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समपंण 


लोकवाणी की सरस्वती-रूपिणी मगही-क्षेत्र की उन अगणित 
पढा-लिखी तथा अनपढ़ माताओं, बहनों, बहुओं और 
बेटियों को, जो देश की प्राचीन सभ्यता और संस्कृति 
की इस परम्परागत कचि्रि-संचित सम्पत्ति को सची 
स्वामिनी है और जिनके मानस और 
कंठों की अमृतोपम मधुरता में इन 
मंगलमय गीतों की ज्मड़ती हुई 
अजस रस-घारा का सूल- 
स्रोत अन्तनिहित है। 


--विश्वनाथ प्रसाद 


दकंग्य 


प्रस्तुत पुस्तक--मगही संस्कार-गीत' को प्रकाशित करते हुए हमे श्रत्यन्त ह हो 
रहा है। परिषद्‌ के मूल उहश्यो मे लोकभाषाओ के विकास और उन्नयन के लिए प्रयास 
करना भी एक मुख्य उहृद्य है और इसकी पूत्ति के लिए परिषद्‌ का लोकभाषा-विभाग 
सचेष्ट है। मैथिली, मगही, भोजपुरी, श्रंगिका आदि लोकभाषाश्रो के गीतो का संकलन 
इस विभाग मे पर्याप्त हो चुका है, उसी संकलन से चुनकर मगही लोकभाषा के वे गीत, जो 
जन्म से मृत्यु-प्यन्त के विविध संस्कारो के श्रवसर पर गाये जाते है, इस समग्रह मे रखे गये है । 

इन गीतो का, भाषा और भाव की दृष्टि से, निरीक्षण-परीक्षण एवं सम्पादन का 
कार्य भाषाशात्र के पारखी विद्वान तथा लोकभाषा के म्मज्ञ डॉ० विश्वनाथ प्रसाद ने जिस 
तन्‍्मयता से किया है, उसके लिए उनकी जितनी प्रशंसा की जाय, थोडी ही समझी जायगी। 
सुत्री सम्पादक ने अ्रपती महत्त्वपूर्ण प्रस्तावना” मे लोकभाषा-सम्बन्धी ज्ञान का जो विश्लेषणात्मक 
परिचय दिया है, वह भी श्त्यन्त ही उपादेय है। पटना-विश्वविद्यालय के हिन्दी-विभाग के 
वत्तमान श्रध्यक्ष डॉ० शिवनन्दन प्रसाद ने इन गीतो का समुचित संस्कार किया है। हम 
सर्वान्त करण से उक्त दोनो महानुभावो का आभार स्वीकार करते है । 

विभागीय शोधष-सहायको में श्रीराधावल्लम शर्मा तथा श्रीश्रुतिदेव शात्री ने इस ग्रन्थ के 
प्रशयन मे विशेष परिश्रम एवं लगन का परिचय दिया है और आद्योपान्त इसकी रूपरेखा 
तथा पाडुलिपि तैयार करने मे श्रथक श्रध्यवसाय से काम लिया है। हम अपने इन दोनो 
सहायको के प्रति भी विशेष रूप से श्राभारी है। इस सग्रह मे आये हुए गीतो मे जहाँ-जहाँ 
ठेठ मगही शब्दों के श्र तथा मूल शब्द की व्युत्पत्ति का प्रश्न उठा, वहाँ-वहाँ हमारे प्रकाशन- 
विभाग के प० श्रीहवलदार त्रिपाठी सहुदय”' ते श्रथक परिश्रम एवं श्रध्यवसाय तथा 
सूक-बूक का परिचय दिया है। परिषद्‌ उनकी इस विशिष्ट सेवा के प्रति कृतज्ञता प्रकट 
करती है। 

इस पुस्तक के प्रकाशन में, कई अनिवार्य कारणों से, आशातीत विलस्ब हुआ, जिसके 
लिए हमे खेद है। विश्वास है, परिबद्‌ के गन्य प्रकाशनो की वरह पाठकों में इसका 
समादर होगा । 
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कलसा श्र८ बेटी-विदाई श्श्द 


( ख ) 


मगही संस्कार-गीतों के संग्रह, संकलन और संपादन का कार्य भी आरंभ कर दिया था । 
विभाग में सभी क्षेत्रों से पर्याप्त सामग्री संकलित हो चुकी थी । परंतु हमने सबसे पहले 
मगही के लोकगीतों के संपादन में हाथ लगाये, क्योंकि मगही भाषा या लोक-साहित्य के 
सम्बन्ध में अबतक एक भी प्रामाणिक ग्रंथ का प्रकाशन नही हुआ था। इस अभाव की 
पूर्सि के लिए हमने अथम-प्रथम लोक-जीवन के मूलभूत संस्कारों से संबद्ध लोकगीतों का ही 
संपादन प्रारंभ किया । ये गीत जन-जीवन के अभिन्न श्रग हैं। अभी तक विभिन्न प्रदेशों और 
च्ेन्नों के लोकगीतों के जितने भी संग्रह प्रकाशित हुए है, उनमे से केवल संस्कार-गीतों का 
एकनिष्ठ संग्रह एक भी नही है। इस संग्रह में हमने विभिन्न संस्कारों के संबंध में आवश्यक 
टिप्पणी भी दे दी है, जिससे उनके सामाजिक पक्त का भी परिचय हो सके | 

लोकभाषा-अलुसंधान-विभाग का कार्य हमारे निर्देशन में आरंभ से अगस्त १६७५८ ई० 
तक चलता रहा । इस बीच में कुल मिलाकर ११७५७ लोकगीतों, २२ गाथा-गीतों और 
& लोकनाव्यों और लोकनृत्यों का संग्रह-कार्य हुआ । संग्रह के गीतों को हमने निम्नलिखित 
शीष॑कों के अन्तर्गत विभक्त किया है-- 

१. संस्कार-गीत--जैसे : ब्याह, कोहबर, बेटी-विदाई, समभवनी, जेवनार, गाली, 
मुंडन, जनेऊ, सोहर आदि । 

२. गाथा-गीत--जैसे : राजा भरथरी ( भत्त 'हरि ), ढोलन, सरवन, लोरिकायन, 
विजयसल आदि के गीत | 

३: भफ्रूतु-गीत--जैसे : फगुआ या होली, चेता, कजरी, चडमासा, बारहमासा श्रादि। 

७. व्यवसाय-गीत--जैसे : रोपनी ओर सोहनी के गीत, धोबियों के गीत, 
कोलल्‍्हू के गीत, जाते के गीत ( जँतसार ) आदि । 

५- ब्रतोत्सव या पव॑-गीत--जैसे : तीज, जिउतिया ( जीचस्पुत्रिका झत ), छुठ, 
कुल्हिया आदि के गीत । 

६. भजन या स्तुति-गीत--जैसे : श्रभाती, शीतला माता के गीत, आम-देवताओं 
के गीत, अन्य पूजा के गीत, निर्गुण आदि । 

७, लीज्ञा-गीत--जैसे : रूमर, ऋूले के गीत, डोमकछ, जोगीड़ा आदि । इन 
गीतों में नृत्य, नाआ्य और संचाद का भी समावेश रहता है। 

८. बर्गीय गीत--जैसे : बिरहा, पेंवरिया के गीत झआादि | थे गीत कुछ विशेष 
वर्गों सें ही प्रचलित पाये जाते है । 

६. जोग, टोना ओर मान के गीत--जैसे : साँप का विष भाइ़ने का गीत, 
भूत-प्रेत ऋाडने के गीत । 

१०, विशिष्ट गीत-जैसे : पिड़िया के गीत, पानी माँगने के गीत आदि । 

११० त्तोरियाँ - जैसे : “आउ रे निंदिया निनर बन से!, 'आरे आवब, बारे आब?, 
“घुघुआ मान आदि । 

१०. बात्नक्री डा-गीत- जैसे ; 'ओका बोका तीन तड़ोका', “आटा-पाटा दही 
चनाका?, कबड्डी के पहाड़े आदि। 

१३- तीर्थं-गीत--जैसे : जगज्नाथपुरी, गंगाजी आदि के गीत । 


(ग) 


१७. सामयिक गीत--जैसे : रेलगाडी-सम्बन्धी, नये आभूषण-सम्बन्धी, खादी, 
चरखा, गांधीजी, राष्ट्रीय आन्दोलन तथा सामाजिक विषय-सम्बन्धी गीत । 

यह वर्गोकरण बिहार के तत्कालीन शिक्षा-सन्त्री श्रद्धंथय आचाये बद्रीनाथ वर्मा, 
सित्रवर श्रीलक्ष्मीनारायण '“सुधांश”, श्रीजगदीशचन्द्र माथुर, आइ० सी० एस्‌० और 
राजा राधिकारमणप्रसाद सिंह को बहुत पसन्द आया और आपलोगों ने ही पझुम्ते इसके 
अनुसार कार्य प्रारम्भ करने की प्रेरणा! दी । आप सबके प्रति श्रद्धापुवंक कृतज्ञता व्यक्त करना 
में अपना कर्तव्य समभता हैँ । 

तदनुसार, विभिन्न क्षेत्रों से विभिन्न वर्गों के गीतों का संग्रह प्रारम्भ किया गया। 
प्राय: सभी वर्गों के गीत हमें पर्यात संख्या मे आ्राप्त हुए । आज़ से दस वर्ष पहले जब 
हमने इन वर्गों ओर शीषकों का निर्धाश्ण किया था, तब उस समय थे नाम नये-से जँचते थे, 
पर बाद मे इस वर्गोकरण का अनुसरण लोक-वात्ता-साहित्य के अनेक अनुसन्धित्सुओं द्वारा 
सफलतापूर्वक किया गया। 


संग्रहकत्ताओं के लिए आवश्यक निर्देश 


अपने संग्रहकर्ताओं के लिए हमने निम्नलिखित निर्देश निर्धारित किये थे-- 

१. जन-साधारण या समाज के विभिन्न वर्गों में प्रचलित परम्परागत गीतों का ही 
संग्रह करना होगा । 

२. समाज के जिस वर्ग को लें, उसके स्तर, विविध भेद, व्यापार, गुण, रीति- 
रिवाज तथा रहन-सहन का भी संक्षिप्त परिचय देना होगा। 

३. गीतों के जो शब्द जिस रूप में व्यचहृत हों, उन्हें ठीक उसी रूप में 
लिखना होगा। उन्हें साहित्यिक रूप. देने के लिए किसी प्रकार का फेर-बदल या संशोधन 
फदापि नहीं करना होगा । 

४७. गातों के प्रसंग का भी उदलेख कर देना होगा । 

७. भोजपुरी, मगही, मेथिली, नागपुरिया आदि जिस क्षेत्र से भी संग्रह किया जाय, 
उसका उल्लेख करना होगा और स्थान, जिला, सब-डिवीजन आदि का नाम भी देना होगा। 

६. जिस व्यक्ति से गीत प्राप्त किया जाय, उसके नाम, अवस्था, वर्ग, सामाजिक 
ध्तर, धर्म, सम्प्रदाय, बृत्ति या पेशा आदि सभी बातों का उल्लेख करना होगा | 

७. कार्यकर्ताओं को जिन व्यक्तियोँ या वर्गों के बीच काम करना होगा, उनके प्रति 
अ्रपनी सेवा, सहानुभूति ओर सद्भाव के द्वारा उनमे बिलकुल घुलमिल जाने की चेष्टा 
करनी होगी, जिससे उनकी पूरी सहानुभूति और सहयोग प्राप्त हो सके और संग्रह-कार्य के 
महत्त्व के विषय में उनके हृदय मे विश्वाप्र और दिलिचस्पी पेदा हो सके । 

इन गीतों का संकलन समाज के सभी वर्गों से किया गया है । कुछ गीत ऐसे भी है, 
जो समाज-विशेष में ही प्रचलित है। जैसे---मुस्लिम-संस्कारों से सम्बद्ध गीत । इसी श्रकार 
म॒त्यु-संस्कार-सम्बन्धी गीत भी कुछ सीमित वर्ग मे ही झत्यु के उपरान्त गाये जाते है। 


( घ॒ ) 


जो गीत पहले किसी सम्रह में श्रकाशित हो चुके है, उन्हें छोड़कर हमने यथासम्भव 
ऐसे ही गीतों को सम्रह में स्थान दिया है, जो अभी तक अप्रकाशित रहे हैं । 

प्रथल करने पर भी कुछ क्षेत्रों से हमे गीत ग्राप्त नही हो सके । निश्चय ही इन 
अनुपलब्ध गीतों में से कई बहुत सुन्दर और सरस होंगे। फिर भी, क्रम-क्रम से हमारे पास 
इतने अच्छे-अच्छे गीत आ गये कि सम्रह में देने के लिए बहुत साप्रधानी से उन्हें 
छॉटना पडा । हमें कई गीतों के विविध ज्षेन्नों से विध्रिथ रूप भी प्राप्त हुए, उनसे जो रूप 
अधिक पूर्ण प्रतीत हुए, उन्ही को संग्रह के लिए चुना गया है। ऐसे भी उदाहरग्य देखने में 
आये कि किसी गीत की कुछ पंक्तियाँ एक जेत्र में मिलीं, तो कुछ और पंक्तियाँ दूसरे 
क्षेत्र में । इस प्रकार के गीतों की ग्राप्त सामग्री को बढ़ी सतकंता से सिलाकर उनका पूरा 
ढॉाँचा खडा किया जा सका है। 

हमारे विभागीय संग्रह के लिए प्राप्त गीतों की पर्याप्त रुंस्या के बावजूद देस्वा 
गया कि कुछ पिशेष पिधियों से सम्बद्ध' गीत हमें नहीं मिल सके हैं। इस प्रकार के 
गीतों को इस सगभ्मह में देने के लिए हमे अपने विभागीय अनुसन्धान-सहायकों को कई बार 
गाँवों में भेजना पा और लोक-गीतों की जानकारी रखनेवाली कई बहनों से भी सहायता 
लेनी पढी। गीतों को प्राप्त करने में जो कठिनाइयाँ होती हैं, उनके सम्बन्ध में यहाँ हमें कुछ 
कहना नहीं है; क्योंकि लोक-साहित्य का कोई भी संग्रहकर्त्ता उनसे श्रपरिचित नहीं होगा । 


हमने इस संग्रह में गीतों को मगही के विभिन्न भाषा-रूपों की दृष्टि से नहीं, चरन 
संस्कारों के ही अनुसार स्थान दिया है। जो गीत जिस रूप में प्राप्त हुए हैं, उन्हें उसी 
रूप में हमने प्रस्तुत करने का अयत्र किया है। पाठशोध की आवश्यकता चहीं पड़ी है, 
जहाँ किसी गीत का कोई अंश बिलकुल निरथक-सा प्रतीत हुआ है। ऐसे स्थलों में कुछ 
श्रन्य क्षेत्र से जो सार्थक रूप प्राप्त हुए हैं, उनका ग्रहण करना अधिक उचित अतीत' हुआ है । 
किसी गीत के जहाँ कई मौखिक पाठान्तर मिले है, वहाँ उनका निर्देश पाद-रिप्पणी में 
कर दिया गया है। 

प्रायः गीतों में हस्व के स्थान में दीघ और दीघे के स्थान में हस्व का उच्चारण 
होता है। जैसे--.- 

न5 देबो, हे ननद, पीया फे अरजल है । 

पहाँ “पिया? के स्थान में 'पीया” उच्चारण किया जाता है। ऐसे स्थलों में हमने यथासम्भव 
गीत के उच्चारणानुसार ही वर्ण-विन्यास रखा है। 

इस संग्रह में बाई ओर के प्रष्ट पर मूल रूप में गीत श्रोर दाहिनी ओर क्रे प्रृष्ट पर 
उनके अर्थ पद-क्रमानुसार दिये गये थे; परन्तु मुदण के समय देखा गया कि इस क्रम से 
पष्ठ-संख्या बहुत बढ़ जायगी और पुस्तक बृहदाकार हो जायगी । इसलिए, अर्थवात्रे श्रावश्यक 
प्रंश को संक्षिप्त रूप देकर पाद-टिप्पशियों के साथ सम्मिलित कर देना प्रकाशन की दृष्टि से 
सम्प्रति अधिक चाँउनीय समझा गया और निश्चय किया गया कि अर्थवाले अंश को अंजखडित 
रूप में पीछे सुविधाजनक प्रकाशित किया ज़ा सकेगा | ठेठ मगही शब्दों के झर्थ भी पाद- 
टिप्पणी में ही दिये गये हैं। 


( डः ) 


जिन गीतों में कई अध्याहार या ओपचारिक तथा आनुष्ठानिक विशेषताएँ हैं, उनके 
प्रारम्भ से ऊपर ही आवश्यक परिचयाव्मक पिंवरण दे दिये गये है, जिससे उनके अर्थ का 
प्रहण करने से कठिनाई न हो। पाद-<प्पणियों में शब्दार्थ, थ्युत्पत्ति आदि भी दे दिये 
गये हैं। गीतों के गाने में यथास्थान परिवार के लोगों के तथा अन्यान्य सम्बन्धियों के नाम 
भी लिये जाते है। ऐसे स्थलों में इस संग्रह के गीतों के मूल में कवन तथा अर्थ में 
अमुक शब्द का प्रयोग किया गया है। ये दोनों शब्द यथास्थान “इटेलिक्स! में दिये हुए हैं । 

परिषद्‌ के लोकभाषा-अनुसंधान-चिंभाग का कार्य हमारे निर्देशन भे जब चल रहा था, 
तब हमे कई बार बीच-बीच में “स्कूल ऑफ लिम्विस्टिक्स? के कार्य के लिए पूना चला जाना 
पडा और सन्‌ १६०७-५६ ई० में वहाँ डेकन कॉलेज के पोस्ट-ग्रेजुएट ऐंड रिसर्च इन्स्टिट् यूट में 
'रॉक फेलर फाउण्डेशन,? (यू० एस्‌ू० ए०) के तत्त्वावधान में भाषाविज्ञान के प्रथम चिज्लिदिंग 
प्रोफेसर के रूप में कार्य-निरत रहना पडा। इसके अतिरिक्त बीच-बीच में हमे आगरा- 
विश्वविद्यालय के हिन्दी तथा भाषाविज्ञान-विद्यापीठ के कार्य के लिए भी बहुधा आगरा 
आता पडता था। फिर भी, अवैतनिक रूप मे 'लोकभाषा-अनुसंधान-विभाग? के कार्य की 
देखरेख मे यथासंभव करता रहा। इस प्रकार, लगातार आठ वर्षा तक इस विभाग के संचालन 
श्र निर्देशन का भार हमारे ऊपर रहा। अतएव, इसकी कार्थवाहियों और कार्यकर्ताओं से 
हमारा घनिष्ठ व्यक्तिगत सम्बन्ध-सा जुड गया। अपने समस्त काय-काल में बिहार-राष्ट्रभाषा- 
परिषद्‌ के तत्कालीन सुयोग्य संचालक आदरणीय श्रीशिवपूजन सहायजी का सहयोग और 
प्रोत्साहन मुझे सदा प्रात होता रहा । उनकी सहदयता, साथुता और पारिडत्य की प्रशंसा 
करके अघा पाना मेरे लिए संभव नही है। उनके कार्यकाल के उपरान्त परिषद्‌ के संचालन के 
दायित्व को सर्वश्री वैद्यनाथ पांडेय, एस० ए०, और फिर उनके बाद डॉ० भरुवनेश्वरनाथ 
मिश्र 'माधव' ने बडी कुशलता और योग्यता से सेंभाला। 'साधव! जी तो अब परिषद्‌ के 
काम में रम-ले गये है। आपने संपादन के शेष कार्य तथा संग्रह की भूसिका को पूरा करने के 
लिए हमें पर्याप्त सुविधाएँ प्रदान की, जिसके लिए हम आपके बहुत आभारी हैं। 

इसके अतिरिक्त परिषद्‌ के चत्त मान सभापति श्रीसत्येन्रनारायण सिंह तथा सचालक- 
मंडल के अध्यक्ष न्यायमूर्ति श्रीसतीशचन्द्र मिश्र के भी हम कृतज्ञ हैं, जिनके सुभावों से 
हमने लाभ उठाया है। प्रकाशन से परिषद्‌ के प्रकाशनाधिकारी श्रीश्रनूपलाल मंडल ओर 
श्रीहवलदार श्रिपाठी 'सहृदय!ः साहित्याचायं का भी सक्रिय सहयोग हमें मिला है। 
हिन्दी में लोकवार्त्ता-साहित्य के अग्रदूत और असिद विद्वान पुण्य-स्म्रति पं० रामनरेश 
जिपाटी, विद्ृद्दर श्रीकृष्णनंद गुप्त, श्रद्धय राहुल सांकृत्यायन तथा पं॑० मोहनलाल महतो 
पवियोगी” से बहुमूल्य सुझाव, पथ-प्रदर्शन और उत्साहबधन का लाभ भी हमे पत्राचार 
अथवा व्यक्तिगत सपकों द्वारा होता रहा । इसके लिए आप सबके ग्रति सादर आभार अक्ट 
करना हमारा कत्त व्य है । 

लोकभाषा-अनुसंधान-विभाग के सहायक श्रीराधावदलभ शर्मा, साहित्यालंकार इस 
इस कार्य में प्रारभ से ही हमारा साथ देते रहे है। हमारे दूसरे सहायक श्रीश्रतिदेव शास्त्री, 
पालि-न्याय-साहित्याचाय, व्याकरणशास्त्री, प्रभाकर भी इसमें तत्परता मे हमारी सहायता 
करते रहे है। आप दोनों ही हमारे साथ पूना भी गये और वहाँ 'स्कूल ऑफ लिंग्विस्टिक्स' में 


( च ) 


प्रशिक्षण प्राप्त किये। हमारी कार्य-प्ररालियों से आपलोगों से अधिक और कौन 
अचगत होगा ? आप दोनों को इस कार्य में दाये-बायें हाथ की तरह हम अपना अभिन्न अर 
मानते है। हमारे सारे निर्देशों के पालन में निरंतर निरत आप दोनों ने अपनी असाधारण 
प्रगतिशीलता तथा तत्परता से हमे बराबर प्रभावित किया है। आप दोनों का हमे सदा 
भरोसा रहा है और रहेगा। हमारे प्रिय शिष्य श्रीविक्रमादित्य मिश्र, एमू० ए०, साहित्यरत्न 
का भी सहयोग हमें सुलभ था। उन्हें हमने विशेष रूप से गाया-गीतों के संग्रह और 
अध्ययन में प्रवृत्त किया है। इस कार्य मे वे बढे चाय से लग गये है । 

संग्रह के कार्य में मुझे पिशेष रूप से निम्नलिखित महानुभावों से सहायता 
मिली है-- 

९ श्रीश्रीकान्त शास्री, एमू० ए०; नारायणपुर, एकंगरसराय पूर्वी पटना)। 

पटना के रहनेवाले पिद्दान्‌ हैं। आप बहुत दिनों से लोकगीतों का संग्रह कर रहे थे । 
मगही क्षेत्र से लोक-भाषा और लोक-साहित्य की बहुमूल्य सामग्री आपसे परिषद्‌ को प्राप्त 
हुई है। आप सदा हमारा हाथ बेंटाते रहे है। इधर आप विधिवत्‌ सगही भाषा के पिषय में 
वैज्ञानिक अनुसन्धान कर रहे हैं । 


२. श्रीमती संपत्ति अर्याणी, एम्‌ू० ए०, जदह्ानाबाद (गया)। वत्तमान पता-- 
दीवान मुहल्ला, पटना सिटी | 

आप इस समय पटना साइंस-कालेज के हिन्दी-चिभाग तथा पटना-थ्रश्वविधालय के 
स्नातकोत्तर हिन्दी-विभाग से प्राष्यापिका हैं। मगही लोक-साहित्य तथा लोक-भाषा के 
अध्ययन तथा अनुशीलन में आपकी विशेष रुचि है। आपने तत्सबंधी कई पाशिडत्यपूर्ण लेख 
प्रकाशित फिये हैं। इस संग्रह के लिए आपने कई गीत दिये है तथा उनका राशग-निर्धारण 
करने में भी हमारी मदद की है। एक सुयोग्य शिष्या के नाते आपकी सराहना में हम 
अपनी ही सराहना ससभते' हैं। 


३. श्रीमती पुष्पा अर्यांणी, एमू० ए०, पटना सिटी | 

आप श्रीमती संपत्ति अर्याणी की छोटी बहन हैं । आप भी हमारी शिप्या रही हैं 
ओर इस समय आकाशवाणी के पटना केन्द के चौपाल तथा अन्य कार्यक्रमों की कुशल 
कलाकार हैं। हमारे लिए पटना नगर के मुस्लिम परिवारों से मुस्लिम संस्कार-गीतों का 
संग्रह आपने ही किया है। कुछ अन्य विशिष्ट गीतों को भी प्राप्त करने में आपकी सहायता से 
हमने लाभ उठाया है। 


४. श्रीउमाशंकर बी० ए०; शाहपुर, दाऊदपुर, दानाधपुर ( पटना )। 

आपने मगही के दानापुर-च्षेत्र से २६४ गीतों का संग्रह करके हमारी सहायता की थी । 
इनमें कई गीत औपचारिक तथा आलुष्ठानिक महत्व के थे, जिनको कई ग्रासवापी परिवारों से 
आपने प्रात किया था। ब्याह के अवसर पर गाये जानेवाले कठौती पर के गीत आपसे ही 
हमें उपलब्ध हुए थे। ये गीत मगह के ही कुछ भागों में प्रचलित हैं । भोजपुरी था मैथिली 
सषेत्र में इनका प्रचलन नहीं है। अपने विद्यार्थियों में लोक-साहित्य की सामग्री के संकलन में 
क्म्राशंकरजी के समान तत्सश्ता और लगन हसने विरलों में हो पाई है। 


( छ ) 


५. श्रीमती मदनमोहिनीशरण, बी? ए०, पटना | 

आप हमारे पूज्य अग्रज और अपने देश के सुअसिद्ध चिकित्सक डॉ० रघुनाथशरश, 
एस्‌० बी०, एसू० आर० सी० पी० ( लंदन ) की धर्मपत्नी और हसारी पूजनीया भाभी हैं। 
हमारे विशेष अनुरोध से आपने अपने घर की नौकरानियों से कुछ सुन्दर गीतों का संग्रह 
करके हमें दिया था। ये गीत हमारी दृष्टि मे बहुत महत्त्वपूर्ण हैं; क्योंकि इनकी पद्‌-योजना 
विशेष सावधानी से अंकित की गई है और जिस वर्ग से ये गीत लिये गये हैं, उनकी वाणी 
का अविक्ृत प्रतिनिधित्व करते हैं । 

आपलोगों के अतिरिक्त निम्नलिखित सज्जनों से भी हमें संग्रह-कार्य में सहायता 
मिली है--- 

६. श्रीलाला ज़खनलाल, बिहार ( पटना )। 

७. श्रीहरिप्रकाश, सोहसराय ( पटना )। 

८. श्रीकृष्णदेवनारायण, सोहसराय ( पटना )। 

8. श्रीसत्यनारायण प्रसाद सिंह, चिन्तामणिचक, मोकामा ( पटना )। 

संग्रह के गीतों की भाषा की प्रामारिकता तथा उनके अर्थ की जाँच करने में हमने 
अपने सहयोगी प्रिय डॉ० शिवनंदनग्रसाद, एम्‌० ए०, डी० लिट ०, अध्यक्ष, हिन्दी-विभाग 
पटना-विश्वविद्यालय से बहुमूल्य सहायता प्राप्त की है। आप स्वयं मगही-भाषी है। संग्रह की 
भाषा के संबंध में आपने बहुत महत्त्वपूर्ण सुझाव दिये है, जिनका हमने इस संग्रह में 
सधन्यवाद समावेश किया है। इस सम्बन्ध भे हमे श्रीकपिलदेव सिंह, एस्‌० ए०, प्राध्यापक, 
थी० एन्‌० कॉलेज, पटना, से भी अनत्प सहायता मिली है। 

सम्पादन-कार्य मे हमें अपने प्रिय बन्धु तथा लोक-साहित्य के म्म॑ज्ञ विद्वान 
डॉ० सत्येन्द्र से समय-समय पर अमूल्य सुझाव और सक्रिय सहयोग मिलते रहे हैं। उनका 
कृतज्ञता-पूर्वक उल्लेख न करना हमारे लिए असम्भव है। 

संग्रह की अनेक जटिलताओं, संस्कारों के अनेक दुर्शेय पक्षों तथा अर्थ की अनेक 
बाधाओं और सूक्ष्म उपलब्धियों के लिए हसने बार-बार अपनी पूज्यचरण माता श्रीमती 
शारदा देवी तथा अपनी जीवन-संगिनी श्रीमती शांतिलताप्रसादू से महत्त्वपूरो निर्देश प्राप्त 
किये है। इस संग्रह के लिए. विशेष रूप से तैयार किया हुआ कोहदर का चित्र भी हमारी 
माताजी की ही कृति है। आपलोगों के ममतापूर्णा इस सहयोग का उद्लेख करके हम 
स्वयं एक कृतज्ञतापूर्ण गौरव का अनुभव कर रहे है। 

पटना से आगरा आ जाने के कुछ समय बाद लोकभाषा-अनुसंधान-विभाग के 
कार्याधिकार को अपने सुयोग्य बंधु प्रो० श्रीनलिनविलोचन शर्मा, एम्‌० ए०, अध्यक्ष, हिंदी- 
विभाग, पटना-विश्वविद्यालय को सोंपकर हमें बहुत सुख हुआ था; क्योंकि अपने बाद इस 
कास के लिए अभिरुचि, ज्ञान और अनुभव सभी दृष्यों से हम उन्हीं को उपयुक्त समभते थे। 
परन्तु हाय ! काल की कराल गति का क्या कद्दा जाय |! जाकी यहाँ चाहना है ताबी 
वहाँ चाहना है। नलिनजी को खोकर हमने अपने आगे का एक प्रकाश-स्तम्भ खो दिया 

कृषि-कोश क्रे प्रथम-खंड का प्रकाशन ओर दूसरे भाग का संपादन प्रायः पूरा कर 
लेने क्रे बाद हम यह आसरा लगाये बेठे थे कि जो फसलें हमने वर्षो के परिश्रम से 


( ज ) 


इकट्टी की थी, उनका नलिनजी सदुपयोग करेंगे तथा डसकी राशि मे उत्तरोत्तर वृद्धि करेंगे। 
हमे यह देखकर समन्‍्तोष होता था कि इस दिशा में उन्होंने दोस कदम उठाया था। हमारे 
अनुसंधान-सहायकों ने हमारे निर्देशानुसार विभिन्न पत्र-पत्रिकाओं से प्रकाशित लोक-सा हित्य- 
सम्बन्धी लगभग पॉच सौ निबन्धों की एक सूची आवश्यक विवरणों-सह्ित तेयार की थी। 
उसका “लोक-साहित्य : आकर-साहित्य-सूची? के नाम से परिषद्‌ ने प्रकाशन कराया। इसके 
अतिरिक्त घिभाग में अबतक की संग्रहीत सामग्री को सहेजकर दो और उपयोगी प्रकाशन 
किये गये--..'लोककथा-कोश” और दूसरा 'लोकगाथा-परिचय! । इस अकार हमारे विभाग ने 
अबतक जो कार्य फ़िये थे, उन्हे विद्वज्नों और अनुसंघित्सुओं के समक्ष प्रस्तुत करके 
नलिनजी ने हमारो और हमारे शोध-सहायकों की सेवाओं तथा विभाग के अबतक के संपश्न 
कार्यों को सार्थकता और उपादेयता सिद्ध फर दी थी । 

परिषद्‌ मे लोकभाषा-अनुसंघान-विभाग का आयोजन प्रारंभ करने में हमारा झुख्य 
लक्ष्य यही था कि इसके द्वारा लोक-साहित्य के विद्यार्थियों और अनुसंघायकों के लिए वैज्ञानिक 
ढंग से सगृहीत एक ऐसा प्रामाणिक और समख्द्ध संग्रह अस्तुत किया जा सके, जिसका 
देश-विदेश के सभी कार्यकर्ता उपयोग कर सरके। विभिन्न विश्वविद्यालयों के अनेक छात्र 
हमारे संग्रह से समुचित लाभ उठा चुके है। उपयेक्त प्रकाशनों से निस्संदेह उन्हे अपने 
अध्ययन और अनुसंधान मे और भी अधिक सहायता प्रापत्ष होगी । लोक-साहित्य के विवेचन 
और हिन्दी तथा हिन्दीतर क्षेत्र की लोक-कथाओं और लोक-भाषाओं के तुलनाव्मक अध्ययन के 
लिए इस प्रकार के प्रकाशनों का असाधारण महत्व है। 

उपयक्त महानुभावों के अ्रतिरिक्त हमें अपने अनेक अन्य शुरुजनों, सिल्रों, छात्रों 
और दवितैषियों से आशंसा, सहयोग और समर्थन आप हुए हैं। उन सबके प्रति हम हृदय से 

कृतज्ञ हैं । 

आप सबर्की छुत्नच्छाया न रहती, तो इस मग में हमारे पग ही केसे बढ़ते । सचझुच ही 
विधि-विधान का यह एक विचित्र विपाक ही प्रतीत होता है | बचपन भे पूज्य पिताजी ने 
विशेष रूप से हमें श्रेंगरेजी की श्रच्छी शिक्षा दिलाने का प्रबन्ध किया। पर, हमारा मन 
झुक पड़ा संस्कृत के अ्रध्ययन की ओर और प्राध्यापक भी हुए, तो आरंभ मे संस्कृत का ही । 
पर संस्कृत के भी पंडित बनने से रहे | बरबस राष्ट्रवाणी हिन्दी ने अपनी ओर खीच लिया, 
परन्तु इतना भाग्यशाली कहाँ कि उसको भी कुछ मनोनुकूल सेवा की योग्यता पा सकते । 
आगे, बढ़े तो काव्य की सरसता से सर्वेथा वंचित होकर जा पहुँचे भाषा-विज्ञान की 
नपी-तुली प्रयोगशाला में, जहाँ शोध-प्रणली के लिए एकमात्र प्रामाणिक आधार पाया, 
अपनी ही उस वाणी मे, जिसकी मधुधारा को पूजनीया माँ के स्तन्‍्य के साथ ही हमने प्राप्त 
किया था। फिर, जब लोकभापा ओर साहिप्य में कुछ कास करने की बारों श्राई, तब पॉँव 
बढ़ चले भोजपुरी से प्रथक्‌ मगही के ज्ेन्न में | यों मगही इसारी इश्टि में भोजपुरी से बहुत 
भिन्न नहीं है, उसकी सगी बहन ही है । इस प्रकार, माँ नही तो भौसी ही सही, जो माँ के 
समान ही प्यारी होती है। जीवन के पूरे तीस वर्ष उसी के घर-बार में हमने वित्ताये हैं। 
कब कार्नों में ही नहीं, जैसे ज़बान में भी घुलमिल गई है, उसने हमारा भन सोह 
लिया है। 


( मे ) 


इस विषय में सोचते हैं, तो कुछ अजीब विडंबना-जैसी मालूम होती है। बचपन में 
घर में जब कभी मॉ-बहनों को गाते हुए सुनते थे, तो न जाने क्यों हमें अच्छा नही 
लगता था | उनकी आवाज रुलाई-जैसी जान पडती थी और एक अज्ञात करुणा के अचाह मे 
हम बह चलते थे। स्वयं रो पडते थे। बाद में हिन्दी पढने लगे, तो भारतेन्दु की 
यह पंक्ति सामने आई-- 
तजि ग्राम कविता सुकवि जन की अमृत बानी सब कहे । 
पुनः संस्कृत पढते समय काज्य-शाख के बडे-बडे ग्रन्थों में ग्राभ्य दोष के विवेचन पढ़े । 
कोन जानता था, उस समय का भूल-भरम का यह सन श्रन्ततः इन गँवारू गीतों का ही 
वशीभूत होकर रहेगा । 
इन गीतों मे जन-जीवन की सच्ची मॉँकी है, गाहंस्थ्य का निर्मल दर्पण है, भारतीय 
संस्कृति की सुनहरी श४खला है, काव्य का सहज सरस सौंदर्य है, भाषा का बहता नीर है, 
समाज और लोकाचार का सजीव इतिहास है, नर-नारियों के मनोभावों और सुख-दुःख की 
अनुभूतियों की सूक्ष्म मनोवैज्ञानिक भगिमाएँ हैं तथा नृश्रंश-विज्ञान की उपयोगी सामग्री भी है। 
जिनकी जिस पक्ष मे रुचि हो, उसका स्वाद लें । 
इस असंग में हमे रूपगोस्वासी की एक उक्ति का स्मरण हो रहा है, जिसमें कृष्ण ने 
राधा से कहा है--- 
तवात्र परियृग्यता कचन लक्ष्मसाक्षादियम्‌ 
मयात्मुपलादिता सझललोकलक्ष्मीरेसि | 
यथा जयति चनच्बता चणकमुष्टिसम्पत्तये 
जनेन पतिता पुर/ कनकवृष्टिरासाथते ॥ 
कऋृष्णचंद्रजी चले थे पद-चिहों की खोज करने, पर सौभाग्यवश अचानक 
मिल गईं, उन्हें स्वयं राधा रानी ही | हमारी भी ठीक यही दशा है। हम चले तो थे माता 
सरस्वती की खोज में, ज्ञान-ग्रन्थों के चिस्तीर्ण धूलि-कर्णों में पढ़े हुए उसके कुछ पद-चिह्ढों को 
ढेढ़ने; पर जैसे चने के दो दानों की खोज करनेवाले किसी भूखे-प्यासे दरिद्र भिखारी को 
सोने की बंदों की ब्रृष्टि मिल जाय, वैसे ही हमारा भी भाग्य जगा और इन मगही 
लोकगीतों के इस संसार मे आकर हमें प्राप्त हो गई स्वयं वाणी की रानी चरदा देवी 
शारदा ही । जय हो, लोक-पथ की इस सरस्वती की जय हो ! 


केन्द्रीय हिन्दी-निदेशालय 
शिज्ञा-मत्रालय, भारत-सरकार 
नई दिल्‍ली 
होलिवत्सव, वि० स० २०१८ 


विश्वनाथप्रसाद 


प्रस्शावना 


सा मागधी यूलभाषा |? 


मगही नाम मागधी से व्युत्पन्न है। मागधी शाखा के अन्तर्गत मगही के अतिरिक्त 
भोजपुरी, मैथिली, बेंगला, असमी और उडिया---ये भाषाएँ सम्मिलित है। इनमें भोजपुरी, 
मगही और मैथिली के लिए प्रियर्सन ने अपने भाषा-सर्वेक्षण ( लिंग्विस्टिक सवें ऑफ 
इंडिया ) में बिहारी नाम का प्रयोग किया है। यह एक नया कल्पित नाम है। जैसे उन्होंने 
राजस्थान की बोलियों के लिए एक नया नाम गढ़ा था---'राजस्थानी, वैसे ही बिहार की 
बोलियों के लिए “बिहारी? नाम रख दिया था। अतएच, जिस अर्थ में महाराष्ट्र की भाषा को 
मराठी, गुजरात की भाषा को 'गुजराती,' बंगाल की भाषा को “बेंगलाः और डडीसा की 
भाषा को “ओडिय! कहते है, उस अर्थ मे भाषाथंक “बिहारी” शब्द को नहीं ग्रहण किया 
जा सकता। “बिहारी? कोई एक भाषा या बोली नही, किन्तु उपयेक्त तीनों भाषाओं का 
बोधक शब्द है। इसके अतिरिक्त हम यह भी देखते हैं कि इन तीनों भाषाओं की सीमा 
बिहार में ही सीमित नहीं है। इनमे से भोजपुरी-भाषा-क्षेत्र का एक बहुत बडा भाग 
उत्तर-प्रदेश में है। इसी प्रकार, मगही-भाषी त्षेत्र का एक भाग ( सानभूस का कुरमाली- 
भाषी अंश ) अभी हाल मे बंगाल मे मिला लिया गया है। मैथिली-स्षेन्र के भी कुछ अंश 
बंगाल और नेपाल में सम्सिलित है। वस्तुतः, प्रियर्सन ने बिहार में इन बोलियो के विस्तार- 
प्राधान्य तथा इनमें जो एक विशिष्ट और घनिष्ठ समरूपता है; इन्हीं आधारों पर उनका 
यह एक समान नामकरण कर दिया था। इन बोलियों या भाषाओं की यह व्यापक समानता 
उन्हें एक ओर बेगला से प्थक करती है और दूसरी ओर अबधी तथा अन्य पश्चिमी बोलियों से 
भी भिन्न और विशिष्ट स्थान प्रदान करती है। इन समानताओं को अभिव्यक्त करने के लिए, 
इनकी ओर ध्यान केन्द्रित करने के लिए “बिहारी? निरुस॑ देह एक सार्थक संज्ञा है। 

इस दृष्टि से बिहारी? उत्तर में हिमालय की तराई से दक्षिण में छोटानागपुर पठार 
तक और पूरब में बंगाल की सीमा से पश्चिम में मध्यप्रदेश के सरशुजा तथा उत्तरप्रदेश के 
इलाहाबाद, फेजाबाद और बस्ती जिले के पूरब तक बोली जाती है । इस प्रकार, “बिहारी? 
भाषा के पूरब मे बेंगला, दक्षिण में ओडिया, पश्चिम में छत्तीसगढ़ी, बघेली और अवधी, 
जो हिन्दी की मध्यदेशीय उपभाषाएँ हैं और उत्तर में नेपाली बोली जाती है। 

इस सीसा के अन्दर इस भाषा के साथ-साथ आदिवासियों मे संताली, मुंडारी, हो, 
खड़िया, कोरकु और भूमिज आग्नेय था निषाद-कुल की और ओराँव या कुडख तथा मालतो 
द्रषिड-कुल की हैं । 


( ४२ ) 


“लिग्विस्टिक सर्वे ऑफ्‌ इंडिया? के अनुसार “बिहारी? बोलियों के बोलनेवालों की 
संख्या इस प्रकार है--- 


मेथिली-- $, ०२, ६३, ३७७ 
मगही--- ६७, ०४, <१७ 
भोजपुरी---२, ०४, १२, ६०८ 


कुल जोड--३, ७१, ८०, ७८२ 

थे ऑकडे सन्‌ १८६१ ई० की जन-गणन। पर आध्वत हैं। तब से अबतक जनसंख्या में 
जो वृद्धि हुई है, उसके अनुपात से इनके बोलनेवालों की संख्या में भी वृद्धि का अंदाज लगाया जा 
सकता है। इन बोलियों में इन पड़ोस की कोल और दविड भाषाओं के भी प्रचुर प्रभाव हैं । 
ये हिन्दी-अदेश के पुरबी अंचल की अंतिम उपभाषाएँ है। भारतीय संचिधान मे “बिहार: 
भाषा-च्षेत्र को हिन्दी-प्रदेश के अन्तर्गत ही रखा गया है | पुरब में इनके आगे बँगला का 
क्षेत्र प्रारंभ हो जाता है, दक्षिण में उढ़िया का और उत्तर में नेपाली तथा नेवारी का। 
बिहार की इन बोलियों की भौगोलिक स्थिति को स्पष्ट करने के लिए हमने एक विशेष 
मानचित्र तैयार किया है, जो इस पुस्तक के आरंभ में दिया जा रहा है। उसमे मगही के 
क्षेत्र को पथक्‌ रंग में दिखाया गया है, जिससे मगही के विस्तार, परिसीसा| आदि का परिचय 
अ्रनायास हो सकेगा । 


मगद्दी का लेत्र ओर जनसंख्या 


मगही का चेत्रफल लगभग साढ़े चौद॒ह हजार चर्गमील है । यह प्रधानतया पटना, 
गया और हजारीबाग के कुछ भागों में तथा राँची की तलहदी के कुछ श्रैशों में बोली जाती है। 
इसके अतिरिक्त पलामू के प्रब्री भाग तथा पूरब में मुँगेर जिले के दक्षिणी-पश्चिमी भागों में 
भी इसका व्यवहार होता है। दक्षिण में सिंहभूस तथा सराइकेला और खरसचाँ तक तथा 
रॉची-पठार के पूरब सानभूस में पुरबी सगही के रूप में इसका प्रचलन है। कुरमाली या 
कुढ्माली इसका एक भेद है! तथा खोद्दा में भी इसका निश्चित रूप पाया जाता हे । प्रदेश के 
नये विभाजन के बाद मानभूम ( पुरुक्षिया ) के कुरमाली-भाषी कुछ छ्ेन्न श्रव बंगाल 
( मानभूम, सयूरभंज और बासरा ) की सीमा में जा पड़े हैं। लगभग पाँच लाख कुरमाली 
तथा मुचियाली मगही बोलनेवालों को भी सम्मिलित कर लिया जाय, तो इस समय मगहदी 
बोलनेवालों की संख्या कम-से-कम पचहत्तर लाख ऑकी जा सकती है। 


सीमा--मगही के उत्तर में गंगा-पार पश्चिसी मेथिली ( चलिका ) तथा सारन 
जिले के पूरबी भाग में भोजपुरी बोली जाती है। पश्चिम में शाहाबाद और पलाभु जिले का 
भोजपुरी-भाषी क्षेत्र है। उत्तर-पूरव तथा पुरुष में मुँगेर, भागलपुर और संतालपरगने की 
छिकाछिकी ( अंगिका ) का और दक्षिय-पूरव की ओर पुरुलिया और सिंहभूस में कुरमाली, 
मुचियाली मगही, खोद्या बेंगला-मिश्रित मगही तथां कुछ अन्य बिहारी बोलियों का व्ययहार 
होता है। संताल, मुंडा, उराँव आदि आर्थेतर बोलियों के बोलनेवाले तथा सरणशुजा 
इलाके के निवासी भी एक पकार की मगही का व्यवहार करते हैं। दच्चिण में रॉची-पटार की 





( ३ ) 


सदानी भोजपुरी का अयोग होता है तथा उसके और दक्षिण संताली, उराँव और” 
मुंडा बोलियों का । 


पेतिहासिक पृष्ठाधार 


प्राचीन सगध-राज्य को सीसा उत्तर से गंगा, पश्चिस में वाराणसी ( कर्मनाशा नदी 
तक ), पूरब में हिरण्य पंत या मुँगेर और दक्षिण में कर्ण, सुचण्य या सिंहभूस तक 
विस्तीर्ं थी । हुएनसांग ने ( ६२६-४५ ई० ) इसके लिए यो-किए-तो शब्द का ध्यचहार 
किया है' और इसका क्षेत्रफल ५००० ली० या ८३३ वर्गमील बताया है।* इस विवरण के 
अनुसार इस सीमा के अन्तर्गत पटना जिला तो सम्पूर्ण और गया जिले के उत्तरी भाग के 
अश समाञजिष्ट होते है । 

भारतीय इतिहास मे मगध का अग्रगण्य स्थान रहा है। उसका प्राचीन इतिहास 
बडा महत्त्वपूर्ण और रोचक है। शतपथब्राह्मण ( १, ४, १-१४-१७ ) में इस बात का 
उल्लेख है कि विदेध माथव और उनके पुरोहित गौतम राहुगण के वेश्वानर प्रज्यलित 
अधि का अनुसरण करते हुए सदानीरा ( गंडक ) नदी के पूरबी तट पर &। बसे थे। इसमे 
विदेह, सगध आदि पूरबी प्रदेशों मे यज्ञप्रधान आय॑ सभ्यता के प्रवेश का पता चला है। 
इसके पहले मगध में असंस्कृत मुंडा, कोल आदि जंगली जातियों का निवास था। इसी 
कारण ऋग्वेद में इस प्रदेश की निन्‍दा की गई है और इसे घृणबोधक “कीकट” नाम से 
अभिहित किया गया है--- 


कि ते करवान्त कीकटेषु गावः 
नाशिरं दुह्ें न जपन्ति पम्यम्‌। 
आनोभर प्रमगन्दस्य वेदो नेचाशा्॑ 
मघव न्‌ रन्धयाने ॥ -ऋग्वेद, २-१४-१४ 
यास्क ने निरुक्त में कीकट शब्द की व्याख्या भी की है --कीकटानाम देशो3नाय- 
विशेष/। | कीकटाः किंक्ता!। कि क्रियाभिरिति प्रेप्सा वा | अर्थात्‌, कीकट-देशवासी 
क्रियाहीन थे, खेती नहीं करते थे । केवल गाय पाला करते थे। याग, यज्ञ, होमादि नही 
करते थे और नास्तिक थे। वे 'नेचाशाख?”, अर्थात्‌ नीची शाखा या वर्ग के थे। उनका 
शजा प्रमगन्द्‌ भी निन्‍दनीय था। चायुपुराण में मगध को ही कीकट बताया है और 
प्रसिद्ध टीकाकार श्रीधर ने गया से इसका समीकरण किया है। 
सगध का च्युत्पत्तिगत अथ 'सग!--सूद को धारण करनेवाला बताया गया है। 
अथवंवेद-संहिता में गान्धारेभ्यो मृजवद्भ्योउन्ञ भ्यो मागधेम्यः ( ५-२२-५-१४ )--इस 
मन्त्र में तकमन्‌ ( ज्वर ) से कहा गया है कि चह इन देशों में चला जाय। अथर्ववेद के 
१७वें कांड मे मागध को ब्ात्यों का घनिष्ठ मित्र कहा गया है। लाट्यायन श्रौतसूत्र 
( ७, ६, २८ ) में ब्रात्यधन का दान हीन आह्यण था मगध के ब्राह्मण ( बह्मबंधु ) को ही 


१. दे० सैमुएल बील, बुद्धिस्ट रेकर्ड स ऑफ दि वेस्टन वल्ड, पृ० ८छ२ | 
२. जूलियन, हुण्नसांग, प० ४०६ | 


( ४ ) 


देने का निर्देश किया गया है। पंचविशआह्मण में ( १७-४ ) बरात्यों का विशद्‌ वर्णन है। 
उसमें कहा गया है कि वे अदोक्षित होते हुए भी 'दीक्षितावाच! बोल सकते थे। वे कठिन 
शब्दों का सुगम उच्चारण भी करते थे। आक्ृत में संयुक्त चर्णो का जो सरलीकरण हो 
गया था, सम्भवतः यहाँ उसी का संकेत है। तैत्तिरीयत्रह्मयण (३, ४७, १, १ ) में 
उल्लेख है कि मगध के लोग अपनी तेज आवाज के लिए. प्रसिद्ध थे। ऐतरेय आरण्यक में 
उन्हे गायक बताया गया है, जिससे बाद में मागध का अर्थ ही हो गया गवेथा । अक्षपुराण मे 
उल्लेख है कि सम्राट एथु ने अपनी प्रशंसा मे गाये हुए मागध के गान से प्रसन्न होकर 
उसे सगध-परवेश दे दिया था । मनुसंहिता में सागधों को भ्रमणशील गायक भ्ौर वा रिज्य में 
संलझ कहा गया है। हालाँकि, पंचर्विशद्राह्मण' में कहा गया है कि वे कृषि और चाशिज्य 
नही करते थे और घुमतू जीवन ( ब्रतति अटति इति द्रात्यः ) व्यतीत करते ये; मजुसंहिता 
( १०, २२ और ४७ ) तथा गौतसघमंशासत्र (४, १७ ) ने मागध का अर्थ सगध का 
निवासी नही, वरन्‌ वेश्य जाति के पुरुए और जत्निय स्त्री से उत्पन्न वर्गसंकर किया है और 

चउक्भुवियों तथा मल्‍लों को राजन्य बायों की ही सन्‍तान बताया है । मनु ने भी सामान्य 
रूप से संस्कारहीन मनुप्यों के लिए भी ब्वात्य शब्द का ही श्रयोग किया है। इन सभी 
उल्लेखों से स्पष्ट है कि मगध के बाप्य वैदिक संस्कारों से बचत थे और इन्हें क्रमशः आर्य- 
संसक्ृति में दीक्षित करने का प्रयत्न किया जा रहा था। रामायण और महाभारत से भी 
मगध और सागरधों के अनेक उल्लेख मिलते है। वसिष्ठ ने सुमन्‍्त को धार्मिक राजाश्रों को 
निमंत्रित करने को कहा था, जिनमे मगध के राजा भी थे, जो सभी शा््रों में अचीण थे 
( आदिकांड, १इवॉ सर्ग )। दशरथ ने कैकेयी के कोप को श्ञान्‍्त करने के प्रयत्न में उन् 
मगध में बनी चीजों का उपहार देने का निवेदन किया था। परवर्तती साहित्य भी मगध के 
वर्णनों से अशून्य है । कालिदास ने रघुचश ( १-३१ ) में रघु के पिता दिलीप के मगध- 
नरेश की कन्या सुदक्षिणा से विवाह का वर्णन किया है। परन्तु, पुराणों तथा कार््यों मे 
मगध-सम्बन्धी सबसे समरूद्ध बन बृुहुद्रथ-वश के सम्राट जरासन्ध का ही ह। महाभारत में 
जरासन्ध के पराक्रम का विस्तृत बर्गन है। उसकी दो पृत्रियों का चिचाह कंस से हुआ था 
और कंस-वध के उपरान्त उसने अपन तेईस अच्चौहिणी सेना के साथ मधुरा पर आक्रमग 
किया था और उत्तर भारत के बहुत-से राजाओं को परास्त करके अपनी राजधानी गिरिबज 
या राजगृह में एक शिव-मन्दिर में बलिदान के लिए बन्द कर रखा था। उसीक्रे आतक से 
कृष्ण को मथुरा छोड़कर द्वारका जा बसना पढ़ा था। जरासन्ध के वध के उपरान्त 
कृष्ण ने केद में पड़े हुए राजाओं को मुक्त क्रिया। आदिपवें में ( ६, ७, ५, ४ ) 
जरासन्ध को असुरों का सम्राट कहा गया है। जरासन्ध के वंशर्जों नें लगभग एक हजार 
वर्ष तक सगध पर शासन किया । इस प्रकार, मगध में चिरकाल तक आसुरी और अ्रवेदिक 
भावनाओं का प्राधान्य रहा। सम्भवत;, इसी कारण वेदविधि-पिरोधी बौद्धधर्म को 
फूलने-फलने का सर्वोत्तम ज्षेत्र मगध में ही मिला और कदाचित्‌ इन्ही कारणों से मगध 
चिरकाल से अपपित्र स्थान साना जाता रहा । लोकभाषा में भी सगध को भदेस ( भद्दा या 
बुरा देश ) कहा जाता है। 


२. न हि जह्यचर्य चरन्ति न कृषि न वाणिज्यम्‌ | ->पंचविशनाहण, १७-१-२५ | 


( ४ 9) 


बृहद्थ-वंश के बाद १६२ चर्षों तक शिशुनाग-बंश के बारह राजाओं का राज्य 
चलता रहा । भगवान्‌ बुद्ध के समसामयिक बिग्बिसार इसी वंश के थे । इस वंश के अंतिम 
राजा महानन्दिन थे । शूद्धा से उत्पन्न उनके पुत्र महापद्मनन्द ने मगध में शूद्द राज्य की 
स्थापना की । नन्‍द्‌ के आठ पुत्रों ने सौ वर्षो तक सगध पर शासन किया । उनका उन्मूलन 
कौटिल्य के द्वारा हुआ, जिन्होंने चन्द्रगुप्त मौय॑ को मगध का सम्राट्‌ बनाया । 
भगवान्‌ बुद्ध ने इसी प्रदेश के गया-च्षेत्र में बोधि-तत्त्व प्राप्त किया। सारिपुत्र और 
मोद्गलायन इसी भूमि के गौरव के प्रतीक थे। शिशुनागवंशी अजातशञ्जु ने पाठलिपुन्न 
नगर की स्थापना करके उसी को राजधानी बनाया था, जो भौयंकाल मे आकर केवल 
मगध का ही नहीं, चरन्‌ सारे देश के केन्द्रीय शासन की राजधानी बन गया। चन्द्रगुप्त मौय 
और अशोक के राज्यकाल में यह प्रदेश बौद्धघर्म और विश्व-संस्कृति का केन्द्रस्थल बन गया। 
ईरान का दारा और विश्वविजयी सिकन्द्र को सगध के पराक््म से अभिभूत होकर निराश 
लौट जाना पडा था और सेल्यूकस को कन्यादान करके सन्धि करनी पडी थी। झीस का 
राजदूत मेगास्थनीज यहाँ आकर रहा था और उसका विवरण देश की तत्कालोन गरिमा का 
बड़ा सुन्दर चित्र अस्तुत करता है। चाणक्य ने अपने विख्यात अर्थशास्त्र की रचना यही 
की थी | भगवान्‌ बुद्ध का शान्ति और अहिंसा का सन्देश लेक्र यही से अनेक मेधावी 
विद्वानू और पिचारक दूर-दूर के विदेशों मे गये और उन्हें भारतीय संस्कृति से विमडित' 
किया । अशोक के समय सगध-राज्य का विस्तार दक्षिण में उडीसा तथा कृष्णा नदी तक 
तथा उत्तर-पश्चिम में गान्धार ( अफगानिस्तान ) तक जा पहुँचा था । 
मौयों के बाद शंगों का राज्य स्थापित हुआ । शुंग-सम्नाट्‌ पृष्यमित्र के राज्य-काल में 
ही पतंजलि हुए थे । वे यहीं परीक्षित हुए थे । विद्या-केन्द्र के रूप में पाटलिपुत्न की प्रासिद्धि के 
विषय में राजशेखर ने अपनी काव्यमीमांसा में लिखा है-- 
श्रेय च पाटलिपुत्रे शास्रकारपरीत्षा | 
अत्रोपवर्षर्षाविह पाणिनिपिज्ञलाविह व्याडिः | 
वररुचिप्रतम्जली इृह् परीक्षिताः ख्यातिमुपजग्मु: ॥ 
वर्ष, उपवर्ष, पाणिनि, पतंजलि आदि यहाँ विद्यार्थी के रू मे आये थे। ये सभी 
यहीं की परीक्षा में उत्तीर्ण होकर प्रसिद्ध पंडित कहलाये । पारिनि उपवर्ष के ही शिष्य थे। 
शंगों के बाद गुसत-साम्राज्य की स्थापना हुई। प्राचीन भारतीय इतिहास के डस स्वर्णयुग का 
निर्माण यही के धूलि-कर्णों से हुआ था। पाठलिपुत्र उस समय भी भारतीय साहित्य, 
संस्कृति और कला का प्रधान केन्द्र था। यहाँ का नालन्दा-महाविहार देश-देशान्तर के 
विद्वानों के लिए अध्ययन का अनुपम केन्द्र बर गया था। हुएनसांग ने इस विश्वविद्यालय का 
विशद वर्णन किया है। 
पाल-राजाओं के राज्यकाल में इस प्रदेश का प्रधान नगर नालन्दा-महाचिहार के 
निकट ओदन्तपुरी ( बिहार ) बन गया था। आठवची शताब्दी के पालवंश के अधिष्ठाता 
गोपाल ने उदन्तपुर या ओदन्तपुरी में भी एक पिहार या विद्या-केन्द्र की स्थापना की। 
यह स्थान पटना से लगभग ४० मील दुष्षिण में हे । वही बूढ़े राजा गोविन्दपाल को परास्त 
करके बख्लियार खिलजी मे ११६१ ई० में सुस्लिम-राज्य की स्थापना की। सुस्किस- 
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राज्यकाल में बिहार ही मगध-प्रदेश की राजधानी रहा और बौद्धमर्ों तथा विहारों की 
प्रचुरता होने के कारण इस सारे प्रदेश का नाम बिहार पड़ गया। संस्कृत-कार्ब्यों में प्रदेश के 
अर्थ में बिहार शब्द का अग्रोग पहले-पहल नैषधीयचरित में सिलता है--चमूचरास्तस्य 
नृपस्य सादिनो विह्वारदेश॑... ....- (नैषध, सग॑, १) । श्रेंगरेजी राज्य के 'अन्तगंत 
सन्‌ १८६७ ई० तक पटना जिला तथा गया के उत्तरी भाग को सम्मिलित करके (विहार जिला? 
ओर गया के दक्षिण तथा हजारीबाग के कुछ हिस्सों को मिलाकर “रामगढ़ ज़िला' नाम 
दिया गया था । इस केत्र में मगही का जो रूप अचलित है, उसे 'रमगढ़िया' कहते हैं, 
हालों कि ग्रियर्सन ने उसके लिए 'कुर्मियाल” शब्द का प्रयोग किया है । 

उपयक्त ऐपेतिहासिक विवरण से यह स्पष्ट होगा कि मागधी छेश्न चिर्काल से देश- 
विदेश की संस्कृतियों का एक पत्रित्र संगस बना हुआ है। यही स्थान भगवान्‌ बुद्ध की 
तपोभूमि और उनके विशाल व्यापक कर्मक्षेत्र और धर्मत्ेत्र का केख्ध था। इसका प्रभाव 
यहाँ की भाषा पर भी पड़ा। किसी प्रचलित देशभाषा को साहित्यिक मान्यता प्रथस-प्रथम 
यहीं ग्राप्त हुईं। बुद्धदेव ने यही की भाषा को अपने पिश्वनिश्रुत सन्देशों के प्रचार का 
साव्यम बनाथा । फलतः, यही की भाषा को देववाशी संस्कृत से भी बढ़कर उच्चतम सर्यादा---- 
भूलभाषा” होने का गोरव प्राप्त हुआ-- 

सा मायधी मूलभाषा नरायाआदिकणष्पिका | 
ब्रा्षणा चस्तुताला4 सम्बुद्धा चापि भासि रे ॥--कचान 

अर्थात्‌, यही मागधी वह मूलभाषा है, जिसमें आदिकाल्ष के मनुष्य, आह्षण और उन 
सम्बुद्ध जनों ने भी, जिन्होंने इसके पहले कोई शब्द सुना ही नहीं था, पहले-पहल बोलना 
आरंभ किया। महायतंश में ( चूलचंश ३७, २३०, २४२, ४ ) में भी इसकी पुष्टि की 
गई है--सब्बेसां मूलभासाय मायधाय निरुत्तिया 

विनयपिटक में इस संबंध में एक रोचक कथा दी हुई है। तथागत से ऋमेल और 
उतेल नाम के उनके दो ब्राह्मण-शिष्यों ने अ्रस्ताव किया कि थे उनके वचनों को छंद या 
चेदवाणी संस्कृत में लिखता चाहते हैं; क्योंकि भिन्न-भिन्न जातियों, कुर्लों ओर गोत्रों के 
लोगों द्वारा भिन्न-भिन्न योलियों में उच्चरित होने से वे विद्ृप होते जा रहे हैं। बुद्धेच ने 
आदेश दिया कि मेरे वचनों को छुंद में कभी न प्रस्तुत करना । जो ऐसा करेगा, वह पाप का 
भागी होगा। बुद्ध का निर्देश था--अनु जानामि मिक्‍खवे सक्रयि पिरुत्तिया बुद्धवचन मम 
सरिमापुनितु | अर्थात्‌, मेरे बचनों को लोग अपनी ही भाषा में ग्रहण करें । इससे र॒पष्ट है 
कि भगवात्र बुद्ध संस्कृत को छोड़कर देशभाषा के मध्यम से ही धर्मप्रचार करना 
चाहते थे। यह अपनी भाषा? या देशभाषा सागधी ही हो सकती थी। यों बुदछदेव स्वय 
कोसल-प्रदेश के थे, पर उनके कार्यश्षेत्र का केन्ू सगध-प्रदेश ही था। उनके समय में कोसल 
और मगध मे ही दो राज्य शक्तिशाली थे । इसलिए, संभव है कि मूल बुद्ध-व्चनों में 
मागधी के साथ कोसली का भी कुछ मिश्रण हो । पर, बुद्ध ने “अपनी सापा! से सागधी का 
ही अहण फिया है । बुद्धघोष ने इसका यही अर्थ-महण किया है और प्राचीन बौद्ध धर्म्रंथों 
और त्रिपटिकों में जिस पालि भाषा का प्रयोग हुआ है, उसमें सागधी निरुक्ति, ब्याहार या 
व्याहति कहा है। 
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मध्यकालीन भारतीय आरयभाषा के अन्तर्गत पहली प्राकृत के रूप तथा उसके 
भेदों का पता हमें प्राचीन बोडुअन्थों की पालि तथा अशोक की धर्मलिपियों से ही मिल 
पाता है। 

बाद के व्याकरण-प्रन्थों तथा उदाहरणों में शौरसेनी, महाराष्ट्र, मागधी आदि 
विविध प्राकृतों के लक्षण मिलते हैं। उनसे मिलान करने पर प्राचीन बौद्धम्न्थों की 
पालि में मागधी की श्रपेज्ञा मध्यदेशीय शौरसेनी का प्रभाव अधिक दिखाई पडता है। 
इससे ऐसा प्रतीत होता है कि पालि-अनन्‍्थों मे साहित्यिक श्रयोजन के लिए जिस मूल 
मागधी भाषा का प्रयोग हुआ था,” वह सम्भवतः तत्कालीन बोलचाल की सागधी का 
आकार ग्रहण करती हुईं सांस्कृतिक भाषा करे रूप में विकास आप्त कर गई थी 
ओर उसके देशव्यापी प्रयोग के कारण उसमें विभिन्न मच्यदेशीय बोलियों के रूप भी 
प्रचुरता से सन्निविष्ट हो गये थे। किसी विस्तीर्ण सांस्कृतिक भाषा के लिए यह प्रवृत्ति 
सहज स्वाभाविक है। प्राकृतों का तुलनात्मक अध्ययन करके प्रसिद्ध. भाषाशासत्री हॉनंले 
महोदय इस परिणाम पर पहुँचे थे कि उस समय उत्तर भारत में जो भाषाएँ बोली जाती थीं, 
उन्हें दो समुदायों में रखा जा सकता है---एक तो शौरसेनी-समुदाय और दूसरा मागधी- 
समुदाय । ग्रियसेन भी उससे इस विषय में सहमत थे। मगध-प्रदेश की जो ऐतिहासिक 
पीठिका ऊपर श्रस्तुत की गईं है, उसे देखते हुए यह अनायास ही अनुमान किया जा 
सकता है कि देश की शक्ति और संस्कृति के इस केन्द्र में मागधी का जो एक केन्द्रीय रूप 
विकसित हुआ था, वह स्थानीय भाषा का परिमार्जित और परिनिष्ठित रूप ही होगा, जिसमें 
दर्पणवत्‌ शौरसेनी-समुदाय की तत्कालीन स्थानीय बोलियों का भी प्रभाव प्रतिबिग्बित था । 

वस्तुतः, पालि शब्द्‌ संस्क्रत (पंक्ति! से व्युत्पन्न है--पंक्ति > पन्ति > पत्ति > 
पट्ठि > पादी (जो अब भी पंक्ति के शअर्थ में व्यवहृत है ) वा पह्लि > पालि। पहले 
बौद्धधर्म के हीनयान-सम्प्रदाय अथवा थेरवाद के मूलग्रन्थों के लिए. विशेषकर त्रिपिटव्क की 
मूल पंक्तियों के लिए ही इस शब्द का प्रयोग होता था। बाद मे यह भाषा के अर्थ में 
व्यवहृत होने लगा। कुछ विद्वानों ने पाटलिपुन्न का, जो ग्रीक नाम पालिपोथा है, उसके 
प्रथमांश में व्यचवहत 'पालि! से इस नास का सम्बन्ध जोडकर उसे पाटलिपुन्र की 
( पाटलि > पात्ति ) भाषा के अर्थ मे अहण किया है। परम्परागत असिद्धि है कि 
अशोक के पुत्र राजकुमार महेन्द्र ही बौद्ध धमंग्रन्थों को सिंहल ले गये थे। वेथे तो 
पाटलिपुन्र के, पर उनकी बाल्यावस्था उज्जैन में ही बीती थी और वहीं उनकी प्रारस्मिक 
शिक्षा-दीक्षा हुई थी। इसलिए, उन्होंने जिस रूप में त्रिपिदक का श्रध्ययन किया होगा 
और जिस रूप मे उसे सिंहल ले गये होंगे, उसमें मध्यदेश की भाषा का प्राधान्य होना 
स्वाभाविक था। पर, सिंहलवासियों ने उसे मागधी भाषा का ही स्वरूप समझ्का; क्योंकि 
महैन्द्र मगाध के ही थे । इसके अतिरिक्त इसके भी प्रमाण मिलते है कि प्रारम्भिक संग्रह 
मागधी मे ही हुआ होगा; क्योंकि मध्यदेशीय भाषा के साथ ही पालि से भी पुरिसकारे, 
सुवे, भिक्‍खवे आदि जैसे अनेक सागधी रूप भी मिलते है। इसलिए, यह कथन चिन्त्य है 


१, अशोक के भात्र -अमिलेख में उद्धृत बुद्ववचन प्राच्यभाषा में ही है। 


( ८ ) 


कि पालि-भाषा का मगध-देश से कोई सम्बन्ध नहीं।' सिंहल से पालिग्रन्थ ब्रद्मदेश 
( वर्मा ) और स्थाप्त में गये, जहाँ श्रब् भी पालि धार्मिक भाषा के रूप में प्रतिष्टित है। 
उसके कई शब्द उनकी वर्तमान भाषाओं से ग्रहण किये गये हैं। जहॉतक शिलालेखां का 
प्रश्न है, हम देखते हैं क्रि अशोक के शिलालेग्बों मे मानसेरा, जोगढ़ भ्ौर धौली के लेखों की 
भाषा में बहुत कुछ समानता है और दूसरी ओर शहबाजगढी और गिरनार के लेखों की 
भाषा से भी कई समान लक्षण पाये जाते हैं। मिरनार के अभिलेख में तो संस्कृत का 
प्रभाव भी कम नहीं है। उनकी भावरा का आधरार-रूप मध्यदेशीय नहीं, वरन्‌ सगधदेशीय 
पूर्वी प्राकृत ही प्रतीत होता है, जिससें स्थानीय बोलियों के मिश्रण के कारण दो या तीन 
भेद पूर्वी, पश्चिमी ओर पश्चिमोत्तरी हो गये थे । 

अशोक के अमिलेखों की भाषा मूलतः अशोक की राजभाषा सागधी ही रही होगी, 
जो जनसाधारण की तत्कालीन बोलचाल की भाषा से छुछ भिक्न, उसका परिमार्जि सऔर 
परिनिष्ठित रूप रही होगी। सागधी का चह रूप सम्भवतः मध्यदेश से भी आसानी से 
समझ लिया जाता था। उसी में अभिलेखों के लेखकों और उत्कीर्कर्ताओं ने अपनी रुचि, 
योग्यता अथवा तत्तत्‌ स्थानों के निवासियों के कुछ प्रचलित प्रयोगों का सिश्रण करके और 
इस प्रकार उन्हें उनके लिए अधिक बोधरगम्य बनाकर लिपिबद्ध, किया था। यूरोप में 
सौथी शताब्दी ईस्वी-सन्‌ के शिज्ञालेखों की लैटिन भाषा साहित्यिक भाषा से बहुत सिन्न 
पाई जाती है । उसी प्रकार अपने यहाँ के भ्रमिलेखों की प्राकृतों, साहित्य ( नाटकों ) की 
प्राकृर्तों तथा बोलचाल की ग्राकृतों के बीच भी अन्तर रहे होंगे । 

परन्तु, उन बोलचाल की प्राकृतों का चास्तविक रूप क्या रहा होगा, इसे जान 
पाने का श्राज कोई साधन नहीं। याद के व्याकरण-मन्धों में, नाटकों में अथचा प्राक़ृत 
लेखकों की रचनाओं में शौरसेनी, महाराष्ढरी, मागधी भझ्ादि के जो उदाहरण हमें मिलते है, 
वे भी कल्पित या कृत्रिम रूप सात्र ही हैं। उनमें सी तत्कालीन भाषा के साहित्यिक और 
परिनिष्ठित रूप ही मिलते हैं, जो बहुत कुछ अंशों में व्यापक हो घुके थे और आदेशिक 
बोसियों के अचलित तथा वाह्तबिक रूप-भेदों के परिचायक नहीं थे। उनका महत्त्व 
इसी में है कि भिज्ञ-मित्र प्रादेशिक भाषाओं के सम्बन्ध में सामान्य रूप से उस समय जो 
मत प्रचलित थे, केवल उन्हीं के कुछ आभास हमें उनसे मिलते हैं, परन्तु बोलचाल की 
भाषाओं के हू-ब-हु' नमूने नहीं । इसलिए, उनके आधार पर आधुनिक बोलियों के ऐतिहासिक 
विकास-क्रम का निरूपण करता कठिन ही नहीं, एक गपकार से असम्भव-सा है। इसके 
अतिरिक्त इन प्रदेशों की सीमाओं के बीच किसी भौगोलिक अवरोध के अभाव के कारग 
तथा बार-बार राजनीतिक सीमाओं के परिवर्तन, जनसमूह के स्थानानतरण, एक हीं 
जाति के अन्तर्गत श्रन्त;प्रान्तीय वेवाहिक सम्बन्धों, तीर्थ-यात्रियों, साधु-संस्यासियों, सेनिकों, 
उ्ग्रापारियों आदि के श्रावागसन तथा यातायात और सांस्कृतिक सम्पर्कों के फलस्वरूप 
प्रदेशिक बोलियों में मिश्रण की प्रक्रिया भी शताब्दियों से चलती रही है। ऐसी दशा में 
साहित्यिक प्राकृतों से आधुनिक प्रादेशिक अथवा जनपदीय बोलियों के विकास को सभभने के 


(िकलिननाशपियिला डक & स्याक न *-- पवन जे >ओकेटनसपानन्‍कन्‍लक “ 


१, दे० ढॉ० सुनीतिकुमार चारर्व्या * भारतीय आयभाषाएँ औ्रर हिन्दी, प्रथम संस्करण, १६५४, 
९० हण | 


( ६ ) 


बजाय, यदि हम बोलियों का ही सूक्ष्म अध्ययन करके प्राचीन प्राकृतों के स्वरूपों की 
रूपरेखाएँ निर्धारित करने का प्रयास करें, तो वह अधिक सार्थक होगा ।* 

जो हो, इसमें सन्देश नहीं कि मागधी-समुदाय की सबसे प्रमुख बोली मगही ही है । 
इसके अतिरिक्त भोजपुरी, मैथिली, बंगला आसामी या असमिया और उडिया भी मागची 
प्राकृत तथा सागधी अ्रपञ्रश से ही व्युत्पन्न है और मागधी-ससुदाय के अन्तर्गत ही 
आती है, जो उनके कई सामान्य लक्षणों से प्रभावित हैं। अंग, वंग, कलिंग, कामरूप 
( असम ) और प्राग्ज्योतिष ( त्रिपुरा और मणिपुर ) बहुत समय तक एक ही राजनीतिक 
प्रभुत्व के अन्तर्गत भी रहे। इसलिए, इन प्रदेशों की भाषाओं मे समता होना स्वाभाविक ही है। 

प्राचीनकाल मे सागधी की इतनी अतिष्ठा रहने पर भी वर्नमान सगही बोली मगह 
चेत्र में उतना आदर नहीं पा सकी, इसके कई कारण हैं। जैसा ऊपर निर्देश किया जा 
चुका है कि वेदिक काल से ही मगध-देश असंस्क्ृत समझा जाता था । बौद्ध संपर्क के कारण 
यह हीनता की भावना और भी इढ हो गईं। संस्कृत नाटकों में मागधी हीन चरित्रों की 
दी भाषा के रूप में स्वीकार की गई । 


मागधी राक्षुसादे! स्थात्‌ हृति भरतोक्तः | आदिप्रहरोन शकारधीवरादीना मपि 
ग्रहणादत्रेषां मागध्युक्तिः ।* 

बारहवीं शताब्दी तक के मगध-प्रदेश का नालंदा-महाविहार तथा चविक्रमशिला 
देश-विदेश के विद्वानों का संगस-स्थल था। सातवीं से बारहवी शताब्दी क्रे बीच यही 
सरहपा आदि वज्ञयानी सिद्धों के साहित्य का निर्माण हुआ, जिसे लेकर वे पीछे तिब्बत 
चले गये और भोट भाषा मे उनके अनुवाद हुए । सिद्धों की भाषा में बेंगला के विद्वानों ने 
बंगला का आदि रूप, असम के विद्वानों ने असमिया का, उडीसा के विद्वानों ने उड़िया का 
और मैथिली क्रे विद्वानों ने मैथिली का समझा । ऐसा इन पूरबी भाषाओं के साम्य के ही 
कारण संभव हुआ है । सहज ही अनुमान किया जा सकता है कि उस समय इनके स्थानीय 
रूपों में आज की अपेक्षा और कम अन्तर रहे होंगे। इसलिए, इन पंथों के अनेक श्रयोगों में से 
इनमें से किसी एक था अन्य से कुछ रूप या विकास के लक्षण ढूंढ निकालना सहज ही 
संभव है | परन्तु, सबसे अ्रधिक ध्यान देने की जो बात है, चह् यह है कि इन सिद्ध-मरंथों में से 
अधिकांश बिहार के प्रसिद्ध विद्यापीठ नालनदा ओर विक्रमशिला मे ही लिखे गयगे थे ओर 
इनके बहुतेरे खेखक इन्ही क्षेत्रों के निवासी थे । इसलिए, इस अनुमान में निश्चय ही विशेष 
बल आ जाता है कि उन लोगों की आधारभूत भाषा उस समय की प्रचलित मागघी या 
मगही का ही कोई रूप रही होगी । उसी की नीव पर डन लोगों ने अपनी रचनाओं से 
पश्चिमी अपभअंशों के आदर्शीकृत रूपों तथा पाश्व॑वत्तीं पश्चिमी अ्रदेशों के प्रचलित रूपों का 
निधड़क मिश्रण करके एक ऐसी साहित्यिक शैत्ती का विकास किया, जिसके साध्यम से वे 


१, (क) इस सम्बन्ध में देखिए डॉ० विश्वनाथ प्रसाद : कृषि-कोश, प्रथम-खंड, ्रस्तावना, 


१६५६ ६०, पृ० २१ | 
(ख) डॉ० सुनौतिकुमार चाहर्ज्या : भारतीय आयभआपषाएँ और हिन्दी, १६५४४ ६०, ए० &। 
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प्रेस, बनई, नबम ससकरण | 
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अपने विचारों को अधिक विस्तीर्ण जनवर्ग तक पहुँचा सकते थे और उन्हें प्रभावित कर 
सकते थे । फलतः, एक ही रचना के दर्पण में अनेक रूपों की झलक दिखाई पड़ती है। 
वास्तव में, हिन्दी इसी प्रकार के स्वाभाविक और याइर्छिक सिश्रणों का परिणाम है, जिसके 
प्राचीनतम नमूनों का साक्ष्य हमे सिद्ध-साहित्य में मिलता है। 
स्वर्गीय डॉ० काशीप्रसाद जायसचाल तथा स० ५० शहुल सांकृत्यायन ही पहले व्यक्ति थे 
जिन्होंने इन सिद्ध-कृतियों में हिन्दी के उद्गम और विकास की और तथा इस बात की ओर 
ध्यान आक्ृष्ट किया क्रि इनके द्वारा हिन्दी-साथा और साहित्य का आदिकाल प्रामाणिक 
रूप से पीछे हटकर सातवी शताब्दी ईसबी मे जा पहुँचता है । अभी हाल मे राहुलजी ने 
सिद्धों की भाषा का उज्नयिनी की सन्यदेशीय भाषा से संबंध जोड़ने का जो प्रयास किया है, 
वह भी उनकी व्यापक केन्द्रीय प्रवृत्ति का ही निदर्शक हे । इन रचनाओं में से जो सबसे 
पुरानी है, उनमें भी हिन्दी के साथ उनके भाषा-साम्य को प्रकट करनेवाली पेसी बहुतेरी 
पंक्तियाँ है; जैसे, जहि मण पवरा थ संचरह आदि; जो एक स्वर या एक 
व्यंजन के परिवत्त न-मात्र से ( इस उदाहरण में केवल “ण' के स्थान में 'न!ः और “जहि! के 
अर! के स्थान से 'ए”? ) बहुत परवरत्ती काल की विकसित्त हिन्दी के रूप में परिणत हो 
जाती हैं।' राहुलजी ने अपनी 'हिन्दी-काव्यधारा? में सिद्ध कवियों की थोड़ी-सी चुनी हुई 
रचनाओं के नमूनों की जो हिन्दी छाया दी है, उनकी ओर एक नजर डालने से भी इस 
बात की पुष्टि के प्रमाण मिल जायेंगे। वे तिब्बत से सिद्ध-साहित्य की जो हस्तलिखित' 
प्रतियाँ ले आये थे, उनमें कई ऐसे विशेष लक्षणवाले रूप मिलते हैं, जो शासत्री, बागची और 
शहीदुल्ला के संस्करणों में दिये हुए रूपों से भिन्न हैं और भगही तथा हिन्दी रूपों से अधिक 
सामीष्य और साइश्य प्रदर्शित करते हैं । ये तिब्यती हस्तलिखित प्रतियों * कुटिलाक्षरों में 
लिखी हुई हैं, जो ६वत्रीं से १३वीं शताब्दी तक अच्लित थे और नेपाली हस्त 
लेखों से अधिक प्राचीन तथा भाषाई अध्ययन फे लिए अधिक प्रामाणिक हैं। सिद्ध- 
साहित्य में हिन्दी या मागधी-हिन्दी भाषा और साहित्य के उद्‌गम-स्नोत के अस्तित्व के 
पक्ष में जो सबसे अधिक विश्वसनीय प्रमाण दिया जा सकता है, वह यह दे कि उनसे जो 
साहिष्य-रूप और छुन्द अयुक्त हुए हैं, विशेषकर दोहा, पद्धरि' और पद, उनकी परम्पराएँ 
हिन्दी में ही सुरक्षित और विकसित पाईं जाती हैं तथा उनके रागात्मक तत्त्व यँगला और 
टंड़िया की अ्रपेत्षा हिन्दी ध्वनियों के अधिक अनुरूप हैं। इसके अतिरिक्त कई ऐसे रूप 
भी हैं, जो स्पष्टतः मगही या बिहारी रूप हैं; जैसे, भूतकालिक इल अत्ययान्त “पड़िल, 
बुड़िल”, भविष्यत्‌ के उत्तम पुरुष में जाइब, खाइब, घरे-घरे, एत्थ, एथु (< अन्न), जे, जबे 
( जब ), ते ( तब ), अइसे, कट्सन, कहसनि, सातेल (मत ) आदि। मूर्धन्य श के 
साथ-ही-साथ “न! वाले रूप भी मिलते हैं, जैसे गहि और न, नाहि आदि । हिन्दी के दन्त्य 
१. जहि? या हस्व एकारान्त 'जेहिः शब्द से दी तुलसी ने भपने रामचरितमानस का श्रीगरणश 
किया है | मिलाइए--'जिहिं सुमिरत लिधि होयः | 
२, तिब्बती इस्तलेखों पर भाधूत सरदपा की कृतियों का राहुलजी द्वारा सम्पादित एक संस्करण 
विद्ार-राष्ट्रभाषा-परिषद्‌ , पटना से प्रकाशित हुआ है | 
३. मध्यकालीन दिन्दी-साहित्य में पद्धीयो का विकास चौपाई के रूप में हुआ । 


( ११ ) 


'स? वाले तद्भव रूपों के अनेक उदाहरण चतिस, परवस, चौसठ, सुभासुभ आदि शब्दों में 
मिलते हैं। भाषा के रूपों के अध्ययन से यह भी प्रकट होता है कि इस काल में 
विश्लेषणात्मक प्रचृत्तियाँ निश्चित रूप से प्रारंभ हो गई थीं । संज्ञा, विशेषण और हकृदन्‍्त के 
अविभक्तिक् रूपों के ऐसे बहुतेरे उदाहरण मिलते हैं, जो विशेषणवत्‌ श्रयुक्त होते हुए भी 
अपने रूपों में लिंग, वचन और पुरुष के अनुसार कोई परिवर्त्तन नहीं प्रदर्शित करते । 
यह अ्रपञ्नश की अवस्था से हिन्दी की उत्पत्ति और विकास का एक स्पष्ट भेदक लक्षण है। 


ये सिद्ध कवि बौद्धधर्म के वज्रयान-सम्ग्रदाय के थे, जो सहजयान की एक शाखा था 
और इन्होंने महासुखचाद तथा शूल्यवाद के दार्शनिक सिद्धान्तों का एक सन्धानात्मक तथा 
रहस्यात्मक शैली में प्रचार किया, जिसे 'सन्धा भाषा” ( अर्थात, खोज की भाषा ) संज्ञा से 
अभिहित किया गया है । 

बिहारी भाषाओं में कुछ बातों में भोजपुरी की अपेक्षा मगही और मेथिली के बीच 
अधिक साम्य पाया जाता है। उधर भोजपुरी का कई बातों मे अचधी से साभ्य है। यह' 
डसकी कोसली और मागधी क्षेत्र के बीच की भौगोलिक स्थिति के भी अनुरूप ही है। 
व्याकरण-प्रन्थों में मागधी प्राकृत के जो लक्षण दिये गये हैं, उनके अनुसार उसमें अन्त्य “अ! 
का 'ए?, *स! का “'घ?, “ज! का 'यः और 'र! का “ल” हो जाता है। पुरुषोत्तमदेव के प्राकृतानुशासन 
में भी सागधी के लक्षण दिये हुए हैं। उसमें आज्षेप था निरादर के अर्थ में सम्बोधन में 
नशा के व्यवहार का उल्लेख है। शाकारी, चांडाली और शाबरी को उसमें मागधी की ही 
विभाषा बताया गया है और शाकारी में 'क्ञ! के स्थान में 'क्ख” के व्यवहार तथा शब्दान्त में 
प्रायः स्वार्थ 'कः के व्यवहार का निर्देश किया है (* कालिदास की शकुन्तला में पंचम 
श्रेक में धीचर की शक्ति में एक श्लोक आया है--- 

शहजे किल जे विशिन्दिदे ण॒हु शे कम्म विवजणाआए | 
पशुमालणकम्मदालुगें अखुकम्पासिहुकेपि शोत्तिए ॥ 

इसमे “ज? का “य! तो नहीं हुआ है, पर “अ! का 'ए!, 'स? का 'श? और 'रः का 'ल! 
हुआ है ।* इसके अतिरिक्त “न! का 'ण? प्रयोग हुआ है। 

'स! के 'श? और “क्ष! के 'क्ख” हो जाने का लक्षण बंगला में तो मिलता है, पर सगही 
या अन्य बिहारी भाषाओं मे नहीं मिलता। आधुनिक मगही में एकारान्त रूप पाये जाते हैं । 
इसमे स्वार्थे क (अ) ग्रत्यान्त था कुत्सार्थंक आ प्रत्यान्त रूप भी मिलते हैं। पर, उपर्यक्त 
लक्षणों के प्रतिकूल 'ण? के स्थान में “न, “य! के स्थान में 'जः, “श? के स्थान में 'स”ः और 
“ल? के स्थान में श्रायः 'र₹' ही मिलता है। मैसे-- 


प्रणभमा >> परनाम शुगाल >  सियार 
कल्याण >  कल्यान उज्ज्वल > उज़ार 
गुण > गुन फल > फर 


१, पुरुषोत्तम देव ; प्राइतानुशात्त (स० जें० एनू० एचु० डोलसी, पेरिस, १६३७, 
अध्याय १३०१४ ) | 
२, सूत्र--'रसोलैशौ? तथा अत एत्स्यात्‌? | 


( १२ ) 


यशें > जस गाली > गारी 
यः > जे थाली > चथारी 
शोभा > सोभा जलना > जरल 
विशेष >> बिसेस फलना >> फरल 


पर कुड शब्दों में 'ल! की प्रयुत्ति भी पाई जाती है। जैसे,--जन्स > जलस 
( मगही ), मम्दिर > मल्दिल । 

शब्द' के आदि के 'य” ओर “व”? बिहारी बोलियों में 'ज!ः और “ब' हो जाते है । यहीं 
प्रवृत्ति बेंगला में भी पाई जाती दे । 

'ल” ध्वनि के सम्बन्ध में एक बात जरूर है कि मागधी-समुदाय की भापाओ्रों और 
बोलियों के क्रियापदो में अल प्रत्यान्त रूपों की बहुलता है। भूतकालिक क्ृदन्त के रूपों मे, 
क्रियाथंक संज्ञा के रूप में तथा कुछ बर्चमान के रूपों मे भी ( जैसे, देखिला ), जहाँ 
हिन्दी-छ्षेत्र की अण्य बोलियों मे आकारान्त या ओ्रोकाराल्त रूप मिलते है, वहाँ भोजपुरी, 
सगही, मैथिली, श्रेगिका, वज्ञिका, बेंगला आदि में 'अल!? प्रत्ययवाले रूप ।' जैसे, हिं०--- 
रहा, चज---रह्यो, पर भोज० --रहल्‌ , सग०--रहलक , बैँ ०--रेंहिलो ।, 

बिहारी भाषाओं में भूत, भविष्यत्‌, वर्तमान सम्भाध्य भूत ओर सम्भाव्य वत्त मान ये 
पॉच काल ऐसे हैं, जो कृदन्तीय रूप से बनते हैं। हिन्दी में केवल सम्भाव्य वर्रमान तथा 
उसी का एक भेद विधि के रूप मे मिलता है, जो कृदन्तीय है. और जिसमें “गा? जोड़कर 
भविष्यत्‌ का रूर बनता है। हिन्दी में भूतकालिक सकमंक क्रिया के कर्ता के साथ जो 
"ने! परसर्ग लगता है, चह बिहारों बोलियों में नहीं लगंता। उधर पंजाबी मे तो इसकी 
अतिशयता है। इसी प्रकार हिन्दी मे जहाँ सलकमेक क्रियाओं के लिंग और वचन कर्ता के 
अनुसार बदलते हैं, वहाँ बिहारी में बेगला, उड्िया के समान सर्वन्न करत्तिरि प्रयोग ही 
चलते हैं, कर्मणि प्रयोग नहीं। बिहारी बोलियों में संज्ञा शब्दों के चार रूप पाये जाते हैं। 
लघुरूप, हस्वरूप, दीघंरूप तथा गुगरूप । जैसे---- 


लघु हुस्व दीघ गुण 
घोड़ घोड़ा घोड़वा घोड़डआ 
भात्‌ भात भतवा भतडउओआ 
साध साधु सघुश्रा सुश्नवा 
न बेटी बेथिया चेटियचा 
न साली मलिया मलियया 


इनमें यहाँ सबके दस्वरूप नहीं मिलते हैं। दीर्घान्त रूप की प्रवृत्ति मगही में 
विशेष रूप से पाई जाती है । जैसे---भर, धरा, घरवा; कान, काना; भात, भत्ता|माता, 
भता; दाल, दला, हाथ, हत्था/हाथा; गाँव, गामा । 

गया जिले में आकारान्त रूपों का प्रयोग अभ्रधिक होता है। जैसे---भाता खा हियो । 


दाला न खयबो । इनमें लघुरूप तथा दी्घ सामान्य अर्थ में प्रयुक्त होते हैं। कुछ शब्दों के 


१. मराठी में सी भल्‌ बाले रूप मिलते हैं | 


( १३ ) 


लघुरूप कुछ लोकोक्तियों में ही पाये जाते हैं। जैसे---घोड-..-'घीव देत घोड नरियाय?। 
दीघेतर रूपों मे इन अथों की और अतिशयता रहती है। दीर्घ या दीघ॑तर रूप निश्चयार्थक 
निर्देश था विशेषार्थंक अथवा कुत्सा के अर्थ में प्रयुक्त होते हैं। 

लिंग-भेद का प्रधलन भी बिहारी में हिन्दी की अपेज्ञा कम है। जैसे--उत्तम- 
पुरुष की क्रिया तथा सम्बन्ध के साथ लिंगभेद नहीं होता । निर्जीच पदार्थवोधक संज्ञापद 
तथा विशेषशणों के साथ भी लिंगमेद आवश्यक नहीं मात्रा जाता । सगही में तो मध्यम- 
पुरुष में भी लिग का व्यवहार नहीं होता है। जैसे--भात खयमे बेटा ? ( सात खाओगे, 
बेटा ! ), भात खयमे बेटी ? ( भात खाश्रोगी, बेदी | )। किन्तु, भोजपुरी में क्रियापद में 
यह लिंगभेद होता है। जैसे--खइब5 ( खाओगे )। खइबू ( खाओगी )। 

बिहारी की विशेषता में उसकी ध्वनियों के रागात्मक तत्त भी उल्लेखनीय हैं। 
कई ध्वनि-राग तो ऐसे है, जो अन्यत्र दुर्लभ है। बिहारी शब्दों के उच्चारण के लिए इनका 
थोडा परिचय अपेक्षित है। उदाहरण के लिए एक लिखिंत रूप लीजिए---'देखल” । 

बिहारी में यह विभिन्न रागों में उच्चरित होकर तीन विभिन्न अ्थों का चोतक है--- 

देख ल$--देख लो । 
देख ल$---तुमने देखा । 
देखल--देखा हुआ । 

पदान्‍्त के 'अ”? का उच्चारण बिहारी में कुछ स्थितियों में होता है; इसे समझाने के 
लिए भियसंन ने बहुत प्रयत्न किया है।'! पर, ध्वनि-विज्ञान की प्रणाली के बिना डसका 
ठीक-ठीक चर्णंन कठिन था। इस ध्वनि-संकेत के लिए नागरी लिपि में “5” इस चिह्न का 
प्रयोग होता है। 

ध्वनियों में भी बिहारी बोलियों की “अ' ध्वनि मे थोडी चत्त लता आ जाती है। 
खासकर मैथिली तथा अंगिका में । ओजपुरी के दी्घ “अ' मे भी थोढी वत्त लता की श्रवृत्ति 
पाई जाती है। बिहारी बोलियों के कुछ क्रियारूपों में तथा “न?, “त' आदि बुछ अच्यरयों के 
साथ अन्त्य “अ! का प्रथोग होता है । उसके ग्रोतन के लिए ५७? इस चिह्न का प्रयोग इस 
संग्रह में किया गया है। जैसे---चल5, दु5, न5, त5 आदि। अश्रन्यथा, हिन्दी-च्षेत्र की अन्य 
बोलियों और गुजराती, मराठी, बेंगला की तरह बिहारी बोलियों में भी शब्दान्त के “अर! का 
उच्चारण नहीं होता और अन्तिम व्यंजन हलनन्‍्तवत्‌ उच्चरित होता है। जैसे--कमल्‌, बात, 
हाथ, लोग आदि । 

“अर! का एक अति हस्वरूप भी हिन्दी के समान बिहारी बोलियों में प्रयुक्त होता है, 
जो प्रायः अध॑श्र॒त होता है। इसे प्रियसन ने “अश्रुत स्वर! कहा है। यथा--चरवाहा, 
धुरछुक । इनमें 'र' के “अ! का इस्व उच्चारण बहुत कम होता है। यह एक ऐसा “अ! है, जो 
दुतगति के भाषण में शून्यवत्‌ मूल्य अहण कर लेता है। मन्द गति के भाषण में या 
गाने में उसकी स्थिति स्पष्ट रहती है । गाने में तो उसका विलम्बित उच्चारण भी होता है। 








१. ग्रियन : लिंग्विस्टिक सर्वे आँव इण्डिया, जिल्द १, भाग १, १६२७ ई०, जिहद ५, भाग २, 
१६०१ ई० | 
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समासान्तगंत शब्दों के अन्तिम “अ! का हस्व उच्चारण होता है। जैसे--जलपान, 
दाल-भात । 

शब्द के अन्त भें हस्व 'इ?, “उ? की ध्वनियाँ बिहारी बोलियों में फुसफुसाहट का 
रूप ग्रहण कर लेती हैं। जैसे--जाहु। परन्तु, गाने में पूर्णतः सघोष रूप में उच्चरित 
होती है और ताल-मात्रा की आवश्यकता के अनुसार विलम्बित भी हो जाती है। 

बिहारी में दस्व 'ए! तथा दस्व 'ओ? का भी अयोग होता है। थे हस्व ध्वनियाँ 
बंगला में भी पाई जाती हैं। पर, हिन्दी में इनके स्थान में प्रायः 'इ? और “उ! का व्यवहार 
होता है। जैसे-- 


बिहारी हल्दी 
बेटियां बिटिया 
भेजवावल सिजवाना 
देखावल दिखाना 
ओरहन उलाहना 
घोलाई घुलाई 
दोहाइ दुह्ाई 
सोनहला सुनहला 


बिहारी बोलियों की सात्रा-व्यवस्था के सम्बन्ध में एक महत्वपूर्ण नियम यह है कि 
खा, जा आदि कुछ दीघ युक्ताक्षरों की धातुओं को छोड़कर किसी शब्द के अन्तिम स्थान से 
दो स्थान पूर्व का कोई अच्षर दीर्घरूप मे नहीं टिक सकता, उसका हस्वीकरण हो जाता है। 
ऊपर के उदाहरणों में '(? और “ओ? का जो दस्प उच्चारण होता है, यह इसी नियम के द्वारा 
नियंत्रित है। दीधे त्रा, ई श्रौर ऊ का भी हस्वीकरण हो जाता है। जैसे--आदसी, 
आलेमान, पीतर से पितरिया, भीतर से सितरिया, जूता से जुतवा, पूछ से पुछार । 


भोजपुरी का वर्णन करते हुए प्रियर्सन ने इस रागात्मक विशेषता का निदेश “हस्त 
उपधापूव का नियम! कहकर किया है । 

इसके अनुसार बिहारी बोलियों में “औ” और “ऐ? का मी हस्वीकरण हो जाता है। 
जैसे--मैनवा, गौरेया आदि । 

इसका भी संकेत कर देना उचित होगा कि ऐे [ ] और श्री [] द्वारा सांकेतिक 
सन्ध्यक्षर स्वरों का श्रयोग बिहारी में प्रायः हृतगति के उच्चारण में ही होता है। शअ्रन्यथा, 
इनके स्थान में ग्रायः “अहः और “अड? इन स्वराजुक्रमों का अथवा अथ! और “अब! इन 
श्र॒त्याव्मक अजुक्रसों का व्यवहार होता है, जैसे--चहुत, बयल, श्रदुडरी, सउरी, जबन, 
कत्रन आदि | संग्रह में इन्हीं रूपों का व्यवहार किया गया है, पर संग्रहकर्ताओं मे जहाँ 
दुतगति के उच्चारण के कारण सन्ध्यक्षर सवरों का व्यवहार किया है, वह्दों उनमें परिवर्शेन 
नहीं किया गया है। 


( १५ ) 


इस संग्रह में उपयुक्त स्थानगत हस्व “आए, 'ऐ! या “औ? रूपों के लिए किसी प्रथक 
चिह्न का प्रयोग नहीं किया गया है, चरन्‌ बिहारी बोलियों के जो रूप सामान्यतः प्रचलित हैं, 
वही दिये गये हैं; क्योंकि इस स्वर-प्रक्रिया के नियम से अभिज्ञ हो जाने पर उन्हीं मात्रा- 
चिह्ोों से निर्दिष्ट स्थानों में इस रागात्भक तत्व का आप-ही-आप बोध हो जाता है।' 


उपयक्त विशेषताओं का निर्देश यहाँ इस प्रयोजन से किया गया है कि हम बिहारी 

भाषाओं और बोलियों के उस एकत्व या समरूपिता के तत्त्व को समर लें, जो एक ओर 
उन्हें बेंगला से और दूसरी ओर पश्चिमी बोलियों से श्रथक विशिष्टता प्रदान करता है । 

साथ ही, यह भी सत्य है कि एक ओर यदि बेंगला आदि पूर्वी बोलियों से उनका सम्बन्ध 
जुडता है, तो दूसरी ओर अनेक बातों में हिन्दी-क्षेत्र की बोलियों से। खासकर उनकी 
ध्वनियाँ, शब्दावली, संज्ञा-शब्दों के रूप, परसर्ग, क्रियाओं के भी कई रूप तथा अन्‍्तर्निहित 
ढॉचा और प्रकृति हिन्दी के ही अधिक निकट हैं। 

बेंगला से साम्य के कारण बिहारी बोलियों में एक ओर यदि मैथिली कवि विद्यापति 
की रचनाएँ बंगला काव्य-समृद्धि में सम्मिलित की गई, तो दूसरी ओर मगही और 
भोजपुरी के कबीर, धरमदास आदि जैसे अनेक निरशुनिया कवियों की बानी हिन्दी-काव्य के 
अंग मानी गई। वस्तुत,, विभिन्न बोलियों के बोलनेवाले जन-वर्ग को किसी एक सामान्य 
भाषा-साषी जन-समुदाय के अन्तर्गत समाविष्ट करने के तीन मुख्य आधार हैं--- 

१, समान व्याकरण तथा सामान्य रूप-रचना में बहुत अन्तर का अ्रभाव । 

२. पारस्परिक सुबोधता । 

३. सामान्य सौन्दर्य-भावना की मूलभूत भावनाओं और अभिरुचि की समानता, 

जिनसे किसी भाषा के आन्तरिक रूप का निर्माण होता है। 

विचार किया जाय, तो बिहारी बोलियों का व्याकरण तथा उनकी रूप-रचना के अनेक 
मौलिक तत्व हिन्दी के एकरूपी न होते हुए भी समरूपी हैं। अभी हिन्दी के परिनिष्ठित 
व्यापक रूपों के साथ उनके विभिन्न स्थानीय रूपों का सम्बन्ध निर्दिष्ट किया जा सकता है। 
पारस्परिक सुबोधता का सम्बन्ध हिन्दी तथा हिन्दी-क्षेत्र की अन्यान्य बोलियों से उनका 
इतना अधिक है कि एक-दूसरे की जानपदीय बोली को न जानते हुए भी आसानी से समझ 
जाते हैं ।* यही बात बेंगला, असमिया या उड़िया के सम्बन्ध मे नहीं कही जा सकती। 
इसी पारस्परिक सुबोधता के कारण सूर, तुलसी, मीराँ, कबीर, विद्यापति इन सबकी रचनाएँ 
एक समान रुचि और अवबोध के साथ बिहारी-स्षेन्न में पढ़ी जाती हैं। पं० रामनरेश त्रिपाठी ने 
कविता-कौसुदी के पॉँचवें भाग में ग्रामगीतों का संग्रह किया, तो इसी सास्य के आधार 
पर उसमें कम-से-कम एक तिहाई गीत बिहारी बोलियों के ही सम्मिलित किये गये। 








१, दे० डॉ० विश्वनाथ प्रसाद : ऋषि-कोश, प्रस्तावना, ४० २१५ से २४ तक, बि० रा० भा० 
परिषद्‌ , पटना, १६५६ ई० । 

२, मैंने देखा है कि मेरे मित्र प्रो० दरिमोहन भझो की लिखी हुई मैथिलों पुस्तक "प्रणम्य देवता? 
तथा 'खट्टर काकाक तरंग? को ढॉ० बावूराम सक्सेना और उनके परिवार के सभी लोग 
आदोपान्त विना किप्ती कठिनाई के पढ़ गये और समझ गये । 
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उनमें मगही गीतों की संख्या भी कम नहीं है। पच्छिमी ओर पूर्वी लोकगीतों से उनका 
घनिष्ठ रूपात्मक तथा रागाव्मक साम्य है। बहुत-से सोहर, विवाह आदि के गीत 
ऐसे है, जो थोडे-से स्थानीय भाषागत भेद करके समस्त बिहार और हिन्दी-च्षेश्न में गाये 
जाते हैं। प्रतिवर्ष विवाह के दिनों में बिहार के विभिन्न बोलियों के क्षेत्रों के दुलहे- 
दुलहिनों की आपस में शादियाँ होती है तथा उनमे बहुतेरों की शादियाँ बिहार के बाहर 
उत्तरप्रदेश के हिन्दी-क्षेत्र की विचिधः जनपदीय बोलियों के केन्द्रों में होती हैं, पर उनमें 
विचारों के आदान-प्रदात में तनिक भी कठिनाई नहीं होती और दुलहिन कुछ ही दिलों में 
अपने पति के परिवार की भाषा मे दीक्षित हो जाती है। भावनात्मक एकता की तो कुछ 
पूछुना ही नहीं है। तुलनाव्मक अध्ययन की दृष्टि से विभिन्न बोलियों के कुछ गीत प्रस्तुत 
किये जाते है। इनमें भाषागत थोडी-सी सिशज्नता को डोढ़कर सभी दृष्टियों से एकरूपता 
पाई जाती है। 

बिहार की अमुख बोलियो---मगही, मैथिली, भोजपुरी, अंगिका और चजिका में 
इतना अ्रप्रिक सास्य है कि श्रायः एक ही गीत थोड़े-बहुत परिवर्तनों के साथ सभी बोलितयों में 
चलता है | उदाहरण के लिए, मटकोर के अवसर पर गाये जानेचाले 'कोइलर' वाले इस प्रसिद्ध 
गीत को लें | यह गीत समस्त विहार-प्रदेश में सरकोर के अचसर पर गाया जाता है--- 


भगददी रुप 
कवन बन रहल है कोइलर, कंवन बने जाय । 
कवन रइया दुअरवा है कोश्लर उछहल जाय ॥ 
इसी में थोड़ा परिवर्तन करके उसका मैथिली रूप इस प्रकार श्रचलित है--- 


मेथिली रूप 
कोन बन रहल है कोइलरि, कोन बने जाय । 
कोन रृश्या दुअरवा हे कोशलरि उछहल जाय॥ 
इस गीत का भोजपुरी रूप भी केवल थोड़े परिवर्तनों के साथ जनवर्ग में 
प्रचलित है--- 


भोजपुरी रुप 
कवना बने रहलु हे क्रोहलर, कवना बने जाय । 
कवन रइया दुआरिया हैं कोइलर, उछहल जाथ ॥ 
इस प्रकार कुछ भ्रन्य गीतों के भी यहाँ उदाहरण पस्तुत किये जाते हैं--- 
मगददी रूप 
रामचन्दर चललन बियाहव, रिममिसम बाजन हैे। 
रिंसिया के ख़बरी जनाऊँ, कहाँ दल' उतरत हे॥ 
मेंथिली रुप 
रामचन्दर चलल'नििं बियाहन, रूलुभकुनु बाजन हे। 
आहे रिखियहिं खबरी जनाए, कतय दल उतरत है॥ 


( १७ ) 
भोजपुरी रुप 


रामचन्दर चललन बियाहन, रिमीकिमी बाजन हे। 
रिसिअनि खबरीं जनाव, कहाँ दल उतरत हे॥ 
सिन्दूर-दान का भी एक गीत उदाहरण के लिए प्रस्तुत है--- 
मगही रुप 
कहवाँ के सेनुरिया सेनुर बेचे आयल हे। 
कहवाँ के बर कामिल सेचुर बेसाहल हे ॥ 
अंगिका रूप 
कहाँ केरा सेचरिया सेचर बेचे आयल हे । 
कहँगमा के सुन्दर कामिनी सेचुर बेसाहय हे ॥ 
इन थोडे-से उदाहरणों से ही यह समझा जा सकता है कि बिहार की इन बोलियों में 
कितना अधिक अभेद है तथा ये गीत किस प्रकार समस्त बिहार की सम्पत्ति हैं और 
बिहार ही क्या, इनमें से कई गीत तो बिहार के बाहर श्रवध, धज, राजस्थान आदि 
प्रदेशों में थोढ़े-बहुत भाषागत भेदों के साथ प्रचलित हैं। इस तरह के गीत हमारी भाषाई 
और भावात्मक एकता के प्रमाण हैं | उदाहरण के लिए इस मार्भिक गीत को आप लें-. 


भोजपुरी रुप 
छापक पेड़ छिजलिया ते पतवन गहवर हो। 
ताहि तर ठाढ़ी हरिनियाँ त मन अति अनमन हो || 
चरत चरत हरिनवाँ त हरिनि से पूछे ले हो। 
हरिनी, की तोर चरहा कुरान कि पानी बिनु मुरमेलू हो ॥ 
अचधी रुप 
छापक पेड़ छिडलिया तपत बन गहबर हो। 
रामा, तेहि तर ठाढ़ि हरिनियाँ मन अति अनमनि ॥ 
चरइत चरत हरिनवा त॑ हरिनी से पूृछ॒ढ हो। 
हरिनी कि तोर चरह्ा कुरान न पानी बिन मुरमिऊ | 
मगही चेन्र मे यह गीत ठीक इसी रूप में तो नहीं मिलता, पर इसका जो थोडा 
परिवर्क्तित रूप है, वह यहाँ उद्धत किया जाता है-- 
हतना जे खाड़ा हड बबूर तरे, अउरो बचुर तरे हे। 
तलना हरनी के हेर हकइ बाट, हरनी नहीं लउकत हे ॥ 
हरनी के अखिया बड़े-बड़े, नयनम्रा से नौर भरे हे। 
आज्कु हकह राजाजी के छठिया, बेआधा बन बिचरइ हे ॥ 
मगही, मैथिली, अंगिका, चजिका और भोजपुरी के अनेक नथे-पुराने साहित्यकारों 
ओर कंवियों ने हिन्दी-साहित्य में विशिष्ट स्थान प्राप्त किया है। अंगिका भाषा-भसाषी 
श्रीदिनकर, वज्जिका भाषा-भाषी श्रीबेनीपुरी, भोजपुरी भाषा-भांषी श्री राजा राधिकारमए- 


( (८ ) 


प्रसाद सिंह, श्रीशिवपूजनसहाय और श्रीमनोर॑ंजन तथा मगही भाषा-भाषी श्रीमोहनलाल 
महतो “वियोगीः आदि की देन आधुनिक हिन्दी साहित्य-देवता के श्रेष्ट-से-शे्ठ अंगीकृत 
उपादानों में गिनी जाती हैं। छोटानागपुर के सुदूर भागों में भाषा-सर्वेश्षण करते हुए मेने 
देखा कि मगही की कुर्माली और बेँगला से प्रभावित खोद्दा के बोलनेवाले अ्शिक्षित वर्ग के 
लोग अपनी बौद्धिक और सामाजिक प्रेरणाओं श्रौर आकांज्ाओं को उच्च स्तर पर व्यक्त 
करने के लिए अपनी-अपनी स्थानीय बोलियों बोलते-बोलते तुरत आप-ही-आप अनायास 
किसी-न-किसी प्रकार के हिन्दी-सापण में प्रव्त हो जाते थे। यह सहज टिभाषी प्रवृत्ति 
भाषा-सास्य और पारस्परिक सुबोधता का ही प्रमाण है। 

इस असंग मे सेरा यह भी लक्ष्य रहा है कि मगहीं की भ्वचनिगत तथा रूपयगत 
विशेषताओं का संकेत करता चलूँ, जिससे संग्रह के पाठकों को इस सम्बन्ध में आवश्यक 
जानकारी हो सके । पूर्वपीडिका के रूप मे मगध-प्रदेश के इतिहास की जो भॉंकी ऊपर 
प्रस्तुत की गई है, उससे यह प्रकट होता है कि शताब्दियों से यह स्थान समस्त देश का 
राजनीतिक तथा सांस्कृतिक केन्द्र रहा । फलतः, यहाँ की भाषा भी प्रारम्भ से ही एक 
व्यापक केन्द्रीय रूप ग्रहण करने को उन्मुख्व रही। आज की सगही में भी हम कुछ ऐसी 
विशेषताएँ पाते है। प्रमाश्स्वरूप, मगही के वष्त मानकालिक अन्यपुरुष सहायक 
क्रिया का रूप है? है, जो सागधी-सम्रुदाय की अन्य बोलियों के 'बादे! या “बा! या “बेटे” और 
अछि', 'छै? से भिन्न हिन्दी “है? के अनुरूप है। जैसे---उ कर सकऊ है, एक्कर ई कारन हे, 
ई बुझा हे, हमनी के इृहे बतावल जाहें, लग हे, होव5 हैं। यह "हे! भारत-यूरोपीय 
“अरस्‌? से व्युत्पक्ष है, जबकि भोजपुरी--“बाटे! था 'बा! और बँगला “बेटे! ,/बृत--पत्त ते से 
तथा उड़िया “अछु', मेथिली “अ्रद्धिश, 'छैः ,/क्षिसे। उसी अकार सगही सहायक क्रिया 
हुथू ! रूप भी “अस से व्युत्पक्ष है। जैसे--मगही में--ढेर निरशुनिया कवि हथन?, 
पृछ्ुद हथ?, 'कहुड हथ? आदि हिल्दी 'थ? के अनुरूप है। इनके अतिरिक्त प्रथम पुरुष का 
“ही?, 'हिकें, 'हुइ', “हुई”; बहुवचन से--'ही?, 'हहो!, 'हई”, 'हऊ! तथा मध्यम पुरुष में 
हहैट, 'हददीट, 'ह! ( “हो? के अर्थ में, जेसे--का फर5 है ) आदि रूप “अस!? से ही सम्बद्ध हैं। 
डॉ० सुनीतिकुमार चादुर्ज्या ने हिन्दी को था, है, गा वाली भाषा कहा है। इस श्कार यदि 
सहायक क्रिया है? क्रे आधार पर बोलियों का वर्गीकरण कियां जाय, तो मगही हिन्दी के 
“है?....समुदाय के अन्तर्गत जायगी | 

श्रन्‍्य बोलियों के समान मगही के भी भअ्रनेक रूप हैं। यह समझना भूल है कि 
समस्त मगही ज्षेन्न सें सगही का पुक ही रूप प्रचलित है और इसमें कही अन्तर नहीं 
पढ़ता है ।?! और जिलों की बात छोड़ दीजिए, केवल पटना जिले में मगही के कम-से-कम 
पाँच भेद व्यवह्त हैं | जैसे-.. 

टाज्-छोन्र--कट्दो हथिन|हशुन॒ --. कहते हैं। 

तस्यानी--कह हथिन/दखखुन ०“ 


१. दे० डॉ० उदयनारायण तिवारी; भोजपुरी भाषा और साहित्य, उपोद्धात, पृ० २१७, वि०रा०भा० 
परिषद्‌ , पटना, १६५४ ६० | 


म््हे 


७७७७४ 
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जअदतला-- कह होव$ “-. कहता हूँ । 
पश्चिमी पटना--कहित हियो._ -- मर 
पूर्वी पटना-- कह हियो न न 


यों व्यावहारिक दृष्टे से ये सूक्ष्म भेद नगर्य है, पर ध्वनि-विज्ञान तथा रूप- 
विज्ञान की दृष्टि से इनका भी सूक्ष्म अध्ययन किया जा सकता है। 


पटना, गया और मुँगेर की मगही मे स्वभावतः अधिक अन्तर पाया जाता है। 
पटना से पश्चिम की ओर और औरंगाबाद की सीमा पर के गाँवों में मगही पर भोजपुरी का 
अथवा भोजपुरी पर मगही का प्रभाव पाया जाता है। उधर प्रब की ओर बाढ के आसपास 
अंगिका का मिश्रण है। पटना जिले की बोली मे क्रिया-पर्दों के साथ 'खिन!ः और गया 
जिले की बोली में 'थू? की अधिकता पाईं जाती है। पटना में जहॉ “गेल३?, वहाँ गया में 
टेल? । इस प्रकार के कई छोटे-मोटे रूपात्मक तथा ध्वनिगत भेद पाये जाते हैं । 


संग्रह में हमें जिस क्षेत्र से गीत जिस रूप से भ्राप्त हुए है, उन्हें उसी रूप में रहने 
दिया है। इसी कारण कुछ गीतों में जहा “जनम? रूप मिलेगा, वहाँ कुछ अन्य में 
'जलम” रूप । ऐसी ही दोलायमान प्रवृत्ति प्रायः ड/र में पाई जाती है। जैसे, ओमडहट/ 
ऑओमरहट । कुछ में 'कहवॉ” रूप मिलेगा और कुछ में 'कहमा? । पटना, बरबिघा आदि 
स्थानों में 'कहमा! रूप अधिक प्रचलित है। किन्तु, गया, जहानाबाद आदि स्थानों में 
“'कहचॉ? रूप श्रधिक व्यवहृत होता है। स्थानीय भेद के अन्नुसार क्रिया-प्रत्ययों में भी “ब! 
और “म? का विकल्प हुआ करता है । जैसे---जायब /जायम” खायब/खायम आदि । 

ब्रिह्री मे किसी शब्द के अन्त मे दो या दो से अधिक अक्षरों के पू्व का अनुस्वार 
अर्धानुनासिक रूप में परिणत हो जाता है। यथा--अऑँटल, अगेडिया, ओंदुर, डकरियाइल । 

संस्कृत के अनुस्वारयुक्त तत्सम शब्द यदि दो अक्षरोंवाले हों, तो बिहारी के तद्नच 
रूप में उन शब्दों के पंचमवर्ण के पूर्व “अ? स्वर दीर्ध और अनुनासिक हो जाता है। यथा--- 
पंक् से पॉक, “वंट” से बॉाँट, 'घंड! से 'सॉड? | 

अनुस्वार अथवा पंचम वर्ण में यदि तृतीय या चतुर्थ वर्ण का संयोग हो, तो बिहारी में 
ऐसे शब्दों के चार रूप सम्भव है--पंचम के साथ पंचम, अर्धानुनासिक के साथ सात्रा- 
समतोलन के नियमानुसार दीर्घीकरण अथवा दीघोंकरण के साथ पंचम वर्ण का व्यवहार । 
चतुर्थ चर्ण अनुनासिक के साथ तो अपने असली रूप में रहता है, अन्यथा “ह” के साथ 
संयुक्त होकर भहाप्राण नासिक ध्वनि के रूप में परिणत हो जाता है । जैसे--- 


अनुस्वार अथवा पंचम ओर ह्वित्व या नासिक अर्धानुनासिक नासिक 
तृतीय या चतुथ के महाप्राण 


संयुक्त रूप 
लंबा/लम्बा ल्ञम्मा लॉबा लामा 
खंभा/खस्भा खम्हा खाँभा खाम्हा 


फंधा/कन्धा कन्हा काँचा कान्हा 
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मगही में “व” और 'ब? का विकल्प भी काफी पाया जाता है, जैसे--घोड़वा/ । 
घोढ़बा, सेनुरवा/सेनुरबा, लगावहु/लगाबहु। गया में “वा? वाला रूप अधिक प्रचलित है, 
पर अन्‍्यत्र “बा? वाला रूप अधिक प्रयुक्त होता दे । 

इसी अकार के स्थानीय विकर्प अन्य बोलियों में भी पाये जाते है। जैसे--- 
भोजपुरी--नोट/लोट, लेंगोट/नेंगोट; बेंगला---लख्खी/नकी श्रादि । 

“य! और “व! श्रुति के व्यवहार के विषय में और बिहारी बोलियों के समान मगही में 
भी विकरप पाया जाता है ।' जैसे--आपल/आयल, फुलाएल/फुलायल, पण्लकह/पयलकह, 
यजएलकइ/बजयलकहद आदि । 

आदर और अनादर-सू-चक अयोग में भी स्थानीय भेद होते हैं। जैसे---“हमनी”? और 
“मनी सभ' के स्थान में कहीं 'हमरन्हीं', 'हमनीन”, 'हमनीनह! और 'हमरन्हीन! । इसी प्रकार 
'तुहनी' ओर 'तुहनी सभ' के स्थान में 'तोहनी', 'तुहँनीन” आदि । ये रूप प्रायः भशिक्षित तथा 
निम्न स्तर के जनवर्ग में ही प्रचलित है । 

मगही में तथा अन्य बिहारी बोलियों में भी क्रियापद में समाज के चार स्तरों के 
अन्तर का निर्देश होता है-- 

क, आदर-सूचक समान स्तर-- रोटी स्वैद्र७ ? दूध पीष5 हो बाबू ? 

ख. अनाद्र-सूचक अवर स्तर--रोटी खैमे दरिया ! ( खैचे--पश्चिमी ) 

ग, प्रत्यक्ताथंक आहत स्तर---रोदी खद्या5, दूध पीया बउआ * 

घ. प्रत्यक्षाथक विशेष शआझाहत स्तर--वाल-भात खायज्ञ जायत ? हापने दूध 

पीधिन हजूर | अपने दूध पियल जाय । 

भोजपुरी में भी 'रोटी खइब5”, 'रोटी सहये', 'रोटी खाहब', 'रोटी खाइल जाई? का 
प्रयोग होता है। हिन्दी में इन प्रथों का चोतन क्रियापदों के एफबचन, गहुचचन तथा भात्रे या 
कर्मंणि प्रयोग के द्वारा किया जाता है। जैसे---(सुम) रोटी खाश्रोगे ? ( तू ) रोटी खायगा ! 
(आप) रोटी खायेंगे ? रोटी खाई जायगी ? चत्ता जाथगा ? कुछ कहा जाय भादि । हिन्दी में 
ये कर्मरि या भावे प्रयोगवाले रूप बिहारी बोलियों के ज्षेत्र में ही अधिकतर भ्यवह्वत होते हैं। 

क्रियापदों में आदर-अनादर के इस सामाजिक पक्ष का निर्देश केवल कर्ता द्वारा दी 
नियंत्रित दोता है, ऐसी बात नहीं है । मगही में कर्म के सामाजिक स्तर के अजुसार भी 
क्रिया के रूप में परिवर्तन होता है---जैसे, दाल-भात सायल जायत 

यही बात मैथिली में भी पाई जाती है, पर भोजपुरी में कम के अनुसार क्रिया के 
रूप में श्रन्तर नहीं पढ़ता । जैसे----रोटी खाइल जाई ?, दूध पीश्रक्त जाई ! 

सम्बन्धकारक के व्यवहार में भेदक पक्ष के स्तर और वचन के अशुसार भोजपुरी में 
क्रियापद में अन्तर के दृष्टान्त मिलते हैं। जैसे, भोज०--उनकर ( आदर ) बोखार उतर 
गलहिन । ओकर ( अनावर ) बोखार उतर गलहिस । ओहनी के ( अनादर बहुवचन ) 
बोखार उतर गलहिस । ' 


१, दे० ढॉ० विश्वनाथ प्रसाद ; कृषिकीश ( बी ), प० २४ | 
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इन थोड़े-से सामान्य नियमों के विचरण के बाद मगही का एक संक्षिप्त व्याकरण 
प्रस्तुत किया जा रहा है, जिससे मगही के संज्ञा, सर्वनाप और क्रिया के रूपों का अपेक्तित 
सामान्य क्षान हो सकेगा | 


मगही व्याकरण 
संज्ञा - मगही संज्ञा के भी प्रायः तीन रूप मिलते हैं-- 
१, मूल रूप, २. वद्धिंत रूप, ३. विस्तारित रूप । यथा--- 


मूल बद्धित विस्तारित 
घोरा घोरवा घोरौचा 
माली मलिया मलियवा 


अंत्य स्वरहीन और अंत्य स्वसयुक्त मूल के भी दो रूप होते हैं--निरबंल्ल तथा सबल । 
जैसे---निबंल---घोड, लोह, मीट, तीत आदि । सबल---घोडा, लोहा, मीठा, तीता आदि । 

वचन--मगही में अन्त के दीध स्वर को हस्व करके तथा--'न? संयुक्त करके, 
बहुवचन के रूप सम्पन्न होते हैं। यथा--घोडा; घोडवा, ब० व०--धोडन, घोडवन, घर--- 
ब० च०--घरन । इसके अतिरिक्त एकवचन भें समृह-निर्देशक संज्ञा सब! तथा “लोगः 
संयुक्त करके भी योगिक बहुचचन के रूप बनते हैं---यथा घरसब, राजा लोग । 

कारक--मगही में करण तथा अधिकरण कारक “एँ! तथा “ए! संयुक्त करके सम्पन्न 
होते हैं। इन कारकों के रूप में आकारान्त के “आ? का लोप हो जाता है तथा अन्‍्त्य “है? 
और “ऊ! हस्व हो जाते हैं। यथा--घोड़ा, घोरें (घोड़े के द्वारा ) घोडे ( घोरे ) 
( घोड़े में ); फल--फर्ले, फलवे, फले; माली, मलिए, मालिए। इनके बहुचचन के रूप 
प्रायः नहीं होते । 

अन्य कारकों के रूप कर्ता तथा तियंक्‌ के रूपों में अनुसर्ग जोडकर सम्पतञ्न 
होते हैं । यथा--कर्म तथा सम्बन्ध-के; करण तथा अपादान--से, सें, सती; सम्प्रदान-- 
ला, लेल , खातिर, लागी; अधिकरण--मे, में, मां; सम्बन्ध--क , के, केर। “कः के 
पूर्व का स्वर हस्व हो जाता है। यथा,--धोडक्‌ ( घोड़े का ); व्यंजनांत संज्ञा-पदों के 
सम्बन्ध के रूपों में एक “अ? भी संयुक्त हो जाता है। यथा--फलक ( फल का )। 

लिंग--विशेषण में ल्लिंगानुसार परिवर्तन नहीं होता । 

तिर्यक्‌ रूप--स्वरान्त संज्ञापदों के तियक्‌ और कर्ता के रूप एक ही होते हैं, 
किन्तु व्यंजनांत संज्ञापदों के कर्त्ता तथा तियंक के रूप भी कभी-कभी एक ही होते हैं और 
कभी-कभी तिर्यक्‌ के रूप 'ए! लगाकर सिद्ध होते हैं। यथा--धर के अथवा घरे के 
(घर का ) । 

लकारांत क्रियाविशेष्य-पद्‌ ( ४८7०७| ००7६ )--इनके तियक्‌ रूप 'ल्ला' 
जोडकर बनाते हैं। यथा--देखलू ( देखते हुए ); तियंक्‌ू--देखला। अन्य क्रियाविशेष्य-पदों के 
रूप, व्यंजनांत रंज्ञापदों की भाँति ही चलते हैं। 


( २२ ) 
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( २३ ) 








हिन्दी |जो सो कौन क्या कोई 

सगही से के का, की केऊ 

एकवचन| जे, जौनू | से, तौन | के, को, कौनू का, की, कोंडी, | केऊ, कोई, काहू, 

कर्ता | कौची केह्‌ 

तियक्‌ जेह्‌ तेह केहू काहे केकरो, कोौनों 

सम्बन्ध | जेकर्‌ तेकर्‌ केक [का का श्रयोग हिन्दी “कुछ' के 

जेहके तेहके केहके पठना के दक्तिण- | लिए. मगही मे 

पू॑ मे होता है, | 'कुछः, “कुच्छो”? 
किन्तु गया जिले | अथवा कुच्छुओ का 
मे कीछ्ी--कडची, | श्रयोग होता है। 
कौची --- व्यवहृत | इसके तियंक रूप 
होता है। नही होते । 

बहुधचन| जे से के 

कर्ता | जिन्हकनी | तिन्हकनी | किण्हकनी 


3 कि पक ० 3 पक न नल 
ऊपर के तिर्यक , बहुवचन के रूप, कर्ता में भी व्यवह्ृत होते है। तियंक बहुचचन के 
त रूप होते हैं। आगे उत्तमपुरुष सर्वनाभ के रूप दिये जाते है। यथा--हमनिन्‍ह 
हमर+्हि, हमरन्४। इसकी चत्तनी ( $9८]7£ ) मे अंतर भी पडता है। यथा-- 
हमनिन्‌ आदि । 
ई से इग्हन्ह, इग्हनी, इखनिनू, अखनी, ऐखनी, इन्हकन्ही, इन्हवा आदि रूप 
बगते है। 
इसी प्रकार ऊ, जे, से, तथा के, से भी रूप बनते हैं। इनकी वत्त नी में भी 
अंतर मिलता है । 
तिर्थयक सम्बन्ध--सरबन्ध “कर! के तिर्थक रूप “करा! हो जाते है। इस प्रवार 
एकर्‌ , देकरा, ओकर्‌ , ओक्रा; जेकर्‌ , जेकरा आदि रूप होते है। अबुसग लगाकर 
इनके भी तिथंक्‌ के रूप सिद्ध होते हैं। 


( २४ ) 


क--सहायक क्रियाएँ 


वत्त मान--में हूँ आदि । 









































। दे 
प्रथम द्विर्ताय तृतीय चतुथ 
| 
“:]--। क्‍ 
२ हे हहुन 
३ | है हहिन* | है' | हइनू! ? 
का पक कि सं अरेरनओं “ >केत+ ० लिन्जक न हि 
ये 
बेकल्पिक रूप 
१ हकी, हिके, २ हिऐ, ३. हैं, है, 


है, हही, हकी, ( ज्री० ) ही, ही, ४. हकिन; 
५. हह, हहो, हहू, ६. हखुन, ७ ह, हे, 
हो, हैँ, हसू, हके, हही, 5८. हखिन, 
( श्री० ) हखिनू, हखिनी ; ६. हथ, हथी, 
१०, हथिनु, ( न्लरी० ) हथिन, हथिनी । 





अतीत---में था आदि । 

















थम द्वितीय मृर्तीय 'वतुर्थ 
का | 

१ हलीं * । 
आओ आम 

 । | | 

लि 
हलें * हलहिन्‌ हल ४ हलहुन्‌ 
मा शक 
हल * | हलहिनुई हलन्‌ * हलथिन ८ 
वेकढ्पिक रूप 


१. हली, २, हलिऐ, ३. हलें, हले, 
हलही, हला, (ब्री०) हली, हली; ४ हलह , 
लहु, हलहो, हलहूँ; ५, हले, हलही 
(स्री०) हली; ६. हलखिन; (ब्ी०) हलखिन, 
नखिनी हलथी; (ब्री० ) हलिम ; 


५ (स्री०) हलथित हलथिनी । 





ख--सकमक क्रिया 


देखब , देखना, [ &/देख ] । 
क्रियाविशेष्य-पदू-- १. देखब्‌ , तिर्यक नहीं होता । 
२. देखल , तियंक्‌--देखला । 
३, देख , तियक--देखे । 
कुदल्तीय रूप, वर्त्तमान--देखित्‌, देखत्‌, वेखेत, (ख्त्री० ) ती, तिर्यक--ते; 
अतीत--देखलू ; ( खी० ) ली, तिथक--ले । 


असमापिका--बेखके या देखकर । 


( २४ ) 


साधारण वत्त सान--मैं देखता हूँ; चत्त मात्र ( संभाव्य )--( यदि ) मै देखें 























प्रथम हछवितीय तृतीय चतुर्थ 
को | कप | |» | हक | न दूँ कर देखी * _ 
२ देख* देखहिनू देख देखहुन्‌ ्ु 
३ देखे ५ देखहिन्‌ ९ देखथ ९ देखथिन्‌ ८ 
वेकल्पिक रूप 


१ देखी, २ देखिऐे, ३ दखे, देखे, देखे, देखही, ( श्री० ) देखी, देखी, देखू, 
४ देखह, देखहू, देखहो, देखहूँ, ५ देखे, देखस, ६ देखखिन, ( ञ्री० ) देखखिन्‌, देखखिनी, 
७ देखी, देखिय, ८५ देखिन, देखथिन्‌, ( स्री० ) देखथिन्‌, देखथिनी । 























अतीत--मैने देखा 
ह प्रथम रु द्वितीय तृतीय चतुर्थ 
; | कह |. मड . क के देखलीं * कर 
5 | देखल * देखलहिन देखल ९ कु देखलहुन्‌ 
३ ल्‍ देखलक देखलकन्‌ * |. कही देखलथिन्‌* 
55 ये लक पक ८ न सन लक लत 
वेकदिपक रूप 


१ देखली, २ देखलिऐ, ३ देखले, देखलँँ, देखलही, ( स्री० ) देखली, देखली, 
टेखलू, ४ देखलह, ठेखलह, देखलहो, देखलहैँ, ५ देख कै, देखल कै, ( स्री० ) देखली, 
६ देखलन, देखलखिन्‌, ( त्री० ) देखलिनू, देखलकिन्‌, देखखिन्‌, देखलखिनी, ७ देखलहिन्‌, 
देखलकथिन्‌, ( श्री० ) देखथिन, देखलथिनी । 


) 


( २६ 
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७ का श्ण्ट गन | ४ 
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( ६७ ) 
संभाव्य अतीत--( यदि ) मैं देखे होता आदि । 











प्रथम द्वितीय तृतीय चतुर्थ 

१ देखते ' ५ ० देखैती दल 
कम देखेते देखतहिन्‌ देखेत्‌ हे देखेतहुन 
. ३ | देखैत्‌ ... देखैतहिन |. देखत्‌ |. देखैतथिन 








१ श्रथवा देखतें या देखितें ओर इसी प्रकार श्रत्य रूप भी। इन सभी रूपों के 
साथ हल प्रत्यय भी सथुक्त किया जा सकता है। यथा--देखैतेहलू । सहायक क्रिया के 
ग्रतीतकाल के रझूपो की भाँति ही इसके भी वैकल्पिक रूप होते है । 

धथ्मान, 'मैने देखा है? के रूप, अतीत मे, है, हे, ह अथवा हा संयुक्त करके सम्पन्न 
होते है। यथा--देग्वते है, मैने देखा है; घटमान अतीत--'मैने देखा था ऋादि रूप 'हल? 
अथवा 'हले? संयुक्त करके सम्पन्न होते है । 

अभिश्चित वत्त मान --मैं देखता हूँ---देखही अथवा देखेही, इसी प्रकार सहायक के 
रूप की सहायता से अस्य रूप भी बनते है। निश्चित अतीत--मैने देखा--देखहलें या 
देखेहले , और इसी प्रकार अन्य रूप भी सम्पन्न होते है। 

निश्चित घत्त मान--मे देख रहा हुँ---देखेत्‌*, ( देखित्‌ था देखत )--ही | इसी प्रकार 
अन्य रूप भी चलते है । 

मैं देख रहा था--देखत्‌ ( आदि ) हलूँ; इसी प्रकार अन्य रूप भी चलते हैं। 

अक्ंक क्रिया--इनके अतीत के रूप भिन्न होते है। ये 'हले? की भॉति चलते है, 

देखलू की भॉति नहीं । यथा--वह गिरा--गिरलू | इसी प्रकार "मै गिरा हैँ”, गिरल है। 
आकारान्त धातुएँ--पाएँब, ( पाना ) वत्त मान कृदुंतीय रूप पावत्‌, पाइत्‌। 



































साधारण वत्त मान भविष्यत्‌ अतीत सभ्भाव्य अतीत 
१ पाईं या पाती पाएँब पौल था पैलं | पोते था पैत 
|| 
२ पाव्‌ पैबू या पाब्‌ पौलू या पैल. | पौत्‌ या पैत्‌ 
३ पावथ्‌ पाई, पाइत्‌ पोलक्‌ था पैलक | पायत्‌ या पाइत्‌ 























“औ? वाले रूप, यथा--पौलू , पौत्‌ ऋादि केवल सकर्मक फियाओं मे प्रयुक्त होते हैं। 
खाएव (खाना) इसका अपवाद है; क्योंकि इनमे ये रूप नहीं आते । 


( र८ ) 
(ग) अनियमित क्रियापद्‌ 


जाएब्‌ (जाना) अतीत कृदन्‍्तीय गेल 

करब (करना) 29... 399 कैल्‌ 

मरब्‌ (मरना) 99... 93 सुइल या मूअल 

देव (देना) 9... 38 देल या दिहल्‌ 

लेबू. (लेना) 9) लेलू या लिहल्‌ 
होएँब (होना) ३. 9) होल्‌ , होइल या सेल 


मगईी का आधुनिक साहित्य 


सिद्ध-प्राहित्य के बाद मराही में लिखित साहित्य की कोई पररपरा नहीं पाई 
जाती है। मागधी भ्राकृत या अपअंश के अंथों का भी श्रभाव ही है। संभव है, नालन्दा- 
महाविद्ार के समृद्ध पुस्तकालय की भस्मीभूत अन्धन्राशि में सागधी के भरी ग्रन्थ नष्ट हों 
गये हों। मगही में आधुनिक साहित्य की प्थक परम्परा क्रे अभाव का कारण सगध- 
निवासियों की देशव्यापी केन्द्रीय अवृत्ति है, जो उसके सुदी्ध समृद्ध इतिहास की देन है। 
इसी को मगही के लेखकों ने अपनी सांस्कृतिक तथा साहित्यिक भावनाओं की अ्रभिव्यक्ति का 
प्रधान साव्यम बनाये रखा । दूसरों संभावना यह भी है कि जिस समय आदेशिक भाषाएँ 
रये रूप में ढल रही थी और उनके साहिष्य का निर्माण आरम्भ हुआ था, उस समय पूर्व की 
राजनीतिक क्रियाशीलता मगध से उठकर कन्नौज, सिथिला और लखनावती में केन्द्रित 
हो रही थी । यही कारण है कि गहढ़चाडों, कर्नाएों और सेनों के वंशधर क्रमशः पूरबी हिन्दी, 
मैथिली और बँगला के पोपक बन सके और वे प्रादेशिक भाषाएँ समृद्ध हो सकीं। जबकि 
मगही को कोई वास्तविक पोपक-पालक नहीं मिला, कोई दृठ राज्याश्रय नहीं मिला और 
इसका उ्ेर खोत सूल गया। आठवीं सदी से चौदहवीं सदी तक सभी प्रादेशिक भापाएँ 
अपने आरण्सिक रूप में सम्झु-सम्पक्न हो गई थीं। यदि कदाचित्‌ इस अवधि भे सन्‍्तों ने 
मगही में कुछ लिखा भी हो, तो या तो काल-फवलित हो गया अथवा विदेशी आक्रमण के 
कारण ध्वस्त हो गया । बारहवीं सदी से भारतीय भूमि पर झ्ुसलमानों का जो अ्रत्याचार- 
अनाचार रहा और जिसके चलते यहाँ की संस्कृति-सेभ्यता पर जो चज्जपात हुआ है, वह 
सभी को ज्ञात है। इसके बाद भी सगध की भूमि पर सुम्लिम-शासकों के जो प्रतिनिधि 
शासन करते रहे, वे मगदही के बजाय, उदू और देहलवी हिन्दी के पोषक रहे । फलत:, 
मगही लोकभाषा के रूप में ही जीवित रह सकी और इसका साहित्य नहीं बन सका । 


अथारहवीं सदी में ईसाई मिशनरियों ने इस लोकभाषा में कुछ छिदपुट काम किये हैं 
और यह पता लगता है कि बाइबिल के कुछ अंश का अनुवाद मरही में हुआ था। किन्तु, 
प्रसाणभूत कोई पुस्तक इृष्टिपथ में नहीं आई दहै। इधर पता लगा है कि पलामू के किसी 
चेरो राजा का १७८४ ई० का सगह!। में लिखित एक डकुमेंट डालटेनगंज के ज़िला कोर्ट के 
रेकड -रूम में विद्यमान है। यह सूचना हमें पटना विश्वविद्यालय के हतिहास-विभागा“्यक्त श्रो० 
डॉ० रामशरण शर्सा की कृपा से प्रात हुई है। 


( ५६ ) 


उन्नसचीं सदी में अगरेज विद्वानों ने लोकभाषाओं के अध्ययन में अथक परिश्रम 
किया । उसी क्रस मे मगही के विषय में भी कुछ अध्ययन-सनन हुआ । फलस्वरूप, 
श्रीअियसंन ने दि सेवेन आमस ऑफ बिहारी लेंग्वेजेज” में सगही-व्याव्श्ण का अध्ययन 
प्रस्तुत किया था। इसके अतिरिक्त श्रीग्रियर्सन ने (बिहार पीजेंट लाइफ” और “ए डिक्श्नरी 
ऑफ बिहारी लेग्वेजेज ( प्रथम खंड ) में दूसरी बिहारी भाषाओं के साथ मगही शब्दों का भी 
संकलन किया था। इसके बाद श्रीकेलॉग ने 'मगही व्याकरण” लिखा था, जो अब प्राप्य 
नहीं है। ७० प्ृष्ठों का एक अन्य मगही व्याकरण भी प्रकाशित हुआ था। इन तथोक्त 
सामग्री तथा “लिग्विस्टिक सर्वे ऑफ्‌ इंडिया, ( जिल्द १, भाग ३; जिल्द ७५, भाग २ ) में 
उल्लिखित सामग्री के अतिरिक्त सगही भाषा की कोई दूसरी सामग्री उन्नीसवीं और 
बीसचीं सदढ़ी के आरम्भ में नहीं प्राप्त हो सकी | 

अप्रकाशित रचनाओं के क्रम में सौ वर्ष पूर्व के श्रीबोधीदास और दूसरे पाँच 
साधुओं की वाशियों के हस्तलिखित संग्रह का पता लगा है। 

गया के नवादा सबडिचीजन में एक धोबी-रचित “रामायण? प्रसिद्ध हो चुकी है 
एवं गया के पास के एक कुम्हार की कृति 'रामायण” भी हस्तलिखित रूप भें मिली है। 

इनके अतिरिक्त धनी धरमदासजी की शब्दावली में मगही के कुछ पद मिलते हैं। 
यह शब्दावली बेलवेडियर प्रेस, अयाग से प्रकाशित हुई है। सालिमपुर ( पटना ) के 
बद्रीदास, जहानाबाद के चन्दुनदास और अमरितिदास ने मगही-साहिप्य के उन्नयन मे 
पर्याप्त योगदान किया है। कवि भिभेखानन्द और खंगबहादुर की कविताएँ प्रसिद्ध हो 
चुकी हैं, किन्तु प्रकाशित रचना दुलंभ है। बाबा कादमदास, सोहंगदास, बाबा हेसनाथदास 
आदि सन्‍्तों के पद लोक-जीवन में व्याप्त हो गये हैं। बिलारी ( पटना ) के महतन्त 
बाबा कासीदास द्वारा रचित “खेमराजभूषण” नामक पुस्तक की पाण्डुलिपि प्राप्त हुईं है। 
इन्होंने मगही में कुण्डलियाँ और छुन्दोबड़' कविताओं की रचना की है। 

श्रीजन हरिनाथ की “ललित रामायण”, ललित भागवत”? तथा फुटदकर पद बहुत 
प्रसिद्ध एवं लोगों के कंदगत हो चुके है। इनकी रचनाओं का प्रसार-पचार मगही-चक्षेत्र मे 
बहुलता से मिलता है। नवादा के मुख्तार श्रीजयनाथपति ने 'सुनीति” और “फूलबहाहुर ? के 
नाम से दो उपन्यास लिखे थे। ये दोनों यत्र-तत्न अब भी ग्राप्य हैं। इनकी किसी अन्य रचना का 
पता अभी तक नही मिला है। हॉ, मुख्तार साहब ने श्रीमहावीरसिंह के साथ मिलकर “'मगही 
मुहावरे और बुझोचल” प्रकाशित कराया था। पटना के एडवोकेट स्व० श्रीकृष्णदेव प्रसादजी ने 
“चाँद और जगउनी? तथा इसी अकार के बहुत-से मगही गीत लिखे थे। इन्होंने बिहार-राष्ट्रभाषा- 
परिषद्‌ के वार्षिक अधिवेशन (सन्‌ १६०२ ई०) के अवसर पर “'मगही भाषा और साहित्य? पर 
निबन्ध पाठ भी किया था, जो परिषद्‌ के 'पंचद्श लोकभाषा-निबन्धावली के नाम से प्रकाशित 
संग्रह में संग्रहीत है । 

आधुनिक काल में मगही भाषा और साहित्य पर पृ्वापिच्ठया अधिक कार्य हुआ है 
और हो रहा है । वत्त मान काल में पं० श्रीकान्त शास्री इस भाषा-साहित्य के उन्नयन में बहुत 
दत्तचित्त हैं। उन्होंने मगही भाषा के व्याकरण के ऐतिहासिक एवं चर्णनात्मक भाषाविज्ञानीय 
विषय पर अपना शोध-निबन्ध तैयार किया है। इसी प्रकार, प्राध्यापिका श्रीमती सम्पत्ति 
अ्र्याणी ने 'मगही भाषा के व्याकरण” पर ही अपना शोध-निबन्ध अस्तुत किया है। 


( ३० ) 


श्रीयुगेधर पाण्डेय ने 'मगठी भाषा ओर साहित्य” पर हिस्वू-विश्वविद्यालय, बाराण्सी मे 
अपना शोध-अबन्ध उपस्थापित किया है । 

श्ररामप्रसा३ शर्सा 'पुण्टरीक' की 'पुण्टरीक-रयाबली! तथा गीता? और 'मेघदत” के 
अनुबाद प्रचार-प्रसार पा चुके है। श्रीरानेख सिंह ोधेय! का “सगही वेयाकरग?, 
प॑ं० भ्राकात शार्ी का 'जयागोंवा! ( नाटक ), श्रीरामसिहासन “किर्ार्थ.? का “जगरना', 
श्रीसुरेश दूध (तरस! का “निहोरा! ओर श्रीक्रीधरराठक का 'शिवनोचारी! ( कॉबिता-संग्रह ) 
प्रसिद्नि आन कर चुके हैं । 

वत्त मान काल के दो दशर्फों मे 'तरुग-तपस्वा?, 'सागधी?, 'सगही?, 'सत्तान सगध! और 
विदह्न! नास से चार पत्रिकाएँ निकली । इन पत्रिकाओं के साध्यम से बहुत-से लेगबक सामने 
आयग्रे ओर मगही साश का साहित्य-भाँदार विभ्रिश्र उपकरणों से भरने लगा । 

आधुनिक मगही-कथिता के लिए स्वेश्री क्ृष्णदेय असाद, श्रीकान्त शान, रामनरेश 
पाठक, रामगोपाल शर्मा 'रु/?, हंमकुसार तिवारी, गोवर्धनप्रसाद 'सदय?, रासचम्द्रशर्मा (किशोर, 
प्रो० रामनन्दन, स्रेश दूध 'सरस', प्रो जगदीशनारायण चौबे, कामे*र शर्मा 'नथन?', सुरेन्द्र- 
प्रसाद 'तरुगा?, हरिश्रद्ध' पति यदर्शा?, योरे श्‌ योधेय, नि हधर्थी , गोबरगनेस, श्यासनन्दन ४ स्त्री, 
लक्ष्मएप्रमाद 'दीन', सरयुप्रसाद 'कस्गा', यश्ुुनाप्रसाद शर्मा उद्ालाा, पार्यतीरानी सिन्‍्श, 
धर्मशीला देवी शशिकला” आदि कवि पहली और दूसरी पोत में गिने जा रहे है। 

कथाफरारों में सर्वेर्शी राधाकृप्ण, तारकेशवर भारती, जयेनन्‍्द्र, रामनरेंश पाठक, श्रीमती 
पुष्पा अर्यागी, रवीनद्र कुमार, सुरेशप्रसाद सिन्हा दाना, शिवेश्वरप्त साद अशभ्यए आदि अ्रपनी 
प्रशस्त कहानियों के लिए पअभिद्ध हैं | । 

वयक्तिफ निबनन्‍्पकारों में डॉ० शिवनजउनसप्रमाद और ओ० रामनन्दन के नाम 
उल्लेख्य हैं। पं० श्रीक्रान्त शा द्वारा रचित कई नाटक, प्रो० रामनम्दन के 'खहनी! और 
फौमुदा-महोत्सव”, भो० प्रीरेन्द्रमसाद सिंह 'विष्लबा का थारी परलसाल हुई! ( एुकांकी ), 
श्रीडजदय का 'सेनुरादान!, औओ० शबुध्नम्साद शर्सो का गुरदकिएाा, श्रीभ्ुश्नीअसाद के 
'कुपेर के भण्ठार', शोर ओकील के परवाना तक! एवं श्रीशस्भुवाथ जायसलवान का “चलसनीं 
दुसलक बढ़नी के! ( अहसन ) ख्याति प्रात कर चुके हैं। इनके अतिरिक्त श्राभित्व जगदीश 
काश्यप, श्रीनिस थे+ रीप्रसाद सिस्टा, डॉ० नर्मदें*र प्रसाद, श्रीमोहनलाल महतो 'नियोर्गी!, 
प० अ्रीरामनारापम शास्त्री, प्रो० कपिलदेव सिंह, आ्रीनागेंकर प्रसाद, अ्रीयुरीरूर पागदेय, 
श्रील३सग प्रमाद दीन, श्रीजियदर्शी थ्रादि के नाम फुट लेखें के लिए असिद्ध दो चुके ६। 
श्रीरामसिहासण विद्यार्थी! ने प्रगही के आधुनिक फति! नामक पुस्तक का सम्पादन किया है, 
जो अभी अप्रकाशित है। इस पुस्तक में ग्यारह कवियों की कविताओं का संग्रह है । 

पत्रिकाओं के सम्पादन के लिए सर्वश्री प॑० श्रीकान्त शाख्री, शिवाराम योगी ( दाकुर 
रामबालक सिंह ), श्रीगोपाल सिश्र 'केसरी?, श्रीरामबृक्ष सिंह (दिव्य! श्रैर प्रो० रामनन्दन के 
नाम सम्मानपूत्रक लिये जायेंगे । इनमें ५० श्रीकान्त शास्त्री आय; सभी पत्नों से संचद्ध रहे है । 

प्राप्य-अप्रान्य सगही साहित्य का यहाँ संक्षित विवरण पस्तुत किया गाया है। 
विस्तृत चिंचरण के लिए “बृहत हिन्दी-साहित्य का इतिहास” ( षोड़श भाग ) तथा 'सगही!, 
(विह्मन! आदि पत्रिकाओं की फाइलें देखनी चाहिए | 


( ३१ 9) 
संस्कार 


संस्कार ही भारतीय जीवन की आधार-शिला है। शास्त्रों में उनका शारीरिक, 
मानसिक तथा बौद्धिक गुणाधान की प्रक्रिया के रूप में हीं अहण किया गया है। संस्कृव न्त्यनेन 
इृति संस्कार! ( सम्‌ू+कृ +घज्‌ )| उनके द्वारा प्कृत जन्मजात शरीर मे प्राकृत भावों को 
हंटाकर उनके स्थान में अच्छे गुणों का आधान किया जाता है और इस प्रकार तत और मन 
दोनों को अभिनव रूप में सुशोभित किया जाता है।' जैसे सोने या चॉदी के मूल द्रव्य 
को आग में तपाकर उनका संस्कार किया जाता है, जिससे उनका चमत्कृत धातु-पिंड प्रकट 
हो जाता है, वैसे ही जन्मगत तथा गर्भजनित जो अपदार्थ होते है, उन्हें दूर करने के लिए 
मानव-जीवन में भी संस्कारों की कल्पना की गईं है, जिससे शरीर और मन दोनों ही 
विधूतपाप्सा हो सक। संस्कारों द्वारा ही मनुष्य जन्मजात शूद्व॒त्व या जड़ पशुत्व से ऊपर 
उठकर ह्विजत्व अथवा शिष्ट मनुष्यत्व को प्रात करता है। संस्कारों का विधान इसी दृष्टि से 
किया गया है।* 


विचाह, बह्मचय और अ॑त्येष्टि-संस्कार के उल्लेख हमे वेदिक साहित्य से ही मिलने 
लगते है; परन्तु उनकी विशेष चर्चा श्रौतसूत्रों और गुह्मसूत्रों में ही पाई जाती है। गृह्य- 
सूत्रों में विवाह, गर्भाधान, पएुंसवन, सीम॑तोन्नयन, जातक, नासकरण, निष्कमण, 
अज्नप्राशन, चूडाकर्म, उपनयन, वेदाध्ययन और समावत्तेन का निर्विशेष रूप से विधान किया 
गया है। गृह्मसूत्रों के अनन्तर धर्मसूत्रों में संस्कारों का विस्तृत विवेचन सिलता है। 
गृह्मसूत्रों में संस्कारों की पद्धति और विधान है और धर्मसूत्नों में उनके सामाजिक पक्ष का 
विवेचन है । इनके बाद मनु, याज्षवल्कय आदि स्छतियों में संस्कारों का विस्तारपू्वंक निरूपण 
हुआ है और सामाजिक दृष्टि से उनकी महत्ता प्रतिपादित की गई है। र्थतियों के युग में 
ये संस्कार प्रत्येक व्यक्ति के लिए अपरिहाये हो चुके थे। यदि किसी कारणवश किसी 
व्यक्ति के जीवन में ये संस्कार अविहित रह गये, तो चह प्रायश्चित्त का भागी होता था अथवा 
ऐसा न करने पर ब्रात्य वा समाज से बहिष्कृत माना जाता था । आज के प्रचलित आयः 
सभी संस्कार स्मृतियों तथा परचत्ती निबन्ध-ग्रन्‍्थों के आधार पर प्रतिष्ठित है। परन्तु, इनकी 
संख्या के सम्बन्ध में उनमें भेद पाया जाता है। आश्वलायन गृद्यसूत्र मे केवल ११ संस्कार 
दिये गये हैं। याज्ञवल्क्य ने केवल बारह संस्कारों का निरूपण किया है। पारस्कर गृद्यसूत्र 
तथा भनुस्झति में इनकी संख्या तेरह दी गईं है। महाभारत के चनपव मे भी केवल तेरह 


१, (क) सरकारों नाम स भवति, यर्मिज्ञायते पदार्थों भवति योग्य' कस्यचिदर्थरय | 
--शाबरभाष्य, जेंमिनीय न्‍्यायमाला, ३१-३१ । 

(ख) योग्यतां चादघाना* क्रिया, सरकारा इत्युच्यन्ते । --तन्त्रवात्तिक | 

(ग) ससकारो हि नाम गुणाधानेत वा स्याद्‌ दोषापनयनैन वा! --वेदान्तसूत्, शाइरभाष्य, १-१-४ । 
२. गारसेंहोमिर्जातकर्मचौडमौजीनिबन्धने । 

गार्भिक॑ वैजिक चैनो हिजानामपसज्यते ॥ “-मनुस्मृत्ति, पृ० झ२। 

वैदिक; कर्ममि: पुण्यैरनिषेकादिद्विजन्मनाम्‌ | 

कार्य; शरौरसस्कार' पावन; प्रेत्य चेह च॥ --मनु० २२६, २७ | 


( श२ ) 


संस्कारों की गणना की गई है।' इसके विपरीत गौतम ने देवयज्ञों को सम्मिलित करके 
कुल ४८ संस्कारों का उल्लेख किया है। आजकल जो पोइश संस्कारों की परम्परा प्रचलित है, 
उनका निरूपण दसें व्यासस्मति से मिलता है। जातूकरणर्य ने भी पोद्श संस्कार ही 
दिये हैं, पर उनकी सूची व्यास की सूची से कुछ भिन्न है। बाद, अआर्यसमाज में भी 
स्वामी दयानन्द सरस्वती द्वारा पोठश संस्कार ही ग्रहण किये गये और पं० भीमसेन शर्मा के 
कर्म-कलाप में भी सोलह' संस्कारों का ही वर्गन है।* 

सूरसागर में भी निग्नलिखित षोठश संस्कारों का उल्लेख है--गर्भाधान, पुंसवन, 
सीम॑तोन्नयन, जातकम, नामकरण, निष्कमण, अन्नप्राशन, चूडाकरण, कर्णभेद, उपनयन, 
वेदारंभ, समावर्ततन, विवाह, ग्ृहरुथ, वानप्रस्थ और संन्यास । 

मण्यकालीन निबन्धों तथा स्मृतिर्यों के टीका-प्रन्थों मे पुराणों को ही उपजीग्य बनाया 
गया है। क्योंकि, पुराणों में भी संस्कारों के विधान मिलते है। 

इनके अतिरिक्त स्मृतियों तथा ग्रुद्यसूत्रों मे. कुछ ऐसी अथाश्ं और परम्परा-प्राप्त 
रीतियों के भी सकेत मिलते है, जो ससस्‍्कारों के रूप में परिगण्तति न होते हुए भी उन्हीं के 
साथ जुड़ी हुई है। ये अशाखीय रीति-प्रथाएँ भी समाज में चिरकाल से चली आञा रही थीं 
और इनमे से कुछ तो काल-स्थानक्ृत मानी जा सकती है और कुछ वंश-शाखाकृत । 
आ्रश्वलायन गुश्नसूत्र में स्पष्ट उल्लेख है--- 

अथ खलूचावचा जनपद्धम-- 
ग्रामपर्माश्न तानू विवाहे प्रतीयाते | 

इसी प्रकार, आपस्तम्ब-धर्मसूत्र में भी कहा गया है--यत्‌ जिय आहुस्तत्कुय: 

इस प्रकार, संस्कार के दो पक्ष हमारे सामने आते हैं---एक शास्त्रीय पक्ष और दूसरा 
लोकपक्ष । शास्त्रीय पक्ष के कई विधान अ्रय लुप्त-से हो चुके हैं । उदाहरणार्थ, गर्भाधान का 
विधान अब नहीं होता । इसी अकार पुंसचन और सीम॑तोश्नयन के संस्कार भी श्रब नहीं 
होते । जातकर्म-संस्कार में भी बहुत परिवत्त न हो घुके हैं। जन्म के याद छुछे दिन छुठी- 
पूजा का प्रचलन अवश्य है, जो जातकर्म का अवशेष है। पश्नप्राशन और निष्क्मण 
संस्कार स्थान-स्थान पर थोड़े-बहुत भेद के साथ सम्पश्न किये जाते हैं। चौल, उपनयन, 
वेदारस्भ और समावत्त न--ये सभी संस्कार, नाटक की लीला के समान, मगही तथा 
बिहार के दूसरे ज्षेत्रों में सी आजकल प्रायः एक ही दिन और एक ही मंडप में सम्पन्न कर 
दिये जाते हैं। फिर भी, अधिकतर उसी दिन सायकाल या दूसरे दिन विवाह-लंस्कार सम्पन्न 
दोता है। यह इन शास्त्रीय संस्कारों के द्वास का ही एक निदृ्शन है। फिर भी, हनकी विधियाँ 
शासत्र-निर्दिष्ट मंत्रों के साथ सम्पन्न की जाती हैं। 

चूडाकर्म या मुंडन प्रथम, तृतीय या पश्चस वर्ष में कभी एथक और कभी उपनयन के 
साथ ही सम्पन्न किया जाता है । ऐसा भी देखा जाता है कि कुछ लोग अपने बच्चों की 


सके. गंध खाया 


१. मज़लामसि च॑ सर्वाणि कौमाराणि श्रयोदश | 
जातकर्म्मा दिकास्तस्य क्रियाश्षक्रों मह्ामुनि: ॥ “वनपवे, २२५६-१३ ) 


२, विभिन्न स्तृति-अन्यों में दिये गये संस्कारों की एक तुलनात्मक यूची पस्तुत मस्तावना के पृष्ठ ३१ 
और ३४ पर द्रष्टन्य । -सं० 


( हेई ) 


मनौती मानकर किसी तीर्थस्थान में चूडाकर्म या मंडन सम्पन्न करते है। वहाँ कोई विधि नहीं 
होती है, केवल बाल काटकर संकल्प करके तीर्थपुरोहित को दक्षिण दी जाती है। बाल को 
काटकर शिशु की फुआ श्रौर बहन के आँचल में रखा जाता है, जिसे 'लापर लेओल?” कहते हैं। 
इस कार्य के लिए फुआ, बहन आदि को पुरस्कार भी मिलते है। 

गोदान या केशान्त का विधान अब नहीं है, किन्तु गाँवों मे अभी ऐसा होता है कि 
पहले-पहल किशोर की दाढ़ी-मूँढ़ बनचाने पर नाई अपना पारितोषिक लेता है। चह प्रायः 
बाछ्डा, बछिया था गाय की माँग करता है और लेता भी है। न मिलने पर सामथध्य के 
अनुसार अ्रन्न, बस्तर, नकद द्वव्यादि से भी सन्‍्तोष कर लेता है। किन्तु, अब यह भी लुप्त 
होता जा रहा है। जैसे-जैसे समाज का संयुक्त परिवार लुप्त होता जा रहा है, वैसे-बैसे 
ये विधि-संस्कार भी लुप्त होते जा रहे है । 

चिचाह के क्त्यों में मधुपक्क, संकल्प, गोन्रोचवारण, भाँवर ( लाजाहोम, शिलारोहण, 
सप्तपदी ) इन शास्त्रीय विधियों के अतिरिक्त सिन्दूरदान और चुमावन मुख्य हैं। दस 
प्रकार की जो लौकिक रीतियाँ मगही क्षेन्न में प्रचलित हैं तथा सूत्र और स्छति-अन्‍्धों में 
विभिन्न संस्कारों के जो उल्लेख हुए हैं, उनका संज्ञिप्त विवरण यहाँ दिया जा रहा है : 


सूत्र ओर स्थृति-प्रन्थों में संस्कारों का विवरण 


आशथलायन-. पारस्कर- बोधायन- वाराह- वेखानस- 
गह्यसूत्र घह्यसूत्र श्ह्यसूत्र श्ह्यसूत्र श्ह्यसूत्र 
१. विधाह १, चिचाह १. विचाह' १, जातकर्म १, ऋतुसड्रमन 
२. गर्भाधान २. गर्भाधान २. गर्भाधान २. नामकरण २, गर्भाधान 
३. पुंसन. . पुंसवन ३. पंसलन हे. दन्तोद्गमन ३. सीमन्‍्त 
४. सीमनन्‍्तोन्नयन ४. सीमन्‍्तोन्नयन ४. सीमनन्‍्तोन्नयन ४. अन्नग्राशन ४. विष्णुबलि 
५, जातकर्म ७, जातकर्मस ५. जातकर्म ५. चूडाकरण. ५. जातकर्म 


६. नामकरण. ६. नामकरण. ६. नामकरण. ६. उपनयन ६. उत्थान 
७. चूडाकरण ७, निष्क्रण ७, उपनिष्क्रमण ७. वेद्बत ७. नामकरण 
4. अदन्नप्राशन ८, अन्नप्राशन <. अन्नप्राशन ८. गोदान &. अज्नप्राशन 
&. उपनयन. &. चूडाकरण ६. चूडाकरण  &. समावत्त न ६, प्रवासगमन 
१०. समावर्तन १०. उपनयन ६०. कर्णवेध १०. विचाह' १०, पिणडवर्धन 
(ग्रह्मशेष) 
११, अन्त्येषि. ११. क्रेशान्त ११. उपनयन ११. गर्भाधान ११, चोलक 
१२. समावत्त न १२. समावत्तेन १२, पुंसवन १२. उपनयन 


१३. अन्त्येष्टि. १३, पितृमेध १३. सीमन्तोन्नयनन १३, पारायण 
१४, घतबन्ध-चिसर्ग 
१७, उपाकर्म 
१६. उत्सर्जन 
१७. समावत्त न 
१८, पाणिग्रहण 


( ३२७ ) 


गोतम-घमसूत्र 
१, गर्भाधान 
२. पुंसचन 
३ सीमन्तोज्नयन 
४. जातकर्म 
७५, नामकरण 
६, अश्नग्राशन 
७, चल 
८. उपनयथन 
8४-१२, चार वेदबत 
१३, स्नान 
१४. सह चारिणी-संय्रोग 
१७-१६, पश्रमहायज्ञ 


ईफ 


२०-२६, अष्टक, पार्श, अ्रान, श्रावगी, १२. 
आश्चयुजी, ९ 


आम्रहयर्गी, चेत्री, 
( सप्त पाकयज्ञ ) 

२७-३३. अस्नयाधेिय, अभिन्‍होत्र, दर्शपो?- 
मास्य, चालुर्मारथ, आआयशेएि, 
निरूठ-पशुबन्ध,. सौनम्नासगि 
( सप्त हवियंज्ञ ) 

३४-४०, अप्निष्टोम, अस्यपग्ि्रोस, उक्ध, 
पोडशी, घाजपेय, अनिरात्र, 
आप्तोर्याम-- सप्त सोमयज्ञ ) 


मगदी ज्ेत्र की वेबादिक उर्पार्वाधयाँ 


मनुस्म॒ति 
, शर्भाधान 
« पुरायन 
, सीमन्तोश्षयन 
, आतकर्म 
७, नॉमधेथ 
६. नि +रमरा 
७, अजन्नप्राशन 
« चूक 
8, उपनभ्न अथवा 
मो मन्धन 
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१७०, केशान्त 
११. संमावत्तन ने 


वियात 
३. “मशान 
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व्यासस्वति 


, गर्भाघन 
« पंसवन 

« सीमन्‍्त 

, जातकर्म 
, नामक्रिया 
« निष्कमण 
, श्रश्नमपाशन 
, पपनक्रिया 
, फेंगविध 

» खतादेश 
« वेदारम्भ 
, कैशान्त 

, स्नान 
१४. 
१७, 
१६, 


उद्ाह्‌ 
विवाह्यग्नि-परिग्रह 
ग्रेताभि-संभह 


मगही छैन्न में निम्नलिखित क्रम से वेवाहिक उपविधियाँ सम्पक्ष होती हैं। इनमें से 
प्रायः सभी उपचिधियों के साथ-साथ उनसे सम्बद्ध लोकगीत गाये जाते दें । 

गयाना--विवाह के पहले लड्के-लड़की की जन्मपत्रियों के आधार पर नक्षत्रों के 
मिलान के लिए होडाचक्रानुकूल एक विशेप प्रकार की गिनती की जाती है, जिसे लोग 
गरना कहते हैं। चर-वधू, दोनों के नज्षत्नों की गणना बैठने पर ही विवाह की बातचीत 
चलती है। गणना के अवसर पर कोई विशेष गीत तो नहीं गाया जाता, परन्तु गीतों में 


इसका उल्लेख मिलता दे । 


छेंका या रोका--वैवाहिक सरबन्ध के प्रस्ताव को निश्चयाव्मफ रूप देने के लिए 
कन्यापक्ष की ओर से लड़के के हाथ में कुछ रुपये, पान, करसेली, हल्दी, दूब आदि मांगलिक 
द्रध्य दिये जाते हैं। 'छुका' के गीत सशुन या तिलक के गीतों की तरह होसे हैं । 


( ३५ ) 


तिज्नक या लगन--तिलक की विधि के बाद ही वैवाहिक क्ृत्यों का शुभ आरम्भ 
होता है। लडकी-पक्षचाले निश्चित शुभ तिथि को लड़के के घर जाकर उसका तिलक 
करते हैं तथा उसे विधिपूर्वक रुपये तथा उपहारादि देते है। इसी को तिलक, लगन या 
चढौना कहा जाता है। तिलक के समय या उसके बाद 'लग्नपतन्नी? लिखी जाती है और 
धान-हलल्‍दी बेंटती है। लग्नपन्नी मे वैवाहिक कार्यक्रम तथा अन्यान्य विधियों के मुहूर्त 
लिखे रहते हैं । 

मेंटकोर या मॉटी-कोड़ाई - मॉटी-कोड़ाई विवाह का प्रथम चरण है। इसी 
दिन से वर-वधू को उबटन लगाना शुरू किया जाता है। वर-वधू अपने-अपने घर संयम- 
नियम से रहते हैं। उस दिन ख््रियाँ रात में घर के पास के कुएँ या जलाशय के किनारे 
मिद्दी कोडने जाती है। उसी मिद्दी को कलश के नीचे रखा जाता है तथा उसमे कुछ और 
मिद्दी मिलाकर लगन का चूल्हा बनाया जाता है, जिसपर लावा भूना जाता है। उसी लावे से 
विवाह के समय “लाजा-हवन' होता है। माँठी कोडने के समय गीत गाये जाते है और मिद्दी 
कोडनेवाली का नाम ले-लेकर गालियाँ भी गाई जाती हैं । 

मेंड्वा-छपरा-मॉटी-को डाई के बाद मंडप छाया जाता है। मंडप छाने में 
लगन के गीत गाये जाते हैं । रात में 'हल्दी-कलस! होता है, जिसमें वर के घर वर को 
और कन्या के घर कन्या को हल्दी लगाई जाती है। 

दाल-से राई--दाल-सेराई का मतलब है--एक दिन का विश्राम । इस दिन खियाँ 
देवता को पूजती है और कुल के व्यवहार करती है। 

घिडढारी--मातृपुजा के बाद यह विधि सम्पन्न की जाती है। इसमें गौरी-गशणेश 
तथा सप्तमातृकाओं की पूजा करके सात कुश-पिजुलियों पर श्रथवा नये बने हुए पीढे पर 
सिन्दूर की सात लण्बी पंक्तियाँ बनाकर वर और वधू के माता-पिता अपने-अपने घर 
मन्न्रोच्चार के साथ घी गिराते हैं। घी की यह धारा तीन जगह--गृहदेवता के पास, 
ग्रहदेवता के घर के बाहर और मंडप मे गिराई जाती है। इसे पदधतियों मे वसोर्धारा या 
घतमातका का नाम दिया गया है । लेकिन, लौकिक विधि मे तथा इस शाखीय विधि में 
स्थानभेद के कारण कुछु अन्तर भी पाया जाता है। इस अचसर पर घिडढारी के गीत गाये 
जाते है। यह विधि लडके या लडकी के विवाह के पहले तथा लड़के के जनेऊ के पहले 
होती है । परन्तु, जिस लड़के का जनेऊ विवाह के पहले ही हो चुका रहता है, उसके विचाह के 
पहले घिडढारी की विधि आवश्यक नहीं है । 

संका-पराती--वैवाहिक कार्यक्रम जबतक चलता रहता है, तबतक नित्य सुबह-शाम 
ख्रियाँ ग्रहदेवता के पुजा-घर के दरवाजे पर पंक्तिबद्ध होकर देवताओं के गीत गाती है, इसे 
'संभा-पराती? कहते हैं । 

पहुरामा--आ्रायः सभी जातियों में विवाह के पहले कुल-देवता की पूजा की जाती है, 
इसे कुछ जातियों में 'पहुरामा” कहते है। 

नह॒लछुर--बरात प्रस्थान करने के समय वर की कानी डेँगली को नाइन द्वारा 
नहरनी से थोढ़ा-सा काटकर उसके खून को एक मिट्टी के पात्र में जल के साथ मिलाकर 


( हेएे ) 


वधू के पास ले जाया जाता डे । इससे स्नेह जोड़ने की रस्म पूरी की जाती है; पर कही-कही 
केवल नाखून काटे जाने है और स्नेह जोड़ने के लिए लड़के के नद्दान का पानी ले जाते हैं। 
कहीं-कहीं विवाह के दूसरे दिन यह विधि सम्पन्न की जाती है। 


खारखूर-छो ड्राई--बरात-प्रस्थान के समय वर को धोब्रिन द्वारा नहलाने की एक 
विशेष विधि । 
इमतली-घोंटाई---यह विधि लडकी और लड़के दोनों के यहाँ होती है । इमली 
तसड़की और लड़के का मामा घेटाता है। इसमें मंडप से लगे हुए आम की टहनी से पाँच 
पत्ते लेकर मामा लटकी या लडके के सिर पर से ओंइड करके उसके मेह के पास ले जाता है। 
वह उस पर्ते के पीछे के उंठल को काटकर पत्ते को नीचे गिरा देता/ती है । इस प्रकार, पॉचों 
पत्तों के इंठलों को काट लेने के बाद वह उसे माँ की अअलि में गिरा देता/ती है। 
फिर मासा अपनी बहन की श्रज्जलि में जल भर देता है, जिसे बह अपने होठों से छुलाकर 
गिरा देती है। ऐसा पांच बार किया जाता है। फिर, माँ लबके/लडकी को तथा अ्रपनी 
बहन को रुपये ओर वख्रादि उपहार में देता है। लद़की के यहाँ यरात लगकर जब जनवासे 
चली जाती है, तब नहान के याद इमली-घोंटाई होती है और लदढके के यहाँ यरात के 
प्रस्थान करने के पहले होती है। लड़की की माँ हस विधि में लड़की को विदा करने के 
प्रसंग के कारण रो पढ़ती है। यह दृश्य यढ़ा कारुणिक होता है। साथ-ही-साथ हस अवसर 
पर लड़की या लड़के की फुश्रा आदि ख्त्रियाँ मामा के मैँह में दही लगाकर उसके साथ मजाक 
करती हैं श्रोर गालियाँ गाती हैं । 
बरात-निमंत्रणु--बरात के गाँव के बाहर पहुँचने पर एक पत्नी देकर बरात को 
आमंत्रित करता । 
द्वारपुल्ना विवाह के पहले बरात के दरवाजे लगने पर घर का विधिवत 
सम्प्रोद्चारण-सहित स्वागत और पूजा की जाती है। इस अवसर पर खियाँ मंगल-गीत' 
गाती हैं । हु 
खरखुर चुनना--यद एक विशेष विधि है । इसमें वर को खर घुनना पढ़ना है। 
दरवाजे से सढ़वे तक खर छितरा दिया जाता है । दुलहा उसे खुनता जाता है । 
धुआँ-पानी --यह बरात के जनवासे क्ौट जाने पर बरातियों के लिएः एक घड़े मे 
पानी और शरब्त भेजने की विधि है। साथ ही, कुल और जाति की ॥था और सामर्थ्य के 
अनुकूल बीढ़ी, सिगरेट, तम्बाकू आदि भी भेजे जाते हैं। 
कन्या-निरीक्षण-- वियाह के पूर्च चर-पक्ष के लोगों के साथ वर के यदे भाई यानी 
कन्या के जेठ कन्या के घर जाकर मंडप में कन्या को देखते हैं और उसे बख्न, श्राभुषणादि 
अर्पित करने की चिधि सम्पञ्न करते हैं। इसे 'गुरहत्थी” भी कहते हैं। हस अवसर पर 
गुरहत्थी के गीत गाये जाते हैं तथा चर के बढ़े भाई के प्रति गालियाँ भी गाई जाती हैं। 
अठमंगरा--आएठ व्यक्तियों के द्वारा, जिनमें चर भी सम्मिलित रहता है---लगन के 
धान को ओखल में मूसल से कूटने की एक विधि । घर के हाथ में बाँघे जानेचाले कंगन में 
: इसके कुछ चावथलों को भी बॉय दिया जाता है । 


( ३७ ) 


तलावा-छिटाई--विवाह में लाजा-हवन के समय लडकी का भाई लावा छींटता है। 
भाँवर फिरने के पहले लावा छींटने की विधि सम्पन्न की जाती है। लडकी का भाई लावा 
सुपली मे रखकर छींटता है । 

मँंठरी- लडकी का भाई हुलहे की गरदन में गसछा बाँधकर उसे सात बार मंडप की 
परिक्रमा कराता है। यह 'सप्तपदी” की शास्त्रीय विधि का ही अंग है । 

सेनुरदान--वर द्वारा वधू के सिर में प्रथम वार विधिपूर्वक सिन्दूर देने की विधि। 
सन से सिन्दूर उठाकर चर वधू के सिर पर डालता है। 'सुमद्ली” की शास्त्रीय विधि के 
बाद ही इसे सम्पन्न किया जाता है। 

चुमावन--वर था कन्या दोनों को मण्डप में बेठा दिया जाता है और उसकी 
अंजलि में अरवा चावल या सोने की अँगूठी अथवा सोने की कोई चीज रख दी जाती है। 
उसमें से दोनों चुटकियों से चावल लेकर खरियाँ वर या कन्या के दोनों पैरों, घुटनों और 
कंधों का स्पर्श करके अंत में ओंहंछु कर सिर पर गिरा देती है। यह क्रिया पाँच बार करके 
एक महिला हट जाती है और दूसरी-तीसरी बारी-बारी से आकर उसी प्रकार इस विधि को 
सम्पन्न करती है। इस विधि को केवल सधवा खियाँ, जो सम्बन्धिनी या पास-पड़ोस की 
होती हैं, सम्पन्न करती है। तिलक, हल्दी, सिन्दूर-दान, कोहबर में जाने के बाद तथा 
प्रायः अन्य अत्येक प्रमुख विधि के अन्त में यह विधि सम्पन्न की जाती है। 

कोहबर--विवाह के बाद वर-वधू को एक घर में ले जाकर पूजन कराने की विधि । 
इसी घर में चर-वधू का प्रथम मिलन भी होता है। इसके महत्त्व को ध्यान में रखते हुए 
इसके विषय में एक सचित्र विवरण दिया जा रहा है । 

महफित्त--विवाह के बाद वर-कन्या के सभी सम्बन्धी एकत्र बैठते हैं और उत्सच- 
आनन्द मनाते हैं। 

समधी-मिलन--महफिल में चर-कन्या के पिता और अभिभावक परस्पर एक- 
दूसरे का आलिंगन करते हैं | दोनों समधियों के इस मिलन को 'समधी-मिलन” कहते है । 

पनफेरी -- समधी-मिलन के समय दोनों समधी अपने हृदय के प्रतीक-स्वरूप 
एक-दूसरे को पान का अदल-बदुल करते हैं। 

मथमक्का--इस रस्म में विवाह के बादु लडकी को उपहार दिया जाता है। श्वशुर 
आदि बहू को मधमक्का के अवसर पर जेवर तथा कपडे देते हैं । 

डोमकछ--विचाह के लिए बरात के प्रस्थान कर जाने पर वर के घर पर ख्तरियों 
द्वारा उसी रात में गान के साथ-साथ नृत्य, संचाद और नाव्य का अभिनय करना । 

दुआर-लछेकाई-- विवाह के उपरांत वर के अपने घर लौटने पर बहन के द्वारा 
दान के लिए दरवाजा छुँका जाता है। दुआर-छुंकाई की विधि वधू के धर भी होती है। वहाँ 
कोहबर में जाते समय साली दरवाजा छुंकती है। 
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१, द्रष्टव्य : परिशिष्ट--कोहबर ओर छठीः 


( रेप ) 


दही-बड़ेरी--हुलहै के धर पर कोहबर में दुलहे का बटा भाई “दही-बड़ेरी' का 
कृत्य करता है। इसमें दही के मथने को बड़ेरी, अर्थात्‌ राजन के बीच की लकदी में लगाना 
पडता है। कहीं-फ्ही बरी पारने की भी विधि होती है आर उस अवसर पर भी गांत 
गाये जाते है । 

चउठारी-- विवाह के बाद चौथे दिन की एक विशेष विधि। इस दिन हल के 
पालों पर घर-बधू को खा करके स्तात कराया जाता है तथा ढकनी आदि फोड़ने की 
विधि होती है। 

दसहरा--विवाह के बाद दसवें दिन की णुक विशेष विधि। इस दिन वेबाहिक 
कार्यक्रम समाप हो जाता है । 

पुछारी--इसे कहीं-फकही कलेवा या बहुरमत भी कहते हैं। वधू के वर-गृह चले 
जाने पर कन्या के माता-पिता की ओर से कुशल-क्षेम की जिज्लासा के लिए भेजी गई 
स्वागत-सामग्री । इसमें चधू का छोटा भाई या कोई दूसरा सम्बन्धी साथ जाता है । चधू की 
और से जाने पर बदले में चर की ओर से भी पुठारी भेजी जाती है । 


संस्कारों का लोकताश्बिक रूप 


इन विविध विधि-विधानों को देखने से यह स्पष्ट हो जाता है कि गिनती या मह्व में 
संस्कारों का लोक-पत्ष आज उनके शास्त्रीय पक्ष से कम प्रभावशाली नहीं है। शास्त्रीय पक्ष तो 
पुरोहित हारा सम्पन्न कशया जाता है। पेदों तथा स्ऋृतियों या धर्मशा्तरों में निरूपित 
विधि के अनुसार पुरोहित संस्कारों में विविध मंत्र-पाद और यज्ञानुष्टान कराते हैं। पर, आज 
शास्रीय ज्ञेत्र की विविध विधियों में भी श्रनेझ लोक-तत््व सम्मिलित हो गये हैं। सामान्यतः 
इस पौरोहित्य-पक्त से पुरुष की प्रधानता रहती है । परन्तु, जेसा कि आपस्तम्ब-घंसूत्र से 
कहा गया है, उनका लोकतास्विक पक्ष झुख्यतः स्त्रियों हरा ही सरपत्त होता है। इसका 
विधि-विधान पौरोहित्य-कर्म से कहीं श्रधिक जटिल होता है। इसी विधि-विधान के अन्तर्गत 
संस्कारविपयक गीत आते हैँ। ये गीत स्त्रियों हारा ही गाये जाते हैं | 

सामान्यतः, देखने में तो लगता है कि अन्तिम संस्कार ( धर्थात्‌ झत्यु-सम्बन्धी 
संस्कार ) को छोड़कर समस्त संस्कारों के गीत उत्मय का उमंगमय वातावरप अस्मुत करने के 
लिए ही गाये जाते हैं। इन गौतों से वाद्यों के साथ मंगल-गान गँँज उठते हैं, जिससे 
घर ही नहीं, पास-पड़ोस भी आनन्द का अनुभव करते हैं । 

यह भी ध्यान देने की बात है कि यह मसगल-गान केवल ऊपरी मंगल-गाम नहीं । 
यह स्वतः अनुष्ठान का ही एक अंग दै--समस्त अलुष्ठान के व्यक्तित्व का एक पहलू । मंगल- 
गान आदिकाल से ही मनुप्य के जीवन के असिन्न अंग हैं। अपने देश में सभी गृह-वार्साओं 
के अनुसार संस्कार के अलुष्ठानों के बहुत-से गीतों में कुछ तो अचश्य पसे होते हैं, 
जिन्हें गाना अनिवाय होता है। चाहे जैसे भी हो, मन्त्रोधार के समान ही उन्हें तो गाना 
पढ़ता है। उन्हें गाने से मगल्त की भावना जाप्रत्‌ द्ोती है, और उसके सादाल्य-रूप में 
सुख और समृद्धि मिलने का विश्वास होता है। उन्हें न गाने से अमंगल और अनिश्ट की 
भावना पैदा होती है। 
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इन गीतों में मंन्न-जेसा ही भाव और प्रभाव निहित रहता है। चस्तुतः, ये गीत 
स्त्रियों के घरू अनुष्ठानों के लिए मंत्र ही हैं। उसी आस्था से गीत गाये जाते है। 


धसंशासत्रों के ढारा चर्शित षोडश संस्कारों में लोक ने केवल कुछ संस्कारों को ही विशेष 
महत्त्व दिया है। इनमें से तीन संस्कारों को स्वोपरि माना गया है। थे हैं-..-१. जन्म, 
२ विवाह तथा ३. झुत्यु । जैसा ऊपर संकेत किया गया है, मत्यु-संस्कार अनुष्टान की दृष्टि से 
शेष दो से कम महत्त्वपूर्ण नहीं '; किन्तु इस संस्कार के साथ शोक का भाव इतना गहरा 
रहता है कि “गीत! सामान्यतः प्रस्फुटित नहीं हो पाता। ग्रह्मसूत्र, धर्मशाख और स्थृति- 
ग्रन्थों में भी अन्त्येश्टि-संस्कार को भी सामान्यत: छोड ही दिया गया है। गौतम के अड्तालीस 
संस्कारों की लम्बी सूची मे भी इसे स्थान नही मिला है। कदाचित्‌, इसलिए कि यह 
अशुभ है। फिर भी, मनु, याज्ञवल्क्य और जातूकरण्य ने इसे भी संस्कारों में सम्मिलित 
किया है। वेतरणीदान, चितारोहरण, अप्लिसंस्कार, दशगातन्र, एकोहिष्ट, पावंण और सपिण्डी- 
करण, ये सभी अन्‍्त्येष्टिक्रिया की विधियाँ समंत्रक सम्पन्न होती हैं। परन्तु झत्यु-संस्कार से 
सम्बद्ध लोकगीत बहुत कम मिलते हैं। हाँ, झ॒त्यु और दशगात्र-एकोदिष्ट के दिन खरियाँ 
फूट-फूटकर रोती हैं और वह रोना कुछ उद्गारों के साथ लययुक्त होता है, फिर भी 
उसे गीत तो नहीं कद सकते हैं। हाँ, पंजाब आदि कुछ पश्चिमी भागों में श्वत्यु के 
बाद दस दिनों तक स्थापा गाने का प्रचलन अवश्य है। वहाँ पेशेवर ख्रियाँ मत 
व्यक्ति के संबंधी के घर के आगे या चौपाल में गोल घेरा बनाकर छाती और जाँचों पर 
एक साथ लयात्मक ढंग से थाप लगाती हुई झत व्यक्ति का नाम लेकर गाती हैं। 
बिहार में म॒त्यु से सम्बद्ध गीत केवल कुछ विशेष वर्गों में ही मिलते है और, ये गीत भी 
उस अर्थ में लोकगीत नहीं कहे जा सकते, जिस श्रर्थ में अन्य संस्कार-संबंधी गीत हैं । 
शिवनारायणी सम्प्रदाय के चमारों में खत्यु के उपरान्त जबतक शवयात्रा की तैयारी होती 
रहती है, तबतक सम्मिलित स्वर में निर्गेण के गीत गाये जाते हैं। उनके यहाँ प्रायः 
शिवनारायणक्ृत 'संतविलास”ः नामक पुस्तक के गीत गाये जाते हैं और उनके साथ प्रायः 
बाजे भी बजाये जाते है। शवयात्रा इसी गान और बाजों से प्रारंभ की जाती है। 
इस संग्रह में रूत्यु-संस्कार से सम्बद्ध जो गीत दिये गये हैं, वे संतों के ही है। 
कबीर का नाम और छाप प्रायः अत्येक गीत में है और निर्वेद ही इनका मुख्य स्थायी 
भाव है। वैकुण्ठ इन गीतों में ससुराल का प्रतीक है। जान पडता है, जैसे ये गीत 
आत्सा की ही ओर से गाये जाते हैं। आत्मा कहती है कि हे सखी, अब मे फिर मनुष्य का 
शरीर नहीं धारण करू गी । 

परन्तु, इन झरूत्यु-गीतों के अतिरिक्त लोक-संस्कारों या समस्त घरू वार्ता या घरू 
अनुष्ठान इसी उद्देश्य से किये जाते हैं कि जीवन में आनेवाले अमंगलों, संकटों 
और दुःखों का निवारण हो । रूत्यु भी तो एक संकट है ही--एक भर्यंकर संकट । 
इसका भय आरस्स से ही व्यास रहता है। अतः, झत्यु के साथ परलोक-कल्याण की ओर 
दृष्टि जाती दे । 


१, वेदों में मृत्यु-सम्बन्धी कुछ ऋचाएँ आई हैं, जैसे, ऋग्वेद १९१४॥७ तथा १०१४६ | 
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जन्म और विवाह ये दो अवसर स्थूल रूप से अत्यन्त महत्वपूर्ण हैं-.-बस्तुतः एक 
कार्य है तो दूसरा कारण । अतः, इन दोनों अनसरों पर लोक-सानस विविध सुख और 
आनन्द के भाषों से ही आन्‍न्दोलित नहीं होता, विधिध आशंकाओं और भर्यों से भी 
दोलायमान होता दै--आननन्‍्द वर्तमान के लिए, आशंका और भय भविष्य के लिए | श्रत:, 
इन दोनों अनुष्टानों के आनन्‍द-कृत्यों को लोक-मानस ने साथ-ही-साथ सविष्य की 
आशंकाओं को प्रतिबद्ध करने के श्रमुणान के रूप में भी ढाल दिया है । 

यही कारण है कि संस्कार-विषयक इन लोकंगीतों की प्रष्ठभूमि विवेक-चेतन- 
पूर्ण मानस ( ?76-00750005 89८76 ) से संयुक्त रहती है। इस मनःस्थिति के 
जो रूप हमें मिलते है, थे ये हैं... 

१. दुनिहाई मानस - ( (४:४0 2099८॥८ ) दो प्रकार-- 

(अर) सहानुभूतिक ( 8 977ए907600 ) 
(आ) श्रगांगी ( (०070 87008 ) 

२. प्रहेल्चिका ( ११०0॥७ ) 

इस दृष्टि से देखने पर 'मंगल-गान” की भावना स्वयं एक टोना है। जिसका सिद्धान्त 
होगा---आज यदि आनन्दू-मंगल होगा, तो इस अवसर की परम्परा में वह सदा ही 
बना रहेगा ।! यह सासान्‍्य सहानुभूतिक टोने का ही तो रूपान्तर है। 

इन गीतों से ऐसे अवसरों पर किये जानेवाले फ्रन्यों, अनुष्टानों तथा नेगों का उल्लेख 
रहता है। वह उल्लेग्य या गणना केत्रल इसीलिए इन गीतों में नहीं कराई जाती कि शुभ 
अवसर पर किये जानेवाले अ्नुष्ठानों का स्मरण बना रहे, चरन इसमें भी टोने का कुछ भाव 
रहता है। अपने पूर्वजों ने जो अ्रनुश्टान किये, वे ही मानसिक विम्व के द्वारा ठीक बेसे ही 
किये जाते है, और उस प्रफार पूरज-परम्परा से सम्बन्ध जोकर पूर्न्जों के पुण्य-प्रताप के 
फल की भी श्राकांसा की जाती है । 

किसी-किसी गीत में एक ही नेग या आचार का उज्लेख होता है, और उसे करने के 
लिए एक के बाद पुक नातेदार का नाम लेकर उसे हुह्राया जाता है। यह अंगांगी टोने का 
ही एक रूप है। तास नामी से अभिन्न है। नाम उस ध्यक्ति को बश में करने का एक 
मन्त्र भी है। इस प्रकार नाम लेकर नामी से भी सनसा वह अनुष्ठान करा क्षिया जाता है। 
चह व्यक्ति अपने मन में कैसा ही भाव क्‍यों न रखता हो, गीत के आह्वान से उसका योग 
प्रात कर लिया जाता है। इस अंगांगी प्रक्रिया में उसके सम्मिलित रहने का भाव निश्चय हीं 
लक्षित दोता दे । 

इसी प्रकार, नेग देने-लेने में एफ झगड़ा और स्ीच-तान का घर्गन गीतों में 
आता है। ननद भाभी से रूगढ़ रही है कि में नेग में बेसर लेगी । भाभी नहीं दे रही है। 
घर के सब लोग उसकी खुशामद कर रहे हैं। पर, भाभी कब देने की। उसके मन में 
गॉठ्सी बँध गई दे। पह नहीं देगी, नहीं देगी । हठ कर रही है | आखिर ननद कुछ 
पसी बात बोल देती है कि भाभी को विवश होकर उसे देना ही पढ़ता है। इस प्रकार, 
अन्त में सब उत्तमने सुलक जाती हैं। ननद प्रसन्न, भाभी प्रसन्न, सभी प्रसक्न | 


( ४१ ) 


धांचः तो ऐसा होता है कि बेचारी ननद फिर माँगी हुईं चीज को लेती भी नहीं। लगता है 
कि वह बे-बात का रगडा ठान बैठी थी। थों कभी-कभी नेग स्वीकार भी कर लेती है। पर, चाहे 
जो भी हो, यह समस्त रूप 'प्रहेलिका' का-सा लगता है। किसी बात पर अड जाने से गाँठ-सी 
जो पढ़ी दिखाई देती है, यही प्रहेलिका की जटिलता है। बहुत-से यत्न किये जाते हैं। 
सब विफल रहते हैं । एक के सामान्य प्रयत्न से गॉड खुल जाती है। सिर्फ गाँ2 ही तो थी, 
वह खुल गई--प्रहेलिका बूक ली गई। यह प्रहेलिका जिस आलशुष्टानिक अर्थ मे पहले' 
आती-थी, आज भी आती है । इसके मानसिक रूप की सामान्य मूल भावना यही है कि 
ग्रह-सम्बन्धों में जो असामान्य और दुर्गम स्थितियाँ भविष्य में कभी आ पढ़ें, वे इस 
गॉठ के खुलने की भाँति ही आगे भी हँसी-खुशी के साथ खुल जायें। 
इस विवेचन से यह स्पष्ट है कि ये लोक-गीत संस्कारों के ही अनिचार्य अंग नही, 
वरन्‌ संस्कारों की ही भॉति जीवन के भी अनिवार्य अंग है। यही कारण है कि थे सभी 
लेन्नों और जनपदों में प्रचलित मिलते है। 
इस संग्रह के मगही संस्कार-गीत निम्नलिखित संस्कारों से सम्बद्ध हैं --- 
१, जन्स-सम्बन्धी , 
२. मुंडन-सम्बन्धी, 
३. जनेऊ-सम्बन्धी, 
४. विवाह-सम्बन्धी और 
७, कुछ मत्यु-सम्बन्धी भी । 
यह स्पष्ट है कि इन सभी गीतों मे जन्म और विवाह-विषयक गीत सबसे अधिक हैं। 
इन दोनों संस्कारों के विधि-विधान भी अनेक हैं और इन सबके अपने-अपने विशेष गीत हैं। 
जैसा ऊपर बताया जा चुका है, ये दोनों संरकार ही सबसे अधिक महत्त्वपूर्ण है और सबसे अधिक 
मार्मिक भावनाओं से संपृक्त हैं। अतः, ऐसे अचसरों पर भावों का स्रोत फूट पडता है, जो 
अपनी अभिव्यक्ति के लिए गीतों के रूप धारण कर लेते हे । किन्तु, साथ-ही-साथ ये संस्कार 
जटिल भी बहुत होते है। इनमें अनेक अनुष्ठान होते है, ओर ये कई-कई दिन तक चलते 
रहते हैं । 
जन्म को ही लिया जाय, तो चिदित होगा कि इस उत्सव का आरम्भ एक प्रकार से 
प्रसच-पीडा के अचसर से ही होता है। अ्सव-पीडा, पुन्न-पृत्नी-जन्स, नार-काटना, प्रथम 
स्नान, नामकरण आदि के कई प्रसंग इस उत्सव में आते हैं। घरू वात्तां में तो ख्रियों के 
लिए और भी कितने ही टोने-टोटके-जैसे अनुष्ठान आते हैं । 
जन्म के अवसर पर जो गीत गाये जाते हैं, वे सोहर कहलाते है । चस्तुतः)- जन्म से 
सम्बन्ध रखनेवाले प्रायः सभी गीत सोहर ही कहलाते हैं । 
जन्मोत्सव के गीतों मे सामान्य और विशेष दो अकार मिलते है। सामान्य में 
जिन विषयों का समावेश है, थे हैं--(१) प्रसव-पीडा और तद्विषयक सनोभाव, (२) पुन्न- 
जन्म का आनन्द और तद्विषयक मनोभाव, (३) जन्म के अवसर पर नेग आदि के लिए 
ननद, डगरिन आदि से रूगडा, (४) आननद-बधाई आदि । विशेष कोटि के गीत में राम 
या कृष्ण, सीता या रुक्मिणी को आश्रित कर जन्म-सम्बन्धी कोई बात कही गई है। पुत्र की 
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कामना भी गीतों का विपय बनी है। इस विषय का एक गीत चिशेष ध्यान श्राकृष्ट 
करता है । वह रुक्मिगी की सन्‍्तान कामना-सस्बन्धी है । रुक्मिगी के भाग्य में सनन्‍्तान 
नही लिखीं थी । सन्तान की चाह में वे गंगा, विष्णु, शिव सर्भी के पास जाती है। एक के 
बाद एक देवता अपनी अससर्थता प्रकट करता है, श्रोर दूसरे देवता का नाम बता देता है 
कि वह कदाचित्‌ पुतन्न दे सके, तो भले ही दे सके । इस प्रकार, श्रन्‍न्त में शिव के बताये 
प्रह्माजी के पास रुक्सिणीजी पहुँची । भाग्य को उलव-पुलटकर देखा, तो बताया कि 
भाग्य से सन्‍तान या सम्पत्ति लिखी ही नहीं । किन्तु, फिर भी ग्रक्माजी ने जन्म लेने के लिए 
बालक को बुलाया ओर अपनी जॉघ पर बैठाकर उससे कहा कि जाओ, छुटी तक के लिए 
पृथ्वी पर चले जाओ । 

बालक ने कहां---नहीं मुझे दु,ख होगा । माँ को, पिता को । सबको दुःख होगा। 
में नहीं जाऊँगा। 

फिर अद्याजी ने उसे बुलाया । जोघ पर बिदाया । कहा---अच्छा विवाह तक रहना 
फिर लोट आना । 

यालक ने फिर भी अनिच्छा प्रकट की । अ्रय तो दुःशबी होनेवालों की मण्डली से 
गृहियी की संख्या और बढ़ गई । दुःख बढ़ ही गया। 

बालक को अद्याजी ने फिर बुलाया । जॉध पर ग्रिदाथा और कहा---जाओ, तुम्हे 
प्रजर-अमर किया | तुम अचत्तार लो । 

बज में तथा अन्यत्र परम में भी एक बॉफ की या पुश्राभिलापिगी सत्री की कुछ 
ऐसी ही! करुण कथा मिलती है। वह तो गंगाजी में हूबने को प्रस्तुत है। परन्तु, उससें 
और इस मगही गीत में यह अन्तर हे कि इसमें केवल अपुम्॒स्व की वेदना ओर पुत्र- 
कामना की ही भावना नहीं है । यह मूलतः: चिरंजीवस्ध का श्राशीर्चाद-मंत्र है । इसमें क्रमश 
सभी वेयताश्रों का बहाने से श्रावाहन है, और ग्रन्त में 'ग्रह्मा प्र बासक”ः के कथानक से 
उसे अमरत्व अथवा चिरंजीवत्व का आशीर्वाद दिलाया गया है। जसे, माता की आतुर 
श्रात्मा पुश्न की याचता लेकर देवयात्रा को चल पढ़ी है और फल में पुत्र ही नहीं, पुत्र के 
लिए दीर्घायुप्य का वरदान भी लेकर लौटी है । 

गीत का समस्त चातावरण जिन भावनाओं से स्पन्दित है, वह सहज सानवी है और 
सहज ही दिव्य भी। गीत का प्रत्येक शब्द मंत्र-शक्ति से परिफूर्ग प्रतीत होता है। 
बालक को अ्रवतरित होते देख जो माँ इस गीत के शब्दी फो सुनेगी, वह सन में कितनी ने 
आश्यस्त होगी । लोक-सानस की कक्ष्याण-भूसि का समस्त वातावरण यहाँ इस गीत के 
द्वारा प्रस्फुरित हो रहा है। “'जीवेस शरद: शतम! का वैदिक झआाश्यासन कैसी अद्भुत 
आस्था के साथ इसमें प्रतिध्वनित हो रहा है । 

इस समस्त गीत को सम्बन्ध रुक्मियी से जोड़ा गया है। पर, कृष्ण-पस्नी 
रुक्मियी से ही इसका सम्बन्ध है, पुसा नहीं कद्दा जा सकता । वस्तुतः, रुक्मिणी के सम्बन्ध 
में इसमें और कोई पेसे संकेत नहीं, जिनसे क्प्ण से सम्बन्ध घिदित हो । वह देवताओं के 
पास पहुँच सकती है, यह अवश्य प्रतीत होता है। यहाँ वस्तुतः 'रुक्मिणी' का नामसात्र है, 
पर यद साधारणीकृत रूप में किसी भी स्लरी का नाम हो सकता है। इसमें पक सहत्यपूर्ण 
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लोक-सानसिकता सलक रही है। लोक-सानस सामानन्‍्य-विशेष में कोई अन्तर नहीं करना 
चाहता । अतः, सामान्य को तो विशेष रूप दे दिया करता है, और चिशेष को सामान्य । 
उक्त गीत में समस्त वस्तु किसी भी पुत्राकांक्तिणी ख्री के विषय मे कही जा सकती है। 
अतः, वस्तु सामान्य है, ऐसा मानना होगा । इस वस्तु को रुक्सिणी से संयुक्त कर दिया 
गया--इससे सामान्य वस्तु को इस नाम के कारण वेशिष्व्य मिल गया। अब जहाँ वस्तु को 
वेशिष्य्य मिला, वहीं वैशिष्व्यबोधक 'रुक्मिणी? सामान्य हो गई, सामान्य वस्तु के कारण । 
गीतों में राम-कृष्ण, कौसल्या, यशोदा तथा ऐसे श्रन्य विशिष्ट, ख्यातवृत्त और अलौकिक 
नामों के साथ इस प्रकार का प्रयोग मिलता है । 


ऐसे दिव्य, अदिव्य या दिव्यादिव्य नामों के प्रयोग के अतिरिक्त लोक-गीतों में नाम- 
प्रयोग की और दो प्रक्रियाएँ भी मिलती हैं -..- 


(१) जाति-अर्थ की सूचना देनेवाले नाम। जैसे दुलहिन, बहू, जच्चा, चाचा, 
बाबा, बाबू, भइया, भउजी ' आदि । 

(२) नाते-रिश्तेदारों के वास्तविक नाम--पति का, पिता का, भाई का, बहन का 

वास्तविक नाम और जाति-अर्थ रखनेवाले नाम-शब्दों का प्रयोग इन गीतों में तो सामान्य 
लगता है; क्योंकि इस सामान्य भूमि के कारण ही ये स्ेनत्न समान रूप से जनपद-भर में 
प्रचलित मिलते है। पर, इन सबका विधान जन्‍्म-सम्बन्धी विविध भावों, कृत्यों तथा 
अनुष्ठानों के साथ मिलकर भी सामान्य है; क्योंकि ये अनुष्ठान भी जनपद भें प्रायः समान ही हैं। 
इसी सामान्‍्य-विधान में विशेष का संयोजन लोक-मेधा की करामात है। जब गीत गाया 
जाता है, तब नाते-रिश्तेवालों के सूचक सामान्य नाम आते हैं। उस समय लगता है कि 
उसी घर के चाचा, बाबा, देवर आदि अभिश्नत है। 
ष इस संग्रह के गीतों में कवन शब्द का जहाँ व्यवहार हुआ है, वहाँ गाते समय घर के 
सभी नाते-रिश्तेदारों के वास्तविक नाम ले-लेकर थे गाये जाते है । इस प्रकार, एक ही. गीत 
समाज के प्रत्येक घर और परिवार का अपना खास गीत बन जाता है। एक ही दर्पण मे 
प्रत्येक अपनी छुवि देखकर प्रुद्ति हो जाता है । 

इसी के साथ इन लोकगीतों में एक विशेष प्रकार की भूमिका भी प्रस्तुत की 
जाती है, एक सोहर की इस भूमिका को देखिए-- 

कहमा हा लेमुआ के रोपब, कहमा अनार रोपब हो); 
कहमा ही रोपब नोरंगिया, से देखि देखि जी उभरे हो। 

नींबू, अनार, नारंगी । यह भूमिका चस्तुतः गीत में ग्रतीक-विधान की नींव है। 
क्योंकि नीबू ऑँगन में, अनार खिड़की के पास, तथा नारंगी दरवाजे पर लगाई गई, और 
जब जा ने नींबू लटकते देखे, अनार पके देखे और गोल-गोल नारंगियाँ देखीं, तो प्रसव- 
पीडा से व्याकुल हो उठी। फल-वृक्तों का रोपना, उनका विकसित होकर फूलना और 


१, भउजी कउचो महलिया कुछी काम, न इमरा बोलावल जी | 
बबुआ, भश्या जी के पास न ईंकरिया, त दरदे बैयाकुल जी ॥ 
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फलना--इन सभी से प्रतीक हैं, अज्यथा फलों को देकर जचा प्रसव-पीडा से क्‍्यें। व्याकुल 
हो उठी | यह अतीक-विधान कितना सहज, कितना अर्थ-स्फूजिल कितना मनोरम और 
कितना मार्मिक है | इसमें व्यग्याथं की महिसा पराक्राष्टा पर पहुँची हुई है । 

लोक-मेघा एक ही साथ एक से अधिक अर्थ के द्योतन का सासव्य पढ़ा 
करने के लिए कभी-कभी कैसे अदभुत रूप-विधान करती है, यह देखकर आश्चर्य होता है। 
उक्त गीत में ही एक शब्द आया है 'सुगही'। इसकी भाषा-बजानिक स्युत्पत्ति थो की 
जायगी--सुगही “ सुगहिर्णी । किन्तु यह सुगही लोक-छोन्न सें आगे सुगही  खुरगी भरी 
बन जाता है। यह रूप-विधान सुग्रहिणी के साथ 'शुक्री! का अथ देकर एक ओर विशेष 
भात्र भी उन्मेषित कर देता है। 

जन्म के उपरा्त 'सुण्ठन! का महत्व मानना पोगा। मुणख्ठन के खसय सक 
बालक के बाल नहीं कटवाये जाते । इस अवसर पर जो गीत गाये जाते है, उनमे वानक के 
बालों का सुण्दन कराने की इच्छा, सुख्दन के समय की माता-पिता को अखिलाश और 
इस अधसर पर आद्गों, नाइयों, नाते-रिश्तेदारों को प्रसक्ष करने के सकत्प की छाशिव्यन्ति 
होती है । किसको क्‍या देखर प्रसक्ष किया जाय। क्षात्मम कुद मागता है, नाई कुछ 
माँगता दे, कुम्हार कुद्ठ माँगता है ओर बदई कुछ मोगता है। ननद-भौजाई के मान-मनौयन का 
चर्शन इन गीतों में भी पाया जाता है। इन सभी का कुद्धझ-न-ऊुठ हद है। इन खबका 
डल्लेख एक मोदमयी भावना के साथ इन गीतों में मिलता है । 


मुण्ठन के उपरात 'जनेऊ' का अ्रशरभर आता है। जनेऊ 'यशोपपरीत! का ही नाम है। 
यह भी शिष्ट-बर्ग में एक महत्वपूए अवसर है। इसी से बालक ठिज बनता है। 

जनेऊ के गीतों में जिन भायों को सेंजोबा गया है, वे शुर्यतः थे हैं--- 

१. बालक बाबा को जनेऊ पहने एल, उनसे उनका परमिऊ मांगता 8 । इसमें 
यालक की स्वाभाविक प्रवृत्ति कतकती है। साथ ही उसे सनसा जनेऊ के ल्विएु तथार 
कराया जाता है । 

२. बाबा कहते है, यह जनेऊ पुराना हो गया है, सुरहें तो धूमधाम के साथ में नया 
जनेऊ दिलाऊँगा | 

३. नाऊ बुलाया जाता है बाल मेँडने के लिए, कुम्हार बुलाया जाता है. कलश 
लाने के लिए और परिडत बुलाये जाते हैं जनेऊ देने के लिए । 

४. पिता या वाया भेज काटने जाते हैं; क्योंकि जनेझ के लिए मेज की 
आवश्यकता दे । पलास काटने जाते हैं; क्योंकि पलास का दुरड वह धारण करेंगा। फिर, 
मूंग मारेंगे; क्योंकि सुगछाला भी तो चाहिए । 

७. बालक जनेऊ के लिए जदूदी मचाता है । 

इस प्रकार, अत्यन्त सीधे-सादे शब्दों में, भावों से छ्रावित गीत 'जनेऊ'! वा यज्ञोपनीत 
संस्कार के अवसर पर गाये जाते हैं। इन गीतों से संस्कार का रूप खढ़ा होता है। फिन 
वस्तुओं की आवश्यकता है, यह भी ज्ञात होता है औऔर किसकी कैसी भावना है, यह भी 

प्रकट द्वोता है। 


( ४५ ) 


मुण्डन ओर जनेऊ एक प्रकार से सामान्य संस्कार हैं, और सरत संस्कार हैं। इनसें 
विशेष जटिलताएँ लोक-पक्त की दृष्टि से नहीं। फिर भी, झुण्डन के साथ एक दोने-टोटके की 
भावना किसी सीमा तक लगी रहती है; क्योंकि बालों का सम्बन्ध जन्स के क्षण से लगा 
रहता है। जन्म से मुण्डन तक सिर के बाल ऐसे ही बने रहते हैं, चस्तुतः वे जन्मक्वालीन 
ही होते है। इसलिए, इस अवसर पर एक विशिष्ट जान्मिक मानसिकता उद्भूत हो 
उठती है, किन्तु जनेऊ में ऐसी कोई भावना नहीं रहती है। 

इनके उपरान्त विवाह-संस्कार पुनः जटिलताओं को लेकर प्रस्तुत होता है। 
प्रत्येक पद उमंग और आशंका से परिपूर्ण हो उठता है। अतः, एक विल्नक्षण मानसिकता से 
वातावरण परिव्याप हो जाता है। उमंग और आननन्‍्द-मंगल तो मानव-दश्पति की 
साधना की सफलता की दृष्टि से होते है। “आशंका” का भाष प्रत्येक कृत्य को विधिपुर्चक 
पूर्ण करने में विद्यमान रहता है। इन कृत्यों मे कोई भी ऐसी बात न हो, जो अशुभ शकुन 
मानी जाय; क्योंकि विवाह से जो जीवन का नया रसायन सिद्ध होना है, उसमे आज की 
किसी भ्रुटि से भविष्य में कहीं कोई अनिष्ट न हो, यह प्रबल कामना रहती है। अनुष्ठान- 
संपादन में यदि अशुभ शकुन होंगे, तो वे किसी भावी अनिष्ट की ही सूचना देंगे। 

यह निश्चय है कि कोई भी अनिष्ट मनुष्य के किये नहीं होता। तुलसी की यह 
चौपाई लोक-मनोबृत्ति का यथार्थ चित्र है--'हानि लाभ जीवन सरन, जस अपजस विधि 
हाथ ।! लोक-मानस “विधि” की व्याख्या में समस्त प्रकार के देवी-देवताओं को स्थान 
देता है। अतः, इस अवसर पर वह दोनों प्रकार के कार्य करता है--अतिबंधक कार्य सी 
और प्रसन्नता-सम्पादक कार्य भी | प्रतिबन्धक कार्यों में तो देवी-देवताओं को कीलने या 
बॉधने के अनुष्ठान आते हैं। अऊत-पितर, भूत-प्रेत, हवा आदि सभी को बाँध दिया 
जाता है, जिससे कि वे इस शुभ कार्य मे बाधा न डाले। उधर देवताओं की स्तुति भी 
मंगलाचरण के रूप भे की जाती है। यह मंगलाचरण संस्कृत-नाटककारों की शैली में 
होते हैं और विवाह से सम्बद्ध किसी-न-किसी बात के संकेत से संयुक्त रहते हैं । 

एक गीत में उल्लेख है कि गौरा पर्वतों पर फूल चुनने गई । चहॉँ एक जटाजूटधारी 
मिला । डसने कुछ कहा, तो तुनककर गोरा घर आई। क्रोध से फूल छितरा दिये। माँ ने 
पूछा--क्या बात हुईं। 

गौरा ने कहा---एक तपसी मिला था। माँ ने पुछा, तो उसने क्या कहा--.- 


गौरा बोली--लाज की बतिया हें अम्मा कहलो न जाय , 
भउ्जी जे रहित हें अम्मा, कहिति समुझाय | 
“वह कैसा था ! 
बड़े बड़े जहा है अम्मा, सूप अश्सन दाढ़ी , 
ओही तपसिया हे अम्मा, हमरो डेरावे | 
सॉने कहा--पगली--ओहो तपसिया हें गउरा पूरुख तोहार | 
शिव और पार्वती का स्मरण तथा उनको अश्रद्धादान तो इस एक प्रकार के 
मंगलाचरण में है ही--साथ ही विवाहानुकूल दास्पत्य-भाव का संकेत भी है। इसके 
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अतिरिक्त भावामिभूत करने के लिए इसमें बहुत कुछ है। यथार्थ स्वभावोक्ति इसमें कितनी 
मोहक है--“बडे-बडे जद्दा है अम्मा, सूप, अइसन दाढी ।? सूप-सी दाढ़ी में क्‍या है? 
पार्वतीजी हैँसके कह रही है या क्रोध से व्यंग्य कर रही हैं या कोरा मजाक ? प्रशंसा कर 
रही हैं या निन्‍दा ९---“ओही तपसिया है अम्मा, हमरो ढेरावे ।! इस प्रकार के मंगलाचरण के 
गीतों के साथ-ही-साथ कितने ही संगल-परिपादी के गीत, जैसे सीतामंगल या जानकी- 
मंगल के गीत भी है। विवाह-कर्म के साथ तो जन्म के समय से भी अधिक श्रनुष्ठान 
होते हैं। उन सबके लिए कुछु-न-कुछ गीत रहते ही हैं। इन सभी गीतों में इतना 
भाव-वैविष्य और विभिन्न शैलियों की इतनी कोमल संयोजना है कि मुग्ध होते ही बनता है। 
प्रत्येक गीत तरल राग में घुल जानेवाली मिसरी की डली होता है, और जिन परिस्थितियों में 
गाया जाता है, उनके साथ मिल जाने पर तो लगता है, जैसे उससे अधिक मधुर और अधिक 
ग्रभावधाला गीत अन्यमभ्र मिल ही नहीं सकता । भारतीय जीवन की अन्तरंग-धारा का ज्ञान 
इन गीतों से होता है। इनसे जीवन की मूलभूमि से मानव-मन का संपक होता है। ये 
मगही गीत अपने जनपद के लिए तो वरदान है ही, सानव-जीवन के रसारबाद के लिए भी 
कम मूल्यवान नही हैं । 

जैसा ऊपर संकेतित किया जा चुका है, झूत्यु-गीत की स्थिति जन्स, भुण्डन और 
विवाह के गीतों से भिन्न है। विराग के लिए जिस श्मशान-ज्ञान की चर्चा की जाती है, 
सत्यु-गीतों में वही झलकता है। ये गीत जीचन्मुक्ति-चिवेक के गीत कहे जा सकते हैं। 
इस प्रकार, धर्म-अर्थ-काम-मोत्त चारों पुरुषार्थ जन्म से झूत्यु-पर्यनत तक के सरकारों से 
सम्बद्ध इन मगही गीतों में प्रतिफलित हैं। 


मुस्लिम-संस्कार 


इस संग्रह में मुसलमानों में प्रचलित संस्कारों के गीत भी दिये गये हैं। ये मुख्यतः 
विवाह-गीत हैं । इन गीतों को देखने से यह स्पष्ट हो जाता है कि हिन्तू', वियाह-संस्फार का 
मूलरूप मुस्लिम विवाह-प्रथा से भिन्न होते हुए भी लोकपक्ष की कई बातों में श्रभिन्न है। 
कोहबर आदि के कई रीति-रिवाज दोनों में एक-से ही हैं और विवाह के 'अ्रवसर पर 
हिन्दुओं की तरह ही उनके यहाँ भी खतरियाँ मधुर स्वर में जोग, दोना, कोहबर; उदटन 
आदि के सरस गीत गाकर उत्सव के झ्ानंद में चार चाँद लगा देती हैं । इसी प्रकार 
मुस्लिस-परिवारों में जैसे सहाना-लेहरा आदि गाये जाते हैं, वैसे हिन्दू-धघरों में भी। 
हिन्दू-घरों के समान ही मुस्लिम-घरों में भी हुलहा, दुलहिन के वष्दी सम्बन्ध, वही नेहर- 
ससुराल, वही ननद-भाभी, बाबा, नाना, नानी आदि के रिश्ते-नाते, यही साज-सिंगार, 
तेल-उब्रटन आदि के वही नेगचार, वही जेवर, टीका, माला, हार, मोती, बेसर, वही पहुँदी 
आदि, चही हास-परिहास इन गीतों के भव्य भाषों के आधार हैं। हिन्दू-घरों में जैसे 
मुण्डन का उत्सव होता है, वैसे ही मुस्लिम-परिवारों में भी अकीका की शस्म कहीं-कहीं 
होती है। गोद-भराई, छुद्दी, नाम रखने और नहान की रस्में भी सुस्लिम-परियारों में 
खुशी के साथ मनाई जाती हैं। 
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इन मुस्लिम-गीतों में कई गीत ऐसे हैं, जो हिन्दू-परिवारों में भी समान रूप से 
प्रचलित हैं। देहातों में इन गीतों के राग भी हिन्दू-घरों के रागों से बिलकुल, मिलते- 
जुलते हैं, पर शहरों में उनपर अधिक नागरिकता तथा फिल्‍मी गानों का असर पडता जा 
रहा है। इन गीतों की भाषा आयः मिश्रित पाई जाती है। इनमे मगही के अलावा 
अवधी और खड़ी बोली का अचुर मिश्रण रहता है। सुस्लिम-घरों में जो बोली बोली 
जाती है, चह भी मिश्रित रूप में ही पाई जाती है। 

मुसलमानों की शादी में लड़की-पक्षवाले को कई तरह की सुविधाएँ होती हैं। जब 
दोनों पत्चों में शादी की बातचीत पक्ती हो जाती है, तब निश्चित तिथि पर लडकीचाले के 
यहाँ बरात आती है। इस अबसर पर काजी की उपस्थिति आवश्यक है। निकाह की 
विधि काजीजी के द्वारा ही सम्पन्न होती है। लड़की-पक्षचाले अपनी ओर से एक वकील 
तथा दो गवाह नियुक्त करते हैं। 

देनमेहर इनके यहाँ बहुत महत्त्वपूर्ण माना जाता है। निकाह के समय वर को 
वधू के लिए रुपये स्वीकृत करने पडते है--इसे ही “दैनमेहर” कहते है। यह श्कम 
लडकीचाले ही निर्धारित करते हैं। इसकी संख्या हजार से शुरू होकर प्रायः लाख तक भी 
पहुँच जाती है । इन रुपयों पर लडकी का आजीवन हक होता है। चह जब चाहे, अपने 
पति से “दैनमेहर” के रुपये की मॉग कर सकती है। वह चाहे, तो इसे माफ भी कर 
सकती है। काजीजी लड़के तथा लड़की दोनों से अलग-अलग पूछते है कि अमुक के 
साथ तुम्हारो शादी हो रही है -मजर है या नही ! दोनों की स्वीकृति पर ही निकाह हो 
सकता है। एक की भी अस्वीकृति पर बरात लौट जा सकती है। 

निकाह के बाद लडकी के सिर पर सेहरा बांधकर और उसका मुँह ढककर पलेंग पर 
बिठा देते हैं। दुलहे को समीप ही किसी दूसरे आसन पर बैठाया जाता है। वर के यहाँ से 
पिथरी आती है, जिसे 'सोहागपूरा! कहते हैं। उसमें संदल इत्यादि पिभिन्न प्रकार की 
सुगन्धित चीजें रहती है। उसी समय सोहागपूरे को खोलकर सुहागिन ख््रियाँ सदल 
( चंदन ) पीसती हैं। फिर, दुलहा रूपये या अँगूठी से दुलहिन की मॉग पर उसी संदलल को 
भरता है। इसके बाद वर कुरान की आयतें पडता है। इसी समय आरसी-मोसहफ 
नामक एक विधि संपन्न की जाती है, जिसमे दुलहा अतहने में हुलहन का अक्स देखता ह्ठै। 
इस प्रकार, विवाह की रस्म पूरी होती है। 

शादी के पंद्रह दिन पहले से ही दोनों पक्तवालों के यहाँ गीत शुरू हो जाते है। 
सहाना, जोग, ठोना, सोहाग, सोहरा, मेंहदी-गीत, चूडी-गीत, बेटी-चिदाई, कोहबर 
इत्यादि अनेक प्रकार के लोकगीत स्त्रियों की स्वर-लहरी मे लहरा उठते हैं। 

सहाना-गीत सहाना का पर्थ है शाही या राजसी। निकाह के पन्द्रह दिन 
पहले से ही ये गीत शुरू हो जाते है तथा निकाह तक चलते रहते है। लब्के तथा लडकी 
दोनों के यहाँ के सहाना-गीत भिन्न-भिन्न होते हैं, पर कुछ ऐसे भी होते है, जो दोनों 
जगद्दों मे गाये जाते हैं । 

जोग--निकाह के पहले भी जोग गाये जाते हैं, पर अधिकतर सन्दल घिसते समय 
तथा सन्दल से लडकी की माँग भरते समय ख्त्रियाँ इन्हें गाती हैं । 


( छएण८ ) 


टोना--से भी बहुत महत्त्वपूर्ण तथा मन को सुग्ध करनेवाले गीत है, जिनमे लड़के- 
लडकी को ठोना न लग जाय, यह अभिप्राय रहता है। “टोना! के गीत दोनों के यहाँ 
गाये जाते है । 

सोहाग--ये गीत शादी के पदले लड़की को उबटन लगाते समय ही शुरू कर 
दिये जाते हैं। लडकी को मिस्सी लगाते समय और शथगार करते समय ख््रियाँ सोहाग के 
गीत गाकर ही उस समय के वातावरण को आनन्द से भर देती हैं । 

निकाह के पहले मेहदी लगाने के समय तथा चूड़ी पहनाने के समय के गीत विशेष 
प्रकार के होते हैं और केवल उसी अवसर पर गाये जाते हैं । इसी प्रकार, उबटन लगाने के 
भी गीत होते हैं। सोहाग लड़कीवाले के यहाँ गाया जाता है, तो सेहरा सिफ़ 
लड़केचाले के यहाँ । 

बेटी-विदाई के गीत तो अत्यन्त करुण होते हैं। गीत सुनकर बरबस आँसू निकल 
पढ़ते हैं । 

कोहबर के समय के गीतों में औरतों की चुहल-भरी मजाक की बातें भी होती है। 
मुसलमानों के यहाँ एक विशेष प्रकार का गीत होता है, जिसे “चाल चलाने का गीत” 
कहते हैं--इन गीतों में कन्या की सुकुमारता, कोमलता आदि का वर्णन रहता है। 
जब वधू कोहबर में ले जाई जाती है, उसी समय ये गीत गाये जाते हैं | 

इस प्रकार, हिन्दू-घरानों की तरह ही मुसलमानों मे भी सरस, मधुर, आनन्द्दायक 
करुण रस से ओत-प्रोत तथा चुहल से भरे हुए लोकगीत प्रचलित हैं। 

बच्चा होने के समय के गीत 'जच्चाखाने के गीत” के नास से पअसिद्ध हैं। इन 
गीतों में विभिन्न प्रकार के भाव होते हैं । कभी ननद का भासी से रूठना, कभी भतीजा 
होने की खुशी भें चीजें मॉँगना, कभी भाभी का मनाना, कभी पति से पत्नी का लजाकर 
बहाना बनाना इत्यादि भावों से पूर्ण थे मनोर॑जक लोकगीत हृदय को आह्वादित किये विन 
नही रहते । ये गीत 'सोहर' से किसी प्रकार भिन्न नहीं माने जा सकते । 

इस अकार, ये गीत मगही-जनसमुदाय के सभी चर्गा के परम्परागत 
लोकाचार के चार चित्राधार हैं। अनेक बाझ भेदों के बावजूद उनके मूल में एक व्यापक 
अमेद पाया जाता है। क्या भाव, क्‍या अभाव, कया छंद, क्‍या लय, क्या ताल |! प्भी 
बातों में उनसें समरूपता पाई जाती है। एक ही गीत सहलों और कुटियों में समान 
रूप से गाये जाते हैं। 


गीत ओर उन्तके राग 

सोहर--बिहार के मगही, मैथिली, भोजपुरी, अंगिका और वजिका इन सभी क्षेत्रों में 
जन्मोत्सव के अचसर पर सोहर गाये जाते हैं। ये एक प्रकार के मांगलिक गीत हैं, जो आय; 
समस्त ह्िन्दी-भाषाभाषी अदेश में प्रचलित हैं। उत्तरप्रदेश के पश्चिमी भागों में इन्हें कहीं-कहीं 
सोभर”, 'सोहला था 'सोहिलो? कहते हैं । इन सबकी व्युत्पत्ति के भूल में संस्कृत का 
“शुभ? धातु है, जिससे शोभन”, शोभा? आदि तत्सम तथा 'सोहना, 'झुद्दावना” आदि 
हिन्दी के तदूभव रूप बनते हैं। अपने इस ब्युस्पक्तिगत अर्थ के श्रभुसार ही सोहर बहुत 
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शुभ और सुदावना माना जाता है। घज मे सौरी या सूतिकागार को भी 'सोभर”, कहते हैं। 
अतः, उसके आस-पास गाये जानेवाले जन्मोत्सव के गीतों की सोभर या सोहर संज्ञा समीचीन 
ही है। संस्कृत के शोकहर शब्द से भी सोहर की व्युत्पत्ति संभव है। सनन्‍्तानाभाव के 
शोक का हरण करनेवाले असन्नतामय प्रसंग से ही इसका सम्बन्ध है।" आनन्द और 
बधावा ही इन गीतों के झुख्य विषय हैं। संभवत", इसी चिंचार से तुलसीदासजी ने 
सोहर के लिए “मंगल” शब्द का व्यवहार किया है, जो सर्वथा सार्थक है। सोहर के कुछ 
गीतों मे तो उनके गान या श्रवण का फल मंगल-काव्यों के पाठ के फल के समान ही 
दिया गया है। जो यह गीत सुने था गाये, उसका सौभाग्य जन्म-जन्म तक बना रहे और 
उसे पुत्र-फल प्राप्त हो । 


सोहर में प्रायः सन्‍्तान के लिए ख्री-पुरुष की आन्तरिक लालसा और तडप, उसके 

लिए की गई साधना और देव-स्तवन, गर्भवती जननी की आकुल पीडा, पुत्रोत्पत्ति-जन्य 
उल्लास, सम्बसघियों तथा परिजनों का परस्पर बधाहयों और शुभकामनाओं के साथ बधावा 
मॉगना और देना तथा आनन्‍्दोत्सव के वर्णन रहते हैं । कुछ सोहरों में गाहंस्थ्य-जीचन के 
मनोहर चित्रों के साथ *४'गार, हास्य और ममंस्पर्शी करुए रस का भी पुट पाया जाता है। 
इन गीतों में ननद-भौजाई के हास-परिहास तथा व्यंग्य, सास-बहु' के बीच सद्भाव या 
दुर्भाव, पति-पत्नी के श्रेसमय विनोद तथा समाज और गृहं-जीवन के अन्यान्य आचार- 
व्यवहार, प्रसूता के पथ्यापथ्य, खानवपान, आहार-चिहार, सातृत्व के अभिमान और उमंग, 
अनुरागभय आमंत्रणों, मनुहारों, अनुनयों, विनतियों, डपालम्भों तथा विविध कथोपकथनों 
और विवरणों के क्रम में व्यक्त हुए है। कई गीतों में किसी छोटे कथानक अथवा किसी 
मौलिक प्रसंग की कल्पना कर ली गई है, जिससे उनकी रोचकता और भी बढ़ गई है। 
प्रसंगों की कल्पना करने में ऐसे गीतों की मार्मिकता और मौलिकता की तुलना सूर और 
तुलसी जैसे प्रसिद्ध कवियों की रचनाओं से की जा सकती है। राम, कृष्ण तथा शिव-पावेती- 
सम्बन्धी ग्राचीन आख्यानों तथा देवी चरित्रों का भी आश्रय कुछ सोहर-गीतों से प्रहण 
किया गया है। राम, लक्ष्मण, सीता, कृष्ण, राधा, कौसल्या, देवकी, यशोदा, नन्‍्द्‌, दशरथ, 
वसुदेव, रुक्सिणी, ग्रदम्न, शिव, पावती आदि प्रसिद्ध चरित्रों का समावेश ऐसे गीतों में 
रहता है, परन्तु इन लोक-गीतों के धरातल पर उत्तरकर ये सभी देवी चरित्र प्रायः अपनी 
अलौकिकता अथवा अतिमानवता का परिहार करके साधारणजनोचित लोकिक रूप में 
परिणत हो जाते हैं। जैसे, सोहर के राजा दशरथ डगरिन को बुलाने स्वयं जाते हैं । चस्तुत:, 
इन गीतों के ससार में सभी पति या तो नन्‍द, चसुदेव और दशरथ या कृष्ण और राजा 
रघुनन्दन हैं; सभी पुत्र नन्दलाल, गोपाल या रामलल। हैं और सभी माताएँ कौसल्या या 
यशोदा हैं । पौराणिक आएयानों का जहाँ आश्रय लिया गया है, वहाँ आयः यह बात॑ भी 
देखने में आती है कि कथानक के रूप में छोटा-मोटा परिवर्तन कर लिया गया है। 
उदाहरणार्थ, इस संग्रह के द्वितीय खण्ड के पाँचवें (४० ४७ » गीत को लें, जिसमें कृष्ण का 





१. शोकहर>>सोअहर >>सोहर । हिन्दी में शोकह ९ नाम का एक मात्रिक छन्द भी है। परन्तु, 
सोहर का लक्षण उससे ठीक-ठीक नहीं मिलता | 
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जन्म होने पर उन्हें लेकर वसुदेव नन्‍द के यहाँ नहीं जाते; चरन उनके बदले स्वयं देवकी ही 
यशोदा के यहाँ जाती है | कथा का यह रूपान्तर सातृ-हृदय के समत्व की इृष्टि से क्‍या 
अधिक मर्मस्प्शी और स्वासाविक नहीं अ्रतीत होता ? कुछ गीतों में केवल पात्र 
पौराशिक हैं, पर असंग की योजना स्वथा नवीन है, जो श्रपने कलात्मक संकेत से चित्त को 
सद्य; प्रभावित करती है । 

सन्‍्तानोत्पत्ति की खबर ज्योंही मिलती है, त्योंही घर-आऑँगन में परिवार ्रौर 
पाप-पडोस को हितेषिणी महिलाएँ, क्या छोटी, क्या बडी बूढ़ी, क्या विवाहिता, सभी 
हँसी-खुशी से उछुलती हुई इकट्ठी हो जाती हैं ओर उनके उद्लास-भरे कंठों से सोहर की 
सुमधुर समवेत स्व॒र-लहरी स्वतः उसड उठती है। ढोलक के ताल पर थिरकती हुई 
उस ध्वनि से घर-द्वार का कोना-कोना गूँज उठता है। जन्म के छठे दिन जो “छूटी? या 
सातवें दिन जो 'सतौला” था बारउत्रें दिन जो 'बश्ही? या बीसवें दिन जो “'बिसौरा? अथवा 
कुछ अशुभ नक्षत्रों में उत्पन्न बच्चों के जन्‍म के सत्ताइसवें दिन जो 'सनेसा? की पूजा, स्नान- 
संस्कार आदि क्रियाएँ होती हैं, उन दिनों अ्रपने-अ्रपने होसले के श्रनुसार आत+-साय॑, 
दिन-रात सोहर गाने का क्रम चलता रहता है। इन गीतों में प्रिशेष आनुष्ठानिक महत्व 
किसी का नहीं है। सभी गीत सामान्यतः सभी अवसरों पर गाग्रे जा सकते हैं, परन्तु 
कुछ गीत ऐसे अवश्य हैं, जिनका सम्बन्ध विशेष विधियों से है। जैसे, बच्चा पैदा होने के 
बाद जब उसका नाभिच्छेदन या नाल काटने फी क्रिया की जाती है, उस समय या 
उसके थोडी देर बाद उसके उपलक्ष्य में एक सोहर गाया जाता है, जिसमें पितरों से 
निवेदन किया जाता है कि उनके वंश में वशधर की उत्पत्ति हुई है। इसपर पितर अपनी 
ओर से उसे आशीर्चाद देते हैं श्रोर उसका नाल काटने के लिए सोने की छुरो और थाल 
तथा उसके दूध पीने के लिए सोने की कटोरी देने का आदेश देते हैं। दो-एक सोहर 
ऐसे भी हैं, जो नहान, यानी पसूता को प्रसव के दो-चार दिनों के बाद या छुठी के दिन जो 
पहला स्तान कराया जाता है, उसके उपलक्ष्य में गाये जाते है। नहान का एक गीत 
हमें मुस्लिम-घरों से प्राप्त हुआ है । यह इस बात का प्रमाण है कि लोक-जीवन के स्तर पर 
हिन्दू और मुस्तिस आचार-व्यवहार की सीसाएँ सिमटकर बहुत-कुछ अंशों में एक हो 
जाती हैं । मगह के मुस्लिम घरों में भी सोहर उसी अकार गाये जाते हैं, जैसे हिन्दू-धरों में । 
इसी प्रकार, शिशु की फूफी के द्वारा सम्पन्न की जानेवाली आख-अऑजाई की विधि के 
उपलक्ष्य में गाये जाने के लिए भी कुछ विशेष सोहर प्रचलित हैं। गीत तो सामान्य 
मंगल-गान के रूप में ही जन्मोत्सव-सम्बन्धी सभी विधियों के अवसर पर गाये जाते हैं। 
नामकरण और अद्नग्नाशन के अवसरों पर भी सोहर गाये जाते हैं। 

शा्तरों में गर्भाधात के पश्चात्‌ पुंसवन-संस्कार का जो विधान है, उसका कोई 
प्रतिरूप बिहार में प्रचलित नहीं है। उत्तरप्रदेश में साथ” पूजने का, “चौक” का या 
“गोद-भराई” की रस्म गर्भावस्‍था के सातवें महीने में मनाई जाती है। वहाँ इस अवसर पर 
भी सोहर गाये जाते हैं। परन्तु, बिहार में ऐसी कोई प्रथा नहीं है। फिर भी, बच्चा पैदा 
होने के पहले गर्भाधान के उपलक्ष्य में स्वेच्छा से यदि परिवार में आनन्द भनाया जाता है, 
तो ऐसे अवसर पर सोहर अवश्य गायें जाते हैं । कहीं-कहीं ऐसी प्रथा है कि जिन लोगों की 
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छुटी किसी कारण जन्म के उपरान्त नहीं होती, उनकी छुठी की पूजा विभाह है जयपिड-पर 
ही की जाती है और इसलिए उनके विचाह के अवसर पर सोहर भी गाये जाते हैं। 
बरात विदा हो जाने के वाद “बर” के घर रात मे “ोसकछ? का एक नाव्य-नृत्य होता है, 
जिसमें खाट के पौचे या काठ के किसी अन्य टुकडे का “जलुआ? नाम का एक बच्चा बनाया 
जाता है। उसके जन्म के उपलक्ष्य में भी सोहर गाये जाते हैं। 

तुलसीदास ने 'रामलला नहछू” में जो सोहर की रचना की है, उससे भी जान 
पडता है कि कहीं-कहीं विचाह-सम्बन्धी कुछ अवसरों पर भी सोहर का अचलन होगा। 
लिखित साहित्य में तुलसी के बाद धरनीदास आदि कुछ संत कवियों ने भक्ति के भी सोहर 
रचे हैं। बिहार में कहीं-कहीं गोदना गोदने के समय भी सोहर गाने का रिचाज है | गोदनहारी 
नटिनें स्वयं मिलकर सम्भवतः सूई चुभने की वेदना की ओर से चित्त को खींचकर गान के 
साधुये में निमझ करने के लिए ही सोहर का राग छेड देती हैं। सचमुच ही लोकगीतों में 
सोहर से बढ़कर आनन्दोल्लास का चित्ताकर्षक शग और कौन-सा हो सकता है ? 

इस सम्मह में मगही-चषेत्र के जो गीत संग्रहीत है, उनमे से अधिकांश ऐसे हैं, जो 
विभिन्न बोलियों के अनुसार थोड़े भाषागत रूपान्तर के साथ बिहार के भोजपुरी तथा 
मैथिली ज्षेत्रों में मी गाये जाते हैं। कुछ तो ऐसे भी हैं, जो उत्तरप्रदेश के पूरबी जिलों में 
भी प्रचलित है। अन्तर यही है कि कही दो-चार कडियाँ बढा दी गई है, तो कही घटा 
दी गई है अथवा थोडा-बहुत फेर-बदुल हो गया है। कुछ गीतों के भाव तो थोड़े शब्दगत 
परिवरत्तनों के साथ समस्त हिन्दी-चषेन्र में प्रचलित पाये जाते हैं। सोहर में ही नहीं, 
विवाहादि के गीतों में भी बहुत-कुछ अंशों में यह बात पाई जाती है। वस्तुतः, 
ये जनगीत हिन्दी-च्षेत्र के जनसमूह की सोदर्य-भावना तथा लोकरुचि के सम्मिलित और 
समन्वित अतीक हैं । 

मगही-च्षेत्र अथवा मगही-द्षेत्र ही क्यों, समस्त बिहार तथा उत्तरप्रदेश के पूरबी 
भागों में जो सोहर गाये जाते है, उनका एक विशेष राग, एक विशेष लय, एक विशेष 
छन्द है, जिसे प्रायः सोहर छुन्द कहा जाता है। तुलसीदासजी ने जो सोहर छुंद 
लिखा है, वह लिखित साहित्य के छंदोविधान के अनुसार बाईस-बाईस सात्राओं के 
चरणों मे है। उनके अन्त में तुक भी सिलाया गया है। परन्तु, लोकगीतों के जो 
सोहर है, उनमें न तो तुक मिलाने की कोई निश्चित परिपाटी है और न सात्राओों की 
गणना की । फिर भी, उनके सम्बन्ध मे यह कहना भी युक्तिसंगत मभहीं है कि “खियाँ 
गाते समय छोटे-बडे पदों को खींच-तानकर बराबर कर लिया करती हैं |?" चस्तुतः, सोहर 
एक तालबृत्त है, जिसका मापदण्ड प्रथक्‌-प्रथक्‌ मात्राएँ और चर्ण नहीं, चरन्‌, लयब्छ 
बलाघातपूर्ण इकाइयाँ ही हो सकती है। इन्ही इकाइयों की आवृत्ति से राग की सृष्टि 
होती है।* प्रत्येक आवत्त क बलाधात पर ताल पडता जाता है। ये ताल समान रागात्मक 


१, दे० श्रीरामनरेश त्रिपाठी, “कविता कौमुदी?, पाँचवाँ भाग, स० २६०६, ए० २) 

२. संगीत की दृष्टि से सोहर को एक स्वरलिपि ढाँ० कृष्णदेव उपाध्याय ने अपने “भोजपुरी लोव- 
गीतन के स्वरलिपिः नामक निबन्ध में “भोजपुरी” ( वर्ष २, अक १, अगस्त, १६५३ ई० ) में 
प्रस्तुत की है । 
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मात्राओं हारा निर्िन्रित रहते हैं, जिससे अत्येक इकाई की उच्चरित अवस्थिति समतोलक 
बनी रहती है। सोहर बहुधा जिस राग में गाया जाता है, उसका इस दृष्टि से विचार करके, 
हम उसकी प्रत्येक पंक्ति को छुह तालबद बलाघातिक इकाइयों मे विभक्त कर सकते हैं। 
यथा--- 
(पपलँगा बह|ठल हथ गा हादेवा | मचिया ग[उरा देह । हे। 
हमरा पर /तिवा के | साथ पु/तिर कहसे | 'पायब | हे॥ 

यहाँ जिस अक्षर पर तालात्मक बलाधात पड़ता है, उसके बाड़ और ऊपर एक 
छोटी-सी खड़ी लकीर दे दी गईं है। श्रव्येक पंक्ति में छुह्ठ इकाइयॉ है । प्रत्येक इकाई की 
वास्तविक उच्चरित मात्रावस्थिति बराबर है, यथपि लिखित रूप में लघु-गुरू की जो गणना 
की जाती है, उसके अनुसार उनमें अन्तर दिखाई पढता हे । उदाहरगार्थ, पहली इकाई में 
6 मात्राएँ है, पर दूसरी में केवल पाँच मात्राएँ गिनती में आती हैं, यद्यपि इसकी 
पाँच मात्राएँ वास्तत्रिक उच्चारण में पहली इकाई की छुहट मात्राओं के बराबर ही है; क्‍योंकि 
दूसरे खण्ड का शगाव्मक उन्चारण होता ह--+ 'ठल हआुथ मं ।--अग्रिम इकाई में यहाँ केचल 
एक गुरु है। परन्तु, उसके उच्चारण और दूसरी पक्ति के प्रथमादर पर जो ताल पढुता है, 
उन दोनों के उच्चारण के बीच भी उतना ही समय या कालमान लगता है। पहली प॑क्ति, 
जो स्थायी में गाई जाती है प्रौर दूसरी पंक्ति, जो भ्रन्तरा के रूप में गाई जाती है, उन 
दोनों के बीच इस कालमात की पूर्त्ति, अर्थात्‌ मात्राससतोलन के लिए श्रंतिम 'ह के 'ए? को 
ब्लुत में उच्चरित करना पडता है या उसके बाद और दूसरी पंक्ति के उच्चारण के पहले 
उन दोनों के बीच एक पूर्तिकारक शब्द जैसे, 'ललना', 'रासा! या राजा” आदि का निवेशन 
कर लेना पड़ता है । 

एक दूसरा उदाहरण लीजिए--- 


/नचदी भउ।जहया मिलि | पतनिया के | चलली ज/मुन दह | हे। 

( ननद्‌ ) 'जब होती | मोरा नन्‍्द/लाल बे/सर पहि।रायब | हे। 

यहाँ भी प्रत्येक पंक्ति में छुह तालाश्रित बलाघाती इकाइयोाँ हैं। अ्रन्तिसम इकाई 
| है | के मात्रा-समतोलन के लिए दूसरी पंक्ति के पहले “ननदः शब्द का प्रत्याकल्षन किया 
गया है। 

इस संग्रह के पहले गीत की पहली पंक्ति है--- 

धरवा से | इरूसल जसोदा रानी | तुम दिन | सावन | हे। 
इसको इस गीत की पन्द्वदथीं पंक्ति से मिलाइए । 
सात | 'पुतर दडब | देलन | कंस सभ|/हर लेलन | 'हे। 

पहली पंक्ति के पहले खण्ड 'घरवा से” में जहाँ चार अच्र ( पर्दाश ) हैं, वहाँ 
पंद्रहवीं पंक्ति के पहले खण्ड 'सात में केवल दो अक्षर हैं। तो भी राग की दृष्टि से इन 
केवल दो अचूरों की तालमात्राएँ पहली पंक्ति के जार अक्षरों की तालमात्राश्रों। के समतोल हैं । 


क्र 
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ध्यान रहे कि ये तालसात्राएँ ही इन छन्दों के लय-विधान में महत्त्वपूर्ण हैं, चण- 
मात्राएँ नहीं । फलत:, प्रायः लिखित हदृस्व चर्ण का उच्चारण दीर्घध और दीघ॑ का उच्चारण 
हस्व होता है और कहीं-कहीं उनका उच्चारण प्लुत में त्रिमान्निक, चतुर्मान्निक रूप में करना 
पडता है। उपर्यक्त उदाहरण के 'सात! के “सा! का उच्चारण यहाँ प्लुत में ही होता है। 
इसी प्रकार कही-कही लय और ताल की रक्षा के निमित्त दो-तीन हस्व या दी बर्णों को 
एक तालमात्रा के अन्तर्गत उच्चरित करना पड़ता है, मैसे--- 

( पनियाँ ) बारह बरिस | 'मधुपुर | छायब तोहे | 'नहि बिस|रायब | हे । 

यहाँ “बारह” और “छायब” का संकोचन करके एकाक्षरात्मक रूप में उच्चरित करना 
पडता है । 

यद्यपि बिहार तथा उत्तरप्रदेश के पूर्वी भागों में सोहर बहुधा छुह बलाधाती ताल 
खंड़ों में ही गाया जाता है, तथापि इच्छानुसार इन ताल-खंडों का निबन्धन कई अन्य प्रकारों से 
भी कर लिया जा सकता है। उदाहरणार्थ, छुह इकाइयों के बदले उपयुक्त 'पलेँगा बइठल? 
आदि पद का ताल-विन्यास ग्यारह खंडों में इस प्रकार किया जा सकता है--- 


'पल।गा बह|ठल | 'हथ | 'महा| देवों | मचि|या ग|उरा | देह | हे । 
'हमीरा परत र/वा के | सा/ध पु/तर | 'कहसे | पा/यब | हे॥ 
रुचि-भेद से इसको तीन ताल-खंडों में इस अकार नियोजित करके गाते हैं-- 


'पलँगा बह्ठल' हथ | 'महादेवों मचिया ग[जरा देह हे। 

'हमरा पुतरवा के | साध पुतर कइ़से | 'पायब है। 
अथनचो 

पलँगा बड़'ठल' हथ | महादेवों मचिया ग।उरा देह हे। 

हमरा पुतरवा के | साध पुत्र कहसे | पायब हे॥ 


सोहर के ताल-खंडों के नियोजन में इस प्रकार के भेदों की सम्भावना रहते हुए भी 
उसके मुख्य लय में अन्तर नहीं किया जा सकता। किसी प्रकार का भी ताल-विन्यास हो, 
परन्तु सोहर का अंतिम ताल-खंड बराबर अवरोही स्वर में ही गाया जाता है। 

इसके अतिरिक्त हमें कुछ ऐसे भी गीत मिलते हैं, जिनके विषय तो सोहर के ही 
जन्म-सम्बन्धी वृत्तान्त है, परन्तु छंद सर्वथा भिन्न हैं । उनके ताल और लय में बहुत अन्तर 
पाया जाता है। सम्भवतः, जन्मोत्सव के उद्लास में सोहर के केवल एक राग से सन्‍्तुष्ट न 
होकर लोक-रुचि ने विविधता के आनन्द के लिए सोहर के विषय को छूसर आदि विभिन्न 
अन्य गीतों के रागों में भी उपनिबद्ध' कर लिया है। इन रागान्तरचाले गीतों को भी 
विषय की एकरूपता के कारण प्रायः सोहर ही कहते है। परन्तु, जो इनमें छोटे-छोटे गीत हैं 
ओर जिनमें विशेषकर ननदृ-भौजाई सास-ससुर, पति-पत्नी आदि के हास-परिहास के वर्णन 
रहते हैं, उन्हें प्रायः 'खेलवना सोहरः अथवा केवल “खेलचना” कहते है। थे “खेलचने” प्रायः 
सोहर के बाद गाये जाते हैं। जब एक बैठक में पाँच-सात लम्बे-लम्बे सोहर गा लिये 
जाते हैं, तब प्रायः अन्त में इन मजेदार चटकीले चुटपुट रागेंवाले छोटे-छोटे खेलचनों से 
गायिकाओं की मंडली गान-समायोग का पर्यवसान करती है। 
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मगह के सुस्लिम-घरों में गाये जानेवाले जन्मोत्सच-सम्बन्धी गीतों में आयः इसी 
प्रकार के फुटकर छुंदों और लयों का समावेश पाया जाता है। ऐसे विविध रागों मे आबद 
गीतों का एक संग्रह इस खंड के अन्त में दिया गया है। 

मुस्लिम-घरों से ग्राप्त इन गीतों की भापा से सगही के साथ खड़ी-बोली के स्थानीय 
रूपों का अचुर सिश्रण मिलता है। मुस्लिम-घरों में जो भाषा बोली जाती है, उसमे 
खड़ी बोली के साथ अवधी के बहुत-से रूप मिश्रित हैं। इस प्रकार, इन गीतों की भाषा में 
एक ही साथ दो-तीन बोलियों का मिश्रण पा जाता है। इनमे मगही प्रभाव की ही 
प्रधानता है। इनका रूप-विन्यास या ढॉँचा भी प्रचलित सगही लोकगीतों से मिश्र नही है। 
अतः, इन बातों का और साथ ही मगही-च्षेत्र मे इन गीतों के प्रचलन का विचार करके इन्हें 
मगही गीतों की श्रेणी में ही परिगणित करना युक्तिसंगत प्रतीत होता है । 

प्रस्तुत संग्रह के सोहर-गीतों को ऋमबर रूप में उपस्थित करने के लिए हमने उन्हें 
चार खंडों में विभाजित किया है। प्रथम खंड में पुश्नकामना तथा जन्मोत्सव-विषयक 
सामान्य व्यवहार और लोकाचार सम्बन्धी गीत रखे गये हैं। इनमें कुछ ऐसे गीत 
भी सम्मिलित है, जिनमें स्पष्ट रूप से पुत्रोत्पत्ति का उल्लेख न होते हुए भी व्यंग्यार्थ द्वारा 
बहुत-ही कलात्मक ढंग से आगामी मातृत्व का आनन्दअद संकेत कर दिया गया है। दूसरे 
खंड में पौराशिक आख्यानों, पातन्नों तथा देवी-देवताओं से सम्बद्ध गीत दिये गये हैं। 
तीसरे खंड में ऐसे गीत ओर हास-परिहासाव्मक छोटे-छोटे खेलदने हैं, जिनके विषय सोहर के 
होते हुए भी छुन्द सोहर के अचलित राग से भिन्न अन्य रा्गों के हैं। इन गीतों में भी 
कुछ ऐसे गीत मिलते हैं, जिनमें कृष्ण आरादि पौराशिक चित्रों का उल्लेख है। सुस्लिम- 
घरों से ग्रात्ष जन्मोत्सव-सम्बन्धी गीत चौथे खंड में दिये गये हैं। जैसा कि ऊपर बताया 
जा चुका है, इन गीतों की साप्ताजिक मित्ति सामान्यतः वही है, जो और गीतों की है। इन 
गीतों के अतिरिक्त सामान्य सोहर भी सुस्लिम-घरों में जन्मोत्सव के अचसर पर प्रायः उसी 
रूप में ओर उसी प्रकार गाये जाते हैं, जैसे हिन्दू घरों में । 


मुंडन ओ्रोर जनेऊ के गीत 


सोहर के अतिरिक्त इन भ्रवसरों पर और कई रागों के गीत भी गाये जाते हैं; 
जैसे कूमर आदि । सोहर के लंबे छुन्दों की श्रपेष्ता फूमर की बहरें छोटी होती हैं। इन 
गीतों के तार कुछ अधिक तीत्र गति में पढ़ते हैं । 


बिवाह के गीत 


विद्राह के गीतों के राग अलग-अलग होते हैं| सगुन के गीतों का एक राग होता है 
तिलक का दूसरा । तिलक के गीतों के राग में प्रायः मिश्रण पाया जाता है। तिलक के 
किसी एक गीत में एक राग पाया जाता है, तो दूसरे में दूसरा । परन्तु, अधिकांशतः यह 
देखा जता दे कि तिलक के गीतों के राग मध्य सुरों से प्रारंभ होकर मंद गति से ऊपर से 
नीचे उतरता है और अचरोह में ही समाप्त होता है। जेवनार का राग इन सबसे भिन्न 
होता है। उसकी पंक्तियाँ सोहर के समान ही लम्बी होती हैं, लेकिन उनमें लय के आरोह- 


( ४५ ) ध्य 


अचरोह का क्रम सोहर से बहुत भिन्न होता है ।' सशुन के राग उतने चटकीले नहीं 
प्रतीत होते। उनमें आरोही खंड पहले आता है, उसके बाद अचरोही । फिर, एक दीघे 
विलंबित अवरोह के साथ उसका अंत होता है। विवाह के अ्रवसर पर जो गालियाँ गाई 
जाती हैं, उनमें प्रायः कूमर के राग की ग्रधानता रहती है और उनकी लय में अधिक 
चपलता का सन्निवेश रहता है। उनका विषय हास-परिह्यास ही होता है, जो कभी-कभी 
अश्लीलता तक उतर आता है। इनकी परम्परा भी आज की नहीं, बहुत आचीन है। ह्ष के 
जन्मोत्सव पर बाण ने भी पवारचिलासिनियों के अश्लील रासक-पद़ों के गानों का डर्लेख 
किया है। सूरदास, तुलसीदास, केशवदास आदि ने भी चिचवाहादि के अवसरों पर 
गाली गाये जाने का चर्णन किया है।* 

संग्रह के भ्रंतर्गत मुंडन, जनेऊ, विवाह आदि की विधियों-उपविधियों के सम्बन्ध में 
आवश्यक टिप्पणियाँ यथास्थान दे दी गई हैं। इसलिए, यहाँ उनकी पुनरावृत्ति करना 
अनावश्यक प्रतीत होता है । 

इन मगही गीतों के भाव तथा रागात्मक पक्षों में लोक-मानस का जो चित्र उपलब्ध 
होता है, वह सत्र न्यूनाधिक रूप में व्याप्त हैं। 

मगही भांषा की भूमि को काव्य का वरदान मिला हुआ है | इन गीतों में काब्यानन्द 
अत्यन्त स्वाभाविक रूप में प्रवाहित मिलता है। यह संग्रह मगही जनपद की लोक- 
मानसिक भाव-संपत्ति का यथार्थ परिचय करा सकेगा, एक-एक गीत को पढ़कर पाठक मगही 
जनपद के जन से तादात्म्य हो उठेगा, उसके जैसे ही भाव जाग्रत्‌ हो उठंगे; और तब उसके 
समक्ष उसका अपना जनपद भी वैसे ही गीत गाता हुआ उठ खडा होगा। पर, क्या ये 
गीत यहीं रुक जायँगी ? थे गीत पाठक को उठाकर उसके वत्त मान और निकट के भूत को 
सेदकर सुवूर अतीत के मूल बिन्दु तक ले जायँंगे--अपने ही मूलबिन्दु तक नडीं-समस्त 
मानव के और साथ ही चराचर के । यों, इन गीतों में हम अपनी मानची परिपूर्णता ग्राप् 
कर सकेंगे, ऐसा मेरा विश्वास है। 





१, विवाह के गीती के रागों को समझने के लिए संग्रह के अन्त में हमने सथुन और देवता के 
दो चुने हुए गीतों को स्वर-लिपि लोक-संगीतविशारदा औरमती विन्ध्यवासिनौ दैवी से तैगार 
कराकर दे दी है | इसके लिए हम उनके कतज्ञ दें | 

२, (क) देत महर को गारि | --सरसांगर, पद-सं० ६२२ | 

अथवा 
सजन प्रीतम नाम लय लय दय परस्पर गारि। -सूरुसागर, पद-सं० ६३६० | 
(ख) भन्नप्राशन में भी सखियों द्वा। गाली गाये जाने की चर्चा है--युवति महरि को गारि 
गावत,,, .««रत्यादि | 


पी एंफारी॥ 


सोहर 
( प्रथम खण्द्द ) 


(0० 5 


[ इस गौत में गर्भाधान के बाद क्रमश. प्रकट होनेवाले गर्भ के लक्षणों का 
उल्लेख किया गया है। फिर, यथासमय, भादी की भयानक रात में, जब बिजली की 
कोध से रात्रि की सयानकता बढ़ गई है, पृत्र का जन्म होता है और 
सारा महल सोहर से गूज उठता है। इसके बाद जचचा खुशी मे द्वव्यादि लुटाने 
और आनन्दोत्सव मनाने का संकल्प करती है। वह यथा-योग्य सबका स्वागत- 
सत्कार करती है। इस क्रम मे वह गोतिनी का विशेष खयाल रखती है। क्योंकि, 
जेसा व्यवहार होगा, गोतिनी से वेसा ही यग्राप्त होगा। 

इस गीत की विशेषता यह भी है कि इसझे ग्रारम्भ मे गरोश की वन्दना की 
गईं है, जो अन्य सोहरो में नही पाई जाती । | 


परथम गनेस पद बंदि के, कुसल  मनावहु है। 
ललना, बिघन हरन गननायक, सोहर गावहु है॥॥ 
प्रथम मास जब बीतल,' दोसर नियरायल* हे। 
ललना, तेसर मास जब आयल, चित फरियायल' हे॥२॥ 
चउठा मास चढि झआयल, पचमा बितिये गेल हे। 
ललना, छुठे मास नियरायल, गरभ जनायल" हे॥३॥ 
सतमा मास जब झायल, ग्रठमा नियरायल हे। 
ललना, नवमा मास जब झायल, होरिला' जलम” भेल है ॥४॥। 
भादों के रइनी* भेयामत,” बिजुली चमक उठे है। 
ललना, तेहि छन परगठे नदलाल, महल उठे सोहर हें ॥५॥ 
चत्नन लकडी कटायम, * मगल गायम'' हे। 
ललना, अरबे'* से दरबे'' लूटायम, सभ सुख पायम ४ हे ॥६॥ 


१, बीत गया । २. नजदीक झ्ाया । ३. मिचली झ्राना । ४» बीत गया । ५. मालूम 
पडने लगा । ६, लडका | ७, जन्म । ८, रात । ६- भयावनी ॥ १०. कटवाऊंगी | ११, गाऊंगी। 
१२, अरब की सख्या मे । १३, द्रव्य । १४. पाऊंगी। 





सोहर 


उतना बचने राजा सुनलन,* सुनहुँ न पवलन'* हे। 
ए ललना, चढि गेलन घोडे असवार,'' मधुबन जायब'* हे ॥३॥ 
उतना बचने धनि/! सुनलन, सुनहुँ न पवलन हे। 
ए ललना, धरि लेलन घोडे के लगाम, हमहुँ जोउरे जायब है॥४॥। 
सोनहि,. के तोरा नहहर, ओरियनि मोती चुए हे। 
ए धनि, सातहिं'४ भइया के तुहूँ बहिनियाँ, कइसे तु बन जयबो ” हे ।।५॥॥ 
फिरहूँ फिरहूँ ए राजा जी, फेनुकै'* सेजिया डॉसब है ॥६।। 
लिपि पोति अयलो कोठरिया, चननवा छिरकि श्रयलों हे । 
ए ललना, डॉसि जे देलो' लाली परलेंगिया, सोवहु राजा रघुनन्नन हे ॥७॥ 


[ ३ ] 


[ इस गीत का भोजपुरा रूप भी मिलता है, जिसमे झुलनी के स्थान से 
पत्नी ने पति से तिलरी, अथात्‌ यले के हार की माँग की हैे। विनोद में पत्नी को 
काली कहकर पति ने उसे बताया हे कि तिलरी उसके गले मे नहीं फबेगी | 

इस सम्बन्ध मे सास-यतोहू के व्यंग्य-विनोदपुर वार्चालाप के बाद मगही गीत 
का अन्त हो जाता है। इसमे बताया गया है कि सत्री की माँग के सिन्‍्दूर और 
आंखो के काजल, जो उसके सौभाग्य के गौरवपूर चिह है, श॒ज्जार के लिए पर्यात हैं । 
वे स्वतः इतने आकर्षक है कि कोयल-जसी काली होती हुईं भी, अपने सौभाग्य के 
प्रताप से ही अपने पति को ग्रेम-पाश मे आबद्ध किये रहती है। यहाँ कालिदास की 
यह पंक्ति याद आ जाती है-'प्रियेषु सोभाग्यफला हि चारुता !! (कुमारसम्भव,५।१)। 
मगही का गीत तो यहीं समाप्त हो जाता है। परन्तु, भोजपुरी यौत मे कक्षानक और 
आगे बढता है । यह भी संभव है कि गीत के इस उपलब्ध मगही रूप में उसके आगे 
का अंश छुट गया हो | भोजपुरी गीत में पत्नी संतानवर्ती होती है। फिर तो, मातृत्व 
के गौरव से उसकी मर्यादा बढ़ जाती है। पत्ति स्वयं तिलरी लेकर उपस्थित 
होता है और उसे पहनने को देता है। उस समय व्यंग्य और अभिमान के 
साथ पत्नी कहती है-- 


धतिज्लनरी राडर मश्या पेन्हो, आउर बहिनिया पेन्हो हे। 
हो परभुजी, हमह/ुँ त काली कोयलिया, तिलरिया हमरा ना सोभे हे ॥! 





६. सुना। १०, पाया। ११. सवार। १२. जाऊंगा। १३. सौभाग्यशालिनी पत्नी । 
१४, सात । १५, जाओ्ओोगी । १६५ फिर से । १७, दिया । 


दे मगही संस्कार-गीत 


इसमे पति, पत्नी और सास तीनों के बच बापालाप के कम मे सी के 
सोभाग्य-शज्जार तथा आकपेरण के बिपय में बहुत मुखर ह्वराय-प रह्रास च्यक्त ।कया 
गया हे । इस गीत की अन्त्ोने में सी के यौवन का साफत्य उसके रूप और 
रंग मे नहीं, वल्कि उसके मात्र में है। वह कोीयल-अर्सा काली होकर मां 
अधिक-से-अधिक मल्यवान्‌ आमपरो, पुरस्कारों और अतिठाओं क पार्यी है । | 


पोथिया पढइते' तोहि परभुजी, ते सुनह5” बचने मोरा हो। 
परभुजी, हमरा भूलनियाँ' केर। साथ, भूलनियोँ हम पहिरव * हो ॥१॥ 
बोलिया तो, अरहो धनि, बोलल5, बोलह ने जानल: है। 
धनियाँ, कारी रे कोयलिया अ्इसन” देहिया, कुलनियों तोरा न सोभे है ॥२॥ 


बोलिया त, अहो परवणु, बोलल८ड, बोलहू ने जानलड हैे। 
परभुजी, कारी के रे सेजिया जनि जहह:, सावर होद जाय्रे4९ हे ॥३॥ 
मचिया बइठल तोहि सासुजी, सुनह: बचत मोश हे। 


सासुजी, बरजहुँ” अपन बेटवा,सेजिया हमर जनि अवभन, 

सॉवर होठउई जवथन" हे ॥४॥ 
बहुआ।'*, छोरि देहु माँग के सेनरवा, तथना भरि काजर हे | 
बहुआ, बरजब अपन बेटवा, सेजिया तोहर न जयतन' * है ॥५॥ 


[ % ] 


[ एक बहुत ही सुन्दर प्रसंग की कल्पना इस यीत में की गई है। रह-चौदह 
वर्षों के प्रवास के बाद पति प्रमूत घन उपाजन करके, उमंग के साथ, घर लोटा हैं | 
उसके मन में यह जानने की आकांज्ा हे कि में बिना अपने संवानहाथ और 
अभिशत जीवन को उसकी पत्नी ने कैसे-केमे निभाया है? विरह की ज्वाला थ्री के लिए 
असझद्य होती है। संतानवती तो किसी प्रकार पति-वियोग का सामना भी कर 
लेती है; परन्तु निःसंतान त्री के लिए इतने दिनो का अकेलापन अधिक दुःखदायी 
हो जाता है । ऐसी अवस्था में प्रतिकूल परिस्थितियों के आधात से कुछ खिर्याँ 
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१. पढते हुए। २. सुनिए। ३, नाक में पहनने का भ्राभूषण । ४, पहलनूगी । 
५. ऐसी । ६. जाइएगा। ७, बरजो, रोको | ५. श्रावे। ६, जायेंगे। ६०. वधू, बहु । 
११, जायेंगे। 


सोहर 


विचलित भी हो जाती है । इसीलिए, पति घर आने पर एक ओर जहाँ उमंग से 
दरवाजे पर, आँगन में, ओसारे मे और अन्त में अपनी पत्नी की सेज पर उपाजित 
हरि-जवाहरात तथा अशाफेयो की थैली उकलता चलता है, वही दूसरी ओर वह 
अत्यन्त उत्सुक आर सशंक भाव से अपनी पत्नी का भेद पहले चेरी से, फिर अपनी 
मा से, फिर भारभा से और सबझे बाद अपनी ग्रिया से ही पूछता चलता है। सबसे उसे 
संतोषजनक उत्तर मिलता जाता है कि वह (उसकी पत्नी) पंडित पिता की पुत्री है । 
उसका मुख सदा उज्ज्वल है| उसने तीनो कुलों की सर्यादा की रक्षा की है। पर, 
जब अपनी पत्नी से वह पूछता है, तब उस संतान-रहित प्रतित्रता नारी की सारी 
वेदना गौत की अन्तिम पंक्तियों मे उमड़ पडती हे--हि राजा, आपके श्रीचरणों के 
विना मेरी सेज पर काली नागिन लोटा करती है |? ] 


कत” दिन मधुपुर जायब, कत दिन श्रायब है। 
ए राजा, कत दिन मधुपुर छायब, मोहि के बिसरायब है ॥१॥ 
छव महीना मधुपुर जायब, बरिस दिन आायब हे। 
धनियाँ, बारह बरिस मधुपुर छायब, तोहे नहि बिसरायब है ॥२॥ 
बारहे बरिस पर राजा लडटे,* दुश्वरा” बीचे गनि/ ढारे* हे। 
ए ललना, चेरिया” बोलाइ भेद पूछे, धनि मोर कवन रोग है ॥३॥ 
तोर धनि हँथवा के फरहर,* मुँहवा के लायक" है। 
ए राजा, पढल पंडित केर * धियवा, तीनो कुल रखलन '* हे ॥४।॥ 
उहवॉ'* से गनिया उठवलन, अंगना बीचे गति ढारेहे। 
ए ललना, अम्माँ बोलाइ भेद पुछलन, कवन रंग धर्ति मोरा है ॥५॥ 
तोर धनि हँथवा के फरहर, मुँहवा के लायक है। 
ए बबुआ, पढल पंडित केर धियवा, तीनो कुल रखलन है ॥६॥ 
उहवाँ से गनिया उठवलन, भ्रोसरा'' बीचे गति ढारे है। 
ए ललना, भउजी बोलाइ भेद पुछलन, धनि मोरा कवन रंग है ॥७॥ 
तोरों धनि हँथवा के फरहर, मूँहवा के लायक है। 
बाबू, पढल पंडित केर“घधियवा, तीनों कुल रखलन है ॥५॥ 


१. कितना । २, छात्रोगे, रहोगे। ३. लोटे । ४, द्वार, दरवाजा। ५, गतिज# पटसन के 
मोटे टाट की बनती हुई बोरी या रुपये रखने का जालीदार थला; गेंजिया। [गनि ८ गोणी 
( संस्क्ृ० ); मिला०--गनी (७प7707--ओ्रं० ) ; कहा०-- कूदे गोन न कूदे तंगी ।? ]। 
६. ढालता है, उफलता है। ७, चेटी, नोकरानी । ८. फुरतीला। &, योग्य ॥ १०. को । 
११, पितृकुल, मातृकुल ( ननिहाल ) तथा पतिकुल की मर्यादा रखनेवाली। १२, वहाँ, 
उस जगह | १३. भोसारा, बरामदा, [ < उपश्ाला |। 





घर मगही संस्कार-गीत 


कप 


उहवाँ से गनिया उठवलन, सेजिया बीचे गनि ढारे हें। 

ए ललना, धनियाँ बोलाइ भेद पुछलन, तुहँ धनि कवन रंग है ॥९% 
अ्रेगता मोरा लेखे४ रनतबन'” दुश्वरा कुजनबन * हे। 

ए राजा, सेजिया पर लोटे काली नगिनिया, त रउरे ' “चरन बिनु हें ॥१०॥ 


[ ४५ | 


[ इस गीत में एक परिहास-पुरं ग्रस्॑ंय का आश्रय गहरा किया गया हे | 
पति परदेश से वेश चदलकर लोटा है। पानी भरने हे लिए गईं हुईं अगनी पत्नी 
को जब वह देखता है, तब वह उससे विनोद करता 6 । उसे चक्कड से पार्ची भरते 
देखकर आश्चय होगा स्वाभाविक हे। भला कहाँ चुकट से पार्ना भरा जाता हे ? 
परन्तु यह उसकी गमावस्था के सबंधा अनुकल हे | गभिशा सी भारी घड़े से पानी 
भरे, तो केसे ? पत्नी पति को पहचान वहीं पार्ता। पनघट से घर लौटकर वह 
अपनी सास को जब सारा वृत्तान्त सुनाती है, वब यह आनन्दमय भेद खलता हे। | 


कउन' बन उपजे* है तरियर, कठन बन उपने अनार हे। 

ललना, केउन बन उपले गुलाब, तो घचुनरी रेगायब है ॥१॥ 
बाबा बन उपजे है नरियर, भइया बन अनार है 
ललना, सामी' बन उपजे गुनाब, त घचुनरी रसंगायब हे 
से चुनरी पेन्हथिनँ. सुगही,” दुलरइतिन" सुगही हे 
ललना, पेन्हिए चललन पानी लावे, चुकवन” पानी भरे हैं॥३॥ 
बटियन* पूछ: है बटोहिया, त॑ कुझ्नाँ पनिहारिन 
ललना, केकर हहु तोहि बारी-भोरी,' कउन भइया के दुलारी 
ललना, कउन पुरुसवा के नारी, त चुकवा लेइ पानी भरे 
बाबा के हम हीअइ '' बारी,'' त भइया के दुलारी 
ललना, सामी जी के अलप '  सुकुमारि, चुकवा सन * पानी भरो हैं ॥५॥ 


। 
२॥। 
| 


अपर 


॥४॥। 
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अधिक 
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१४ लिए। १५, अरणय, वन | १६. काँटोंबाला झाडीदार सघन वत । १७ श्रापके । 

१. किस । २. उपजता है। ३. स्वामी। ४ पहनेगी। ५. सुम्रहिणी । ६. दुलारी। 
७. मिट्टी का छोटा पात्र या चुकड़ । ८. रास्ते में । ६, कमसिन शौर भोली-भाली | १०, है । 
११. कम उम्रवाली लड़की । १२, अल्प, अथवा अत्यन्त लप-लप पतली । १६, से । 


सोहर 


मचिया बइठल तुहँ सासुजी, सुनह5 बचने मोरा हें। 
ललना, रहिया में मिलल एक रजवा ४ त बदन निहारइ हें । 
ललना, बोले लगल बचन कुबोल,'” करे लगल हॉसी हें ॥६।| 
कट््सन' * हुई उज्जे ७ रजवा, कइसन रोग हाथी हें। 
ललना, कइसन हकइ '“ महाउत,'* कहि समुझावहु हें ॥७॥ 
करिया रंग के हथिया से गोरे महाउत हें। 
ललना, सुन्नर बदन के जे रजवा से बदन निहारइ हें ॥5॥ 
हँंसि-हँसि बोलथिन*" सासुजी, तुहँ बहू बोदिल"*'* हें। 
ललना, रजवा हकई मोर बेटवा, श्रायल परदेश करि हैं। 
ललना, दुअरे बॉधघल हकई हथिया, तोहर परभ॒ प्ायल हें ॥९ 


[| ६ । 


[ इस गीत में दादुर, मोर, पहे और माौगुर की सम्मिलित ध्वनि से सावन 
महीने की शहनाई से तुलना की गईं हे और वर्षा की कादो-कीच का भी चित्रण है । 
श॒र्की की ग्म-चेदना से गरभिणी नारी की वेदना की दाष्टान्तिक अभिव्यक्ति प्रकट की 
गईं है | हिन्दी-साहित्य मे मानव-दम्पती के लिए शुक-शुकी का प्रेतीक प्रसिद्ध है । 
श॒की की वेदना की जानकार कोयल गर्भिणी नारी की सहेली और चेरी है, जो 
उसके स्वासी के पास प्रसव-वेदना का संरेश पहुँचाती हे। संदेश की आनन्द-मग्नता 
में पति के हाथ का पासा, बेल और बबुल वक्त के नौचे ही गिर पड़ता है और वह 
दौडकर अपनी प्रसव-यपीडिता पत्नी के पास पहुँचता है, जो, (गीत में वर्णित) 
गज ओवर? ( भोजपुरी मे जिसे चूह्ानी या चुह्ान कहते है ) यानी घर का भाँतरी 
भाग, में पड़ी थी | प्रसव-नैदना के समय स्री अपनी रूठी सास को मना लाने के लिए 
पति से कहती है | इस समय उसे सहाजुभूति के साथ-साथ अनुभवी बूढ़ी की जरूरत 
तो है ही, अपनी सनन्‍्तति के जन्मोत्सव के आनन्द ये सम्मिलित होने के लिए 
निकटतम सम्बन्धियों की उपस्थिति भी आवश्यक है, इसीलिए वह चचेरी सास को 
भी बुलाने को कहती है। उसका पति असचता में विभोर हो अपनी मा को मनाने 

१४, राजा। १४, नहीं बोलने योग्य । १६. कैसा। १७. वह जो । १०७, है। 
१९, महावत। २०. बोलती हैं। २१, नासमकऋ ( बोदा )। 


१० मगही ससकार-गीत 


का प्रयास भी करता हैं, भले ही उसकी माँ अपनी पतोह के कठोर वचनों को अब 
भी याद कर रहा हा । 

यहाँ सास-पतोह के कगडे की चर्चा की गई हे। यह भगडा सदातन हे 
ओर पुत्र-जन्मोत्सव फे समय दोनो के मनमटाव का खत्म होना भी सत्य है। नारी 
के जीवन की महती आकांक्षा की परिणति मातृत्व में ही निखऋरती है, इसलिए वह 
इस समय सभी की शुभकामना चाहती हे। | 


सॉवन के सहनइया' भदोइया' के किच-किच" ए। 
सुग| - सुगइयां के पेठ,” बेदन"” कोई न जानये हे । 
सुगा - सुगइया के पेट, कोइली द्ख जानये है ॥१॥ 
अँगना बहारइत चेरिया, ते सुनह5 बचन मोरा हे। 
चेरिया, मोरा पर्ठ बइठल बंगलवा,” से जाइके बोलाइ देहु हे॥ २॥ 
जुगवा” खेलइते' तोहों बबुप्ना, त सुनह: बचन मोरा हे। 
बबुआ, रउरे धनि दरदे बेयाकुल, रउरा के बोलाहट'* हे॥ ३ ॥ 
पसवा त॑ गिरलइ"' बेल तर,'* अउरो'' बबूर तरहे । 
ललना, धाइ'* पइसल गजग्रोबर,'” कह: धनि कूसल हे॥४॥ 
डॉड मोरा फाट हे कसइली जाके, झोटिया'* चिल्हकि'* भारे हे । 
परभुजी, बारह बरिसे मइया रझूसल, सेहों बंसी लाबह'“ है ॥ ५ ॥ 
मचिया बइठल तोहे मइया, ते सुनह5 बचन मोरा है। 
मइया, तोर पुतह दरद बेयाकुल, तोरा के बोलाहट है ॥ ६ ॥ 
तुहूँ त हु: मोर बबुचझ्ा, ते रउरो बंसराखन"' हे। 


+श्थु' 
2 


बबुआ, तोर धति बचन कुठार, बोलिया करेजे साले हे। ७ ॥ 
सउरिया' बइठल तोहें धनिया त सुनह: बचन मोरा है। 
धनि, बारह बरिस मइ्या झसल, कहल नहिं मानये हे॥ ८ ॥ 


अक.. परन्‍ ०. 2० जक+ तर. पमवा 


१. शहनाई । सावत की रिमक्तिम, दादुर, मोर, पपीहे, कीगरुर श्रादि की सम्मिलित 
ध्वनि के लिए दाहनाई शब्द का प्रयोग किया गया है। कहीं-कही 'सहनइया! की जगहु पर 
समनइया! भी श्राया है। भो० ग्रा० गी० मे 'सतनइया' पाठ है। 'सवतदया' था 'समनहया! 
का तात्पय है--'सावनी समाँ ।? २. भाद्व मास । ३. कीच-काच । ४. शुक-हुकी | ५. गर्भ । 
६. वेदना । ७. बंगला में । ८, जुप्रा । ६, खेलते हुए ॥ १०. बुलावा । ११. गिर गया। 
१२: बिल्व वृक्ष के नीचे । १३. श्रौर। १४, दौड़कर । १४, चुहान, प्रसृति-णह । १६, उरर 
के नीचे का पेड वाला भाग । १७. सूल की तरह रह-रहकर दद॑ करना। १६, मनालाशो । 
१६ पतोहू, बबू । २०. वंशरक्षक । २१, प्रसुतिशगह । 


सोहर ११ 


लेहु परध नाक के वेसरिया"* ते महया के समद*' दहु हे। 
परभ्ुजी, बारहे बरिस चाची रूसल, उनखे*४ समद दहु हे ॥ ९॥ 
मचिया बइठल तोहे चाची, त सुनह5 बचन मोरा हे। 
चाची, तोर पुतहु दरद बेयाकुल, तोरा के बोलाहट हे॥ १० ॥ 
सामन * के समनइया"' तो, भादों के किच-किच हे। 
बबुआ, बह हकह 7 पुरत्रा से पछेगा, जडइया* मोरा लागये है ॥ ११॥ 
घडी रात गेलइ पहर रात होरिला जलम लेल है। 
ललना, बजें लगल अनन्द बधावा, महल उठे सोहर हें॥ १२॥ 
श्रेगगा बहारइत चेरिया ते सुनह5 बचन मोरा हे। 
चेरिया, भट दए बॉटडन “* सोंठठरा " से होरिला जलम छेल हे ॥ १३॥ 


[ ७ ] 


[ सावन भादी का सुहावनीा रात ये, जब मंती की बदों की तरह रिसक्िम 
रर्षा हो रही है। सास, ननद और पतिदेव सब-के-सब अपने-अपने स्थान पर सोयगे 
हुए है। ऐसे समय में पत्ता को असवजेद ना आरंग होती है। सूचना पाने पर उसू्ति- 
ग़ह के दरवाजे पर जारे भरकर, छुगान्व के लिए उसमे लोग डालकर, ऑगीटी 
जलाई गईं | चंपा के फूलों से वातावरण सुगन्धित हो उठा । पृत्रोत्पत्ति के बाद सास, 
ननंद और गोतिनी को जच्चे ने उचित सम्मान करके बठाया | वह स्वयं गोतिनी के 
नजदीक आकर बेठ गई | सभी खुशी मे दान-दक्षिणा देने के अतिरिक्त गाने-बजाने 
लगे | गोतिया से लेन-देन होता है, इसलिए गोतिनी ने दिखाने के लिए दान तो 
किये, लेकिन भीतर-ही-भीतर वह अपने गोतिनी की वंश-नृद्धि से खिब्र होकर 
विषण्ण मन से घर लौटी | भाभी के द्वारा ननद की उत्रेज्षा हुई है, फिर भी वह 
२२, नकबेसर, नाक का एक ग्राभूषण । २२, समदना, मनाता। २४. उनको। 
२५, श्रावणशु ॥ २६. सावती समाँ। २७. बह रही है। २८, जाडा। २९ बाँटो न। 
३०, एक प्रकार का लह्ढु , जो सोठ, चावल के श्राटे श्रादि से बनता है, जो प्रघूति 
को खाने के लिए दिया जाता है तया पड़ोसियों मे बॉदा जाता है। 





१२ मरही संस्कार-गीत 


अपने भतीजे की खुशी में आनन्दमरन है; क्योकि वह सोचर्ता हे कि भाई की 
लक /ट ३. ली के हः 
वंश-्रद्धि के बाद ही तो मायके से मेरा संपक बना रहेया | | 


समता भदोइया के रतिया, अँगन” घहरायन' हे। 
ललना, बरसेलाँ मोतिया के बूद तो देखते सोहामन" हे ॥|१॥ 
सासु जें सुतलन' ओझोसरवा, ननद गजश्रोबर* हे। 
संहयाँ मोरा रंग-महलिया, त कहि के जगावहु है।।२॥ 
जिरवा के बोरसी भरावल, लौोगिया के प्र्सघ* देल हे। 
ललना, चया के फुलवा महामेह, देखते सोहामतन हे ॥३॥। 
आ्रधि रात बीतलइ, पहर रात, बबुओ जनम लेल हे। 
ललना, बाजें लागल अ्नद बधावा, महल उठे सोहर हे ॥४॥ 
सासु के भेजबहइ नउनियाँ, ननदी घर बैरिन हे। 
गोतनी घर रउरे परथु जाहु, महल उठे सोहर हे 
सासू के देबइत” खटियवा, तनदी मंचोला देबइन 


| 
गोतनी के देबइन पलेंगिया, हम धनि पाँव तरे है ॥६॥ 
सासु लुटबलन रुपइया, ननदी ढेउश्रा” देलन हैे। 

|७॥। 


सासु जे उठलनत  गावइत, ननंदी बजावइत 


है 
हे 
गोतनी लुटबलन गउठआ, गोतिया घर सोहर हे 
है 
गोतनी जें उठलन बिसमाथल*', गोतिया घर सोहर हे 


3३०> कमर 


१ क्षावण। २ भ्रॉगन। ३ मेष के बरसने से घहर-घहर शब्द कर रहा है। 
४, बरसता है। ४, सुहावना। ६,सोई है। ७, चुहान, घर का भीतरी भाग। 
८ पंसधी की भ्राग उसे कहते हैं; जो बच्चा पैदा होने के बाद सौरी के दरवाजे पर श्रंगीठी मे 
जलाकर रख दी जाती है और छट्टी के दिन तक लगातार जलती रहती है। यहाँ उस 
प्राय में सुगंधि के लिए लौग डाली गई है। €, दूंगी। १०, ताँबे का एक छोटा सिक्का, 
जिसका प्रब॒लन श्रब नही है। प्रह एक पैसे के बराबर होता था। ११, विषाद लेकर । 


सोहर हु 


[ ८ ] 

_[ इस यीत के आरम्भ में कुुम रंग की साडी और पाँच अकार के आभूषणों 
पे साजित जा के बिछुए की रुनुक-कुचुक आवाज तथा पति के पर्लेंग पर रहने का 
वर्णन करके पति-पत्नी के संयोग का अग्रत्यज्ञ आभास दिया गया है। प्रसव-वेदना 
होने पर त्री देवर के द्वारा अपने पति को सूचित कराती है। पत्नी अपनी असह्य 
वैदना के विषय में पति से कहती है तथा ड्गरिन बुलाने का अनुरोध 
करता हैं | पति घोडे पर सवार होकर ड्गरिन के यहाँ पहुँचता है। डगरिन उससे 
उसका पता आदि आवश्यक बातें पूछती हुईं यह भी पूछ लेती है कि जिसे ग्रसव- 
वेदना हो रही है, वह तुम्हारी कौन है ? परिचय ग्राप्त कर डयरिव कहती हे कि ने 
इस रात में दूसरी किसी सवारी पर नहीं जाऊँगी। आप उसी पालकी को ले आवें, 
जिसपर वेठकर आपकी पल्नी ससुराल से आई थी ।” इसी को कहते है पार-मरा 
नाज/ साथ हाँ वह उससे यह भी पढे लेती है कि पुत्र या पुत्री होने पर आप हमे 
क्या-क्या इनाम देंगे ? वह पालकी पर चढ़कर आती है, लेकिन जच्चा को देखकर 
वह उसके पति से कहती है | 

'राजा तोर धनि हथवा के सॉकर, मुँहवा के फूहर हे । 
नहीं जानथू दुनियाँ के रीत, दान कइसे हम लेबो है ।॥ 
किन्तु, पति अपने वचन का पालन करता है। पृत्रोत्तत्ति के बाद रंगीन वल्नो 
को पहनकर तथा मनोवादित दान पाकर वह सत्र मन से शुभकामना करती हुई 
अपने घर को जाती है। | 


रुनुक भुनुक बिछिया बाजल, पिया पलंग पर है। 
ललना, पहरि कुसुम रंग चीर, पॉचो रंग अभरन' हैें॥॥१॥ 
जुगवा खेलइते तोहे देवरा त, सुनहड बचने मोरा है। 
देवरा, भइयाजी के जलदी बोलाब5, हम दरदे बेयाकुल है ॥२॥ 
जुगवा खेलइते तोहे भइया त, सुनहड बचन मोरा है। 
भइया, तोर धनि दरद बेयाकुल, तोरा के बोलावथ है ॥३॥ 
पसवा त गिरलइ बेल तर, अउरो बबूर तर है। 
ललना, धाह के पइसल गजग्नोबर, कहु धनि कूसल है ॥४॥ 
डॉरड मोर फाटहे करइली जाके, श्रोटिया चिल्हकि मारे हे। 
राजा, का कहूँ दिलवा के बात, धरती मोर अन्हार लागे हे ॥५॥ 
घोडा पीठे होबड असवार त डगरिन"” बोलवहु है ॥८।| 
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१ पर का एक झाभूपण । २ आभूपरणा । ३, बुला रही है। ४. कमर | ५. चमारिन, 
जो प्रसव कराने मे निपुण होती है । 


पड मगही संस्कारनगीत 


हथिया खोले हथिसरवा, ते घोड़े घोष्सार थोलल हैे। 
राजा, घोड़े पीठ भेलन असबार, त डगरिव बोलावन हे ॥<।॥ 
के मोरा खोलें है केवडिया त टाटी फरकावय" ह्े। 
केउन साही” के हुहु तोही बेटवा, कतेक* राते आयल है ॥०॥ 
हम तोरा खोल: ही केत्रडिया ते टाटी फ्रकावहि हैं। 
डगरिन, दुलरइता” साहो के हम ही ग्रह हटवा, एते राते झ्रायल हे ॥९॥। 
किया तोरा मात्र से मउसी,  संगर' पितियाइन' * हे । 
किया तोरा हथु गिरिथातन,'" कते राते आयल हे ॥१०॥ 
ते मोरा माय से मउसी, ने सगर पितिग्राइन हे। 
डगरिन, हथिन मोर घर गिरियाइन एते राते आायल हैं।।११॥ 
हथिया पर हम नहीं जाबब, घोड़े गिरि जायब है। 
लेइ शराब: रानी सुखपालक,'* ग्रोहि रे चढ़ि जायब है ॥१०॥ 
जबे तोरा होयतो त बेटवा, किए देव: दान दछिना हैं। 
जबे तोरा होयगतों लछु॑मिनियाँ, ते कहि के सुनावह है ॥१३॥ 
डगरिन, जब मोरा होयबतो त बेटवा, त कान दुनु सोना देबो है । 
डगरिन, जब होयत मोरा लछमितियाँ, पटो२!* पहिरायब हें ॥!१.॥ 
सोने के सुबपालकी चहल. डगरिन आयल हैं। 
डगरिन बोलले गरभ सर्य, सुनु राजा दसरथ ए ॥१५॥ 
राजा, तोर धनि हथवा के सॉकर,'" महाँवा के फृहर हे। 
नहीं जानथू!” दुनियाँ के रीन, दान कइसे हम लेंबो हे॥१६॥ 
काहेला डगरिंन रोप्त करे, काहेला बिरोध करे हे। 
डगरिन हम देब्रो अ्जोधेया के राज, लहुसि'* घर जयबड हूँ ॥१६॥ 
इयरी पियरी पेन्हले ड्गरिन, लहति घर लउठटल हू । 
जुग-जुग जियो तोर होरिलब्रा, लवंटि अँगना आयब हें ॥१५॥ 


शक 


/उप५ माँ उजी[ ड़ प्र 


सतकेलमकपक. चीन कक... सेल नरम अप+-ककन. भोज का 


६, टाटी फुरकायव >द्वारपर की टट्टी खडबडाता है श्रथवा खोलता है। ७. ब्वाही, 
उपाधि विज्ञेष | गीत गाते समय प्रसगानुततार व्यक्ति-विद्येप का नाम लेने की परिपाटी है । 
८, किनना । ६ दुलारे। १०, मौसी । ११. सभी, सगा । १२ चाची | १३. गृहिणी । 
१४, एक तरह की पालक्री। १५ गोठानपादा जडी हुई रेशमी साड़ी । १६. हथवा के 
साँकर-- कंजुस । १७, जानती है। १६८. प्रसन्नतापुवंक, हँसी-खुशी । 


सोहर १४ 


[ ६ । 
अ्रंगगा बहारइत' चेरिया त सुनहड बचन मोरा हे। 
चेरिया, बबुगआ, जी के पाह न हँकरवा,* महलिया में कुछो काम है ॥१॥ 
पोधिया जे बिगलन* बुझा दुग्ररवे पर,* अ्रवरो दलनवॉ" पर हे। 
मचिया बइठल तुहँ भउठजी, ते सुनहड बचन मोरा हे॥र।। 
भउजी, कउची' महलिया कुछों काम, त हमरा ब्ोलावल जी । 
बबुशा, भडथा जी के पाह ते हँकरिया, त दरदे वेयाकुल जी ॥३॥ 
भदया, रउरा महलिया त कुछो काम, भउठजी बोलावले जी। 
पसवा त फंकलन परभु जी बेलवा तरे, अ्रउरो बबूर तरे हे। 
भतसा पइसल तुहँ धरत्तियाँ, कउऊन काम हमरा बोलड्वलड जी ॥४॥ 
डॉर मोरा फाटे करइले* जोगे, झ्रोटिया चिल्हकि मारे है। 
सामी, लामी-लामी केसिया भप्तम" लोठे, धरती अन्‍्हार लागे हे।॥५॥ 
अतना बचनियाँ परभ्ष जी सुनलन, त देबी जी मनावन चललन है । 
देवी जी, तिरिया पर होहु न सहड्या, श्रब न तिरिया पास जइबो है ॥६॥ 
पहिले जें धनियाँ मोरा कहितड, त ग्रउरो में चूमि लेती हे। 
घनियाँ, मगही ढोली'" पनवा चमइती,'' त जँघिया बइठइती है । 
धनिया, लाली रे रजइया हम ग्रोढठती, त कोरबा * ले के सुतती है ॥७॥ 
क्ठ 


.. औ 3]| 
कथि' केर खटोलवा त कथि केर ओरहन' हे। 
ललना, सेहों चढ़ि धानि वेदनायली,' बेदने बेयाकुन है ॥१॥ 
चनन केरा खटोलवा, त रेसम के ओरहन है। 
सेही. चढि धानि बेदतायली, बेदने बेयाकुल हे॥२॥ 
ग्रान“ँ दिन सुतलड एके सेज, बहर” सिरहाना कयले हैे। 
धानि है, ग्राज काहे सुतलड दोसर सेजिया, परम से बयर कयल< है ॥३॥ 
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१, बुहारतो हुई। २, हँफार पारना > बुलाना, निमन्त्रित करना। ३. फेक दिया । 
४. दरवाणे पर । ५. बाहर का बैठका। ६. क्या। ७. रसोई घर | 5, करेला | ६. धूल, 
राख | १०, मगही ढोली ८ मगह का उत्पन्न प्रसिद्ध पान, जिसका एक परिमाण, जिसमे 
पान के दो सौ पत्ते होते हैं। ११, चाभने या चबाने के लिए देते । १२, गोद में । 

१, किपत चौज का । २. अ्रदवात, खाठ को कसनेवाली पायताने को रस्सी । ३. वेदना 
से युक्त हुईं। ४. दूसरे। ५. बाहर। ६. खाट का वह भाग जिस ओर सिर रखा जाता है। 


३६ 


मगही संस्कार-गीत 


कॉचहि. बेसवा कटठायब, खटोला बितायब हैे। 
विया से लडिए भरगडि करि बेदना बॉँटायब है ।॥४॥ 
टोला परोस्तिन के माय, तुहुँँ मोर बहिनी ही हे। 
मइया, सब मिलि धनि परबवरोधडई, कहि समुझाव: हे॥५॥ 
तोर धनि दिनमा के थोरी, बयसवा के भारी” हथु हे। 
बबुप्रा, जबो घर होयतो नदलाल, करिह: पनचाइत हे। 
जबे घर होयतो होरिलवा तबहीं परबोधब* है, कहि के बुकायब है ॥६॥ 


श् 
[ ११ |] 

मचिया बइठल तुह सासु, ते सुनह5 बचन मोरा हे। 
सासु, सपन देखलू अ्जगूत' , बालक एक सुन्नर” हे ।॥१॥ 
चुप रहुँ, चुप रहुँ, पुतहु' ते सुनह5 बचन मोरा हे। 
पुतह सुनि पहहें गंमवा के लोग, करतदइ उपहाँस तोरो 
ग्राज हकइई सोने के रात, बबुणआा एक जलम लेता 
पुतह, श्राज चानी केरा रात, होरिलवा जलम छेता है॥३॥ 
घड़ी रात बीतल पहर रात, श्रठरो अ्रधिए" रात हे। 
ललना, जलम लिहल चंदलाल, महल उठे सोहर हे॥४॥ 
सासु मभोरा उठलन. गवइत, ननतद बजइवत हे। 
ललना, सामीजी त मालिन फुलव रिया, मालिन संग सारी * खेलथ हे ।५॥ 
एहो एड्रो राजा दुलरइता राजा, सुनह5 बचन मोरा हैे। 
राजा, तोहरा के भेनो नंदलाल, महल उठे सोहर हे ।॥६॥ 
पसवा" त गिरलइ बेल तर, कठरिया/ बबूर तर हे। 
राजा, चलि भेलन अपन महलिया, महल उठे सोहर हे ॥७॥ 
कोठे चढ़ि देखथिन दुलरइतिन, भर रे भरोखे लगी है। 
नेरिया, श्राज रे उजाड़ी देहीं बगिया, त फूल छितराइ” देही हे ॥5॥ 
महल में जुमलइ'" मलिनियाँ, त कर जोड़ी खाड़ा भेलइ है। 
रानी, काहे लागी उजड़्हह बगिया, त काहे लागी फूल छितरहइई है ॥९॥ 
७. बयसवा के भारी >- गर्भवती । ८. प्रबोधना, समझाना । 

१. भ्रजीब, श्राइचयंकर । २, सुन्दर । ३. पतोहु, बथू । ४ गाँव। ४, आधी । 


॥२॥। 
| 


जि।? /5फ /जए 55% 


६, जुप्रासार, जुशआ। ७. चौसर के घेलवाला पास्ता। ८ कौड़ो । ९. तितर-वितर। 
१०० पहुँच गई । 


सोहर १७ 


काहे लागी बाँधहहु मलिया, ।त काहे लागी लोर-छोर*' हे। 
रानी, बरजहु अपन कोटीवाल' *, बगिया मत बून'* करूँ हे॥१०॥ 
में तोरा पूछ मलिनियाँ, त सुनहु5 ब्रचत मोरा गे। 
मालिन, कइसे कइसे कयले बिलास, मोरा के समुझाय देंही गे॥११॥ 
रसे-रसे' बेनियाँ * डोलोलूं, आउ'* फूल छितराउलूँ है। 
रानी, भउरे'” रूपे राजा उहाँ!* गेलन, सभे रस चूसि लेलन हे॥१श॥ 


श् 
[ १२ | 


[ प्सव-जनित वेदना से व्याकुल पत्नी अपने पति के साथ नहीं सोने का 
संकल्प करती है तथा बच्चे को खेलाने का लोभ भी त्याग देना चाहती है | इतना ही 
नहीं, वह सेज लगानेवाली चेरी को भी अपनी बेरिन समझती है। लेकिन पृत्रोत्मत्ति 
के बाद आनंदोललास में वह अपनी सारी वेदनाएँ मूल जाती है तथा पति के साथ 
सोने और बब्चे की खेलाने का ही स्वत्न नहीं देखती, वरन्‌ उसके लिए सभी प्रकार के 
कष्टो को सहने के लिए भी तेयार रहती है। साथ ही पूत्र के मंडन, करणवेध, 
उपनयन, विवाह आदि संस्कारों के उत्सवो की कहपना से वह आनन्द-विभोर हो 
उठती है। | 

कठन बैरिन सेजिया डसावल, दियरा” बरावल" हे। 
ग्रे, कउन बैरिन भेजले दरदिया, करेजें मोरा सालय हो ॥१॥ 
चेरिया बैरिन सेज डाॉसल, दियरा बरायल हैे। 
ननद भडइया भेजलन दरदिया, दरदे करेजे सालय हे ॥२॥ 
अभ्रबः नहीं पिया संग सोयबो, न बबुचा खेलायब है। 
ललना, भ्रब. नहीं तयना मिलायब, दरद करेजे साले है ॥३॥ 
ग्राधी राती गेल, पहर राती, होरिला जलम छेल है। 
ललना, बजें लागल अनन्द बधावा, महल उठे सोहर है॥४॥ 
पग्रब. हम पिया संँंधे जायब, नयन जुडायब है। 
ललना, अब हम बबुभ्ा खेलायब, अब हम सहब'*" दुख हे ॥५॥ 


>> ७-त०+++मत०-ब.ककी कर “फल कलनभका 


११. आँसू और मंगडा। १२. कोठी की रक्षा करनेवाले प्यादे। १३. सूना, 
उजाडना । १४. धीरे-धीरे । १५८ छोटा पंखा । १६, भ्रीर । १७. भ्रमर । १८. उस जगह । 


१, बिछाया । २. दीपक । ३. जलाया । ४० सहत करू भी । 


१६ 


मगडी संस्कार-गीत 


होयते जे बुआ के बिग्माह, अउर जग मूड़न" हे। 
ललना, होयत बबुआ के कनछेंदत, ननद ने बोलायब हे ॥६॥ 
होयते बबुओआा केरा बिश्राहझ, आउर जगर-मूड़न हे। 
ललना, होयत बबुआझा के कनछेंदन, अपने से श्रायम हे ॥७॥ 


[ ९१३ | 
[ निःसंतान होने के ऋरण पति द्वारा अपमानित पत्नी को रोते हुए देखकर, 


उसका देवर उसके रोने का कारण पृद्धता हे । वह सनी अपने देवर से कारण बतलाती 


हुईं कहती हे--बबुआ, तोरा भइया देल्लन बनवास, से एक रे पुतर बिनु हे ! 
इसपर देवर अपना भाभी को सांत्ना देता हुआ कहता है-- भाभी, तुम मुमसे 


सोने आर चाँदी लो तथा दान-आददि करके आदित्य भगवान्‌ की अराधना करो। 


वे अ्सब होकर तुम्हें आशीर्वाद देंगे, जिससे तुम पुत्ररत्न ग्राप्त करोगी |” देवर के 


अनुरोध पर भाभी आदित्य भगवान्‌ की पूजा करती हे तथा मनरतें मानती है। 
आदित्यदेव के प्रसन्न होने पर वह पृत्र ग्राप्त करती है। वह अपने देवर को युग-युग 
जीवित रहने का आशीरवाद देती हे | | 


एक धति अँगवा' के पातर" पिया के सोहाणिन हे। 
ललना, दोसरे, दुआरे लगल ठाढ़, काहे भउजी श्राँस्‌ ढारे हें ॥१॥ 
तुँहँ त हहु, भउजो, श्रलरी' से, भइया के दुलरी हे। 
काहे भउ॒जी लगल दुगम्रार, काहँ रे भउजी श्राँ[ ढारे हें ॥२॥ 
तुहूँँ त हहु बबुभा देवर, मोर सिर साहेब जी। 
बबुन्ना, तोरो भइया देलन बनवास, से एक रे पुतर बिनु हें ॥३॥ 
लेहु न लेहु भउजी सोनमा, से श्रउरों वानी लेहु हे। 
भउजी, मनवहु आदित” भगमान, पुतर एक पायब हैं ॥४।॥। 
मनवल"* आदित भगमान, से होरिला जलम लेल हें। 
जुग-जुग जिश्मए देवरवा जे मोरा गोदी भरि देल हे॥५॥ 


'पान्‍ाका२०४-+ यान9+-रप्कृश्कपया आम जे. 


पर, मुपडन संस्कार । ६, करोबेध-संस्कार ॥ 
१. भ्रंग । २. पतली | ३. भ्रलबेली ॥ ४. सिर साहब-बड़ा साहब, श्रेष्ठ । ५, प्रादित्य, 


सूे भगवान । ६. मनौती मानी । 


सोहर १६ 


[ १४ ] 

[इस गीत मे नींबू, अनार ओर नारंगी के पौधे लगाने तथा उसमे गोले- 
गोले फलो के लग जाने का वन गमधारण का अतीक है| पत्रोत्ति के बाद गुलाब 
आर कुसुम के फूलों के प्रतीक के द्वारा बच्चे की छठी के अवसर पर पहने जानेवाले 
रंगीन वचश्रो की अभिव्यक्ति की गई है ] 

कहँमा'हि लेमुआ' के रोपब, कहमा श्रनार रोपब है। 
कहमाहि रोपब नौरंगिया, से देखि-देखि जीउ भरे हे ॥१॥ 
प्रंगनाहि रोपबइ से लेमुश्रा, खिरकी' अनार रोपब है। 
दरोजे” पर॒ रोपबढ नोरगिया, से देखि-देखि जीउ भरे हे॥२॥ 


रा 


लटकल देखलू लिमुप्रा त, पकल ग्रनार देखल हें। 
गोले गोले देखल नौरंगिया, जचा" रे दरद बेयाकुल है॥३॥ 
समना* भदोइया केरा रतिया, त होरिला जलम ढेलन हे। 
बजें लागल अनन्द बधाबा त महल उठे सोहर हें॥४॥ 
करन बन फूलह॒ड गुलबवा त कठन बन कुसुम रंग हें। 
कउन देइ" के रंगतद चुनरिया, त देखते सोहावन हे ॥५॥ 
कूंज बन फूलहइ गुलबवा त कुरखेत” कुसुम फूलइ हें। 
सुगही' के रंगब घुनरिया, त देखत सोहावन हे ॥६॥ 
पक 
[ १५ |] 


पहिला दरद जब प्रायल, सासु गोड' लागले है । 
सासु, श्रब न करम भ्रदसन काम, दरद अ्रेंग सालइ है ॥१॥ 
दोसर दरद जब उठल, ननदी गोड़ लागल है । 
ननदो, अब न जयबह सामी सेज, दरद हिया सालइ है ॥२॥ 
तेसर दरद जब उठल, होरिला जलम लेन है। 
बजे लागल प्नन्‍्द बधइया, महल उठे सोहर है॥३॥ 


१, किस जगह॥। २. नीबू। ३ खिड़की । ४ दरवाजा। ५. प्रसुता। 
६ श्रावशमास | ७, देवी । ८. वह खेत, जो जोता गया हो, पर बोया नहीं गया हो 


प्रथवा कुरुक्षेत्र । €. सुहागिन । 
१. गोड़ लागल पैर पड़ना, प्रशाम क्रिया । २ इस तरह का । ३. सुल देता, 


दर्द करना । 


२० मगही पंस्कार-गीत 


[ ९६ ] 

6 प्रसवजेदना उठने पर स्री का अपना सास, यो/विचीं और ननद को बुलाकर 
मिल लेने का आग्रह हे; क्योकि उसे अब जीने का भरोसा नहीं रहा है। वह सोठ- 
पीपर नहीं पीने, पियरी नहीं पहनने तथा ग्रियतम के सेज पर पुनः नहीं जानें की 
ग्रतिजा करती हे। वह सास से अपने ग्रियतम की सुधि लेने की, गोतिनी से पति के 
मन प्रबोधनें को तथा ननद से प्रियतम के साथ सोने को कहती है। वह दद से 
व्याकुल रहने पर भी नवद से मजाक करना नहीं भूलता।। अन्त में बच्चे के पेदा 
होने के बाद वह सब कुछ भूल जाती हे तथा आनन्द-विभोर होकर सर्भा ।विध- 
विधानो को पूरा करने को कहती हे तथा पति को बुला देने का आग्रह करता हे । | 


पहिला दरद जब शभ्रायल सासु के बोलवल हे। 
सासु, मिलि लेहु बाडा छुछन' से, बाडा ललक से हे।१॥ 
ग्रब॒ सोठ पीपर नहीं पीबो, पिय्ररी' ना पेन्हतरों हे। 
पिया के सेज न जातबो, पिया के सुध लीह: तही |।२०॥ 
दूसरा बेदन जब प्रायल, गोतनी के बोलावल है । 
गोतनी, मिलि छेहु बाडा छुतन से, बाडा ललक से हे।॥३॥ 
अब सोंठ> पीपर नहों पीबो, पियरी ना पेन्हबो है। 
पिया. के मह ने देखबो, पिया मन बोधिहई तही।।४॥ 
तेसरा बेदन जब उठल, ननद के बोलावल हे। 
ननदो, मिलि लेहु बाडा छछत से, बाडा ललक से हे॥५॥ 
ग्रब. सोंठ पीपर नहीं पीबो, पियरी न पेन्हुबो हे। 
पिया संग अब ने सुतबों, सुतिह: श्र [ 
चउठा दरद जब आयल, जलमल . नंदलाल 
प्रत्र त सासु हम जीली* छुछन से, जीली लल़क से 
भ्रब॒ सों& पीपर हम पीबो, पियरी हम पेन्हुवो 
अरब पिया पास हम जयबो, पिया के बोला देहु 


20 


*) 
- 
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_-अशाधसानाकर 


॥७॥। 


_अकमनाफाहिल, 


८।। 


१. छुछन > प्रभाव जनित-प्रतृति के बाद की तृत्ति भ्रथवा भ्रत्यन्त व्याकुल भाव से । 
२. पीलो साड़ी । ३. मत बोधिह5८ सन को धंय बाँवना प्रथवा संत को रखना। ( यहाँ 
ल्लो अ्रपती गोतनी से चुटकी भी ले रही है। ) ४, जी गई। 


सोहर २१ 
[ १७ ] 

| असव-तेदना उठने पर पत्नी द्वारा बार-बार जगाने पर भी पति नहीं' 
जगता हैँ। अन्त में पुत्री जन्म लेती है। पुत्री-जन्म का समाचार पाकर सास उससे 
पलंग तो छीन ही लेती है, बल्कि ताड़ की चटाई भा नहीं देती | जर्मान पर ही उसे 
लेटना पडता है। अपनी पत्नी की ऐसी दुर्दशा देख कर पति मुँह फुलाकर युस्ते से मर 
जाता है। ननद प्रयूता को गाली पने लगती है, गोतिनी उस पर युरानि लगती है 
तथा ससुर इतन क्र द्ध हो जाते है कि हल्दी-सोठ आदि आवश्यक सामग्री भी नहीं 
खरीदते | एक ड्यरिन ही ऐसी है, जो उसके साथ मातृवत्‌ व्यवह्ार करती है तथ्य 
इस अवस्था में उसे अपनी गोद में स्थान देती है। इस गीत में समाज में प्रचलित 

वर्टा के प्रति उदासीनता तथा उपेक्षा की भावना का चित्रण है | ] 


आठ सर्य बाजन' मोरा नइहर बाजे, आठ सर्यें सासुर* हे । 
ललना, सोरह सर्थ बजर दरबजवा,' अलबेला नही जागए है ॥१॥ 
कतेक नीन सोव हुड तू साहेत्र, भ्रउरू सिर साहेब हे। 
चुरी फेकि मारली, नेपुर" फेकि, अ्रठउरों कैगत फेकि हे। 
सोरहो झाभरन फेंकि मारली, अलबेला नहीं जागल है॥२३॥ 
हम तो जनली' रामजी बेटा देतन, बेटिया जलम लेलक हे। 
ललना, सेहो सुनि सासु रिसियायल,* श्रठरों गोसियायल* हे। 
सासुजी, तरबो* चटइया नही दीहलन, पलंग मोर छीनि लेलन हे ॥३॥ 
हम तो जनली राम बेटा देतन, बेटिया जलम छलेलक हे। 
सेहो सुनि परभ्च रिसियायल, मुँहो नहीं बोलल है॥४॥ 
ननदी मोरा गरियाबए,'* गोतनी घुघुकावय'' हे। 
एक डगरिनियाँ मोर माय, जें कोर! पइसी बइठल है ॥५॥ 
हम त जनली रामजी बेठा देतन, बेटिया जलम लेलक है। 
सेहों सुनि ससुर जी रोसायल,'” आ्ाउर** गोसायल हे। 
सोठवा हरदिया न कीन'”* लयलन, मुँहवा फुलायल हे ॥६॥ 
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१, बाजा । २. ससुराल। ३, बज के दरवाजे प्रर्थात्‌ वज्ञ कै किवाड़। ४० नींद । 
५. नूयुर । ६. जाना। ७, क्रुंद्ध हुमा । 5. गुस्से से भर गया । €, ताड को । १०, गाली 
देती है। ११. श्राख तरेर कर कोसती रहती है। १२. कोड़, गोद । १३, रोष क्रिया। 
१४, शोर १५, कप, खरीद । 


२२ मगही संस्कार-गीत 


[ एृ८ | 
| पृत्रोत्यत्ति के बाद पर्ता अपने पति से अनुरोध करती हैं कि म्रियतम, अगर 

आप कृपा करके मेरे मायके पुत्रोथ्त्ति का संरेश सिजवा एते तो मेरे बिता, माँ, बहन 
ओर भाई आनंदित हो जाते। पत्नी के अनुरोध पर पति अपने मकान के पीछे 
बसनेवाले नाहे को अपनी ससुराल संदेश देने के लिए भेजता है । सुचना पाकर वहाँ 
सभी आनदित हो जाते है तथा सचना देनेवाले नाई को वहाँ स्वागत-सत्कार तो 
होता ही है, साथ ही उसे विदाश पे शालदोशाले, पाटयाटबवर भा ग्राप्त होते है | 
जच्चा का भाई अपना माँ से अनुरोध करता हे कि माँ, बहने के ।लए ऐसी 'पियरी! 
भेजना कि पियरी देखनेवाले को ईंप्य होने लगे। वह अपनी साभी थे ऐसा सोठ का 
लडडू मेजने को कहता है, जिसे देखकर बहने का गो।तेनी का कलेजा सालने लगे। 
इस गाँत में पति के पत्नी के प्रति और भारे के अपनी बहन के ग्रति उत्कट प्रेम का 
चित्रण किया गया है । | 

सभवा' बइठल तोंहे बाबू साहेब, अउरो सिर साहेब हे। 

साहेब, मोर नइहर लोचन  पठइती, तो बाबूजी अनन्द्र होइतन है ॥१॥ 

बाबूजी होयथी अनदें मन, मइया हरखि जयतई हैे। 

बहिनी के जुडा जयतइ छतिया, भइया मोर हुलसि जायत हे ॥१॥ 

मोर पिछुश्नरवा' नउग्रा भइया, तोही मोर हित बसे हे। 

नउग्ना, चली जाहु हमर ससुररिया, दुलरइतिन दे३" के नइहर हें ॥३॥ 

कहाँ के हुहु तोंहि हजमा,' ते केकर” पेठावल हें। 

ललना, कउन बाबू के भेल नंदलाल, लोचन लेइ आावल हें ॥४॥ 

कवन पुर< के हम हीग्रइ नउआ्आ, कंवन बाबू पेठावल” हे । 

ललना, कंवन बाबू के मेलइन नंदलाल, लोचन छेइ आवल हे ।।५॥ 

लेहु हो नउग्रा, तू साल अउठ दोसाला लेहु हे 

नउश्मा, लैहु तोहि पदुका पटोर'” लह॒ति घर जाहुक हो ॥६॥ 

मइया, जें हमर दुलरइतिन मइया, सुनह5£ बचन मोर हें 

मइहया, भ्रइसन भेजिहुड पियरिया, ' ' कि देखि के हिरदय साले हे |७॥ 

भउजो, जे हमरो दुलरइतिन भठजों, सुनह: बचन मोरा हे । 

भउजो, अइसन भेजिह सोंठठरवा, ' * जें गोतनी के हिरदय साले हें ॥८॥ 

शक 


१. सभा | २. लोचन > पृत्रोत्सव की खुश-खबरी, जिसके साथ फूल-काँसे के कटोरे में 
हल्दी से रंगे चावल, दूब, द्रव्य आदि पदार्थ रहते हैं। ३. मकान के पीछे । ४, तापित, नाई । 
५ दुलारी देवी । ६, हजाम। ७. किसका । ८. गाँव। ६. भेजा हुआ। १०. चादाद प्रौर 
गोठा-पाटा जड़ा लहंगा । ११, पीली साडी । १२, सोठ, चावल का मैदा तथा प्रन्य पदार्थों के 
साथ बना मीठा लड॒डू । 
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_ अशककाकबक, 


सोहर २३ 


[ १६ | 


[ पति ने अपनी गरभवती पत्नी की इच्छा की पूर्ति क्षे लिए उत्तते उसके 
मनोवांछित वक्षासूपण तथा सेज और सनोनुकूल खाद्य-पदार्थों के लिए पूछा । पत्नी ने 
वन्नायूषणों तथा मनोनुकूल सेज के लिए विस्तार से कहा और साथ ही खाद्य-पदार्थों 
मे उसने आम, इमली आर नारियल खाने की इच्छा व्यक्त की | ऐसी मान्यता है कि 
गरभवती खट्टी चौजे ज्यादा पसंद करती है तथा कच्चा नारियल और उसका पानी 
पीने से गर्भिस्थित बच्चे का रंग और उसकी आँखे--दोनों निखरते है। पृत्रोत्मत्ति 
के बाद अपने साथ सोये हुए पति से वह जरा अलग हा हट कर सोने का अनुरोध 
करती है; क्योंकि गर्मी से बच्चे को प्तीना आने लगा | इस पर पति कहता है कि 
पसीने को चूने दो, में योग्य दर्जी बुलाकर और उपयुक्त कपडे मेंगाकर बच्चे के लिए नया 
सिलवा दूँगा | इस गीत में पति-पत्नी के पारस्परिक प्रेम और बच्चे के ग्रति-- दोनो की 
ममता और स्नेह का चित्रण तो किया ही गया है, साथ ही पत्नी के ग्रति पति के 
विशेष आकर्षण का उल्लेख मिलता है। ] 


हम तोही पूछही दुलारी धनी, अ्रठरों अलारी' धनी हे। 
ललना, कउन कउठन रंग तोरा भावे, त कहिके सुनावहु है ॥१॥ 
अ्मवा जे फरलद” घठ़दोँ सर्य, इमली भाबदों स्य हे। 
परक्ष जी, नरियर फरले बहुत सर्ये, श्रोही मोरा मन भावे है ॥२॥ 
हम तोही पूछही दुलारी धनी, अ्रउरो अ्रलारी धनी है। 
कउन तोरा अभरन भावे, से कही के सुनाबहु है॥श। 
साड़ी मोरा भाव है कम त, ललसवा” कुसुम रंग चुनर है । 
ललना, चोली मन भावे हे साटन फूल, आउ' जे नई भावे हे ॥४॥ 
हम तोंही पूछही अलारी धनी, श्रउरों दुलारी धनी है। 
ललना, कउठन रग सेजिया तो भावए, कहि के सुनाबहु हे ॥५॥ 
सोनन"* के चारो पठश्मा,, रेसम लागल डोरिये हें। 
पिया, मन भाव है रंगल सेजिया, होरिला बिनु नही सोभे हें ॥६॥ 
श्रोते* सुतूँ,'" ओोते सुतूँ राजा बेटा, अ्रउरो साहेब बेटा हे। 
ललना, बडा रे जतन के होरिलबा, पसेना चुए लागल है ॥७॥ 
चुए देहु,'' चुए देहु पसेनवाँ, से कुरता सियायब है॥०॥ 
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१. भ्रलबेली । २. फला। ३. घौद । ४. ग्ुच्छा । ५. लालसा । ६. शोर । ७, स्वर्ण । 
८५, खाट के पाए। ६. उधर ( हटकर ) १०. सोइए। १६१, चूने दीजिए । 


२४ मगही संस्कार गीत 


कहाँ से दरजी बोलायब, कहाँ रे कलीगर'* हें। 
ललना, कइसन कुरता सिलायब, बाबू पहिरायब है ॥९॥ 
पटना से दरजी बोलायब, गाया' के कलीगर हैे। 
ललना, हरियर कुरता सिलायब, बाबू पहिरायब है ॥१०॥ 


दे 
[ २० | 


| पृत्रोत्नत्ति की खुशी में घर में सभी आनन्दमम्त हे तथा असृता सबका 
रागत-सत्कार कर रही है। वह सबसे ज्यादा सत्कार योतिनी का करती है तथा 
सबते अधिक उपेक्षा ननद की । इस उसेक्षा के बावजुद सबके साथ ननद आनन्द- 
मम्न हे तथा वह गाती-बजाती तो है ही, साथ ही खुशां में अशर्फी तलुटा रही है। 
किन्तु, गोतिनी अपने गोतिया की बंशबद्धि से उत्तम सत्कार के बाद भी विपरुण- 
मन है। जहाँ घर के अन्य लोग रुपये-अशफफी लुटा रहे हे, वहाँ वह छदाम ही 
लुटाती है। गोतिनी के इस व्यवहार से उ्सूता मर्माहत हो जाती हे तथा वह अपने 
पति से गोतिनी की अनुदारता का उल्लेख करता है। गाते अपनी पत्नी को सांत्वना 
देते हुए कहता है--ग्रियें, जाने दो । योतिया से तो लेन-इंन का व्यवहार होता है । 
उन्होंने तुम्हारे बच्चे के जन्मोत्सव में जो दिया है, वहीं तुम उनके बच्चे के 
न्मोत्सव में लोटा देना |! | 
ढेरिया[' जे सोभले गेहमा. केरा' , चउखटं चनन केरा हैं। 
ए ललता, बहुआ” जे सोभलके गोदी में, होरिलवा' लेके हे ॥१॥ 
दुभ्रे ही बाजे बजनियाँ, अगना मदागिन” बेटी हें। 
ए ललना, ओबरी* में नाचे ननद रानी, कंँगनवाँ हम बधइश्रा लेबो हैं ॥॥ २ ॥। 
बजनियाँ के देबइ सोने बजवा, मदागिनत बेटी कचन-थारी हें। 
ए ललना, ननद रानी ला” बेसरि गढ़इबो, कंगनवाँ नहीं बधइया देबो हें।। ३ ॥ 
सासु के देबइन'” करुत्नमा तेल'', ननदो के तीसी के तेल हे। 
ए ललना, गोतनी के देबइन चमेली तेल, हम गोतनी पॉँइच'* हें ॥४॥ 
सासू के देबइन खटोलवा, त ननदों के मचोलवा देबइन हे। 
ए ललना, ग्रोतती देबइन पलेंगवा, हम ग्रोतनी पॉॉइच हे ॥५॥ 


० 


१२, कारीगर । १३, गया शहर ॥ 

१. ढेरी, राक्षि। २, गेहूँ। ३. का, ( सम्बन्ध कारक )। ४. चौखट। ४५, बधू। 
६० बच्चा । ७, महाभागित, आनदमरन। ८5. किसी कोठरी का अ्रभ्यन्तर भाग, ज्सि चूहानी भी 
कहते हैं। ६. के लिए। १०. दूँगी। ११ सरतो का तेल। १२. बदले मे ले लेने के लिए, 
जो वस्तु किसी को दी जाय । 


सोहर २५ 


सासु के देबइन धनइया'' भात, ननदों के कोदइया '४ भात हे । 
ए ललना, गोतनी के देबइन बसमतिया** भात, हम गोतनी पाँइच हैं ॥ ६॥ 
सासु के देबइन रहरी'* दाल, ननदो अ्रेकटी'* दाल हे। 
ए ललना, गोतनी के देबइन मूंग दाल, हम गोतनी पाँइच हे ॥७॥ 
सासु के देवइन सोठउरा, ननदो के धँवउरा'< हें। 
ए ललना, गोतनी के देबइन लड्डू, हम गोतनी पाँइचच हे ।॥5८॥ 
सासु के देबइन चाउर''” के हलुआ, ननदो खँखोरी*' देबो हे। 
ए ललना, गोतनी के देबइन सुज्जी के हलुश्रा, हम गोतनी पॉइच हे ॥ ९॥ 
सासु जे उठलन"' गावइत, ननद बजावइत  हैं। 
ए ललना, गोतनी उठलन बिसमादल”*, गोतिया घरवा सोहर हे ॥१०॥ 
सासु लुटबलचन रुपइया, त ननदों अ्रसरफी हें। 
ए ललना, गोतनी लुटवलन छेदमवाँ“, हम मुरछाइ"४ गिरली हे ॥११॥ 
सभवा बहठल रठरा परमण॒ुजी, सुनह5 बचन मोरा जी। 
परभ्रुजी, गोतनी लुटवलन छेंदमवाँ, त हम मुरछाइ गिरली हें ॥१२॥ 
चुप रहु, चुप रहु धनियाँ, तुहँ चधुराइन*" हे। 
ए धनियाँ, उनको जे होतइन होरिलवा, छेंदमवॉ उनका फेर दीह हे ॥१३॥ 


के 
[| २१ | 


देंतवा लगवल्‌ हम मिसिया, नयने भरि काजर हे। 
डटी' भर कयल सेनुरवा, बिदुलिया से साटि छेले है॥१॥ 
सेजिया विछयल हम अ्रेगनमा से फूल छितराइ देलें है। 
रसे-रसे वेनिया. डोलयलू, बलम गरे” लागलू है॥२॥ 


_अरलकनरमल. क्त अलफक न-+»म नानक जब... अमन 


१३, धान के चावल का सात । १४. कोदो, एक प्रकार का कदन्‍त । १५. बासमती 
चावल, जो महीन शौर सुगन्धित होता है। १६. भ्ररहर । १७. छोठे-छोटे खराब दाने के साथ 
केकड़ी-मिश्षित श्रथवा ( श्रंकरी ) एक प्रकार की धास के बीज की दाल। १८. चावल का 
बना लडडु॥ १६. चावल। २०. कड़ाही में जले हुए पदाथ का अ्रंश, जो खेरोचकर 
निकाला जाता है। २१, उठी। २२, विषाद से भरी, विस्मित (भो० ग्रा० गी० )। 
२३. छुदाम । २४, मूच्छित होकर । २५. चौधरानी, गाँव के मालिक की पत्नी । 

१. सोने या चाँदी श्रथवा किसी दूसरी वस्तु को बनी मंगटिकनी, जिससे माँग मे 


सिन्दूर लगाया जाता है। २, गले । 


२६ मगही संस्कार-गीत 


हम नहीं जानलूँ मरमिया से सुखे नीने' सोइलं: 
रसे-रसे. मुँह पियरायल, जीउ. फरियायल 
आयल . मास असाढ से दरद बेयाकुल 


ऑगनो न देखियद बलमु जे, कइसे बचत बाला' जीउ* हे ॥४॥ 
गोने से" अयलन ननदिया, बिहेंसि बोल बोलथि हे। 
।॥५॥। 
हाथ में छेबो कंगनमा ” गले भोहरमाला लेबो हे। 
पेन्हें के लेबो हम पीताम्बर, लह॒सि सोहर गायब है ॥६॥ 
हम जे जनतों एतो पीरा'' होयतो, श्रउरों दरद होयतो हे। 
भुलहुँ न सामी सेज जहतूँ, न बेनियाँ डोलयतू' है॥७॥ 


ग्राधी रात बीतलइ, पहर राती अठरो पहर राती 


हे 
हे 
हे 
हे 
हे 
भउजो तोरो होतो श्राजु नंदलाल लहसि सोहर गायब" हे 
हे 
हे 
हे 
हे 
हे 
जलमल' सीरी भगमान, महल उठे सोहर हैं 


[ श२भ२ |] 


[ असव-वेदना आरम्म होने पर पत्नी ने पान के बीडे लगाये और ननद क्रो 
कहा कि ये बीड़े अपने थेया को देना और उन्हें जल्दी बुला लाना । ननद ने आरंभ में 
तो बालधुलभ चंचलता तथा भारभी-ननद' के बीच चलनेवाले वमनस्थ के कारण 
जाने से साफ्र इनकार कर दिया, लेकिन जब भाभी ने मौठी बातों से ननद को 
फुसलाया, तब ननद चली गई | जुआ खेलते हुए भाई को जाकर उसने संवाद दिया । 
सूचना पाकर भाई दौडा आया तथा उसने अपनी पत्नी ते सभी बाते मालूम कर 
उपचार के लिए उ्याय भी पूछा | यूतिका-यृह की व्यवस्था के लिए माँ को बुला देने के 
विचार का जब पह्नी ने विरोध किया, तब पति का अहं॑ जाग उठा | उसने अपनी 
पत्नी से कहा--'इम तो जानति धनि, बिरही बोल्ित, अछरो बिरही बोलित जी। 
अजी धनि, लरिके में गवना करइती, बिदेस चत्नि जइती, बिरही नहीं सुनती जी |? ] 
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३ सुक्ष की तीद । ४ सोई। ५. जी फरियायल - मिचली श्राना | ६. नाजुक, छोटा । 
९. गाऊंगी ( मगही-क्षेत्र के किसी-किसी भाग मे क्नियाओ्रों के भविष्यत्कालीन रूप गायम, 
लायम, करम श्रादि होते हैं, किन्तु राथ ही गायब, लायब, करब श्रादि भी मिलते हैं। 
लोकगीतों मे दोनो प्रकार के रूप उपलब्ध हैं। ) १०. कैगनमा श्रौर कंगनवा--ये दोनो प्रयोग 
भगही में प्रचलित हैं। ११. पीड़ा । १२, जग्म लिया । 


सो हर २७ 


पाँच-पाँच पतवाँ के बिखा' त बिरवा सोहामन जी। 
अजी ननद, एहो बिखा भइया जी के हाथे त मैया के मनावहु जी ॥१॥ 
कि अजी भउठजी, नाउन", कि अजी भउठजी, भाँटिन। 
कि अजी भज्जी, तोरा बाप के चेरिश्रा जी॥रा। 
न्‌ एजी ननद, नाउन, न एजी ननद, भाँठिन | 
त्त एजी ननद, मोरा बाप के चेरिया जी। 
अजी ननद, मोरा प्रध्ध॒ जी के अहिनी, ननद बलु लगबड5 जी॥१॥ 
जुगवा खेलइते भइया, बेलतेरे, अडरो बबुरतरे जी। 
ञजी भइया, प्राण पेयारी मोर भउजिया, त केसिया भसमलोटे जी ॥४॥ 
जुगवा छोरलन राजा बेलतरे, अउरो बबुरतरे जी। 
कि श्ररे लाला, भाई चलले, गजश्रोबवर, कह जी धत्ति कुसल हे।॥५॥ 
लाज सरम केरा बात, कहलो न जाय, सुनलो ते जाय। 
कि श्रजी प्राभ, मरलों करमवा के पीरा" ते श्रोदर' चिल्हकि मारे है ॥६॥ 
कहितड त अश्रजी धनियाँ, जिरवा” के बोरसी भरइतो, लवेगिया के पाप्तंघ* जी। 
कहित5 त अजी धनियाँ, श्रपन श्रम्मों के बोलइतों, रतिया सोहानन जी ॥७॥ 
कहितड त अ्रजी धनिया, सोए रहे, अउरो बइठि रहूँ। 
ग्रजी धनि, मानिक दीप बरएबो त रतिया सोहावन जी ॥5।| 
न कहुँ श्रजी प्रशजी, सोए रहु, न कहुँ बइठि रहु। 
अजी प्रह्ठ, बुति' जइहें मानिक दीप, रतिया भेयावन जी।॥५९| 
बुति जइहे जीरा के बोरसी, लवंगिया के पासंघि जी। 
अग्रजी प्रभ्भन, सोए जइहे तोहर श्रम्मा, त रतिया भेयावन जी ॥१०॥ 
हम ते जनति घधनि, बिरही'* बोलित, अ्रउरो बिरही बोलित जी। 
अजी धनि, लरिके में गवना करइती, विदेस चलि जइती, बिरही नहीं सुनती जी ॥११॥ 
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१, पान का बीडा । २. हजामिन । ३, बल्कि। ४. माथे के केश । ५६ पीड़ा । 
६. उदर। ७. जीरा। 5. सौरी घर के द्वार पर गोरखी मे रखी भाग, जो छठी तक 
जलती रहतो है श्रोर इसमे लोग श्रादि सुगन्धित द्रव्य भी जलाया जाता है। ६. बुभना । 
१०, वियोग पैदा करनेवाली । 


श्प मगही संस्कारनगीत 


[ २५३ ] 


( इस गीत में सास-ननद की ओर से पर्ति-पत्नी पर होनेवाले अत्याचार का 
वर्णन है| दोनो माँ-बेटी ने मिलकर पर्ति-यत्नी के मिलन पर ऐसा ग्रतिबन्ध लगाया था 
कि पति महाशय पतली की छाया भी नहीं छू सकते थे। एक दिन कायवेश सास- 
नंदद के घर के बाहर चले जाने के बाद अकेले में समय पाकर पति ने पत्नी का 
रास्ता रोक लिया | परिणामस्वरूप, वह गर्भवती हो। गई। उसकी सास-ननद ने जब 
गर्भ के लक्षणों को देखा, तब उन लोगों को शंक्रा हुईं कि इसका पति तो करनी इससे 
मिला नहीं, ये लक्षण केगे प्रकट हुए ? अपनी लजा और ग्रवाद-रत्षा के लिए, उसने 
सच्ची बाते स्पष्ट कर दी। पति को जब इस बात की जानकारी हुईं कि पत्नी ने 
माँ-बहन से मेरी चोरी और गुम बातों का भेद खोल दिया, हे, तब पत्नी को धमकी 
देने लगा कि अगर में जानता कि तुम इस तरह मेरी चुगली करोगी, तो में बचपन में 
ही गोना करवाता और तुम्हें घर पर विरह में तडपते छोडकर, विदेश चला जाता |? 
इस यीत में पति ने स्वर्च लोकापकाद से बचने के लिए पत्नी के उपर लगनेवाले 
प्रवाद की परवाह नहीं की और उसे दछ देने की बात सोच बेठा | यह सास-ननद की 
बेरहमी और तात्कालिक समाज के आज्ञाकारी और भोले पति की ओर से पत्नी पर 
होनेवाले अत्याचार का एक ह्ष्टान्त है । | 


सासु जें गेलन दाल दरे! है, ननद जे गेलन पानी भरे। 
हमें प्रतह्ठ लेकलन' डेउढिया,, अब धनि असगरों हे॥१॥ 
सासु जे अयलन दाल दर के, नवद जे भ्रयलन पानी भर के है! 
बहुत, काहे तोर मुंहवां पियरायल, देह दुबराएल” हे॥२।॥ 
लाज प्तरम के बात सासु कहलो न जाय, सुनलो ने जाय। 
सासुजी, तोहर बेटा छेकलन डेउढ़िया, त बहियाँ मुख्कि गेल है ॥३॥ 
जब हम जतती धति कि लउरी” बारी,“ अउरो दुलारी बारी । 
लरिके" में गवना करइती, बिदेस' चलजइती बिरहिश्रा नही सुनती है ॥।४॥ 


फै 
[ श४ ] 


[ इस गीत से पत्नी अपने विपय ये आलंकारिक रूप में अपनी बात 
कहती है। यहाँ बगिया? 'जलथल?, रखबारः और फिर! शब्द प्रतीक रूप में 
चित्रित हैं। बगिया स्वयं पत्नी हे, जिसे उसके बाबा (पिता ) ने लगाया हैे। 
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१, दलने । २, रोका। ३, देहली । ४. अकेले । ५. दुबला। ६ मोच झा गया । 
७. लबरी । 5, कम उम्र । €. बचपन | 





सोहर २३ 


जल-थल' उसकी उठती जवानी हे, जो लहरा रही है। उसका भाई” उस बाग का 
रखवार है | इसी बीच साहब? ( पति ) ने बाग में चोरी की। उसने एक फल तोडा, 
दूसरा तोड़ा और जब तीसरा तोड़ा, तब रखवाले की नींद टूटी और उसने चोर को 
पकडा। रखवाले ने चोर को दोने वृक्ष की तुर्गंधित डाल मे रेशम की डोर से बाँध दिया 
और सोने की छुडी से दरड देने लगा। तभी पीला परिधान पहने और 
नवजात शिशु को लिये चोर की पत्नी बाहर निकली। उसने अपने भाई से आरजू- 
मित्रत करके कहा--भेया, चोर सुकुमार है, रेशम की डोरी से हल्के ही बाँधों |” 
यहाँ आलंकारिक भाषा में पृत्रोत्नत्ति से पत्ियत्नी की चोरी, सोने की छड़ी से दान- 
दहेज और रेशम की डोरी से प्रेम-बंधन की अभिव्यक्ति की गई है | 


कउन बाबू के बगिया लगावल, जलथल हरियर' हे। 
ललना, कवन बाबू हथि” रखवार, कठउन चोर चोरी कयलन है ॥१॥ 
बाबा मोरा बगिया लगावल, जलथल हरियर हे। 
ललना, मोरा भइया हथि रखवार, साहेतग चोर चोरी कयलन हे ॥२॥ 
एक फर्रा तोडके दोसर फर, प्रउरो तेसर फर है। 
ललना, जागि पंडल रखवार, दउनाँ डारे बाँधचल हे॥श।॥ 
सोबरन” के साँटी' चोरवा के मारल, रेसमे डोरो बाँधल ॥४॥ 
घरवा से इकसल” जच। रानी, इयरी पियरी पेन्हुछे हे। 
गोदिया में सोभइई एगो” बालक, नयन बीच काजर हे॥५॥ 
भइया हमर बीरन भइया, सुनहु बचने मोरा है। 
भइया, चोरवा हइ सुकुमार फुलुक” डोरी बाँधिहड, सोबरन सॉटि छुइवह हे ॥६॥ 


के 
[ २४ । 


| पत्नी द्वारा पति से यह अनुरोध करने पर कि अगर आप आस का एक 
पेड लगाते, तो में उसके मौठे फल की खाती | पति बड़ी निष्ठुरता से उत्तर देता है कि 
अगर तुम एक बेटा पैदा करती, तो में भी सोहर घुनता | इस अग्रत्याशित उत्तर को 
सुनकर हुःखी पत्नी पहले वबाह्मण, किर सास, गोतिनी और ननद के पास आशीर्वाद के 
लिए जाती है। वह उन लोगो से अलग-अलग अचुरोध करती है कि अगर आपके 
आशुर्वाद से मुझे पृत्र होता, तो आपके चरणो को धोकर पीती | सब ने उसे यही 


अरब +>साद कक, बजा... अतरप्कक 
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१, हरा-भरा। २. है। ३, फल । ४. एक प्रकार का पौधा, जिसकी पत्तियों से 
उत्कट भौर कड़वी सुगंध श्राती है, दौना । ५ सुबर्णी, सोता । ६. छंडी । ७. निकली । 
८. एक । ६ शिथिल, ढीला । 


३० भगही संस्कार-गीत 


उत्तर दिया--'परुष के पनमा पल्िस होय, सुरुज पह्षिम उदे है। बहुआ तरसि- 
तरसि जीउ जयतो, पुतर कहाँ पयब5 है |? तब वह यूय भगवान्‌ को आराधना 
करफे उनसे पृत्र-याचना करता हैं। वह कहता है- हैं सगबन्‌ , मर पर दया 
कीजिए | मेरे पति ने मुझे ताना यारा है ।' यूत्र के आशावाद से उसे पृत्र को ग्राति 
होती है। उसके बाद वह क्रम से वाह्यण, सास, गोतिवी और ननद की आम-न्त्रित 
करती हे और उचित सत्कार के बाद कहती ह++आपके आशावाद से ही समझे 
पुत्र की ग्राति हुई है। में आपके पैरों की पृजा करती हैं ” सभी जगहों से उपेक्षा, 
उपहास और निराशाजनक उत्तर पाने पर भी पत्र-ग्राप्ति के बाद सब की यर्थोचित 

राधना कराकर इस गीत थे उस सर की सजनता, शिप्रता और कुर्लानता का 
अच्छा परिचय दिया गया है। | 


पियवा' , ते पियवा से पातर पियवा, सुनहु बचन भोरा है । 
पियवा, एक पेड भ्रमवा' लगवतड त फलवा हम खडती है ॥ १॥ 
धनिया, जे तुहुँ सु्धारि धर्तिया, सुनहु बचने मोरा ए 
घनिया, एक तुहुं बेटवा परभाइतथए , त सोहर हम सुनती है ॥ २॥ 
उठि उठि चलि भेलन विपर” घरे, अ्रउरो से बिपर घरे है । 
बिपर, तोहरे चरत धोठए पीयबो, पुतर एक होयतो है| ३॥ 
पुर्व के चत्रमा पश्चिम होग, सुरुथभ पदछिम उदे हे। 
बहुआ तरसि तरसि जीउ जयतो, पुतर कहाँ पयबड5 है॥ ४॥ 
उहँउ” से चलि भइली सासु लगे, अ्रउरों से सासु लगे है। 
सासुजी, रउरेहुँ चरन थोड़े पीयबो, पुतर एक होयतो हे ॥५॥ 
पुरत् के चनमा पदछिम होय, सुरुज पकछिम उदे हे। 
बहुआ तरसि तरसि जीउ जयतो, पुतर कहाँ पयबड हे॥६॥ 
उहेँउ से चलि भेलन गोतनी से, अ्रउरों गोतनी लगी है। 
गोतनी रठरे चरन धोह्द पीत्‌" पुतर एक होयतो हे।॥७॥ 
पुरत्र॒ के चतमा पछिम होय, सुरुज पश्चिम उदे हे। 
बहुआ, तरसि तरसि जीउ जयतौ, पुतर कहाँ पायब5 है॥5८॥ 
उहेठउ से चललन ननतदी लगी, अउठरो ननदी लगी है। 
ननदों तोहरों चरन थोइ पीयबो, पुतर एक होयतो है॥ ९॥ 
पुरुष के चनमा पछिम होय, सुरुभ पछिम उदे हे। 
भउजो, तरसि तरसि जीउ जयतो, पुतर कहाँ पयब5 है ॥१०॥ 


१. पिया, पति। २. छरहरा | ३ भ्राम्र । ४. पैदा करती । ४, विप्र, ब्राह्मण । 
६, चन्द्रमा । ७, वहाँ । 


सोहर ३१ 


नहाइ-धोग्राइः ठाढा भेल सुहजण गोड लागल हे। 
सुरुज, हम पर होग्नन देयाल'”, पिया हो ताना मारल हे ॥११॥ 
आधी रात गयली पहर रात, अउरों पहर राती हे। 
बीचे राती ललना जलम भेल, महल उठे सोहर हे॥१२॥ 
आबह बिप्र आबह चउकि'! चढि बहइठह हे। 
तोहरे कहल'* नंदलाल, तोहर गोड पूजब हे॥१३॥ 


आवह 
तोहरे 
आवह 
तोहरे 


सासु, 


कहल 


कहल 


त्‌ः 


आवह, 


नंदलाल, 
गोतनी, तू' आावह, 


मोरा 


लाल, 


जाजिम 
तोहर 
मचिया 
तोहरो' 


चढि 

पाँव 

चढि 
पाँव 


बइठह 
पूजब 
बइठह 
पूृजब 


हे । 
है ॥१४॥ 
हे। 
है ॥१५॥ 


आवह ननदो, तू 
तोहरे कहल मोरा 


आवह, चटइया चढ़ि 
लाल, तोहरो पियरी 


[ २६ ] 

[ पत्नी ने पति से टिकोला ( अमिया ) खाने के लिए एक बाग लगाने की 
इच्छा प्रकट की | पति ने व्यंग्य करते हुए पत्नी से कह्मा--अगर तुम भी एक बेटा 
पेदा करती, तो में भी सोहर सुनता ।” इस पर पत्नी ने उस लहजे मे तक उपस्थित 
किया कि पुत्र तो भगवान्‌ की कृपा से और भाग्य में लिखे होने पर पेंदा होता है। 
परन्तु, बाग तो मानव-निर्मित होता है। पति के ग्रश्न का उत्तर तो उसने दे दिया; 
लेकिन पति द्वारा अपने ऊपर लगाये गये आरोप से वह विचलित हो गई। उसने 
पुत्रआपि के लिए विधि-विधानो के साथ भगवान्‌ सूय की आराधना की। आदित्य 
भगवान्‌ की अनुक्रम्पा से उसे पुत्र की आ्राति हुई। उसने अपनी चेरी से कहा--जल्द 
सेज लगा दो, मेरे ग्रियतम सोहर सुनेंगे ।” पति के व्य॑स्य-वाणों से व्यथित पत्नी के 
मेंह की लाली भगवान्‌ सूथ ने रख ली । | 

पियवा, हो पियवा, तू ही मोरा साहेब हो पियवा। 
पियवा, जे बचिया' एक लगइत, टिकोरवा_ हम चखती हो ॥१॥ 
घनियाँ, है घनियाँ, तूहीं मोरा सुन्दर है धर्नियाँ। 
धनियाँ, बेटवा जे एक बियइत5' सझोहरवा हम सुनती है ॥२॥ 


हे । 
है ॥१९॥ 


बइठह 
पहिरायब 
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८, नहा-धोकर । ६९. ठाढा भेल*८ खडी हुई, श्रध्यं देने के लिए खड़ी हुईं। यहाँ का 
संकेत छठ ब्रत के लिए है। १०. दयालु । ११. बेठने के लिए बनी चौकी । १२. कहा हुमा । 
१. बगीचा । २, श्राम का टिकोला । ३, जन्म देती । 


३२ मरही संस्कार*गीत 


बेटवा जें होग्न हे करम से जे ऊ राम बूभथर हे। 

बधिया जे होग्न है श्रादमी से, आउर मानुस से ॥३॥ 

ओरिया" काटि नेहयलन, सुरूज गोडवा लगलन हैे। 

हमें पर झ्रादित होम न देझश्रााल, पियवा मोरा ओलहन' हे ॥४॥ 

ग्राधी राति गइले, पहर राति, होरिल जलम ले ले है ॥५॥ 

अंगना बहारइत* चेरिश्रा, सुनहु बचने मोरा हैे। 

चेरिया, प्रभुजी के सेजिया डेसाव त पियवा सुनिहें सोहर हे ||६॥ 

्े 
[ २७ | 

(इस गीत मे भी अगिया खानें के लिए पत्नी द्वारा पति से एक बाय 
लगाने का अनुरोध हे। किन्तु पति ने उस निःसनन्‍्तान श्री की भावना का खयाल 
किये बिना, यह उत्तर दिया कि अगर तुम भी एक पुत्र पैदा करती, तो में भी सोहर 
सुनता |!” पति के इस कटु वाक्य को सुनकर पत्नी रूटकर कोप-भवन में चली गई । 
प्रति ने पत्नी की मानसिक वेदना का खयाल नहीं किया ओर समझा कि अ्रियाँ 
जेवर के लोग में पढ़कर अपना मानापमान भूल जाती है। बह जेवर देकर उसे मनाना 
चाहता है । उधर पति के व्यग्य-बाण कलेजे को सालने लगते हैं तथा वह विचलित 
हो कह उठती हे--'मारलहड ए पिया, मारतलह5, तीखे कटरिया से हे । पियवा, 
रछरे बात साल है करेजवा, केंगनया कइसे पहिरी हे |? पत्नी दूसरे लोगों की बातें 
तो सह सकती हैं, लेकिन अपने पति को, जो उसके सुख-दुःख का साथी है, बाते 
उसके लिए असल हो जाती है । | 

पलंग, सुतत तोहे पियवा, और सिर साहेब हे। 

पियवा बगिया तू एगो लगइत, टिकोरवा हम चिखती' हें ॥१।॥ 

पलंग सुतलत तोहे धानी, ते सुनहड बचने मोरा हें। 

धानी, तुहँ एगो वेटवा बिययत5 सोहर हम सुनती हें ॥२॥ 

एतना बचन जब सुनलन, सुनहु ने पवलन हें। 

धति, सुतलन गोडे-मुड़े। तान सुतत गज ओबर हें॥३१॥ 

मोर पिछुश्नरवा सोनार भइया, तोही मोरा हित बसे हे । 

भइया, धनियाँ ला गढि देहु कंगना, धनि के पहिरायब हे |।४॥ 

४. सुधि लेना । ५. छुप्पर का झगला भाग, श्रोलती। ल्लियों का यह टोटका है 
कि ओलती काटकर उसके नीचे स्तान करती है, जिससे गर्भ धारण हो जाने का उन्हे 
विश्वास है। ६. उलहना । ७. बुह्गारती हुई। 

१, चखती। २. पर-सिर। ३. लिए, वास्ते | 





सोहर है 


कांख जाति लिहले कंगनमा, त धनि के मनावल हें । 
धनिया के जाँच बइठावल, हिरदय लगावल हे ॥५॥ 
धर्नि हे, छाँड़ि देह मत के बिरोध, पहिरं धनि काँगन हे ॥६॥ 
एही कंगना रउरे माई पेन्हथ" अउरी बहिन पेन्हथ हे । 
पिया ओहे दिन सेजरिया के बात, करेजा मोरा सालए हें ॥७॥ 
मारलह: ए पियवा, मारलह5 तीखे कटरिया से हे। 
पियका रउरे बात साल है करेजवा, कैगनमा कइसे पहिरी है ॥5॥ 


[ र८ ] 


[ इस गीत में एक निःसंतान नारी की हृदय-भावना अंकित है । इसमे ओतारे 
ओर देहली के साथ कोठरी के लॉप-योत करने पर भी चुनरी के मलिन न होने की बात 
कही गई है; क्योंकि गोंद के शिशु से जिस ग्रकार चुनरी मलिन हो सकती है, उस 
प्रकार लिपाई-पुताईं करने से भी नहीं। इसमें शिशु के कारण होनेवाली गंदगी की 
भी आकांक्षा इसलिए हे कि उससे मातृत्व की पृत्ति होगी। दूसरे पदों मे यह व्यक्त 
किया गया है कि जेसे भाई-भतीजो के रहने पर भी माँ के विना नैहर अच्छा नहीं 
लगता, जेंसे सास-सयुर और देवरों के रहने पर भी पति के बिना सपुराल' फीकी 
लगती है, वेसे ही अच्छे-अच्छे कपड़ो और परिषानों के होने पर भी यदि 
गोद में एक पत्र नहीं हो, तो सारी सजधज बेकार है। इसमे निःसंतान नारी करे 
हृदय की कसक की अभिव्यक्ति की गईं हे। | 


हि. ५ 


कोठरिया जें लिपली झोसरा से प्रउरो देहरिया से। 
ललना, तझगझ्नो' न चुनरिया महल भेल, एक रे होरिलवा' बिनु ॥१॥ 
नइहर में दस से भइया अ्रठरों भतीजा हवें हेड। 
ललना, तइग्नी न नइहर सोहावन लगे, एक रे मइया बिनु ॥२॥ 
ससुरा में दस से ससुर अउरो देवरा हैडई। 
ललना, तइग्नो न ससूरा सोहावन लगे, एक रे पुरुखवा बिनु ॥३॥ 
देहिया में दस से सारी अउठरो चोली हेड। 
ललना, तइग्नो न देहिया सोहावन लगे एक रे होरिलवा बिनु ॥४॥ 
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४. पहनो । ४५. पहनें । 
१. तब भी । २. मेल । ३ पुत्र । 


३४ मगही संस्कार-गीत 
[ २६ | 


(इस गीत में ननद-भाभी के बीच चलनेवाले परंपरागत मनोमालिन्य का 
उल्लेख किया गया हे । किन्तु, जब ननद ने देखा कि मेरे चलते भाई और भाभी के 
बीच कटुता हो गई, तब वह अपनी जिद को छोडकर क्षमा माँग लेती है । 

पहले तो भाभी अपनी ननद से वादा करती हे कि अगर मुझे पृत्र होगा, तो 
तुम्हे अपना बेसर दे देगी, लेकिन पृत्रोत्तत्ति के बाद भाभी जब अपना वादा भूलकर 
बेसर देने से इनकार कर देती है, तब ननद निराश होकर पिता और भाई से बेसर 
दिला देने का अनुरोध करती है। दोनों के अनुरोध पर भी जब उसकी भाभी ध्यान 
नही देती, तब अंत मे उसका भाई क्रद्ध होकर अपनी बहन से कहता हे कि 
अभी जरा बच्चे को पालने-पोसने दो | बच्च के बडे होने पर में दूसरा व्याह करूंगा 
और इसे ( अपनी पत्नी को ) वनवास दे दूँगा। तुम्हारे लिए हाजापुर के बाजार से, 
बेसर खरीदकर ला दूँगा। अपने पति की इस प्रतिन्ना को सुनकर पत्नी क द्ध होकर 
बेसर ननद की ओर फेंक देती हे ओर कहती है- लिड जाहु, लेइ जाहु, लेइ, जाहु, 
मोर नकबेसर हे । ननदो, बनि जाहु मोर सडतिनियाँ, जे घर से निकासल्न हे ।! 
इस पर ननद बड़ी ही नम्नता और दीचता के साथ भाभी से कहती हे--काहे जल्ञागि 
लेबो बेसरिया, बेसरिया तोहरे छाजो है, भउजो जीए मोरा भाई, भत्तीजवा, उगल्ल 
रहे नइृहर हे ।! और साथ ही, अपने भाई से भी बेसर नहीं खरीदने का अनुरोध 
करती हुईं, उसकी मंगल-कामना करती है । 


ननदी भौजड्या मिलि पनिया के खलली, जमुन दह' है। 
ननद, जब होतो मभोरा नंदलाल, वेसर पहिरायब है ॥१॥ 
देबो में देबो तोरा ननदों हे, भहया के पियारी हहु है। 
ननद, जब होतो मोरा नन्दलाल, बेसर पहिरायब है ॥२॥ 
आधी रात बितलइ' पहर रात, होरिला जनम लेलन हे। 
भठजो, श्रब भेलो तोरा नदलाल, वेसर पहिराबहु है ॥३॥ 
कहली हल हे नतद, कहली हल, भदया के दूलारी हहु है। 
ननद, नह” देबो तोहरा के बेसर, वेसरिया नइए देबो हैं ॥४।| 
सभवा बईंठल तोहे बाबूजी, त सुनह5 बचन भोरा है। 
बाबूजी, तोर पुतहु कहलन बेसरिया, बेसरिया दिलाई देहु हे ॥५॥ 
सउरी' पइसल"” तुहे पुतहु त, सुनह: बचन मोरा है। 
पुतहु, देइ देहु नाक के वेसरिया, त बेटी घर पाहन है ॥६॥ 


१० दह, कील ॥ २. हो। ३, व्यतीत हुई। ४. कहा था | ५, नहीं । ६. सौरीौघर । 
७. पठी हुई । 


सोहर ३४ 


नई देबइ, नई देबइ, नइ देबइ, हम नकवेसर हे। 
बाबूजी, बेसर मिलल हें दहेज, बेसरिया नइए देबइ हे ॥७॥ 
पोथी पढइते तुहँ भइया, त सुनह5 बचन मोरा हे। 
भइया, तोर धनि कहलन बेसरिया दिलाइ देहु है ॥५॥ 
सउरी पइसल तुहँ धनियाँ, त सुनहः बचन मोरा है। 
धनि, देइ देहु भश्रपत बेसरिया, बहिनी घर पाहुन हे ॥९%॥ 
नह देबइ, नह देबइ, नइ देबइ, नइ नकबेसर हे। 
प्रभु हम कहाँ पयबों बेसरिया, बेसरिया हेराय गेलो* है ॥१०॥ 
चुप रहु, चुप रहु बहिनी, त सुनह5 बचन मोरा हे। 
बहिनी, करबो में दोसर बिश्राह, त बलका* पोसाय' * देहु हे ॥११॥ 
लगे देही हाजीपुर बजरिया, बेसर हम लाइ देबो है। 
बहिनी, इनखा* ' के देबइन बनवास, से चुप रहु, चुप रहु है ॥१२॥ 
एतना बचन जब सुनलत, सुनहुँ न पावल हे। 
धनि, नकिया से काढि के वेसरिया श्ुइयाँ'* फेकि देलन हे ॥१३॥ 
लेद जाहु, लेइ जाहु, लेइ जाहु मोर नकबेसर हे। 
ननदो, बनि जाहु मोर सउतिनियाँ, जें घर से निकासल है ॥१७॥ 
काहे लागी लेबो वेसरिया, बेसरिया तोहरे छाजो'! हे। 
भउजो, जीये मोर भाइ भतीजवा, उगल रहे'* नइहर हे। 
काहे लागी दोसरा बिश्राह करबड5, काहे लागी बेसर हे। 
भदइया, केइ तोर रोग-बलइया'" हमही जइबे सासुर हे॥१६॥ 


[ ३० | 


मचिया बइठली" तोंही मइया, त सुनह5 बचन मोरा हे। 
मदया, हमहूँ लीपलियइ* त सउर* , हमहूँ कछु दान चाही है ॥१॥ 
सउरी पइसल तोहे बहुआ, ते सुनह5 बचन मोर हे। 
बहुआ, देइ देहु नाक के वेसरिया, दुलारी धिया: पाहुन है ॥२॥ 
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झ+ भूल गया। ६, बालक । १०, पालना-पोसना। ११ इनको ॥ १२- जमोन, भूमि । 


१३, शोभना । १४, जगमगाता रहे । १५५ रोग-बलाय । रु 
१, बैठी हुईं। २. लीपा, साफ-सुथरा किया । ३. सौरीघर । ४. बेटी । ५६ मेहमान । 





३६ मगही संस्कार'गौत 


एतना बचन जब सुनलन, सासु से अरज करे हे। 
सासुजी हम कहाँ पयबो वेसरिया, वेसरिया हेराइ' गेल हे ॥३॥ 
जुगवा" खेलइते तोंहे भव्या, त सुनह5 बचन मोरा हे । 
भइया हमरा के दान किछु चाही, सउर हम लीपलि हे ॥४॥ 
एतना बचन जब सुनलन, धनि से कहे लगलन हे। 
धनि देह देहु नाक के बेसरिया, बहिन घर पाहुन हे ॥५॥ 
एतना बचन जब सुनलन, परम से अरज करे हे। 
परभ्जी, कहाँ हम पायम* बेसरिया, वेसरिया भलाई गेल हे ॥६॥ 
चुप रहु, चुप रहु बहिनी, त बहिनी दुलारी बहिनी हे। 
कर लेबोी दोसर बिश्राह, वेसर पहिरायब हे ॥छ। 
एतना बचन जब सुनलन, सुनहु न पावल हैे। 
परभ्ुजी, मत करू दोसर ब्रिश्राह, बधइया” हम देइ देवइ है ॥०। 
ध्क 


[ ३१ | 
[ पत्नी अपने पति से गोरखपुर से खरीदकर कंगना लाने को कहती हैें। 
कैंगनगा की बात सुनकर ननद ललच पडती है। वह अपनी भार्भी से कहती है कि 
अगर तुम्हे पृत्र होगा, तो तुम मुझे क्या दोंगी ? भाभी ने ननद को आश्वासन दिया 
कि पुत्र होने पर में बधाई में तुम्हें यह कंगन दे दूँगी। ननद ने सूर्य भगवान्‌ की 
आराधना की | उसकी मार्मी के पृत्र पैदा! हुआ। ननद ने कंगन की माँग की। 
भार्भी ने देने से इनकार कर दिया | इस पर ननद फिर सूर्य की आराधना करने लगी 
कि भाभी को बेटी हो और उस समय कोदों के भात का पथ्य मिले। भाभी उसकी 
ग्राथना सुनकर डर जाती हे तथा वह कंगन देने को तेयार हो जाती है। ननद का 
रोष समाप्त हो जाता है और वह फिर सूर्य भगवान्‌ से अपनी भाभी की मंगल-कामना 
करती हुई पुत्र-आमि के लिए आराधना करने लगती है। इस गीत में जहाँ एक तरफ 
ननद-भाभी का आपसी मधुर सम्बन्ध दिखलाया गया है, वहीं दूसरी ओर ननद की 
बालसुलम चंचलता का भी चित्रण किया गया है | | 
पिययवा जें चललन गोरखपुर, धनियाँ श्ररज करे है। 
परभ्रजी, हमरा लइह5' कैगनमा, कैंगनमा हम पहिरब हे ॥१॥ 
श्रेंगना खेलइते' तोहे ननदी त भउठजी से बचन बोले हे। 
भउजी, तोहरा के होतो नंदलाल, हमरा तोही' का* देबड है ॥२॥ 
६. खो जाना | ७, जुप्ना । ८. पाऊंगी । ९, खुशी में दिया जानेवाला पुरस्कार । 
१, लाइए | २० खेलती हुईं | ३६ तुम । ४, क्‍या । 


सोहर ३७ 


तू हमर लउठरी” ननदिया, आउरो सिर साहेब है। 
हम देबो गोरखपुर के कंगना, होरिला जमे होयत हे ॥३॥ 
गोड हाथ पडत* ननदिया, आरादिताः मनायल"  हे। 
आदित, मोर भउजी बेटवा बिययतन ' ', बधइया हम कंगनमा लेबइ है ।।४॥ 
ग्राधी रात बितलइ, पहर रात, होरिला जलम छेल हे। 
बाजें लागल आनंद बधावा, महल उठे सोहर हे॥५॥ 
मचिया बइठल तोंहे भउ॒जी त सुनह बचन मोरा हें। 
कहल: तू हमरा केगनमा, कंगनमा बधइया लेबो हे॥६॥ 
न5 देबो, हे ननदों, नड देबो, पीझा के अभ्ररजल** हेूं। 
कंगना हुई पीया के कमइया' *, केंगनमा हम कइसे देबो हे ॥७॥ 
सुनह:ः हो आदित, सुनहडई, हम वोर गोड़ धरी हें। 
आदित, भउजी मोर वंटिया बिययतन बधइया न दे हथन' ४ हें । 
कोदो'* के भतवा के पंथ'* पडे, जबे भोर होयत हें ॥८॥ 
बेटवा के सोहर हम सुनम, हम बधइया देम हे। 
पहिला भश्ररजन!* के केंगनमा, से हो रे पहिरायम है॥£॥ 
भइया के दसो दरबजवा, दसो घर दीप जणरे हें। 
आदित, भउजी के होवइन होरिलवा, बसमतिया 7“ के पंथ पडे हे ॥१०॥ 
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४५, लहुरी, छोटी। ६« भोर। ७. जभी । ५. हाथ गोड पडल” मुहावरा है, किन्तु 
यहां गोंड हाथ पडता का प्रयोग है। &. ग्रादित्व॥. १० मनाया, प्रसन्न किया। 
११, ब्यायेगी, जन्म देगी। १२. भ्रजित किया हुआ। रै३. कमाई । १४. दे रही। 
१५, एक प्रकार का कदन्न | १६६ पथ्य । १७: पहली कमाई । १८० बासमती चावल | 


न 


सोहर 
( ब्वितीय खंड ) 


[ १ ] 


[ असब-बेदना उठने पर गोरी महादेव को बुलाती है। महादेव के आने पर 
गोरी उनते ड्यरिन बुलाने को कहती है। ड्यरिन के घर का पता पृछते-यूछते 
महादेव उसके घर पहुचते है। ड्यरिन उनसे पूछती है कि जिनको दर्द हो रहा है, 
वे आपकी कोन हे ? महादेव के बतलाने पर डगरिन पैदल जाने मे अपनी लाचारी 
प्रकट करती है तथा पालका लाने को कहती हैं। महारेव अपने घर लोट आते है। 
डयरिन की गर्वोक्ति से महादव क्रद्ध हो जाते है। अंत में गौरी के समभाने पर 
पालकी जाती है, जिसपर वेठकर डगरिन आती है। फिर गणेश का जन्म होता है । 
इस गीत में डगरिन के घर का चित्रण इस प्रकार किया गया है--हँची चउपरिया 
पुर पाटन, आले बसे छावत्त हे । दुअरे चननवा के गाल उह रे बसे डगरिन हे ।? 
इतना ही नहीं, उसके घर की किवाड़ी में रल्न जडे हुए है। यहाँ दिखलाया गया है 
कि समय पर सामान्य व्यक्ति का भी महत्व कितना बढ़ जाता है। | 


भेंगिया. पिसयते महादेशों, सुनह& बचने मोरा हे। 
देशो,' तोरा घती दरद बेयाकुल, तोरा के बोलावथु" है ॥१॥ 
एतना बचन जब सुनलन, सुनहु ने पश्नोलन है। 
बुढ़ुठ बल पीठी भेलन असवार, कहाँ रे धनी बेग्नाकुल हे |।२॥ 
सउरी में से बोलथी गठरा' देई, सुनह5 बचन मोरा है। 
देशो, लाज सरम केरा बतिया, तोरा से कहियो केताएँ हे ॥३॥ 
मारहे पंजरवा” में पीर से डगरिन बोलाइ देहु हे ॥४॥ 
एतना बचन जब सुनलन, बुढवा दिगम्बर है। 
बुढ़्ड बल पीठ भेलन भ्रसबार, कहाँ रे बसे डगरिन हे ।॥५॥ 
बाट जे पूछहथ बटोहिग्रा त कुइओाँ पनिहारिन हैे। 
इहाँ त सहरबा के लोग, काहाँ रे बसे डगरिन है॥६॥ 
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१, देव। २. बुलातो हैं। बोलवथु--बोलावहशुन (लजि० पटना ), बोलावहथु 
(जि० गया ) | ३. गौरी । ४. कितना । ५. काँख भ्ोर कमर के बीचवाला किनारे का भाग । 
पेजरवा के पीर! > प्रसवन्वेदना । ६, पूछते हैं। ७. कुएं पर की पनिहारित । - 
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ऊँची चउपरिया“ पुर' पाठटन'* अ्राछे'' बॉस छावल हे  । 
दुम्रे चननवा के गाछ, उहाँ रे बसे डगरिन हे ॥७॥ 
डगरित डगरिन पुकारथि,'' डगरिन अरज करे हे। 
के मोरा खोलहे'४ केवरिया'* त रतन जडल हकइ"'* हे ।॥3८॥ 
हम हिग्रइ!” देझग्नो महादेश्रोी, हम तोरा टाटी खोली है॥९॥ 
की * तोरा माय कि मउसी, कि सगर*'" पितिश्राइन * हे | 
की तोरा घर गिरथाइन,' दरद बेश्लाकुल हे॥१०॥ 
नह मोरा माय से मउसी, से सगर पिक्तिश्राइन हे। 
मोरा धति दरद बेयाकुल, तोंहि के बोलावथु हे ॥११॥ 
परे ही परे! नहीं जायब, पेर दुखायत'' हे। 
आ्रानि देहु मोरा सुखपाल,* ग्रोहि रे चढ़ि जायब हे॥१२॥ 
एतवा बचन जब सुनलन बुढ़वा दिगंबर है। 
चलि. भेलन बल असवार, घरहि घुरि" आ्रायल हे ॥१३॥ 
एक ते जाति के डगरिन, बोलःऋ'हुइ गरब सर्य" हें। 
माँग हक संझा“ सुखपाल, श्रोहि" रे चढ़ि जायब हे ॥१४।॥ 
एक त सिवजी दलिहर,'* जलम के खाके'' भांड़े' हे। 
सिव, लेइ जाहु संभा सुखपाल, श्रोहिरे चढि झ्रावत हें।।१५॥ 
डडियहि'' झावथी डगरिन, चाउँर डोलत श्रावे हे। 
चनन से श्रेगगना लिपायल सुधर डगरिन पग धरे हें ॥१६॥। 
घड़ी रात बीतल, पहर रात, भअभ्रटरों आधिए रात हें। 
लेलन गनेस शौतार, महल उठे सोहर हे ॥१७॥ 
ऐ 
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८. चौमहला । ६. मकात॥ १०, कोठेवाला । ११, हरे-हरे। १२ इस पक्ति को 
मगह के कुछ भागों में निम्नलिखित प्रकार से भी गाया जाता है--कँची पुरइया 
पुर पातर ( पाटल ), झाले बाँस छादल दे! इस रूप में पुरइया? का प्र नगर! 
'पाटल! का (पाठा हुआ तथा परातर” का "पतला? लिया जायगा। १३ पुकारते हैं। 
१४, खोलता हैं। १५६ किवाड ॥ १६. है। १७, हैं। १८, क्या। १६, साथ की। 
२०. चाची। २१. घर-ग॒हस्थी संभालनेवाली (पत्नी )। २२. पविन्‍्पाँवे, पैदल । 
२३. दुद्वेगा, दर्द करेगा। २४, सुखपालिका | चण्डोल ; पालकी। २५. लोठ आना । 
२६. बोलती है। २७. गव से ॥ २८, पालकी ढाँकने का रंगीन श्रौर काम किया श्रोहार । 
सभा < संजफ संजाफ (फा० )ल्‍गोटा, किनारी। २६, उसी पर। ३०, दरिद्र। 
३१, राख । ३२. हंसी के पात्र । ३३, पालकी । 
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[ २ ] 
[ इस याँति में पृत्र-आप्ति के लिए विभिव्र विधि-विघानों द्वारा भगवान्‌ शंकर की 

पूजा करने का वन किया गया है। 

इसमें गोरी के माध्यम से स्र-जाति की भावनाओं का अभिव्यक्तीकरण 
हुआ के | यहाँ मचिया और पतंग पर बैठे हुए गौरी-महादेव, एक सामान्य दस्पती के 
प्रतीक है ओर पार्थिवेध्र उनके आराध्य | ] 

पर्लेगा बइठलल हथ' महादेशों, मचिया गउरा* देईः हे । 

हमरा पुतरवा के साध" , पुतर कइसे* पायब है ॥१॥। 


करबइ” में छुठझः एतवार' , सुरुज गोड़ लागब हे। 
मिलि-जुलि पारथि'* बनायब, पुतर फल पायब है ॥२॥ 
कुरखेत' मटिया मेंगायव, गंगाजल सानब'* हे। 
कॉसे कटोरिया पारथि बनायब, फल फूल लायब है॥श॥ 
देबइन '' हम अ्रछ्धत! चन्नन, अउरो बेल पातर""५ हे। 
देवइन धतुरबा के फूल, भाँग घोटि लायब हे॥४॥ 
करबइन में बरत परदोस * पुतर फल पायब हे॥५॥ 
एक पंख” पूजल, दोसर पर, तेसरे चढि आयल हे। 
पुरि गेल'* गउरा के मनकाम, पुतर फल पायब है॥६॥ 
कै 
[ दे | 


[ श्स गीत में एक बहुत ही कारुणिक प्रसंग का वन हे। निर्वासित होने 
पर सीता को घनघोंर और भयावने जंगल में प्रसव-वेदना आरंभ होती है। सीता 
असहाय होकर रो रही हैं ओर वनदेवी उन्हें सांतना देती है | पुत्र-जन्य के बाद 
सीता को कृश का विछ्ोना और ओढ़ना दिया जाता है। सीता मन-ही-मन 
सोचती हैं कि अगर यह अयोध्या मे जन्म लेता, तो आज वहाँ इसके लिए क्या-क्या 

१. हैं। २. गौरी। ३० देवी । ४. पुत्र | ५६ इच्छा । ६, किस तरह | ७, करूगी। 
८, पष्ठी-ब्रत, जिसका विद्येष माहात्म्य कात्तिक शुक्ल पष्ठी श्रोर चैत्र शुक्ल षष्ठी मे है। 
९. रविवार । १०. मिट्टी के बने शिवलिंग । पाथिवेशर, जो शिवयज्ञ मे छत रुद्र-पुजा के 
लिए बताये जाते हैं। ११, जोता-कोडा खेत अ्रथवा कुरुक्षेत्र तीथ । १२. सानना, मिट्टी को 
पानी देकर ग़घता । १३. दूँगी । १४. भ्रक्षत॥ १५. बिल्वपत्र । १६ प्रदोष-ब्रत ( त्रयोदशी 
व्रत, जिसमें दिनभर उपवास किया जाता है तथा सायंकाल शिव की पूजा की जाती है।) 
१७. पक्ष ( महीने का भ्रद्धभाग या १५ दिन )। १५. पूर्ण हो गया । 








अँचरा फारिय ' के कगजा, कजरा** सियाही भेल हे। 
ललना, कुसवे बनइली' कलमिया, लोचन हें पहुँचावहु है ॥॥ ८५॥ 
पहिला लोचन रानी कोसिला, दोसर केकइ रानी हें। 
ललना तेसर लोचन लहुरा" देवर, रार्माह जनि जानहि हे ॥९॥ 
चारी चौखंड' के पोखरिया, राम देतवन करे हें। 
ललना, जाइ पहुँचल उहाँ * न्उग्ना, त कहि के सुनावल हे ॥१०॥ 
कोसिलाजी देलन पाँचो टुक** जोडवा**, केकई रानी श्रभरन हे । 
ललना, लछुमन देलन मुदरिया**, रामजी पटुका' ' देलन हे ॥११॥ 
कहले सुनल सीता माँफ करिह, श्रजोधेया चलि आावह हे । 
फटतइ”  धरतिया समायब'”, अ्जोपेया नहीं आयब हें ॥१२॥ 


[ ४ ] 


[इस यात में रामजन्स के सम्बन्ध में ग्रचलित ऐतिहासिक तथ्य से कृछ 
मित्र घटना का उल्लेख है । कोसल्या आदि रानियाँ किसी जी विशेष को पीती है, 
जिससे तीनो को पृत्रआपि होती हे। सूचना पाकर दशरथ कोौसल्या से पृछते है कि 
पुत्र-प्राप्ति के लिए तुम्हें कौन-सा ब्रत करना पद्धा। कोसल्या विस्तार से प्रत्येक 
मास में किये गा ब्रत का उल्लेख करता हैँ। वे एतवार व्रत करने, तुलसी के पेड के नीचे 
दापिक जलाने, गामण-मो जन कराने, माघ में स्नान करके अग्नि न तापने, सूये की पूजा 
करने, मात-पिदह्ान भीजे को पालने आदि के फलस्वरूप राम को प्राप्त करने का जिक्र 
करती है। इसपर राजा दशरथ खुशी मे दान-युएय करने तथा अयोध्या का राज तक 
लुटा देने को कहते 6। इसे सूबकर ऊकयी अपने यति से कहती है कि आप सोच- 
समझकर राज लुटाबें | हम सब रानियों के भी पुत्र हुए है। राम के भाग्य मे 
तो वनबास लिखा ह। इसर कोसल्या कहती हे-राजा छुटले बेमिनियाँ के 
२१, फाडकर। २२, भ्रांलों का काजल। २३, बनाई। २४ सब्तान के जन्म 
होने के बाद नापित या कोई प्रन्य सम्देशवाहक हलदी, दूब, गुड, श्रदरख भ्रौर 
ग्राम के पल्‍लव--इन मांगलिक द्रव्यों के साथ जन्म का शुभ सवाद देने के लिए 
सम्बन्धियों के यहाँ भेजा जाता जाता है। उसी को “लोचन पहुंचावल! या “लोचन भेजलः 
कहा जाता है। २४५, लाइला । २६. चार खण्ड ॥ २७. उस जगह। २८. पाँचो टुक८- 
बच्च के पाँच टुकड़े ( खण्ड ) < स्तोक। घोती, कुर्ता, टोपी, गमछी भ्रौर बादर, इन पाँचो को 
पाँचों टुक! कहा जाता है )। २६. जोडा। ३०. मुद्रिका, अंगूठी । ३१. रेशमी वल्ल । 
३२, फटती । ३३, समा जाऊंधी, प्रवेश कर जाऊंगी । 
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नाम, बलइए से राम बन जहहे, बन से लवटि अहइहें हे!” यहाँ ऐतिहासिक 
तथ्य को जन-मानस ने अपने अनुरूप ढाल तो लिया ही है, साथ ही इस यीत में 
पुत्र-प्राप्ति ते कौसल्या की मनःसन्तुष्टि पराक्राष्टा पर पहुँची दौखती है। इसी तरह 
कैकेयी द्वारा राम को वन भेजे जाने का उल्लेख समाज में हानेवाली गोतिनी की 
ईश्यावाली मनोवृत्ति को भी प्रकट करता है। | 


कटोरनि' पियली कोसिला रानी, अउरो सुमिन्त्रा रानी हे। 
ए ललना, सिलि* धोद पियलन केकइ रानी, तीनों रानी गरभ से हे॥ १॥ 
गेसिला रानी के मुँह पियराएल, देह दुबराएलर हे। 
ए ललना, दसरथ मनहिं अनन्दे, कोसिला जरिए रोपली हे॥२॥ 
आधी. राति बीतले पहर राति बीतले हे । 
ए ललना, कोसिला के भेल” राजा रामचदर, सुमित्रा के लछमन है।॥ ३॥ 
ए ललना, केकइ के भरथ भ्षप्नाल,, तीनों महल सोहर हैं।।४॥ 
दुप्ररा से बोलथिन” राजा दसरथ, सुन ए कोसिला रानी। 
ए रानी जी, कठन” बरत रउरा” कएल कि राम फलवा पाएल हे॥५॥ 
सठरी'* से बोलथिन कोसिला रानी, सुन राजा दसरथ जी। 
ए राजा, बरत कइली एतवार, ते राम फल पइली हे॥६॥ 
कातिक मासे हम नहइलो, तुलसी दिया बरली'' 
ए राजा, भूखल'* बराम्हन जेत्रवली,'' त राम फल पइलोी 
माध मासे नेहृइली, प्रगनिर्या'/ ना तपली"* 
ए राजा, एहो कष्ट सहली, राम फल. पइली 
बेसाखहि. मासे नेहइली सुरूुज. गोंड लगली ४ 
ए राजा, टूप्रर'* भगिता का पालली, ते राम फल पइली 
दुमरा से बोलथिन राजा दसरधथ, सुन ए कोसिला रानी 
ए रानी, सेर जोखि'* सोनवा लुटाएब, पसेरी जोखि रूपवा" हें।॥१०॥ 
ए रानी जी, सँउसे*' अजोधेया लुटएबो, त राम के बधइया में ॥११॥ 
१. कटोरे-कटोरे । २. प्रिल, सिलौट। ३. मुंह पीला होना भौर देह दुबलाना, 
गर्भ धारण का चिह्न है। ४. जड़ रोप दिया, वंश बचा लिया। ४. हुए। ६. भूपाल । 
७, बोलते हैं। ८. कौन। €. आप । १०, सौरीघर। ११. बाला, जलाया । १२, भूखा । 
१३. जेवनार कराया, भोजन कराया। १४. स्तान किया। १४५, अभि। १६. तापना, सेवन 
करता । १७, गोड लगता 5 चरण पर गिरना, प्रणाम करता। १८५. मातु-पितृहीन । 
१९, तोतकर। २०, सम्पूर्ण, समग्र । 
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सोहर ५७ 


सठउरी से बोलथिन केकइ रानी, सुन राजा दसरथ। 
ए राजा, कोसिला के भेल रामचदर, सुमित्रा के लछुमन हे॥१२॥ 
ए राजा, केकइ के भरथ सुझ्ाल, जानि-बुक्ति** अ्रजोधेया लुट॒इृह । 
ए राजा, रामजी लिखल बनवास, अजोधेया मत लुठइह ॥१३॥ 
सउरी से बोलथिन कोसिला रानी, सुन राजा दसरथ जी। 
राजा, छुटले' बँफितियाँ के नाम, बलइए से*" राम बन जहहे, 


बन से लवटि श्रइहे हे ॥१४॥ 
कै 


[ ४५ ] 
| कष्ए-जन्म के आख्यान पर यह गीत आश्रित है। देवकी की वेदना से 
अभिभूत होकर यशोदा प्रतिता करती है कि वह उसके पृत्र का लालन-पालन करेगी 
ओर कंस से, जसे भी होगा, उसकी रक्षा करेगी। कृष्ण के जन्म होने पर देवकी स्वयं 
बच्चे को लेकर जाती है ओर यशोदा की योद मे रख आती है। यहाँ वसुदेव द्वारा 
कृष्ण को ले जाये जाने का कोई उल्लेख नहीं है। इस गीत के अंत में काव्य करे 
'शिवेतरक्षतये! के आदश का अनुगमन करते हुए अन्य मंगल-काव्यो के समान यह 
निर्देश किया गया है कि जो इस गीत को गाती या गाकर सुनाती हैं, उनका सौभाग्य 
जन्म-जन्मान्तर तक अचल रहता है तथा उन्हें पृत्र-फल ग्राप्त होता है। कई दूधरे 
गीतों में भी इस ग्रकार के निर्देश आपको मिलेंगे। | 
घरवा से इकप्ल' जसोदा रानी, सुभ दिन सामन" हे। 
ललना, जमुना के इरि भिरि* पतियाँत पनियाँ सोहामन है ॥ १॥ 
सात पाँच मिललन संघतिया" से सोने घइला” माथे लेलन हे | 
गार्वाह मंगल गीत, देखत सुर मोहहि है॥२॥ 
केठ सखी मुंह धोवे, केउ सखी हंसि हँसि पानी भरे हे । 
ललना, केउ एक पार तिरियवा कपसि* लोर* ढारह हो ॥ ३॥ 
नह: हकई' नावोड़िया' अउठरो मलहवा भइया हे। 
ललना, केहि विधि उत्तरब पार, तिरिया एक रोवइ है।॥४॥ 
बाँधि के काठ कछौटा"' अ्रउर छाती'* घइला हलेइ है। 
जाइ जुमल*' जमुना पार, काहे गे तिरिया रोवहि गे॥ ५॥ 


(बस 


२२, जानिन्बुक्ति रू समझ-बूककर । २३. छूट गया, मिट गया । २४, वन्ध्या | २५. बला से । 

१, निकली । २. श्रावण मास | ३, मन्द-मर्द फर-कर बहने वाला । ४. संगी-साथी। 
४५, घड़ा। ६, सिसक-सिसककर। ७. प्रभु। ८० नहीं। ६, है। १०. छोटी डोगी । ११. भ्राचल 
कमर में बाँधता, कच्छा कसना । १२ वक्ष.स्यल । १३. पहुँच गई । 


४3८ मगही संस्कार-गीत 


की'४ तोर नइहर'” दूर कि सासुर'* दुख पड़ल हें। 
तिरिया, की तोर कंत बिदेस कवन दुख दुखित हे॥६॥ 
नह मोरा नइहर दूर, न सासुर दुख पडल हैे। 
नह मोरा कत विदेश, कोख'” दुख दुखित हे॥७॥ 
सात पुतर दइब'* देलन, कंस सभ हर लेलन हे। 
ललना, अठवे गरभ नगिचायल*'* सेकरो” भरोसा नइ है ॥ ८५॥ 
चुप रहूँ, चुप रहुँ देवोकी, त सुनह बचन मोरा हे। 
ग्रपता बलक मोरा दीहड वे हम पोस-पाल देबो है।॥९॥ 
नोन,  चाउर"* तेल पहुंचा" भेल, सभे, चीज पइईंचा भेल हे। 
कीखवा उधार नह सुनली, कइसे धीरजा बाँधव है ॥१०॥ 
किया ४ साखी*" सुरजवा त किया साखी गयगा माता है। 
ललना, किया साखी सुरुज के जोत, धरम मोर साखी हथि है ॥११॥ 
हो गेल** कौल-करार'* बचन हम पालब हे। 
लाख देतनव मोरा कंस तइयो"* नई मानब हे ॥१३॥ 
आयल भादों के रात, किसुन*” पख** श्रठमी हे। 
लिहलन किसुन॒ अवतार, सकल जग जानहु है ॥१३॥ 
खुल गेल बजर केवाँड, पहुरु'' सभ बूतल* हे। 
देवोकी ले भागलन जसोदा के द्वार, महल उठे सोहर है ॥१४। 
जो एहि मंगल गात्रहि. गाइ सुनावहि हे। 
जलम-जलम*'* ग्रहियात'४* पृुतर फल पावहि है॥१५॥ 
ऐ 


[ ६ । 

[ इस गीत में पौराणिक तथ्य के विपरीत देवकी के नहीं, वरन्‌ यशोदा के 
गे से ही #प्ण का जन्म हुआ है। यशोदा में गर्भ के लक्षण की सूचना पाने पर 
नंद अपने पंडित से गर्भस्थ शिश के विषय में जिन्नासा करते हे। पंडित से यह 
मालूम होने पर कि स्वयं त्रिभुवननाथ ही शिशु के रूप में अवताण होंगे, सभी 


(हनन मना्मदककक- कम धकनर, 
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१४. क्या । १५. नेहर, मायका । १६, ससुराल । १७. कुक्षि, गर्भ । १८६ देव । १९. नजदीक 
हुआ । २०, उसका भी । २१, नमक, लवण । २२, चावल । २३. लौटा देने के लिए ली हुई 
वस्तु ॥ २४, क्या । २५. साक्षी । २६. हो गया। २७, परस्पर वचनवद्धता, प्रतिज्ञा। 
२८५ तब भी । २६. कृष्ण | ३०, पक्ष, पतवारा । ३१. पहरुवा, पहरेदार । ३२. सोया हुआ्रा, 
निद्वित। ३३, जन्म-जन्म । ३४, सोभारव, ( भ्रहिवात--सं ० प्रभिवाद ( ? ), श्रविधवात्व) 


सोहर ४३३ 


हर्षोल्लास में द्रव्यादि लुटाने लगते है और आनंदोत्यव आरंभ हो जाता है। यहाँ 
भी जनमानत्त ने न केवल पोराखिक तथ्य को अपने मनोनुफूल परिवर्तित कर लिया है, 
वरन्‌ , एक तरफ जहाँ नागर नट” नाचने आते है, वहाँ 'पमड़ियाः भी आकर 
नाचने-गाने लगते हैं। | 


देखि-देखि मुँह पियरायल, चेरिया बिलखि पूछे है। 
रानी, कहहु तूं रोगवा के कारन, काहे मुँह कझामर' हे॥१॥ 
का कहुँ गे” चेरिया, का कहुँ, कहलोन जा हकह है। 
चेरिया, लाज गरान के बतिया, तूं चतुर सुजान* हहीं गे॥२॥ 
लहसि* के चललइ त चेरिया, त चली भेलइ रमिर्रमि* हे। 
चेरिया, जाइ पहुँचल दरबार, जहाँ रे नौबत* बाजहइ हे॥३॥ 
सुति के खबरिया सोहामन* अ्रउरो मनभावन है। 
नंद जी उठलन सभा सर्य हुदयोा"* तन पग परे हे॥४॥ 
जाहाँ ताहाँ भेजलतन धामन, ' सभ के बोलावन हे! 
केहु लयलन पंडित बोलाय, केहु रे लयलन डगरिन है॥५॥ 
पंडित बइठलन पीढ़ा' * चढि, मन में जिचारड करथ'* हे। 
राजा, जलम लेतन*४ नंदलाल जगतर*'” के पालन हे॥६॥ 
जसोदाजी बिकल सउरिया,'' पलक धीर धारहु है। 
जलम लीहल तिरखु॒वत नाथ, महल उठे सोहर है॥७॥ 
सुभ घड़ी सुभ दिन सुभ बार सुभ रे लगन आयल रे। 
धनि है, प्रगट भयेल** बिसुन देश्नो, * श्रनन्‍्द तीन लोक भेल है| ८ ॥ 
हरखि हरखि देग्नो बरसथ'" फूल बरसावथ * हे। 
ललना, सुर मुनि गावथि * गीत, मन-ही-मन गाजथि  है॥ ६ ॥ 
बाजन बाजये अपार तागर नटठ नाचत हैे। 
नाचहि गाय पमड़िया, * महल उठे सोहर है ॥१०॥ 





१, फाँवर, मलिन। २. सम्बोधन का झब्द। ३, रलाति । ४. सुज्ञाती, सुजान, 
५, श्रानंदित होकर । ६. भमिक्रमि # हंसगामी चाल में आभूषणों को बजातो हुईं। 
७, शहनाई । ८. सुहाना । ६. से। १०. मृमि पर। ११६ घावन, संदेश-वाहक । १२, पाद- 
पीठ, लकड़ी का बना ऊँचा झासन । १३. करते हैं। १४, लिया । १५८ जगत । १६६ सोरीघर, 
प्रसूति-गह । १७, हुए। १८६ विष्णुदेव । १९. बरसते हैं। २०० बरसाते हैं। २१. गाते हैं। 
२२, गाजते है, गदगद होते हे । २३. नागर, दक्ष । २४, गाकर । २५. पंवरिया, पुत्रोत्पत्ति के 
झवसर पर नाव-गान करनेवाली जाति । 


३० मगही संस्कार-गीत 


नंदजी लुट्बलन अवधन अरु गजश्नोबर** हे। 

जसोदा लुटबत भंडार सकल सुत्र आगर हे॥११॥ 

सोने के थरिया * भरी मोतिया, पंडितजी के आगे धरि हे । 

पंडित छेहु न ग्रपतप- दछिनमा, “ पुतरफल पायल हे॥१२॥ 

बाजन बाजय गहागही ” नंद सुख भूलल है। 

जसोदा सउरिया में पहसल, ” सरग" ' सुख लूठथ है ॥१३॥ 
छठ 


भादोीं रैन भयामन दिसि घन घेरे हैे। 
रोहिनी नछुतर' तिथि प्ठमी, लाल गोपाल भेले हे ॥१।। 
किरीठ मुकुट घनस्थाम से कुडल कान सोभे हें। 
ललना, संख चकर* गदा पदुम चतुर भ्रुज रूप किए है ॥२॥ 
उर बैजयन्ती के माल से देखि रूप मन मोहे हे। 
ललना, बिह॒सि के बोले भगभान, तोहर हम पुतर हे ॥३॥ 
पुरुष जलम बरदान तेही से तोर कोख अयली है। 
ललना, जनि तुहि श्ररपहुँ डरपहुँ' जसोदा घर धरि आह है ॥४॥ 
छुटि गेले बंधन जंजीर तो खुलि गेलइ फाटक हे। 
ललना, वसुदेव लेलन हरि के गोद पहरु सब सुतल हे ॥॥५॥ 
बिहसि बोलल महराज, देव जनि डरपहु हैे। 
ललना लेई चलु जमुना के पार, कमर नही भींजत है ॥६॥। 
यह सुतनि के वसुदेव जी जमुना के पार भेलन हे । 
ललना, जसोदा घर बाजत बधाई, महल उठल सोहर है ॥७॥ 
कक 





/ कटकक-कना न तिलक“ अकाल ला 'अध्यन सररर “कलम ५०३6. पज+ फक्‍+ता-+ सकोपपबररम (कटटम#ाक+क++-क+क, 


२६. गजश्नोबर८ बड़ा घर या कमरा । ( मिला ०--ओ्रोबरी >> तंग श्रौर अंधेरी कोठरी )। 
[ भोबरी < उपवर्टी > उबबड़ी > भ्ोवड़ी .> श्रोवरी > भ्रोवर । वा श्रोबर < श्रोवर श्र <_ श्रवर 
भर < भ्रपवरक (> भोतरी घर, “गर्भागारेश्पवरक:'--त्रिकांड ) |-- । किन्तु, यहाँ गजग्नोहर 
पाठ हो सकता है, जो 'गज-गीहर” का श्रपश्न॑श है, जिसका प्रथं यहाँ गजमुक्ता होगा । 
संभव है, गज श्रोवर पाठ ही हो भौर वह “गजोपल < गज + उपल' का भश्रपश्न'श हो । 
२७. थाली । २८* दक्षिणा । २६, उल्लास के साथ, धृमधाम के साथ। ३०, भीतर 
बैठी-बेठी । ३१. स्वर्ग । 
१. नक्षत्र । २, शंख-चक़ | ३६ न कही फेंको या न डरो | 





सोहर ५१ 


[ ८ ] 

[ राम-जन्म के समय ड्गरिनः? के पास प्रसव कराने के लिए जब बुलाहट जाती है 
तब वह आने मे आना-कानी करती हैं। वह पारितोषिक की माँग बढ़ाती जाती है, 
एवं राजा दशरथ पुत्र-जन्म की खुशी में उसकी सभी मॉँयो की पूर्ति के लिए वचन-बद्ध 
होते है | यहाँ ड्गरिन न तो राजा की ग्रजा है और न दशरथ उसके राजा । आज 
वह राजा के घर डोली पर चढ़कर जायगी और वहाँ हाथी-घोडे का पारितोषिक 
लेगी । उसके तमककर कहने पर भी राजा दशरथ प्रसन हो उसे सब भांडार देने को 
तेयार है, और शिशु को नहलाने की आर्थना करते है। इस प्रकार का एक दूसरा 
गीत भी इस संग्रह मे है, जिसमे गोरी और शिव की चर्चा आई है। कितु, इस 
गात के दशरथ जितना ही कोमल ओर भाव-झअ्वरण है, उस गीत के शिव उतना 
ही तृचुकमिजाज | गीत मे शिव आशुतोष नहीं, प्रत्युत, रुद्रगअकृ॒ति के दौंख पड़ते है । 
ये दोनों चित्रण ग्रामीण समाज के प्रतिबिम्ब है, दोनों छायाएँ वहाँ सुलभ हे। इस 
गीत मे दशरथ के पुत्र नंदलाल है, जो ऐतिहासिक दृष्टि से सवंथा विपरीत है। कितु 
लोकगीत तो भावधारा का वाहन-मात्र है। वहाँ सभी पिता वसुदेव और दशरथ है 
और सभी नवजात शिशु नंदलाल और राम । | 


चलूं चलें डगरिन भवन मोर, हम राजा दसरथ है। 
डगरिन, मोर घर भ्रयलन भगमान, भेलन ' नंदलाल मोरा है ॥१॥ 
एतना बचने जब सुनलन, सुनहुँ न पयलनी है। 
राजा लेइ आाहु डोलिया कहार, बुलइतर" नहीं जायम” है ॥२॥ 
एतना सुनइते राजा दसरथ, डोलिया फतावल' है। 
डगरिन चढ़ि चलें मोर महलिया, बालक नहबावहु” हे ॥३॥ 
हम लेबो हँथिया से घोडवा श्रटरी गजमोतीए” हे। 
तमकि के बोलहकइ” डगरिन, तबे नह॒ुबायब है ॥४॥ 
एतना सुनत राजा दशरथ, डगरिन अरज करे हे। 
डगरिन ले लेहु सहन” भंडार, बालक नह॒बावहु है ॥५॥ 
धन धन धन राजा दसरथ, धन कौसीला माता है। 
ललना, धन धन डगरिन भाग, जे राम नेहबावल है ॥६॥ 





१. हुए, जम्म लिया। २, लोकगीतो में नदलाल पृत्रमात्र के लिए व्यवहृत होता है। 
३, पाया । ४, पैदल चलते हुए । ५. जाऊंगी । ६, डोली तेयार किया । ७, स्नान कराश्री ॥ 
८. गजमोती । €« बोलती है । १० संपूर्ण, भरा-पुरा। 


२ मगही संश्कार*गीत 


[ &६ | 

[ आार्मीण परिवार में दूसरे उत्सवों के समान जन्मोत्सव में भी नाऊन 
तेली, ड्गरिन आदि पोौर्नीः? आते हे। इस गीत में नाजन की चर्चा हे। वह 
नंदर्जी से 'पियरी? रँगा देने को कहती हे। नंदजी ने सभी ज्ञाना-शुणियों को संतुष्ट 
कर दिया और नउनियाँ? को “अयोब्या? का राज्य देने को कह्ा। किन्तु, वह 
अयोध्या का राज्य लेकर क्या करेंगी ? वह सोने का सिकरी चाहती है। यशोदा ने 
सोने की सिकडी और रोहिणी ने हँपुला दे दां। राजा ने पाट पिताबरः दिया। 
यहाँ नंद, यशोदा, रोहिणी और सुनयना का उल्लेख हुआ हे; कितु राज्य में 
अयोध्या? का नाम आया है, जो ऐतिहासिक हाष्टि से गलत होने पर भी लोकगाँत की 
दृष्टि से ज्षम्य है| | 

घर घर डोल5हे' नउनियाँ,, ते हाथ ले महाउर है। 


राजा, मोरा तू रँंगा द5ड पियरियाँ महल उठे सोहर है ॥१॥ 
जसोदा जी नंद के बोलाय के सभे हाल पूछल हे। 
राजा, गुनी" सभ अधिको न जाँचथि, हिरदा जुड़ाइ देहु* ना ॥२॥ 
नंद कयलन धनदान से मन हरखायल हैे। 
गेयानी गुनी सभ भेलन नेहाल* अ्रउरों कुछ चाहिए है ? ॥३॥ 
किया तोरा चाह हउ” नउनियाँ, माँगु मुंह खोली खोली गे । 
नउनियाँ, देबऊ में श्रजोधेया के राज, श्राउरों कछु चाहही' * गे ।।४॥ 
हँंसि हँसि बोलहइ नउनियाँ ते सुनहु बचन मोरा हे। 
राजा हम लेबो सोने के सिकड़िया, अजोधेया राज की करब हे ? ॥५॥ 
जसोदा जी देलकन'' सिकड़िया, रोहन'  गल हाँसुल'' हे। 
राजा देलन पाठ पिताम्बर, महल उठे सोहर है ॥६९॥ 
आवहु नयना'४ से गोतती श्रडरो सभ सुन्नर*" हे। 
गावहु. श्राज बधइया, महल उठे सोहर है॥७॥ 
बूढ़ी सढ़ी देलकन असिसववा जुश्नहु'ं पृत्त पंडित है। 
ललना, सुनरी के नयना जुड़ायल लोग बाग हरखित है ॥८॥ 
जें इहु सोहर गावल, गाइई सुनावल है। 
ललना जलम जलम अहियात, पुतर फल पावल है ॥९॥ 


"न निनत नमक “न नस एके कपन-न+ मसले. 


१. डोलती फिरती हैं। २, नाइन। ३. महावर । ४. पीले रंग की साड़ी। 
५. गुणी जन। ६. शीतल कर दो, संतुष्ट कर दो । ७. सो, इसलिए । ८. निहाल, सकल 
सनोरथ सिद्ध । ६. इच्छा है। १०, चाहती हो। ११, दी । १२, रोहिणी ( बलदेव की माँ । ) 
१३. गले में पहननेवाली हंसुली, जिसको झ्रारकति हंसुण की तरह होती है। १४ सुनयता 
नाम की जी | १५, सुन्दरियाँ। १६, स्वस्थ होकर बढो, युवक हो | 





सोहर ४६३ 
[ १० | 


[ असव-बेदना के समय देवकी के मन में अपने किये पर पश्चात्ताप होता है 
और फिर प्रसंग करने की कल्पना-सात्र से ही यमुना थे डूब मरने को तेयार हो 
जाती हैं | सखियो के बहुत समकाने-बुझाने पर वह फिर पति के पास जाती है | देवकी 
रात्रि के पहले पहर में द्वार पर केले के थंभ गाड़ने, दूसरे पहर में तुलसी का पौधा 
लगाने, तौसरे पहर में सकोरे मे दही रख जाने और चौथे पहर मे श्यामल कुमार” के 
पेज पर रख जाने का स्वम् देखती है। उसी समय वसुद्देवजी हँसते हुए कहते है कि 
अब यदुनाथ कृष्ण का अवतार होगा और हमारा जन्म साथक हो जायगा। यहाँ 
हरे थंभ, तुलसी और दही का स्वम्म किसी अच्छी वस्तु की ग्राप्ति का ब्योतक है। 
भारतीय परंपरा भें बड़े पुरुषो के अवतार के पृष. उनकी माताओं को स्वम्न-दशोन का 
उल्लेख होता आया है। वही परंपरा इस गीत मे भी वरणित है। ] 

मनमा में दुखित देवोकी रानी चलली जमुन वह' है। 
ललना, फेर नही करबइ परसंग,' जलम मोर श्रकारथ हे ॥१॥ 
परबइ” जमुन दह जाइ, धरसिए जयबइ श्रहें' दहें हे। 
ललना, करबद न बसुदेवों संग, जलम ने सोवारथ" हें॥२॥ 
सखी दस भागे भेल, दस सखी देवोकी के पाछे भेल हें। 
देवोकी, करू बसुदेवों जी के संग, जलम होयतो सोवारथ हें ॥३॥ 
पहिला पहर राति सुतली,,. सपत्न एक देखली हें। 
ललना, हरियर" केरवा'* के थंभ, दुवारी' ' केतो'  रोपि गेलइ हें ॥४॥ 
दूसर पहर जब बीतल सपने एक. देखली हैं। 
ललना, हरियर तुलसी के बिखा, दुवारी केतो रोपि गेलइ है ॥१५॥ 
तीसर पहर॒ जब बीतल सपत्तन एक देखली हें। 
ललना, को रवे | नरकोरवा'* में दहिया' * दुवारी केतो रखि गेलइ हे ॥६॥ 
चउठे'* पहर जब बीतल,  सपन एक देखली हें। 
ललना सामर'» कुमर एक सेजिया पर केउ मोरा रखि गेल हैं॥७॥ 
एतना सपन जब सुनलथि, बदुदेवों हँसि बोलथी हैं। 
जलम लेतन'*  जदुताथ, जलम भेल सोवारथ हे ॥5॥ 





(पावन लाकनभरनानाकलनन “ायक 7रसल्यनकनपनकमिकननपकननी भगाए भगजज, 





जाऊँगी। ६. उसी । ७, साथेंक । ८५०सो गई। &€, हरा । १०. कैला। ११. द्वार पर । 
१२, कौन तो। १३. कोरवा (मिट्टी श्रादि का बना नया छोटा पात्र, छुवकड़)। १४- नारियल के 
ऊपरले कड़े भाग को श्राधा काटकर बनाया गया कोरवा या पात्र, जिसमे दही, अ्रंचार श्रादि 
रखे जाते हैं । १५, दही । १६० चतुर्थ | १७. सॉविला, र्यामल | १५५ लेंगे | 


नर मगही सस्कार“गौत 


[ ११ |] 


(इस गीत के कथानक में रुक्मिणी की पृत्र-क्ासमना का आश्रय लेकर 
बालक के आयुप्य की शभाकांक्षा व्यक्त की गईं हे | माता के हृदय की यह स्वाभाविक 
इच्छा रहती है कि उसकी संतान लाखो-करोड़ो वर्ष तक जांबित रहे। “जीवहुँ लाख 
ब्रीसः--यह मातृ-हृदय का शाथ्रत आर्शावाद है। इस गीत में रुक्मिणी ब्राह्मण, 
गंगा, विष्णु, शिव और बल्या के पास जा-जाकर पुत्र-सम्पत्ति की भीख साँगती है । 
ब्रह्मा पुत्र देना चाहते है, किन्तु कुछ दिन के लिए। इसपर शिशु प्रथ्वी पर नहीं 
आना चाहता है। अन्त में अजर-अमर का वरदान ग्राप्त कर शिशु प्र॒थ्वी पर 
अवतार लेता हे। पुत्र के लिए माता-पिता की अजर-अमरवाली कामना है यहाँ 
अभिव्यक्त की गई है। | 


रूक्मिन बिपर| के बोलौउलन, अग्रिन बइठबलन 
हमरा सँपतियाँ के चाह, सँंपति हम चाहही" 
उलटि. पुलटि बिपर देखलन मन मुसकयलन' 
रूकिमिन, बिधी नई लिखलन लिलार,” संँपति कहाँ पायब 
रूक्मिन, देबी जी हथुन” दयामान, सँपति तोरा ओहि देथुन" 
उहूंऊ'" से रुकिसमिन चललन, देवी से अरज करे 
देबीजी हमरो सँपतिया के चाह, सँपति हम चाहही 
उलटि पूलटि देबत्रीजी देखथिन बडी  मुसकयलन 


हे 
है ॥। १॥। 
हे 
हे 
हे 
हे 
हे 
हे 
रूक्मिन, बिधी नहीं लिखल लिलार, संपति कहाँ पायब' हे 
हे 
हे 
हे 
हे 
हे 
है 
हे 
हे 


| 
| 
| 
| 
| २॥| 


॥ ३ ।। 


रूक्मिन, गंगा जी हथुन दयामान, सँपति तोरा देह देथुन हे।॥४॥ 
उहंठड से रझक्मिन चललन, गंगा से अरज करे 
गंगाजी, मोरा सँपतिया के चाह संपति हम चाहही 
उलटि पुलटि गंगाजी देखलन, . मन मुसकयलन 
रूक्मिन, बिधी नहीं लिखल लिलार, सँपति कहाँ पायब 
रूक्मिन, बिसुत'* जी हथुन दयाभान, संँपति तोरा देइ देथह 
उहेंठउ से रक्सिन चलि भेलन, बिसुन से अ्ररज करे 
बिसुन, मोरा संपतिया के चाह, संपति हम चाहही 


| ४ || 
| 


। ५ ॥। 


॥ ७॥। 





१. विप्र॥। २. बुलाया। ३. बैठाया। ४ सम्पत्ति ( पृत्र-रूपी सम्पत्ति )। 
५, चाहती हैं। ६. मुस्कराये। ७, ललाट, भाल। ८. है। &. देंगी । १०, वहाँ से । 
११. पाशोगे। १२. विष्णु भगवान्‌ । 


सोहर ५४ 


उलटि पुलटि. बिसुन देखलन, मन मुसकयलन है 
रझरूक्मिन, बिंधी नहीं लिखल लिलार, सँपति कहाँ पायब हैं 
हूक्मिन, सिबजी हथुन दयामान, वोही से देथुन है ॥८॥ 
उहँउ से खूविमन चलि भेलन, सिब से भरज करे हे 
सिबजी, मोरा सँपतिया के चाह, सेंपति हम चाहही है।।९&॥ 
उलडि. पलटि. सिब देखलन, मन मुसकयलन है। 
रूक्मिन, बिथधि नहीं लिखलन लिलार, सेपति कहाँ पायब हे। 
झरूक्मिन, बरमॉजी ' हथुन दयामात, ग्रोही सँपति देथुन है ॥१०॥ 
उहँठ से रूविमम चललन, बरमाँ से शभ्ररज करे है। 
बरमाँजी हमरो सँपतिया के चाह, सॉपति कहाँ. पायब है ॥११॥ 
उलटि पलटि. बरमाँ. देखलन, मन मुसकथलन हे । 
रूक्मिन, विधि नही लिखलन लिलार, सपति कहाँ पायब है ॥१२॥ 
बरमाजी बलका'४ के बोलोउलन जि बइठवलत हे । 
बलका, छठिया'* राते तोरा होयते, घुरिए ९६ चलि अइह है।॥१३॥ 
एतना सुनयते'” ते बलका ते बलका झज्ज करे हे। 
बरमाँ जी, हम न जायब'” अ्रबतार बहुत दुख होयत हे ॥।१४॥ 
घर ही रोवत मोरा अंबा बाहर मोरा पिता रोइतन है। 
बरमाँ जी, हम नहीं लेबो अबतार, बहुत दुख पायव है ।।१५॥ 
बरमाँ जी, बलका के बोलवलन, जाँचे बइठवलन हैें। 
बलका सदिया-बिश्राह'* तोरा होयतो, तबहि चलि अइह हे ॥१९॥ 
बलका बरमाँ से अरज करे अउरो मिनती करे हें। 
बरमाँ जी, हम न लिहब अवतार, बहुत डुँवें होवत ॥१७॥ 
घरे जे रोबे मोरा भइया बाहर मोरा पिता रोइतन हें। 
सेजिया बइठल रोवे घरती, बहुत दुख होयत हे ॥१८५॥ 
बरमाँ जी बलका के बोलचलन, जाँघचे बइठवलन हे। 
बलका,  शभ्रजरः भ्रमर होई रहिंहं, बहुत झैत होयत है ॥१९॥ 
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१३, ब्रह्मा । १४० बालक । १३४. छठी, पत्र-जन्म के छठे दिन छठी! नामक विधि होती है, 
उस्ती रात । १६: घुम-फिरकर श्रा जाता अंथदा लौद पश्राना | १७० सुनते ही । १८५ जाऊगा। 
१६. शादी-ब्याहू । २० रोबेंगे | 


१६ मशही संध्कार-गीत 


[ १२ ] 


6 यह गीत भी सोहर हे | इसमे पदो के वर्णो या मात्राओं की संख्या नियत 
नही है| इसमें लयथात्मक स्वर से मात्राओं की ५ति का जाती है। इसकी विशेषता 
यह है कि इसमें पबन्ध-काव्य के समान आरंभ में सरस्वती और गरपति की 
स्गरणात्मक स्तुति है; जो दूसरे गीतों में नहीं हे। यह सामान्यतः बडा गीत है । 
इसमे गर्भिणी की नो महीनों की स्थिति का चित्रण किया गया हे। साथ ही ज्ञान के 

श्रात्‌ गर्भाधान का वशन किया गया हे । इसमें सख्ियों का हँस-हँसकर पूछना, 
रुक्मिया का गुस्सा होना, भोजन का पसंद ने आना ओर चूल्हे को सोधी मिट्टी का 
खाना, खटाई का खाना, मिष्टान्‍्न का त्याय करना, मेह का पीला होना आदि 
गभ के सभी लक्षण वर्णित है । बीच में रुक्मिणी से कृष्ण का यह प्रछना क्रि तुम्हें 
क्य। पसंद हे और रुक्मिणी का उत्तर कि सके दसरी किसी वस्तु की चाह नहीं, 
जन्म-जन्मान्तर मे भी में आपकी दासी बनी रहेँ, यही कामना है। इसमे प्रश्न 
करने का ग्रकार रेसा हे, जो कालिदास की उस्त उक्ति को स्मरण दिलाता है, जिसमे 
सुद्तिणा की दोहद-कामनाओं का प्रश्न दिलीप से कराया गया हे--$ति सम 
पुच्छत्यनुवेलमाहत: प्रिया सखीरुत्तरकोसलेश्वर: ।? | 


सुरसती!' गनपत मनाइब, चरन  पखारब हे। 
अहे रुकमिनी भइल राजा जोग, केसब”" बर पावल है ॥ १॥ 
नेहाइ धोवाइ* के माँग फारल,” अगर चनन सिर धरे। 
फूल सेज बिछाय आपने कंत संग बिहरन लगे।॥२॥ 
चार पहर रात कामिन* हरि संग बिलास करे। 
चउठे पहर जब बीतल सपन्न एक देखल है॥३॥ 
देखि सपना रानी रुकमिनी, भ्रपन हरि जगावहि। 
लाज लोक विचार कछु नहीं, एक बात उचारहि ॥ ४॥ 
दूसर मास जब बीतल, कात्तिका फूलल कूंद कली। 
अहे हँसि हंसि पुछाथि सखियन उनत्तकर भमोदभरी ॥ ५॥ 
रुकमिन जनमहि करोध'  सखिन मारन धाबहि। 
जाहु तारी, देम'' गारी** मोंहि खेल न भावहिं॥ ६॥ 
तीसर मांस जब झायल, श्रगहन मोद भरी। 
सैनहि सैन ' सखिन' सब घुर्मार घुमरि'* उठे॥ ७॥ 
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१. सरस्वती । २. मनाती हूँ, प्राथंना करती है। ३. पखारती हैँ, पोती हूँ । 
४५ योग्य । ५. कैशव, कृष्ण भगवानु। ६. नहा-धोकर, स्ताव करके खस्रच्छ होकर । 
७ फाड़ ली ( संवार ली )। ८. कामिती। €, कात्तिक मास | १० क्रोध । ११. दूगी। 
१२, गाली । १३: भुण्ड-कै-फुण्ड ॥ १४, उसड़न्युमड़, घेर लेता । 


सोहर &७ 


देह लागत सुन*” भोजन देख देखि हुल"* बरे"* | 
छप्पत परकार के भोजन छाडि देइ, छुवा'* न करे ॥ ८॥ 
सभ छाड़ि चुल्हवा'' के माद्िि के रुकमिन चुपके चाठे || ९॥। 
कउन कारन * भेल तोहि के, कहि के मोंहि सुनावहू । 
कंउन चीज मनभावत, वोहि के बनावहू ॥१०॥ 
नहीं चाहुँ श्रन धन लछमी, न छप्पन भोजन हे । 
नहीं मोरा रोग न सोग, कउठउन चीज माँग हम हे ॥११॥ 
जलम जलम तोर दासी होऊं, श्रटरो न कछ चाहुँ है ॥१२॥ 
चउठो महीने जब बीतल, पूस नियरायल हे। 
लागत ठंढा बयार त काँपत हियो हमरो ॥१श॥ 
पचमे माह माघ आयल झायल सीरी पंचमी है। 
सजी गेल बाघ ' बगइचा, त रुकमिन हुलसे हियो ॥१४॥ 
छठहि मास जब झायल, फागुन छठवाँ जनायल"* हे । 
भ्रहे कमक कटोरा में दूध भरि चेरिया त लावल है ॥१५॥ 
सभ छाडि श्रमरस"' चाटल, मधुर रस तेजल ४ हे। 
अलफी सलफी** सभ फेकल** सन्त फरियायल"* है ||१६॥ 
सतमें मास आयल चहत, सत बाजन“ बाजये हे। 
श्रहे, मधुबन फुलल अस्ोक, भश्ोंरा ** रस भरमइ३** हे ॥१७॥ 
कोइल सबद  सोहावेन, अति मनर्भावनन हे। 
रुकमिन चिहुँकी के उठथि. बदन पियरायल है ॥१५॥ 
ग्रठमे महीने जब, आयल बइसाख  नियरायल है। 
अहे फेरि फेरि देख मुँह अपनमा,  कइसन मुंह पीयर है।॥।१६९॥ 
नौमा ४ महीना जब जेठ के दुपहर हैे। 
लुहवा" चलहईइ, धूरी' ' उठहुइ से रुकमिन व्याकुल है ॥२०॥ 
दसमहि मास जब आयल, अभ्रसाढ नियरायल है। 
कठन विधि उतरब पार, चितय * रानी रुकृमित है ॥२१।। 
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१४. सुन्न, शूस्य, निर्जीव । १६६ उलटी, वप्तन | १७ भ्राना । १८ छूता । १६. चुल्हा । 
२०, रोग, बीमारी । २१. बाग । २२. मालूम पड़ा । २३५ षट्रस, खट्टा । २४. त्याग दिया । 
२५, साज-श गार । २६. फेक दिया | २७. मिचली भ्राना | २८५. विविध बाजो | २९. भौरा, 
मधुप। ३०. अमण करता है। ३१५ वशाख मास। ३२. ऐना, दपंणु ॥ ३३, कैसा । 
३४, तवाँ मास | ३५ यू । ३६८ धूल । ३७. देखती हैं । हे 


श्घ मगदी संस्कारन्गीत 
जलम लोहल परदुमन, “ महल उठे सोहर हे। 
मोती, मैगा, चानी, सोना, लुटवल, जे किछु माँगल हे । 
॥२२॥ 
| 


सखी सभ मंगल गावहिं, सुध बुध बिसरहि हे 
जे इह मंगल गावहिं, गाइई, सुनावहि हे 
दंध पूत बढ़े भ्रहियात, पुतर फल पावहिं है ॥२३॥ 


रै८ प्रत्त सत | 


सोहर 


( तृतीय खंडन ) 


[ १ ] 


[ इस गीत में कदली के वन में धवछरः ( घौद ) लगने और फूले हुए 
(लाब के रंग के समान साहब” की पाग रँँगाने की बात की गई है। यहाँ 
गेंद बहुसंतति का प्रतीक है। पर-धबर बँटवाने मे हरदी-सोंठ का खचे अधिक हो 
एया है, तब भी वह भाँट को घोड़ा, भाँटिन को लहेगा-यटोरा, चसमार ( ड्यरिन के 
ति ) को दोनों कानों मे सोना, डगरिन को पीली ताड़ी, गोतियों को भात का भोज, 
गेतिनी को हलुआ, ननदोसी को हाथी और घोड़ा, क्रिंतु ननद को टिपोर गदहा 
ही देगी | यहाँ नवद के लिए गदहा देने की जो बात है, वह वस्तुतः, ननद-भौजाई के 
शिष्ट हास्य और चुहलबाजी का एक द्ष्टान्त है। गीतों में जहाँ ननद-भौजाई की 
ईप्यां और कलह का चित्रण है, वहीं शिष्ट हास्य भी यथास्थन अंकित है | | 


कदली के बन में घठउर' लगल हे, फूलल कोसुम" गुलाब | 
श्रोही रंग रंगबइर साहेब के पगिया, पहिरथ" होरिला' के बाप ॥१॥ 
हरदी श्राउ सोंठ में बड खरच भेलइ,* हमरा दंहजल“* सभ लोग ॥२॥ 
तोहुँ' त हो' 'परधु दरोजवा' ' पर बइठ5, हमहुँ बूकब"  सभ लोग । 
हम धनी जाही" दरोजवा पर बइठे, तोंही बूक$£ सभ लोग ॥३॥ 
भटवा[' 5 के देबह चढ़े के घोडवा, भाटिन"” के लहँगा पटोर' | 
चमरा के देबइ दुनूँ।” कान सोनमा,'“ डगरिन के पीयरी रगाई ॥४॥ 
गोतिया के देबइन भात-भतखहिया,'* गोतनी के हलुआ घटाई * | 
ननदोसिया*" के देबइत चढ़े के हँथिया, चढ़े के घोड़वा, 
ननदी के गदहा टिपोर** ॥५॥ 


( मम 3-५ सम+आम का 





१. घौद ( फलो का ग्रुच्छा )। २. कुसुम, फूल । ३. उसी । ४. रंग गी। ५. पहने । 
६. शिशु | ७, हो गया | ८+लथेडता, सताना, परेशान करना । ६. तुम । १० सम्बोधन-पद । 
११. दरवाजा । १२. समफू-बुकूगी (स्वागत-सत्कार की जिम्मेवारी मेरे ऊपर )। 
१३, जाता हैँ। १४, भाट, स्तुति-पाठक, बन्दी | १४० भाठ की पत्नी । १६: रेशम का लहंगा 
प्रथवा गोटा-पाठा चढ़ाया लहँगा। १७, दोनों । १८. कात में पहनने का सोने का गहना। 
१९, भोजन्मात । २०, घोटकर । २१० नतद का पति । २२. तड़क-भड़कवाला । 


६२ मगही संस्कारनीत 
[ २ | 


( गीत में इस बात की व्यंजना है कि जिस तरह पक्षी अंडे देने के पहले 
तींकों का घोंसला बनाते है और उसमे मेघ के पानी की बदं टोप-ठोप गिरती हैं, 
उसी तरह यहाँ भी सीकों को चीर-चीरकर बंगला छाने आर ठोप-ठोप करके 
गुलाब के चूनें की बात कही गई है। गुलाब के ब्द-बूद करके चूने से यहाँ 
तात्पय है--जीवन के आननन्‍्द-रस के करने से | उसी उल्लास के रंग में रैगी गई पगड़ी 
नवजात शिशु के पिता पहने हुए है| सौंकों को चीर-चीरकर बँगला छुवाना सुर्साचि 
आर कला-संपचता का तथा गुलाब के रस में पड़ी रंगना रसिकता तथा बेसव- 
सम्पचचता का द्योतक भी है। यहाँ पति को एक उलाहना भी है। स्री यभ से 
व्याकुल है, किन्तु उसका गति मन मारकर चुपचाप पल॑ग पर बेठा है, ओर बाद मे 
कराये से कचहरी चला जायगा। बेचारी प्रसूता को ही सभी आत्मीय जनो से 
निबटना पड़ेगा । | 


सीकिया' चीरिए चीरिए* बँगला छुवावल | 
ठोपे ठोपे* चुगअ्रहेर गुलाब, से ठोपे ठोपे ॥१॥ 
सेहो प्रक' के पगडी रंगाबल। 
पेन्हें जी होरिलवा के बाप, उनख।* के होरिला भयले ॥२॥। 
हम ते एहो परभ्ु, गरभ से बेयाकुल। 
तू चढि. पलेंगाी बइठब5 मन मार॥३॥ 


8 


तूँ त चलिए जयब5" राजा कचहरिष्रा' । 


५५, 


हम ही बुभव, सभ लोग |॥।४॥ 


[ $॥ ।] 


[ इस गीत में नींबू, अनार, नारंगी और आम के पेड रोपने का उल्लेख 
किया गया है। तभी पेड़ों में फल लग जाने पर, सभी फलों के स्वाद का अलग- 
लग वन किया गया है। स्त्री स्वयं सह्टा नींबू खाना पसन्द करेगी। पति को 
मीठे अनार, ननद को खटमिठी ( मधघुराम्ल ) नारंगी तथा बच्चे को आभ खाने को 
देगी । ग़रभ के समय ज्रियाँ ग्रायः सट्टा खाना पसन्द करती हैं। ननद को मधराम्ल 
नारंगी खाने को देगी, उसमें भी गहरा व्य॑स्य ही है| ] 
१. सीक। २. चोर-चीरकर। ३, वृद-बुद । ४, चूता है। ५. उसी । ६, प्रक्त, 
रस । ७. उतको। ७, णाझोगे। ६, कचहरी | 


सोहर हु 


श्रैगना में रोपल हम नेमुभ्रा' , खिरकिया अ्रनार जी। 
दरोजे' पर रोपल नौरंगिया, बगीचवे में श्राम जी ॥१॥ 
श्रेगगा में फूललरं नेमुआ, खिरकिया अनार जी। 
दरोजे पर फरल" नौरंगिया, बगीचवे में श्राम जी ॥२॥ 
अंगना के नेमुआ हुइ खट्टा, हुई मिदट्ठा श्रनार जी। 
खटमिठ लगे नौरँगिया, मीठे-्मीठ. ञ्राम जी ॥रे॥ 
हम खायम' नेमुग्ना के निमकी, सइयाँ जी अनार जी। 
ननदी के देबइ नौरेंगिया, होरिलवा के श्राम जी॥४॥ 


[ ४ । 


सासु मोर बेनिया डोलावह5 , कैमर भले जाँतह: है। 
ग्रहो लाल, देहरी' बइठल तू ननदिया बिरह बोलिय* बोलए हे ॥१॥ 
मोरी भौजी रखिहः" पलंगिया के लाज त बेटवा बिग्रदहह' है ॥२॥ 
तुहूँ त* हहु४ई॑ मोरा ननदी, अउरो सिर साहेब हैे। 
ननद, पियवा के प्रानि' बोलावह, पलंगिया डंसायब * हे ॥३॥ 
किया'' तोर भउजो'* हे नाउन, किया घरबारित' हैं। 
मोर भउजो, किया तोरा बाप के चेरिया, कबुन ४ दाबे' * बोलह हैं।॥४॥। 
नहीं मोर नतद तू नाउन, नही. घरबारिन हे। 
नहीं मोर बाप के चैरिया, बलम'' दावे बोलली'” हे। 
ननद, तुहुँ मोरा लहुरी'” ननदिया सेहे'' रे दावे बोलली है॥५॥ 


सरन्‍कनक >म्मांपपेआमा-+गा८9०के।. ऑमकाआषब्का, 
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१. नीबू । २. खिड़की । ३. दरवाजा । ४. पुष्पित हुआ । ५६ फला । ६६ खाऊँगी । 
१. डलाती है। २ जाँतती है, दबाती हैं। ३. पर का द्वार। ४. बोली । 
पर, रखना । ६. ब्याना, जनता, प्रसव करना । ७. तो | ८, है। ६, लाओो । १०. बिछाऊंगी । 
११, क्या। १२. भाभी। १३० घर का काम-काज सैभालनेवाली । १४. किस, कोन । 
१५. दावे से, प्रधिकारवह ॥ १६० पति। १७: बोली थी, जो कुछ कहा। १८. लाड़ली, 
रसिक । १६. उसौ | 


६७ मगही संस्कार-गीत 


[ ४ ४] 


फपसी' में चढलूँ अठरिया, लाल 
पर गेल” ननेंदी नजरिया , लाल 


हलना । 
हलना ॥१॥ 


काहे तोर भउजों है मुँह पियरायल, लाल हलना। 


काहे. बदत भरमेरायल" बतावहु' , लाल 


हलना ॥२॥ 


तोहर” भइया मोरा सोंटा* बजौलन" , लाल हलना । 


ओोही'* से मुँह मोर पीयर'' हुई, लाल 
छोटकी ननदिया मोर बेरिनियाँ, लाल 
मइया से लुतरी'' लगावल, लाल 
बहुआ जे भेलन गरभ से, रे मोर लाल 
हाथी आउ''* घोड़ा लुटायम, रे मोर लाल 
जो होरिलवा छलेतइ'४ जलमिया, लाल 
सोना आाउ चानी लुटठायम, मोर लाल 
लेलक' * होरिलवा जलमिया रे, मोर लाल 
पेटी*९ के कुंजी हेरायल"” रे भोर लाल 


जसोदा भूलावे गोपाल पलना हो, कन्हैया 


हलना ॥३॥। 
हलना । 
हलना ।|४॥। 
हलना । 
हतता ।।५॥| 
हलना | 
हलना ॥९)| 
हलना | 
हलना ॥७॥ 


पलतना | 


चन्नन के उजे' पलना बनल हें, श्रोकर” में लगल रेसम फुदना* ॥१॥ 
पउग्रन में सभ रतन जड़ल है, हस-हँस भूलावे मइया पलना | 
नंद भुनावे, जसोदा भुलावे, श्राउर” ऋुलावे बिरिज' ललना ॥२॥ 


१आधभाकामका, 





१. दुदिन, बू दा-बाँदी के दिन । २, पड़ गई । ३, दृष्टि । ४. क्यो । ५, श्याम वर्णा 
होना, मुरका जाना । ६५ बतलाग्रो | ७. तुम्हारा | ८. डंडा । ९, मारा, ( डंडा जमाया ) । 
१३५ श्रोर । १४. लेगा । 


१०, उसो । ११, पीला। १२. चित्रगारी (चुगली करना ) 
१५. लिया । १६. बक्‍्सा, सन्दूक । १७, भूल गया । 


१. वह जो । २, उस । ३. रेशम का बना फुदना ( छोटी गेंद के श्राकार का बना 


रेशम का फूलगेंदा )। ४ खाट के पउएु। ५. श्रौर । ६. ब्रजनगरी । 


सोहर ६१ 


[ ७ ] 
कह5' त जच्चा रानी, डगरिन बोला देउ। 
चुप, चुप, मेरो राजा, काटब" नारा अपने ॥१॥ 
कहड त जच्चा रानी, लउठंडी* बोला देउ। 
चुप, चुप, मेरो राजा, लीपब” सउर* शअ्रपने ॥२॥ 
कहड त जच्चा रानी, भउठजी बोला देउ। 
चुप, चुप, मेरो राजा, पुजब" देश्रो* अपने ॥३॥ 
कहड त जच्चा रानी, बहिनी बोला देउ। 
चुप, चुप, मेरों राजा पारब काजर' अपने ॥४॥। 


[ ८ |] 
कहड त धानी' अपन मध्याँ बोलाव। 
ने राजा हो, उनकर' आदर श्रब कउन करतइन” ॥|१॥ 
कहई त घानी अपन बहिनी बोलाव। 
न राजा हो उनकर नखरा कठउन सहतइन* ॥२॥ 
के 


[ ६ ] 
सलोनी धानी कहड त मइया बोलाव ॥१॥ 
नइ' भोरे राजा, तोर महया से काम मोरे नह । 
नइ मोरे राजा, तोर बहिनी से काम मोरे नइ। 


किक. 


मोरा त उठल* हें पीर, ले भ्राब5" धाई' के ॥२॥ 
कै 


१, कहो । २. काट्ू गी । ३, नाल ( बच्चे का नाल )। ४ दाईं, सेविका । ५. लीपून 
पोतू'गी । ६० सौरीघर, प्रसूति-गह | ७. पूछूं गी। ८. देवता। &, काजर पारना ८ काजल 
बनाना [ छठी के दिन बच्चे की श्राँखों मे श्राजने के लिए पति की बहन ( बच्चे की छुपा ) के 
द्वारा काजल बनाने की विधि इस क्षेत्र में प्रचलित है। | 

१, घनी, सौभाग्यवती । २. माँ ॥ ३. उतका। ४. कौन । ५. करेगा। ६. सहन 
करेगा । 

१. नही । २. तुम्हारे। ३. उठी । ४. है। ५. ले प्राश्रो । ६६ धात्री, दाई। 


६६ सगही संस्कार-गीत 


[ १० | 
का' लेके" श्रयले"” ननदिया, बोलाग्रो राजा बीरन के। 
पाँच के टिकवा” , दस के टिकुलिया , लेके आयल ननदिया ॥१॥ 
हमर बहिनियाँ. बहुत किछु लयलक” । 
झोकरा* के पियरी पेन्हाउ" , बोलावु राजा बीरन के ॥२॥ 


[ ११ ) 
ननदिया माँगे फुलभाड़ी हें, हम न देवइ' । 
भलाही * माँगे मोती लडी हे, हम न देवइ ॥१॥ 
राजाजी, सोवे कि जागे हे, हम न देवइ। 
श्रप्पन' बहिनी के बरजू * हें, हम न देवइ ॥२॥ 


[ १४५ | 
(इस गीत से भाभी-ननद का विरोध नहीं, बल्कि विनोद पराकाष्ठा पर 

पहुँचा हुआ है। भाभी असवयीड़ा से व्याकुल है और ननद हँसती है, ठिटोली 
करती है| वह ( भाभी ) अपनी सास से वनद को शात्र सतुराल भेज देने का आमह 
करती है और गालियो का अ्योग करती है, जिससे विरोध नहीं, वरन्‌ अत्यन्त ही 
मधुर सम्बन्ध सूचित होता है । | 

हम तो दरदे' बेयाकुल, ननदिया के हाँसी" बरे* । 

सासु तोर पइयाँ परू" , ननदिया बिदा करू ॥१॥ 

भलाही के बिदा करू, रूसिनिया' के बिदा करू | 

छितरिया” के बिदा कहूँ, सतभतरी* के बिदा करू २) 





१, क्या । २. लेकर । ३. शभ्राई । ४. भाई । ४. मंगठीका तामक झाभूषण । ६, ललाट 
पर साटनेवाली टिकुली । ७. ले भाई । ८ उसको । €, पहनाभ्ो । 

१. दूंगी। २५ हठीली भ्रथवा भश्लानेवाली या जरलाही ८ जली हुई ( एक प्रकार की 
गाली ) ३० भ्रपती । ४. मना करो । 

१. ददं से । २. हँसी, ठिठोली । ३. ग्राती है। ४. पाँव, पैर। ५. पड । ६, रूठने- 
बाली | ७. छिनाल जी । ८. सात भतार रखनेवाली, सतपतिका, सप्तभत्त का । 


सोहर ६७- 


[ १३ ]ै 

[ ये के लक्षण प्रकट होने पर सास बहू से कारण पूछती है कि यह 
कैसे हुआ ? उस दिन तक सास समझती रही कि उसका बेटा बह से सम्बन्ध 
नहीं रखता | कोई चारा न देखकर बह निवेदन करती है कि मेरे पति भौरे की तरह 
आधी रात को आते है, और पहर रात रहते ही खिड़की से (पीछे के दरवाजे से ) 
लोट जाते है। इस पर जब सास को विश्वास नहीं हुआ, तब बह ने जाल बुनवाया, 
अर्थात्‌ षड़यन्त्र रचा । उसने उस भौरे (पति ) को जाल में फेंसाकर अपनी सास को 
दिखला दिया तथा उसने अपनी सापत से अनुरोध किया कि अब सुझ पर अविश्वास- 
कर लाछन न लगावें। | 


बहुआ जें चलली नहाय' , तो सासू निरेखइ” हे। 
बहुआ, कवन मरद चित लायला , गरभ जनावल हे ॥१॥ 
सासू, आ्राधी राति जा हुई, अ्रउरों पहरें राति है। 
सासू, राती के भ्राव हुई” भैवरव।' , तो होह के खिड़की से हे ॥२॥ 
बोलवह5” गाँव के पठेरिया" , तो रेसम के जाल बुन5 हे । 
श्रोहि जाल बक्यबइ” भंवरा, अ्रछरेंग' " मोरा छुटि जहहें हे॥३॥ 
मचियाहि' 'बैठन सासू बढयतिन ' , चिन्ही लेहु'' प्रपना बेटा के है । 
सासु, ग्रछरंग मोरा छोरि देहु है ॥४॥ 
शक 


[ १४ ।ैे 


ग्रठमी' के भेल" नंदलाल, बधावा ले के चलड' । 
मेरी मत मेल नेहाल*ँ , बधावा ले के चल5 ॥१॥ 
सोने के छूरी से नार/ कटायल' , रूपे” खप्र” नेहायल। 
कानों में कूडल, गले में मोहर, केसो में भब्बूदार ॥॥ 


१. स्‍्तान करने। २. निरीक्षण करती है, निरखती है। ३. लाया । ४. प्रहर । 
धर, प्राता है। ६, भौरा, भ्रमर। ७. बुलाभो । ८. एक जाति--पटहेरी या पटह्ारी, जो 
धागे में श्राभूषण गूथता है। ९. फँंसाऊंगी, बफाऊंगी । १०, न छूटनेवाला चिह्न, लॉँछन । 
११. मचिया पर। १२, श्रेष्ठ, पृज्या । १३, पहचान लो । 

१, भ्रष्टमी तिथि। २. हुम्ना । ३० चलो ( यह भोजपुरी प्रयोग है )। ४. निहाल, 
घरय । ५, बच्चे का ताल । ६. काटा गया । ७६ चाँदी । ८. खप्प्र, एक प्रकार का बरतन। 


द्प् मगही संस्कार*“गीत 


रेसम के कुलिहा" , साटन के टोपी, बीचे बीचे गोट।'* लगाय । 
सेही पहिर के कन्हैयाजी बिहँसथ, गावथि'' गोपी गोग्राल '* ।।३॥% 


[ १५ | 
सासु हमर रहे पक्का महल में, उनखा' देहु' बोलाइ। 
हमरा भेलइई! नंदलाल, सुने ना कोइ रे॥श। 
गोतनी हमर रहे सीस सहल में, उनखा देहु बोलाइ। 
हमरा भेलइ हे ग्रोपाल, जगे ना कोइ रे॥२॥ 
ननद हमर है महल श्रठारी में, उनखा देहु बोलाय। 
हमरा के भेल हे होरिलवाँ जगे ना कोद, सुने ना कोई रे ॥३॥ 
सामी हमर हथ” मालिन के संग, उनखा दवेहु बोलाय। 
हमरा के भेल नंदलाल जगे न कोइ, सुने ना कोई रे॥४॥ 


[ १६ ] 

[ ननद-भौजाई का वेर-विरोध अपिरू है। पृत्रोत्सत की खुशी में नवद 
भौजाई से बधावा माँगती है और कहती हे कि तुम्हारं पास अमगुक-अमुक चीजें हैं, तो 
क्‍यों न दोगी ? इसपर बिगड़कर भौजाई जो उत्तर देती है, वही इस यीत से है | ] 

मेरो पेटारी' में टीका" रखल है, ठिकरो" न देबो ननदिया हे। 

मेरो दुआरी पर हाथी भुलतु हे, गदहों न देबो ननदिया है ॥१॥ 

मेरो कोठी में चाउर" सइतल'" है, मड़ओ” न देबो ननदिया हे। 

मेरो सनुक* में इयरी पिश्नरिया" , गरेन्दरो' न देबो ननदिया हे ॥२।।« 
श्ै 


8. बच्चों की टोपी, कनठोप । १०. गोटा-पादा । ११, गाते हैं। १२. गोपाल, ग्वालन्बाल । 

#इस गीत में सोहर के सामान्य छन्दोविधान में कुछ परिवत्तंत द्वारा नवीन 
लय-सृष्टि का प्रयास लक्षित है। यह एक प्रकार का 'कूमर! हैं। 

१. उनकी । २. दो। ३. हुआ । ४. शिशु । ४. हैं। 

१. भाँपी, जो सीकी घास से बनाई जाती है। २. मंगटीका, माँग का एक आ्राभूषण । 
३. भिकड़ा या भिकटा ( मिट्टी के बरतन का या खपड़े का टुकड़ा )। ४. भ्रन्न रखने के लिए 
मिट्टी का बना बखार। ५. चावल। ६. संजोकर रखा हुआ । ७० मड़ झ्रा, एक प्रकार का 
कदन्न । ५« संदूक । ९, पौले रंग की नई-नई साड़ियाँ । १०, फटे-पुराने भौर गंदे कपड़े को 
सीकर बनाया गया बिछौना, ग्रुवड़ी । 

“यहाँ छून्द या लय का परिवत्तन हो गया है। थघह भी एक प्रकार का 'भूमर” है । 


33, नह भी शुद्ध मगही तही है, बल्कि श्रपश्रष्ट मगही है, जिस पर हिन्दी का ध्वस्यात्मक 
भाव है। 


सोहर 8 


| १७ | 
[ यह गीत शिशु को खेलाने की लोरी है, जिसमे प्यार और आशीर्वाद है ।] 


दादा' जीए, दादी' जीए, आउर जीए सभ लोग। 
मोरे लाला के गोरे-गोरे गाल ॥१॥ 
कुरता चूमूं, टोपी चूमँ, चूम उनकर गाल। 
मोरे. लाला के भुभ्ररे-मुभ्ररेर बाल ॥२॥। 


| ८ | 


[ इस गौत मे पुत्र जन्म के बाद पुरस्कार के भागी सभी लोग कोसल्या से 
अपना-अपना नेग माँग रहे है, किन्तु सभी कोसल्या से कंगन ही लेना चाहते है। | 


रामचंदर जलम लेलन' चइत" रामनमी के ॥१॥ 
डगरिन जें नेगः मॉगह, नार के कटाई । 
कोपिला के कंगन लेमो" , चेता रामनमी के ।॥२॥ 
नताउन' जे नेग माँगे, पैर के रोगाइ । 
कोसिला के कंगन लेमो, चैता रामनमी के ॥३॥ 
धोबिन जे नेग माँगे, फलिया" के धोबाइ* | 
कोसिला के कंगन लेमो, चेता रामनमी के ॥४॥ 
फूआआ' जे नेग माँगे आँख के शअ्रेजाइ*"। 
कोसिला! के कंगन लेमो, चैता रामनभी के ॥५॥ 
दाई जे तेग माँगे, सौरी के कोराइ'' | 
कोसिला के कंगन लेमों, चेता रामनमी के ॥॥६॥ 





१. पितामह। २. पितामही । ३. भोर । ४ प्रे-भूरे । 


१, लिया। २. चत माप्त | ३. शुम प्रवसरो पर हकदार सगेन्सम्बन्धियों प्रथवा हजाम 
ग्रादि पौनियों को दिया जानेवाला उपहार। ४ काटने का । ५. लुगा। ६६ हजामिन । 
७. लैवा-लुगुरी ( सुजनी-साडी )। ८- धुलाई। €. बुप्ा, फुप्रा। १०, झॉजन करने का 
पुरस्कार । ११. प्रसुह्ि-युह की सफाई-घुलाई का पारिभ्रमिक । 


७० मगही संस्कार-गीत 


[ १६ ] 
भुइयाँ' गिरे नंदलाला, गोपाल लाल श्रुइयाँ गिरे ॥१॥ 
काहे के छूरी से नार कटयलू,' अब काहे के झारि नहलयलू' । 
सोने के छूरी से नार कटयल, रूपे के भारी नहलयलू ॥२॥ 
काहे के पलना में लाल सुतयल्‌, काहे के डोरी डोलयलू। 
सोने के पलना में लाल सुतयल, रेसम के डोरी डोलयल ॥३॥ 
काहे के कटोरा में दूध भरयल्‌, भ्रब काहे के सितुए" पिलयल ' । 
सोने कटोरी में दूध भरयल्‌, अब रूपे के सितुएं पिलयलू ॥४॥ 
रे 


[ २० |] 

कहँवाँ' ही कृष्ण जी के जनम" भयेल,' कहेंवाँ ही बजे हे बधावा, 

जसोदा जी के बालक । 
मथुरा में कृषण के जनम भयेल, गोकुला ही बाजे हे बधावा ॥१॥ 
काहे के छूरी कृष्ण नार कठायब, काहे खपर शअसनान। 
सोने के छुरी कृष्ण नार कटायब, रूपे खपर असनान ॥२॥ 
नहाय धोश्राय कृष्ण पलंग: सोवे, काली नागिनी सिर ठाराए। 
का तुम नागिन ठारा भई, हम हैं भिम्॒वन नाथ ॥३॥ 

् 


[ २९ ] 

[ इस गीत में दादी ने अपने पोते के जन्म लेने पर देवता-पितरों को जगाने 
को कहती है-उन्हें निमन्त्रण भिजवाती हे। गीत के राम-लक्ष्मण उसके पोते के 
प्रतीक है। गीत में दादी की खुशी का मानों सोता फूट पड़ा है। | 

जाय जगावहु” कवन' पितर लोग, मेलन पोता। 
पोता भेल बंस-बाढन,' बहु४ जुड़वावस”" ॥१॥ 
देइ घाल5 सोने के हंसुश्रवा, होरिला नार काटस" ॥२॥ 


बंधन री ७७७ ७७७७४७७४ जे डकलपनण अर्थ महक... थ+मपकनमजक 


१, जमीन पर॥ २. कटवाया ॥ ३. तहलाया, स्ताव कराया । ४. सुलाया। ५. सितुह! 
( बड़े श्राकारवाली एक प्रक्रार की सीपी )। ६. पिलाया । 

१. किस जगह । २. मगही के पश्चिमी भाग में “जनम? का प्रयोग मिलता है औ्ौर पूर्वी 
भांग में 'जलम? का । ३. हुप्रा । ४ ठाढ़, खड़ा ! 

१. जयाप्रो। २, कोन । ३. वंद-वृद्धिारक । ४, वध । ५, हृदय को शीतल 
करनेवाला | ६, दे दो । ७, काटे । 


सोहर ७१ 


भोरहि राम जनम के लें साँगहि लछुमन हो। 
आधे राते भरथ भुग्नाल, मोरे रे राम जनम ले ले हो॥१५॥ 
दियवा” खोजन गेलूँ,' दियवो न मिलल, दियरवो*" न मिलल । 
ललना, हिरवा' ' के करबो' * अजोर,'* मोरे राम जनमु ले ले ॥४॥ 


हंसुम॥्आ खोजन गेल, हंसुओे न मिलल । 
सोने छुरिये राम नार काटब, मोरे राम जनम हे ले ॥५॥ 
के 
दर. 


[ इस गीत में संबंधियों द्वारा जच्चा से अनुरोध किया जाता है कि 
परपल' पियो | पौपल पाने से जच्चे को अधिक मात्रा में दूध होता है, लेकिन स्वाद मे 
वह बहुत तीखा होता है। जच्चा पीपल' के तीखेपन के कारण, उसे पीना 
नहीं चाहती। इस गीत से प्रकट है कि पुत्र पैदा करने से स्री का सोभाग्य बढ़ 
गया है और सम्बन्धी उसका नाज-नखरा उठा रहे है। | 


पिपरी' छेके सासु खड़ी, पिपरिया पीछे बहू। 
हो जयतो” होरिलवा ला दूध, पिपरिया पीले बहू ॥१॥ 
पिपरी पीते मोरा होठ जरे, मोरा कंठ णरे है। 
हिरदय कमलवाएऋँ के फूल पिपरिया में ने पिऊे॥२॥ 
पिपरी जेके भठजी खड़ी, चाची खड़ी। 
पुरतो" होरिलवा के साध, पिपरिया पीले बहू ॥३॥ 
पिपरी पीते मोरा श्रॉंख जरे, नयना लोर' ढरे। 
पिपरी न कंठ श्रोल्हाय* , पिपरिया में न पिऊे॥४॥ 


८५, दौपक॥ ६, गई। १०, दियट, दीपाधार। ११, हौरे ( रत्न )। १२. करूगी | 
१३, प्रकाश । 

१. पिपरी ८पिप्पली ( संस्कृत )--पीपल-लता की जड़ या कलियाँ, थो प्रसिद्ध 
प्रौषष है। बच्चा होने पर प्रसुता को पीपल का चूर्ण शोर मधु या गुड़, दूध में मिलाकर 
पिलाया जाता है, जिससे उसके स्तन मे दूध बढ जाता हैं। २. जायगा। ३. के लिए। 
४. कमल । ४, पूर्ण होगा। ६. अश्व॒ु। ७, न कंठ श्रोल्ह्ाय ० गले के नीचे नहीं उतारी 


जाती है । 


७दे 


मगदी संस्कार-गीत 


[| २३ | 
जीरा रगरि रगरि' हम पिसलू। 
जीरा पीले बहू, जीरा पीले धनी ॥१॥ 
पागँ के पेचौ में छानली है। 
जीरा पीले जरा, जीरा पीढ़े जरा॥२॥ 
होग्रत बलकवा के द्ध | 
जीरा पीले जचा, जीरा पीछे जचा ॥३॥ 
हम बबा के अलरी दुलरीएँ | 
हमरा न जीरा श्रोल्हाय” , जीरा कइसे पीऊँ।|४॥ 


[| २४ ] 


[ इस गीत मे उन औषधो का प्रयोग बतलाया गया है, जिन्हें रगड़कर 
श्रियाँ नवजात शिशु को घुट्टी देती है। इस घुट्टी से बच्चे के पेट के सारे विकार दूर 


हो जाते है। | 


आरवहुँ. बूढी रुढी! बयठहुँ झआाय। 
बुत के घोटी" देहु बतलाय ॥१॥ 
बचा भहाउर झाउर” जायफर"* | 
सोने के सितुहा रुूपे* के काम | 
जसोमती घोटी देल . घचुचकार ॥२॥ 


[ २५ |] 


[ पुत्र-जन्म के बाद छुठी-उत्सव के दिन पूजन के लिए ननद खड़ी है और 
भाभी से इनाम माँग रही है। कम नेग देखकर बिना पूजा किये ही जब ननद चलने 
लगती है, तब भाभी एक लाख रुपया शीत्र दे देती है। | 


१. रगड़ु-रगड़कर | पगड़ी । ३, लपेट । ४. प्यारी-दुलारी । ५, बरदास्त नही होता । 


१, बड़ी बूढ़ियाँ। २, घुट्टी, जन्म-घुट्टो। ३, वचा तामक श्रौषध ॥ ४ महावरी, 
कुलंजन | ५८ भोर । ६. जायफल, जाफर । ७. बड़ो जाति की सीपी । ८, चाँदी । 


सीहर ७३ 


छठी-पूजन |] 
छठिश्ना पुजे ला तनदी ठाढ़, भ्रगनमा, हमरा के भउजो तू का देबड ना । 
छठी पूजइया' ननदों साठ रूपइया, हमरो से ननदों भाठ ले लहुईं ना ॥१॥ 
साठ झूपइया भउ॒जी धर दड पठतिया," लाख रूपडया त पुजइया छेबो ना ॥२॥ 
जब त ननदिया होरिला ले के चललन,' लाख रूपइया भाट फेंकि देल ना ॥३॥ 
श् 
[ ९६ ] 

[ बच्चे की कुशल-कामना के लिए राई-तमक ओइछने का उल्लेख इस गीत में 
किया गया है, जिससे किसी की आँख बच्चे को नहीं लगे। बच्चे की रक्षा के लिए 
यह एक प्रकार का टोटका है। | 
न्योछ्दन ] 

ग्राज होरिलवा के देखन चले। 
श्राज होरिलवा के चुमतन चलू॥१॥ 
मोर होरिलवा हुइ' पुनियाँ' के चनवा' । 
अपन होरिलवा के खेलावँनों चलूँ॥२॥ 
राइ” -तोन'ी लेके निहुंडन" चल । 
अपन-श्रपत। नजरी* बचाके चलूं॥३॥ 


[ २७ | 
काजर' के कजरोटी,. काजर भल" सोभेला ४ हे। 
ललना, श्रंजबो” बबुआ के अ्रॉँख, बेसरिय[' हम लेहब है।।१॥ 
शक 


१ पूजने के लिए। २, श्राँगन में । ३, पूजा का इनाम । ४. ले लो। ५, कठटोरे के 
आ्राकार को बनी ढक्कनदार सोकी की डलिया। ६. चली । 

१, है। २. पूर्णिमा । ३. चाँद । ४, खेलाने। ५, छोटी सरसो, जिसका उपयोग 
मसाले मे होता है। ६, नमक । ७ निहुँछन र# प्रोईछन ( निछावर करने ) के लिए ( एक 
प्रकार का उपचार, जिसमें किसी के कुशल-क्षेम या रक्षा के लिए राईब्नोन या कोई श्रग्य द्रव्य 
उसके सिर या सभी अगो के ऊपर से घुमाकर फ्रेंक दिया जाता है या कही बाहर श्रथवा श्राग मे 
डाल दिया जाता है, जिससे छिशु कुदृष्टि के दृष्परिणामों से सुरक्षित रहता है )। 
८ नजर, दृष्टि । 

१. काजल । २. काजल पारने--रखने की डंढीदार डिविया । ३६, भ्रच्छा, सुन्दर । 
४० शोभता है। ५६ भ्ाँजु गी। ६. ताक में पहनने का भ्राभूषण । 


७४ मगही संस्कार-गीत 


[ रे८ | 
आँख-अँजाई ] 

राम के मथवा" लुटिरिया,  देखत नीक' लागय हैे। 
ललना, बरह्या जें विहले लुटुरिया, श्रधिको छबि लागय है |।१॥ 
राम के माथे तिलकवा, तिलक भल सोभय है। 
ललना, चन्नन दिहले बसिट्ठ,, अभ्रधिको छबि लागय है ॥॥२॥ 
राम के अँखिया रतनारि, काजर भल सोभय है। 
ललना, काजर दिहले सुभदरा," देखत नीक लागय हे, 

भ्रधिको छबि लागय है ॥३॥ 
राम के पाँव पैजनियाँ, पाँव भल सोभय है। 
ललता, उमुकि चलले अंगनवा,  देखत नीक लागय है ॥४॥ 


[ २६ ] 


( बच्चे की कुशल-कामना तथा उससे संबद्ध विभिन्न विधियों को संपत्र 
करने के लिए सास, गोतिनी और ननद के आने की बात ग्रसूता करती है और 
कहती है कि उन लोगों की ओर से यदि किसी तरह की कोर-कसर हुई, तो नेग मे 
दी गई सारी चीजें आँगन में ही उतार लूंगी। उ्सूता गाँव की एक अल्हड़ युवती 
लगती है, जो अपने सौभाग्य से इतराईं हुईं है। | 
आँख-अँजाई ] 

श्रैगना में बतासा' लुटायम हे, अगना में ॥॥१॥ 
सासू जें ऐतन' देवोताँ मनौतन" | 
उनका के पीरी" पेन्हायम* है, अँगना में ।।२॥ 
देवोतो मनावें में कसर-मसर< करतन" | 
घीरे से पीरी उतार लेम है, श्रेंगना में ॥३॥ 





१० मस्तक मे । २. बालो के लठदार गुच्छे । ३. श्रच्छा, भला, सुन्दर । ४. वसिष्ठ 
मुनि । ४० सुभद्रा देवी ( कृष्ण की बहन भोर अज्ुन की जी ) | ६. प्रॉगन मे । 


१. खालिस शाक्वर की बनी एक खोखली मिठाई। २० लुटाऊंगी। ३, श्रार्येंगी । 


४. देवता । ४ मतोती करेंगी अ्रथवा पूर्जेगी। ६, पीलो साड़ी। ७, पहलाऊँगी। 
८, कोर-कसर, कमी। ६, करेंगी ॥ 


सोहर ७४९ 


गोतिनी जे ऐतन पंथ'' रंधौतन*' । 

उनको के पीरी पेन्हायम है, अँगना में ॥४॥ 

पंथ रंधावे में कसर-मसर करिहें। 

धीरे से पियरी उतार छेम है, श्रेंगना में ॥५॥| 

ननद जे ऐतन आँख अंजौतन** | 

उनको के कंगना पेन्हायम है, श्रंगता में ॥६॥ 

आँख अजोनी में कसर-मसर करतन । 

धीरे से कंगना उतार लेम है, अँगना में ॥७।॥* 

कै 
| दै० | 
(इस गीत मे, पृत्रोत्तत की खुशी भे बहन अपने भाई से नेग में अनेक 

वस्तुओं की फरमाइश कर रही है। | 
आँख-अँजाई ] 
केकरा' चौर' जलम जदुनन्न, केकरा बंस बढिये गेल माई। 
नाना के चौर जलम जदुनन्नन, दादा" के बंस बढिए गेलइ माई ॥१॥ 
घोड़वा चढ़ल श्रावे भइया, बहिनी धयलन. लगाम गे माई॥२॥ 
छठी" पुजन भइया साठ रुपइया, आँख अजन' सोने थारी" माँगब | 
पान खवैया“ पनबदहा माँगब, पिरकी' बिगता” उगलदान। 
आपु' ' चढन भददवा डोला'* माँगब, स्वामी चढन घोड़ा गे माई ॥३॥ 
जेकरा से * भ्रगे '* बहिनी एतना न होवे, से कइसे ' * बहिनी बोलावे गे माई ।।४॥। 
हम जो जनती ननद, दीदी अइहे, नहृहर जाके पर्रती * गे माई । 


जब तोहें भउ॒जी नइहर जयत5, नइहर आझाके नचइतो गे माई ।॥५॥ 
छ्छ 


१०, पथ्य । ११. राँधेगी, सिद्ध करंगी। १२, श्राँख आँजेंगी । 

# यह गीत मुस्लिम-परिवारो मे भी प्रचलित है, लेकिन दोनों में भाषा के साथ रस्म- 
रिवाजो में अंतर है । ( दे०--खंड ४, गौत-सं० ६ ) 

१. किसके । २. ताल-तलैया या चत्वर ( चोपाल )। ३५ पितामह । ४, पकड़ ली । 
५, पष्ठी-पूजत (दीवाल में तिदूर-ऐपन से चित्र बताकर देवता “पषष्ठी देवी? 
पूजने की विधि )। ६, भ्राँख भ्रौजना ८ भ्राँखो में काजल लगाता । ७, थाली। ५. खाने- 
वाला, उसका पति ॥ ६, पाव की पीक । १०, फेंकने के लिए । ११.६ अपने । १२९, पालकी 
१३, जिससे । १४. भरी ( सम्बोधन )। १५, किस तरह। ६६, बच्चे को जम्म देती । 


७६ मगही संस्कार-गी त॑ 


[| ३१ ै 


[ क्षष्ण-जन्म के बाद नन्‍्दजी द्रव्यादि लुटा रहे है। नगर के लोग बधाई 
देने के लिए उमड़ रहे है। तेलिन तेल, तमोलिन पान और मालिन मालाओ को 
लेकर पहुँच रही है। उधर कृष्ण चन्दन के पालने पर सोये रेशम की डोर से कुलाये 
जा रहे है और सुर-मुनि गान कर रहे है तथा औढरदानी शंकर खुशी में नाच 
रहे हैं। इस गीत मे अन्य काव्यों के समान यह निर्देश किया गया है कि जो इस 
सोहर को गाती या गाकर सुनाती है, उनका सोभाग्य जन्म-जन्मान्तर तक अचल 
रहता है और पुत्र प्राप्त होता है तथा उसके अन्न-धचन आदि की व॒द्धि होती है। | 
घघेया ] 

किसुन॒ जलम अब भेल, बधावा अश्रब छेके चलड। 

गावत मंगलचार' , सभे मिलि लेके चल |॥१॥ 

तेलिन लयलको तेल, तमोलिन  बीरबा' । 

मालिन लोलकरे गुथि" हार, जसोदा जी के श्रागन5 ।।२॥ 

धन-धन पंडित लोग, धने जोग  रोहिती' । 

धन भादों के रात, कन्ह॒इया जी के जलम भेलइ ॥३॥ 

धन जसोदा तोर भाग, कन्हहया तोरा* गोद खेले । 

हरखहि बरखहि देश्रो"ट , आनन्द घरे घर मचल। 

लुटबत" अ्नधन धान, निहुछि'" के निद्धावरा' ॥४॥ 
कउठची * के लगल पलना, कउची लागल है डोर। 

के रे** डोलाबे बउआा'* पलतना, के रे भूलनहार ॥५॥ 

अगर-चनन केरा पलना, रेसम लागल है डोर। 

जसोदा डोलाबथि'" पलना, किसुन॒ भूलनहार ॥६॥ 

सले सले'* भूलहइ** पलना, मइया देखथि “ रूप | 
नंद लुटावथि'* संपति, सभ भेलन नेहाल। 
गावथि सुर मुनि कीरति, सिव नाचथ " दे ताल ॥७॥ 


१५ मगलोच्चार। २, लेआई। ३. पान के बीड़े (गिलोरी )। ४, ले आईं 
( इस प्रथ मे "लैलक” प्लौर 'लोलक” दोनो रूप मिलते हैं। ५. ग़ थकर । ६. रोहिणी नक्षत्र । 
७० तुम्हारे । 5५, देवता लोग। €&, लुठाते है। १०. बलेया लेकर । ११. न्यासावत्त, 
निछावर की जानेवाली वस्तु; तेग ( किसी वस्तु को, किसी के सिर या शरीर के ऊपर से 
घुमाकर दान दे देना या कही रख देना श्रौर छोड़ देना )। १२. किस चीज । १३, कोन । 
१४. बचुपा ( बच्चा )। १५. डुलाती हैं। १६. धीरे-घीरे । १७, भूलता है। १५८० देखती है। 
१६९, लुटाते हैं। २०, नाचते हैं । 


सोहर छछ 


जे इह सोहर गावथि, गाइ*' देधिन** सुनाय । 
अनधन बाढ्यि लछमी, बाढ़े*' कुल, श्रहियात*४ ॥5८॥ 
बॉँफ के मिलइ पुतर फल, भरइ*" मरद्धि*५ के गोद | 
जलम जलम फल पावहिं, पुरद सभ मनकाम ॥९॥ 


[ ४२ | 
[ कृष्णु-जन्म की खुशी मे नंद के घर में मनाये जानेवाले आनन्दोत्सव तथा 
जन्मोत्सव-सम्बन्धी विभित्र विधियों के सम्पन्न करने का उल्लेख इस गीत में किया 
गया है| | 
करे 
बधेया | 
गोखुला में बाजले बधइया' तो अ्रउरों बधइया बाजे हे। 
ललना, जलमल सीरी" नंदलाल, नंद घर सोहर हे॥१॥ 
सोने के हंसुश्ना बतायम , गोपाल नारए छीलम” हे। 
ललना, सोने के चौकिया' बनायम, किसुन नेहलायम*" हे ॥२॥ 
पीयरे८ बस्तर” अ्रंग पोछम, पीतामर पहेरायम'* हे। 
पदरवा[*' में पइजनी पहेरायम, गोपाल के नेहलायम हे ॥३॥ 


शक 
[ ३3३ ] 
बधेया ] | 
भदया के घर में भतीजा जलम भेल, हम तो बधइया' माँगे अयली' ॥१॥ 


अगिला' हर के बरदाएर माँगही, पिछला हर हरबाहा। 
हो भइया, हम तो बधइया माँगे अयली ॥२॥ 


२१, गाकर। २२, देती हैं। २३. बढेगा। २४, प्रविधवात्व, सौभाग्य । २५. भरतो है । 
२६, मृतवत्सा, वह ज्ञी, जिसकी संतान पैदा होते ही मर जाती है । 

१. खुशी के समय बजनेवाली नोबत, शहनाई। २. श्री। ३. बनाऊंगी । 
४. सथ्योजात शिशु का ताल । ५. छीलूगी ( काट्टगी )। ६० चोकी | ७. स्नान कराऊंगी । 
८, पीले। ९, वज्ञ । १० पहनाऊंगी। ११, पैर, चरण । 

१. 'बधइया! का श्रथं है--छुशी का नेग। २० भाई। ३. प्ागे-आगे चलते- 
वाला । ४. बलीवद, बेल । 


ज्द मरगही संश्कारनीत 


दध-दही ला" सोरही ' माँगही, 

घीया" लागी भैइसिया* , हो भहया, हम तो बधइया माँगे अगली ॥३॥ 
बाहर" के हम नोकर चाहही, घरवा बहारन के दाइ, हो भइया। 
गोड़ धोमत' * के चेरिया चाहही, पैर दामन' ' के लौड़िया ' *, हो भइया ॥४॥ 
तीरथ बरत के डोली चाहही, सामी'' चढ़न के हाथी, हो भइय। । 
हम तो. बधइया मांगे अइली, हो भइवा।॥५॥ 


[ डे४ 
बघेया ] 
दादा साहेब के घर पोता भयेल हे। 
पोता निछाउर' कछु देव5 कि न?। 
हमसे श्रसीसी कछु लेबडं कि न?॥१ै॥ 
देबो" में देबो पोती श्रन धन सोनवाँ। 
हमरा हीं' नाचब5 श्राउ* गयब5ड किन ? ॥२॥ 
गयबों में गयबो दादा, दिनमा से रतिश्रा४ । 
ग्पप खजाना लुट्यब5 कि न ?॥३॥ 
जुग जुग जिश्नरो दादा तोहर होरिलवा" । 
हमर ससुर घर पेठयब5ड कि ने? ॥।४॥# 


[ है| ॥] 
बपैया ] 
साड़ी न लहँगा लहरदार लेबो भउजो' है। 
चोली न अंगिया बूटेदार छेबो भउजो है॥१॥ 


५, निमित्त, वास्ते। ६. सुरभि” नामक कामघेनु, जिसका अ्रपश्रश 'सोरही” है। ७. घृत । 
८ भेस। €, जनानखाने से बाहर--द्वार पर काम करने के लिए। १०, धोने के लिए । 
११, पेर दबाने। १२, दाप्ती । १३: ख्वाभी, पति | 

१. न्योछावर ( नेग )॥ २० दोगे। ३ आशीर्वाद। ४ लोगे। ४५, दूँगा। 
६. हमरा ही ++ हमारे यहाँ। ७, भौर । ७, दिनमा से रतिश्नरा 5 दिन से रात तक | ९६, नव- 
जात शिशु ॥ 

*ग्रन्तिम पक्ति में होरिलवा के स्थान पर आनेवाला स्वनाम ( उसे ) छिपा हुआ है। 

१. भाभी । 


सोहर ७३ 


कंगना ने लेबो, पहुँची" न छेबो। 
बाला' तो लेबो चमकदार, सुनु भउणो है ॥२॥ 
रुपया न लेबो, श्रठत्नी न लछेबो। 
गिज्नी तो लेबो हम हजार, थुनु भउजो हे॥श। 
चानी नः लेबो, सोना न हछेबो। 
हम लेबो गिनि गिनि” लाल” , सुनु भउजों है ॥४॥ 
जुग जुग जीश्रो भउजों, तोहरो होरिलवा। 
जुग-जुगः बढो अहियात' , सुनु भउजो हे॥५॥ 


[ ३६ ] 
बधेया ] 


जसोदा तोहर भाग बड़ा लहबर' नंदरानी। 
देवोकी' , तोहर भाग बड़ा लहबर है रानी॥१॥ 
काहाँ जलमलन' है जद्नन्नन, काहाँ बाजत है बधावा नंदरानी | 
देवोकी घर में जलमलन जदुनज्नन, गोकुला में बाजत बधावा नंदरानी ॥२॥ 
काहे के छरी से नार छिलायल , काहे के खपर* नेहलायल नंदरानी । 
सोने के छरी से नार छिलायल, रूपे के खपर नेहलायल नंदराती ॥३॥ 
काहे के उजे* अगिया* टोपिया, केकरा के तू पहिरयब5 नंदराती । 
रेसमी के उजे झ्रगिया टोपिया, श्रपन लाला के पहिरायब नंदरानी ॥४॥ 
केरे* लुट्वथि अन, धन, लझुमी, केरे लुठावधि मोती नंदरानी । 
नंद लुटावथि अन, धन, लछमी, जसोदा लुदावथि मोती नंदरानी ॥॥५॥ 
अइसन" जलम लिहल जदुनन्नन, घर बाजे बधावा नंदरानी ॥६॥ 


२. कलाई में पहना जानेवाला आमृुषण | ३, वलय ( इसे भी कलाई में ही पहनते हैं ) । 
४ गितन्गितकर । ५, एक रज्ष । ६, सोहाग ( प्रविधवात्व ) । 

१, लहबर -> लहलहाता हुप्रा; हरान्भर । २. दैवकी, वसुदेव की पत्नी । ३. जन्म 
लिया । ४, छीला गया, काटा गया। ४५ भारी सहश बरतन, खप्पर। ६, वह जो । 
७. चुश्त कुरता | ८, कौन। €, ऐसा । 


८2० मगही संस्कार-गीत 


[ ३७ | 
| पृत्रोषत्ति के हषोललास में द्रव्यादि लुटाने का उल्लेख इस गीत में किया 
गया है। मोबारख ( मुबारक ) शब्द का प्रयोग भी इसमे आया है, जो इसका 
प्रमाण है कि गाँवों मे संस्कारादि मे जाति तथा संस्कारगत विशेष भेद नहीं माना 
जाता | साथ ही, यही गीत मुस्लिम-परिवारों में सी प्रचलित है। | 


बधेया ] 
आज अनंद भेलइ' हमर नगरी । 
मोर दादा लुठावे अ्नधन सोना, मोर दादी लुटावे मोती के लरी' ॥१॥ 
बाबुजी लुटावथ' कोठी-अटारी, मइया लुटावे फूल के भारी। 
मोबारक्ष* होय होरिला तोहरो गली ॥२॥ 


[ रे८ | 
| अन्य गीतों मे छुठी पृजने का विधान है। इसमें बरही पूजने की चर्चा है। 
पुत्रोत्सव के बाद छुठे दिन या बारहवें दिन एक विधि होती है, जिसमे विश्न-बाधा की 
शान्ति के लिए पृणा होती है। उसी बारहवें दिनवाली पूजा की चर्चा इस 
गीत में है । 
शिशु की माँ (असूता ) बरही के दिन अपने भाह को आया न देखकर 
अपनी सास से कहती है कि में बरही की पृजा नहीं करूँगी | छुटी था बरही को 
प्रसृता का भाई बच्चे ओर अपनी बहन के लिए घर से सुन्दर-सुन्दर कपडे और मिश्टत्र 
लाता है। किन्तु, वह हर क्षण अपने भाई की बाट जोहती है और चेरी को बाहर 
जाकर देखने को कहती है। अन्त मे उस का भाई आता है। ग्रसूता अपनी सास से 
राय लेकर भाई के स्वागत-सत्कार की पूरी तैयारी करती है। उसकी ननद मजाक 
करती है कि भाभी तुम्हारा भाई घर का कूढ़ा-कर्केट लेकर आया है और देखने मे 
बदसूरत है | ननद्‌ का मजाक जेसा भाभी से चलता है, वैसा उसके भाई से भी | | 
हम नहीं पूजबद' बरहिया,' भइया नहीं अ्यलन है॥१॥ 
अ्गना बहारइत चेरिया त सुनहःः बचन मोरा हैे। 
चेरिया, देखि श्राव5 हमरो बीरन भइया, कहूँ चलि झ्ावत है ॥२॥ 
दूरहि घोड़ा हिहिग्रायल, पोखरियां घहरायल” हे। 
गली गली इतर* धमकी गेल,” भइईया मोरा आयल हे ॥१॥ 


१, हुआ। २० लडी। ३: लुठाते हैं। ४. मुबारक (बधाई के श्रथ में प्रयुक्त ), 
बरकत का हेतु, सोभाग्यशाली । 

१. पून् गी। २. बरही, पृत्रजन्म के बाद बारहवें दिल होनेवाली पूजा। 
३, हिनहिनाया । ४ पृष्करिणी । ५, प्रतिध्वनित हो उठी । ६, इत्र । ७, सुगन्ध से भर गई। 


सोहर ८ 


मचिया बइठल तोहें सासुजी, सुतहद बचन मोरा हे। 
अब हम पूजबो बरहिया, भइया मोर आयल हे॥४॥ 
सासुजी, कहँमाहि< धरियई* दउरिया,' * कहाँ रे ई! ' सोठाउर* * हे | 
पासुजी, कहाँ बइठइग्नइ'* बीरन भदया, देखतो सोहावन हे ॥५॥ 
कोठी * काँवें रखिहु: दउरिया, कोठिल*" बीच सोठाउर हे। 
बहुआ, श्रेचरे' ' बइठइहड बोरन भइया, देखत सोहावन है ॥६॥ 
प्रोहरी'?! बइठल दुलरइतिन ननतदो, मुँह चमकावल हे। 
जे कछु कोठिया के फारत,'* श्रेगना के बाढन'" हे। 
भउजी सेहे लेके श्रयलत बीरन भइया, देखते गिलटावन"* हे ॥७॥ 





८, किस जगह। €. धरूँ, रक्खू'। १०, दौरी। ११, यह । १२. सोठ, चउरठ, गुड श्रोर 
विविध श्रोषधियों का बना लड॒डू । १३, बैठाऊं। १४ बखार, भ्रन्न रखने के लिए मिट्टी का 
बता हुआ गोलाकार ढक्कतदार घेरा। १५. कोठरी, छोटा कमरा। १६, आँवल पर ही । 
१७, भोलती, श्ोलती गिरने की जगह, देहरी । १८. फाड़न । १६, बुहारन, कूडा-ककंट ) 
२०, जिसकी सूरत पर गिलट का चिह्न हो, बदसूरत । 


मुस्लिम-संस्कार-गीत 
| जन्मोत्सव-सम्बन्धी ] 


( चतुर्थ खण्व्न 


घद्‌ मगही संश्कार-गीत 


बाहरे बैठे भेंसुर' हमारे, भेसुर तोरे पइयाँ पड । 
ननदी बिदा करो, भलाही बिंदा करो ॥३॥ 
बाहर बैठे सइर्याँ हमारे, सइरया तोरे पदइयाँ पड । 
ननदी बिदा करो, भलाही बिंदा करो ॥४॥ 
कंगन सोनार घरे, घचुनरी रंगरेज घरे। 
गंगा जमुना बाढ़ आई, कैसे बिदा करू ॥५॥ 
मेरे से कगन ले लो, मेरे से चुंदरी ले लो। 
नहया चढ़ा ननदी बिदा करो ॥३॥ 


रे 
( इस यीत मे प्रसव-वेदना से व्याकुल पत्नी अपने पति से, अपनी माँ-बहन 

को, बुला देने का अनुरोध करती है। अपने लिए संचित वच्राभूषण और मेवा आदि 
फलों को भी उन लोगों को देने को कहती है कि वे लोग खुश होकर मेरी सेवा करेंगी | 
यहाँ उसने अपने पति के लिए “निरमोह्ीः शब्द का प्रयोग किया है। वह दद का 
मुख्य कारण अपने पति को ही समझती है। साथ ही याढ़े समय मे सहायता पहुँचाने- 
वाले की अपनी संचित ग्रिय-से-प्रिय वस्तु देने का अचुरोध करना भी उसके लिए 
स्वाभाविक है। ] 

निरमोहिया लाल बड़ी दरदे उठी। 

संवरिया लाल बड़ी दरदे उठी॥१॥ 

मेरे पेठारे में कपड़ा बहुत सइयाँ। 

माय बहन को बोला सदयाँ। 

निरमोहिया लाल बड़ी दरदे उठी ॥२॥ 

मेरे पेटारे में गहने बहुत सइर्याँ। 

माय बहन को बोला सइयाँ। 

माय बहन को पेन्हा' सदइयाँ। 

निरमोहिया लाल बड़ी दरदे उठी ॥३॥ 

मेरे पेटारे में मेवा बहुत सइयाँ। 

माय बहन को खिला सहइयाँ। 

माय बहन को बोला सहइयाँ। 

निरमोहिया लाल बड़े दरदे उठी ॥४॥| 

छे 


२« भेंसुर >> पति का बडा भाई । 
१, पहना दो । 


सोहर ब्य७ 


[ ४ ] 

[ इस गीत में ननद-भाभी में बधावे के इनाम के लिए वाद-विवाद का 
वर्णन है| ननद भाभी से, उसके पृत्र के बधावे में, बेसर लेने का हठ करती है और 
उसके लिए शपथ भी खाती है। भाभी भी शपथ खाकर बेसर नहीं देने को कहती है। 
ननद के हठ करने पर भाभी किवाड़ बंद कर देने तथा अंत में मायके चले जाने का 
संकल्प भी ननद से ग्रकट करती है। ननद भी दीवार फाँदकर भाभी के नजदीक 
पहुँचने और अंत में मायके तक हरकारा भेजने को तैयार है। दोनो के हठ मे विरोध 
नहीं, वरन्‌ एक-दूसरे के प्रति प्यार ही भलकता है। | 

भइया किरिया' बेसरिया हम लेबो। 
भदया किरिया बेसरिया हम ना देबो ॥१॥ 
जब तुम ननदो, बधाव। लेने अइहो। 
भइया किरिया, हम भी किवाड हनी देबो” ॥२॥ 
जल तुम भाभी, किवाड हनी देबो' । 
भइया किरिया, हम भी दीवार फाँदी ऐवोएं ॥३॥ 
जब तुम ननदो, दीवार फाँदी अइहो। 
भइया किरिया, हमहु नहृहर चलि जैबों ॥४॥ 
जब तुम भाभी, नैहर चलि जइहो। 
भइया किरिया, हम भी हलकारा” भेज देबो ॥१५।॥ 


[ ५ । 


[ पति बड़ा भोला है। उसकी पत्नी को बच्चा हुआ है। वह दाईं को 
देखकर, पीली साड़ी देखकर तथा बच्चे के रोने की आवाज सुनकर पत्नी से सबका 
कारण पूछता है, लेकिन पत्नी अपने भोले पति से बह्मना करके दूसरा ही कारण 
बताती जाती है। पति को अंत तक घोखे मे ही रखती है और उसके भोलेपन पर 
भीतर-ही-भीवर खुश भी हो रही है। | 

हाँ, हाँ, हाँ मेरा भोला है राजा। 
कमरे में दाई काहेकोी' आई, 
राजा जी, मेरी नाफे टली थी॥१॥ 


१. शपथ । २. किवाड़ हनी ८४ ( किवाड़ हनना )-5 किवाड़ बन्दकर क्िल्ली ठोक देना | 
है. दोगी | ४. भ्राऊंगी । ५. हरकारा, संदेशवाहक | 
१, किसलिए। २. नस । ३. खिसक गई। 


दप मगड़ी संस्कारन्गीत 


हाँ, हाँ, हाँ मेरा भोला है राजा। 
हाँ, हाँ, हाँ मेरा सुरमार सिपाही। 
रानी पीली साड़ी काहे को पेन्हे थी। 
राजा जी, में तो नन्‍योते गई थी।॥२॥ 
राजा जी, मेरा भोला है राजा। 
रानी कमरे में कौन रोग्रा था। 
राजा जी, दो ये बिल्ले" लडे थे। 
राजा जी, मेरा भोला है राजा। 
राजा जी, मेरा सीधा है राजा॥३॥ 


[ दे |] 


[ इस गीत में जच्चा विभित्र विधि-व्यवहारों को सम्पन्न करने की खुशी में 
सास, गोतिनी और ननद को चुनरी, तिलरी और कंगन देने का संकल्प करती है, 
लेकिन वह यह भी कह देती है कि अगर ये लोग इन विधियों के सम्पन्न करने मे 
किसी प्रकार की कमी या इधर-उधर करेंगी, तो में इन लोगो को दी हुईं चीजें वही 
आँगन में ही उतरवा लेगी। इसमे एक तरफ जच्चा की दानशीलता का उल्लेख है, 
तो दूसरी और उसकी अल्हड़ता का | 


आँगन में बतासे लुठा दूँगी, आँगन में। 
सासु जी अइहे, चरुश्रा' चढइहें' । 

भला उनको घुनरिया पेन्हा दूँगी, आँगन में ॥१॥ 
चरुआा चढावे में कसर-मसर करिहे। 

भला उनसे खुनरिया छिता लूगी, आँगन में ॥२॥ 
गोतिनी जे अइहे, पलंग बिछुइहें । 

भला उनको तिलरिया' पेन्हा दूँगी, आँगन में ॥३॥ 
पलेंग। बिछावे में कसर-मसर करिहें। 

भला उनसे तिलरिया छिनता लूँगी, आँगन में ।॥४॥ 


४. शूर-वीर । ५० बिडाल । 
१, चरुआ > चोडे मुंह का मिट्टी का पात्र, जिसमे जच्चा के स्तान के लिए 
पानी गरम किया जाता है। २, ( चुल्हे पर ) चढायेंगी । ३, गले में पहन ने का एक श्राभूषण । 


सोहर पड 


ननद जो गअ्रहहे, श्रॉत् लगहहे | 

भला उनको केगनवाँ पेन्हा दूँगी, आँगन में ॥५॥ 

माँख लगावे में कसर-मंसर करिहे। 

भला उनसे कंगनवाँ छिना लगी, श्रॉगन में ॥६।|# 
है 


[| ७ | 
लगी भावज' मैं वही. कंगना | 
मुभे कंगने को शोक मेरी भाभी ॥१॥ 
माँगो' का टीका ले री ननदिया, ले री ऋलाही' । 
एक नही. दगी यही. कैगनता ॥२॥ 
लगी में भावज वही. कंँगना। 
मुभे कैगने तो शौक नेरी भाभी, लूगी में वही कंगना ॥३॥ 
ताको का बेसर ले री ननदिया, ले री भझालाही। 
एक नई देंगी, यही केग ना (।४।। 


शक 
[ ८ | 


इस रे होरिलवे की दादी बडतिन' , दान बाँटे रे | 
मेरा छोठा-सा होरिला, पलना भूले रे। 
पलना भूले रे, भूुनभुना खेले रे॥१॥ 
इस रे होरिलवे की तानी बड़तिन, दान बॉटे रे। 
मेरा छोटा-सा होरिला, पलना भूले रे। 
पलना भूले रे, भुनभूना खेलें रे॥२॥ 
इस रे होरिलवे की भ्रम्माँ बडतिन, दान बाँटे रे। 
मेरा छोठा-सा होरिनवा, पलना भूले रे॥३॥ 


नी हियाजए न अनीयननी हपिफन खा 





४. प्राँख लगाना 5 आँखे रंजना ( छठी के दित नवजात शिक्षु की श्रॉखों मे काजल लगाना )। 
#यह गीत हिन्दु-परिवारों मे भी प्रचलित £, लेवल गीतो की भाषा के साथ रस्म- 
रिवाजों भे अन्तर हैं ( दे० सोहर, खण्ड तुनीय, गीतनम० २६) | 
१. भाभी । २० भाँग, सीमत्त । ३. झंगढालु । 
१, बड़तिन ऋ# श्रेष्ठ । 








8 ० मगही संस्कार-गीत 


[| ६ ] 

[ बच्चे के जन्म की खुशी में भाभी ननद को वच्नासूपरण देना चाहती है, जिसे 
उसका प्यारा ननदोई भी देखेगा। लेकिन, ननद भाभी के आग्रह को टालती 
जाती है और उन चीजों को लेने से इनकार कर देती है। अंत मे, बहुत अवुरोध 
करने पर वह कहती हे--गे सब चीजें तो मेरे पास बहुत है, इन चीजो की कर्मी 
नही !! ननद का यह कहना--शाद रहे मेरा नन्‍हा होरित्ञवा, यही बहुत है 
जी !--कितना उपयुक्त और प्रशंसनीय है | | 

श्रच्छी बूबू' टीका लेगी, श्रच्छी बूबू मोतिया* लेंगी जी। 

मेरे आरजु का है ननदोहइया,” ओभी जरा देखेगा जी ॥१॥ 

नहीं भाभी टीका लंगी, नहीं भाभी मोतिया लगी जी। 

भाभी, ऐसे ऐसे टीके बहुत है, संदृकचा” मेरा भरा होगा जी ॥२॥ 

प्रच्छी बूबू बेसर लेंगी, अ्रच्छी बूबू चुनिया' लेंगी जी | 

मेरे आरजू का है ननदोइया, श्रोभी जरा देखेगा जी ॥१॥ 

अरे नहीं भाभी वेसर लेगी, नहीं भाभी, चुनिया लूँगी। 

ऐसे ऐसे बेसर बहुत हैं जी, संदुकचा मेरा भरा होगा जी ॥४॥ 

अच्छी बूबू कंगना लेगी, अ्रच्छी बीबी कड़वा* लेंगी। 

मेरे श्रारजू का है ननदोइया, श्रोभी जरा देखेगा जी ॥५॥ 

नहीं भाभी कंगना लूँगी, नहीं भाभी कड़वा लंगी। 


बे 


शाद* रहे मेरा नन्‍्हा होरिलवा, यही बहुत है जी॥६९॥ 
हट 


[ १० ] 
नहवावन | 


नारंगी' दामन वाली जचा, गोद में बचा ले | 

गोद में बच्चा ले री जचा, गोद में बचा ले ॥१॥ 

माँग जच्चा के टीका सोभे, मोतिया लहरा ले रे जचा, मोतिया लहरा ले । 
हजरिया बैठा पास में, हँस हँस के बीडा ले ॥२॥ 

१. बूबू “" तनद के लिए प्यार भरा संबोधन । २, ललाट का श्राभूषण । ३५ मोती की 
लडी । ४. ननद का पति। ६, काठ का बड़ा बकसा । ६. छुनिया 5 [ < घुन्नी < चूणो ] 
बहुत छोटा नग। ७, कड़ा ( हाथ मे पहुनने का एक श्राभुषण )। 5, प्रसन्न, भरा-पूरा । 

१० नारंगी रंग | २. हजारी दुलहा। 


सोहर ६१ 


नेक जचा के बेसर सोभे, चुनिया लहरा छे। 

हाँ जी, चुनिया लहरा ले, चुनिया लहरा ले। 

हजरिय' बैठा पास में, केसरिया' बैठा पास में, हँस हँस के बीडा ले ॥३॥ 
कान जचा के बाली सोभे, भुपका लहरा ले, हाँ जी, भुमका लहरा ले । 
केसरिया बैठा पास में, हँस हँस के बीड़ा ले ॥४।॥ 

हाथ जबा के कंगना सोभे, चुडिया लहरा ले, हाँ जी, घुडिया लहरा ले । 
हजरिया बैठा पास में, केसरिया बैठा पास मैं, हँस हँप के बीडा ले॥५॥ 


जन्‍मनन, 7 


३. कैसरिया बच्चन पहननेवाला । 


मुगहन 


[| १ |] 


| मुएडन आदि शुभ संस्कारों के अवसर पर अपने कटम्बियों के सहयोग 
और उपस्थिति से बढ़नेवाली मंडप की शोभा का उल्लेख इस गीत में किया 
गया है। साथ ही सम्बन्धियों के स्वागत-सत्कार तथा ग्बोधन के लिए उपयुक्त 
सामग्री का भी इसमे वर्शन किया गया है। ] 


गोचरः है नगर के बराम्हन, पोधिया बिचारहु है। 
आाजु कनन्‍ह॒इय। जी के मूंडन,' नेश्रोता' पेठाएब* है॥१॥ 
अरिजनि” नेश्रोतब, बरिजनि' नेश्रोतब,* श्रठरो* देश्ादिन* लोग हे। 
नेश्रोतत कुल परिवार, कन्हइयाजी के मूंडन है॥र॥ 
काहे लागि झूसल'” गोतिया' ' लोग, अभ्रउ्रों गोतितरी** लोग हे। 
काहे लागि झूसले ननदिया, मौड़उग्रा'* नहीं सोभले हे॥१॥ 
का'४ ले'+ मनएबो' गोतिया, का ले गोतिनी लोग हे। 
श्रहे, का ले मनएबो ननदिया, मेंड़ठम्आा मोर सोभत हे ॥श।॥ 
बीरा'” ले मनएबो गोतिया, सेनुरा* ले ग्रोतिनी लोग हे। 
अहे, बेसरि ले मनएबो ननदिया, मडउश्मा मोर सोभत हे ॥५॥ 


शक 


न न 


१, गोचर » प्रत्येक प्रह अ्रपनी-प्रपनी गति के प्रतुघार चलते हुए निश्चित काल तक 
क्रिस्ती-त-किसी राशि का भोग करता है। उसकी इसी राशिगत चाल को गोचर कहते है । 
जन्मकाल में चंद्र नक्षत्र के अ्रनुतार जिस मनुष्य की जो राशि होगी, उसके श्रनुपार चलते हुए 
सुर्यादि नक्षत्र, किसी विशेष राशि, श्र्यात्‌ कुण्डली के प्रथम, द्वितीयादि स्थानों मे जाने पर 
जो शुभाशुभ फल देते है, उठो को गोचर भोग-फल कहते हैं। २६ मुंडन-संस्कार । ३. न्योता, 
निमंत्रण । ४. भेजु गा। ४. परिजन | भोजपुरी क्षेद्र मे निम्नलिखित रूप प्रचलित है--- 
अरजन नेप्रोतव परनन नेगप्रोतब, नेश्रोतत्र कुल परिवार ।! ६. बरिजन >परिजन, श्रर्थात्‌ 
परिजन या श्रडोस-पड़ोस के ग्रन्य लोग । बडिजनी, यावी बडी तनद ग्रादि अपने से बड़े सम्बन्धी । 
७, निमत्रित कहगा। 5८, शोर भी। €, दबादिन ब्ै गोतिती, पति के भाइयो की पत्नियाँ । 
१०, रठे। ११, गोचवाले ॥ १२, पत्ति के भमाइयो की पत्नियाँ॥। १३. मण्डप । १४, क्या । 
१४, लेकर । १६, मनाकऊंगा । १७, बीड़ा ( पान कौ गिलोरी )। १८६ पिन्दूर । 
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8६ मगही संस्कार'गोत 


[ २ | 


[( इस गौत में लक्लाट पर बातों दे था जाने के कारए पुत्र ने अपना धंडन 
करवा टेने के लिए पिता से अनुर।प किया हे ! इसपर पिता ने ज्येर-लेशाख महीने में 


मूंडव करवाने का आशध्ासन दिया। ण्ये'न्‍्ट-नेशाख मे ही मंडन का विशेष मह्त 
बनता है । | 


सभवा बइठलल”' रठउरा बाबा कवन' बाबा हो। 

वाबा लाबरर सोरा छेंकले/ लितार,' करहुँ जग-मंडन हो ॥|१॥ 

झारि! बान्हु,, सम्हारि' बान्हु, कवत बहुसा हो। 

सरवे दहु जेंठ. बढसाव, करह जग मंडन हे। 

करयो ' ' अलबेता के मूंडन है॥२॥ 

शक 
[ थे ] 

[ इस गीत में मुडन-संस्कार के अवसर पर ब्राह्मण, हजाम, कुम्हार और 
बच्चे की फूफी को निमंत्रित करने का उल्लेख हे। बाद्णु संस्कार कराता है, हजाम 
मंडन करता है, कुग्हार कलश आदि लेकर आता है तथा ७फी मंडन के समय 
बच्चे वो कटे हुए केश का गुच्छा अपने आँचल थे लेती है, जिसे 'लापर? लेना कहा 


जाता ६ | एके आपारक्त संस्कार के अपसर प९नमात्रत लागो का खिलाने के लिए 
चावल छॉटवाने आर दाल दलवाने का भी उल्लेख है। | 


श्रोखरी' में चउरा' छुंटाएब है, चकरी' में दाल दराएब हे, 
कन्हइश्ना जी के मंड़न हे । 

बराम्हन के नेग्रोता" पेठाएब, पोथिश्ना समेत* चलि आझावड 
कन्हइप्रा जी के मेड़न है । 

बराम्ह्न अलुरी४ पसारे, हम लेबौ पोथिया के मोल, 
कन्हइथ्रा जी के मूडन है ॥१॥ 


१, बेठे हुए ॥ २. श्राप | ३. फोत । ४. लाबर ( भोज० --लापर ) ७ माथे का केश । 
५० घेर लिया है। ६, ललाठ। ७, भाडकर ( कंघी देकर )। ८. बाँधो । ६. संभालकर, 
सजाकर । १०, बहुप्रा > कु वारा, उपनयन-पंस्कार के योग्य बालक | ११, करूग्प | 

१. ऊखल | २. चावल । ३. छोठा जाँता । ४. दलवाऊंगी । ५. निमंत्रर् ; ६. साथ, 
सहित | ७, भलुरी & कुछ माँगने के लिए ममतापुवक मतावन या हुठ करना | 


मुंढन ३७ 


झोखरी में चउरा छुँटाएब हे, चकरी में दाल दराएब है, 
कन्हइआ जी के मूँडन है । 
हजमा” के नेश्रोता पेठाएब, छुरवा' समेते चलि आवड, 
कन्हइश्रा जी के मूंडन है । 
हजमा भअलुरी पसारे, हम लेबो छुवा के मोल, 
कन्हृइश्ना जी के मूंड़न है ॥२।॥ 
झ्ोखरी में चठरा छोेटाएब, चकरी में दाल दराएब 
कन्ह॒इश्रा जी के मंड़न है । 
कुम्हर'* के नेश्रोता पेठाएब, कलसा समेते चलि आवड 
कन्हइञ्ना जी के मृंड़न है । 
कुम्ह।ा अलुरी पसारे, हम लेबो कलसा के मोल, 
कन्हइशा जी के मूंडन है ॥३॥ 
झोखरी में चउरा छोेटाएब, चकरी में दाल दराएब, 
कन्हइश्ना जी के मूंडन हे । 
फूआ ' के निश्रोता पेठाएब, फुफ्फा'' समेत चलि आवड 
कन्हइश्ना जी के मूंड़न हे । 
फूमा अलुरी पसारे, हम केबो बबुपओ, के मोल, 
कन्ह॒इश्ना जी के मड़न है ॥४॥ 


[ ४ ] 


| बच्चे के मूंडन-संस्कार के समय उसको मां के द्वारा अपने कुल-परिवार करे 
लोगों की निमन्त्रित करने तथा उल्लास में काफी खच करने का वर्णन है। मंडन के 
समय पीडा से बच्चे के चौक उठने तथा उसकी तकलीफ से विहल होकर नाई को 
दंड देने करी भावना की अभिव्यक्ति तथा मुंडन समाप्त होने पर, खुशी में उसे, इनाम 


देने का उल्लेख है| | 


पाँच सुपारी बाँटु' री, श्रब नेवतब  कुल-परिवार, लालजी के मूरन है। 
पाँच सुपारी बाँठु री, मोरे श्रलख दुलरुए' के मूरन हे॥शा। 


८. नापित, हजाम । &, छुरा, उस्तुरा। १०. कुम्हार, कु भवार। ११, पिता की बहन, 


बुआ | १२ बुभा का पति। 


१, बॉटो। २, न्योता दूगी, तिमंत्रित करू गी। ३. दुलारा । 


श्८ मगही संस्कार“गीत 


प्रव बम्हना बसे जें बनारस, भ्रब हजमा कुरखेत* , लालजी के मूरन हे। 
ए सवासिन" बसे ससुरघर, अब किन रे परिछेबाल” लालजी के मूरन हे ॥२॥ 
अब बम्हना के चिठिया पेठाइय, भ्रब हजमा के पकरि मंग्राइय , 
लालजी के मूरन है । 
ए सवासिन के डोलिया फनाइय* , उहे रे परिछेबाल, लालजी के मूरन है ॥३॥ 
नव मन गेहुँमा' मँगाइय, अत्र नेवतब कुल परिवार, लालजी के मूरन हे। 
नव मन घिश्रा' मेंगाइय, भ्रब नेवतब कुल परिवार, लालजी के मूरन हे ॥|४॥ 
नव थान' ' कपड़ा मंगाइय, हम नेवतब सब परिवार, लालजी के मूरन है। 
पहिला श्रस्तुरा नउन्ना फेरिय, हमर लाल उठल छिहुलाय'* , 
लालजी के मूरन है ॥५॥ 
हसरा ग्रस्तुरा नउआा फेरिय, हमर लाल उठल छिहुलाय, लालजी के मूरन है । 
तीसरा अस्तुरा नउग्रा फेरिय, हमर लाल उठल छिहुलाय, लालजी के मूरन हे ॥६॥ 
चउथा' * श्रस्तुरा नउआ फेरिय, हमर लाल उठल छिहुलाय , 
लालजी के मूरन है। 
हजमा के लुलुहा"* कटाइय, नउनिया के देहु बनवास, लालजी के मूरन है ॥७॥ 
पँचवा भ्रस्तुरा नउश्नमा फेरिय, हमर लाल उठल छिहुलाय, लालजी के मूरन हे । 
हजमा के सोनवा गढाइय, नउनिया के लहरापटोर'*, लालजी के मूरन हे ॥5८॥ 


डे 


ध [ ४५ )।] 


[ बच्चे के मुंडन में विधि-विधान सम्पन्न कराने के लिए ब्राह्मण को, मंडप 
छाने के लिए गोतियों को, गीत गाने के लिए गरोतिनियों को, कलश के लिए 
कुम्हार को, मंडन करने के लिए नाई को, पीढ़ा के लिए बढ़ईह को और लापर लेने के 
लिए बच्चे को फृफी की निमंत्रित क्रिया गया। सभी आये। सबका सम्मान 


भा 


४. कुरक्षेत्र+ ५६ सवासिन > परिवार की लड़कियाँ, बहन, बेटी श्रादि। ६. कौन। 
७, परिछुनेवाली । मुंडन, उपनयन श्रौर विवाह संस्कार के श्रवसर पर जियो द्वारा किसी द्रव्य को 
हाथ में लेकर बच्चे या दुलहे के माथे पर से घुमाकर सम्पन्न किया जानेवाला एक लोकाचार को 
परिछन कहते हैं। ८. डोनी फनाना> पालकी पर चढाकर ले जाना। ६, गेहूँ। १०. घृत । 
११. लगभग २० गज लम्बे कपड़े को थान कहा जाता है, अश्रदद । १२. छिहुलाय > दर्द से 
बेचेन होकर चौंक उठना। १३. चतुर्थ । १४, कलाई तक का भाग | १५, गोटा-पाटा जड़ी 
रेशमी साड़ी | 


मुंडन $३ 

किया गया। बच्चे की फृफ्फी के पिता ( बच्चे के पितासह ) ने याँठें खोलकर 
मेहमाँगा नेय दिया; लेकिन उसके भाई और भाभी (बच्चे के पिता और माँ ) 
क्रद्ध हो गये। दोनो ने कहा, यह तो घर को लूटने आई है। ) 

भ्रहे बाम्हन के पड़के हँकार' , बरुश्रवा" के मूंडन हे । 

बाम्हन अइले बेद भनन है ॥१॥ 

अहे गोतिया के पड़लें हँकार, बरुअ्रवा के मूंडन हे । 

गोतिया अइले मॉँड़ोए छावन" हे ॥२॥ 

श्रहे गोतिती के पड़ले हँकार, बरुअ्रवा के मंड़न हे। 

गोतिनी प्रइले मगल' गावन है ॥३॥ 

प्रहे कुम्हता के पड़ले हकार, बरुअवा के मूंड़न हे । 

कुम्हरा श्रइले कलसा लिहले* है ॥४॥ 

श्रहे हजमा के पड़ले हँकार, बरुअवा के मूंड़न हे । 

हजमा अइले. छुवा* लिहले. हे ॥५॥ 

अहे बड़ही के पड़ले हँकार, बरुअ्रवा के मूंडन हे। 

बड़ही ग्रइले पिढवा' लिहले हे ॥६॥ 

श्रहे फू” के पड़ले हँकार, बच्अ्रवा के मूंड़न हे । 

फ्ञ्रा अइले अंचरा पसरले ' है ॥७॥ 

अहे, बाबा के पड़ले हँकार, बरुभ्रवा के मूंड़न हे। 

बाबा जे अ्ले गेंठी खोललहे'* हे॥५॥ 

अहे भइया के पड़ले हँकार, बरुप्रवा के मंड़न है। 

अ्रहे भइया गइले'* रिसिश्राय' , बहिनी घर-लूटन' * है ॥९॥ 

अहे, भउजी के पड़ले हँकार, बरुग्रवा के मंड़न हे । 

अहे, ननद अ्रइले घर-लूटन, बरुभश्रवा के मूंड़न है ॥१०॥ 





१, बुलावा, निमंत्रण । २, कु वारा, जिसका उपतयन होनेवाला है। ३. वेदोच्चाररश । 
४. सण्डप । ४. आच्छादन करने। ६, लिए हुए। ७. उस्तुरा। ८ बडुकी, लकड़ी का 
काम करनेबवाला, बढई। ६, पीढ़ा, लकडी का पादपी5॥ 2१०, बुझा, पिता की बहन। 
११. फैलाते हुए। १२. गाँठी खोलले>गाँठ खोले हुए ( रुपये-पंसे देने मे मुक्तहस्त )। 
१३. गया । १४. रोषथुक्त होना, क्रुद। १५, घर को लुटनेवाली | 


ननेऊ 


[ १ | 


| बालक उपनयन-संस्कार के योग्य हो गया है, पर उसे जनेज नहीं दिया 

गया है। वह गंगा में स्नान करता है और अपने अंग्रो को देखकर लजित होता है | 
वह अपने पितामह ओर चाचा ते उपनयन-संस्कार कराने को कहता है। वे लोग 
उसे सान्त्वना देते है कि तुम्हारा उपनयन बाजे-गाजे हे साथ शीत्र करूँगा । | 

गेग। रे अ्रार' कवन बरुप्रा" करे असनान । 

करे प्रसनतियाँ रे बख्ञा, निरखे' शआ्राठो अ्रेग ॥१॥ 

बिनु हो जनेउआ हो बाबा, ना सोभे कान । 

अप्पन जनेउग्रा हो बाबा हमरा के द5॥२॥ 

हमरो जनेउआा हो बर्झआ, भे गेल” पुरान। 

तोहरो जनेउश्रा हो बख्यञा, देबो बजना' बजाए ॥१॥ 

गगा के भ्ररार कवन बरुआ करे असतान | 

करे अ्रसननियाँ रे बरुआ, निरखे श्राठो अँग ॥४॥ 

बिनु हो जनेउआा हो चाचा, ना सोभे कान। 

ग्रप्पन जनेउग्ना हो चाचा, हमरा के द5॥५॥ 

हमरो जनेउग्रा हो बढूप्रा, भे गेल पुरात। 

तोहरो जनेउश्रा हो बहूप्रा, देबो बनना बजाए ॥३॥ 


क्र 
[ २ | 


गंगा रे जमुनवाँ के रेतिया,, मोतिया उपजायब है। 
गंगा रे जमुनवाँ के रेतिया, सोनवाँ उपजायब है ॥१॥ 





१, तठ का ऊँचा भाग, कगार। २. कु वारा, उपनयन-योग्य बालक । ३. देखता है । 
४, आ्राठों भ्रंग >पै र, घुटना, कमर, छाती, ठुड्डी, ताक, मस्तक भ्रौर हाथ । किन्तु यहाँ झ्राठो 
झ्रग में जाँच, कमर, छाती, बगल, कंधा, कात, माथ शोर हाथ समभना चाहिए । ५. भे गेल & 
हो गया। ६. बाजे, वाद्यवुन्द । 

१. रेत । 


१०४ मगधह्ठी संस्कार-गीत 


जब मैं जनतो कवन बरूआा, तुहँ पंडित होयब5 है । 
तुहँ बराम्हन होयब5 है । 

कंचन थाल भराइ के, सोनवाँ भीखी  देयब' हे । 
मोतिया भीखी देयब है ॥।२॥ 


कक 
[ ३ | 


चइत' में बरुआ बिदा भेल, बेसाख पहुँचल" हे ॥१॥ 
जइबो* में जइबो श्रोहि देस, जहाँ दादा अप्पनर हे। 
उनखर” चरन पखारी के, हम पड़ित होथब हे। 
हम बराम्हन' होयब हे ॥२॥ 
जदइबो में जश्बो श्रोहि देस, जहाँ ताना श्रप्पन नाना है । 
उनखर चरन पारी के, हम पंडित होयब है। 


इम बराम्हन होयब है ॥३॥ 
के 


| ४ | 


[ उपनयन-संस्कार में प्रयुक्त होनेवाली सामग्री का उल्लेख इस गीत में 
किया गया है। साहिल जन्तु का काँटा, मगछाला, पलास का डंडा और मेज की 
डोरी का उपयोग इस संस्कार में होता है। यह सामभी जंगल मे ही उपलब्ध 
होती हैं। इस गौत मे इन चीजों को एकत्र करने के लिए घनघोर जंगल में 
जाने का संकेत किया गया है। | 


जेहि. देस सिकियो"* ने डोलय, साँप ससरि" गेल हे। 
ललना, शोहि देस गयलन" दादा रइया, अंगुरी घरि कवन बरूआ है ॥१॥ 


२० भिक्षा ( उपनयन के श्रवसर पर बालक ब्रह्मवारी का वेष धरकर ग्रुरुकुल जाने का स्वांग 
रचता है। भ्रध्ययन श्रौर गमन के खर्च के लिए भ्राप्त धुरुजनों से एक पात्र में लिक्षा माँगता है। 
गुरुजत उसके पात्र में रुपये, भ्रशर्फो श्रादि डालते हैं )। ३« दूंगी । 

१, चेत्र मास | २. पहुँचा, भरा गया ३. जाऊंगा । ४, श्रपता, निजी । ५. उतका । 
६. ब्राह्मण । 

१. सीक भी । २, डोलती है। ३, रेंगना । ४ उस । ५. गये । ६, राय प्रदवोधारी | 


जनेऊ १७०२ 


पहिछे जे मरबों साहिल," साहिल कॉटा चाहिला* हे। 

ललना, तबे हम मरबो मिरिंगवा, मिरिगछाल"* चाहिला है। 

ललना, तबे हम कटबो परसवा'* परास डटा चाहिला हे॥२॥ 

ललना, तबे हम कटठबो मूंजिञ्बा, मुँजिश्र'' डोरि चाहिला हे। 

ललना, आश्राज मोरा बाबू के जनेउग्मा, जनेउञ्मआा पीला'* चाहिला हे ॥श। 
के 


[ ४५ ै 
(यह गीत भी पूष गीत में वर्णित सामग्री की ही चर्चा करता है [| 
जेहि बत पिकियो ना डोलइ, बाघ सिंह गरजइ हैे। 
तेहि बन चललन क्रवन चच्चा, श्रेंगुरी धरि कवन बरुआ हे ॥१॥ 
पहिले जें कटबउ' मूजवा", मूंज के डोरी चाहिला है। 
तब कय कंटबउ परसवा, परास डंडा चाहिला हैे। 
तब कय मारबठ मिरंगवा, मिरिंग छाल चाहिला है॥२॥ 
जेहि बन सिंकियो ने डोलइ, बाघ सिंह गरजइ है। 
तेहि बन चललन कवन भदया, अँगुरी धरि क्रवन बरुआ है ॥३॥ 
पहिले जे कटबउ मूंजवा, मेज के डोरी चाहिला हे। 
तब कय कटबउठ परसवा, परास डंडा चाहिला हैं। 
तब कय मारबठ मभमिरिंगवा, मिरिंग छाल घाहिला हैं॥थ। 
के 
[ दे |] 
सभवा बइठल रउरा' कवन बाबा, दहु बाबा हमरो जनेउ* गे माई । 
बेदिया बइंठल हो. बसरुआ, रतन के जोतं मे भाई ॥१॥ 
केई ७ देबें' मूज जनेउभशा केई मिरिंग छाल गे माई। 
, केई देवे पियर* जनेठओ, बेंदिया के बीच गे माई। 
रतन के जोत गे माई ॥२॥ 


७. साही, खरगोश जितना बड़ा एक जम्तु, जिसका सारा शरीर तेज लम्बे काँटो से ढंका रहता है 
झौर जो जमीन मे माँद बनाकर रहता है । ८. चाहता हैँ। ६. मृग-चम । १०. पलाश, किशुक 
नामक वृक्ष । ११, मूज की । १२. पीत रंग का । 

१. काटूगा। २० मू ज नामक घास। 

१. भाप । २, दो। ३. यशोपवीत | ४. ज्योति । ५० कीच । ६. देता है। ७. मूज का 
जनेऊ। यहाँ मू'ज का जनेऊ देने का वर्णुन हैं। प्रचलत के भ्रनुसार उपनयन-संस्कार मे मूज की 
मेखला को जनेऊ की तरह पहनाया जाता है, ८. पीले रंग का 


१०६ मगदही संस्कार-गीत 


बराम्हन देलन मूंज जनेउश्रा, नउश्ना" मिरिंग छाल गे माई। 
बाबा देलन पियर जनेउआ, बेदिया के बीचे गे माई। 
रतन के जोत गे माई ॥१॥ 
सभवा बइठल रउरा कंवन चच्चा, दहु चच्चा हमरो जनेउ गे माई। 
बेंदिया बइठल हो बरुभश्रा, रतन के जोत गे माई॥४॥ 
केई देवें मूंनग जनेउश्मा, केई मिरिंग छाल गे माई। 
केई देवे पियर जनेउआ, बेंदिया के बीचे गे माई। 
रतन के जोत गे माई ॥५॥ 
बराम्हन देलन मंज जनेउआ, नउझा मिरिगय छाल गे माई। 
चच्चा देलन पियर जनेउश्ना, बेदिया के बीचे गे माई। 
रतन के जोत गे माई ॥६॥ 


[ ७४ | 
[ बालक, ब्रह्मचारी का वेष धारण कर गुरुजनों से जब भिक्षा माँग रहा है, 
तब स्त्रियाँ उससे पूछती है. कि तुम कहाँ के रहनेवाले हो और क्या-क्या माँगने 
आये हो ? बालक तो चुप है, पर दूसरी स्त्री उसकी ओर से उत्तर देती है कि यह 
अमुक-अमुक वस्तुएँ माँगने आया है । यह गीत प्यार, सोभाग्य और उद्छाह से भरे 
हृदय की वाणी के रूप में अस्फुटित है। | 
कहाँ के' तू तो बराम्हन बसरुओआ' । 
कहँवाँ. बिनती तोहार, माई है॥१॥ 
कवन' साही* सम्पत सुनि आएल हो बरुओआ । 
कवन देइ”* दुश्आार* घरि ठाड़,” भाई है॥२॥ 
माँगले बह्शा धोती से पोथी, माँगले पीयर जनेऊ, माई है। 
माँगले बस्मा हो चढ़त के घोड़वा, माँगले कनिया-कुआर,“ माई हे ॥३॥ 
तिरहुत के हम बराम्हन बरु्मा, कवन पुर में विनती हमार माई हे। 
कवन साही सम्पत सुनि अइली हो बरुशा, 
कवन देइ दुश्लाार धइले ठाड़ हे॥४।॥ 


६० नापित, हजाम । 
१. किस गाँव के । २. ब्रह्मचारी वेषधारी बालक । ३, किस स्थान में, कहाँ । ४. राजा, 
उपाधि-विशेष । ५, देवी। ६६ द्वार । ७. खड़ा । ८५ क्वाँरी कन्या ( पत्नी-रूप में )॥ 


जनेक १७४७ 


देबों में बर्श्ा हो धोती से पोथी, देबों में पियर जनेऊ, माई हे। 
देबों में बरआा हो चढ़न के घोड़वा, एक नहीं कनिर्याँ-कुआर, माई हे ॥५॥ 

शक 

[८ ] 
बेदियनि' बोलले बरुश्रवा, जनेऊ-जनेऊ करे है। 
बाबा, के मोरा बेंदिया भरावत, जनेउश्मा दियावत' हे ॥१॥ 
हँसि-हेसि बोलथिनों बाबा, बोली भितराएल" हे। 
बबुआ, हम तोरा बेंदिया भराएब, जनेउञ्मा दियाएब हे ॥२॥ 
बेदियति बोलले बझुअवा,  जनेऊ-जनेऊ करे है। 
चच्चा, के मोरा बेदिया भरावत, जनेउश्मा दियावत है॥३॥ 
हंसि-हँसि. बोलथिन चच्चा, बोली भितराएल हे। 
बबुआ, हम तोरा बेदिया भराएब, जनेउआ दियाएब हे॥४॥ 
बेदियन बोलले. बहग्रवा, जनेऊ-जनेऊ करे हैे। 
भइया, के मोरा बेंदिया भरावत, जनेउवा दियावत हे ॥श।। 
हंसि-हेंसि. बोलथिन भइया, बोली भितरायल हैे। 
बबुआ, हम तोर बेदिया है * जनेउञ्ा दियाएब है ॥६॥ 


[ ६ ] 


कुइयाँ' असथात पर मुंजवा के थलवा।* 
मूंज चीरे चललन, बरुआ कवन बस्भा॥१३॥ 
चिरथिनें कवन चच्चा मूँज के है थलवा। 
मूज चीरे चललन बाबा हो केवन बाबा॥र।॥ 
तहाँ” कवन बरुआ लोटि-पोटि रोवलन' । 
भुइयाँ लोटि रोवलन, दहु बाबा हमरो जनेऊ हो ॥३॥ 
फरलन - भुरलन जाँघ बदइठवलन । 
देबो बाबू न जनेऊ हो ॥४॥ 


“, क्ढों से। २. बेदिया भरावत «बेदी भरावेगा। ( संस्कारों के अवसर पर वेदिकाएँ 
बनाई जाती हैं, उनपर अ्रनेक खाने बनाये जाते हैं भोर उन्हे विविध रंगो से भरा जाता है । 
इसी को “बेदी भराना' कहते हैं।) ३. दिलायेगा। ४. बोलते हें। ५. भरे गले से। 
६, भराऊंगा । 

१. कुआँ, कूप। २. थाला, भ्रालबाल। रे. चले। ४, चोरेंगे। ५, उस जगह । 


३० रोते हैं। ७५ भाइ़-पोछ्ठ किया | ८. बेढाया । 


ण्द मगही संस्कारन्‍्गीत 


[ १० | 

बराम्हतन नेवतब, बराम्हनी. नेवतब । 
नेवतब, पोथियां सहिते* चलि श्राव5, माई हे। 
कब हम देखम' रामजी जनेउशा, कब हम देखम 

किरिस्न जनेउश्रा, माई है ॥१॥ 
कुम्हरा * नेवतब,. कुम्हइनिर्याँ नेवतब । 
नेैवतब, कलसा सहिते चलि पब्राव5, माई हे। 
कब हम देखम रामजी जनेउश्ना, कब हम देखम 

किरिस्न जनेउआ, माई है ॥२॥ 
हजमा नेवतब, हजमिनियाँ” नेवतब । 
नेवतब, छुरवा समभेते चलि आव5, माई हे। 
कब हम देखम रामजी जनेउञा, कब हम देखम 

किरिस्त जनेउश्ना, भाई है ॥३॥ 


घिउढारी ] 


[ ११ ।ै 
हरियर' लेमुश्रा'' हे हरियर जोवा' केरा* खेत ॥१॥ 
एक श्रचरज हम सुनल , दुलरइते, बाबू के मड़वा* जनेऊ । 
मड़वहिं बैठल दुलरइते बाबू , गेंठ जोड़ि* दुलरइते सुहवे" हे ॥२।॥ 
बेदिश्रहि" घीउऊ' हे ढारिये गेल, सगरो' * भेद्ट गेल इजोर* ' | 
सरग'  अनंद भेल पितर लोग, अबे बंस बाढ़ल*' मोर ॥३॥ 


१. निमंत्रित कहगी। २६ साथ। ३. देख गी। ४. कृष्ण । ४, कुम्हार, कुम्भकार । 
६, कुम्हारिन,कुम्भकार को स्त्री । ७. हजाम कौ स्त्री । 

१. हरा। २, तीवू । ३. यव, जी । ४. का । ५, मण्डप । ६. गाँठ जोड़ता--पतिन्पत्ञों की 
चादरों के छोर में घान, दूब, हल्दी श्रोर द्रव्य प्रादि रखकर बाँधने को प्रक्रिया । ७६ सुहागिन । 
5० वेंदी पर | &, घृत 4 १०. सत्र | ११. प्रकाश । १२, सवगं में | १३५ बढ़ा | 


विवाह 


'सशुन | 


[ यह समुन का गीत है। इस गीत में यह उल्लेख है कि प्यारी पुत्री के 
विवाह के लिए वर-पक्ष से सुन ( शुभ मुहर्तवाले सामान ) आ गया है। लड़के के 
पिता ने अभी विवाह में काम आनेवाले सामानों को बनवाया न॑हीं हे या न कोई 
विधि ही की है| वह अपनी प्यारी पुत्री के विछ्लोह से दुःखी है। उसका जी कामों में 
नहीं लगता है। फिर, सगुन आ जाने पर उस्ते जब तैयारी करनी पड़ी, तब कहता है, 
यदि में जानता कि मेरी प्यारी पुत्री मेरे पास से चली जायेगी, तो में उसे छिपाकर 
रखता । इस पर कन्या कहती है कि मे अब समझदार और सयानी हो गई हूँ, 
अब कितने दिन अपने पास रखोगे ? अर्थात्‌ , शीघ्र तेयारी करो। सगुन विवाह का 
आरंभिक कृत्य है। इसके द्वारा कन्या-पत्तवाले वर-पक्ष को वस्राभूषण और रुपये 
देकर विवाह-सम्बन्ध हृढ करते हे। इसके बाद ही दोनों पक्त में सगुन उठता है और 
मांगलिक काय आरम्म होते हैं तथा च्रियाँ मंगल-गीत गाना आरम्भ कर देती हैं | 


[ १ | 
अहो सगुनि' अ्रहो सगूनि, सगुने' बियाह । 
में तो जनइति' गे सगूनी, होयतो बियाह॥१॥ 
अरे काँचे बॉँसे डलवा" गे सगुनी, रखती बिनाय' । 
अरे आपन बेटा दुलरइता दुंलहहा, रखतो चुमाय* ॥२॥ 
में तो जनइति गे सगुनी, होयतो बियाह। 
अरे अपन बेटी दुलरइतिन बेटी रखती छिपाय ॥३॥ 
रखे के न रखल5 जी बाबा, लड़िका से बारीध। 
झरे अब कते* रखब< जी बाबा, सुबुधि-सेयानी  *॥४।| 
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१. शुभ मुहत्त । २६ विवाह का शकुन। विवाह का यह प्रारम्भिक कृत्य है। इसमें 
कन्या-पक्षवाले वर को वज्धाभूषण शभौर द्रव्यादि देकर विवाह-सम्बन्ध को और भी हढ 
बनाते हैं। ३. जानती ॥ ४, सम्बोधन में इसका प्रयोग होता है। ५. बाँस की रंग-विरंगी 
पतली फट्टियों या कमाचियों को एक प्रकार से ग़ थकर तथा विद्ेष प्रकार से उसे सजाकर 
बताया हुआ गोलाकार टोकरा, जिसमे विवाह का सामान जाता है॥ ६. बुनवाकर 
७, च्रुमावन-विधि सम्पन्न करके । ८. लड़कपन से उठती जवानी तक । ६५ कितना ( कितने 
वर्ष तक) । १०, समभने-बुकने की बुद्धि जिसको हो गई है, ऐसी सयावी कश्या । 








११२ मराही संध्कार-गीत 
[ २ |] 


(विवाह में पहले वर-पत्त से सगुन मे तिल, चावल तथा डंटी-लगे पान आये 
ओर जल्दी में थोड़े दिनो का लग्न रखा गया। इस पर लड़की के पिता ने दुलहे 
को आ जाने के लिए निमन्त्रण दिया। फिर, वर ने कहलवाया कि आपकी नदी में 
पानी बह रहा है, केसे आजऊँगा ? सपतुर साहब ने कहलवाया, घबराने की बात 
नहीं है, कल ही चन्दन का पेड़ कटवाकर, परसों ही डोंगी तेयार करा दूँगा, बेघड़क 
चले आओ । रास्ते में नदी पार करते समय मल्‍लाह जब नाव खेने लगा ओर जल्दी- 
जल्दी डॉड़ मारने लगा, तब पानी के छींटें जड़ने लगे और दुलहे के प्रिर की 
पंगड़ी भींगने लगी | इसीलिए, वह धीरे-धीरे खेने की ग्राथना करता है। 


उपयुक्त भाव ही निम्नलिखित गौत में लय का आकार धारण कर लोक-कंठ 
से फूट पड़ा है। | 


पहिला सगुनवाँ तिल-चाउर हे बाबू, तब कए डटारेबो" पान । 
लगतियाँ' श्रइले उताहुलं , सगुनवाँ भला हम पाएब हे॥१॥ 
ससुर बोलएबो कवन” दुलहा है बाबू । 
लगनियाँ. अइले उताहुल, सगुनवाँ भला हम पाएब हे ॥२॥ 
कइसे में आएब ससुर बढ़इता” है, ससुर राउर८ नदिया 
मिलमिल पानी । 
लगनियाँ अइले उताहुल, सगुनर्वा भला हम पाएब हे॥३॥ 
काल्ह* कटएबो चन्नन गछिया है बाबू, परसों' “बनएबो डेंगी नाव, 
ताहि'' रे चढि आवहु'* हे। 
सगुनियाँ भ्रहक्े उताहुल, सगुनर्वा भला हम पाएब है ॥४॥ 
धीरे खेव5'', मधुरे खेव5, मलहवा भइया हें, बाबू, भिजले'४ 
" कवन दुलहा सिर पगिया | 
कवन सुगइ** सिर सेनुर,  नयनवाँ भरी काजर। 
लगतियाँ अइले उताहुल, सगुतवाँ भला हम पाएब है॥५॥ 


१ सगुन । ३, डाँठ ( डंटी ) से युक्त पान । ३, लग्त। ४ आाकुल, उतावलेपन में 
जल्दीबाजी करने के लिए। ५८ किस । ६, किस तरह। ७, भ्रेष्ठ (श्रादरसूचक ), बड़ा। 
८. झापकी | €. भ्रानेवाला दिन, कल। १०. तीसरा दिन [ पर्व ]। ११. उसी पर। 
१२, आझो। १३, नदी पार करने के लिए तनाव के डॉड़ो को चलाश्ो, जिससे नाव चले 
[ क्षेपण |। १४. भीग रहा है। १४. सुरगी, शुकी । यहाँ 'सुगइ” शब्द उस कन्या के 
लिए आया है, जिसे बड़े प्यार-दुलार से माता-पिता ने पाला है। १६. सिन्दूर। 


विवाद १९४६ 


कथिय ”  सुखयब5'८ फ्िलमिल'$* पत्र्या हे बाबू। 
कथिय सुखयब5 सिर सेनुर, नयनवा भरी काजर। 
लगनियाँ. अइले उताहुल, सगुनवाँ भला हम पाएब हे ॥शा। 
रउदे ” सुलाएब भिलमिल पगिया है बाबू। 

छेंहिरे ' सुखाएब सिर सेनुर, नयनवाँ भरी काजर । 

लगनियाँ श्रदले उताहुल, सगुनवाँ भला हम पाएब हे ॥ण। 


कक 
[ है | 


[( तिल, चावल और पान आदि चीजों के द्वारा सगुन मिल चुका है। दुलह्ा 
समुराल' जाने के लिए उतावला है; क्योंकि लम्म के साथ-साथ सगुन भी शुभ है | 
परन्तु, नदी मे आईं हुईं भयंकर बाढ़ से वह भयभीत हो जाता है। वह सुपती-मौनची 
खेलती हुईं अपनी छोटी बहन से नदी की पृजा कर उसे मनाने का अनुरोध 
करता है| बहन आवश्यक सामर्भी के साथ नदी की पूजा करती है और कहती है कि 
नदी, तुम अपनी बाढ़ समेट लो, जिससे मेरे भाई और भाभी आसानी से पार उतर 
जायँ। विवाह के अवस्तर पर नदी, कुआँ तथा आँधी-तृफान आदि से रक्षा के लिए 
पृजा की विधि सम्पन्न कने का अवजन भी है। | 

पहिला सगुनमा तिल-चाउर हैं, तब कय डटारेवो' पान हे। 
देहु गन दुलरइते बाबा के हाथ, सगुनमा भल हम पयल है। 
लगनियाँ भेलइ उताहुल,' सगुतमा भले हम पदबलू हे॥श॥ 
कानी-कानी" चिठिया लिखधिन दुलरइते बाबू, अ्रहे भाँमर* 
नदिया अइल३७० तृफान हे। 
लगनियाँ. श्ललइ उताहुल, सगुनमा भल हम पयले है॥२॥ 
सुपती* खेलइते तूहें दुलरइते बहिनों हे, बहिनो भाँमर 
नदिया देही न मनाई है। 
लगनियाँ मोर उताहुल, संगुनमा भल हम पयलू हे ॥३॥ 


१७, किस चीज से या कैसे । मगही में इसके लिए “कौची” दाब्द का प्रयोग होता है, 
जिसका भर्थ “कौन चीज” होता है। १५० सुखाओोगे ( प्राद्र ता दूर करोगे )॥ १६९, पतली, 
भीती । २०, धप में । २१५ छाया में । 

१, देखिए वि० गीत-सं० २ की टिप्पणी-सं० २॥ २. देहु बन “दे श्राश्नो ॥ ३. वही, 
टिप्पणी-स० ४। ४ शुभ, भ्रच्छा। ५० रो-रोकर। ६. भंवर (नदी के आवत्त में )। 
७. भ्राया ।॥ ८, सुपली । 


११६४ मगद्दो संस्कार-गीत 


पुजबो' में भाँवर नदिया, सेनुरे-पिठार'” भ्रहे भइया भउजी 
उतरे देहु पार है। 
लगनियाँ ग्लइ उताहुल, संगुतनमा भल हम पयलू है ॥०४॥ 


[ ४ ] 

श्सि गीत में दुलहे और दुलहिन की राम और सीता का अतिरूप मानकर 
उनकी मंगल-कामना की गईं है और स्तोत्रों के माहात्म्य की तरह इस गीत के गाने 
का फल बतलाया गया है। साथ ही यह निर्देश भी किया गया है कि इस गीत के 
गानेवाली का सोभाग्य युग-युग तक अचल रहता है |] 

लिपि-पोति देलूँ अ्रगनमा,' अ्रेगनमा सोहामन हे। 

गजमोती चउका' पुरावल, सोने कलस धरी हें॥१॥ 

आजु हें रामजी के बियाह, चलहुँ मंगल गरामन” हें। 

जुग-जुग जीथिन* सीतादेइ," अवरो* सीरीराम दुलहा हे ॥२॥ 

भोगथिन" श्रजोधेया के राज, तीनों लोक सुन्नर हें। 

जुग-जुग बढ़े अहिवात, जे मंगल गावत है ॥३॥ 

्् 


[ ४ ।ै 
(इस गीत में विवाह के समय प्रधानत! जिन सामानों की आवश्यकता 

होती है, उनका उल्लेख किया गया है। इसमें कहा गया है कि हुलहा-दुलहिन 
के मंडप में आने के पहले ही वे सामान मौजूद रहने चाहिए। पहले दुलहिन 
मंडप में आई और उसके बाद दुलह्ा | एक तरह से मंडप के व्यवस्थापक की स्मृति 
गीत के द्वारा ही जया दी जाती है। व्यावहारिक धष्टिकोण ही इस यीत का मुख्य 
पक्त है | इस गीत में भोजपुरी की कलक मिलती है ।] 

मलिया के अ्ँगनवाँ चननवाँ केरा गाछ' | 

ताहि तर' सुगवा' सगुनर्वो" ले के ठाढ़ ॥९॥ 


£. पूंछु गी। १०. चावल के श्राटे का बनाया पीठा ॥ [ पिष्ट + वार८ पीसे हुए चावल श्रौर 
जल के संयोग से बननेवाली पीठी |। 

१. भ्रागन । २० सुहावना, शोभायमान । ३. चौका । ४. पूरण किया, भ्रर्थात्‌ भरा । 
५, गानें। ६, जीयेंगे। ७, सीता देवी । ८, भौर। ६. भोगेमगे। 

१० वृक्ष | गच्छ (संस्कृ०) |, २. उसके नीचे । ३, तोता । ४, शकुन । मांगलिक कारये 
झारम्भ करने के लिए वर पक्ष से झाये सामान श्र पत्र । 


विवाह ११४ 


पहिला सगुनवाँ माह हे, मलिया के देल। 
सोने के मठरिया" लाइ मड़वा धराय॥रा। 
दूसरे संगुनवाँ माइ है, वुम्हरा' के देल | 
सोने के कलसवा लाइ मडवा धराय ॥श॥। 
तीसरे सगुनवाँ माई हें, बम्हनवाँ के देल। 
सोने के पतरवा * लाइ मड़वा घराय]ाश। 
चउथे” सगृनवाँ माइ हे, बेटी के बाबा के देल। 
अपनी दुलहिनियाँ श्रानि चठका. बइठाय ॥४)॥ 
पंचर्वां सगुनवाँ माइ हे, बेटा के बाबा के देल । 
अपन दुलहवा श्रानि चउका बइठाय ॥६॥ 
गरजे लागल कारो बदरिया, बरसे लागल मेघ। 
भीजे लागल दुलहा दुलहिन, जोड़ले सनेह" ॥७॥ 
दुलहिन पुछिये दुलहवा साधु** बात। 

कहसे-कइसे ' * सजल' * जी परभ्ु अपन बरियात'*॥८॥ 
धोयले धोयले कपड़ा रॉगल-रैगल दाँत | 

छुयले छयले गरभरू'४* सजल  बरियात् ॥९॥ 
दुलहा जे पूछये दुलहिनियाँ साधु बात । 

कइसे कइसे सीखल धानि राम रसोई" ॥१०॥ 
बतिसो हंड़ियवा जी परभू,छुप्पन परकार । 

बाबा घरे सिखली न राम के रसोई ॥११॥ 


[ ६ | 

तिलक ] | 

[विवाह के लिए तिलक चढ़ाते समय कन्या-पक्ष के बहुत से पंडितों तथा 
अन्य लोगों के आने तथा दद्देज में आवश्यकता से भी कम लाने और योग्य दुलहे 
को ठग लेने की बात कहीं गई है। वस्तुतः, यह वर-पक्ष की स्त्रियों का मधुर 
उपालंभ है || 
५, मौर। ६. कुम्भकार । ७, पत्रा, पंचांग | वस्तुतः, यहाँ विवाह-पद्धतिवाली पुस्तक से 
तात्पये है, जो पत्रातुमा होती है। ८« चतुर्थ । &. स्नेह । दुलहिन की चादर के खू ट में दुलहा 
्रपनी चुटकी से सिन्‍्दूर रखता है भोर उसे फिर दुलहे की चादर के खू 5 के साथ जोड़ दिया 
जाता है। उसे पति का स्नेहन्सूचक माना जाता है, इसीलिए वह 'सनेह” कहलाता है। 
१०, अच्छी, मनभावन। ११, किस तरह। १२. सजी। १३. बरात। १४, वह स्वस्थ 
नवयुवक, जिसको मसें मीग रही हो | १५, रसोई के लिए लोक-प्रबलित शब्द | 


११६ मराही संश्कार-गीत 


सभवा बइठले रउरा' बाबू हो कवन बाबू। 
कहवाँ से अ्इले पंडितवा, चउका' सभ घेरि ले ले॥१॥ 
दमड़ी दोकड़ा के पान - कसइली। 
बाबू लछ' रुपइया के दुलहा, बराम्हुन भेंड भ्रा ठगि ले ले ॥२॥ 
बाबू, लछ रुपइया के दुलहा, ससुर भेंड्शा ठगि ले ले॥३॥ 


के 
[ ७ ] 


तगर अजोधेंया में बाजहइ' बधावा' , परे-घरे मगलचार* हे। 
रोरी-अछत" ले ले बराम्हन, पंडित जलदी से लगन सोचाव है॥१॥ 
लाल हो पट केर" जाजिम भारि' बिछावल है। 
एक दिसि बइठलन राजा दसरथ, दोसरे राम-लछुमन हे॥२॥ 
तिलक देथिन जनइया रीखी* , लगन उताहुल" हे। 
अछत छीटथिन'' लोग सभे,  होवत मगल हे॥१॥ 


[ ८ ] 
लगन ] 

(श्सि गीत में कीयल का कूक के द्वारा लगन को डुगडुगी पीटने का उल्लेख 
किया गया है। वसंत ऋतु में होनेवाले विवाह से सम्बद् यह गीत है। इस गीत 
में विवाह का शुभ मुहच निकलवाने की बात है ।]| 

ग्रमवा के डाढ़' चढ़ि बोलेले कोइलिया। 
लगन* लगन डि'डियायाँ हैं ॥१॥ 











संम्पकदमननव्कृसक- कर ामयलाम रह +-4९ न धशयापरक नह. 


१. श्राप । २० किसी शुभ कार्य का वह स्थान, जहाँ कर्त्ता बेठकर संस्कार-विधि 
सम्पन्न करता है। उस स्थान को गोबर या मिट्टी से लोपकर उस पर ऐपन शक्रादि को 
लकीरो से चोकोर भल्पना बना दी जाती है। तिलक मे इसी चोके पर बेठाकर दुलहे का 
तिलक सम्पन्न होता है। ३. लाख। 

१० बजता है। २. शहनाई ग्रादि बाजे, जो मागलिक कार्य के समय बजाये णाते हैं 
[वर्द्धापन ( वृद्धिवा्य )|। ३. मंगलाचार। ४. रोली (रोचनी )अअ्रस्‍क्षत॥ ४. का। 
६. फाइकर । ७, जनक ऋषि | ८. उतावलेपन, जल्रबाजो । £, छीटते हैं । 

१० डाल | २, बिवाह का शुभ मुहत्त। ३. डिडियाय ( संस्‍्कृ० डिडिय )- चारो शोर 
डुगडुगी पोटना या रट लगाना । 


चिवादह ११७ 


एहो नगरिया माइ है, कोई नहीं जागधिनों । 
लगन न मगिथिन"  लिखाइ जी ॥२॥ 
एहो नगरिया माइ हे, जागथिन कवन बाबू, 
हमें लेबद लगन लिखाइ हे ॥श॥ 
घर से बाहर भेलन' , दुलरइता दुलहा, 
आजु बाबू लगन लिखाहु जी ॥४॥ 
झइसन. लगन लिखह जी बाबू, 
भ्ोहे लगन होइतो वियाह जी ॥५॥ 


[ ६ | 


चोका ] 

(इस गीत के प्रथम तीन पदो में उप्त फुलवारी की रक्ता का वरणन है, जिसमें 
दुलहे के माथे पर चढ़नेवाली मौर के पौधे उगे हुए है तथा गले मे पहनाईं जाने- 
वाली माला, जिस फूल से गूथी जायेगी, उस चम्पा के पौधे लगे है। मोर और 
माला पहनकर जब दुलहा दुलहिन के साथ चौके पर बेठा, तब दुलहिन पक्ष के 
लोगों ने उन्हें घेर लिया । दुलहे को पता नहीं चलता है कि इसमे कोन मेरे 
क्या होंगे ? इसलिए, वह दुलहिन से उनलोगों का परिचय पुछता है ओर दुलहिन ने 
जिस खूबी के साथ अपने लोगों का परिचय बतलाया है, वह इस गौत में पढ़िए || 

प्रारी' के हेठे-हेठे"/ लगि ग्रेल फुलवारी । 
कान्हर' बछरू चरावल हुं॥?/॥ 
फेडन्फेर* शभ्रहो कान्हर, अपनो बछरुा। 
चरि जएतन” घनी फुलवारी हे । 
येली' चरि जइहें, बेली* चरि जइहे, चंपा ममोरले* डाढ हे ॥२॥ 
काहे से* गाँधब'* हो कान्हर फल के मठरिया । 
काहे से गाँयव हो कानन्‍्हर चंपाकली हखा। 
दुलहा दुलहिन चौका चलि बइठल, बाम्हन वेद उचारल हें ॥३॥ 


४. जागते हैं। ५६ माँगते हैं । ६. हुए । 
१, मेह । खेत की ऊँची हृदबन्दी। २. नौचे-तीचे। ३. कृष्ण कन्हैया। ४. फेरो 


(प्रत्यावत्न), हटाप्रों । ४, जायगा । ६, इलायडी । बेली का ग्रतुवदनात्मक प्रयोग । ७. बेला 
फूल | ७ मड़ोरना, तहस«तहुस कर देना। €, किस चीज ते । १०, गूथुगा | ११. मौर । 


११६८ मराही संश्कार-गोत 


हंसि हंसि पूछंल दुलहहा कवन  दुलहा। 
कउने हथुन' "बाबू तोहार हे, कउने हथुन अ्रम्मा तोहार हैं ॥४॥ 
जिनका डेरा में पिश्ररी'४ धोतिया सोभे, 
ओहे'* हथि बाबूजी हमार हें। 
जेंकर  हँयवा में सोने के कंगना सोभे, 
ग्रोही हथि अ्रम्मा हमार हें ॥५॥ 
कामर* ९ झोढन, कामर डासन"*, भोहि हथिन चच्चा हमार हे। 
जिनकाहि सोभे परभ्च लहरा-पटोरवा, श्रोहि हथिन चाची हमार हे ॥६॥ 
धीरे से अइहें गंभीरे चुमइहें'*, श्रोही हथिन बहिनी हमार है। 
जिनका मुँहवाँ में लहालही'* बिरवा' , ओहि हथिन भइया हमार हे ॥७॥ 
अइंठलि-जोइंठलि* ', श्रोठ ममोरलि*, ओहि हथिन भउजी हमार हे ॥5८॥ 
श् 


[ १० | 
चुमावन | 


| विवाह के समय राम के चुमाने? का उल्लेख इस गीत में किया गया हे। 
प्रायः सभी विधियों के सम्पन्न होने के बाद दुलहे को चुमाने? की ग्रथा है। दुलहे से 
रिस्‍्ते में बडी औरतें ही चुमावन की विधि सम्पन्न करती है। इसमें सास चुमावन 
करके आशावाद दे रही है। | 


चनन काटिए काटि, पिढवा' बनयबइ सिवसंकर हे। 
से पिढ़वा रामजी बइठयबइ, सुनहु सिवसंकर हे ॥१॥ 


१२. हैं। १३, डाॉँड़, कमर, कटि । १४, पीली । १४, वही ॥ १६, कम्बल । १७. बिछीता | 
१८. चुमावन नामक विधि करेंगी | ल्ियाँ दुलहे या दुलहिन के पैर, घुटने, भुजा भोर सिर से 
हाथ की चुटकी में दधि, भ्रक्षत प्रादि लेकर छुलाती हैं श्रोर उनके माथे पर रखती हैं, इसे चुमावन 
कहा जाता है। चुमावन आ्राशीर्वादात्मक विधि है; नाते-रिस्ते मे जो ल्लियाँ दुलहे से हंसी-ठिठोली 
करनेवालो होती हैं, चुपाते समय दूलहे के शरीर के उन स्थानों में अंगुली गड़ा-गड़ाकर चुमाती हैं 
भोर हल्दी-दही लपेट देती हैं । इससे शमिन्दा दुलहा भीवर-ही-भीतर तो रंज होता है, 
पर लज्जावश कुछ कह नहीं सकृता । वस्तुतः, भाभी भ्रादि का ऐसा करना, दुलहे मे वासना 
जागरित करते के लिए होता है। श्रर्यातू, काम-कला का प्रक्षिक्षण मण्डप से हो आरम्भ 
हो जाता है । १९. लहलह, चमकता हुआ, प्रफुल्लित ॥। २०, पान का बौड़ा । २१, इठलाती- 
मदमाती । २२. श्रोठ बिदकाती । 
१. पादपीढ़, पीढ़ा । 


विवाह ११३६ 


सोना के पइलवा' में सेनुरा घरयबइ सिवसंकर है। 
सीता के मेंग्रिया भरयबइ, सुनहु सिवसंकर हे॥२॥ 
सोना के थरियवा" में अ्रछत घरयबइ सिवसंकर है। 
सेहु अछत रामजी घुमयब३, सुनहु सिवसंकर हे ॥३॥ 
चुमावे चलली में सासु मनाइनं सिवसंकर हे। 
चुमि-चतुसमि देल असीस, सुनहु सिवसंकर है॥४॥| 
जुग-जुग.. जियधिन रामचंदर सिवसंकर है। 
होइहो अजोधेया के राजा, सुनहु सिवसंकर है।॥५॥। 


कै 
[ ११ ै 


घुमवन बइठलन कउन' मइया सिवसंकर हे। 
क्हर्माहि) भेल  पझनंद,  कहहु सिवसंकर है॥१॥ 
चुमवन बइठलन कोसिला रानी, सुतु सिवसंकर है। 
अ्जोधाहि' भेगेलदँं. अनंद, कहहु सिवसंकर हे ॥२।॥ 
मोतियनि अँजुरी" भरावल, सुनहु सिवसंकर हे। 
जवरे*' जनइया" रीखी“ बेटी, सुनहु सिबसंकर हे ॥३॥ 
भेंटवा है गरजइ दरोजे'* बइठी, सुनहु सिचसंकर हे। 
भंटीनियाँ' ' मंड़ोबा' * धइले' ठाढ़, सुनहु सिवसंकर है ॥४॥ 
नउबा' * जे हंस हद निछाबर लागी, सुनहु सिवसंकर हे। 
नउनियाँ जे रूसलइ" * पटोर ला'*, सुनहु सिवसंकर हे ॥५॥ 
देबो गे नउनियाँ से सोने रुपे पीत पठम्मर हे। 
देवी हम अजोधा के राज, सुनहु सिवसंकर हे ॥६॥ 


२. पइला, नापने का एक भाप, जो बरतन के श्राकार का होता है। किन्तु यहाँ उसी 
प्राकार के सिन्‍्धोरे से तात्पयं है। काठ का कटोरानुमा बरतन, जिसमें सिदुर, सन श्रादि रखे 
जाते है। ३. थाली ॥ ४. गौदी की माँ मेनका, मैना । यहाँ सास के लिए प्रयुक्त 

१, कोन । २, कहाँ। ३. अ्रयोध्या । ४, हो गया। ५४. प्रंजलि। ६. साथ में । 
७. जनक । ८. ऋषि। €. भाठ, बंदी। १०. दरवाजे पर । ११, भाट की पढ्ी। 
१२. मंडप। १३. धरकर (धृत्वा ) प्रकड़कर। १४, नताई। १५. रूठ गई है। 
१६. रेधामी वज्ष के लिए । 


१२० मगही संस्कार-गीत 


[ १२ | 
मिली-जुली चलहु चुमावन, सुनहु सरिवसंकर हे। 
श्राजु हुई राम के बियाह, सुनहु सिवसंकर हे ॥१॥ 
दस-पाँच सरखिया बारिय भोरे , श्रउरों बड़ सुन्नर हे । 
हाथ लेले सोने के थार", सुनहु सिवसंकर हे ॥२॥ 
घुमवल महया कोसिला मइया, अ्वरो तीनों मइया है । 
भ्राज अ्रजोधेया में उछाह,' सुनहु सिवसंकर हे ॥३॥ 


संझा | 
[ विवाह-संस्कार सम्पत् होने के तीन-चार दिन पहले से लिर्याँ बाश्ममुहत्त और 
संध्या समय, उस घर के आगे, जिसमें गृह-देवता स्थापित रहते है, खड़ी होकर 
देवता करी आराधना में इस गीत को गाती है। | 
संझा' बोलथी माइ हे किनखा* घर हम जाइब, के छेत संझा मनाई हे ॥१॥ 
दुलरइते बाबू घर हमें जाइब, दुलरइते देद छलेत संभा मनाई है ॥२॥ 


कक 
[ १४ | 


संभझा बोलत माईं है किनकर' घरे जाग ॥१॥ 

कथि केर' घियवा् , कथि केर बात" | 

कृधि केर॑ दियवा' , जरइ० सारी रात ॥२॥ 

सोने केर दियवा, कपासे कैेर बात। 

सोरही गइया* के घियवा, जरइ सारी रात ॥३॥ 
छ्छे 


१, कम उम्र की, भोली-भाली (मुरधा नायिका )॥। २६ थाली। ३, उत्साह 
( उत्साह-भरा झाननद ) | 
१. संध्या। २. किसके। 


१. किसके। २, यज्ञ । ३, किस चीज का। ४ घृत। ५. बाती, वत्तिका । 
६० दीप । ७, जलती है। 5 सोरही गाय ( सुरभि गाय ) । 


विवाह १२१ 


[ १५ ] 
देवता | 
( इस गौत में भक्त के घर देवता के आने का उल्लेख है। साथ ही यह भी 
संकेत किया गया है कि विवाह-संस्कार में स्थापित कलश का दीपक रात-भर जलता 
रहे और उसमें शुद्ध कपास को बाती ओर ऋच्छी ग्राय का श्रव डाला 
जाना चाहिए | | 
साते' हो घोड़वा गोसाई', सातो असवार | 
श्रगिलहि घोड़वा देवा सुरूज असवार ॥१॥ 
घोडवा चढ़ल देवा करथी पुद्धार' । 
कउने गअवबादें बसे, भगत हमार ॥२॥ 
ऊँची कुरीग्रवा* देवा, पुरुषे दुआर* । 
बाजे मेंजीरवा" गोसाई, उठे भझकार* ॥३॥ 
कथि. केर दियवा देवा, कथि केर बात। 
केथी केर घिया, जरह सारी रात ॥४॥ 
सोने केर दियरा देवा, कपासे केर बात। 
सोरही के घथिया देवा, जरइ सारी रात ॥५॥ 
जरि गेलो घिया, मलिन भेलो बात। 
खेलहुँ न पइलड देवा, चठ पहर" रात ॥६॥ 
के 
[' १६ ] 
लेहु' हजमा सुबरत कर्स लिया , नेवतियो' लाव5 चारो धाम हे। 
गथा से नेवतिह5 गजाधर” नेवतिहडई, नेवतिह5 बीर हलुमान है । 
गंगा में नेवतिहड गंगा मइया नेवतिह5, नेवतिहड सीरी जगरनाथ" हे। 
घरती से नेवतिहड सेसरनाथ” हे ।॥१॥ 
गाया से अयलन* , गजाधर अयलन, अयलन सीरी जगरनाथ है। 
गंगा से गंगा मइया अयलनग, अयलत बीर हलुमान है। 


धरती से अ्यलन सेसरनाथ है ॥२॥ 
७ 


१. सतत, सात। २, आगे के। ३. पूछ-ताछ । सुख-दुः् की स्थिति॥ जो। लोग 
कुशल-समाचार पूछने जाते है, उसे पुछार कहा जाता है। ४. श्रावास, ग्राम । ४५६ कुटिया | 
६. दवार। ७, मंजीर (वाद्य )। 5 भनकार। ६, चार प्रहद। _ 
| १, लो॥ २० सोने की सुपारी । ३. निमंत्रण दे झाश्रो । ४. निमंत्रण दोगे। 
भू, गदाघधर भगवान्‌ । ६ जगन्नाथ। ७, शेषनाग। ५« भझआाये। 


१२१ मगही संस्कार-्गीत 


[ १७ ] 
उधटन ] 

[ दुलहे और दुलह्न के शरीर की सफाई और सौदय के निखार के लिए 
संस्कार, प्रारम्भ होने के पहले घर की सधवा स्रियाँ गीव गाकर उबटन लगाती है। 
जो या गेहूँ के आटे, हल्दी, सरसों, तिल, चिरोंजी तथा अन्य सुगन्धित द्रव्यों को 
पीसकर उबटन बनाया जाता है। द्वव्यों के पीसने का काम नाइन करती है। श्सके 
लिए नाइन को विशेष पुरस्कार दिया जाता है । | 


ऊ जे जव रे गोहुम केरे झोबटन' , राई सरसो के तेल, 
अउरो* फ्लेल । 

से बेठा बइठल झोबटन* , दुलरइता बइठल ओोबटन ॥१॥ 

लगवल<5” मइयो* सोहागिन, हाँथ कंगन डोलाय, नयना घुमाएं । 

से बेटा बइठल भश्ोबटन, दुलरइता बइठल ओझबटन ॥२॥ 

लगवल चाची सोहाग्रिन, हाँथ कंगन डोलाय, नयना घुमाय । 

से बेटा बइठल श्रोबटन, दुलरइता बइठल झोबटन ॥३॥ 

लगवल फूश्मा' सोहागिन, हाँथ कंगना डोलाए, नयना घुमाएं। 

से बेटा बइठल श्रोबटन, दुलरइता बइठल ओझोबटन ॥४॥ 


| (८ ] 


के' रे लेल उबठन, के रे लेल तेल। 

के रे लेल थारी भरी हरदी' कस्त्रर ॥१॥ 

येते* आव5*९ , येते श्राव5, बइठ5 दुलरइता । के 
लगतो* श्रहों दुलहा, हरदी करतूर ॥२॥ 


१. वह जो। २, यव, जो। ३. उद्वत्ततन, उबटठन। ४. सरसों कौ 'हौ एक 
जाति। ५, और । ६. उबटन लगवाने कै लिए। ७, लगाती है। ८. माता। €, बुना, 
पिता की बहन । 

१. कौन। २. थाली। ३, हल्दी । '४ कस्तुरी। ५, यहाँ। ६. भाभो। 
७ लगेगा श्रथवा लगाया जायेगा। 


विवाह १२३ 


[ १६ ] 
मटकोर ] 

[ मटकोर की विधि के लिए घर तथा बाहर से निमंत्रित ज्रियाँ गीत गाती 
हुईं घर के पास की नदी, जलाशय, कुएँ या खेत में जाकर वहाँ से शुद्ध मिह्ठी कोड़ 
लाती है। उसी शुद्ध मिट्टी के उपर कलश रखा जाता है तथा उसमें और मिट्टी 
मिलाकर लग्न का चूल्हा तैयार किया जाता है, जिसे बिश्रहुती चूल्हा भी कहा 
जाता है। गीत यानेवाली गौत में ही मिट्टी कोड़नेवाली दाई को गालियाँ देकर 
आनन्द मनाती है। इसका एक उदाहरण गर्तुत है। | 

माटी कोरे' गेल छिनरो" , पार गंगा है। 
गजनवटा* में चोरवले४ं श्रायल सोरह गो" भतार* हे ॥१॥ 
घर के भतार पूछे, कवन-कवन जात* हे। 
चार गो ते जोलहा-धुनिया, चार राजपूत हे॥२॥ 
चार गो त मुसहर* , बड मजगूत' हे। 
भले'* छिनरो भरक्े, भले कोरे'' गेल'" हे ॥३॥ 


[ २० ] 
माटी कोड़े गेली' हम श्राज मटिखनमा | 
इयार'ं मोरा पड़लन, हाथ जेहलखनमारएँ ॥१॥ 
पियवा के कमइया" हम कछु ने जान ही। 
इयार के कमइया नकबेसर" हुई* हे ननदो“ ॥२॥ 
ग्रोही नकबेसर धरी इयार के छोड़यबो' । 
इयार मोरा पड़लन हाय जेहलखनमा ॥ ३॥ 


हक 
१. कोडने, खनने । २. छिनाल [ छिल्ना +- नारी ]। ३: ह्ली को पहनी हुई साड़ी के 
नीचे का भाग । [ ग्रह्माच्छादन-पट प्रथवा गुहान-पट ]। ४. चुराकर। ५. संख्या, श्रदद । 
६, भर्त्तार, पति॥। ७. जाति। ५. चूहा मारकर खानेवाली एक निम्त जाति; | मूषकहर 
प्रथवा मूषहर |। ६. मजबूत । १०. भ्रच्छा, खूब | ११. ( मिट्टी ) कोड़ने । १२. गई। 
१. गई। २, मिट्टीवाली खान, जिस खान ( गढ़े ) से मिट्टी निकाली जाती है। 
३. यार, प्रेमी । ४, जेलखाना, कारागह। ५० कमाई, उपाजन। ६ नाक में पहना 
जानेवाला एक आभूषण । ७ है। 5 ननद, पति की बहन । ६. छुड़ाऊंगी 
डे 
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[ २५१ |] 

मंडप | 

[ इस गीत में बाप-बेटी का संवाद हे। बेटी जन्म तो लेती है, पिता के घर; 
पर उसका विस्तार या सम्बन्ध अन्य स्थान ( पति के घर ) से होता है। पिता पते 
पुत्री की यही शिकायत है कि दूब जहाँ जन्म लेती है, वही उसकी टहनी क्‍यों नहीं 
फेलती ? बात यह है कि अपनी सोने-जेसी बेटी का ब्याह पिता ने किसी काले 
लड़के से कर दिया था। बेटी असन्तुष्ट थी; पर दूसरी ओर विवश भी थी। उसके 
इन ग्रश्नों के उत्तर में पिता अपनी प्यारी पुत्री को समझाता है और काले 
दुलहे की अनेक प्रकार से ग्रशंसा करता है तथा उसकी उपभा अयोध्या के राजा 
रामचन्द्र ते देता है। इस गीत में पुत्री के प्रतीक मे दूब रखी गई. है, जिससे उत्तकी 
कोमलता और शिशुता-की ध्वनि बड़ी ही मार्मिक हो उठी है। | 


कहर्माहि' दुभिया' जनम गेलइ जी बाबूजी , 
कहमाँहि.. पसरल' डाढई हो ॥१॥ 
दूश्राहि" दुभिया जनम गेलउ* गे" बेटी , 
मड़वाहि* पसरल डाढ है ॥२॥ 
सोनमा" ऐसन' ” घिया' 'हारल' “जी बाबा। 
कार-कोचिलवा" हथुतन दमाद हे ॥३॥ 
कारहि-कार' जनि घोसहु!” गे बेटी , 
कार अ्रजोधेया पिरी राम है ॥४॥ 
कार के छतिया' * चननमा सोभइ* गे बेटी । 
तिलक सोभइ लिलार* है ॥५॥ 
कार के हाथ बेरवा ” सोभइ गे बेटी । 
मुखहि. सोभई बीरा"* पान हे॥६॥ 
मथवा में सोभई चकमक"' पणशड़िया। 
गलवा  सोभइ मोतीहार हे ॥७॥ 


१. किस जगह । कहाँ । २. दूब। ३. फली ॥ ४, डाल, टहनी । ५. द्वार पर । 
६. जनम गईं। ७, “गे! सम्बोधन मे व्यहुत होता है । ८. मण्डप मे । ६. सोना । १०. ऐसी । 
११. पुत्री । १२, हार गये। १३, काला-कलूटा । कुचला, गदा, मेला । १४. काला-काला। 
१५. घोषणा करो, बार-बार पुकारो । १६, छाती, हृदय । १७, शोभता है । १८० ललाट । 
१६. पुरुष की कलाई में पहुना जानेवाला आमृषण, कड़ा । २०, बीड़ा। २१, दमकदार। 
२२, गले मे, कणठ में ३ 
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ऐसन  बर के कार काहे*४ कहल5। 
कार हथिन सिरी राम हे॥४०॥ 
कक 


[| २२ ] 

[ इस गीत से पता चलता है कि मंडप की निगरानी पिता के जिम्मे और 
द्वार पर अधितियों का स्वागत कन्या के भाई के जिम्मे होता है। इसलिए, अच्छे 
मंडप के लिए कन्या के पिता की तथा द्वार पर अच्छे स्वागत-गबन्ध के लिए 
कन्या के भाईं की बड़ाई होती है। किन्तु, दुलहे की बड़ाई लजीलेपन के लिए 
होती है। | 

ऊंची ए मड़वा छरइह' दुलरइते* बाबा। 
ऊँची होतो* नाम तोहार है ॥१॥ 
झारी गलइचा” बिछइह दुलरइते भइया। 
ऊँची होतो नाम तोहार हे ॥२५॥ 
धरती में नजर खिरइह* दुलरइते बर। 
देखतो नगरी के लोग. है ॥३॥ 


[ शेर |] 
हरदी | 
[ विवाह में हल्दी चढ़ाना भी एक विधि है, जो हरी-हरी दूबों के गुच्छों के 
सहारे दुलहे या दुलहिन पर चढ़ाई जाती है। बड़ी आयुषाले ही हल्दी चढ़ाते है, 
जिसका तात्यये मांगलिक आशीरवाद है। | 


सोना के ढकती' में हरदी परोसल' । 
उपरे' लहलही दृभई हो, सिरवा" हरदी चढ़ावे ॥१॥ 
२३, इस तरह के, ऐसे ॥ २४६ क्यो । 

१. छवाता, अ्रच्छादन कराना। २. प्यारे। ३. होगा। “नाम ऊँचा होना, मुहावरा है, 
श्र्थात्‌ यश-विस्तार । ४ भाड़कर | ५. गलीचा, कालीन । ६० बिछाना | ७ गड़ाना। 
“खिरइह” का भोजपुरी रूप 'खिलइह! होता है। धरती मे नजर खिलाता का श्र्थ होता है, 
धरती के भीतर तक दृष्टि प्रवेश करा देना । 

१. मिट्टी का छोटा ढककन, छोटा ढकना । २, परसी हुई, रखी हुई। ३. ऊपरी 
भाग में। भ्रर्यातू, ढकनी मे हल्दी रखी हुई है, उसके ऊपर दूबो का गुच्छा है । ४ दूब, 
दूर्वादल | ५, सिर के ऊपर। 
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पहिले चढावे बराम्हन श्रप्पन । 

तब सकल परिवार हो, घिरवा हरदी चढ़ावे। 
सोना के ढकनी में हरदी परोसल। 

उपरे लहलही दृभ हो, सिरवा हरदी चढ़ावे ॥२॥ 
पहिले चढ़ावे बाबा जे श्रप्पन। 

तब सकल परिवार हो, सिरवा हरदी ' चढावे ॥३॥ 
पहिले चढावे चच्चा जे अश्रप्पन । 

तब सकल परिवार हो, सिरवा हरदी चढ़ावे ॥४॥ 


[ २७ ] 


कवने रइया' हरदी बेसाहल" हे। 

कवने देई पिसतन्ँ , लगतउ" गे' बेटी उबटठन* ॥१॥ 
दादा रइया हरदी बेसहलन, दादी देह पिसलन , 
लगतउ गे वेटी उबठन, लगतउ गे बेटी तेल-फुलेल ॥२॥ 
कवने रइया हरदी वेसाहल हे। 

कवने देह पिसतन, लगतउ गे बेटी उबठन ॥३॥ 
बाबू 'रइया हरदी बेसहलन, मइया देइ पिसलन। 
लगतउ गे बेटी उबटन, लगतउ गे बेटी तेल फुडेल ॥४॥ 


७ 
[| २५ ] 
राई' सरसों के तेल श्रवरो* फुलेल, सो बेटा बइठल ह॒इ' उबटनरें | 


दादी सोहागिन, हाथ कंगना डोलाय, लुलुहा” घुमाय, नयना लड़ाय , 
सो बेटा बइठल हुइ उबटन ॥१॥ 


६« प्रपना। श्रपना ब्राह्मण ४ कुल-पुरोहित । 

१. राय, एक उपाधिविशेष। २, खरीदा, मोल लिया। ३. देवी । ४. पीसेंगी | 
५, लगाई जायेगी, लगेगी । ६, हे ! ७. शरोर में मलने के लिए सरसो, तिल भ्रौर चिरौजी का 
लेप । [ उद्धत्तंत > उब्बटुन (पा०) |। 

१. सरसों की एक जाति। २. श्र । ३ बंठा हुप्रा है। ४, उबटन लगवाने के 
लिए। ४५, कलाई के झागेवाला भाग । 
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राई सरसों के तेल, श्रवरों फुलेल, सो बेटा बइठलल ह॒इ उबठन। 
उनकर'" मइया सोहागित, हाथ-कंगना डोलाय, लुलुहा धुमाय , 
नयना लड़ाय, सो बेटा बइठल ह॒इ उबठन ॥२॥ 
राई सरसों के तेल, श्रवरों फुलेल, सो बेठा बइठल हुई उबठन। 
उनकर चाची सोहागिन, हाथ कंगना डोलाय, लुलुहा घुमाय , 
नयना लड़ाय, सो बेटा बठल हुई उबटन ॥३॥ 


छ्कि 
[ २८६ | 


हरियर पट' केरा' जाजिम” भारी बिछावहु हे। 
आायल . कुल-परिवार, हरदी चढ़ावहु है॥१॥ 
हरदी चढावथी* दुलरइता दादा, संघे* दुलरइतो दादी हे । 
ताहि पाछें कुल परिवार, से हरदी चढ़ावथी है ॥२॥ 


[ २७ ]] 


कहमाहि' हरदी जलम लेले" , कहर्माह लेले बसेर' , 
हरदिया मन भावे । 

क्रखेत*ं हरदी जलम लेलें, मड़वा में लेलक"” बेर , 
हरदिया मन भावे ।॥।३॥ 

पहिले चढ़ावे बराम्हन लोग, तब चढ़ावे सभलोग , 
हरदिया मन भावें ॥२॥ 


६, उनकी । 
१ हरे वज्ध ॥। २. का। ३, दरी के ऊपर बिछाई जानेवाली बड़ी चादर। 


४. चढ़ाते हैं। ५. साथ में। ६. परचात्‌ 
१, किस जगह। २ लिया। ३.० बसेरा, वासस्थात। ४, जोतान्कोड़ा खेत । 


५, ले लिया । 
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ग्रोकरा' में भरबई'* गंगा पानी, शझ्ोकरा में धरबइ 

कसइलिया*, सुनहु० । 

ओऔओकरा में धरबह पलबिया'", झोकरा में धरबइ 
पन-फूलवा ' *, सुनहु० ॥३॥ 

बारबइ'” हम मातिक दियरा"*, ऋूलमल करतइ'" दियरा , 

सुनहु जदुनन्नन हे । 

मंडव्हि. रखबइ'” हरदिया, पूजबह हम गउरी-गनेसवा ' , 
सुनहु जदुनन्नन है ॥४॥ 

उपरे** अनद पितर लोग, अब बश बाढल मोर, 


सुनहु जदुनन्नन है । 
मेंडबहि हो गेल इजोर*, सुनहु जदुनन्नन हे॥५॥ 
श्क 
[ ३० ] 


चीकन' मटिया" कोडि मँगाएल, ऊँची कय* मेड़वा छवाएल। 
जनकपुर जय जय हे ॥१॥ 

सोने कलस लय पुरहर” धरब, मानिक लेसु* फहराय" | 
जनकपुर जय जय है ॥२॥ 

लाल लाल सतरंजी* अँगन को बिछाएल । 
जनकपुर जय जय है ॥३॥ 

जय जय बोले नउगश्रवा से बाम्हन, जय जय बोले सब लोग । 
जनकपुर जय जय हे ॥४॥ 

धन राजा दस रथ, धन हे को सिलेया । 

धन'' हे सीता देई के भाग, रामे बर*' पायल'* हे॥५॥ 

फ् 


१२, उसमे। १३५ भरूगी। १४, पुगीफल, सुपारी । १५. पल्‍लव। १६. पान प्लौर फूल । 
१७, बालुंगी, जलाऊंगी। १८: माणखिक्य-दीप। १६, करेगा। २०, रखूगी। 
२१, गौरी-गरोश । २२- ऊपर ( स्वर्ग में )। २३: प्रकाश। 

१, चिकक्‍क्त, चिकती । २, मिट्टी । ३. करके । ४ लेकर ॥ ५, कलश के ऊपर रखा 
जानेवाला पुराुंपात्र, जिसमे श्रर॒वा चावल या जो भरा जाता है। कलश मे धान की बाली भी 
रखी जाती है। यह पूशंपात्र 'पुरोहितः का होता है, इसीलिए इसको पुरहत, पुरहथ या 
पुरहर भी कहा जाता है। ६. बलता हुम्ना दीप। ७. वत्तिका कौ लो उठ रही है। ८, सात 
रंगवाली दरी। ६, प्रॉगन । १०. धन्य । ११, दुलहा । १२, प्राप्त किया । 


१३० सगही संस्कार-गोत 


[ ३१ | 
घिठढारी ] 


[ घिउढारी की विधि मे गोरी-गणेश तथा सप्तमातृकाओ की पृणा करके 
सात कुश-पिजुलियों पर अथवा नये पीढे पर सात सिन्दूर की लम्बी पंक्ति बनाकर 
वर या वधू के माता-पिता द्वारा मंत्रवूवक शत-घारा गिराई जाती है। यह धारा 
गह-दैवता के पास, ग्रह-देवता के घर के बाहर और मैडप में गिराई जाती है। इसे 
संस्कार-पद्धतियों में वच्तो्धारा? भी कहते है । लेकिन, लौकिक विधि तथा इस शाख्रीय 
विधि में स्थान-भेद के कारण कुछ अन्तर भी पड़ता है | 

इस गीत मे भाई के अचुरोध करने पर बहन गीत गाने को उद्यत तो होती है, 
पर दहेज में अपने लिए चुनरी, अपने बच्चे के लिए आभूषण और पति के लिए 
घोडे की माँग करती है। किन्तु, उसकी भाभी इन चीजों को देने से इनकार करती है 
और कहती है कि तुम चली जाओ। इस अपमान से बहन बहुत दुःखी होती है 
ओर उसका पति उसके नेहर की खिलली उड़ाता है तथा पत्नी को ढाढ़स भी 
दिलाता हे कि ये सारी चीजें ये नौकरी करके लाँंगा और तुम्हारी साथ 
पुराऊँगा | तुम नेहर का मोह छोड़ दो | इस पर पत्नी कहती है-- 


“आगि लागे परभु चुनरिया, बत्तकवा के हाँसुल हे। 
बजर पड़े चढ़न के घोड़वा, नइहर कइसे तेजब हे ||” ] 


अगना जें लिपली' दहादही , माड़ो' छावली हे। 
ताहि चढि भइया निरेखेंे, बहिनी चलि आवल हे ॥१॥ 
मचिया बइठल मोरा धर्िया", ते धनिया सुलच्छन* हे। 
धनिया, श्राव5 हथिन” बाबा के दुलारी, गरब* जनि बोलहु है ॥२॥ 
आवहु है बहिनी, आवहु, मोरा चथधुराइन" हे। 
बहिनी, बइंठहु बाबा चउपरिया'*, मगल दस गावहु , 
गाइके '* सुनतावहु है ॥३॥ 
गाएब। हो भईया गाएब, गाइई के सुनाएब है। 
भइया, हमरा के का देब5 दान, लहसि'* घरवा जायेब है ॥४॥ 


१. लीपी-पोती ( लेपन )। २. दहकनेवाला, चमकनेवाला, स्वच्छु । ३, मण्डप । 
४. निरखता है, देखता है [ निरीक्षण ]। ५. बधू, स्नो, पत्नी [ धनिका ]। ६. सुन्दर 
( सौभाग्यसूचक ) लक्षणोवाली । ७. श्रा रही है। 5. गवे को बात। &€, चौधराइन, 
श्रेष्ठ) १०. चोपाल, छाया हुआ मण्डपाकार बैठका, जहाँ गाँववालों की पंचायत होती है। 
११, गाकर। १२. ग्राऊगी ॥ १३. उल्लसित होकर। 
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गावहु, ए ननंद गावहु, गाइके सनावहु है। 
ननदो, जे तोरा हिरदो *में समाए'", लेइके' *घरवा जाहुक* * हे ॥५॥ 
हमरा के दीहडः चुनरिया, बलकवा के हाँचल** हे। 
भउजी, प्रध्ु के चढन के घोडवा, लहसि घर जाएब हे ॥ण। 
कहाँ पाएब लाली चुनरिया, बलकवा के हाँसूल हे। 
ननदो, कह॒वाँ पाएब चढन के घोड़वा, लउ॒ठि*” घरवा जाहु हे ॥७॥ 
रोइत जाहइ* नतदिया, बिलखइत जाहद भगिनवाँ न हे। 
हंसइत जाहइ ननदोसिया, भक्के रे मान' तोडल हे।॥5॥ 
चुप रहु चुप रहु, धनिया, मोर चधुराइन हे। 
हम जएबो राजा के नोकरिया, दरब** लेद** आराएब ४ हे ॥९॥ 
तोहरा ला लएबो चुनरिया, बलकवा के हाँसुल है। 
अपना ला चढन के घोडवा, नइहर बिसरावहु"* हे ॥१०॥ 
आगि लागे परम चुनरिया, बलकवा के हॉसुल है। 
बजर* परे चढन के घोड़वा, नइहर कइसे“ तेजब"" हे ॥११॥ 


[ 3२ |] 

| पृत्र या पुत्री के [विवाह में घिउद्ारावाली विधि माता-पिता करते है । उत् 
अवसर पर लडके या लडकी का मामा अपनी बहन के पहनने फे लिए वस्र लाता हे | 
उसी वन्र की पहनकर लडकी की माँ अपने पति के साथ पिउद्ारी की विधि सम्पन्न 
करती है । 

यहाँ इसी की चर्चा है। मंडप सजा है। पूजा की तेयारी हो रही हे। लोग 
इश्कटो हो गये है; पर अभीतक लडके का माया नहीं आया | इसौके सम्बन्ध मे स्री 
अपनी दासी रो कहती है--जरा जाकर देखो कि मेरे भैया आ रहे है या नही ? 
पति के साथ पीढे पर बेठगी, गोतिया भाई इकट्रे है, पर मेरे भेया नहीं आये। 
मैं पियरी कैसे पहने , पेर कैसे रैगाऊँ ? यह मंडप मेरे लिए बीहड वन-सा लगता है। 
मेरी इृत-घार जरा भी नहीं शोभता |! इसी बीच उसका भाई बड़ी शान से आता है 





१४. हृदय। १५, श्रठे, जंचे। १६. लेकर । १७, जाना । १८. बच्चों के गले मे पहनाया 
जानेवाला एक आमृषण । १९, लोटकर | २०. जाती है। २१. अभिमान । २३, द्रव्य । 
२३, लेकर । २४. भ्राऊ गा । २५, तुम्हारे लिए। २६, बिसरा दो, भुला दो । २७, दत्च । 
२८० किस तरह । २६, त्यागु गी । 
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ओर बहन के लिए सारा सामान लाता है। फिर, बडे आनन्द से घिउदारी सम्पन्न 
होती है। | 


भगे' अ्रगे चेरिया' क्वन चेरिया गे। 

चेरिया, श्रेगना बहारि' जरा देखू', भइया नहीं आयल हे ॥१॥ 
केकराँ संघ बइठम" चनन पीढ़वा* ।॥ 

केकरा से सोभे मोर माँड़ो,” भइया नहीं आयल हे॥र।॥ 
सामी संघे बइठम चनन पीढ़वा। 

गोतिया से सोभे मोर माँड़ो, भदया नहीं आयल है॥३॥ 
कइसे पेहरब* इयरी पियरिया,' से कइसे रंगायब गोड़'* । 
मोरा लेखे' ' माँड़ों हे बिजुबन, ' + बिनु भइया न सोभे घीउढार' '।४॥ 
तमकि के बोलहइ जे चेरिया। 

भमकइते' * झावे तोरा भाई, रखे कोठी-कान्हें'” श्रैजवार '* ॥५॥ 
दुग्अरहि घोडे हिहियायल*", डोला'* घमसायल'* हे। 
आगे आगे झावधित * दुलरइता भदया, संघ भउजी मोर हे ॥६॥ 
डेंडिया* ' ही श्रावल पोखर कान्हें' , देखें चेरी भदया केर ' सान । 
भइया मोरा लखिया हजरिया*४ । 

लौलन**  इयरी पियरिया, भउजी सिर सेनुर हें ॥७॥ 
चठका चनन** हम बइठम, इयरी पियरी पेन्हिके'” हें ॥5८॥ 
भ्रब॒ हमर माँडो राज गाजल, “< होवे घिउढार बिघधि हे। 
बेढे बेदे'! भेल घिउढार, सुमंगल गावल हें ॥९॥ 


१. श्री । २. नौकरानी, दासी। ३. बृहारकर। ४. किसके। ४५, बैहूगी। 
६» पीढे पर । ७. सण्डप । 5८. पहनू गी। &€, लाल-पीली साड़ी । १०, पर ॥ ११, लिए। 
१२. बीहड़ वन । १३० घुतघार; विवाह के श्रवस्तर पर घृत ढालकर पूजा की जानेवाली एक 
विधि । १४, इठलाते हुए। १५, कोठी का उपरना भाग | १६, स्थान बनाकर, खाली कर । 
१७. हिन॒हिनाया । १८. पालकी। १६. धूम-धाम से आता, धम्म से झाना, शभ्रर्थातू एकन्ब-एक 
पहुँच आना। २० आते हैं। २१८ पालकी। २२. पोखर के किनारे। २३ की | 
२४. लक्षपति-सहस्रपति । २४, ले प्राये। २६. चोका-चन्दन । चोके के ऊपर बैठकर की 
जूनेवाली सारी विधियाँ । २७. पहनकर । २८, राजसी शोभा । २६, प्रत्येक बेदी पर । 


विवाह १३३ 
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[ इस गीत में कह्ा गया है कि जिस तरह मंडप, कलश के बिना, कलश 
पुरहर के विना, मंडप की शोभा भाई-बन्पु और पदोसिनों के विना, चौका-चन्दन 
पति के विना, दान देना पुत्र के बिना तथा लाल-पीला पहनावा लडकी के विना नहीं 
शोभा देता, उसी तरह विवाह में पीला कपड़ा नैहर के विना पहनना शोमा 


नहीं देता | 
नेहर के प्रति नारी का ममत्व इस गीत मे प्रकट किया गया है। ] 


मडवा न सोभले कलसवा बिनु, अवरो' पुरहरवा' बिनु हे । 
मड़वा न सोभले गोतियवा' बिनु, अवरो सवासिनरं बिलु हें ॥१॥ 
चउका चनन कइसे बइठब, अपना पुरुखवा" बिनु हें। 
अरबे' दरबे४8 कइसे लुटायब, अपना पुतरवा* बिनु हे ॥२॥ 
लाल पियर कइसे पेन्हब, अपन घधिया बिनु हें। 
इयरी पियरी कहसे पेन्हब, अपना नइहरवा" बिनु हे ॥३॥ 


[ रेट ] 
[ पृष गीत का ही भाव इस गीत मे भी दरसाया गया है| | 


मड़वा डगमग' खरही बिनु, कलसा पुरहर बिनु है । 
मन मोरे डगमग नइहर बिनु, अ्रप्पन सहोदर बिनु है ॥१॥ 
मड़वहिं बडठल गोतिया लोग, भनसा* गोतिनिया लोग है । 
तइयो नहीं मन मोरा हुलसल , अप्पन नइहर बितु है॥२॥ 
इयरी पियरी कइसे पेन्हेब, अप्पन नइहर बिनु हैं। 
चउका चनत कइसे बहठब, अप्पन जयल” बिनु हे। 
अरप दर॒प कइसे बोलब, अप्पन पुरुख बिनु है॥३॥ 


कै 


१. भ्ौर । २. पुरहर, कलश के ऊपर रखा जानेवाला पूरापात्र । ३, भाई-बश्धु । 
४. सुवासिनी, गाँव की विवाहित लडकियाँ । ५५ पुरुष, पति। ६. भ्ररब की संख्या । ७, द्रव्य। 
८, पुत्र । ९, पुत्री, । १०. नैहर, मायका, श्रर्थात्‌ नहर के लोगो की अनुपस्थिति में । 

१. हिल-डोल । २. मृ्‌ जपत्र, एक प्रकार की घास ॥ ३, रसोईघर । '४« उललसित । 
५, जायल, सबतान । ६ अभिमानपुरां, दपपूर्ण । 
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[ रे४ |] 

पैरपूजी ] 
[ विवाह-संस्कार से गुरुजनो की पाद-यूजा होती है। उस्ती अवसर पर यह 

ग्रीत गाया जाता है। ॥ 
चटउका चढ़ि बइठलन कवन साही, राजा रघनन्नन हरि' । 
पूजहु5 पंडित जी के पाग्रों', सुनहु रघुनन्नन हरि ॥१॥ 
पाश्नों पुजइते सिर नेवक्े) , राजा रघुनन्नन हरि। 
देहह पडितजी हमरो अ्रसीस, सुनहु रघुनन्नन हरि ॥२॥ 
दुधवे नह॒इह बाबू पुतवें पकइह , रघुनन्नन हरि ॥३॥ 
चउका चढि बइठलन कवन साही, राजा रघुनन्नन हरि। 
पूृजह5 चाचा जी के पाग्रों सुनहु रघुनन्नन हरि ॥४॥ 
पाप्नों पुजइते सिर नेवछे, राजा रघुनन्नन हरि। 
देह: चच्चा जी हमरो असीस, सुनहु रघुनज्नन हरि ॥५॥ 
दुधवें नहइह बाबू, पुतवे पकइह, रघुनन्नन हरि ॥६॥ 
चउका चढ़ि बइठलन कवन साही राजा रघुनन्नन हरि। 
पूजह5 चाची जी के पाश्नो, सुनहु रघुनन्नन हरि ॥७॥ 
पाह्नों पुजईते सिर नेवके, राजा रघुनन्नन हरि। 
देहह चाची जी हमरो श्रस्सीस, सुनहु रघुनन्नन हरि ॥५॥ 
दूुधवें नह॒इह बाबू. पुत॒वे॑ं पंकइह, रघुनन्नन हरि ॥९॥ 


शक 
पु [ रे | 
इमली घोटाई ] 

[ इमली घोंटाई की विधि घिउदारी के वाद होती है। लडकी का मामा 
अपनी बहन को इमली घोंटाता है तथा कुछ उपहार भी देता है । इस विधि में कही- 
कही लड़के और लडकी की माँ रोती भी है। यह हृश्य बडा क्रारुणिक होता है। 
कहा जाता है कि माँ इसलिए रोती है कि मेरी सन्‍्तान आजतक तो मेरी थी, पर 
अब यह दूसरे की ( पत्नी या पति ) हो जायेगी । 





१. इस गीत मे “रघुनन्नन हरि! पद “हर गंगा? श्रादि के समान टेक के रूप में 
व्यवहृत है। यह पद “कवन साही! के लिए उपमान के रूप मे भी प्रयुक्त माना जा सकता है। 
'कवन बाबू? के स्थान पर पेर-पूजी करनेवाले व्यक्ति का नाम उच्चरित किया जाता है। 
२० पाँव, पर। ३, नवाते हैं, भुकाते है । ४. दूध से नहाना, श्रर्थात्‌ घर में दूध-दही की 
नदी बहता | ४, पृत-पक्काना, श्र्थात्‌ पुत्रन्पुत्री ( संतान ) से परिपूर्ण होता । 
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इस गीत मे निमंत्रण पाकर बहन का भाई आवश्यक सामग्री के साथ 
आता है तथा उसका स्वागत भी होता है। वह अपने देर से आने के लिए क्षमा- 
ग्राथना करते हुए बहन से मन का कोच शान्त करने को कहता है तथा अपनी लाई 
चुनरी पहनने का अनुरोध करता है। | 

अरे रे काला भँवरवा' , तू नेवति ला* नैहर मोरा हे ॥१॥ 

किये ले! नेवतबइ नहरवा, किये ले सथुर लोग हे। 

लोग छेह नेवतिहे नैहरवा, कसइली” ले ससुर लोग हे ॥२॥ 

कहेँवा से ओतइ' महरिश्रा" , कहाँ से बीरन भद्दया हे । 

पूरव्चव॒ से शरतद महरिश्रा, पछिम से बीरन भइया है ॥३॥ 

कहेवा उतरबहद”ट महरिआ्रा, कहेवे बोरन भच्या हे। 

मडवे उतरबद महरिश्रा, अँचरे"' बीरन भइया है ॥४॥ 

किये किये'* खयतइ बोफियवा ' ', किये रे बीरन भधइया हे। 

दाल भात खयतइई बोभियवा, दूध खाँड बीरन भइया है ॥५॥ 

किये दे!* समाधबइ'” बोफियवा, त किये दे बीरन भइया हे । 

दान दे समधघबइ ४ बोझियवा, त चढन के घोडवा बीरन भश्या हे । 

हंसइत जयतइ*+ बोकफियवा, कुरचइत'* बीरन भष्या है ॥६॥ 

खोली देहु बहिनी गुदरिया'” त, तू पेन्हिलड चुनरी मोरा हे । 

छोडी देहु मन के कुरोध*, तू भद्या से मिलन करू है ॥७॥ 


शिव-विवाह ] 
| फूल लोढे' चलली है गठरा* , बाबा फुलवारी | 
बसहा चढल महादेव, लावले दोहाईएं ॥श॥ 
लोढल" फुलवा है गठरा देलन छितराए | 
रोवते कनइते' है गठरा, घर चलि ओआवे ॥२॥ 





१, भ्रमर । २. निमन्दत्रित कर ब्राझ्मे । ३. क्या लेकर । ४. लवंग। ४५, कसेल़ी, 
पृगीफल । ६. श्राबेगी । ७. कहारिन, दासी । ८5. उतारूगी। &€, आँचल के ऊपर। 
१०, क्यानवया । ११. बोझा ढोनेवाला सेवक, भारवाहक । १२. क्या देकर । १३, मनाऊंगी 
( समाधान कर लेता, प्रबोध लेना )। १४. मता लुगी। १५. जायेगा। १६. प्रसन्नता से 
कुलाँचें भरता हुआ | १७. गन्दा तथा फटा-चिट्टा वश्ध। १८. क्रोध । 

१. टहनियो से छुन-चुनकर फुल तोड़ने । २. गोरी, पावंती । ३. लगाते हैं। ४. दुहाई, 
प्राथंना । ५. चुनकर तोड़ा हुआ | ६, रोतेन्काँदति । 


१३६ मगही संस्कार-गीत 


मइया अलारि” पूछे, बहिनी दुलारि पूछे। 
कउठने तपसिया“ हे गठरा, तोरो के डेरावे ॥३॥ 
लाज के बतिया" हे अम्मा, कहलो न जाए। 
भउजी थे रहित हे श्रम्मा, कहिति समुझाए॥४॥ 
पूछ गल सखिया'” सलेहर'', कहिहे समुझाए। 
बड़े बड़े जट्टा है अ्रम्मा, सूप अइसन' * दाढ़ी ॥५॥ 
ओही तपसिया है श्रम्मा, हमरो डेरावे। 
झ्ोही तपसिया है अम्मा, पड़ढे दोहाई ॥६॥ 
बुद्धि तोश जरउ' हे गठरा, जरउ गेयान। 
श्रोही तपसिया है गठरा, पुरुख'* तोहार ॥७॥ 


<्छ 
[ रेप । 


[ विवाह्ोत्सव के अवसर पर सारी रात दौपक जलाकर दुलहा-दुलहिन क्रे 
पाशा खेलने का उल्लेख है। इस गीत मे कामना की गई है कि जबतक ये संसार का 
भोग करते रहें, तबतक रनेह मे दोनों का जीवन सदा ग्रकाशमान बना रहे। | 


मथवा' जें आयल” महादेव बड़े बड़े जठा। 
केंधवा' जें आयल महादेव बघिती के छलाएँ ॥१॥ 
घर से बाहर भेली" सास. मनाइन' । 
गोहुमन सरप छोड़ल फूफकारी ॥२॥ 
किया" सासु किया सासु गेल डरेराइ। 
तोरा लेखे”* अहे सासु गेहुमन साँप । 
मोरा लेखे अहे सासु गजमोती हार॥३॥ 
कथिकेरा" '. दियवा, . कथिकेरा बाती । 
कथिकेरा तेलवा, जरेला'” सारी राती'' ॥७॥ 
जरु'* दीप जरु दीप चारो पहर राती। 
जब लगि दुलहा दुलहिन खेले जुप्रासारी'' ॥५॥ 


७० पुचकार कर । ८. तपस्वी । ६. बात । १०. गले-गले मिलने वाली सखी ॥ ११, सहेली । 
१२९, ऐसा । १३६, जल जाय । १४. पुरुष, पति । 

१, माथे पर, सिर पर। २ आाया। ३. काँधे पर। ४. बाध-छाल, बाघम्बर 
व्यान्रास्बर | । ४. हुई। ६ मैता, पावती को माँ। ७. क्‍्यों। ८. वास्ते। &€, किस 
चीज का । १०, जलता है। ११, रात्रि । १२९. जलो | १३. जुआ । 
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जर गेल दियवा सपुरन'* शभेल बाती। 
खेलहुँ न पयल5'* दुलरुआा '* चारो पहर राती ॥६॥ 
तोरहिं जंँघिग्रा'* हो परभ्च, निंदो'* न आ्रावे। 
बाबा के जंघि्रा हो परश्च, निद भल शप्रावे ॥७॥ 
बाबा के जंधिया हे सुधइ'*, दिन दुइ-चार। 
मोरा जंधघिया हो सुधइ, जनम सनेह* ' ॥८।। 


छे 


[ ३६ | 
[ शिव के मना करने पर भी अनामंत्रित गोरी अपने पिता दक्ष के यज्ञ में 
सम्मिलित होने जाती हे। वहाँ अपमानित होकर वे अभरि-कंड में कूद जाती हैं | 
समाचार प्राप्त कर शिव ने दक्ष-यज्ञ पर धावा बोल दिया । वे दक्ष-यज्ञ का विध्वंस 
करने लगे। इतनी बात तो पोराणिक है। इसके बाद लोक-मानस की भावना के 
अनुसार शिवजी की सास उनसे ग्रार्थना करती है कि यज्ञ का ध्वंस मत करो। में 
तुमको दूसरी गोरी दूँगी और फिर से परिछगी । | 
मिनती' से बोलले गउरा देह, सुनहु महादेव है। 
मोरा नइहरवा में जग” होले, जग देखे जायम"# हे ॥१॥ 
मिनती से बोलथिनों महादेव, सुनहु गठरा देइ हे। 
बिना रे नेवतले" गठरा जनि* जाहु, तोहरो" श्रादर नाहि है ॥२॥ 
केकरो* कहलिया" गउरा नाहि कएलन'*, अपने चलि गेलन है । 
नाहिं चिन्हे'' माए बाप, नाहि चिन्हे नगर के लोगवा है॥श। 
एक त चिन्हले'* बहिनी गाँगो'', उठि अकवार  * कइले है। 
बिना रे नेंवलले बहिती श्राएल, तोहरो आदर नाहि है॥४॥ 
कने*" गेल, किया भेल'* बराम्हन, श्रगिनी कूंड खानहु'* हे। 
जब रे बराम्हन कुंड खनलन'“, गउरा कूदि पडलन है॥५॥ 
१४. सम्पूर्ण, समात्त। १५. पाया। १६. दुलारा, प्यारा। १७, जाँघ। १८ नीद भी । 


१६. सुघरी, सुग्दरी । २०० जन्म-भर का स्नेह । 

१, विनती । २. यज्ञ । ३० जाऊंगी। ४० बोलते हैं। ४ निमंत्रित॥ ६. मत, 
नहीं। ७ तुम्हारा । ८५« किसका । ६. कहना । १०. किया। ११. पहचानते हूं। 
१२५ पहचाना । १३: गंगा बहन । १४ भ्रुजपाश में पकड़कर गले मिलना, छाती से लगाता । 


[ भ्रद्धुपालि; भ्रद्धुमाल ]] १५, किघर। १६. क्या हुआ । १७, खोदो । १८, खोद दिया । 





१ शे८ मगदी संस्कार-गीत 


जब रे गठरा कूदि पड़लन, महादेव धावा चढलन'* हे। 
मिनती से बोललन सासु, सुनहु महादेव है॥६॥ 
मोरा घर आाजु जग होले *, जग जनि भाँडहु*' हे। 


गठरा के बदल” गउठरा देहब, फिनु शिव परिछब*१ हें॥७॥ 
रे 


[ ४० | 


[ इस गीत में दुलहे के प्रति दुलहिन की एकान्त निष्ठा की चर्चा की गई है। 
वनवास के समय जिस तरह राम के साथ सीता वन को गई", उसी तरह इस गीत में 
शिवजी के पूर्वी देश में वाणिज्य के लिए जाते समय पावती भी उनके साथ जा 
रही हैं। शिवर्जी ने बहुत समकाया कि बीहड़ मार्य में यूख-प्यास से व्याकुल 
हो जाओगी, अतः मेरी बात मानो, घर लोट जाओ । गौरी ने उत्तर दिया-- तुम्हारे 
लिए मूख-प्यास क्‍या है? जब तुम्हें! भाँग-पतूरे का नशा लगेगा, उस समय में 
प॑ंखा ऋलूंगी ।! 

रास्ते में पानी बरसा। शिवजी तो भौंय ये, पर गौरी पर एक बूँद 
भी नहीं पड़ी । शिवजी ने पूछा यह क्या बात है ? तब गौरी ने उत्तर दिया कि 
मेंने सास की कभी अवहेलना नहीं की और न अपनी ननद की बातों का कभी 
उत्तर दिया। उसी के प्रताप से ऐसा हुआ | 

यहाँ दुलहे-दुलहिन के प्रतीक शिव और गोरी हैं। इस गीत के द्वारा 
दुलहिन को उपदेश है कि पति में गोरी की तरह निष्ठा रखना, न कभी सास की 
अवहेलना करना ओर न ननद की बातों का उत्तर देना | | 


सिउजी जे चललन पुरबी' बनीजिशा'*, गठरा देह भेलन' संघ साथ हे। 
फिर फिर गउरा हें, हमरी बचनियाँ, मरि जदइब5 सुखवे पियास हे ॥१॥ 
भुखवे पियसवे सिउजी तोर पर" तेजम' , 

भँगवा घतुरवा के लगि जहहें निसवा*" हे । 
गउरा सुत्नर स्स बेनियाँ: डोलइहें हे ॥२॥ 


१९, चढ़ाई कर दी, धावा बोल दिया । २०६ होता है। २१. नष्ट-अ्रष्ट करो । २२, बदले में । 
२३. परिछू गो ( बरात द्वार लगने के बाद वर का विधि-विश्वेष से स्वागत द्वोता है, जिसे 
“परिछत! कहते हैं। ) 

१, पूर्व देश को । २. वारिज्य के लिए। ३. हुई । ४. फिरो, लीट जाप्नो ॥ ४. तुम्हारे 
ऊपर। ६: त्यागु गी, वार दूंगी । ७, नक्षा। ८, पं (सरस हवा देनेवालो पंछी) [व्यजन] । 
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सिउजी के भींजले' जमवा से जोड़वा' *, गठरापर एक बुनियो' ' न परे है । 
सासु लिपलका' * सिउजी धँगहुँ'' ते पवली, ननदिया जी के एको 


उतरवो 5 न देली हे । 
ओोहे गुने' * ना एको बुनियो न परे हे ॥३॥ 
कक 
[ ४१ ] 


[ शिक्‍-गोरी ( दुलहानदुलहिन ) के बीच चलनेवाले एक मधुर परिह्यास का 
चित्रण इस गीत मे है। गौरी ने शिवजी के नशा खाने की खिल्ली उड़ाई। 
शिवजी ने भी गोरी के नेहर की दरिद्रता पर ताना कत्ता । नैहर के अपमान से 
भकललाकर गोरी ने शिवजी की पेतक सम्रत्ति का जब गुणगान आरम्भ किया, 
तब तो शिवजी की बोलती ही बन्द हो गईं | 

अपने नेहर के अपमा[न को श्रियाँ किसी भी अवस्था मे सहन नहीं 
कर सकतीं | | 


बन के करिंखा' सिउजी, बने” धधकवलन * । 
ओहे” करिखा सिउजी, भभूति चढवलन" ॥१॥ 
कहवाँ नेंहपल5' सिउजी, कहवाँ छोड़ल5 भोरी" । 
कठने अमलिए* सिउत्री, मोतिया हेखल<5* ॥२॥ 
जमुना नेहहली गठरा देह, गंगा छूठल भोरी। 
भंगिए'* अमलिए गउठरा देह, मोतिया हेरइली ॥१॥ 
देखलों में देखलों गठरा देह, तोहरो नइहरा' '। 
फूटल थारी'* गडठरा देइ, चुझइत लोढा। 
लाजे न परसे'४ गउरा देइ, तोहरो महतारी ॥४॥ 


६. भीग गया। १०. जामा-जोड़ा, दुलहे को पहनाया जानेवाला वच्भ, जिसका 
निच्वला भाग पाँधरादार ( घेरावदार ) होता है तथा कमर के ऊपर इसकी काट बगलबंदी के 
ढंग की होती है। ११. बूद भी । १२, लिपा हुआ्ला, साफ सुथरा किया हुआ । १३. धाँगना, 
रौंदना ( बिगाड़ना )। १४५ उत्तर। १५. उसी कारण । 

१, कालिख। २, वन में ही। ३. जलाया । ४. उसी । ४, चढाया, लगाया, 
धारण किया। ६, स्तान किय/। ७, भोला | 5८ अ्रमल में, नशे में। ६, भुला दिया, 
खो दिया। १०. भाँग के। ११, नेहर, मायका [ ज्ञाति+गह ]। १२. थाली । १३. चूुता 
हुआ । १४. परसना, परोसना, थाल में भोजत लगाना [ परिवेषण |। 


१४० 


भगहौ संस्कार-गीत 


जब तुहँ उकटल5'" सिउजी, हमरो नहइहरा। 
हमहूँ उकटबो. सिउजी, _तोरो बपहरा*$ ॥५॥ 
सातो कोठिलवा'* सिउजी, सातो में पेहान**। 
हाथ नावे'१* चलली सिउजी, एको में न धान ॥६॥ 
छनियाँ " एक देखली सिउजी, श्रोहों तितलउका*' | 
नेरिया एक देखली सिउजी, सबुजी* सेयान। 
बावॉ गोड़"* लंगड़ी, दहिना आँख कान*" ।|७॥ 
बएला** एक देखली सिउजी, गोला" रे बरधवा*<। 
कठग्नमा** मारे ठोकर सिउ॒जी, देतवा निपोरे*' ॥८॥ 


शक 
| ४२ |] 


राम-विवाह ] 


१५, उघटन, दबी-दबाई बात को उमाड़ना । १६, बाप का घर। १७, अ्रन्न रखने की कोठी । 
१८ ढवकन । १६, लगाने, डालने । २०. छुप्पर ( छादन )। २१, तीता कह । २२, सब्ज 
रंग को, साँवले रंग को। २३. वाम, बायाँ। २४० पेर। २५. काना । २६. बैल। 
२७, पौले भ्रौर लाल रंग का रोमवाला । इस रंग का बैल किसी काम का नहीं होता। 
कहावत है--“कइल, करियवा, गोला, तीनों माघ में डोक्का ।' २८, बैल [ बलीवद॑ |। 


किनका' के एहो* दूनें कुबवरा' , जनक पूछे मुनि जी से ॥१॥ 
गाई के गोबर अँगना निपावल, गजमोती चउका पुरावलओ । 
धनुस देलन श्रोठगाँई/ , जनक पूछे मुनि जी से॥२॥ 
जें एहो धनुस करत तीन खंड, सीता बियाह घरवा ले जायत हो । 
किनका के एहो दूं कुबरा, जनक पूछे मुनिजी से ॥३॥ 
उठला सिरी रामचन्दर धनुस उठबवला । 
धघनुस कयला' तोम खंडा, जनक पूछे मुनिजी से ॥४॥ 
भेलो* बियाह, चलल राम कोहबर* , मुति सब जय जय बोले | 
अब सिय होयल" बियाह, जनक पूछे मुनि जी से ॥५॥ 
शक 


२६, काक, कौझा । ३०, निपोड़ना । 


१. किसका । २. ये। ३. कुमार, पुत्र। ४. पूर्ण करता, भरना, वेदी की श्राक्ृति मे 
प्रल्पना करना । ५, उठंगा दिया, किसी चीज के सहारे रख दिया। ६. किया | ७. हुमा । 
८. विवाह सम्पन्न हो जाने पर दुलहा-दुलहिन का वह घर, जिसमे कुल-देवता को पूजा 


तथा कुछ भ्रन्य विधियाँ सम्पन्न की जाती हैं। €, हो गया । 


विवाह १४१ 
[ ४३ ] 


| इस गीत में बरात सजाने, बरात का अ्याण, द्वारयूजा, परिछावन, 

विवाह और कोहबर मे ग्रवेश करते समय सखियों की उिठोली का वर्णोन किया 

गया है। सखियों ने रामचन्द्र से परिहास करते हुए कहा--पहले अपनी बहन का 

नाम बताओ, तभी कोहबर में जा पाओगे !! इसपर राम ने कहा--'मेरी तो बहन 

नमी ही नहीं | हाँ, भाई जन्मा है, जिसका नाम लक्ष्मण है। वह मेरे साथ ही 
आया है और वह मेरी साली को माँग रहा है।? 


५ यहाँ रामचन्द्र किसी भी दुलहे के प्रतीक हैं और जनकपुर से ससुराल का 
तात्पय है। | 


दसरथ नंज्नन चलल बियाह करे, माँथ बन्हले' पट्वाँस* हे ॥१॥ 
केहि जे रामजी के पगिया सम्हारल, केह सजल बरियात हे । 
केहि जें रामजी के चनन चढ़ावल, साजि्ं चलल बरियात है॥र॥ 
भाई भरथ रामजी के प्रिया सम्हारल, दसरथ साजे बरियात हे । 
माता कोसिला राती चनन चढावल, साजि चलल बरियात हे ॥३॥ 
एक कोस गेल राम, दुद्द कोस गेल, तीसरे में बोले बन काग हे । 
भाई भरथ राम के पोथिया बिचारलन, काहे बोले बन काग हे । 
रामजी के पोधिया घोतिया धरन" पर छूटल, भ्रोही बोले बन काग है ॥४॥ 
जब बरियात दुश्वार' बीच श्रायल, चेरिया कलस छेले ठाड* हे । 
परिछे“ बाहर भेलन सासु मदागिन” , हाँथ दीपक लेले ठाड़ हें ॥५॥ 
कवन बर के आरती उतारब, कृवन बर बियहन** आएल हे । 
जेकरहि' ' माँथ मउरी' * भला सोभे, तिलक सोभछे लिलार हे ॥६॥ 
ग्रोही बर के आरती उतारब, भ्रोही बर बियहन आएल हे। 
सासु के खोईंछा' * में बड़े बड़े खेलोना, से देखि रिफत्र' ४ दमाद हे । 
सासु के खोईंछा में मोतीचूर के लड्डू, , से देखि उनके '" दमाद है ॥७॥ 





१, बाँधा । २, पटमौर । यह करीब चार प्रंग्ुल चौड़ा होता है तथा इसमें नौचे की 
भ्ोर फूल बनाकर लटकाये रहते है । इसे ललाट पर बाँघा जाता है। ३. कौन | ४. सजाकर । 
५, छुप्पर को धारण करनेवाली शहतीर | ६« द्वार । ७. खडी है । ८. परिछ्धन करने के लिए। 
विवाह के समय बल्लियाँ वर को दही-अ्रक्षत का तिलक लगाती हैं श्लोर लोढा श्रादि वर के 
माथे के चारो श्रोर धुमाती हैं। वर की रक्षा के लिए एक न्यास-विधि। ६, महाभागिन, 
श्रेष्ठ । १०० विवाह करने। ११. जिसके । १२. मौर। १३- आँचल, जो मोड़कर पात्र की 
तरह बना लिया गया है। १४६ रीफ गया । १५, मात के साथ धीरे-धीरे रोना । 


१४२ मगही संस्कारन्गीत 


भेल बियाह, बर कोहबर चललन, सारी सरहज '* छेकलन' * 
दुआर है | 
बहिनी के नमवा“ धरहु"* बर सुतन्नर, तब रउरा*" कोहबर 
जाएब है ॥५।। 
हमरहि बंसे बहिनी नहीं जलमें ' ', जलमल' * लछुमन भाई * * हे । 
सेहु भाइ जउरे** चलि आएल, माँगलक'*” सलिया बियाहि हे ॥६॥ 
के 
[ ४४ 3) 
बेटा-विवाह ] 

[ यह गीत कह्ीं-कही विवाह के समय भी गाया जाता है। वस्तुतः, यह 
तिलक का गीत है, जब कन्या-पक्त के लोग लड़के के यहाँ तिलक चढ़ाने जाते हैं। 
इस गीत में लड़के के लिए वधू-पक्त से आये सामान को वर-पक्तवाली खियाँ दूसती हैं 
ओर कहती हैं कि हमारे पृत्र को ठग लिया गया! | 

बाबू' सिर जोगे* टोपी त न आएल | 
बाबू के ठग के ले गेल, सुनहु लोगे। 
बाबू के सेतिए* ले गेल, सुनहु लोगे। 
रामजी कोमल बर लइकाईँ , सुनहु लोगे ॥१॥ 
बाबू देह जोगे कुरता त न आएल | 
बाबू के ठग के ले गेल, सुनहु लोगे। 
बाबू के सेंतिए ले गेल, सनहु॒ लोगे । 
रामजी कोमल बर लइका, सुनहु लोगे ॥२॥ 
बाबू गोड़ जोग धोती त न आएल | 
बाबू के ठग के ले गेल, सुनहु लोगे। 
बाबू के सेतिए ले गेल, सुनहु लोगे। 
रामजी कोमल बर लइका, सुनहु लोगे ॥३॥ 
श्छ 


१६. साले की पी । १७, छोंक दिया, रोक दिया । १८. नाम | १६, धरों, रखो, बतलाो । 
२०० भ्राप ॥ २१. जरमी । २२, जन्म लिया। २३, भाई, शआ्राता। २४, साथ हो। 
२५, माँगता है । 

१. मगध में लोग पुत्र को प्यार से 'बाबृ” कहते हैं। २. योग्य । ३. निःशुल्क ही, 
मुफ्त में ही॥ ४. नादान या श्रबोध लड़का । 


विवाह १४३ 


[ ४५ | 
उगि गेल चंदवा, छपित' भेल है सुरूजा* | 
बइठहू ना दुलरइता दुलहा, फूल केर है सेजिया ॥१॥ 
कइसे हम बहइठू हे सासु, फूल केर है स्ेजिया। 
मोर दादा साहेब भींजत* होइहें, चारो पहर रे रतिया॥शा। 
दादा के देबो रे दुलहा, सोनामूठी” रे छतवा' । 
छतवे इड़ोते* रे दादा, चलत बरियतिया< ॥३॥ 


छ्ै 
[ ४६ | 


मलिया ' के अ्रगन] कसइलिया' के डरवा' | 

लचकि लचकि भेल डार है ॥१॥ 

घर से बाहर भेलन, दुलरइता दुलहा। 

तोड़ान कसइलिया के डार है॥२॥ 

घर से बाहर भेलन, दुलरइता दादा। 

मालिन ओरहन देइ हैं ॥३॥। 

बरजहुँ हो आाबू, अपन दुलरुग्रा) | 

तोड़ल कसइलिया के डार है ॥४॥ 

जनु कुछ कह5 मालिन, हमरा दुलरुथा। 

हम देबो कसइलिया के दाम हे ॥श॥। 

के 
[ ४७ | 
[ इस गीत में दुलहे के बल-पौरुष का गुणानुवाद किया यया है। नौजवान 

अपनी मनोनीत ससुराल पहुँचता है। उस सुन्दर-सुघड़ युवक को देखकर सभी 
मोहित हो जाते हैं। उसते अभीतक अविवाहित रहने का कारण पूछते हैं। उसने 
उन्हें बतलाया कि मेरे घरवाले विभिन्र कामों में फैसे रहे, जिससे मेरे विवाह की उन्हें 
चिन्ता नहीं हुई और मैं अभी तक करा बना रहा | पर, अब मेरा विवाह होया। 


१, छिप गया, तिरोहित हो गया । २. सूर्य । ३. बेठो न, श्रर्यात्‌ बेठो । ४. भीगते | 
५, सोने की सूठवाला । ६. छत्ता, छत्र | ७. प्राह़ में, प्लोट में | ८५, बराती । 

१. माली । २. कसैली, सुपारी। ३. डाल | ४. उलाहना, उपालम्भ । ५, दुलारा, 
प्यारा । ६६ मूल्य । 


१४४ मगदी संस्कारन्गोत 


उसने लास-ससुर की नदियों में जाल डाला; पर सफलता नही मिली | किन्तु, 
जब उसने साले की नदी मे जाल फेलाया, तो कट केआरी कन्या को फंसा लिया। 
लोग बिगड़े। उन्होने पूछा कि तुमने ऐसा दुस्साहस किसके बलपर किया है और 
तुम्हारा परिचय क्या है? उसने अपना परिचय तो बतला ही दिया, साथ ही उसने 
गव-भरी वाणी में कहा--मेंने किसी के भरोसे ऐसा नहीं किया है, अपनी जाँघ के 
पौरुष का ही मुझे मरोसा है ।? 

प्राचीन जमाने मे होनेवाले विवाह की स्मृति दिलानेवाला यह गीत आज 
भी लोक-मानस में रमा हुआ है। इस गौत द्वारा स्रियाँ अपने दुलहे के बल का 
बखान करती हैं। | 


अ्रेंखिश्रा त हव5' दुलरू रतन के जोतवा' , श्रोठवर्निरें 
चुअले गुलाब हे । 
पभ्तिना' सुरति* तोरा हलव5* दुलरू, कउना बिधि 
क्‍ रहलड कुआर" हे ॥१॥ 
बाबा जे हमर दर रे देवनियाँ' , पितिया' ' जोतले' * कुरखेत* * हे । 
भदइया जे हमर जिरवा लद॒नियाँ!*, श्ोहे बिधि रहली कुभ्राँर हे ॥२॥ 
बाबा जे छोड़लन दर रे देवनियाँ, पितिया छोड़लन कुरखेत हे। 
भदहया जे छोड़लन जिरवा लद॒नियाँ, अब मोरा होएत बियाह है ॥३॥ 
केकर नदिया है किलमिल पनियाँ, केकर नदिया में बहने सेवार है । 
केकर नदिया में चेल्हवा'” मर्छारिया, कउन दुलहा नावे' * जाल है ॥४॥ 
सासु के नदिया में भिलमिल पनियाँ, ससुर के नदिया बहले सेवार हे । 
सरवा'* के नदिया चेल्हवा मछरिया, कवन दुलहा नावे जाल हे ॥।५॥ 
एक जाल नवल<5'* दुलहा, दुई जाल नवलड, बकि गेलव5' १ 
घोंघवा ” सेवार है । 
तीवरहिं जलवा जब नवलड दुलरू, बकि गेल कनियाँ ' कुआर हे ॥६॥। 


१. है। २. दढुलारे, प्यारे। ३, ज्योति । ४. श्रधरों मे । ५, चू रहा है। ६. इतना । 
७. सौश्दयं, खूबसूरती। ८.था। &€, क्वाँरा, कुमार, श्रविवाहित। १० ब्योढी के 
दोवान ( राजदरबार के दोवान--मंत्री )। ११. पितृव्य, चाचा। १२. ज्ञुताई करते हैं। 
१३० बहुत बडे चकलेबाला छेत। जोता-कोडा खेत । १४. जीरे ( एक तरह का मसाला ) 
की लद॒नी । उसके व्यापार के लिए बैलो का कारवाँ चलता है। १५. एक छोटी-पतली 
चंचल मछली। १६. लगाता है, डालता है। १७, साला, पत्नी का भाई । १८, लगाया, डाला । 
१९, गया । २०, शंख जाति का एक कौड़ा, घोंचा । २१. कन्या । 


विवाद १४४ 


कउना रिखइया के हहु तुहँ नाती परनाती है, कउना 
रिखइया के हृहु तुहँ पूत है । 
कउने भरोसे * तुहँ जलवा लगवलड, कहवाँहि बेख*४ तोहर है ॥७॥। 
कंवन चिंह के ही * हम नाती परनाती, कवन सिह के हम पूत है । 
जंधिया भरोसे * हम जलावा लगवली, कवन पुर बेख हमार है ॥८॥ 
ध्हे 


[ ध्८ ] 


बारह बरीस के नन्‍्हुओआँ' कवन दुलहा, खेलत गेलन बड़ी दूर | 
उहवाँ से लइलन" हारिले सुगवाँ , लिहलन हिरदा लगाय ॥१॥ 
सब कोई पेन्हें भ्रगिया" से टोपियां, सुगवाहि अझलुरी' पैस्ार* | 
हमरा के चाही मखमल घचदरिया, हमहूँ जायब बरियात ॥२॥ 
सब कोई चढलन हथिया से घोडबा, हमरा के चाही सोने के पिजड़वा । 
हमहूँ जायब बरियात ॥३॥ 
सब कोई खा हथी* पर पकवनवाँ, हमरा के चाही बूंट' के भुँगरिया' *। 
हमहूँ जायब बरियात ॥४॥ 
सब कोई देखे बर बरियतिया, सासु निरेखे धियवा दमाद। 
अइसन'' लाढी' * रे बर कतहूँ न देखल , सुगवा लिहलन बरियात ॥५॥। 
आहि'' जे माई पर परोसिन, सुगवा के डीठि जत्ति नाञ्रो' । 
बन केइ सुगवा बनहिं चली जहहे, संग साथी अइले बरियात ॥६९॥ 


२२. यहाँ ऋद्धिमान्‌ से तात्पयं है। ऋषि। २३. -सहारे, बल से। २४. “ेख' 
फारसी का शब्द है, जिसका श्र मूल, जड़ या नीव होता है। बविन्‍्तु, मगही भ्रथवा 
भोजपुरी में “बेखाँ गाँव, घर या सपत्ति को कहते हैं; क्योकि किसी व्यक्ति की वास्तविक 
जड तो उसका “घर? या गाँव' ही होता है। २५५ है। २६. भ्रपनी ही जाँच के बल पर, 
श्र्थात्‌ अपने पराक्रम के विश्वास पर | 

१. नन्‍हा, छोदा । २. उस जगह, वहाँ। ३. लाया । ४. हारिल तोता । ४, कुरता, 
प्रगरखा। ६, हठ, जिद । ७, पर्सौरना। 5. खाते हैं। ६. चता। १० हरें चने की 
ढेंढी (फली )। ११. ऐसा। १२, लाइला। १३, माई” का श्रनुवादात्मक प्रयोग। 
१४ लगाझो । 


१४६ मगही संस्कार-गीत 


[ ४६ । 
नीमिया रे कडझाइन' , सीतल बतास बहे है। 
ताहि तरे ठाढ* दुलरइता दुलहा, नयना दुनो लोर"* ढरे है ॥१॥ 
घर से बाहर भेलन दुलरइता दादा, काहे बाबू लोर ढरे हे। 
किया बाबू श्राजन बाजन थोड़ा भेल, साजन” धुमइला” भेल है ॥२॥ 
माइ के जनमल दुलरइता भदया, सेहु न जोरे! जयतन है। 
पाँचो भदया पाँचो दहिन बहियाँ* जहहें, जोरे बहनोइया जइहे हे ॥३॥ 
के 
[ ४० । 
बाबू के मउरिया! में लगले अनार कलिया  । 
ग्रनार कलिया है, गुलाब. भरिया । 
बाबू धीरेीे से चलिहड ससुर गलिया ॥१॥ 
बाबू सरहज से बोलिहड अ्रमीररएें बोलिया। 
बाबू धीरे से चलिहड ससुर गलिया ॥२॥ 
बाबू के जोरखा” में लगले श्रनार कलिया। 
ग्रनार कलिया है, गुलाब भरिया। 
बाबू. धीरे से चलिहड ससुर गलिया ॥३॥ 
बाबू के अंँगुठी में लगले अनार कलिया | 
ग्रतार कलिया है, गुलाब भरिया। 
बाबू धीरे से चलिहड ससुर गलिया ॥४॥ 
७ 
[ ५१ । 
[ इच गौत में बेटा की बरात साजने, ले जाने तथा पहुँचने पर वर और 
कन्या में कुछ बातें बढ़ जाने की चर्चा है। वर को अपने पौरुष का घमंड है, तो 
कन्या भी, जो अपने पिता और भाई की दुलारी है, आसानी से पति के आधिपत्य को 


एक, 


स्वीकार करने को तैयार नहीं हे | पति अपने घर चलकर उसके दिमाग को देखने की 
१. स्वाद मे कड़वा। २ खडा। ३ शअश्र, श्रॉंसू । ४, सजावट, कपडे, पहनावे झ्रादि । 
[ 'झाजन-्बाजन? के तुक पर 'साज! का 'साजन! हो गया है। ] ५४. धुमित्त; मलिन; मेला । 
६. साथ में | ७, दाहिनी भ्रुजा के समान निरंतर रक्षक; सहायक_। 
१. माथे का मौर। २. भ्रनार की कली। ३० गुलाब की भड़ी ( पंखुंडियाँ )। 
४. अमीर, शिष्ट व्यक्ति । ५, दुलहे को पहनाया जानेवाला वस्र, जिसका निचला भाग घाँधरादार 
( चेरादार ) होता है तथा कमर के ऊपर इसकी काट बगलबंदी के ढ) की होती है। 


विवाह 


पक 


घमकी देता है। बरात लोटकर गाँव आने पर दुलहा-हुलहिन के ग्ह-अवेश करते 
समय दुलहे की बहन नेग लेने के लिए द्वार रोकती है और दुलहा नेय देने का वादा 
करता है| बरात की आधुनिक सारी परिषार्टी इस गीत मे चित्रित है। | 


चललन कवन  साही' 
दहकि चिरइया सब 
का तुहू चिरइया सब 
हमरा कब॒न  पृुता 

बइठलन कवन  साही 
जेंघिया कवन  पृता 

बइठलन कवन भड भ्रा 
जंघिया' दुलारी बेटी 
फेंकलन कवन दुलहा 

ब्रिड़ही] न लेवे सुगइ' *, 
केकरा दिमागे'* हे सुगइ, 


केकरा दिमागे है सुगइ, 


बजना' बजाइ हे। 
उठलन चेहाइईं हे ॥१॥ 
उठलड. चेहाइ है। 
बियाहल”".. जाइ हे ॥२॥ 
जाजिम ड्साइ* है। 
कचरल पान हे ॥३॥ 
खरइ* डसाइ है। 
लट छुठकाइ** हे ॥४॥ 
बिरया' पचाम्त हे। 
मुखहूँ न बोले है ॥५॥ 
बिरो न हछेवे हे। 
मुखहँ न बोले है ॥६॥ 


बाबा के दिमागे जी परठु, बिरो न लेवी'४ हे। 


भइया के दिमागे जी परभश्ु, 


मुखहँ न बोली हे ॥७॥ 


ऊँचे चठरा ”, तीचे चठरा, कवन पुर नगरिया हे। 


कि. 


हुएँ* तोरा देखब हे सुगइ़, 
हुएँ तोरा देखब हें सुगई, 


चलु चलू बरियतिया'* सब, अपनों 


भरे मजलिसवे सुगह, 
चलु चलू बरियतिया सब, 


१. एक जातीय उपाधि। 


२, विविध बाजे, वाद्य । 


दिमाग हें ॥|८॥ 
गुमान हें। 
दुआर हें । 
जबाब हे। 
दुआर है ।॥॥९॥ 


बाबा के 
भइया के 


देलन 
अपनो 


३, कलेजें में धकक से 


हो जाना, घड़कन बढ़े हृदय से । ४. चौक उठना। ४, ब्याहने, विवाह करने ॥ ६, डसाकर, 
बिछाकर । ७. कच-कच करके चबाता । ८ खर या मृ्‌ जपत्र की चटाई। &€. जाँच पर । 
१०, सिर के वेश-कलाप की लटो को बिखेरकर। बिहार-प्रदेश में प्राय: सवंत्र विवाह के 
समय कन्या के कैश बाँघे नही जाते हैं, खुले रहते हैं। कन्या को श्रपती जाँच पर बेठाकर 
पिता विधि सम्पन्न करता है भर कनन्‍्यादान करता है। उसी का उल्लेख यहाँ किया गया है। 
११. पान के बीड़े। १३, सुग्रहिणी अ्रथवा अ्रतिशय प्यार में पत्नी के प्रतीक में छुकी 


शब्द का व्यवहार होता है। 


१३, भ्रभिमान से। 


बोपाल। १६, वहीं। १७. बराती, बरात मैं भावे लोग । 


१४, लेती हैँ। १५, चबूतरा, 


द्श्य मगही संस्कार“गीत 


हमरा कवन बहिनी, छिेंकले"“ दुआर हे। 
छोड़. छोड़, शग्रगे बहिनी, हमरो दुम़्ार है। 
अवइथथुत'* दुलारी भउजो, लीहड खोच्छा* फरार ' हे ॥१०॥ 
भउजी के भइया बाप, निपटे गंवार हे । 
खोहछा में देलन हो भइया, एहो दुभि धान" हे ॥११।॥ 
छोड. छोड़, अगे बहिनी, हमरो दुशआर है । 
तोहरा के देबो गे बहिनी, कंठारे गढाय हे । 


पाहुन' ४ के देबो गे बहिनी, चढ़ेला घोड़बा हे ॥१२॥ 
कै 


[ ४२ |] 
हम तोरा पूछिला' कवन अलबेलवा। 
के रे* सम्हारे बाबू के एहो रंगल मउरिया ॥१॥ 
मलिया के जलमल' बँगाली बहनोइया। 
श्रोही रे सम्हारे बाबू के एहो रंगल मउरिया ॥२॥। 
हम तोरा पूछिला कवन अलबेलवा | 
के रे सम्हारे बाबू के एहो रंगल जोड़वाएँ ।॥।३॥ 
दरजिया के जलमल बँगाली बहनोइया। 
ओोही रे सम्हारे बाबू के एहो रोंगल जोड़वा ॥४॥ 
हम तोरा पुछिला कवन अलबेलवा। 
के रे सम्हारे बाबू के एहो रंगल जुतवा ॥५॥ 
चमरा के जलमल बँगाली बहनोइया। 
श्रोही रे सम्हारे बाबू के एहो रैगल जुतवा ॥६॥ 
हा 


१८६ दरवाजा छेंहा । 'दुप्तार छेंकाई! एक वैवाहिक रीति है। विवाह करके लौटने पर 
वर की बहन उनके ( दूलहे-दुलहिन ) गशह-प्रवेश करते समय दरवाजे पर खड़ी होकर 
रोक लेती है और कुछ नेग या उपहार लेकर छोड़ती है। १९, भ्ाती हैं। २०. श्रांचल का 
अगला भाग, जिसे मोड़कर फोली को तरह बनाया जाता है। बेटो-पतोह के कही जाते समय 
खोइजा में चावल, दूब, हल्दी, रुपये भ्रादि बाँध देने की प्रथा है। खोइछा यात्रा समाप्त होने 
पर ही खोला जाता है। २१, भाड़ लेना । २२. दूर्वादल श्रीर धान । २३. कणठ का एक 
आाभूएएण । २४: बहनोई । 

१. पूछते हैं। २. कोव रे|। ४. जस्मा हुमा । ४. दे१--वि० गो० सं० ४०, 
ढ़ ५। 
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| *३े ] 
सभवा बइठल तोहें बाबा, बाबा बगिया' में कइसन' इंजोर' ? 
तूं नही जाने दुच्चरइतितव बेटी, आयल . घेरीं बरिश्रात ॥१॥ 
कउठन रंग हथिन” बर बरियतिया, कठउन रैंग हुनकर" दाँत । 
सोने रैग बरवा, रूपे रंग बरियतिया, पनमा रैगल हुनकर दाँत ॥२॥ 
शक 
[ ५७ ।॥ 
| इस गौत में बरात, डाला-दोरा और दुलहे को सजाने का उल्लेख किया 
गया है। जिसके जिम्मे जिस वस्तु को सजाने का काम होता है, उसी से निवेदन 
किया गया है | 
सभवा बइठल तोहें दादा, सभे' दादा उठिकर। 
है साजहु बरियतिया उठिकर, है साजहु 
बरियतिया उठिकर ॥१॥ 
मचिया बइठली तोहे दादी, सभें दादी उठिकर। 
है साजहु डाला दउरवा' उठिकर, है साजहु 
डाला दउरवा उठिकर ॥।२॥ 
ससुरा से श्रायती बहिन सभे, बहिनी उठिकर। 
है ऑजहु भइया अेखिया उठिकर॥३॥ 
कथिई३ लाय मुहमा उगारब" कथिलाय | 
हे आॉजहु भइया के अँखिया उठिकर ॥४॥ 
तेल रे उबटन लाए मुहमा उगारब। 
कजरवा" लाय है आँजब भइया के 
अँखिया उठिकर ॥१॥ 


[ ४४ । 
बरसय जी बाबू, रिमशिम बेंदवा, बरसय जी ॥।१॥ 
हाथी साजू, घोड़ा साजूँ, साजू बरियतिया। 
साज देहु जी बाबा, देँडिया' सवरिया, साज देहु ॥२॥ 
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१, सब | २, डाला-दौरा ( इनमें मिष्ठान्न, कपड़े श्रादि सजाये जाते हैं )। ३६ अंजन 
करो । ४. किस ( वस्तु )। ५, लाकर। ६. उगाना, साफ करना । ७. काजल | 
१. पालकी । 


१९० मगही ससस्‍कार-गोत 


हाथी के पाँव धइले मामा खड़ी है, सुन लेहु जी । 
बाबू. हमरी बचत्तियाँ, सुन लेहु जी ॥३॥ 
कइसे में सुनिश्रों भामा, तोहरी बचनियाँ। 
जाहियो जी मामा, धनि के उदेसवाएँ | 
बियाहन”* को मामा, राजा बंसी' बेटिया ॥४॥ 


[ ५६ ] 

(इस गीत मे उस समय की चर्चा है, जब दुलहिन के द्वार पर बरात आकर 
लग गई है। दोनों पत्तों मे खटपट हो गईं है | दुलहिन की माँ कहती है कि दुलहा 
पेड़ के नीचे खड़ा है, बरात के हाथी प्यासे है और घोडे भूखे है। बराती 
धूप के मारे है, फिर भी पर नहीं धो रहे है। दुलहा कगडालू है, वह किसी को 
प्रणाय तक नहीं कर रहा है। बरात को सारी सुविधा देकर खुश करने का 
वर्णन इस गीत मे हुआ है | ] 

हमरो कवन बाबू बिरीछ" तर खाडा गे माइ। 
थर थर कापइ गे माइ ॥९॥ 
हथिया पियासल आवइ, सुढेंवा उनार्‌इ" गे माइ। 
घोड़वा भूखल आवइ लगमियाँ' चिबावई * गे माइ ॥२॥ 
लोगवन” रउदाइल" आवइ, पैरवों न धोवइ गे माइ | 
दुलहा भाठउराहा” आावइ, सिरवो न नेवाव३“ गे माइ ॥३॥ 
हथिय। के पोख्वरा देबद, सूँडवो न उनारदइ गे माइ। 
घोड़वा के दाना देबइ, लहलह दुभिया" गे माई ॥४॥ 
लोगवन के पटुर'  देबद, पैरवा जें धोवइई गे माइ। 
दुलहा के कनिरयाँ' देबइ, सिरवा नेवावद गे माइ ॥५॥ 


२, दादी । ३. जा रहे हैं। ४, उद्देश्य, खोज में । ५, ब्याह लाने के लिए । ६, राजत्रशी, 
राज-खानदान की । 

१. वृक्ष । २. उनारना, ऊपर की ओर उठाना [ उच्चाय अथवा उन्नाह |। ३. लगाम। 
४. चवंण करता है, चबाता है। ५. लोग सब, स्वासाधारण बराती। ६. रौद्रायित, 
धूप से श्राकुल ॥ ७ झगड़ालु, हठी। ८« नवाता है, प्रणाम करता है। €&, दूब, दूर्वा | 
१०, पट-दुकूल, चादर। ११, कन्या। मगध श्र भोजपुर में दुलहिन को भी कश्या 
कहा जाता है । 


विवाह १४३१ 


[ ४७ | 
अपनी महलिया से मलिया मउरी' गुथहद" 
जहाँ कवन बाबू. खाड' जी।॥३॥। 
में तोरा पूछ मलियवा हो भद्या। 
केते दूर बसे ससुरार जी॥श। 
तोर ससुररिया, बाबू, मउरिया से खेचल * । 
चुनमें' चुनेटल" तोर दुग्आर जी ॥३॥ 
मोतिया चमकइ बाबू, तोहर ससुररिया। 
चारो गिरदा* गडल हो निसान*“ जी॥४। 
प्रपनी महलिया में दरजी जोड़ा" सियद | 
जहाँ कबन बाबू. खाड जी ॥५॥ 
में तोरा पूछ! दरजियवा हो भदया। 
केते दूर बसे ससुरार जी॥६॥ 
तोर ससुररिया बाबू, जोड़वा से खेचल | 
चुनमें चुनेहल तोर दुच्आभार जी ॥७॥ 
मोतिया चमकइ बाबू, तोहर ससुररिया। 
चारो गिरदा गाड़ल ह॒इ़ निसान जी ॥४८॥ 


[ (एए |] 
| इस गीत मे आभूषणों का वर्णन है; जिन्हें दुलहा अपनी दुलहन को अपने 
हाथ से पहना रहा है | 
ठिकवा' झोलरि गेल माँग से, 
दुलहा पेन्हावे' हाँथ से, गभरूएं पेन्हावे हाथ से । 
अहियात” बाढ़े भाग से, सोहाग बाढ़े भाग से ॥१॥ 


१, मोर। २, गूथता है। ३ खड़ा। ४. खचित । ५, घूने से। ६, चूने से पोता 
हुआ । ७, गिदे, तरफ। ८, डंका अ्रथवा चिह्न, भ्र्थात्‌ चारो शोर भंडे गड़े हैं भ्ौर डंके 
बज रहे हैं। ९६ दे०--वि० गी० सं० ५०, टि० ५। 

१. मंगठीका ( घिर का एक आभूषण ) । २, निश्चित स्थान से च्युत हो जाना, लुढ़क 
जाता ॥ ३ पहनाता है। ४. वह स्वस्थ नौजवान, जिसकी मसे भीग रही हो । ५« श्रहिवात 
प्रविधवात्व । ६. सोभाग्य, सुहाग । 


१3९२ 


बनना ] 


७. कठा, गले का आभूषण । 5८, गला, कठ। ६, बाला, कलाई में पहना जानेवाला कडा | 
१०. कलाई के आगेवाला हाथ का भाग । ११. पेर मे पहना जानेवाला एक झ्राभषण, पायल । 
१,लाइली । २. भद्र, दुलहा। ३. शक्‍ब-पतुरत। ४. शोभायमान, सुन्दर | 


मगही संस्कार-गीत 


कंठवा ओलरि गेल गल्‍ला* से, 
दुलहा पेन्हावे हाँथ से, गभरू पेन्हावे हाँथ से । 
अहियात बाढ़े भांग से, सोहाग बाढ़े भाग से ॥२॥ 
बलवा श्रोलरि गेल लिलुहा'” से, 
दुलहा पेन्हावे हॉथ से, गभरू पेन्हावे हाँथ से । 
अहियात बाढ़े भाग से, सोहाग बाढ़े भाग से ॥।३॥ 
छागल'' ओलरि गेल पाँव से, 
दुलहा पेन्हावे हाँथ से, गभरू पेन्हावे हाँथ से। 
अहियात बाढ़े भाग से, सोहाग बाढ़े भाग से ॥४॥ 


[ ४६ । 
ग्राज लाड़ो" केरा अजबी बहार रे बना। 
बाना,, सुरती' गजबी सोहारएँ रे बना ॥१॥ 
बाना, अपन अपन नयनमा सम्हार रे! बना। 
बाना, लगी जयतउ नजरी के बान रे बना ॥२॥ 
बाना, दुलहा हुई दुलहिन के जोग रे बना ॥३॥ 


७ 
[ ६० | 


बाना, माँगे दुलहवा बहार, बहार देउँ सरहज" । 


बाना, माँगे दुलहवा नतद के, ननद देठ सरहज ॥१॥ 


माथा में दुलहहा के मउठरी न हद । 


बाना, मंगे दुलहा मोती के हार, हार देउँ सरहज ।।२॥ 


५, नयन । ६. संभालो । 
१, आनभश्दोपभोग का श्रवस्तर ६ २. साले की पत्नी । 


विवाह ३३ है 
[ ६१ | 
तोहर मउरी हव5 नव लाख के | 
जरा जइृह5' काँटे कुसे बच के ॥१॥ 
नदी नाले से चलिहड संम्हर के* । 
जरा लाडो से रहिहड सँम्हर के ॥२॥ 
७०५ 


[ ६९ ] 

बाबू, दादी पूछत ह' घड़ी रे घड़ी । 

बाबू कइसन* बनल हो* ससुर के गली ॥॥१॥ 
मामा, का तू' पूछड हु” घड़ी रे घड़ी । 
मामा, सोने के मढ़ल ससुर के गली ॥२॥ 
बाबू, भुट्टो बड़ाई हमरा से करी। 
कादो कीचड भरल है ससुर के गली ॥३॥ 
बाबू, भूल गेलड आपन बाबू के गली ॥|४॥ 


््छे 
| ढै३े ] 
[ इस गौत में दलहे द्वारा सहुराल की प्रशंशा और उसके घरवालों द्वारा 
उसके सपुराल की शिकायत का वर्णन है। | 

बन्चा' दादी पूछे हसि हंसि बात रे बना। 
बच्चा, कइसन हथुन” तोहर ददियासास रे बना ॥१॥ 
बनत्ना, हमर ददियासास जइसन दूध रे बना। 
बच्चा, छुप्पन रंग खली” ससुरार रे बना ॥२॥ 
बच्चा, एतना बड़दइया मति करू रे बना। 
बन्ना, खट्ठा दही अइसन" तोरे सास रे बना॥शा 
बच्चा, भोर भात” खयलड ससुरार रे बना॥४॥ 


१. जाना । २. संमलकर । ३. लाड़ली (दुलहिन)। 
१, पूछती हैं । २. किस तरह की, कसी । ३. बनी है । ४. दादी । ५. पूछती हो । 
१. दुलहा। २, हैं। ३. पत्नी की दादी। ४. छप्पन प्रकार के भोजन । ४५. खाया, 
भोजन किया । ६. ऐसी ॥ ७, भोल-भात, शोरबा (रतस्सा) भौर भात । 


१४४ मराही संस्कार-गीत 


[ ६४ ] 
टोना | 
(यह गीत उस समय गाया जाता है, जब दुलहिन-दुलहे को टोना-टोटका से 
बचाये जाने को विधि की जाती है। इसमें दुलहिन को मछली माना गया है, जो 
नेहर के जलाशय से निकलकर सघुराल की छोटी नदी मे आ गईं है। दुलहा 
जाल में फंचाकर जलाशय से उसे निकाल लाया है। दूसरी ओर यह भी कहा 
गया है कि वह लडकी अदभुत है, जिसने टोना करके मेरे लड़के को भरमा लिया है। 
इसमे दुलहे और दुलहिन फे गाँवों की प्रशंसा भी की गई हे । | 
कवन पुर तलाग्रो' के मछरी, नदी नाला में आयो जी, 
बाबा प्यारे ठोना । 
नदी नाला में आयो जी भइया प्यारे टोना ॥१॥ 
कहवा के अइसना गभरूं जिनि जाल लगायो जी, 
जिनि जाल लगायो जी, भइया प्यारे टोना ॥३॥ 
कहवाँ के अइसन बेटिया जिनि लाल भोरायो जी, 
बाबा प्यारे ठोना। 
जिनि लाल भोरायो जी, भइया प्यारे टोना ॥३॥ 
कवन पुर के प्रद्नन गभरू जिनि जाल लगायो जी, 
बाबा प्यारे टोना। 
जिनि जाल लगायो जी, भइया प्यारे टोना ॥४॥ 
कवन पुर के भ्रइसन बेटिया, जिनि लाल भोरायो जी, 
बाबा प्यारे टोना। 
जिनि लाल भोरायो जी, भइया प्यारे टोना ॥५॥ 
। 
[ एद४ ॥ 
बेटी के दादा सौदागर रे टोनमा' । 
हथिया चढल जोग” बेचथी रे टोनमा ॥१॥ 


१. तालाब, जलाशय । २. यह गीत टोना-टोटका का है। इसलिए, श्रन्‍्त में “टोना!” का 
व्यवहार किया गया है। यह विधि इसलिए की जाती है, जिससे दुलहे या दुलहिन को किसी 
का टोना न लग जाय । ३. ऐसा । ४. वह स्वस्थ नौजवान, जिसकी श्रभी मर्से भीग रही हों। 

१, 'टोना-टोटका? को “जोगब्टोना? भी कहां जाता है। २. यह विवाह को 
विधियों मे एक विधि है। कन्या के साथ उसकी सखी-सहेलियाँ इस गोत को गाती हुई 
घर-घर घूमती हैं तथा श्रक्षय सौभाग्य प्रास करने की माँग करती हैं। इसमें सुहागिनों के सिंदूर 
ग्रादि से कन्या का श्ुगार करती हैं। मगघ में इसे “जोग” कहा जाता है। यह इसलिए 
किया जाता है कि किसी का जोग-टोना दुलहिन पर नही लगे । 


विवाइ १६< 


बेटा के बाप भंडहवा रे टोनमा। 
गदहा चढल जोग खरीदथीरएें रे टोनमा ॥२॥ 
चउका* चढल बेटी बिहँघथी रे टोनमा ॥३॥ 


शक 
[ ६4 ] 
कहमाँ से बेटा आएल रे टोनमा। 
केकर' गली आइ भरमल" रे टोनमा ॥१॥ 
पटना सहरवा से अयल रे टोनमा। 
ससुरा गलियवा में भरमल रे टोवमा ॥श॥ 
गोड़ परू टोनमा न मारिहड्ँं रे टोनमा। 
बाबा, हम ही एकलउता" बेटा रे टोनमा ॥३॥ 


् 
[ दे७ ] 
[ इस गौत मे आँगन में लगे लोग के पेड के फूलों को चुनकर ताबीज बनाकर 
दुलहे को पहनाने का उल्लेख है, जिससे दुलहे पर किसी की नजर न लग जाय | | 
बाबा के अँगना लवंग केर गछिया' । 
फूल चुआए* चारो कोना, रे मेरो टोना ॥१॥ 
फूल चुन चुन तबीज बनेलोए | 
बान्हु* दुलरइता दुलहा बाजू' , रे मेरो टोना ॥२॥ 
शक 
[| ईए | 
सहाना ] 
| सहाना का तात्य शाही गाँत से होता है। इसी शब्द से शहनाई 
भी बनता है, जिससे शाही बाजे का बोध होता है। शहावा और शहनाई का 
उपयोग वस्तुतः ब्याह के अवसर पर ही किया जाता है। | 


३, भड वा, एक गाली । ४. खरीदते हैं। ५. चोका ( अल्पना से चित्रित वेदी )। 
१, किसकी । २, मठक गया । ३. गलियों से । ४, मारता । ५, एकलौता, एकप्रात्र । 
१० गाछ । २. चुते हैं, दप-टप गिरते हैं । ३, ताबीज। ४, बनाया । ४, बाँघता हूँ । 


६ बाजू, भरुजा । 


१७६ मरगही संश्कार*गीत 


हरियर' मडवा धयले" मउरिया 'सम्हारद बंदे। 


मउरी के फ्लोंक मजेदार, भामाझमम रे बंदे । 
दुलहा के मउरी से छुटल पसेना बंदे। 


दुलहिन के चाकर बंदे, दाँवेन से पोछल पसेना बंदे ॥१॥ 

हरियर मडवा धयले मोजवा” सम्हारइ बदे । 

मोजा पर जुत्ता मजेदार, कमाभम रे बदे, चमाचम रे बंदे । 

दुलहा के मोजा से छुटल पसेना बंदे। 

दुलहिन के चाकर बंदे, दवेन से पोछल पसेता रे बंदे ॥२॥ 

हरियर मडवा धयले, दुलहिन सम्हारइ बंदे । 

दुलहिन के घंघुट मजेदार भमाझम रे बदे, चमाचम रे बंदे । 

दुलहा के अंग से छुटल पसेना बंदे। 

दुलहिन के चाकर बदे दाँवन से पोंछल पसेना रे बदे ॥३॥ 

शी 
[ दल ] 
टिकवा' कारन लाडो' रूस रहल रे, टिक्रवा कहाँ रे गिरे? 
टिकुली कारन लाडो गोसाएं से भरे, टिकुली कहाँ रे भुले ? ॥१॥ 
गंगा में गिरल, जमुनता दहँ पड़ल, टिकवा कहाँ रे गिरे? 
पाँव पडि बनरा* भमनावे रे लाड़ो, टिकवा खोजि खोजि लायम* ॥२॥ 
गंगा में देब महाजाल, जमुनमा दह डूबि डृबि लायम । 
लगे देहु हाजीपुर* बजार, टिकवा कीनि कीनि' लायम ॥३॥ 
जाये देहु हमरो बनीज'*, टिकुली रंगे रगे!' लायम। 
लाइ देबो नोौलखहार' सेजिया चकमक रे करे॥०॥ 
्छ 


, _. हरे-हरे ( बाँसो के )। २. धरकर, पकड़कर | ३, नोकर। ४. दामन, श्राँचल | 
भू, पेर मे पहननेवाला पायतावा । 


१. मंगटीका, माँग के ऊपर पहना जानेवाला श्राभघण। २. लाइ़ली दुलहन। 
३ रूठना। ४. गुस्सा, क्रोध । ५. फील [हद |। ६. बच्चा (दुलहा) का अ्रपश्र'श बनरा! है । 
इस अ्रपश्र श के प्रयोग से दुलहे को बन्दर भी बनाया गया है, जिसे मदारी श्रनेक तरह से 
तचाता है। यहाँ दुलहन को सदारी माना गया है। ७, लाऊँगा। ८. बिहार प्रदेश मे 
“हाजीपुर” का बाजार कभी बहुत प्रसिद्ध था। मुसलमानी शासन में हाजीपुर! उन्नति की 
चोटी पर था, इसलिए ग्रामीण गीतो में प्रायः बाजार के लिए “हाजीपुर! का व्यवहार 


होता है। ६, खरीदकर, क्रय करके। १०. वारिज्य पर। ११, रग-विरंग की। १२. नौ 
लाख मुद्रा का हार--“नौलखा हार! | 
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[ ७० ] 
नहछू ] 

(विवाह में नहद्डू (नख काटने ) की विधि जब होने लगती है, तब यह गीत 
गाया जाता है | नाइन जब दुलहन का नख काटने लगी, तब उसके मुख की सुन्दरता 
देखती रह गई। अन्त मे वह नख-कटाई का प्रचुर और कौमर्ती नेय ग्राप्त कर 
हँसते-बिहँसते घर गई | 

जबे पग छुप्नलक' नउनियाँ' , जय-जय कहु सिय के । 
लछमी बिराजे हिरदा द्वार , जय जय कहु सिय के ॥१॥ 
एक नोह * छिलले* दूसर नोह छिलले, जय जय कहु सिय के । 
टुके दुकूं$! सिय मुँह ताके, जय जय कहु सिय के॥श। 
रानी सुनयना देलन हाँथ के कगनमा, जय जय कहु सिय के । 
आउरो देलन गलहार, जय जय कहु सिय के शा॥। 
हंसत खेलइते घर गेलइ नउनियाँ, जय जय कहु सिय के । 
दुआरे पर नवबत मार,” जय जय कहु सिय के ॥४॥ 
् 
है [ ७१ ] 
खार-खूर छोड़ाई ] 

[ विवाह के लिए वर जब प्रस्थान करता है, तब उसके पहले उसे स्नान 
कराया जाता है। इस विधि में घोबिन दुलहे को स्नान कराती है और नेग लेती है। 
इस विधि को खार-खर छोडाना? कहा जाता है। | 

राजा दसरथ जी पोखरा खनावले, घाट बंन्‍्हावले हे । 

कोसिला जी डेंडिया फेंनावढे' , राम नेहबावले” हे ॥१॥ 

मेंडवहि' झगड़े धोबिनियाँ, निछावरँ थोड़ भअहे हे। 

रघुबर के नेहलइया" हमही गजहार' लेबो हे॥श। 

जनु तोहे भंगड' धोबिनियाँ, निछावर थोड़ भहे है। 

राम बिग्राहि* घर अ्रइहें, त तोरा गजहार देबो है ॥१॥ 
सै 


१. छुप्रा, स्पर्श किया। २० नाइन, हजामित। ३. हृदय-द्वार । ४. नख, बाखूत। 

४. छिलना, तराशना, काटना। ६: ट्ुकुर-टदुकुर। ७. नौबत भड़ता मुहावरा है, जिसका 
तात्पयं शहनाई (मंग्रल-वाद्य) बजने से है। 

१. पालकी पर चढाकर ले गई। २ स्‍्तान कराती हैं। ३. मण्डप मे ही। 

४, न्यौछावर, नेग, दुलहे को श्रोईंछ कर दिया जानेवाला दान। ४५. स्वान-कराई। 
६, गजमुक्ता का हार। ७. विवाह करके । 
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[ ७२ ]] 
सेहरा ] 

[ नदी के किनारे की लहलहाता दूब को चरनेवाली सोरही गाय का दूध 
पीकर लड़का हृष्टयष्ट हो गया है। अब वह विवाह के लिए हठ कर रहा है | 
विवाह के समय मोर पहनकर वह् शृवसुर की सेंकरी गली में गया। उसकी 
गौर की लड़ी उसमे फैंसकर कड़ने लगी। इतने मे घर से निकलकर दुलहिन ने देखा 
कि मेरे छुले के मोर की लडी टूटकर गिर रही है। उसकी इच्छा हुईं कि उसे जर्मीन 
पर न गिरने दूँ, ऊपर से ही पकड ले , पर भीड़ देखकर लाज से ऐसा न कर सकी । | 

नदिया के कितारे लहालही' दुशभिया" , चरले सोरहिया के गाय हे । 
ओोही रे बछरवाँ के गभरू” बनवलों, पियले कटोरवे दूध हे॥१॥ 
दुधवा पिश्नइते बाबू श्रकुरी पसारे” , माँगल" मउरी गंथाए हें। 
होए द बिहान* पह फटे" द दुलरुभ्रा, बसि जहहें सहर बजार हें ॥२॥ 
सोनवा चोरायम '“, मउरी बनायम ' ', भोतिश्रनि लगले जे लरहे। 
साँकरिं सॉकिरि गलिया कवन भेंड ब्रा, सॉकरि रएरी दुश्आार' * है ॥३॥ 
जहाँ ए कवन बाबू लगत दुश्नरिया, भरले मउरिया के लर है ॥४॥ 
अपन रतोइया' से बाहर भेलन कवन सुगइ'४। 
कइसे में लोक्‌'* छेल जो के मठरिया, भुकि परे गाँव के लोग हे ॥५॥ 


[ ७३ ]ै 

नदिया किनारे जी हरी हरी दुभिया। 

गदइया चरावे हीरालाल जी ॥१॥ 

कारी गाण सुन्नर' ऐसो लेरू । 

दुधवा. पियत हीरालाल जी ॥२॥ 
१. हरी-हरी, लहलहाती हुईं। २, दूब | ३. उसी । ४. बछुरू, वत्स (छोटा शिक्षु) । 
५, वह स्वस्थ नौजवान, जिसकी मसे भीग रही हो। ६, हुठ ठानता है। ७. माँगता हैँ । 
८ भोर, सुबह । €. पी फटना, प्रकाश को झ्राभा छिटकता, तड़का होना । १०. चुराऊंगी । 
११. बनाऊंगी । १२, दरवाजा । १३. रसोईघर । १४, सुरगो दुलारो, प्यार-मरा संबोधन । 
१५. जमीत में गिरने के पहले ऊपर में ही थाम लू" । 

१. सुन्दर । २, कम दिनो का बछुड़ा । 
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सोनें के सेहला' गढा दड मोरे बाबा। 
अउर जड़ा द5 हीरालाल जी॥३॥ 
सोने के सेहला बाबू मरमो* न जानें। 
कइसे जड़इबे हीरालाल जी ॥४॥ 
तोहरो ससुर जी के साँकर गलिया | 
झरि जयतो सेहला के फूल जी ॥५॥ 
आगे आगे जइतन बाबा" जी साहेब । 
सेकर* पीछे मामा" सोहागिव जी। 
जेंकर* पीछे जइतन छोटकी बहिनिया। 
चुनि छेतन सेहला के फूल जी॥६॥ 


छे 
[ ४४ |] 


मलिया के बाघ' में बरसे भालर' मेष है। 
भींजले दुलरुश्आा मउरिया' सहित हे॥१॥ 
मउरी के रखिहड दुलरुश्रा मलिया के पास है। 
निहुरि निहुरिँं. दुलझुग्रा करिहड* परनाम हे ॥२॥ 


[ ७५ | 
बेटी-विवाह ] 


[ इस गीत मे बेटी के विदा होने के प्रसंग का वणुन है। वह हाथ में सिधोरा 
ओर खोंइडे में हल्दी में रैगा अरवा चावल, दूब, पान, द्रव्य आदि मांगलिक पदाथ 
लेकर अपने सभी गुरुजनों से सुह्याय का आशीर्षाद लेने जाती है। दादी जब 
आशीष के साथ उसके आँचल मे सिन्दूर देने लगती है, तब बेटी कहती है कि 
आँचल में दिया सिन्दूर तो ऋड़कर नष्ट हो जायेगा, मेरी माँग में ही सिन्‍्दूर 
लगा दो, जिससे मेरा सुहाग अचल हो जाय | | 


३, दुलहे कै सिर पर पहनाया जानेवाला वह मौर, जो फुलो या गोटे की लड़ियों से ग थकर 
बनाया जाता है भौर जिसकी लड़ियाँ मु ह के आगे भूलती रहती हैं। ४, मर्म | ५, पितामह | 
६, उसके । ७. पितामही, दादी । ८, जिसके | 

१, बाग । २. बदों की भड़ी लगानेवाला। ३. मौर । ४. भ्रुक-कुककर । ५. करना । 
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हाथ सिन्होरबा' गे बेटी, खोइछा" दुब्भी पान। 
चली भेली दुलारी में बेटी, दादा दरबार ॥१॥ 
सुत्तत' हला जी दादा, उठला चेहाय" | 
किया लोभे अइला" गे बेटी, दादा दरबार ॥२॥ 
अरबोट न मॉगियो जी दादा, दरब” दुइ चार। 
एक हम मॉगियो जी दादा, दादी के सोहाग ॥३॥ 
मचिया बइठली जी दादी, दहिन'*” लठा'' छार। 
लेहु दुलरइते गे बेटी, अँचरा पसार ॥४॥ 
ग्रंचय के जोगवा' गे दादी, भूरिये भूरि'' जाय। 
मंगिया सेनुरबआा गे दादी, जनम अ्रहियात"४ |॥५॥ 


[ ७६ | 


लाड़ो' जोगे' टिकवा कवन दुलहा लावे जी । 
ग्इसन धूपेकल्ला में कहाँ से गभरूओं श्रावे जी । 
अइसन रहर" बदरी* में कहाँ-से गभरू भ्रावे जी । 
अपन गरज” लागि परदयॉ* पड़इत आगे जी ॥१॥ 
लाड़ो जोगे कंठवा क्वन दुलहा लावेजी। 
अ्इसन धृपेकल्ला में कहाँ से गभरू आवे जी। 
अइसन भहर बदरी में कहाँ से गभरू आवे जी । 
अपन गरज लागि पहयाँ पड़इत श्रावे जी ॥२॥ 


१, सिधोरा, सिन्दूरदान । २. खोइचा, खोइछा । स्रियो की साडी के आ्राँचल के श्रग्नभाग 
में रंगा चावल या घान, दूब, हल्दी श्रादि मागलिक द्र॒व्यों के साथ रुपये श्रादि भी दिये जाते है, 
उसी को खोइछा देना कहा जाता है। ३. सोये हुए, निद्वित ॥ ४ थे। ५, प्रकचकाकर । 
६. क्या अ्रथवा किस। ७, आ्ाई। ८. भ्रब की संख्या मे। &, द्रव्य ( यहाँ मुद्रा से 
तात्पयं है )। १० दाहिने भाग में। ११. खुले केशो के लम्बे-लम्बे ग्रुच्छे । १२६ योग, 
टोटका ( एक शुभ विधि )। १३. भड़ जाना । १४. श्रहिवात, भ्रविधवात्व, सोभाग्य । 

१. दुलारी दुलहन, लाडली । २. योग्य । ३. कडी धृपवाले समय । ४, वह स्वस्थ 
तवयुवक, जिसको श्रभी मसे भीग रही हो । ५. भड़ी लगानेवाली । ६. बादली ॥ ७६ जरूरत, 
स्वार्थ । ८० पाँव । 
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लाड़ो जोगे बलव।' कवन दुलहा लावे जी। 
अइसन धृपेकल्ला में कहाँ से ग्रभरू आ्रावे जी । 
अइसन भाहर बढदरों में कहाँ से गभरू श्रावे जी । 
ग्रपन. गरज लागि पदयाँ पड॒इत श्रावे जी ॥३॥ 
लाड़ो जोगे झॉकवा '  क्रवन दुलहा लावे जी। 
प्रइसन धूपेकलला में कहाँ से गभरू आवे जी। 
अइसन भाहर बदरी में कहाँ से गभरू झ्ावे जी । 
अपन गरज लागि पड़याँ पड़इत श्रावे जी ॥४॥। 


[ ७७ ] 
सीकी के बढनिया' गे बेटी, सिरहनमा" लाइ गे रखिहड। 
भोरे भिनसरवा' गे बेटी, श्रेगनमा बाढीएँ गे लब्ह5 ॥१॥ 
सेहो बढ्नमा" गे बेटी, कुरखेतव।' जाइड गे बिगिह” | 
सेह जनमतइ* गे बेटी, कदम जुड़ी” छेंहियाँ ॥२॥ 
सेह तरे'* उतरद गे बेटी, सतपंचुआ ' 'के जनमल' * दमदा । 
लेगटवा के जनमल दमदा ॥३॥। 


. छ 

| ७८ | 
बैठल सिया मनमारी' से रामे रामे। 
अरब सिया रहली कुमारी, से रामे रामे ॥१॥ 
गाह के गोबर अ्रेगना नीपल | 


मोतियन चौका पुराइ, से रामे रामे। 
धनुस देलन" ओ्रोठ्याद, से रामे रामे ॥२॥ 





९, बाला, कलाई का एक आभूषण । १०. झाँक, पैर मे पहनने का एक भ्राभूषण । 

१. भाड_ । २; सिरहाने, खाठ का वह भाग, जिधर सिर रहता है। ३. भिनुसार, 
प्राटःकाल । ४० बुहार । ५. बुहारत । ६. जोते-कोड़े गये खेत में । ७, फ्रेंक आता ॥ ८. जश्म 
लेगा । ६, ठप्डी। १०, नीचे, तले । ११, सातन्पाँच व्यक्तियों। १२, जभ्मा हुआ, पेदा 
किया हुआ । १३६ नंगा, कंगाल | 

१, मत मारकर, उदास। २. रह गई। ३, लिपा-पुता । ४. पृरना, भरना, 
झल्पना करना । ५० दिया । ६. सहारा देकर खड़ा करना, उठगाना | 
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देसहि देस के भूप सब आयल७। 
धनुसा देखिये मुरझाई, से रामे रामे ॥३॥ 
अजोधा नगरिया से राम लछुमन आायल । 
धनुसा देखिये मुसकाइ, से रामे रामें ॥४॥ 
गुरु अगेया पाइ के रामजी धनुसा उठयलन । 
धनुस कइलन तीन खंड, से रामे रामे | 
ग्रब॒ सिय होयतो बियाह, से रामें रामें ॥५॥ 
मुनि सब जय जय बोले, से रामें रामे। 
सखी सब फूल बरसाये, से रामे रामे ॥६॥ 


[ ७६ | 
सियाजी बाढ5' हथिन अँगना, माता निरख" हें। 
म।इ है, भ्रब सीता बियाहन जोग' , सीता जोग बर चाही हें ॥१॥ 
हॉथ काय* लेहु बराम्हन धोबिया, कॉखे" पोथिया हे । 
चलि. जाहो नगर अजोधेया, सीता जोग बर चाही है ॥२।। 
काहाँ. से बराम्हत आइला",' काहाँ धाइला हे । 
कउन* रिखी'" कनेया कुश्रारी, कठन बर चाही हे ॥३॥ 
जनकपुर से हम बराम्हन शआआइलू ' ', अजोधेया धायल है। 
जनक रिखी कनेया कुश्रारी, राम बर चाही है॥४॥ 
केरे' ' उरेहल'”* सिर मदुका' ४, तिलक चढ़ावल हें। 
अश्रहे, कैरे सजत बरियात, कठन संग जायत है ॥५॥ 
जनक उरेहल सिर मुदुका, तिलक चढावल हे । 
अहे, दसरथ सजत बरियात, भरथ संग जायेता'" हे ॥६॥ 


७. श्राये । ८« श्राज्ञा । ६. किया । 

१, बाढ5 हथिन ८ भाड़ दे रही हैं, बुहार रही हैं। २. देखती हैं। ३. विवाह करने 
योग्य । ४. हाथ मे । ५. बाहुमूल के नोचेवाला स्थान, बगल में। ६. किस जगह । 
७ भरा रहे हैं। ८. जा रहे हैं, दोड़ रहे हैं। ९. किस, कौन । १०. ऋषि। ११, श्राया हूँ। 
१२. कोन, किसने । १३५ चित्रित किया, बनाया | ६४, मुकुट । १५ जायेगे। 
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[ ८० |] 


बर खोजन जब चललन बाबा हे, हाँथ गुलेल" मुँह पान है । 

पुरुष खोजलन" पद्म खोजलन, खोजलन मगह मनेररें हे ॥१॥ 

खोजइते खोजइते गेलन भ्रजोधेया नगरी, मिलि गेलन राजकुमार हें । 

राजा दसरथजी के चारियो बेटवा, हमें घर सीता कुँआ्आार हे ॥२॥ 
े 


[ ८१ ] 
हमरो बाबाजी के चारो खंड अँगना, चहुँ देखि लगल केवार हे । 
श्रोहि' खंभ श्रोठेंगल* बेटी दुलरइती बेटी, बाबा से मिनती हमार हे ॥१॥ 
काहाँ तोह बाबा पथल<' गजदाँत हथिया, काहाँ पपल< गजमोती हार हे। 
काहाँ तोंहँ पयल5 डँटहर्रं पनमा, काहाँ पथल5ड राजकुमार हें ॥२॥ 
राजा घर पयली बेटी गजर्दाँत हथिया, पैसारी" घर गजमोती हार हें । 
बरियाहि' पइली डंटहर पनमा, देस पहइसी” राजकुमार हें ॥३॥ 
कइते के चिन्हब5* बाबा गजदाँत हथिया, कइसे के गजमोती हार हें । 
कइसे तों चिन्हब5 बाबा डेटहर पनमा, कइसे के राजकुमार हे ॥४॥ 
खरग" से चिन्हब गजदाँत हथिया, भलक'” से गजमोती हार हे । 
डंटिया से चिन्हब डंटहर पनमा, पोथिया पढइते राजकुमार हें ॥५॥ 
के 


[ ८२ | 

| रूपवर्ती बेटी के लिए ऐसा दुलहा खोजा गया है, जिसे सोतेली माँ है और 
जो स्वयं काला-कुरूप है। बेटी की माँ ऐसी सूचना पाकर गले में फाँची लगाकर 
मरने का संकल्य करती है। बेटी माँ को समकाती है कि माँ, यह कोई नह बात 
नहीं है। विताजी का यह अब-धन और यह चोपार मकान तो चेया के भाग्य में 
लिखा है। मेरे भाग्य मे तो दूर देश जाना है। सेया के जन्म के समय सोने की 
लय अमर लि की मिल तल अवकक 

१. खोजने, हू ढने। २ धनुष के श्राक्ार का बना अ्रस्त्र, जिसके सहारे गोली 
फेंकी जाती है। ३, खोजा, द्वृढा । ४ मगध-प्रदेश का एक कसबा, जो सोन भौर गंगा के 
संगम पर बसा है भौर जो एक प्राचीन ऐतिहासिक गाँव है | 

१, उसी। २. उठेंगी, सहारा लेकर बैठी | ३. पाया। ४. डंटीदार (ताजा)। 
४. पंसारी, मिन्दूर, नमक, हल्दी तथा विविध मस्ताले बेचनेवाला बनिया । ६. बारी, 
तमोली, पान बेचने तथा पत्तल सीनेवाली एक जाति। ७, पैठकर ॥ 5. पहुचानोगे । 
8, बड़े दाँत ॥ १०, चमक, श्राभा । 
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छुरी से नाल काटी गई; पर मेरे जन्म लेने पर हँसिया और खुरपी भी नहीं मिली, तो 
ठीकरे से नाल काटी गईं थी। ठुम लड़की के लिए ऐसा दुस्ताहस मत करो | 
भारतीय समाज मे बेटी की उपेक्षा के प्रति लड़की का यहरा व्यंग्य है। ] 

ऊँच तोरा लिलरा* गे बेटी, मनि* बरे' जोतओ | 
देंतवा के जोत गे बेटी, बिजुली चमके ॥१॥ 

एक तो सुनली” गे बेटी, मएभा' सासु। 

दोसरे सुनली गे बेटी, करिया"४ दमाद। 

खयबो में माहुर* बिरवा" , लगयबो में फाँसी , 
येही घिया'* लागी '' ॥२॥ 

जनि खाहु माहुर ब्िरवा, जनि लगावहु फॉसी । 

भइया के लिखल है अम्मा, बाबा चउपरिया'*। 
हमरो लिखल हे अम्मा, जयबो द्वर देसवा ॥३॥ 

जाहि दिन है अ्रम्भा, भइया के जलमवॉ'* , 

सोने छूरी कटइले नार'४ हे । 

जाहि दिन अ्हे श्रम्मा, हमरो जलमर्वाँ, 

हँसुआ खोजइते हे अम्मा, खुरपी!* न भेंटे ; 
फभिठकी ' * कटइले मोरो नार है ॥४॥ 

कक 
[| ए३ई |] 

बेरहि बेरी' कोइल” रे, तोहि बरजो* हे। 

कोइल रे, श्राज बनवाँ”" चरन” जनि जाहु। 
अहेरिया'. रजवा चलिः. भ्रयतव* हे ॥१॥ 

अयतन तड आवबे दहुन अ्हेरिया रजवा हे। 

अहे सोने के पिंजरवा चढ़ि बह्ठम* हे। 
अहेरिया रजवा का करतन'* है ? ॥२॥ 


१. ललाठ, भाल। २. मणि । ३. बलती है, जलती है। ४. ज्योति। ५, सुना । 
६. सौतेली। ७, काला । ८, जहर। &€, बीडा, बिरवा, पौधा। १०. लडकी, बेटी । 
११, कारण, लिए। १२, वह मकान, जिसमे चारों तरफ से घर हो और बीच मे श्रॉगन हो । 
१३. जन्म । १४, ताल। १५, घास छीलने का लोहे का एक श्रौजार । १६. मिट्टी के बरतन 
या खपड़े का टुकड़ा, ठोकरा । 

१, बारब्बार। २, फोयल। ३, बरजती हैं। ४. वत में। ५६ चरने-चुगने । 
६ भाल्लेट करनेवाला क्षिकारी । ७, भायेंगे | ८. बैठूं गी । ६, कया । १०, करेंगे । 
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बेरहि. बेरी बेटी तोहि. बरतजों हे । 

बेटी दुअओरे खेलन जनि जाहु। 

कवन दुलहा चलि अयतन है ॥।३॥ 

अयतन त5 शभ्रावे दहुन कवन दुलहा हे। 

भ्रहे सोने पलकिया चढ़ि बहइतठम है। 

कवन दुलहा का करतन है ? ॥४॥ 

एक कोस गेल! डॉडी'*, दुई कोस हे। 

अहे अम्मा रोवधि'१ छतिया फाड़ि है। 

गोदिया'४ बेटी, झआाजु सुन्ना'९५ भेल हे ॥५॥ 

दुदई कोस गेल डॉडी, तीन कोत है। 

अहे चाची रोवथि छतिया फाड़ि है। 

सेजिया श्राजु बेटो, सुन्ना भेल है ॥६॥ 

तीन कोस गेल डॉडी, चार कोस हें। 

अहो भउठजी ' रोवथि छतिया फाडि हे। 

भनसा ४ ननदी गझआराजु सुन्ना भेल हें ॥७॥ 

त।र कोस गेल डॉड़ी, पॉच कोस है। 

अहे सखी सब रोयथिन छतिया फाडि हे। 

सलेहर'* आज सखी सुन्ना भेल हें ॥८॥ 

रेट 
. [ पष्ट ] 
पत्ता-तोड़ाई ] 
| बेटी के विवाह में एक विधि यह भी होती है कि कन्या के साथ उसका 

भाई वटवृक्ष के पास जाता है और वह वृक्ष से पत्ता त्ोड़ता है । यह गीत उसी अवसर 
पर गाया जाता है। मातृ-य्ह के विद्ञोह के कारण बेटी की आँखों से आँसू गिर 
रहे है तथा वह अपने चारों ओर देख रही है | बेटी देखती है कि उसके भाई के हाथ 


४७.५ 2) 5७ तो) आर 


में तलवार है और उत्तकी भाभी हाथ में सिघोरा लिये भाई के पीछे-पीछे आ 
रहा हे | के हे के ४275 थ >>+ रिया 
यह विधि योग माँयने के अन्तर्गत है। योग इसलिए माँगा जाता हे कि 
लडकी के प्रति दुलहे का आकर्षण बराबर बना रहे | | 





११, गई। १२, पालको। १३. रोती है। १४ गोद । १४६ सूता, खाली । १६, भाभी । 
१७, रसोईघर। ६५, वह सखी, जिससे भ्रपने मत की बात कही जाय या उचित परामश 
लिया जाय । 


विवाह १६७ 


[ ८७ | 
परिछन ] 
रामचन्दर चललन बियाह करे, रिमिक्रिमि बादल हे । 


अरे रिखियन' खबरिं जनावउ,* कहाँ दल उतरत* हे ॥१॥ 
परिछे बाहर भेली सासु त, सोना के डलनि* लेले हे । 
अहे, किनकर” आरती उतारू, कउन बर सुन्नर है ॥२र॥ 
साम बरन” सिरीराम, त गोरही* लछुमन है। 
सिरी रामचन्दर के भ्रारती उतारू, श्रोहि बर सुन्तर हे ॥३॥ 


| हक 7] 
अवध नगरिया से अयले बरियतिया है। 
परिछन चलु मिली जुली साजु सब सखिया है ॥१॥ 
साजी लेहु डाली डुली ' बारी लेहु* बतिया* हे। 
पान फूल दूध दही अछत भरी लुटियाएँ है ॥२॥ 
मकुनी” जें हथिया के जरद* शअ्रमरिया* हे। 
ताही चढी आवल हमर अलबेलवा है ॥३॥ 
हथिया वो घोड़वा के बनवल हुई सिगरबा हे। 
ताही चढ़ी चारो दुलहा सोभत असवरबा" हे ॥४॥ 
जामा साजे जोड़ा साजे साजल गले हरवा है । 
हथवा रूमाल सोभे माथे मनिन'” मउरिया है ॥५॥ 
सासु के ग्रैंखियाँ लगल मधुमछिया'' है। 
कइसे में परिछो दमाद श्रलबेलवा हे ॥६॥ 
ग्रारती करइतो सुधि बुधि नहीं श्रावे हे । 
आनन्द मंगल तेही छत सब गावे है ॥७॥ 
राम रूप छकि-छकि पावे दरसनमा है। 
उठवा नगाड़ा बाजे बाजे सहनइया है ॥८॥ 


१, ऋषियों को। २. सूचित करो। ३, उतरता है। ४ डाला, दौरा | ५, किसकी । 
६, श्याम ॥ ७, वर्ण । ८. गौर । 

१. फूल की डाली। २. जला लो। ३. बत्ती। ४ पूजा करनेवाला छोटा 
लोठखा । ५, विना दाँतवाला छोटे कद का हाथी । ६, पीले रंग का मखमल, जड़ीदार। 
७, श्रमारी, हौदा । ८ श्यु गार | ६, सवार, । १०, मणियो की । ११. मधुमक्खी | 


१६८ मगही संस्कार-गोत 


[ ८६ |] 
हम त मॉगली आजन बाजन, सिधा' काहे लाया रे । 
परिछन के बेरिया,', बनूक' काहे लाया रे ॥१॥ 
हम ते मेंगली हाथी घोडा, मोटर काहे लाया रे । 
भोंप्‌ भोंप मोटर बोले, कान घबराया रे ॥२॥ 
हम त रहली दुलहा परिछत, जियरा ललचाया रे। 
धुर फुर कर गोला छोड़े, जियरा घबराया रे ॥३॥ 
परिछन के बेरिया पिहतौल काहे लाया रे। 
लाजो न लागे समधी, हा को हंसाया रे ॥४॥ 


[ ६० ] 
ग्रवध नगरिया से अइलय ' बरियतिया हे, परिछत चलु सखिया । 
हथिया भुमइते* आावे, घोडवा नचइते' हें, सोभइते आवे ना । 
सखि रघबर बरियतिया हे, सोभइते ओआवे ना ॥१॥ 
बजन बजइते आरवइ, कसबी नचइते हें । 
उडइत' आवेन चवदिस* से निसान* हे, उड़इते आवें ना ॥२॥ 
छेह लेह डाला डइली बारी लेह बतिया है। 
परिछन चल रघुबर बरियतिया है, देखने चल ना ॥३॥ 
ढोल वो नगाड़ा बाजइ, बजर सहनइया हें। 
देखन चलु. न सखि रघुबर बरियतिया हे ॥४॥ 
ऐ 
6 
गुरहत्थी | का आज 
[ विवाह में कनन्‍्या-दान और सिन्दूर-दान के पहले तथा कन्या-निरीक्षण के 
अवसर पर गुरहत्थी नामक विधि सम्पन्न होती हे, जो गुरु (श्रेष्ठ जन) के हाथो सम्पत् 
कीजाती है। इस विधि मे दुलहिन को दिये जानेवाले वर्ाभूषण वर का जेठा भाई 
देवताओं को अर्पित करके दुलहिन को देता है ओर अन्त में दुलहिन के सोमार्य- 
बद्ध न के लिए आशीर्वाद देता है। इसी अवत्तर पर यह गुरहत्थी? का गीत गाया 
जाता है। | 


१. एक प्रकार का सीग-जेसा लम्बा श्रौर टेढ़ा बाजा, जो फूककर बजाया जाता है 
प्रीर जिसकी झ्ावाज दूर तक जाती है। २, समय । ३ बन्दूक। ४, पिस्तौल । 

१० आई। २. भूमते। ३. नाचते हुए । ४. शोभते हुए ॥ ४. वेदया, नत्तंकी | 
६० उड़ता हुआ | ७, चारो दिशा । ८, भोंडा । ६ डाला-दौरा । 


विवाह १६३६ 


अ्रच्छा भ्रच्छा गहना चढ़इये रे, जेठ भेसुरा' । 
बडा जतन के घियवा रे, जेठ भसुरा। 
टिकवा ले गुरहँथियेश रे, जेठ भैसुरा ॥१॥ 
अच्छा भ्रच्छा गहता चढदइये रे, जेठ भेसुरा । 
बड़ा जतन के घियवा रे, जेठ भेसुरा। 
तथिया* ले गुरहँभिये रे, जेठ भेसुरा ॥२॥ 
श्रच्छा अच्छा गहना चढइये रे, जेंठ भेसुरा । 
बड़ा तजन के घियवा रे, जेंठ भेसुरा। 
हँसुली* ले गुरहँथिये रे, जेठ  भेसुरा ॥३॥ 
श्रच्छा अच्छा गहना चढ़इये रे, जेठ भेसुरा। 
बड़ा जतन के धियवा रे, णेठ भेसुरा। 
बजुआ्आा* ले गुरहंथिये रे, जेठ भेसरा ॥४॥ 
श्रच्छा श्रच्छा कपड़ा चढइये रे, जेठ भेसूरा । 
बड़ा जतन के घधियवा रे, जेंठ भेसरा। 
सड़िया ले गुरहँथिये रे, जेठ भेसरा ॥५॥ 
 ए 
[ ६२ | 
येही लंड भैइसुरा' के, लामा लामा* टाँग रे। 
ये ही ठाँगे लंघलकरं, मँड़वा' हमार रे ॥१॥ 
ये ही लड़ भंइसूरा के, बड़के बड़के* श्राख रे । 
ये ही भ्रांखे देखखक", गउरी< हमार रे॥रशा। 
ये ही लेंड भेइसरा के, बड़के बड़के हाँथ रे। 
ये ही हाँथे छुम्ललनक" गउठरी हमार रे॥३॥ 
ये ही लेंड़ भँइसुरा के, बड़के बड़के दाँत रे । 
से ही दाँते हंसलक'*, मड़वा हमार रे॥४॥ 
€े 


१० दुलहे का बड़ा भाई। २० मंगटीका, माँग के ऊपर पहना जानेवाला झ्िरोभूषण | 
३. भुरहत्यी नामक विधि सम्पन्न करता इस विधि में जेठ (मसुर) छुलहिन को वल्नायुषण 
देता है। ४. नाक का श्रामुषण । ५, गले का एक श्रामृषण । ६. बाजुबब्द । 

१, भसुर (जेठ) के लिए गाली। २० लम्बे-लम्बे॥ ३. जाँघ से नीचे तक का पर । 
४. लाँघ गया | ५. मण्डप। ६, बड़ी-बड़ी। ७, देखा। ८» गौरी, कन्या । €, दशा, स्पर्श 


किया ॥ १०. हँसा । 


१७० मगही संस्कार-गौत 
[ ६३१ |] 


टिकवा * देख मत भुलिहुड हो दादा, ठिकवा हुई मँगन'* के। 
दुलहा हुई सतर्पचुआआ के जनमल,” दुलहिन ह॒३ जिमदार४ के ॥।१॥ 
नथिया देख मत भुलिहड हो बाबा, नथिया ह॒इ मँगन के । 
दुलहा हद ॒सतर्पचुआ के जतमल, दुलहिन ह॒इ जिभदार के ॥२॥ 
भूमका देख मत भुलिह: हो चच्चा, भूमका हुई मेँगन के | 
दुलहा हुई सत्पेंचुआ के जनमल, दुलहिन हुइ जिमदार के ॥३॥ 
हँसूली देख मत मलिह5 हो मामा, हँसली हु॒इ मँगन के । 
दुलहा हुई सतपँचुआ के जनमल, दुलहिन ह॒इ जिमदार के ॥४॥। 


[ ६४ ] 


खार-खुर-चुनाई ] 

[ खिर चुनना? विवाह के समय की एक लोक-विधि है | इसमें दुलहे की सास 
दरवाजे से मंडप तक तिनका बींट देती है, जिसे दुलहे को चुनना पड़ता है। इृप्त 
समय जो गीत गाया जाता है, उसमे दुलहे की माँ को गाली रहती है। प्रस्तुत गीत 
उत्ती अवसर का है | | 


सखी चुनवत पान मोहन प्यारे के ॥१॥ 

जबे जबे हरिजी खरही' चुनावे । 

गारी सूतावे मनमानत , मोहन प्यारे के ॥२॥ 

ले खरही हरि, टटर१ बिनैबो,  देतन तोर मइया दोकान" । 
जोग के बीरा' सखियन देलत, हर लेलन हरि के गेयान ॥३॥ 


_पमयानमपामम्»ममामाकफिमक 


१. मंग्टीका नामक आ्राभुषण | २. भलता, भ्रम में पड जाता। ३, उधार माँगकर 
लाया हुआ। ४ सात-पाँच व्यक्तियों का। ५, जन्‍्मा, श्रर्थात्‌ छिनाल का जन्मा हुभा, 
वर्णासंकर । ६. जमीन्दार, रईस । 

१, खर, तिनका। २, सतमाता । ३ हृट्ढडी। ४. बुनवाऊंगी । ५६ दकान, भ्र्थातू 
तुम्हारी माँ श्रपती दूकान पर उसी ट्ट्टी को लगायेगी । ६ पान का बीड़ा । 


विवाह १७१ 


[ ६५४ ] 
लावा-छिटाई ] 

[ सिन्दूर-दान के पृ अग्नि-कुएड के पास लड़की का भाई धान या धान का 
लावा बहन के हाथ में देता है, जिसे वह अपने पति के हाथ मे गिरा देती है और 
पति उसे बिखेर देता है या कहा-कहीं लड़की की अंजलि को ही पकड़कर लड़का 
लावा को छितरा देता है। धान का लावा इसलिए लडकी के हाथ मे उसका भाई 
भरता है कि जिस ग्रकार घान पहले एक जगह खेत मे बोया जाता है, फिर उसे 
उखाड़कर अन्यत्र रोपा जाता हे, जहाँ वह फूलता-फलता है, उसी प्रकार लड़की 
पितृ-यह में पैदा होती है और पत्ति-यह में फूलती-फलती है । दूसरा क्रारण यह 
हो सकता हे कि धान जब छिलके के साथ रहता है, तभी उसमे उत्पादन की ज्ञमता 
रहती है ! केवल चावल में उत्पादन की क्षमता नहीं रहती। उसी प्रकार 
लड़की के लिए छिलके को तरह उसके पति का संरक्षण बना रहना चाहिए, 
जिससे वह फूले-फले | तीसरा कारण यह हो सकता है कि थाई बहन की अंजलि 
धान ते कई बार इसलिए भरता है कि पिता के बाद इस घर पर मेरा ग्रभ॒त्व 
होगा । पिता के बाद जब-जब तुम आओगी, तुम्हारी अंजलि इसी प्रकार भरी 
जायगी और तुम्हारा आदर-सत्कार इसी प्रकार होता रहेगा। इस लौकिक 
विधि के पीछे पर वेज्ञानिकता है |] 

लावा' न छीट5 ह* कवन भद्दया, बहिनी तोहार है । 

अ्ंगूठा न धर5 ह क्वन दुलहा, सुगइ तोहार हे ॥१॥ 

लावा न छींट5 ह कवन भदया, बहिनी तोहार हे । 

अ्ंगूठा न धघर&5 ह कवन दुलहा, सुगइ तोहार है ॥२॥ 
शक 


[ ६६ |] 


कन्यादान | 
जाहि दिन अगे' बेटी, तोहरो जलम भेल। 
नयनमा" ने आयल सुखनीन हे ॥१॥ 
तीदों न ग्राबे बेटी भूखों ने आाबय। 
तारा गिनइते भेल बिहान हे ॥२॥ 
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१. धान का लाजा, खील। २, छीटते हो । ३. घरते हो, पकडते हो । ४. तुम्हारी । 
१. सम्बोधन का एक हाहुद, जैसे--भरे, हे। ३५ तयनों में। ३, सुख की नींद । 
४, भोर, प्रभात ॥ * 


१७२ मगद्दी संस्कारन्गीत 


पुर खोजलूं, पच्छिम खोजनू , 

खोजल सहर बिहार” हे। 
एक नहीं खोजलूं दुलरइता बाबू के डेरवा *, 

जाहाँ हथी” राजकुमार हे ॥३॥ 
दादा के हाथ में गेडश्रा” जे सोभए, 

दादी के हाथे कुस डाढ” हे। 
कापन लागे बाबा कुस के गेड्श्रवा, 

कॉपन लागे कुसः डाढ हे ॥४॥ 
आल'* में ताख पर गुड़िया रोवें, 

रोबे लागल टोलवा परोस है। 
जारे जारे' 'रोवधथि बाबा दुलरइता बाबा, 

बनवें' के कोइल  ' चनल जाय है ॥।१५॥ 


[ ६७ | 


चउका' चढि बइठलन कवन बाबू। 
जाँध ले ले घिया बइठाइ हे॥१॥ 
ए राम, असरे पसरे” चुनरी भीजल ना । 
रउरा परभुजी बेनियाँ' डोलाव5ड ना ॥२॥ 
कइसे बेनियाँ डोलाऊँ है सुगइ। 
ताकत होइहें” बाबूजी तोहार है ॥३॥ 
चलु चलु सुगई हमर देसवा। 
उहेई देबो बेनियाँ डोलाइ ना॥४श॥ 
चउका चढि बइंठललन कवब॒न चच्चा | 
जाँघध ले ले धघधिया बहइठाइ है॥५॥ 


५. मगध का “बिहारशरीफः तामक तगर। ६, डेरा, श्रस्यापी निवास | ७, हे । ८, भारी, 
जलपात्र | €« कुश की डंटी । १०. ताक, ताखा । ११. जार-बेजार। १२. ज॑गल की | 
१३. कोयल । यहाँ 'कोयल' बेटी को प्रतीक है। 

१० भ्रहपना से पूरित वेदी ।+ २, श्रुगलक्बगल । ३, हवा करने के लिए छोटा पंखा 
(व्यजन) । ४, देखते होगे। ५, वही । 
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ए राम, असरे पसरे चुनरी भीजल ना। 
रठउरा परथध॒ुजी बेनियाँ डोलावड ना ॥६॥ 
कइसे बेनियाँ डोलाऊं हे सुगइ। 
ताकत होइहे चच्चा तोहार है ॥७॥ 
चलु चलु सुगइई हमर देसवा । 
उहई देबो बेतियाँ डोलाइ ना ॥८॥ 
७ 
[ ६८ |] 

[ कन्या-दान के समय मंडप में मणिदीप जल रहा है और मंत्रोचार के लिए 
ब्राह्मण भी बुलाया गया है। लड़की को कपडे ते ढहककर लाया गया और पिता की 
जाँघ पर उसे बेठा दिया गया । वहाँ पर जब हुलहे ने दुलहिन का रूप देखा, तब वह 
उप्ते निहारता ही रह गया और अपने भाग्य को सराहने लगा | पर, अपनी सुन्द्री 
ओर प्यारी बेटी को दान देने मे पिता का हाथ कॉपने लगता है कि अपने हृदय के 
टुकड़े को कैसे दान कर देँ। उसे स्मरण दिलाया जाता है कि कुआँ खुदवाना 
ओर बेटी जन्माना--दूसरे के लिए ही होता है, इसलिए बेटी के विवाह में सोचो 
नहीं | इतना ही नही, लडकी के लिए ब्राह्मण तथा परिवार को भी मोह है कि 
आजतक तो हमारी लड़की थी, पर अब वह दूसरे की हो रही है। इस गीत मे 
बड़ा ही कारुणिक भाव चित्रित है। | 

मंडवा बइठल बाबा, दुलरइता बाबा, चक्मक मानिकदीप' हैे। 
कनेयादान के अवसर आवल, बराम्हन कयल हकार हे ॥१॥ 
भाँपि झूंपिश लव॒लनरं मइया दुलरइतिन मइया, 

रखल बाबा केर जाँघ हे। 
जब रे दुलरइता बाबा मुँहमा उधारल, 

साजन रहल निरेखि हे॥२॥ 
का हथी" सीता है सुरुज के जोतिया, 

का हथी चान के जोत हे। 
अइसन' सुनर कनेया कइसे मोरा भेटल, 

धन धन हको” मोरा भाग हे ॥३॥ 
कुसवा ले काँपथि बेटी के बाबू, 

कइसे करब कनेया दान हे। 


न 
१. मारि[क्य का दीप। २. बुलावा, निमन्त्रण। ३, पहना-प्रोढ़ाकर, कपड़े में 


छिपाकर। ४, लाया । ५, क्या हैं। ६. ऐसी | ७, है । 
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तोड़ी देहु तोडी देहु करहु बियह॒वा, 

तोड़ी देहु जिया जंजाल है। 
कुदयाँ" खनउली श्राउ बेटी बियाहली, 

तनिको न करहु बिचार हे ॥४॥ 
बेद भनइते” बराम्हत काँपल, काँपी गेल कुल परिवार हें | 
हमर घियवा पराय घर जयतन, अब भेल' ” पर केर आस हे ॥५॥ 

छे 

[ ६६ ) 


हाथ सेन्रवा गे बेटी, खोइछा" जुड़ी पान । 

चलली दुलरइती गे बेटी, दादा दरवाज' ॥१॥ 

सुतल हल” जी दावा, उठल चेहाय" | 

कवन संजोगे गे बेटी, अ्रयेली दरवाज ॥२॥ 

अरबो" न माँगियो जी दादा, दरब दो चार। 

एक हमहुँ माँगियो जी दादा, दादी के सोहाग [॥३॥ 

लेहु दुलरइते गे बेटी, अँचरा” पसार ॥४॥ 

भंचरा के जोगवा" गे दादी, भझारिय भुरि जाय । 

मेंगिया' * के जोगवा गे दादी, जनम अहियात' ' ॥५॥ 

द्छे 
[ १०० |] 

कहवाँ' के सेनुरिया सेनुर' बेचे आयल हे। 

कहुवाँ के बर कामिल,* सेनुर बेसाहल “ है ॥१॥ 

कवन पुर के सेनुरिया सेनुर बेचे आयल है। 

कवन पुर के बर कामिल, सेनुर वेसाहल है ॥२॥। 

शक 
८ कुँश्माँ, कृप । ६« उच्चारण करते हुए, पढते हुए । १०, हुआ । 
१, प्रॉंचल का श्रग्रभाग । २, जोडा। ३. दरवाजा, द्वार। ४ सोये। ५. थे। 

६. प्रकचक्ाक र । ७, भ्रबं-दबं--धत-दौलत । ४५. प्रांचल। &. प्राशोर्वाद रूप मे प्रात 
होनेवाला जोग-ठोना । १०, माँग, सीमन्त । १२. भ्रविधवात्व, सोभार्य । 


१, किस स्थान, कहाँ । २. सिन्दूर बेचनेवाला। ३, सिरदूर | ४६ काबिल, होशियार | 
५. खरीदा । 
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[ १०१ ] 


सेनुन॥आ सेनतुरां जनी करू, सेनुरा बेसाहम" हे। 
धनि* लागि' जयब६र सेनुरा के हाठ, से सेनुरा ले झायम” हे ॥॥१॥ 
एतना कहिए दुलहा उठलन, चलि भेलन' भोरंग* है। 
मोरंग' देसे सेनुरा सहत* भेलइ," सेनुरा लेग्राबल है ॥२॥ 
लेहु धनि सेनुरा से सेनुरा आाउर ठिकुली बेनुली'* हे। 
धनि सादि लेहु श्रपण लिलार, चलहु मोर ओोबर'* हे ।३॥ 
कइसे'* के साटि हम बेनूली, कइसे करू सेनुर है। 
कइसे के चल हम ओबर, हम तो कुमार बार'* हे ॥७॥ 
चुटकी भर लेहुन सेनुरबा, सोहगइलबा '४ बेसाहहु'* है। 
भरी देहु धाति के माँग, धानि तोहर होयत हे ॥५॥ 
चुटकी भरी लिहलन सेनुरबा, सोहगइलबा बेसाहल है। 
दुलहा भरी देलत धानि के माँग, अब धानि आपने हे ॥६॥ 
बाबा जें रोबथिन मंड़उबा * बीचे, भइया खँम्हवे धयलें'५ है । 
ग्र्म जें रोबथिन धरे भेल,“ अब धिया पर हाथे हे ॥७॥ 
सखि सभ माथा बन्हावल,'” लट छिटकावल * हें। 
भ्रजी सखि, चल गजग्रोबर, श्रब भेल पर हाथ हे ॥5॥ 
सेनुरा सेनुरा जें हम कयलू, सुनेरा '' ते काल भेल हें। 
सेनुरा से पड़ल! सजन घर, नइहर* मोर छूठल हे ॥९॥ 
छूटि गेल भाई से भतीजबा, श्राउरो घर नहइहर हें। 
अग्रब हम पड़लू परपुता  हाँथे, सेनुर दान मेल हे ॥१०॥ 


१० खरीदृगा। २० धन्या, पत्नी । ३. के लिए, हेतु ॥ ४. जाऊँगा। ५. ले आाऊंगा । 
६० चल पड़ा। ७. नेपाल का एक पृवी जिला, जो बिहार के पूृरणियाँ जिले की सीमा से मिलता है । 
८. सस्ता | €. हुआ । १०. लियो के ललाठट पर साटठने के लिए काँच की बनी बरिन्दी। 
इसमे जो बड़ा होता है, उसे टिकुली कहते हैं भोर जो बिलकुल बिन्‍्दी जैसा छोटा होता है, 
उसे बिनुली कहते हैं। ११५ झोबर ८६ (मिला ०-गजश्नोबर) घर का भीतरी भाग । १२, कंसे । 
१३. कुमारी श्रोर बाला । १४, लकड़ी की कंगूरेदार छोटी डिबिया, जिसमे विवाह के समय 
सिन्दूर भरकर दिया णाता है । १५० खरीद लाग्ो । १६. मण्डप के। १७. धरें हुए, पकड़े 
हुए। १८ घर मे । १९, माथा बन्हावल “माथे का बाल बाँधना, श्र्थात्‌ षूड़ा बाँवना । 


२०, लटो को छिटकाया। २१. सिन्दूर। २२, नहर, मायका । २३, दूसरे का पुत्र । 
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[ १०२ |] 

[ पतिय॒ह मे नववध्‌ू की असहाय दशा की एक काँकी इस गीत मे दी 
गई है। इसमे एक गहरा व्यंग्य है | बेटी ब्याह के बाद अपनी ससुराल से होकर 
फिर मायके आईं है और अपने दादा के आँगन मे आकर खडी हुईं है। दहेज के 
लिए उसकी सास-ननद के प्रतिकूल टीका-टिपणी और आलोचनात्मक मनोवत्ति की 
करुण-कथा सुनकर दादा चुप है। दादा के द्वारा दहेज मे अच-घन, सोना-चाँद सब 
देने पर भी एक माथे की कंघी छूट गई थी, जिसके लिए लड़की की सास-ननद 
उलाहना दे रही थी। वह कौन-सा दादा होगा, जिसकी वाणी यह सुनकर मूक न 


हो जाय। | 


दादा केरा अँगना जामुन के गछिया। 

सेइ तर' दुलरइतिन बेटी ठाढ़, से दादा न बोलइ ॥१॥ 

रहियो'. न बोलइ, बढदियों. न बोलइ। 

पतिया भरइते* पनिहारिन, से दादा न बोलइ ॥२॥ 

ग्रममा" से देल दादा, धनमा" से बिहले। 

मोतिया दिहले अनमोल जी ॥३॥ 

एक नहीं दिहले दादा, सिर के केंगहिया" । 

सासु ननद श्रोलहन* देत, से दादा न बोलइ ॥४॥ 

फ् 
[| १०३ | 

. बंगिया* में ठाढा' भेल कवन बेटी, बगिया सोभित लगे हें । 
बाँहिः पसार मलिनिया कि आजु फुलवा लोर्‌हब हे ॥१॥ 
धीर धर अ्रगे मालिन धीर घरु, अवरो”" गंभीर बनु हें । 
जब दुलहा होइहें कचनार,' तबे फुलवा लोर्‌हब है ॥२॥ 
मडवाहि ढाढा भेल कवन बेटी, मडवा सोभित लगे हें । 
बॉहि, पसार कवन दुलहा, श्राजु धनि हमर* हे ॥३॥ 
धीर धरु श्रजी परठ्ठ, धीर धरु, अश्रवरों गंभीर बनु हें। 
जब बाबू करिहन* कनेयादान, तबे तोहर होयब हे ॥४॥ 


१. उसी के तीचे। २. राहगीर। ३. राश्ता। ४. भरती हुई। ५, श्रन्त । ६. धन, 
बेभव । ७, कंधी । ८. उलाहना। 


१. बाग, बागीचा। २. खड़ा। ३. बाँह, भुजा। ४. लोढ गी, (फूल) तोड्डे गी। 


५० श्रोर । ६, एक वृक्ष, जो हरा-भरा रहता है, श्र्थात्‌ कचनार कौ तरह हरित-पुष्पित | 
७, हमारी । ८६ करेंगे। 
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हु [ १०७ ॥] 
कोहबर |] 

[ कोहबर में दुलहा-दुलहन सोये हे। सुख की नींद में दोनों को समय का 
जान नहीं रहा और सवेरा हो गया। फिर, दुलहन दुलहे को जयाने लगी । 
दुलहा दुलहन से पूछता है कि (तुम्हें केते पत्ता चला कि सवेरा हो गया ?” दुलहन 
कहती है--डाल पर कोए बोल रहे हैं, दुहने के लिए गायें घर-घर आ रही हैं और 
सबसे बड़ी पहचान तो यह है कि मेरी माँग के मोती बदरंग हो गये है। रात में 
जो मोतियों की चमक थी, वह भोर होने से कम हो गई है। क्या इससे पता नहीं 
चलता कि सवेरा हो गया ?”” | 

तनि एक' अझइपनो लिखल! हम  कोहबर । 
ताहि पइसी सुतलन”" दुलहा दुलरइता दुलहा। 
जबवरे दुलहिनियाँ. सुधइ?* साथे हे हरी। 
लिखल” हम कोहबर*  मनचित लाय हें हरी ॥१९॥ 
एक पहर बितलइ,  दोसर पहर बितलइई हें। 
भे गेलइ* फरिछ'* बिहान,'  सुरुत किरित छिंटकल है हरी ॥२॥ 
दादी जें पहसी कोहबर दुलहा जगावे हे। 
जमे गेलों फरिछ बिहान, सुरु॥ किरिन छिटकल है हरो ॥३॥ 
उठि उठि जगबथि राम के सीता देह होें। 
उद परसु,' भे गेलो बिहान, उठहुँ परभ्ध कोहबर हे हरी ॥४॥ 
हम तोहि पूछे हें सीता देह दुलहिन हें। 
कइसे चिन्हल5'' भें गेलो बिहान, कहहु सिरी राम है हरी ॥।५॥ 
भेल फरिछ परम, कउठग्मा'डर डार बोले जी। 
गउआ दुहन घर घर आवें, सुनहु मोर सामी हे हरी ॥६॥ 
मोर माँगे मोतिया सभ परभ॒ बदरगे भेल। 
एही से'* चिन्हलू भेल का उठहु रघुनन्तन है हरी ॥७॥ 


१, थोडा-सा ॥ २. चावल को पीसकर तथा उसपरे हल्दी मिलाकर तैयार किया गया 
घोल, जिससे चौका चित्रित किया जाता है। इसी घोल को 'ऐपन” कहते हैं । ३. वह ग्रह, जो 
खासकर दुलहे-दुलहिन के लिए सजाकर रखा जाता है श्रौर जिसमे दुलहे-दुलहिन से कुछ 
विधियाँ सम्पन्न कराई जाती हैं तथा उन्हें सोने के लिए भी वही घर दिया जाता है ॥ ४. प्रवेश 
कर।॥ ५, सोये । ६. साथ में । ७. सुगहिणी, सुन्दरी ।॥ ८5 कोहबर लिखता ८ कोहबर-घर में 
दीवाल पर, विधि-विधान तथा कुल-परंपरा के अ्रनुरूप श्रनेक प्रकार के मागलिक चित्र बनाना। 
९. हों गया । १०. साफ, स्वच्छ । ११, भोर। १२ प्रभु, स्वामी । १३. पहचाना | 
१४, काक, कोशा + १५, इसी से । 


१७८ मगही संस्कार-गीत 


[ १०५ ] 

(कोहबर में दुलहा सोया है। देर से सोने के कारण सवेरा होने पर भी 
उसकी नींद नहीं खुलती | जयाने पर वह कहता है कि अभी आधी रात शेष हे, 
मुके क्यों जगा रही हो ? दुलहन उत्तर देती है--दासी आँगन बुह्ार रही है 
और दीपक की लो धूमिल हो गई, अब सवेरा हुआ, उठो |? ] 

नया घर नया कोहबर नया नीद है। 
नणा नया जुडल सनेह, सोहाग के रात, दूसर नया नींद हे ॥१॥ 
सासू जे. पहसि जगाबए, नया नीद है । 
उठ< बाबू, भे गेल बिहान, सोहाग के रात, दूसर नया नींद हे ॥२॥ 
सासु जे अइसन बइरिनियाँ, नया नींद है । 
ग्राधि रात बोलथिन' बिहान, सोहाग के रात, दुसर नया नींद है ॥३॥ 
लाडो' जे जाइ जगाबए, नया नींद है । 
उठ<* पर, भे गेल बिहान, सोहाग के रात, दूसर नया नींद है ॥४॥ 
चेरिया जे श्रेंगनगा बहारइ, नया नींद है। 
दीया के बाती धुमिल भेल, श्रइसे” हम जानली' बिहान। 
सोहाग के रात, दूसर नया नींद है ॥५॥ 
कक 

[ १०६ ] 

[ इलहा अपनी दुलहन के साथ कोहबर मे सोने गया । उसने दुलहन को 
अलग हटकर ही सोने को कहा; क्योंकि उसके पसीने से उसकी कीमती चादर मेली 
हो जायगी | दुलहन रूठकर नीचे जमीन पर ही सो गईं। दुलहे ने सलहज से 
दुलहन को मना देने का अनुरोध किया | भाभी ने ननद से रूठने का कारण पूछा । 
अभिमानिनी ननद ने कहा--इसने मेरा अपमान किया है।! भाभी ने ननद को 
सांत्वना देते हुए अपने ननदोई को कुछ खरी-खोटी बातें सुनाई | | 

आले श्राले! बेसवा कटावलो, डढिया नबि नबि जाय। 

से जीरा छावल कोहबर ।॥।१॥ 
सेहे: पइसि" सूतत*' दुलहा दुलरइता दुलहा। 
जवरे” सजनमा केर धिया, से जीरा छावल कोहबर ॥२॥ 


१. बोलती हैं। २. लाइली, दुलहन | ३. उठिए, जागिए । ४, दीपक । ५, इस तरह । 
६, जाना । 

१. प्रच्छे-प्रच्छे, कच्चे; हरे। २. डाली। % भुक-क्ुक जाना ) ४. उसी में । 
५. प्रवेशकर, पेंठकर। ६. सोगा । ७. साथ में । 


विवाद १७३६ 


श्रोतेट सुतूँ" , झोते सुतूँ, दुलहिन, दुलरइतिन दुलहिन। 
पुरबी चदरिया*" मइला होथ जयतो, से जीरा छावल कोहबर ॥३॥ 
एतना बचनियाँ . जब सुनलन, दुलहिन सुहवे । 
खाट. छोड़िए सुइयाँ'' लोटे है, से जीरा छावल कोहबर ॥४॥ 
भनसा'* पइसल तोहें” बड़की सरहोजिया'* | 
अपन ननदिया के बोसावह*”", से जीरा छावल कोहबर ॥५॥ 
उदू मदयाँ' उदूँ मइयाँ, जाऊँ कोहबरवा। 
अपन संम्हारू'* लामी केस, से जीरा छावल कोहबर ॥६॥ 
कइसे उ्द , कइसे उ्द भउजी हे । 
छिनारी पूता'* बोलहे'" कुबोल, से जीरा छावल कोहबर ||७॥ 
कने ।? गेल*"', कीया"' भेल5"', छिनारी के भदया है। 
हमर ननदिया रूसवलड ४5, से जीरा छावल कोहबर ॥|५॥ 


[ १०७ | 


[ कोहबर में दुलहे के द्वारा दुलहिन की अशंसा करने पर दुलहन अपने 
दुलहे से कहती है कि अगर मे तुम्हे इतनी अच्छी लगती हूँ तो त्॒म मेरे पिता से 
दहेज क्‍यों लेते हो ? | 

बहरी' के कोहबर लाल गुलाब है! 
भीतरी के कोहबर पनमें' छुवावल है ॥१॥ 
ताहि पइसी' सुतलनर , सजन के बेटा जी। 
जवरे” लगके' सुतलन दुलरइतां देवा के बेटी जी ॥२॥। 
गरजे लागज मेघवा, बरसे लागल मेघ जी। 
भीजे लागल दुलहा दुलहिन, जुटल” सनेह जी ॥३॥। 


८, उधर, अभ्लग हटकर। &€« सोश्नो । १० पु देश की बनी चादर । ११, भूमि पर । 
१२, रसोई घर। १३५ तुम। १४. साले कौ पत्नी। १४, मनाझ्नो । १६, कभ्या के 
लिए प्यार-भरा संबोधन । १७, सेभालो । १८, छिनताल का पुत्र, गाली। १६, बोलता है। 
२०, किधर । २१, गया । २२, क्या । २३. हुआ । २४. झठा दिया । 

- १. बाहर। २, पान के पचो से । ३, प्रवेश करके । ४. सोया । ५. साथ मे । 
६० लगकर, सटकर | ७, बुट गया। 


१८० मगही ससकार-गीत 


खोल धनि, खोलूं धनि, अपन घंघुठ जी । 
तोहर मुहमाॉ* लगहे' , बड़ सोहामन*" जी ॥४॥ 
जब रउरा*! मुहमाँ लगे सोहामन जी । 
कहे हमर बाबा से माँगल5 दवहेज जी ॥५॥ 


[ (०८ ] 

( ग्रथम मिलन में ही दुलहन दुलहे की बातों से खिन्र होकर घर से चल 
पड़ती है। रास्ते में उसका भाई मिल जाता है। भाई उसे सांत्वना ऐता है और 
अपनी बहन की इच्छा के अनुसार अपने बहनोई को सजा भी देता है। | 

मोर रे मजुरखा' केरा ताया कोहबर। 
गंगी जमुनी' बिछामन भेलइ है॥१॥ 
ताहि. पइसी सुतलन दुलहा दुलरइता दुलहा। 
जवरे भये दुलरइतिन सुघइई” है॥२॥ 
ओोते सुतूँ, श्रोते सुतूँ दुलरइतिन सुधई हे। 
घामे रे चदरिया मइला होय रे, नाया कोहबर ।।३॥ 
एतना बचनियाँ जब सुनलन दुलरइता सुधइ हे। 
चलि भेलन अपन नहा रूसि" हे॥४॥ 
अँंतरा४ में मिललन दुलरइता भइया हे। 
काहे बहिनी बिदईया भेलड है ॥५॥ 
हम तो बिदइया नइहरबा भेली हैे। 
प्रपुत* बोलड है कुबोली बोली हैे॥६॥ 
बाॉवधल * केसिया भइया, खोलाइ देलन है। 
संखा चुड़िया'' फोड़ाइ'* देलन हैे। 
कसमस**  चोलिया फराइ** देलन हे॥ण। 
घुझ घुरू'। बहिनी, नइहरवा चल हे॥5॥ 


८« मुख-मण्डल । ६, लगता है। १०. सुहावना । ११. आपको । १२. क्यों । 

१. मयूर के पंख। २. का। ३. दो रंगो का; जिसमे सोने-चाँदी के तारो से काम 
हुमा हो । ४. साथ में । ५६ सुभगा, सुन्दरी । ६, पसीने से । ७. रूठककर | ५. दूर के दो 
गाँवो के बीच का सुतसान निजेन मैदान । &« पराये का पुत्र | १०, बंधा हुआ । ११. शैख 
की चूड़ियाँ । १२, फोड़ । १३, कसनेवाली । १४, फाड़ । १५, लौट चलो | 


विवाह पथ 


खोलल केसिया भदया बँधघाइ देलन हे। 
कसमस  चोलिया सिलाई देलन हे ॥९॥ 
सखा चघचुडिया पेन्हाइ. देलन हे । 
छिनारी पुता'' के बन्हाइ देलन हें ॥१०॥ 
एे 
[ १०६ | 


[ प्रथम मिलन की रात में दुलहा-दुलहन कोहबर मे सोने गये। दुलहन ने 
दुलहे से अलग हटकर सोने को कहा | दुलहन की बातों से रुष्ट होकर इहुलहे ने 
अपना बिछावन घर के बाहर कर लिया | कुछ देर के बाद जोरों की वर्षा होने लगी । 
दुलहा दुलहन से दरवाजा खोलने के लिए आरजू-मिच्रत करने लगा। दुलहन ने 
दुलहे से कहा-यह तमी सम्भव है, जब तुम मेरे पिता तथा माता से 
दहेज नही लोगे ओर न मेरी माँ की बातो का कभी जवाब दोगे | इतना ही नहीं, 
अपनी सारी अजित सम्पत्ति, द्रव्यादि मेरे जिम्मे कर दोगे और उसका कभी हिसाब 
भी नहीं लोगे |” बिचारा दुलहा उसकी सभी शत्तों' की स्वीकार कर लेता है। | 

कहवाँ के कोहबर लाल से गुलाब हें। 
कहवाँ के कोहबर पान से छुवावल हैं ॥१॥ 
अ्गना के कोहबर लाल है गुलाब है। 
भीतर के कोहबर पात से छुवावल हे ॥२॥ 
सेहु पहसी' सुतलन दुलरइते बाबू राजा हे। 
जवरे भई सुतलन पंडितवा केरा धिया है॥३॥ 
श्रोते* सुतँ, भोते सुतूं, ससुर जी के बेटवा है। 
नइहर के चुनरी मइल' जनु होवइ हे॥४॥ 
एतना बचन जब सुनलन दुलरदइते बाबू राजा हे । 
भीतर के सेजिया बाहर कर देलन हे ॥५॥ 
गरजे लगल बादल बरसे लगल बुंद हे। 
देहही लगल दुलहा रोदना पसारेए हे॥६॥ 
खोलू धनि, खोलु धनि, सोबरन केवाड़ हे। 
ग्राजु के रतिया सुहावन करि देहु है ॥७॥ 


3.0#......."............+++«++नन लीन त-लीननीी।नन-नीनीननननीीी-नीननीननननीनीलिनननननननीतमझमी..-ऊ+॒ 


१६. शीलक्नष्ट माँ का पुत्र ( प्यार से ससुरालवाले दुलहे को ऐसी गालियाँ देन्देकर गीत 


गाते हैं ) | 
६, उसमें प्रवेश करके । २. अलग हटकर, उधर ही। ३« मैली । ४, रोने लगा। 


८२ मगहदी संस्कार-गीत 


कइसे हम खोले परथ्, सोबरन केवडड़िया है । 
हमरा बाबू से वहेज मत लिह हें। 
हमरी श्रम्माँ से जयतुक' मत लिह है ॥५॥ 
तोहरो बाबू से दहेज नहीं लेबो* हुं। 
तोहरी अम्माँ से जयतुक नहीं लेबो हें ॥९॥| 
हमरी श्रम्मा से जबाब मति करिहड5* हें। 
तोहरी श्रम्माँ से जबाब मति करबो हैं ॥१०॥ 
लाख अरजिया जी पर, छेखो” मत लिहः हें। 
अरथ भंडार'" परभ्ु,, सौपषि हमरा दिहड हें ॥११॥ 


[ ११० | 


[ दुलहा खेल में मस्त है। उसे दुलहन के रूठकर मायके चले जाने की 
पूचना मिलती है। वह सूचित करनेवाले व्यक्ति से कहता है--जाने दो, वहाँ जाने 
पर उसकी पीठ गरम होगी |? लेकिन उसे उत्तर मिलता है--यह नहीं समझना कि 
तुम्हारी सास निदेय है। उन्हें अपनी बेटी प्राण से भी प्यारी है ।? | 


परबत उपर नेमुआ चनन' केर गाछं, लिखूं कोहबर | 
ताहि तर दुलरइता दुलहा खेलइ जुगवा सार” , लिखूँ कोहबर ॥१॥ 
किया तोहे श्रजी बाबू, खेलब5 जुगवा सार, लिख कोहबर | 
तोहरो दुलरइतिन सुधवे” नइहरवा भागल जाय, लिखूँ कोहबर ॥२॥ 


|| 


भू, लेना ! ६, सलामी, प्रणाम करने तथा किसी विधि को संपन्न करने के लिए द्रव्यादि लेना । 
७. लू गा। ८५. जवाब करना> यह मुहावरा यहाँ सवाल-जवाब के श्रथ मे प्रयुक्त है। एक 
मालवी लोकगोत मे भी इसी श्रथं में जवाब करना” मुहावरे का व्यवहार किया गया है--- 
कद रे जवाब करूँ रसिया से , 
, दल रे बादल चमके तारों , 
सास पड़े पिड लागे ज्वी प्यारों , 
कई रे जवाब करू रसिया से ।* 
९, लेखा-जोखा, हिसाब । १०. द्रव्य का भाडार, द्रव्य श्रोर भांडार । 
१० नीबू और चन्दन । २, जा, पादा छेलने की गोटी । ३० प्यार-भरा सम्बोधन, 
जो सुरगे के झथ का. प्रतीक है। सुभगा । 


विवाह 


जाय देहु जाय देहु, श्रम्मां जी के पास, लिखें कोहबर | 
उनको पीठीँं बजतइन”" सुबरन केर साँट' , लिखें कोहबर ॥३॥ 
ई मति जानु बाबू, सासु निरमोहिया, लिखें कोहबर | 
उनकर धिया हइन” परान के अधार, लिखों कोहबर ||४॥ 


छ्ै 
[ १११ | 


[ अस्तुत गौत में दुलहे की बात से रूटकर दुलहन के मायके चले जाने का 
उल्लेख है। दुलहा अपनी सलहज के पास दुलहन को मना देने के लिए पत्र 
लिखता है और अपनी भाभी के मनाने पर वह फिर विहँसती हुई अपने दुलढे के 


पास चली जाती है। । 

अहपन' पिसिले, कोहभबर लिखिले, लिखली मनचित लाय' रे | 

दिललान लिखों कोहबर, मनमोहन लिखों कोहबर ।।१॥ 
ताहि कोहबर सुतलन कवन दुलहा, जबरे सजनवाँ के धिया रे। 

दिललान लिखलों कोहबर, मनमोहन लिखलों कोहबर ॥२॥ 
ओते सूरत, श्रोते सुतूँ, सुगइ कवन सुगइ, तोरे पीठे” गरमी बहुत रे । 

दिलजान लिखो. कोहबर, मनमोहन लिखों कोहबर ॥३॥ 
प्रतिना बचन जब सुनली कवन सुगइ, रूसि नइहर चलि जाय रे। 

दिलजान लिखलों कोहबर, मनमोहन लिखलों कोहबर ॥४॥ 
रहिया में रे भेटलन भइया, कवन भइया, कहाँ बहिनी 
चनलू श्रकेल रे । 

दिलजान लिखो कोहबर, मनमोहत लिखों कोहबर ॥५॥ 
लाज सरम केरा बात जी भइया, कहलो न जाए, परपूता" 
बोलले कुबोल रे | 

दिललान लिखो. कोहबर, मनमोहन लिखों कोहबर ॥६॥ 
हँसि हँसि चिठिया जे लिखथिन कवन दुलहा , 
देहुत गल* पियारो” सरहज हाँथ रे। 

दिललान लिखो कोहबर, मनमोहन लिखों कोहबर ॥७॥ 


.......].]........ननजलनलन+लतणणणतणि खा जण: 


४, पीठ पर । ५, बजेगी, बरसेगी । ६. सोने की छडी । ७, है। 


१. भ्राठा को पानी में घोलकर प्रथवा चावल पोसकर बनाया गया तरल पदाथ, 
जिससे कोहबर मे चित्र बताया जाता है। २. मन लगाकर । ३. पीठ मे। ४. इतना । 


५५ पराये का पुत्र । ६. दे प्राप्नो । ७. प्रिय, प्यारी । 


वृद्ध मगही संस्कार-गीत 


मानु मानु ननद हे हमरी बचनियाँ , 
आजु सोहाग केरा रात रे। 
दिललान लिखों कोहबर, मनमोहन लिखो कोहबर ॥५॥ 
कश्से में मातू है भउठउजी, तोहर बचनियाँ , 
परपुता बोलले कुबोल रे । 
संखा चरी' देलन मसकाय*” रे, डाँसल सेजिया' ' उदासे'* रे | 
दिललान लिखों कोहबर, मनमोहन लिखो कोहबर ॥९॥ 
मानु मान्‌ तनद हे हमरी बचनियाँ । 
फेनु कै! सेजिया डसायब रे, फेनु देबो संखा चूरी पेन्हाय रे। 
दिललान लिखों कोहबर, मनमोहन लिखों कोहबर ॥१०॥ 
मानली कवन सुगइ चललि. बिह॑सि रे। 
दिलजान लिखो कोहबर, मनमोहन लिखों कोहबर ॥११॥ 


[ ११२१ ] 


[ इच्त गीत में कोहबर में दुलहा-दुलहिन के बीच चलनेवाले वार्तालाप का 
वर्णन हुआ है | बातचीत मे दोनों के प्रति दोनो के उत्कट प्रेम का चित्रण हुआ है। | 


रचिएक' कोहबर लिखलू. हम कोहबर | 
लिखलू हम मनचित लाय, अनजान लिखूँ कोहबर है ।।१॥ 
सेहि पहसों सुतलन दुलहा दुलरइता दुलहा। 
जबरे दुलहिनियाँ संघे साथ, लिखे कोहबर ॥२॥ 
रसे रसे डोलहइ चुनरी लगल  बेनियाँ। 
होवे लगल दुलहा दुलहिन बात, श्रनजान लिखें कोहबर ॥३॥ 
हम त हिग्मो'ं घधनि तोहर परनमा। 
तू हका हमर परान, अनजान लिखे कोहबर ॥४॥ 


ऐ 
८० मान जाझो, राजी हो जाम्रो। ६, शख की चूडी। १०, तोड। ११. बिछाया हुप्रा 


बिछावत । १२, उदास । १३, फिर से । 
१० रचकर। २, होने लगा। ३. हैं। ४. हो | 


विवाह १८४ 


[ ११३ ] 

[ गस्तुत गीत में दुलहन दुलहे की बातों से रूटकर मायके चल पड़ती है । 
दुलहा अपने साले से उसे मना देने का अनुरोध करता है। भाई अपनी बहन को 
समकाते हुए कहता है कि पतिब्रता और कुलीन ब्रियाँ अपने पति की बातों को 
सहती है। तुम्हें भी अपने पति के बातों का खयाल न करके, वहाँ लोट 
जाना चाहिए । | 

उपरे परबतवा पर हारिल सुगवा, श्रहों उनकर रातुल" 

दुनु ठोर, से एहो वाया कोहबर । 
सेहो पइसि सूतल दुलहा दुलरइता दुलहा, जबरे सजनमा 
केर धिया, से एहो नाया कोहबर ॥१॥ 

ग्रोते” सुतू' , श्रोते सुर्तें दुलहिन दुलरइता दुलहिन । 

मोरे रे चदरिया मइल होय, नाया कोहबर ॥२॥ 

एतना बचनियाँ जब सुनलन दुलरइती सुहवे* हे। 

खाट छोड़िए म्इयाँ" सोइ गेलन' , ए नाया कोहबर ॥३॥ 

सरिया” खेलइते तोहें दुलरइता सरवा* हे। 

रूसल बहिनियाँ बॉउसी देह" त, एहो नाया कोहबर ॥४॥। 

उठ बहिनी, उठ बहिनी, हमर बोलिया हे। 

उठिकर चिरवा संम्हारूे, त एहो नाया कोहबर ॥५॥ 

कइसे के उठियो श्रउ'*” चिरवा सँभारिए हे। 

राउर बहनोइया बोलय कुबोल त, एहो नया कोहबर ॥६॥ 

बोले देहुन बोले देहुन, कुबोली बोलिया है। 

कुलमन्ती सहहे'' कुबोल, एहो नाया कोहबर ॥७॥ 

छ 


( ११४ ) 

[ पत्नी पति के पलंग के पास गईं | पति ने उसके सतीत्व की परीक्षा के लिए 
उससे गंगा, पूय और अरिनि की शपथ खिलवाई | पत्नी इस परीक्षा में उत्तीण हुईं | 
पति को उत्तके सतीत्व पर पूर्ण विश्वास हो गया | लेकिन, इन परीक्षाओं से पत्नी को 
हार्दिक क्लेश हुआ | उसने पुरुष की जाति को ही शंकाशील' ठहराया | इतना ही 


१. लाल। २. उधर, दूर हटकर । ३. सोझो | ४. सुभगा, सुन्दरी | ५, जमीन पर | 
६, सो गई। ७, जञ्रा। 5. साला, पत्नी का भाई। €, मता दो। १०. भोर । 


११, सहती है। 


१६६ माही संस्कार"गोत 


नहीं, अंत में वह प्रथ्वी मे पेंसकर प्राण त्यागने की बात सोचने लगी, जिससे उसे 
अपने पति का मूह देखना न पड़े | | 

सोने के खदिया रूपे केर मचिया, ईगुर लगल चारो पाठ' हे। 
एक हाथ तेल, दूसर हाथ अबटठन,' सीता सिरहनमा* हछेछे ठाढऋं हे ॥१ 
गंगा किरियवा" तूहुँ खाहुं५ जी सीता, तब घरू पलंग पर पाँव हे। 
गंगा हाथ लिहलन जबहिं सीता देइ, गंगा हो गेलन जलबाय* हे ॥२॥ 


ध्क 


येह किरियवा सीता मैं न पतिग्रारऊ' सुरुक किरियवा तूं खाहु हे। 
जबहिं सीता है सुरूुज हाथ लिहलन,' सुरूुज हो गेलन छपित हे ॥१॥ 
येहु किरियवा सीता में न पतिआ्राऊे, अगरिन '* किरियवा तू खाहु हे । 
जबहि सीता देह श्रगिन हाथ लिहलन, अगिन होलइ' ' जरिछाय' * हें ॥४॥ 
कहथिन रामचंदर सुनु देइ सीता जी, श्रब॒ हम दास तोहार हे ॥५॥ 
अइसन पुरुख'' के जात'४ बनावल, भूठो लगावे अ्रकलंक'” हे। 
फाटत** भुइयाँ"* झ्रोकरो में! * समयती,'* मुहर्मां न देखती तोहार हे ॥६॥ 
छ्क 
[ ११५ ] 

[ शिवजी द्वारा चुपके-से दूसरी शाद करके दुलहन के साथ घर आने पर, 
पडोसिनों के समझाने पर जब गौरी दुलहन का परिछन करने जाती हैं, तब 
देखती है कि दुलहन तो उनकी बहन ही है। छोटी बहन गौरी ते आशीर्वाद 
माँगती है। गोरी क्रोध में अपनी छोटी बहन को आशीर्वाद देती हैं-- तुम्हारा 
अहिवात अचल रहेगा, लेकिन तुम निःसंतान रहोगी | तुम घर का सारा कास करना, 
लेकिन भूल से भी कभी शिवजी के पास नहीं जाना |? सौत किसे अच्छी लग 
सकती है? नह दुलहन गौरी की छोटी बहन है, लेकिन वह सौत बनकर आई है, 
इसलिए गौरी शिवजी पर उसके अधिकार का कमी सहन नहीं कर सकती | |] 

पुरइन पात चढ़ि सुतली' गउरा देदइ। 
सपना देखली' अजगूत हें ॥१॥ 
टोला पडोसिन तुहँ मोरा गोतनी। 
सपना के करू न बिचार हे ॥२॥ 


१० चारो पाये में। २, उबटन । ३. खाट का वह हित्सा, जिधर सिर रहता है । 
४. खड़ी । ५. गंगा की शपथ | ६, खाप्नो । ७. प्रहद्य । ( बाय-वाधु )। ८. विश्वास 
करू । €. लिया। १०, अग्नि । ११. हो गई। १२. जलकर राख हो गई। १३: पुरुष । 
१४. जाति। १५. कलंक, दोष । १६८ फट जातो । १७, पृथ्वी | १ ८« उसी में | १६. प्रवेश 
कर जाती । 

१, सोई । २, विचित्र; बेमेल [ प्रयुक्त |। 
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तुहँ इयानी' गउरा तुहँ सेयानी । 
तुहँू पडिता के धघधिया हे॥शा 
मोरंगँ॑ देस बाजन एक बाजे। 
सिवजी के होयलइन” बियाह हे ॥४॥ 
पेन्हडह गठरा देइ इयरी से पियरी। 
सउतिन परिछ' घर लाव5" हे ॥५॥ 
पुतहु जे रहतइ परिद्धि घर लइती“ । 
सउतिन परिछलो”" न जाय है ॥९॥ 
डड़िया' ” उधारि जब देखलिन गउरा देइ । 
इतो'' हुइ'* बहिन हमार है ॥७॥ 
देस पदसि"' बहिनी बरो"* ज्ञ मिलल | 
तुहूँ भेल सठतितव हमार है ॥3॥ 
अइसन असीस बहिनी हमरा के दीह। 
जुग जुग बढी शअरहिवात है ॥९। 
मंंगिया के जुडल' * सीतल रहिह5 है बहिनी । 
कोखिया' * के होइह5'* बिहून *< हे ॥१०॥ 
सार'* पइसी बहिनी गोबर कढिहडई । 
सिव जी के पास मत जाहु है॥११॥ 


[ १५६ | 


टुठटली में फटली मड़इआआा' देखते भेयामन" हे। 

सेहु' पइसी सुतली गठरा देइ, मन पछतावे है ॥१॥ 
३. सयानी का भ्रनुवादात्मक प्रयोग । '४ नेपाल का एक पूर्वी जिला, जो पूर्णियाँ जिले की 
सीमा से मिला है। ५. हुआ । ६० परिछते | 'परिछुन” की विधि संपन्न करने । ७. लाझशो । 
८० लाती । ९. परिछा भी । १०, पालकी । ११, यह तो । १२, है। १३, देस पइसी - सारे 
देश मे घुमने पर, [ पइस < प्रवेश |। १४, दुलहा । १५. मंगिया के झुडल « सौभाग्यवती । 
माँग का सुहाग अचल रहे। १६, कोख से | १७, होता । १८, हीन । ( कोलिया-बिहुन ८ 
कोख से हीत, निःसंतान )। १९, गोशाला । २०. काढ़ना । 


१, फोपड़ी । २० भयावतक । ३, उसमे । 


हे मगही संस्कार-गोत 


मॉगि चॉगिए लावल" महादेव, धन बित" छरिश्रा* हे। 
बाघेछाल देल श्रोद्डाइ,” बसहा धान खाइल" हे ॥२॥ 
नहाइ धोवाइ महादेव चउका चढि बइठल हे। 
प्रधन' " देली ढरकाइ' ', बिहँसि गउरा बोलथिन है ॥।३॥ 
सब केर देलहो महादेव, धन बित छड़िया है। 
अ्रपता जगतर'* भिखारी, पइईंचो'* न मिलत है। 
ऐसन नगरिया के लोग, पदचों न देहइ"** हे ॥४॥ 


[ ११७ ] 


[ दुलहन दुलहे की शिकायत अपने भाई से करती है ओर दुलहे पर चोरी 
करने का अभियोग लगाती है। परन्तु, उत्त ( चित ) चोर को वह धूप में बँधा नहीं 
देखना चाहती | उसे वह अपने आँचल में बाँधना चाहती है, जिससे वह उसपर 
हमेशा लुभाया रहे। | 

अगना में चकमक, कोहबर अंन्हार' । 
नेसि' देहु दियरा , होयतो३ इंजोरगेमाइ ॥१॥ 
पान अभ्रदसन पतरी, सुहाग बाढो” तोर। 
साटन" के प्रगिया समाय* नही कोर गे माइ ॥२॥। 
केचुआ” के चोरवा भद्या, देहु न बँधाय । 
रउदा * में बाँधल भइया, रहतन रउदाय" ' । 
अचरो में बाँधब भइया रहतन लोभाय ॥३॥ 


४. भिक्षाटत करके । ५, लाये। ६. वित्त, संपत्ति। ७, छरिया या छड़िया। भोजपुरी 
क्षेत्र में इस पंक्ति में छरिया या छड़िया के स्थान पर '“सोनवा” दाब्द गाया जाता है। 
5. बिंछाना, फैलाना । ९, खा गया। १०. अश्रदहन, वह पानी, जो बावल पकाने के लिए 
गरम किया जाता है। ११. गिरा दिया। दुलका दिया। १२, जगत्‌ का । १३. पायंच, 
पेचा, उधार । १४, देता है। 

१. अधेरा। २. जला दो। ३, दीपक। ४, हो जायगा। ५, बढे। ६. एक 
बढ़िया रेशमी कपडा। ७, भ्रटता नही है । ८५. गोद, यहाँ छाती से तात्पयं है। €. कंचुकी । 
१०० घृप । ११, धूप से ध्याकुल । 


विवाह पृ 


[ (श्ण |] 
| अस्तुत यांत मे ग्रथम मिलन की रात में ही दुलहे की बात से दुलहन के 
रूठकर मायके चलने और फिर दुलहे द्वारा उसे मनाने का उल्लेख हुआ है। | 

नवगुन' लगल . सनेह, सोहाग रात निंदिया। 

सेहो पयसी सुतलन दुल रइता दुलहा, जवोरे दुलरइतिन दुलही है ॥१॥ 
ओ्रोते सुतूँ ओते सुतूँ सुगही है, सोहाग रात निदिया । 

पुरवी चदरिया मइला भेल रे, सोहाग रात निदिया ॥२॥ 
एतना बचन धनि सुनहु न पयलन, सोहाग रात निदिया। 

चलि भेलन नइहरवा के बाठ, सोहाग रात निंदिया ॥३॥ 
घुरू घुछू आह चलु मोर सेजरिया, सुहाग रात निदिया। 

सख। चुड़िया' पहिराय देबो हे, सोहाग रात निदिया ॥४॥ 


[ ११६ । 


[ कोहबर में पति, पत्नी से उसकी उदासी का कारण पूछता है। पत्नी अपनी 
उदासी का कारण बतलाते हुए कहती है- बाग में फूले-फकले अमत के फल को 
पाने के लिए ही में उदास हूँ ।! पति उसकी इच्छा की पूर्ति करता है। फिर, उस फल को 
पीसा गया और पत्नी उसे पौकर, ग्रस्त सुख से पति की सेज पर गई और वह 
पति को तेल लगाने लगी | पत्नी ने अपने ग्रियतम से, उनके जन्म के समय किये गये 
उत्सवो के विषय में (छा । पति ने अपने जन्म के समय सारे नयर में घूस-धाम से 
मनाये गये उत्सव तथा बड़ं-वुढे लोगो द्वारा दिये गये आशीष॑चनों का 
जिक्र किया | फिर, पति द्वारा पत्नी के जन्मोत्सव के संबंध में पूछने पर वह अपनी 
दीनता दिखलाती हुईं कहने लगी--मेरे जन्म की सूचना पाते ही घर के सभी उदास 
हो गये तथा हम दोनों माँ-बेटी की बडी उपेक्षा हुई। दुलहन के उत्तर में 
स्वाभागिकता तथा कन्या-जन्म के समय की जानेवाली उपेक्षा के साथ-साथ भारतीय 
समाज पर गहरा व्यंग्य भी है। | 

कोहबर बइठल ओऔोहे धनि सुन्नर, काहे धनि बदन मलीन। 
तनि एक' अहे धघनि मुहमा पखारह, खिलि जयतो बदन तोहार ॥१॥ 
मलिया के बधिया* में फुलवा फुलायल, फूल फुलल कचतार । 
झ्रोहे फूल लागि* ह॒इ जियरा बेयाकुल, मोर बदन कुम्हलाय ॥२॥ 


१. नौगुना, तया । २. लौट चलो । ३. शंख की चुडी | ४. पहना दूँगा । 
१, थोड़ा-सा । २. पखारो, धोश्ो। ३. बाग में | ४« फूल के लिए ॥ 


१8० 
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मगही संस्कार-गीत 


मलिया के बधिया फेड़” भ्रमरितवा,' फूल फरि भैल भुट्श्नां नेव* | 
तेहि श्रमरित फल लागि जियरा बेयाकुल, मोर बदन कुम्हलाए ॥३॥ 
कथिए पिसायब, कथिए उठायब, कथिए धरब हम सहेज। 
लोढ़े पिसाएब, हँथवे उठायब, कटोरवे रखब सहेज ॥४॥ 
सेहि पीइ* अहे धनि, सुतह हमर सेजिया, खिलि जयतो बदन तोहार । 
लोढ़े पिसायल, होथवें उठायल, कटोरवे रखल सहेज ॥५॥ 
सेहि पीहइ एहो धनि सुतलन सेज रिया, खिलि गेलन, बदन अ्पान"* । 
मलियन** तेल कटोरबन ' उबटन, तेल लगावे आठो अ्रँग ॥६॥ 
तेल लगवइत*' * एक बात पूछल, कहु परभ्च॒ जलम के बात । 
हमरो जलम भेल, तगर बधावा भेल, भे गेल३* * चहुँ दिस इंजोर ॥७॥ 
बड जेंठ लोग सभ आसीस देलन, राजा भगीरथ होय। 
तुहँ कहहु धनि अभ्रपन जलमिया, कहली हम सब है अ्रपान ॥5॥ 
जाहि दिन अ्रजी परम, हमरो जलम भेल, बाबा सुतल चदरी तान । 
फ्रॉँकि दिहल चेरिया मिरचा' के बुकनी'", सउरी"** में 
पड़ल हरहोर'* ॥९॥ 
बाबा जे जड़लन'“ बजड़ केमड़िया,, . मामा"? उठल रउठराय* ' | 
गड़ल गड़श्रवा हमर ंआ होईह गेलन जीउ जंज।ल ।।१०॥। 


[ १२० ] 


[ पति अपनी दुलहन से रात में कोहबर में आने का अनुरोध करता है, 
लेकिन वह घरवालों के देख लेने के बहाने बनाकर आने में अपनी असमर्थता प्रकट 
करती है। इस गत मे 'मिंगनी? के फूल के खिलने से सूर्यास्त होने का संकेत है। | 


बेरिया' डुबसन लगल, फूलल भिगनियाँ । 
आजु मोरा अइह धानि, हमर कोहबरिया ॥१॥ 
कइसे के भ्रदयो' परम, तोहरों कोहबरिया । 
अ्रंगना में हथु* सासु मोर रे बयरतियाँ?ः ॥२॥ 


४ पेड़ । ६. भ्रभुत का ७, जमीन पर भ्ुक गया। ८. उसे पीकर । ६, भ्रपना। १०. मलिये में; 
तेल रखने का छोटे कटोरे जैसा पांत्र-विशेष । ११, कटोरे में । १२, लगाते समय । १३. हो 
गया । १४. मिच। १५, चुणों । १६, सोरीघर । १७. हंगामा | १८० जड़ दिये, बंद कर दिये। 
१६, वच्च की किवाड़ी । २०. दादी । २१, भल्‍ला उठी। २२. द्रव्य रखकर धरती में गाड़ा 


गया पात्र । २३५ उखड़वा दिया । 


१. वेला | मुहा ०--बेर डुबल & सूर्यास्त हुआ । २. भिगनी # एक तरकारी विशेष | 


३५ भ्राऊ । ४. हैं। ५, बैरिन, दुश्मन । 


विवाह १३६१ 


सासूजी के दिहुड धानि, दलिया' आउ भतवा। 
चुपके से चलि अइहड हमर कोहबरिया ॥३॥ 
कइसे के श्रदयो परभ, तोहरों कोहबरिया। 
ओसरा" में हथु गोतनी मोर रे बयरिनियाँ ॥४॥। 
गोतनी के दिहुड तू, भरि के चिलिमियाँ | 
चुपके से आ जइह5 हमर कोहबरिया ॥५॥ 
कइसे के अ्रइयो परभ्च, तोहर कोहबरिया। 
बाहे खेलत हथु, ननदी बयरनियाँ ॥९॥ 
ननदी के दिहुड धानि, सुपती मउतनियाँ ' । 
चुपे चुपे चलि अ्रइहड हमरो कोहबरिया ॥७॥। 
कइसो के अ्रइयो परभ, तोहर कोहबरिया । 
मुसकतः खाड़े हथु देवर बयरतनियाँ ॥5॥ 
देवर के दिह5 धानि, खइनियाँ' *ग्राउ चुनमा । 
चुपके ते चलि अइहड, हमरो कोहबरिया ॥९॥ 


[ १२५१ | 


[ विवाह के बाद कोहबर घर की असह्य गर॒मी के कारण दुलहन डोमिन से 
अपना कंगन देकर एक बेनिया ( प॑खा ) खरीदती है। डोमिन को कंगन पहने देखकर 
दुलहन की सास, डोमिन से पृछती है कि इतना सुन्दर कंगन तुम्हें कहाँ से मिला ? 
डोमिन द्वारा सची बात की जानकारों ग्राप्त कर वह अपनी पतोह को गालियाँ 
देने लगती है तथा अपने लडके स्रे उसकी शिकायत करती है। परन्तु, अपनी नई 
दुलहन के प्रेम-पाश में आबद्ध लडका कहता हे--माँ तुम्हारा प्यार तो घड़ी-दो-घड़ी 
का ही है। मेरी दुलहिन का प्यार हमेशा के लिए है, उसे मे ऐसा करने से मना नहीं 
कर सकता | | 


घर पिछुञ्मवा' डोमिन के घरवा। 
देइ देहि बिनि' डोमिन बेनियाँ' नवरंगियाँ ॥१॥ 





६. दाल । ७, बरामदा। ८. चिलम, मिट्टी का कटोरीनुमा पात्र, जिसपर तम्बाकू रखकर 
पीते हैं। ६. बच्चों के खेलने योग्य बाँस की बनी बटरी, डलिया आ्रादि ॥ १०, खैनी, तम्बाकू, 
तंबाकू का सूखा हुआ पत्ता, जो चुने के साथ रगडकर खाया जाता है । 

१, पीछे । २ बुन दो । ३. बाँस की कमाची का बना पंखा, व्यजन । ४, नौ रंग का। 


३६२ 


मगही संस्कार"-गीत 


हमरा जें हकइ* डोमिन, साँकर कोहबरिया । 
हमरा के लागइ डोमिन, बडी रे गरमियाँ” ॥२॥ 
जें तहि चाहि दुलहिन, बेनिया नवरंगिया। 
तूं हमरा देहि दुलहिन, सोने के कंगनमा ॥३॥ 
कहमा तूँ पयछे डोमिन, अइसन' कंगनमा। 
कहमा गढवले डोमिन, अइसन गढनमा ॥४॥ 
तोहर पुतहु॒ कितलन' , बेनियाँ नवरंॉगिया। 
ग्रोहि रे देलन मोरा, सोने के केगनमा ॥५॥ 
भइया खठकी'' बाबू खउकी, तूहूँ रे पुतोहिया। 
कहमा हेखले'' अपन, सोने के केंगनमा ॥६९॥ 
हमरा जे हलइ'' सासु, साॉकर कोहबरिया। 
हमरा के लागइ सासु, एतना गरमियाँ ॥७॥ 
हम जे किनन सासु, बेनिया नवरंगिया। 
झोने!४ से अवलन'”, दुलहा दुलरूआ ॥०॥ 
तोहर धानि हकउ बाबू, एता** रे सउखिनियाँ!* | 
कइसे कइसे किनलन  बेनियाँ नवरंगिया ॥९॥ 
तोहर दुलार अर्मा, घड़ी रे पहरुओ। 
धानि के दुलार अ्र्मा, हकदई सारी रतिया। 
कइसे के बरजू** श्रमाँ, नाया दुलहिनियाँ ॥१०॥ 
क्छे 
[ १२२ ] 


[ आँगन में चंदन के पेड के नाचे वर-वधू की सेज पर मोती-जटित सुहाग- 
बेनिया के डोलने तथा पुरवा हवा के कारण, दोनों को नौंद आ गई । इसी बीच 
बेनिया? की चोरी हो गईं। वधू ने अपनी ननद के यहाँ उस बेनिया को देखा | उसने 
अपने पति से उसका उल्लेख किया | पति पत्नी को अपनी बहन पर लगाये गये 
अभियोग के कारण, भला-बुरा कहने लगा। पत्नी ने शपथ, खाकर कहा--भेने 
आपकी बहन पर अभियोग नहीं लगाया है, मेंने तो उसे उनके घर में देखा है |! 
पत्नी के रूठने के कारण पति का सारा क्रोध समाप्त हो जाता है और वह अपनी 


पत्नी को प्रबोधते हुए फिर से बेनिया खरीद देने का आश्वासन देता है । | 


५. है। ६. साँकरी, पतली । ७. गरमी । ८, दो । ६. ऐसा । १०, खरीदा । ११ अपने भाई 
को खानेवाली, एक गाली विशेष । १२, भुलाया । १३, था। १४, उधर से । १५, आये । 


१६, इतनी | १७, शौकौन | १८, मना करू । 


विवाह १६ ३ 


हार लगल' बेनियाँ, सोहाग लगल बेनियाँ। 
मोती लगल है, सोभइ सुगही ' के सेजिया ॥१॥ 
अंगना में हकई चनन केरा* हे गछिया" । 
बिछ गेलइ' है धति, सुगही के सेजिया ॥२॥ 
से चले लगलइ है उहाँ” ,हार लागल बेनियाँ । 
ओने से* झ्रावल पुरबा , झायल सुख नीनियाँ ॥३॥ 
भुला गेलइ हे मोरा हार लगल बेनियाँ। 
धुला गेलइ है मोरा सुहाग लगल बेनियाँ ॥४॥ 
आग लावे'* गेल! हम, ननदी के अँगना। 
उही'  धरल है देखलें, हार लगल बेनियाँ ॥५॥ 
बाबा खठकी, ', भइया खठकी, तुहँ मोरा धानि । 
लगाइ देलड है मोर बहिनी के चोरिया ॥६॥ 
बाबा की र 5, भइया की र, पर+ तोर दोहइया । 
हम न लगौली'" तोर बहिनी के चोरिया ॥७॥ 
भ्राग लावें गेली हम, ननदों के अँगना | 
ओहँइ'* देखली, हम हार लगल बेनियाँ ॥५॥ 
श्राबे देहु, श्रावे देहु, हाजीपुर के हटिया!* । 
कीन देबो' * हे धनि, हार लगल बेनियाँ ॥९ 
लाय देहो है परथ्, हार लगल बेनियाँ। 
रूस गेल है धनि, लाथ देंबो बेनियाँ ॥१०॥ 


[ १२३ | 


(गरमी के कारण जब पेड़ो के पत्ते भी नहीं डोल रहे थे, उस समय वर-बधू के 
कोहबर में सुन्दर बेनिया ( पंखा ) डोलती रही | एक दिन वह बेनिया चोरी चली 
गईं | वधू ने अपने ननदोसी ( ननद के पति ) की सेज पर उस बेनिया को देखा और 
उसके विषय में उसने अपने पति से कहा | पति अपनी पत्नी पर बिगड़ गया कि तुम 


१. लगा हुआ। २६ सुभगा, सुग्ृहिणी । ३० है। ४ का। ५ पेड, गाछ । 
६. बिछा दिया गया, फैला दिया गया; बिछावन को पलंग, चारपाई श्रादि पर फंला 
दिया गया । ७. वहाँ। ८. उघर से। &, पूरब दिशा से चलनेवाली हवा। १० लाने | 
११, गई। १२. वही। १३. खानेवाली । १४, किरिया, कसम, हापथ। १४५, लगाया। 
१६, वही । १७, बाजार । १८, खरीद दूंगा । 


नी 
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मेरी बहन पर चोरी का अभियोग लगाती हो ? वह अपनी पत्नी को मारने की धमकी 
भी देने लगा । उसने यहाँ तक कह दिया--'सिजिया बिछायब तहाँ घनि पयबह़ | 
अरे, मइया के जनमल बहिनियाँ कहाँ पयबड़ |” इस पद मे पत्नी का अपमान 
ख्री-जाति की दीनता और सहोदरा बहन के ग्रति उत्कट प्रेम कलकता है। ] 

अ्मवा' के पत्तो न डोलले,* महुआ। के पत्तो न डोलछे । 

एक इहाँ डोलछे सुगई सेज हे बेनियाँ ॥१॥ 

हरे रंग के बेनियाँ, श्रॉँचर लगल मोतिया। 

सुरुजे देलव जोतिया ॥२॥ 

थ्राग आने! गेलिश्रइ' हम सोनरा के घरवा। 

कउठनी” रे बैरिनियाँ चोरयलक* मोर है बेनियाँ ॥३॥ 

गेलिआ्तद हम नतदोहि. बनके" पहुनमा । 

अरे, ननदोसिया के पलेंग देखली श्रपन बेनिया ॥४॥ 

मारबों हे धतियाँ हम कादो"* में लेसरि' ' के । 

अरे, हमरे बहिनियाँ के लगैल5'* काहे'' चोरिया ॥५॥ 

सेजिया बिछायवब तहाँ धति पयबइ'४। 


परे, महया के जनमल बहिनियाँ कहाँ पयबइ ॥६॥ 
के 


[ १२४ ] 


सजे-सजाए सेज पर बेठने के लिए पत्नी द्वारा अनुरोध करने पर, पति उससे 
कहता है--में कैसे तुम्हारी सेज पर बेढे , तुमने तो मेरी बहन पर चोरी का अभियोग 
लगाया है|” पल्ली अपने भाई की शपथ खाकर पति को आश्वासन देती है क्रि मैने 
ऐसा नही कहा है; लेकिन, पति को उस पर विश्वास नहीं होता। वह अपनी पत्नी का 
अपमान करते हुए कहता है - जहाँ चार रुपए फेक दूँगा, वहाँ पत्नी मिल' जायगरी, 
लेकिन सहोदरा बहन कहाँ से पारँगा ?”? पत्ति के इस वाक्य से पत्नी तिलमिला 
जाती है और कह देती है--मिे भी जहाँ आचल पसार दूँगी, वहीँ मुझे पति मिल 
जायँगे, परन्तु मुझे भी सहोदर भाई कहा से मिलेगा ? में अपने भाई की शपथ खा 
रही हैँ, फिर भी आपको विश्वास नहीं होता 7” इस गीत में भाई-बहन के उत्कट 
ग्रेम के साथ पति-पत्नी का पारस्परिक कलह भी वर्णित है । 





१, आम के । २० डोलता है। ३. यहाँ। ४. श्रॉचल, भालर । ५. लाने। ६, गई। 
७. कौत । ८५ चुराया । ६. बनकर। १०० कीचड़ | ११. लसारकर ( भोज० ), सानकर, 
धरसीट-घसीट कर | १२९, लगाया । १३. क्यो । १४ पाऊंगा । 


विवाह १३६९४ 


रचि रचि' रचलें सबुज रोेंग. सेजिया। 
सुर जोति सेजिया, मोती लगल सेजिया ॥१॥ . 
धायल, धूपल्च' श्रयलन दुलहा दुलरइता दुलहा। 
बइट, बइटू, बइट दुलहा सबुजें रेंगे सेजिया ॥२॥ 
कइसे के बहंठ घनि, तोहरा है सेजिया। 
तूँ तो लगैल5 धनि, हमर बहिनी चोरिया ॥३॥ 
बावा किरिया, भइया किरिया, परभ् तोहर दोहइया । 
हम न लगवली तोर बहिनियाँ के चोरिया ॥४॥ 
टका” जार बिगवों' हम पयवों सगरो” धनियाँ। 
कहमा त पयबों धनि, अपन बहिनियाँ ॥५॥ 
ग्रंचरा“- बिछयबो ताहाँ' रे परध्ु पयबो। 
कहमा ते पयबों पर, हमहुँ सहोदर भइया ॥६॥। 
शक 


[ १२५ ] 

[ बाजार से खरीद कर लाए हुए मयूर-पंख लगे बिनिया? को डुलाने का 
अनुरोध करने पर पत्नी, पति से कहती है कि बिनिया?ः तो आपकी बहन ने 
चुरा लिया | इस पर पति अपनी पत्नी को आश्वासन देता है कि अपरहन महीने के 
शुभ-मुहृत में बहन को विदा कर दँगा। इस गौत मे कौडी से बेनियाँ? खरीदने का 
उल्लेख है | पहले खरीद-बिक्री के लिए कोरी का प्रयोग होता था | | 

नन्‍हीं नन्‍हीं कउठंडिया दुलहा, फाँडा' बान्ही लेल। 
चलि गेल अहो दुलहा. हाजीपुर हटिया ॥१॥ 
उहॉ' से लावल' दुलह, मजुरवा" लगल बेनियाँ। 
घामा* के घमाएल कवन दुलहा, डोचाए माँगे है बेनियाँ ॥२॥ 
कइसे डोल।ऊँ परठु, मजुरा लगल है बेनियाँ। 
तोरोी कवन बहिनी चोराइ लेलन है बेनियाँ ॥३॥ 
आवे देहु अगहन दिनवाँ, उपजें देहु धनवाँ। 
प्रपनी कवन वहिनी बिदा करबो है ससुररिया ॥४॥ 
&छे 


१, रच-रचकर | २. बनाया, तैयार क्या । ३. जल्दीबाजी मे दोड़े हुए। ४. शपथ, 
कसम । ५५ एपया । ६. फेकू गा । ७. सब जगह । 5. भ्ँचल । ६, वहाँ । 
१धोती का वह हिस्सा, जो कमर में लपेटा जाता है। २, बाँध लिया ।॥ 
३, वहाँ | ४, लाया । ५६ मयूर-पंख । ६. धूप । 
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[ १८६ ] 


( कोहबर मे हुलहे के सो जाने के कारण दुलहन रूठ जाती है तथा फिर से 
अपने ग्रियतम की सेज पर नहीं जाने का हठ करती है। उसे अपने पति की 
अरसिकता के कारण दुख है। वह कहती है--उन्हें तो रंगीन सेज और नींद ही 
प्रिय है। उन्हें मुझे क्या मतलब ” दुलहे के ऐसे व्यवहार से दुलहन का रूठना 
उपयुक्त ही है। | 


मोती लगल सेजिया, मुँगे' लगल सेजिया। 
चाँद देलन जोतिया, सुरुज देलन मोतिया ॥॥१॥ 
ताहि पर” सुतलन दुलहा दुलरइता दुलहा | 
ग्राइ गेलइन हे हु्नेंके सुसनीनियाँ" ॥२॥ 
नीनियाँ बेयागर* दुलहा तानलन"* चदरिया । 
दुलहिन सतल मुख मोर* सबुज सेजिया ॥३॥ 
अब न जायब हम परभु जी के सेजिया। 
उनखा+ पियार' *हकइन ' ' सबुज सेजे नी नियाँ ।।४॥ 


[ १२७ | 


अगता में रिमक्रिम कोहबर दीप बरे' हे। 
अरे ताहि कोहबर सुतलन  कवन दुलहा, 
बेतिया डोलाइ माँगे है ॥१॥ 
बेनिया डोलइते हे आवल" सुश्षनीनियाँ। 
रसे रसे' बीत गेलदइ सउँसे रेंगे रतिया॥२॥ 


१. मू गा, एक रत्न-विशेष । २, उत्त पर। ३. भरा गई। ४, उसको, पत्तिकों। 
२० सुख की नीद। ६, व्यग्र, बेचेन। ७, तान लिया । 5. मुख मोड़ कर । &€, उन्हे । 
१०, प्यारा । ११. है। 


१० जलता है। २, भा गई। ३, धीरे-घीरे । ४. समूची । 


विवाह १६७ 


[ (एर८ ] 

मोरा पिछुग्रड़वा' बबुरी' के गछिया' , 

हाँ जी मालिन, बबुरी फुलडे कचनरवा | 
से फूल लोढलेई दुलहा कवन दुनहा, 

हाँ जी मालिन, गूंथि जे दहु* निरमल हरव।* ॥१॥ 
से हार पहिरले दुलहहा कवन दुलहा, 

हाँ जी मालिन, पेन्हि चलले ससुररिया। 
बीचे रे कवन पुर में घोड़ा दउडवलन"* , 

हाँ जी मालिन, दृटि जें गेल निरमल हरवा ॥२॥ 
पत्तिया भरइते तोहि कुइयाँ पनिहारिन, 

हाँ जी मालिन, च॒नि जे देहु निर्मल हरवा। 
येहुनिरमल हरवा बाबू, माइ रे बहिनी चुनथुन “, 

अउठरो धुनथुन पातर' धनियाँ ॥३॥ 
माह रे बहिनी चेरिया घर घरुप्नरिया? , 

पातरी धनि हथिना' नइहरवा | 
मंचिया बइठले तोहि अ्रजी सरहजिया, 

हाँ जी मालिन, कउना' हि रंगे पातर धनियाँ ॥४॥ 
जनि'* रो3' ४, जनि कानू* *, भ्रजी ननदोसिया, 

हाँ जी मालिन, सामबरन' मोर ननदिया। 
येहो सरहजिया माह है जँगली छिनार, 

हाँ जी मालिन, दूसि '” देलन पातर धनियाँ ॥५॥ 


[ १२६ । 


पति ने बाहर से आकर पत्नी को सेज लगाने का आदेश दिया, लेकिन राजा की 

बेटी और पंडित भाई की बहन होने के गव में उसने वैसा करने से इनकार कर दिया | 

पति रूठकर विदेश चलने लगा। पत्नी दोड़कर घोड़े की लगाम पकड़कर पति से पुछ्चने 

१. पिछवाड़े, धर के पीछे । २. बबुल । ३. गाछ, पेड । ४. तोडने, चुनने । ५, दो । 

६० हार, माला | ७, दौडाया । ८, छुनेगी । ९. पतली । १०० घर मे सुग्ृहिणी के रूप में है । 

११. है। १२ किस । १३, मत। १४. रोग्रो । १५, कॉदो, रोग्रो-चिल्लाशमो । १६, श्याम 
वर्ण की, साँवले रंग की । १७, दोष लगा दिया । 
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लेगी-“आप मुझे किसे सोप रहे है !? पति ने उत्तर दिया-- (तुम्हारे मायके में 
माँ-बाप हैं और सपुराल मे सुर आदि है। तुम्हें घबड़ाने की जरूरत क्‍या है?” 
परन्तु, पत्नी ने जिसका सारा गवे टूट चुका था, कह्ा -- पति के बिना ये सभी भेरे 
किस काम के ? जिस प्रकार माँ-बाप के बिना नेहर बेकार हैं, उसी प्रकार पति के 
बिना हे) भी मेरे लिए किसी काम का नहीं ?? भारतीय पत्नी के लिए पति ही 
सकरव है | | 


दूरि गसन” से अयलन कवन दुलहा, दुग्अराहि भरि गेल साँफ हे। 
केने' गेल, किग्रा भेल सुगद कवन सुगई, कोहबर के करू न बिचार हे ॥१॥ 
एक हम राजा के बेटी, दूसरे पडितवा के बहिनी, हम से न होतइ बिचार हे । 
अतना बचनियाँ जब सुनलन कवन दुलहा, घोड़े पीठे भेलन असवार है ॥२॥ 
अ्रतना बचनियाँ जब सुनलन कवन सुगढ़, 
पदुक  झारिए झुरिए" उठलन कवन सुगइ। 
पकडले घोरा' के लगाम हे। 
अपने तो जाहुथि” जी परश्ष, श्रोहे रे तिरहुत देसवा, 
हमरा के” सौपले जाएब जी॥३॥ 
नइहुर में हुव! हे धनि, माय बाप भ्रउरों सहोदर भाई, 
ससुरा में हव छतरीराज' * हे ॥४॥ 
बिनु रे माय बाप, कइसन है नहहर लोगवा, बिनु सामी नहीं ससुरार हे। 
किश्रा' काम देथित ' जी परठु, माय बाप श्र उ रो सहोदर भाई, 
चाहे काम देथिन छतरीराज है ? ॥५॥ 


[ १३० ] 


( पत्नी अपने बालों को ठीक कर रही थी, उसी समय उसका पति आा 
जाता हे और उसकी बाँह पकड लेता है। गल्ली अपने पति से बाँह छोडने का आगह 
करती है; क्योकि उसे भय है कि उसकी चूडी फूट जायगी तथा बॉह मे मोच आ 
जायगी | पति जबरदस्ती करता है और चूडी फिर से पिन्हा देने का आश्वासन 
देता है। अभिमानिनी पत्नी उस चूडी को छूने को भी तेयार नहीं है, लेकिन पति 
आअरनी शक्ति और पौरुष के बल पर उसे चूडी पहना देने की धमकी देता है। | 








१, दूर से चलकर | २, भरि गेल साँफक- संध्या हो गई। ३. किधर | ४. चादर 
(| पट्ट, पट्टिका |। ४५. राड़ुकर। ६- घोडा। ७, जा रहे हैं। ८. किसे। &€. है। 
१०, क्षत्रियराज । ११. किस, कोन । १२. देंगे । 


विधाह १६ ६ 


मलिया के बाध' में बेलिया फूले है फुलवा, 
चमेलिया फूले हे फुलवा | 
तहवाँ है कबन सुगई मारे! लामीए केसिया ॥१॥ 
घोडवा चढल शभ्रावें कबन दुलहा। 
अरे लपकि धइले छयला” दहिन मोरा हे बहियाँ॥२॥ 
छोड़, छयला, छोड़ छयला, दहिन मोरा बहियाँ। 
फूटि जइहे सखाचडी, मुरुकि' जइहे बहियाँ ॥।३॥ 
फूटे दहु संखाचूडी, नाहि मुरुकि बहियाँ। 
फेनो” के पेन्हयबों सुगड, लाली लाली है चड़िया । 
अरे फेनो के पेन्हयबों सुगई, सोने के हे कंगना |।४॥ 
कहाँ तूहँ पयब्रो परभ्ु, लाली लाली चूड़िया। 
कहाँ तूहँ पयवो परश, सोने के कंगना ॥५॥ 
अम्माँ पठतीट पयबो सुगइ, लाल लाल चूडिया। 
सोनरा घर पयबों सुगई, सोने के कँगना ॥६॥ 
जब हम- होयबो' कवन साही के बेटिया। 
अरे लातहुँ' * त छुम्रवो छयला, लाली लानी चुडिया ॥७॥ 
जब हम होयबो कवन साही बहिनियाँ। 
अरे लातहुँ न छुप्नबों छयला, सोने के कंगना ।|5॥ 
जब हम होयबो कवन साही के बेटवा। 
श्ररे जोर' ' से पेन्हयबों सुगइई, लाली लाली चूड़िया ॥९ 
जब हम होयबो कवन साही भतीणवा। 
अरे जोर से पेन्हयबोी सुगई, सोने के कंगना ॥१०॥ 
कै 


[ १३१ ।] 

[ इलह्ा दहुलहन को अपने घर चलने को कहता है। दुलहन अपने पिता के 
घर को छोड़ने मे होने वाली अधुविधाओं तथा माँ-धाप, स्ी-सहेलियों और 
भाई-बहनों से बिछुड़ने की वेदवा का जिक्र करती है। दुलह्ा उसे सांत्ना देते हुए 
कहता है--“तुम अब मेरे पिता को अपना पिता, माँ को अपनी माँ, मेरे छोटे 
भाई को अपना प्यारा देवर और मेरी बहनों को अपनी सहेली समझना ।” अंत में 


१. बाग । २, बेली का फूल | ३. भाडती है। ४. लंबे । ५, छेला, बाँका, रंगीला 
पुरुष | ६. मोच श्रा जायगी | ७, फिर से। 5८- सीकी से बुनकर बनाई गई पिठारी। 
९६, होऊंगी । १०, लात से भी, पर से भी । ११. ताकत, बल । 
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दुलहन सुप्ती-मौर्नाः के खेल तथा मायके के सुख को भूलने में अपनी असमथ्थता 
प्रकट करती है। कन्याओं को अपनी माँ के घर की स्वतंत्रता ससुराल में कैसे नर्तीब 
हो सकती है ? वहाँ तो दुलहन बनकर घर के कोने में छिपा रहना पडेगा | 
हरि हरि! दुभिया' सोहामन लागे हे। 
फरि फरि' दोनाँ भूकि गेलद हे॥१॥ 
घोडवा दउडयते अ्रयलन दुलरइता दुलहा है । 
जिनखर” गप्रभरत"” अमोद” लागे हे। 
जिनखर पिरगिया८“ केसर रंगे हे॥श॥ 
धाइ धुइ' पइसल सुधदई सेजिया हे। 
कहु धनि खेम'' कुसल हे। 
चलहु धनि हमर देसवा हे॥३॥ 
हम कइसे जयबो परम तोहर देसवा हे। _ 
रोइ रोह मइहया मरि जयतई है॥४॥ 
कलाप*! कलपि बाबू रहे जयतन हैे। 
सँघवा' के सखिया संघे मोरा छूटि जयतइ हे । 
कोरपिछुआ" भइया रूसि जयतइ हे॥५॥ 
एतना बचनियाँ सुनि के दुनरइता दुलहा हे । 
सुनु धनि बचन मोरा हे॥६॥ 
मइया मोरा होतो'* धनि तोहर मइया है । 
मोर बाबूजी तोर बाप हे । 
मोर बहिनी होतो धनि तोहर सखिया है। 
मोर श्रृइया तोहर लहुरा!* देवर है ॥७॥ 
नइहरा के सुखबा परश्व जी कइसे बिसरब है । 
उहाँ सुपती'१ मउनी कहसे खेलब है ॥८॥ 


१. हरे रंग को । २, दूब, दूर्वा। ३, फलक्र। ४. एक प्रकार का पौधा, जिसको 
पत्तियों में तीन्र गध होती है। ५, जिनका । ६. आभरण । ७. फैलने वाली सुगंध, सुरभि। 
८, पाग, पगडी । ९, दोडकर। १०. क्षेम-कुशल, कशल-समाचार। ११, कलपि कलपि ८ 
विलाव करके । १२, साथ की । १३, कोरपिछुप्रा भदया > सबसे छोटा भाई; जिसके बाद 
दूसरी संतान नही हुई हो । १४ होगी । १५. लघु; छोटा; प्यारा। १६. सुपती-मउनी ८+ 
छोटा सूप श्रौर डलिया, जिनसे छोटे बच्चे घरेलु खेल खेला करते हैं। जिस प्रकार गुड्डा- 
गुड़ियो से शादी-व्याह ओर धर बसाने का खेल होता है, उसी प्रकार 'सुपती-मउनी” से 
घर-ग्ृहस्थी का खेल होता है । 
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[ १३२ ॥ 


[ मनोवांछित पुषथ्र के लिए पति-पत्नी में नोक-कोंक हुईं। पति ने उन 
पुष्पों का पता पृछ्धा । पत्नी ने बतलाया कि वह मेरे मायके के बाय में है। भोरे के 
रूप में छिपकर तुम उस्ते ले आओ । पति पत्नी की बात मानकर और उसे असब 
रखने के लिए उस बाग में पहुँचा, लेकिन अपने साले के द्वारा वह चोरी करते समय 
पकड़ा गया। साले ने उत्ते लवंग की डाली में बाँध दिया तथा स्वण-छडी से उसको 
खबर भी ली। अपनी दुदेशा की ख़बर उसने पत्र द्वारा अपनी पत्नी को दी। 
पत्नी ने अपने भाई को पत्र लिख कर उस्ते मुक्त करवाया | ] 


अउरी फठरी' करथिन दुलरइतिन सुगवे है। 
हम लेबइ” इलइची' फुलवा है। 
हम लेबइई जाफर  फुलवा है ॥१॥ 
कहाँ. हम पयबो इलइची फुलवा हे। 


कहमा। जाफर फुनवा है ॥२॥ 
हमरा नइहरवा परक्ष इलइची फुलवा है। 
भ्रउरो जाफर फुलवा हे ॥३॥ 


पहुना४ बहाने परथ्चु नइहरवा जदइह" है। 
भौरवा' रूपे फूलवा लेइ अइह है।॥४॥ 
बगिया में श्रयलन दुलरइता सरवा" है। 
लवेंगिया डरवा* सरवा बाँधी देलन है। 
सोबरन सँटठिया* सरवा मारी'* देलन है ॥१५।॥ 
रोइ रोइ चिठिया लिखथिन दुलरइता दुलहा है। 
येहो.. चिठिया धनि हाथ हे॥३॥। 
हँसि हँसि चिठिया लिखथिन दुलरइतिन सुधइ है। 
येहोी.. चिठिया भइया हाथ है॥७॥ 
लवँग डढिया' 'भददया चोरवा' खोली दिहडहे । 
सोबरन सॉटिया भइया फेरी' लिहड है ॥5८॥ 


१, प्रउरी-कउरी ८ नोक-फोक । २. लुगी। हे. इलायची। ४. पाहुन, ऊँद्चल्व, 
मेहमान) ५, जाना। ६. भौंरा। ७. साला, पत्नी का भाई। ८« ढाली में । £. छड़ी । 
१० मारा, पीठा । ११. डाली । १२० चोर को । १३, लोठा लैना । 


कच्ल 


२०२ मराह्दी संस्कारन्गीत 
[ १३३ ] 


 सजे-सजाये सेज पर सोते समय पति की बातों से रूठकर पत्नी मायके चल 
पड़ती है | रास्ते मे नदी के किनारे पहुँचकर वह मल्लाह से नदी पार कर देने का 
अनुरोध करती है| मन्नलाह उससे रात वहीं व्यतीत करने को कहता है । वह पतित्रता 
नारी मल्लाह को भला-बुरा पुनाते हुए कहती है--चाँद-सूरज के समान अपने 
पति को तो में त्याग कर आर हैँ, फिर तुम्हारे जेसे नीच का संग में करूँ ?” उसी 
समय उसका पति फल-कूलों के साथ उसे मनाने आ जाता है और वह अपना मान 
त्यागकर उसके साथ लोट जाती है। 


श्रहे मोरा पिछुप्रड़ा' लवँगिया के गछिया' । 
लवेंग... चुश्रले' सारी रात है। 
गहे लवंग घुनि घचुनि सेजिया डसवलो। 
बीचे बीचे. रेसम के डोरा है ॥१॥ 
श्रह्ठे ताहि पहसि* सुतले, दुलहा कवन दुलहा । 
जउरे. सजनवा केरा घिया है। 
अ्रहे ओते श्रोते* सुतहु कंवन सुगइ । 
तोरा गरमी मोरा ना सोहाय है॥२॥ 
श्रहे ग्रतिता बचनिवाँ जब सुनल कंवन सुगइ । 
रोग्नत नइहरवा चलि जाय हे। 
अ्रहे मोरा पिछुम्नड़ा मलहवा रे भइया। 
मोहि के* पार उतारू है ॥१॥ 
श्रहे राति भ्रमल* बहिनी अ्रतही" गेंवाव5 * | 
भोरे' उतारब पार है ॥४॥ 
अहे भला जनि बोलइ भदया, मलहवा भइया । 
तोरोी बोली मोहि न सोहाय है। 
अहे चान सुरुज प्रइसन भ्रपन परभ तेजलों ' * | 
तोहरो के संग नहीं जायब है ॥५॥ 


१. पीछे, पिछवाड़े, मकान के पिछले भाग मे । २, गाछ, पेड़ | ३. चुता है । ४, प्रवेश 
करके ५० भलग हटकर, उधर । ६. इतमा | ७. मुझे । ८. समय । ६, यही । १०. बिताप्नो, 
व्यतीत करो । ११. सबेरे। १२, चंद्रपा । १३, त्याग दिया । 
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अहे एके नइया आवले लवँग इलाइची। 
दोसरे नहया गभ्रावें पाकल पान हे। 
श्रहे तीसरे नइया आवले श्रोहे पनखउका* ४ | 
उनके साथ उतरव पार है ॥६॥ 


( १३४ ) 


बगिया मति अ्रइहा' हो दुलहा, डेहरिया' मति हो छुद्हा* । 
पोसल चिरहंया” हो दुलहा, उडाइ मति हो दीहा' ॥१॥ 
बगिया हम अइबो” है सासु“, डेहुरिया हम है छुदबो" । 
पोसल चिरहइंया हे सासु, उड़ाइ हम हे देबो॥रा। 
सडक मति अ्रइहा है दुलहा, ओहरिया” मति है छुट्हा । 
पोसल सुगवा है दुलहा, उड़ाई मति हो दीहा॥शा 
सड़क हम श्रइबों हे सासु, श्रोहरिया हम हे छुदबो । 
पोसल सुगवा है सासु उड़ाइ हम है देबो॥४॥ 
मडवा मति अ्रइहों हो दुलहा, कलसवा मति हो छुद्हा। 
बरल*" चमुकवा'' हे दुलहा, बुताइ'* मति हे दीहा॥५॥ 
मडवा हम अश्रइबो हे सासु, कलसवा हम है छुट्वो | 
बरल  चमुकवा है सासु, बृुताइई हम है देबो॥६॥ 
कोहबर मति जहहा है दुलहा, सेजिया मति है छुदहा। 
पोसल बेटिया है दुलहा, रुलाइ मति हे दीहा॥७॥ 
कोहबर हम जयबो है सासु, सेजिया हम है छुद्बो। 
पोपल बेटिया हे सासु, झलाइ हम हे वेबो॥5॥ 


१४, पात खाने वाला, यहाँ उसके पति से तात्पय है । 

१. मत, नही । २, आराना | ३. ब्योढी; छोटी डाली । ४, छूना । ५« चिड़ियाँ । 
६. देना । ७, ग्राऊंगा । 5५, छूकंगा | ६६ श्रोहार, पालकी के ऊपर का परदा । १०, जले हुए, 
जलते हुए । ११, कलश के ऊपर का वह दीपक, जिसमे चारों शोर चार बत्तियाँ जलायी 
जाती हैं, चौमुख । १२. बुभागा, जलती हुई लौ को ठढ़ा करना । 
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हेसि हँस पुछथिन कंवन दुलहा है। 
केकर बेटी के चुनरिया सुखइन है। 
केकर धिया के केचुञ्रवा* सुखइन है ॥४॥ 
जिनवर चुनरी रंगे रंगे हे। 
जिनखर कैचुआ अमोद बसे हे॥५॥ 
कवन पुर के हथिन दुलरइता बाबू हे। 
उनखर बेटी के चुनरिया सुखइन हैे। 
उनखर धिया के केचुग्रवा सुखइन हे ॥६॥ 


[ १३७ ] 


[ दुलह्ा हाथी पर सवार होकर आता है ओर वह अपनी पधसुराल तथा 
दुलहन का पता पूछता है। ससुराल नजदीक आ गया है, इसलिए, उसे धीरे-धीरे 
बोलने का निर्देश किया जाता है तथा धीरे से उसकी दुलहन के विषय में इतना 
बतला दिया जाता है कि तुम्हारी दुलहन कची कली के समान है। इस गौत मे 
दुलहे की उत्सुकता और शिष्चार का वन उल्लेखनीय है । | 


बाबा फुलवरिया लवँंग' केर गछिया, भरे दह । 
जुहिया. फुलल कचनरिया, अरे दह ॥१॥ 
घोडवा चढल आवइ दुलहा दुलरइता दुलहा, भरे दह । 
कते दूर हुं ससुररिया, अरे दह। 
कइसन. हुई दुलहिनियाँ,. श्ररे. दह ॥२॥ 
धीरे बोल, धीरे बोल दुलहा दुलरइता दुलहा, भरे दह । 
नजिके” बसहई' ससुररिया, अरे वह। 
काँच”* कली हुई दुलहिनियाँ, श्ररे दह ॥३॥ 


अनजिअम न मनिनानानमन, 


८ कंचुकी । 
१. लवंग । २. प्ररे दह ७ यह केवल स्वर-निर्वाह के लिए प्रयुक्त तिरथंक शब्द है। 
३. कितनी । ४, है। ५६ नजदीक ही । ६. बसता है ॥ ७. कची । 
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[ शश८ ] 
[ दुल॒हा गंगा स्नान को गया और वह रास्ते में कही ठहर गया । वही वह 


० 


किसी मालिन के प्रेमयाश में फंस गया | पत्नी ने उस्ते मालिन के साथ देखा और वह 
रूठ कर अपने मायक्रे चल पड़ी। वहाँ पहुँचकर उसने भाई से अपने पति को सजा 
देने का अनुरोध किया | ] 


गंगा असननिर्या चललन दुलरइता दुलहा हे। 
बास लेलन कदमियाँ. तरे हैे। 
सूत्र गेलन मलिनियाँ कोर है ॥१॥ 
पान के पनबद्रा' ले ले धानि खाडा भेलन हे। 

हे 


लेहुः परथ्च पान बिरवा ॥२॥ 
देख के मलिनियाँ कोरे नइहरवा चललन है। 
चलि. भेलन भदया पास है ॥३॥ 
चनन गछिया" काटिह5' * भदया, दुलरइता भइया । 
श्रपने बहनो इया लागि* ' हे ।।४)। 
रेसम डोरिया'* बाँटिह:*' दुलरइता भइया हे। 
ग्पनो बहनो इया लागि है ॥५॥ 
श्े 
[ १३६ ] 


| कोहबर में (ल्ह्ा-इुलहन सोगे। दुल्लहे ने रात भर विभिन्न चीजों को 
देकर, आरजू-मित्रत करते हुए अपनी ओर प्रूसकर सोने के लिए दुलहन से आग्रह 
किया | अत में भोर मे दुलहन ने अपना मान त्यागकर दुलहे की बात मान ली, 
लेकिन उसी समय बेरी काग बोलने लगे और दोनों दिल-मस्तोस कर दिन भर के 
लिए अलग हो गए। | 


श्रगे अ्रगे चेरिया बेटिया, नेस देहु मानिक दियरा" हे। 
येहो' बंसहर घर दियरा बराय" देहु, सुततन" दुलरू दुलहा है ॥१॥ 


१. स्नान करने के लिए। २६ वात, निवास। ३६ कदमियाँ तरे>-कदब के नीचे | 
४. सो गया । ५, गोद में। ६. पान के बीड़े रखने का एक प्रकार का डिब्बा । ७, लो। 
८ बीड़ा । ६. गाछ, पेड ॥ १०, काटना । ११, लिए । १२. डोरी १३, बाँटना, ऐठता । 

१. नेस देहु ७ जला दो । २. दीपक । ३, इस । ४. बाँत का घर, मंडप, कोहबर। 
५. जला दो । ६. सोये । 
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पहिल पहर राती बीतल, इनती मिनती"* करथिन हैं। 
लेहु बहुए सोनें के सिन्होंरबा , तो उलटि पुलटि सोब5" हें ॥२॥। 
ग्रपत सिन्होरबा परमु मह्या के दीह5'*, अ्रउरो बहिनी के दीहड हें । 
पुरुष मुँह! उगले जो चान, तइयो'* नही उलठि सोयबो हे ॥३॥ 
दोसर पहुर राती बीवल, इनती मिनती करथिन हें। 
लेहु बहुए नाक के बेसरिया, उलटि जरा सोबहु हें ॥४॥ 
अपन बेसरिया परठ, मइहया दीहडई, अरउरो बहिनिया दीहड है। 
पुरुष के सुरूज पछिम उगतो'", तइयो नहीं उलदि सोयबो है ॥५॥ 
तेसर पहर रात बीतवल, दुलहा मित्रती करे, अभ्रउरो आरजू करे हे। 
लेहु सुहवे'४ सोनहर'* चुनरिया, त उलदठि पुलटि सोबऊ है ॥६॥। 
अ्रपन चुनरिया परश्ध जी मइया दीहडई, अउरो बहिनिण दीहड हे । 
पछिम उगतो जे चान, तइयो तोरा मुँह न सोयब है ॥७॥ 
चउठा पहर रात बीतल, भोर भिनिप्तरा केले है। 
भिनसरे लगल सिनेहिया'४ तो कागा बैरी भेले है ॥०॥ 


[ १४० ॥] 


[ दुलहे के घर मे आने पर दुलहन कॉँपने लगी तथा क्रोड़ मे ले लेने पर उसे 
पसीने आ गए। उसने दुलहे से छोड़ देने का अनुरोध किया तथा मायके भाग 
जाने की घमकी दा। अन्त मे उसने अपने मायके के बाग से चंपा की कली ला 
देने की शर्त पर वहाँ रहना स्वीकार किया | इस गीत में प्रथम-मिलन का स्वाभाविक 
वर्णन हुआ है । 


जब पिया अयलनग' हमर अँगनमा | 
धमे धमे' धमकहह- सगरखं अँगनमा ॥१॥ 
जब पिया श्रयलन हमर चउकठिया" | 
मचे मचे मचकहदइ हमर चउकठिया ॥२॥ 


७, प्रार्थना । ८. विधोरा। लकड़ी का बना हुप्रा सिंदूर पात्र । € सोझो। १०. देना ॥ 
११. पूरब दिशा की झोर । १९, तौभी । १३. उगेंगे । १४. सुभगे, सुगहिणी । १४५. स्वर्- 
खचित । १६. भोर । १७ स्नेह । 

१. श्राए। २० धमन्धम॥ ३० धमकता है। ४, समग्न, समूचा । ५५ चौकठ । 
६. मचकता है। 
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जब पिया अयलन हमर सेजरिया।। 
थरे थरे काँपहइ३० हमर बारी देहिया ॥३॥ 
जब पिया भरलन"”" हमरा के गोदिया। 
टपे ठटपे चुए लगल, हमर पसिनमा'* ॥४॥ 
छोडि देहु छोडि देहु, हमर अ्रेचरवा। 
हम भागि जयबो'' भ्रब अपन नहहरवा ॥५॥। 
हमर नइहरवा में चंग़ा के कलिया। 
शथ्रानि देह'' दुलहा त रहम'' ससुररिया ॥६॥ 


[ १४१ ] 


[ इस गीत में दुलहे को सीख दी गई है कि ससुराल मे अनावश्यक आँखें 
नहीं मटकाने तथा लज्जा से प्तिर नीचे नहीं कुकाना | ऐसा करोगे तो औरतें लजालू 
समसेंगी | इसके अतिरिक्त दुलहे की आँख की उपमा आम की फ्ाँक से, नाक की 
सुग्गे के ठोर से तथा दाँत की अनार के दाने से दी गई है। | 


कवन पाही अ्रइसन' लाली दरवजवा, मानिक जड़ले केवॉड हे । 
कवन दुलहा श्रइसन बडा दुलरूग्रा, खेलले पाता" जोड़ है ॥१॥ 
कवन भेंड झा अइसन लाली दरवजवा, मानिक जड़ले” केवाँडओ है। 
क्रवन दुलहा श्रदसन बड़ा दुलरझूप्रा, खेलले पासा जोड़ है ॥२॥ 
अखव।" जनि" मठकइह” दुलहा, धरती जनि लइह* डीठ हें। 
देखन अइहे' ससुरारी के लोगवा, कइसन सुन्नर दमाद है॥३॥ 
अँखिया दुलरुप्रा के श्रामि' * के फैँकवा,  ' नकवा सुगवा के ठोर है। 
जइसन ऋलके अनार के दाना, श्रोइसत  * दुलख्मा के दाँत है ॥३॥ 


७ काँपती है। ८५. छोटी, सुकमार। ६, भर लिए। १०, पसीना । ११, भाग जाऊंगी । 
१२. ला दो । ६३. रहेंगी। 

१० ऐसा । २. जुआ | ३, जड़े हुए । ४. किवाड़। ५. श्ाँखें । ६, मत । ७, मटकाता। 
८. लाना, देता । ६, श्रायेंगे । १०. श्राम के । ११, फाँकें । १२. वेसा । 


विधवांह २० ३ 
[ १४२ |] 


[ दुलहा अपनी दुलहन के लिए लहँगा खरीदने जाता है। दूसरे दिन घर 
लौटने पर उसकी यग्रहिणी पूछती है कि आपने रात कहाँ राँवाई ” दुलहे से यह 
सुनकर कि रात मेने किसी बायीचे मे काली कोयल के साथ गँवाई है, दुलहन क्रीयल 
को फँसाने के लिए पासी को आरेश देती है। पासी कोयल को फेसाने जाता है और 
कोयल छिपने लगती है। अंत ये वह कहती हैे- “इस प्रकार हमें तंग करोगे, 
तो में आनंद-वन चली जाँगी, जहाँ दिन-भर आनंद से कृकती रहूँगी।” इस 
गीत में कोयल-रूपी प्रेमिका उत्ते घमकी देती है कि ज्यादा तंग करोगे, तो मे अपने 
ब्रैगी के साथ कहीं चली जाऊँगी, जहाँ आनंदपृवक जीवन व्यतीत करूँगी | अभी 
जो उन्हे पति के सहवास की भी सुविधा है, वह भी जाती रहेगी । | 

लहंगा बेसाहन' चललन कंवन दुलहा, पएंतर" भेल भिनसार है। 
हँसि पूछे बिहँस पूछे, सुगइई, कवन सुगइ, कहाँ परश् खेपिल रात है ॥१॥ 
आ्राम तर" रसलो,* महुइझ्आा” तर बसलो, चंपा तर खेपली रात है। 
काली कोइल कोरा* पइसि सुतलो, बड़ा सुखे खेपली रात है॥२।॥ 
डाढे डॉढ़े' पसिया'" कोइल बणघवले, ' ' पाते पाते) कोइल छुपाए'  हे। 
जइसन पप्तिया रे उदवसले,'* हम जएबो श्रानंद बन है। 
गोहि रे आनंदबन अ्रमरित फल खएबो, बोलबों' * गहागही  * बोल है ॥३॥ 


[ शहेशे ] 


दुलरइता बाबू के बगिया में सीतल हे डछेहियाँ ॥।१॥ 
खेलते. धूपते गेली बेटी दुलरइती बेटी। 
ए लपकि' धयल छुयला, दाहिन हैं बँहियाँ।॥२॥ 
छोड छैला, छोड़ू छैला, दाहिन है बंहियाँ। 
श्रहें टूटि जयतो सखा चूड़ी, मुरकि जयतो हें बंहियाँ॥३॥ 





१, खरीदने । २. पाँतर, प्रान्तर, दूर तक सुनसान मार्ग । ३. हो गया | ४५ बिताई। 
भ, ग्राम के नीचे । ६. श्रानंद मनाया, रस लिया | ७, महुए। 5« गोद मे । €, डाली-डाली 
पर। १०, पासी; एक जातिविशेष, व्याध, चिडीमार। ११५ बकाया, फंसाया। १२, पत्ते- 
पत्ते पर। १३. छिपती है। १४. दु.ख दिया, चंन से बसने नहीं दिया । १५, बोलू गी। 
१६, गहगह, उल्लास से भरा हुझ्ना । 

१, लपककर | २. पकड़ा। ३. मोच भा जायगी | 


; 


२१० मगही संस्कारन्गीत 


टूटे देहु, दूटे देहु, संखा चूड़ी मेरौनियॉ* । 
अरहे फेह से गढाय देबोष , सोने केर हे कंगना ॥४)॥ 
सभवा बइठल तुहे, ससुर दुलरइता बाबू । 
तोइर पूृता दुलरच्ता बाबू, तोड़ल हे कंगना ॥५॥ 
होय द5४ बिहान* उतहे, पसरत" हे हटिया। 
अहे फेर से गढाय देबो, सोने केर है कंगना ॥६॥। 


४8 
| १४७ ।] 


बाबा के दुलरुश्रा कवन बाबू है। 
बन बीचे महल उठाई माँगय है ॥१॥ 
बत बीचे महल सजाद माँगय हे । 
महल बीचे जंगला' कठाइ माँगय है ॥२॥ 
महल बीचे सेजिया डसाइई मॉगय हें। 
सासु जी के बेटिया सोलाइ*. माँगय हे ॥३॥ 
हसर।ज” घोड़ा दहेज माँगय हे । 
डुलरुआ सरवा ” खबास” मॉगय हें ॥४॥ 
छोटकी सरिया' लोकदितियाँ* माँगय है ॥५॥ 


&छ 
[ ९१४५ ]ै 


[ इस गौत में एक मधुर एवं व्य॑स्यात्मक असंग का वर्णन किया गया है। 
कसोली का यूखा हुलहा मालिन के बाग मे जाकर कस्तैली तोडने लगता है। मालिन 


2 


उसके दादा को उलाहना देने जाती है। दादा मालिन को तमझाते है कि अब 








४० भर सभी चुडियो से मिलाकर पहनाई हुई चुडियाँ। [ मिला० - मेराना > मिलाना; 
प्रथतरा पाठ-भेद--मोर रतियाँ (१ )««मेरी रानी ( संबोधन ) | ५. फिर से । ६. गढ़वा 
दूंगा | ७. होने दो | ५. सबेरा । ९ लग जायगा, फेल जायगा । 

१. खिड़की । २. सुलाया हुआ । ३ , पोड़े की एक विशेष जाति ॥$ लोकगीतो तथा 
लोककथाओ मे श्रेष्ठ जाति के घोड़े का इत्रक शब्द । ४, साला, पत्नी का भाई । ४. नौकर । 
$६- साली, पत्नी की बहत। ७, लोकदिनियाँ; लोकदित--कन्या की विदाई के अवसर पर 
उसके साथ राह-टहल के लिए भेजी जानेवाली दाई। कही-कही वर के साथ भी लोकदित के 
जाने का रिवाज है । 
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उसकी चढ़ती जवानी है। मना करने पर वह मान नहीं सकता। अगर वह बच्चा 
होता वो मे उसे मना करता | कसेली की डाली तोडने मे जी तुम्हे नुकसान होगा, 
वह मे तुम्हें सोने-चाँदी के रूप मे दे देगा | वह कप्तेली का भूखा है, उसे करेली 
तोडने दो |? यहाँ कसेली का दुलहन के लिए व्यजनात्मक अयोग हुआ है। | 

मालिन के अ्रगना कसइलिया के गछिया रने बने! पसरलं डार” हे | 

घर से बाहर भेले दुलहा दुलरइते दुलहा, तोड़ हुई कसइलिया के डार हे ॥१॥ 

घर से बाहर भेले दादा दुलरइते दादा, मालिन ओलहुन* देवे हे । 

देखो बाबू साहब तोहरे* पोता' , तोडे हे'* क्सइलिया के डार हे॥२॥ 

लड़िका रहईते मालिन बरजतियइ' ', छुयला बरजलो न जायगे। 

देबो गे श्रगे मालिन डाला भर सोनमा, डाला भर झूपवा, 

तोड़े दे कसइलिया के डार गे ॥३॥ 
हमरा दुलरइते दुलहा कसइलिया के भूखल, तोड़े हुई कसइलिया के डार गे ॥४॥ 


५ 
[ १४६ ] 
[ दुलहन अपने भाई को पत्र लिखकर सूचित करती है कि चंपा के चोर 

( उसका दुलहा ) को आप स्वयं सजा न देकर मुझे सोप देंगे | वह बहुत कोमल है। 
उसे में आपने आँचल में बाँधकर रखेगी, जिससे वह मुझपर लुभावा रहेया। | 

हँसि हँंसि लिखथ' पाँती' बाँचहु: हो भट्या। 

चंपा के चोराँ के दीहईड” तें सजइया ॥१॥ 

रउदा'. में रतन जयतन . रउदाइए। 

घममा* में रहतन जयतन  पिघलाइए ॥२॥ 

सरदो के मारे चोर जयतन सरदाइए। 

ग्रंचत। में बाँधब रहतन  लोभादइए ॥१॥ 





१. कसैली । २. पेड़। ३. चारो तरफ । ४. फेल गया, पसर गया ।॥ ५, डाली । 
६. तोड़ रहा है। ७, उलाहना। ८. आपके । ६. बेटे का बेटा, पोत्र । १०. है। ११. बरणता, 
मना करता । १२. बाँस की चिकनी कम्ृचियों को बनो हुई गोलाकार टोकरी | 

१. लिख रही है। २, पत्र, चिट्ठी । ३. पढ़ो । ४, चोर को। ५४, देना । ६« धूप, रोद । 
७, धूप, घाम । 
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[ १४७ ]] 

[ पल्ली ने स्वत्न देखा कि उसके पति को सिपाही ने पकड़कर बाँध दिया है। 
उसने सिपाही से अपने दुलहे को छोड देने का अनुरोध किया | सिपाही ने बदले में 
उसकी अपूल्य संगत्ति, उसके सतीत्व की ही, माँग काो। वह पति के दुःख से 
छुटाटाने लगी। इसी बीच उसकी आँखे खुल गई', लेकिन पति के स्वम्नवाले दुःख 
को याद कर उसकी आँखें करने लगीं । इस गीत में एक ऐसी पतिब्रता पत्नी का 
चित्रण किया गया है, जो स्वप्न में भी पति के दुःख का सहन नहीं कर सकती | ] 

आजु देखली हम एक रे सपनमा। 
सूतलत हली' हम अ्रपन कोहबरिया ॥१॥ 
गोने से" अयलइ बाँके रे सिपहिया। 
पकडि बाँतल मोरा पिया सुकमरिया ॥२॥ 
छोड. छोड दुतहा है हमरो सिपहिया। 
बिहरे' मोरा देखि बजर के छतिया ॥३॥ 
जो तोहि देही धानि बालाओँ रे जोबनमा ! 
छोडिए देऊँ” तोहर पिया सुकमरिया ॥४॥ 
पिया देखि देखि मोरा बिहरे करेजवा। 
नयना ढरे जहसे बरसे समनमा ॥५॥ 
टूटि गेलइ एतता में हमरा के नीनियाँ' | 
मरे” रे लागल जदहसे भाहरे समनमा ॥६॥ 


कक 
[ श्ष्टष ] 


ननदी अ्रेगनमा' चनन केरा" हे गछिया। 
ताहि. चढि बोलय कगवा कुबोलिया ॥१॥ 
मारबउ, रे कंगवा हम भरल बढ़नियाएँ | 
तोहरे कुबोली बोली पिया” गेल परदेसवा । 
हमरा के दोड़ि गेल शभ्रपन कोहबरवा ॥२॥ 


१. थी। २. उधर से । ३. विदोण हो रही है, फट रही है। ४, कम उम्र को, 
कमसिन । ५, छोड दो । ६. तीद । ७. मरने । ८, श्रावण का महीना ॥ 
१, आँगन में । २, का | ३, मारू गा। ४. काड | ५, गया । 


विवाह २१३ 


काहे लागी मारमें' गे भरल बढनिया। 
हमरे बोलिया औतन* पिया परदेसिया ॥३॥ 
तोहरे जे बोलिया श्रौतन पिया परदेसिया । 
दही भात मिठवा< खिलायम" सोने थरिया' * ॥४॥ 
उडि उड़ि कगवा हे गेलइ नीम गछिया । 
धम से पहुँची गेलइ पिया परदेसिया ॥५॥ 


डे 


[ १४६ | 


[ दुलहा दूर से थका-माँदा आया | प्रथम मिलन की रात में सो यया | दुलहन 
को उप्तके इस व्यवहार से हार्दिक दुःख हुआ | उसने अपनी माँ से दुलहे की गृखंता 
और अपने दुर्भाग्य की शिकायत की | माँ ने दुलहे से रूटने और अन्यमनस्क रहने का 
कारण पूछा | हुलहे ने अपनी सास को उत्तर दिया कि में दूर से आने के कारण 
थका हुआ था, इसी कारण मेरा वैसा व्यवहार हुआ। अब में स्वस्थ हैँ । आज में 
दुलहन को मना लगा। | 

भोर भेल' बेटी उठल अ्रम्माँ श्रागे खड़ा भेल हे। 
कउन पुर्बीला* श्रम्माँ चुक भेल, सामी * पडली * मूरख है ॥१॥ 
किया बाबू, दान दहेज जौतुक” कुछ कम भेल है । 
किया बाबू, धिया है कुमानुख*, मुखहुँ न बोली बोले है । 
काहे मन थोड़”" भेल हे॥२॥ 
न सासु, दान दहेज जौतुक कुछ कम भेल है। 
न सासु, धिया है कुमानुख, मुखहुँत बोली बोले है ॥३॥ 
ग्रस्सी कोस से अ्रयली रहिये" फेदायल' है। 
आजु हम धानि के सबोधब' , धानि के मनायब है ॥४॥ 


६, मारोगी । ७. भ्रायेंगे । ८. मीठा, गुड़ । ६. खिलाऊंगा । १०५ थाली में । 

१. हुआ । २. पूर्व जन्म | ३. स्वामी । ४. पाई। ५. योतुक, विवाह के समय 
दुलहे या दुलहन को दिया जानेवाला दान-दहेज । ६६ असम्य, अशिष्ट । ७ थोड़ा, छोटा । 
८, रास्ते का । ९, थका हुआ । [मिजा०--फेनायल, फेन छूटना ।| १०, मनाऊँगा, प्रबोधू गा। 
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[ १४५० ] 
मोरा बाँके दुलह॒व। चलल' ओगआावे। 
बिरदाब्न से गभरुआ चलल आवे ॥१॥ 
जब गभरू आयल हमर नगरिया है। 
गहगह. बाजन बजत. आवे ॥२॥ 
जब गभरू आयल हमर मंडउवा' हे। 
आजन बाजन गेंजन लागे ॥३॥ 
जब गभरू आयल हमरो कोहबरिया हें । 
बेला फूल मौरिया धमकत लागे॥४॥ 
काहाँ बितयल5* गभरू श्राजु दपहरिया है। 
कइसे कइसे गभरू चलल आगप्रावे ॥५॥ 
हम तो बितोल बाघे” में दुग्हरिया है । 
तोहरे* लोभे हम तो चलल श्राऊँ ॥६॥ 
चलते चलते मोरा गोड'” विरायल ** हे | 
हम तोहर बनल गुलाम आऊँ ॥७॥ 
श्छे 


[ १४५१ ।) 
बृदली' हम मुट्ठी भर दौना" भरे दह्या, कोडबइर हम कइसे । 


कोडबइ हम सोने के खुरपियाँ पट्यबो" दोना कइसे ॥१॥ 

पटयबो हम दुधरा' के धरवा" , अरे लोढबो” दौना कइसे | 

लोढबइ हम सोने के चेंगेरिया, भरे इयवा" गाँथबइ हम कइसे ॥२॥ 

गॉथबद हम रेशम के डोरिया, पेन्हैबो'* दोता कइसे। 

पेन्हैबो हम दुलरइतिन देह के गरवा, देखबो दोना कइसे ॥श॥ 

सारी सरहज सब दढूका' ' लगलन, अरे दइवा देखह न पउली** ४॥ 
के 


१, चला झा रहा है। २. वह स्वस्थ नवशुवक, जिसकी शअ्रभी मसे भीग रही हो । 


३, मंडप पर । ४. मौर । ५. ( तुमने ) व्यतीत किया है। ६. ( हमने ) बिताया है, व्यतीत 
किया है । ७. बाग मे । ८. तुम्हारे । ६. झा रहा हैँ । १०. पेर । ११, दद कर रहा है। 


१, बोया। २. एक प्रकार का सुगंधित पौधा। ३. कोडगा। ४ खुरपी से । 


५, पटाऊंगा। ६. दूध | ७. धार। ८. चुनू गा, तोड गा। €, माँ के लिए संबोधन-सूचक शब्द । 
कही-कही “इया” दादी को भी कहते हैं। १०, पहनाऊ गा । ११, द्वूका लगलन - ध्ोट मे 
छिपकर देखने या सुनने लगी । १२, पाया । 
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[ (२ ] 

[ कोहबर-घर में साली, सलहज अगल-बगल में सोई' और सास दुलहे के 
पायताने। दुलहे ने पेर लग जाने के भय से उन्हें अलग सोने का आग्रह किया | 
सास ने हलहे की माँ का संबंध माली से बतलाकर हुलहे ते मजाक किया तथा 
कुछ गालियाँ दी | दुलहे ने भी सास को उत्तर देते हुए कह दिया-- माली से मेरी 
माँ का संबंध नहीं हे, वरन्‌ आपका वह यार है? सास दुलहे के इस व्यवहार से 
रुष्ट होकर उस्ते मल्रा-बुरा कहने लगी । कही-कहाीँ कोहबर में दुलहे के अतिरिक्त 
घर की औरतें भी सोती है| | 

लीली घोड़िया बर असबरवा, हाथ सोबरन के साँट' हे सखी । 
राति देखल घर मोरे आयल, पेन्हि ओढि धीय जमाइ" हे सखी ॥१॥ 
श्रौठी-पौठी सुतल सारी* सरहजबा[", पोथानी * सूतल नीचे सास हे । 
ओोते सुतू७ श्रोते सुतूं सासु पंडिताइन, लगि जयततो< पैरवा" के धूर है ॥२।॥ 
किया तोहे हउ बाबू सात पाँच के जलमल, किया मलहोरिया' * 
तोहर बाप है। 
नइ हम हिश्नइ*' सासु, सात पाँच के जलम्तल। 
हम हिश्रह पंडितवा के पृत है । 


मलहोरिया हु रउरे लगवार'*' हे ॥४॥ 
अइसन जमइया माइ हम न देखलूं, रभसि रभसि" ४ पारे गारी है ॥५॥ 
शक 
[ १५३ । 


कोठे ऊपर में बनरा' सृतल है। 
बनरा बोलावे लाड़ो" कइसे ओगआवे है। 
श्रगे माइ, तया तोहर दुलहा भीरे* कइसे आवे है ॥१॥ 
पायल के अ्वाज सुनि दादा जागथ” हे। 
अ्रगे माइ, नया दुलहिनिया लाजे कइसे आावे है ॥२॥ 


१, छुडी। २. बेटी और जामाता। ३. किनारे पर, अगल-बगल मे । ४ साली। 
५, सलहज । ६. पायताने, बिछावत का वह भाग, जिधर पैर रहता है। ७, उधर सोश्रो, 
हटकर सोधो । ८, लग जायगी । ९, पर। १०. माली | ११. है। १२० है । १४ यार । 
१४ विहेस-विहंसकर । १५, देता है । 

१. बंदरा, दुलहा। २. लाडली, दुलहन । ३. कैसे । ४८ नजदीक, पास । ५. जग 
नायेंगे। 
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[ १५४ ।) 
जेवनार ] 


[ अस्तुत गीत भोजन करते समय गाया जाता है। इस गीत में खाद्य-पदा्थों 
के नाम गिनाये गये है | इसके अतिरिक्त कृष्ण के रूप का भी वरणन है। | 


रुकमिनी जेंवनार' बनाए, मकसूदन' जेंमन श्राए जी। 
सोभित रतन जडाग्रों कुंडल, मोर मकुट सिर छाजहि ॥१॥ 
केसर तिलक लिलार” सोभित, उर बयजन्तरी' माल है। 
बॉँहे बिजाइ5” , सोबरन बाला, अ्रगुरी अँगुठी सोहहि ॥२॥ 
सेयाम रूप मेंह पीयर बसतर, चकमक भकभाक लागहि। 
कनक कंकन, चरन नेपुर, रूप काहाँ लौ बरनउ॥३॥ 
जिनकर रूप सरझूप मुनिजन, मनहि मन नित गावहि। 
झारि बिछोना, लाइ भारी", सब के पॉव धोवावहि ॥४॥ 
कनक  कलसबा, सुतन्नर भारी, गिलास दय श्रागे धरयो। 
अंजुल” जोरी विनय करि के, सभें के पाँत बइठावहि ॥५॥ 
कतक थारी में रुचिर झोदन*”, दाल फरक परोसहि। 
सुच्नरः भोजन परसि परसि, घीउ"' ऊपर ढरकावहि ॥६॥ 
साग, बेगन, श्रलुआ, ' मूरी, कट॒हर, बड॒हर परोस्रहि। 
अदरख, अमडा, अरु करइला, इमली चटनी लावहि ॥७॥ 
कद्आ, ककड़ी श्रटर खीरा, राइ दही रहता'' बनो। 
बारा, बजका श्रा3 तिलौरी, हरखि पापर देह दियो ॥५॥ 
ग्रददरी, दनठरी आउर मेथौरी, हरखि वही आगे धरयो। 
देइ अचमन * जल गेंगा के, बाद सभे बीरा'" दियो ॥९॥ 
खाइ बीरा हँस हँस बोलथि हरि रुकमिनी का चही'*। 
देऊेँ परेम परगास हमरा, हाथ जोरि बिनति करी ॥१०॥ 


१ प्रीतिमोज । २. मधुसुदन, कृष्ण । ३, भोजन करने, खाने। ४. णडित । 
५. ललाट । ६. वेजयती । ७. बिजोठा, बाँह मे पहनने का एक श्राभूषण । ८. पानी पिलाने 
तथा हाथ-मुंह धुलाने के काम में श्रानेवाला एक प्रकार का टोदीदार बरतन। €. अंजलि | 
१० भात। ११० घी। १२८ आालु॥ १३, रायता। १४. श्राचमत । हाथ-मुंह घुलाना। 
१५, बीड़ा । १६५ क्या चाहिए ? 


विवाह २३१७ 


[ १५५ ] 

( इस गाँत में राम-विवाह के अवसर पर भोजन करते समय नाना ग्रकार की 
भोज्य-सामग्री को देने और आतिथ्य-सत्कार करने का वर्णन हुआ है। ख्ियाँ राम- 
लक्ष्मण को गाली दे रही हैं, जिसे दोनो भाई आनन्द्मम्त होकर सुन रहे हैं तथा 
खाद्य-पदार्थ की ग्रशंसा कर रहे है। ] 

कहे जनकपुर के नारि राम से, चलहुँ भमन' हमारी कि हाँ जी । 
आवल महल हमर रघुनन्नन, अ्रति भाग हमारी कि हाँ जी ॥१॥ 
कंचन थारी कंचन केर भारी, लावल गंगाजल पानी कि हाँ जी । 
चरन पश्चारि चरनोदक लीन्हे, है बड़ भाग हमारी कि हाँ जी ॥२॥ 
जें मत लागे सीरी राम ललाजी, देवे सखिन सभ* गारी कि हाँ जी । 
जनकपुर के भाग” उदेई भेल, धन धन” भाग हमारी कि हाँ जी ॥१॥ 
बासमती * चाउर* के भात बनावल, मंग रहड़* के दालि कि हाँ जी । 
कटहर, बडहर, सीम ग्राउ लठका, करइला के भुृंजिया बनाये कि हाँ जी ॥४॥ 
भॉजी, तोरइ, बेगन श्राउ' झालू, सबके प्रचार परोसे कि हाँ जी । 
बारा, बजका, दिनौरी, तिलौरी, आराउ कोहड़ठरी परोसे कि हाँ जी ॥५॥ 
भभरा, पतौडा, पापर, निमकी, सबहिं भाँति सजायो कि हाँ जी । 
गारी गावत सभ मिलि नारी, राम रहल मुसकाइ, कि हाँ जी ॥६॥। 
राउर" * पितु दसरथ हथ * ' गोरे, तूँ कइसे हो गेल कारे कि हाँ जी । 
तोहर मइया बहुत छितारी, तू परजलमल पुत॒ कि हाँ जी ॥७॥ 
बहिनी तोर साधु सँघे' * इकसल, ' ' फूझ्रा के कउन ठेकाना कि हाँ जी । 
सात पुस्त** तोर भेलन छिनारी, तुहुँ छिनार के पूत कि हाँ जी ॥८॥ 
गारी परम पियारी हुइ रघुबर, सुन सुन्‌ परेम के गारी कि हाँ जी । 
मुसुकत राम मुसुके भाइ लछुमन, धन धन भाग हमार कि हाँ जी ॥९॥ 
भोजन करि के किये श्रचमनियाँ, दीन्हें खरिका भारी किहाँ जी। 
पोछ हाथ रेसम के रूमलिया, बइठल सेज सँभारि कि हाँ जी ॥१०॥ 
एतबर'“ उमर' * हमारो जी नारी, नइ खायो ऐसो जेमतारी' ७ 
कि हाँ जी॥११॥ 


१, भवन; घर | सब, सभी । ३. भाग्य ॥ ४. उदय । ५. धन्य-धन्य । ६, एक प्रकार 
का महीन झोर सुगंधित चावल । ७. चावल । ८. अरहर । €, भोर । १०, आपके । ११. हैं । 
१२, साथ मे, संग मे । १३, निकल गईं। १४. पुर्त, पीढ़ी । १५. इतनी बड़ी । १६, उम्र । 
१७, जेवनार, भोजन । 


श्श्द् मगही संस्कारनगीत 


[ १४६ ] 


उ जे पतल' परसले परास" के, मोहन के मन भावे हो । 
राधे जेंबनार बनाइ के, 
रूकमिनी परसाद बनाइ के, 
भेड़ भ्रा सब जेवन* श्राइ के, 
गुंडा सब जेवन श्राइ के, 
चलिका सब परोसन श्राइ के, 
सखी सब मंगल गाइ के ॥१॥ 
उ जे भात परोसले बृूक" से, मोहन के मन भावे हो। 
राघें जेवनार बनाइ के, 
रूकमिनी परसाद बनाइ के, 
भेड़ वा सब जेवन आ्राइ के, 
गूंडा सब जेवन आाइ के, 
चलिका सब परोसन शआआाइ के, 
सखी सब मंगल गाइ के ॥२॥ 
उ जे दाल परोसले ढार" से, मोहन के मन भावे हो । 
राधे जेंवनार बनाइ के, 
रूकमिनी परसाद बनाइ के, 
भेंड श्रा सब॒जेंवन आाइ के, 
गृंडा सब जेंवन आाइ के, 
चलिका सब परोसन श्राइ के, 
सखी सब मंगल गाइ के ॥३॥ 
उ जे घीउ परोसले ढार से, मोहन के मन भावे हो । 
राधें जेंवनार बनाइ के, 
रूकमिनी परसाद बनाइ के, 
भेंड़ श्रा सब जेंवन आइ के, 
गूंडा सब जेंवन श्राइ के, 
चलिका सब परोसन आइ के, 
सखी सब मंगल गाइ के ॥४॥ 


. १० पत्ता, भोज के समय पत्ते पर खिलाया जाता है। २, पलास। ६. भोजन करने। 
४, जोटे-छोटे लड़के । ५. अंजलि मे भरकर। ६. ढालकर, धार गिराकर | 


विवाह रे हे 


उ जे दही परोसले छेव" से, मोहन के मन भावे हो। 
राधे जेवतार बनाइ कै, 
रूकमिनी परसाद बनाइ के, 
भेडआ सब जेवन आइ के, 
गूडा सब जेवन शआ्राइ के, 
चलिका सब परोसन आइ के, 
सखी सब मंगल गाइ के ॥५॥ 
उ जे चित्नी“ परोसले मुट्ठी से, मोहन के मन भावे हो । 
राषें जेंवनार बनाइ के, 
रझरूकमिनी परसाद बनाइ के, 
भेंड भ्रा सब जेंवन श्राइ के, 
गूडा सब जेंवन आइ के, 
चलिका सब परोसन आह के, 
संखी सब मंगल गाइ के, ॥६९॥ 


छे 
[ १५४७ ] 

( इस गीत में कृष्ण और हलघधर को राजसी भोजन करने तथा सुन्दर भोजन के 
लिए रुक्मिणी की प्रशंसा तथा रुक्मिणी द्वारा फिर से आने का आमंत्रण वर्णित है | 
रुक्मिणृ के भाग्य की बह्मा और नारद के द्वारा प्रशंसा भी की गई है। ] 

श्राज सुदिन दिन जदुपत झायल कि हाँ जी । 

गंगाजल से पाँव पखारल', चनन पीढ़ा*'. बिछावल, कि हाँ जी ॥१॥ 
भारी के फारी गंगाजल पानी, सोने के, कलस घरावल", किहाँ जी | 
बामे हलधर दाहिन जद॒पत, सभ गोवारन* संघ श्रावल%, कि हाँ जी ॥२॥ 
नारद आ्रावल बेनू बजवात, बरम्हा बेद उचारे, कि हाँजी। 
सभ सुन्नरि सभ गारी गावत, मुसकत सीरी गिरधारी, कि हाँ जी ॥३॥ 
बसमती चाउर के भात बनावल, मूंग रहर के दाल, कि हाँ जी। 
कटहर, बडहर, कद्‌दूु, करइला, बेगन के तरकारी, कि हाँ जी ॥४॥ 
रतोग्रा, खठाइ, अचार, मिठाई, चढनी खूब परोसे, कि हाँ जी। 
बारा, पापड़, मूंग, तिलौरी श्राउर दनौरी बनावल, कि हाँ जी ॥५॥ 


७. जमे हुए दही से एक बार की काटी हुई परत । ५, चीनी | 
१, प्रक्षालन किया, घोया । २. काठ का बता बेठने का श्रासत | ३, रखवाया। 
४, ग्वाले। ५, शआ्राये । 


३२० मगद्दो संस्कार-गीत 


बजका', बजुकी आउर पतोड़ा, सबहे भाँति बनावल, कि हाँ जौ। 
ऊपर से ढारल” घीउ* के चभारो१, धमधम धमके रसोइ, कि हाँ जी ॥६॥ 
पंखा जे डोलवथि रुकमिनी नारी, आजु भोजन भल पावल, कि हाँ जी। 
ऊपर दही श्राउ'* चीनी बिछावल, लौग सोपाडी' 'खिलाइ, कि हा जी ॥|७॥ 
जेमन"* बइठल जदुपत, हलघर, जेंमत'९ हय मुस्तकाइ, कि हाँ जी । 
जेमिए जुमुए ' “जद॒पत श्राचमन कयलन, भारी गंगाजल पानी, कि हॉ जी ॥5५॥ 
पौढ़ल' * सेज पोंछल मृंह रेसम, रुकमिती चौर'' डोलावे, कि हाँ जी । 

बड़ रे भाग से जदुपत आवल, धन धन भाग हमारो, कि हाँ जी ॥९॥ 
फिनु ““झआयब इही' 'मोर डगरिया, करू अंगेया *अंग्रीकारे' 'कि हाँ जी । 
तारद गावत, बरम्हा गूनत* धन रुकमिती तोर भागे, कि हॉ जी ॥१०॥ 


[ श्ध्॒८ ॥ 


| लड़के के पिता द्वारा सुरुचि-सम्पन्न रसोई के लिए लड़की के पिता की 
प्रशंता इस गीत में की गईं है। | 

दुअरे श्रवइते' समधी लवँग गमकल " हे । 

मड़वा अवइते कपुसार हे'। 

धन धन रसोइया तोरा कवन साही । 

समधी अ्रइले जेबनार है ॥१॥ 

दुश्वरे श्रवइते समधी लवँग गमकल है। 

मड़वा श्रवइते कपुसार है। 

घन धन रसोइया तोरा कवन साही। 

समधी अइले जेवनार हे ॥२॥ 


६. आलू, लोकी प्रादि का पतला, चिपटा हुकड़ा, जिसपर बेसन लपेटकर थी या तेल में 
तलते हैं। ७, ढाला, गिराया। ८. घी। €. काफो मात्रा में देना, जिससे रसोई भीग जाय | 
१० भौर। ११६ सुपारी, कर्सली। १२. खाने । १३, खा रहे हैं! १४. खा-पीकर | 
१५. लेट गये। १६. चंवर, सुरा गाय की पूछ के बालो का ग्रच्छा, जो दुलदहे या बड़े 
पुरुषो के मु ह पर डुलाये जाते हैं। १७, भाग्य । १८. पुन', फिर | १९, इस । २०, श्राज्ञा, 
भोजन के लिए निमंत्रण । २१. अंगीकार, स्वीकार । २२, विचार रहे हैं । 

१- भाते ही। २. मेहका । ३. उत्कृष्ट कोटि का एक सुगंधित चावल । 


विंवांह रै२॥ 


[ १५६ | 
[ इस गीत मे समधी के मेह, सूँछ, दति, दाढ़ी, पेट और टाँय की भद्दी 
उपमा देकर, उनका सजाक उ्डाया गया है। भोजन के समय समथी ( लड़के के 
पिता ) को गीतो में गाली देने की प्रथा प्रचलित हे | | 
समधी भंंडञ्नमा के मुँहवा कैसन' लगेला* । 
जैंसन बानर के मुँवा ओएसनर लागेला। 
जैसन लंगुर४ं के महंवा ओोएसन  लागेला ॥१॥ 
समधघी भेंड़ आ के मोछवा" कैसन लागेला, हे कैसन लागेला। 
जैपन बोतुआा* के पूछिया* झोएसन लागेला ॥२॥ 
समधी भौँंड्झा के देतवा कैसन लागेला। 
जैसन खुडपी* के नोखवा ओएसन . लागेला ॥३॥ 
समधी भेंडझआा के दढिया'* कैसन लागेला। 
जैपन फेदवा  ' के भोटवा'*,  ओएसन लागेला ॥र४।। 
समधी भेंडझआ के पेटवा कैसन लागेला। 
जैसन भतवा** के हेढिया, झ्रोएसन लागेला ॥५॥ 
समधी भेंड्मआा के टँगवा कैसन  लागेला। 
जैसन फोड़ा * के लकड़ी, ओएसन लागेला ॥६॥ 


[ १६० ] 
गोबर से लिपलू' श्रेगगा, हरगोबित लाल । 
बिछवा* रेंगल' जाय है, हरगोबिन लाल ॥१॥ 
ओने से४ भ्रयलन दुलरहइतिन छिनरो है, हरगोबिन लाल । 
काट लेलक"५ छिनरों के बिछंवा है, हरगोबिन लाल ॥२॥ 


१, कैसा । २. लागेला? भोजपुरी प्रयोग है, लेकिन पश्चिम मगही क्षेत्र मे इसका 
प्रयोग होता है। मगहौ में “लागेलाः की जगह पर 'लाग5 हुए” होना चाहिए। ३, वैसा ॥ 
४, लंगूर, हनुमान, बदर। ५. मूछ। ६. विना बधिया किया हुम्मा बकरा। ७ पूछ। 
८, खुरपी, घास गढ़ने या मिट्टी खोदने का लोहे का एक प्रकार का श्रौजार। € तोंक | 
१०, दाढ़ी । ११८ ताड़ का फल । १२, केश-ग्रुच्छु । १३. भात। १४, फावड़ा । 

१. लिपा-पुता | २, बिच्छू । ३. रेंगता हुआ । ४. उधर से । ५. लिया । 
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कठउन बहदा*ई के बोलाऊँ है, हरगोबिन लाल । 
कठन श्रोका के गुनाऊँ है, हरगोबिन लाल ॥१।॥ 
भोने से श्रयलन कंवन रसिया है, हरगोबिन लाल । 
जरा एक” जगहा* देखाऊं है, हरगोबिन लाल ॥४॥ 
कइसे के जगहा देखाऊं है, हरगोबिन लाल । 
लहँगा में बिछवा समायल" है, हरगोबिन लाल ॥५॥ 


( १६१ ) 


कठउती पर के गीत ] 

( कठउती पर के गीत विवाह के अवसर पर गाये जाते है। गाते समय 
एक व्यक्ति काठ की कठोत उलटकर उस पर राख रखकर डंडो से पिसता है, जिससे 
एक अकार की मधुर-प्वनि निकलती है। यह क्रिया एक तरह के वाद्य का काम 
करती है । इसी आधार पर इसका नामकरण भी हुआ हे | 

इस गीत में दुलहन अपने सप्तुर, भसुर, देवर आदि के पास खबर भेजती है 
कि 'भुझे जल्दी ही मायके से बुलवा लें। सभी कुछ दिनों तक मच मारकर 
मायके में ही रहने का परामश देते हैं। अन्त में वह अपने पति को भी बुलाने के लिए 
सूचित करती है। पति बिगडकर खबर भेज देता है कि जाओ, तुम वहाँ मायके में 
दूसरा पति कर लो |” इस पर पत्नी भी रंज मे आकर संदेश भेज देती है कि तुम्हारे 
जेसे को तो में यहाँ अपना गुलाम रखूँगी। इस गौत में पति-पत्नी के प्रणय- 
कलह का उल्लेख हुआ है| | 

कही पेठाएम' ससुर जी से, 
भंट दिना* गवना कराव5 अगहन में । 
डेरा पड़ल हुइ' राजा बधिग्रनं में , 
भूलन« पड़ल ह॒ई राजा बधिगन में॥१॥ 
कही पेठाएम बारी दुलहिन जी से , 
थोड़ा दिन गम खालड नहइहर में। 
डेडा पहल राजा के बधिश्नन में, 
भूलन पड़ल राजा के बधिश्रन में ॥२॥ 
६, वैद्य । ७. थोड़ा-ता । ८५. जगह । ६. घुत्त गया । 
१, खबर भेजू गी। २५ जल्दी, तत्काल। ३. है । ४. बाग में। ५. भूला । 
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कही पठाएम भद्दंसुरध जी से, 
भट दिना गवना कराव5ड अगहन में। 
डेरा पड़ल राजा के बधिश्रन में , 
भूलन पड़ल राजा के बधिग्रन में ॥३॥ 
कही पेठाएम बारी भावह* जी से , 
थोड़ा दिन गम खाल5 नहहर में। 
डेरा पड़ल राजा के बधिश्रन में, 
भूलन पड़ल राजा के बधिग्रत में ॥४॥ 
कही पेठाएम देवर जी से, 
भट दितना गवना कराव5 शअभ्रगहन में । 
डेरा पडल राजा के बधिग्रन में , 
भूलन पड़ल राजा के बधिश्नन में ॥५॥ 
कही पेठाएम बारी भउठजी जी से, 
थोडा दिन गम खालड नइहर में। 
डेरा पडल राजा के बवधिग्रन मैं, 
भूलन पड़ल राजा के बधिश्रन में ॥६॥। 
कही पेठाएम सहया जी से, 
भट दिना गवना करावड अ्रगहन में। 
डेरा पडल राजा के बधिग्रन में , 
भूलन पडल राजा के बधिश्रन में ॥७॥ 
कही पेठएम बारी धनि जी से, 
दोसर खसम करल5 नहइहर में। 
डेरा पड़ल राजा के बधिग्नन में , 
भूलन पड़ल राजा के बधिश्रन में ॥5॥। 
कही पेठाएम सामी जी से, 
तोरा श्रद्सतन गुलाम रखम* नहहर में | 
डेशा पड़ल राजा के बधिश्रन में , 
भूलन पड़ल राजा के बचिग्रन में ॥९॥ 





६. भसुर, पति का बड़ा भाई । ७, छोटे भाई की पत्नी | 5, रखू गी । 
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[ १६२ |] 
डोमकछ ] 


( 'डोमकछ? एक जृत्य-रूपक हे । जिसमे औरतें ही सम्मिलित होती है । 
परिवार के सभी पुरुष विवाह्ोत्सव (बरात) में सम्मिलित होने के लिए चले जाते है। 
घर पर चोरों का भय रहता है, इसलिए जरिया जागकर रात व्यतीत करने के लिए 
डोमकछ? का अभिनय करती हैं। इस अभिनय में कई पात्र होते हैं, जिनमें 
जलुआ? नामक पात्र का विवाह होता है। ज्ियाँ पृरुषो-जैसे कपड़े पहनकर इस 
अभिनय में भाग लेती हैं । 

इस गीत में चूड़ी बेचनेवाली से कोई साँवली-सलोनी नायिका चूड़ी का 
मोल-तोल कर रही है। साथ ही मोल-भाव में पति के बॉकेपन का भी परिचय 
दिया गया है | 

कहाँ. के जजे लामू'. लहेरिया' | 
भूलनियाँ वाली तोर चूडी कते में५ बिकाऊ ?१॥ 
हमरो जें घुड़िया साँवरो” लच्छ॑ रूपइया। 
तोर बहियाँ घृूमि घूमि जाय। 
भुलनियाँ वाली तवोर चूड़ी कते में बिकाऊ ?१२॥ 
हमरो जे पियवा साँवरो बड़ रंगरसिया। 
बने बने बँसिया बजावे । 
भुूलनियाँ वाली तोर चूडी कते में बिकाऊ ?३॥ 


[ १३ ] 
कठने बाबू के मड़वा लगल फुलवरिया है। 
कउने देइ" के कोहबरनाचहुइ” मलहोरिया'* हें। 
आ्राजु सुदिनमा दिनमा नाचइ मलहोरिया है ॥१॥ 


१. लम्बा | २ चूड़ी बेचनेवाला, लहेरी । ३. तुम्हारी । ४. कितने में । ५, साँवली, 
स्याम वर्ण की ॥ ६. लाख । ७, वनन्वन में । 
१, देवी । २, नाच रहा है । ३, माली । 
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[ १४ ] 
०५ पल 
वबाहिक भूमर ] 

[ अ्स्तुत गीत में नायिका अपनी सभी श्रिय बहनों को ही नही, वरन्‌ अपने 
पति को भी बदलने को तैयार हे, लेकिन वह हरे रंग की बुटेदार चादर को नहीं बदल 
सकती | | 

कंगना भी बदलूं, पहुँची. भी बदलूं, पिया बदल कोई लेवे। 
चदरिया न बदलूं, हमर हरिभ्रर” चहर बुटेदार, चदरिया न बदल ॥१॥ 
फॉफर भी बदलूँ, लरछा भी बदले, पिया बदल कोई लेवे । 
चदरिग्रा न बदलूँ, हमर हरिप्रर चहर बुटेदार, चदरिश्रा न बदलें ॥२॥ 
क्ंठा भी बदलूँ, हयकल”* भी बदलें, पिया बदल कोई लेवे। 
चदरिया न बदल, हमर हरिश्रर चहर बुठेदार, चदरिश्ना न बदल ॥३॥। 


[ १4५ ॥ 


| इस गीत में पति-पत्नी के सुखमय जीवन का स्पष्ट उल्लेख है। पत्नी द्वारा 

पति से विभिन्न सामग्री के साथ जल्द ही जाड़े की रात में लोटने का अनुरोध 
करने पर पति उत्तर देता है-- तुम्हारी तरह सुघड ग्हिणी को में जाडे के दिनों मे 
कैसे त्याग सकता हैँ ?” जाड़े की लम्बी रातों के लिए पत्नी का मनुह्ार और पति का 
आश्वासन दोनों में दाम्पत्य-अणय की सीमा उद्दे लित हो रही है। ] 

टिकवा' जे लदइ॒ह' राजा, बचवा लगाई हो। 

टिकुली जें लइह राजा, चमके लिलार हो। 

जलदी”" लउटिह' राजा, जड़वा” के दिनवाँ हो ॥१॥ 

हँंथवा* के फरहर' घनि, मुँहवाँ के लाएक "हो । 

से हो'" कइसे तेजब धनि, जड़वा के दिनवाँ हो । 

से हो कइसे तेजब धनि जड़वा के रतवा हो॥श॥ 


१, हमारी। २. हरे रंगे की। ३, पेर का एक आ्राभूषण । ४. एक प्रकार का 


आभूषण । ५, गले में पहना जानेवाला एक श्रापुषरा । 
१, संगटीका । २. लाना। ३. भबिया या घु घर्दार भालर। ४ लगाकर | 


५, जल्द ही । ६, लौटना ६ ७, जाड़ा । ८, हाथ । ६, चुस्त, तत्पर | १०, सज्जन, गरुणवातन्‌ । 
११. उसे । 
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कंठवा जें लइह राजा, सिकडी लगाइ हो। 
टिकुली जे लइह राजा, चमके लिलार हो। 
जलदी लउठ॒टिह राजा, जडवा के दिनवॉँ हो ॥३॥ 
हंथवा के फरहर धनि, मुँहवाँ के लाएक हो । 
से हो कइसे तेजब घनि, जडवा के दिनवाँ हो | 
से हो कइसे तेजब धनि, जड़वा के रतवा हो ॥४॥ 


[ १६ई ] 


>#ी)9 


मथक्क्‍्का ] 


... [ लड़की की माँ अपनी दासी तथा सेवकों के द्वारा अपने सम्रधी के घर, 
संपत्ति और बरात सजाने के संबंध में जानकारी ग्राप्त करती है। फिर, विवाह के बाद 
मथमक्‍्का? की विधि आरंभ होती है। अभी तक लडकी के बाल खुले है। इस 
विधि के बाद ही उसके बाल बाँधे जायेंगे। दुलहा पान का बीड़ा दुलहन की ओर 
फेंकता है। दुलहन मन मारे बेठी है, अपने पति की प्यारी और पिता की हुलारी 
उसे स्वीकार नहीं करती। इुलहे के पूढने पर दुलहन उसके पिता, चाचा, भाई 
आदि के चारित्रिक दुर्गणों का उल्लेख करते हुए उसके रैगीलेपन का भी जिक्र कर 
देती है। वह उसपर विशधास करना नहीं चाहती | दुलहन ग्रारम्भ से ही दुलहे पर 
अपना आधिपत्य जमा लेना चाहती है। | 


अगे, अभ्रगे चेरी बेटी, तोहु' देखि श्राहु' गे माइ। 
कइसन' समधी बाबू, महला उठावे गे माइ। 
इंटवा घुनिए चुनि महला उठावे गे माइ। 
घुनमे” खुनेटल" चारों घटिया बनावें गे माइ॥१॥ 
भ्रे, अरे हजमा, तोंहुँ देखि आश्राहु गे माद। 
कइसन समधी भेंडआ, सजें बरियात गे माह। 
धोइले* धघोइले कपड़ा, रंगल बतीसो दाँत गे माइ। 
खछैले छठे गभह८ सजल बरियात गे माइ॥१॥ 


हा. 


१, तुम | २. भाग्नो । ३. कंसा | ४. छुन-चुनकर । ४५, चूने से; पत्थर, कैकड़, सीप 
झ्रादि को फू ककर बताया गया तीक्ष्ण क्षार, जो पलस्तर, सफेदी करने श्रादि के काम 
श्राता है। ६: चूना लगाया हुआ । ७. घुले हुए । ८. वह स्वस्थ नवगुवक, जिसकी श्रभी 
में भीग रही हों । 
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बइठल समधी बाबू जाजिम बिछाय गे माइ। 
जंघिया दुलरइतिन बेटी लट छिटकावे गे माइ। 
बीड़वा' जे फेकलन दुलहा, बीड़वो न लेथिन*'* गे माह। 
हंसथिन न बोलथिन, दुलहिन मुँहमो न खोलथिन गे माइ ॥३॥ 
कितकर*  गुमानी!  धनि, मुँहमो न बोले गे माइ। 
किनखर गुमानी बेटी, बीडवो ने लेइ'' गे माइ। 
परभ्ध के गुमानी धनि, मुँहमो न बोले गे माइह। 
बाबा के दुलरइतिन बेटी, बीड़वो न लेद गे माइ॥४॥ 
बाबा तोर देखल दुलहा, टट्टर'४ घर खाड़ा गे माइ। 
भइदया तोर देखलू लोकदिनियाँ'“ सँंघे साथे गे माइ। 
चाचा तोर देखलँ तमोलिन के पास गे माइ। 
कइसे के करियो'* दुलहा तोहर बिसवास गे माइ। 
तुहँ त हकहु” दुलहा बड़ रंगरसिया"* गे माइ॥५॥ 


[ १६७ ] 


[ इस गीत ये कम उम्र के लडके को खोजने के कारण दुःखी बेटों को उसके 
पिता के द्वारा साखना देने का उल्लेख है। बेटी को सालना देते हुए उसका पिता 
कहता है--बिटी, मेने तो उत्तम कुल देखकर तुम्हारे लिए लडका खोजा, उस्तकी 
उम्र की ओर मेने ध्यान नहीं दिया | जिस ग्रकार ककड़ी की खेती की जाती है, तो 
पता नहीं चलता कि ककडी का स्वाद माौँठा हैया तीता। उसी ग्रकार मेंने तो 
लडके के घर और खानदान की ओर ध्यान दिया। लड़का कैसा है, इस ओर मेरा ध्यान 
ही नही गया। सोने को डाहकर उसकी जाँच कर ली जाती है। रूपा को डाहा 
नहीं जाता। जैसे कुएं को उडाहकर साफ कर दिया जाता है, लेकिन समुद्र को 
उड़ाह्ा नहीं जाता; वैसे है अगर ठुम बेटा रहती, तो तुम्हारा दूसरा विवाह कर 
देता, बेटी की दूसरी शादी नहीं की जा सकती। अब तो भाग्य के भरोसे ही 
रहना है ।” दोनो के प्रश्नोत्त अपनी जयह पर उचित है। लड़की की दृष्टि केवल 
योग्य पति पर रहती है, लेकिन उसके पिता को तो सब कुछ देखना पढ़ता है। 
लडकी के पिता का तक भी सबल है। ] 

8, पान का बोड़ा। १० लेती हैं। ११, कितका। ६२. धमंडी। १३ लेती है। 
१४, बाँस की फट्टियों को दीवार । १४, तववधू के साथ जानेवाली दासी। १६, करू । 
१७, हों । १८८ रंगीला । 


श्श्८ मगददी संस्कार-गीत 


सामत' भदोइया के निसि अ्धिरतिया, मलका मलके* सारी रात हे। 

बिजली चमके चहुँ ओर हे । 
खाट छोडिए धइयाँ सुतली दुलरइतिन बेटी, रोइ रोइ कयल" बिहान'* हे ॥१॥ 
दुअरे से भ्रयलन दादा दुलरइता दादा, बेटी से पुछे साथु बात" हे। 
कउठन संकटिया" तोरा आयल गे बेटी, रोइ रोइ कथयल बिहान हे॥२॥ 
हमरा सुरतिया जी दादा तोरे न सोहाये, खोजी देलड लड़िका दमाद है | 
हमर करम बराबर गे बेटी, जानो धरम तोहार है ॥३॥ 
उतम कुल बेटी तोहरा बिश्आलाहल', देखलूँ छोट न बड हैे। 
प्रब खेत बेटी ककड़ी जे बुनलं'*, ककड़ी के भतिया' सोहामन है ॥४॥ 
ने जानू बेटी गे तीता कि मीठा, कइसन ककंडी सवाद' * हे। 
सोनमा रहइत बेटी तोहरा डहृइती'' रूपवा डहलो न जाय है॥५॥ 
कुइयाँ'  रहइत बेटी फिनु से!" उढाहती'*, समुदर उढाहलो न जाय हे। 
बेटा रहइत बेटी फिनु से बियाहती, बेटी बियाहलो ने जाय हे ॥६॥ 

रे 
[ श१ढ८ 

बेटी-विदाई ] 


[ अबोध बालिका से विवाह करके दुलहा उसे अपने घर लाता हे। 
दुलहन फे एछने पर कि में किसके साथ अब खेलेगी, किसके साथ बेदेगी और 
क्रितकी शरण में मुझे रखोगे ” दुलहा उसे सांखना देते हुए कहता है कि मेरी बहन, 
भाभी और माँ है। तुम्हें इन लोगों से कोई अभाव नहीं खटकेगा। फिर, वह 
अपनी माँ से बह को अपनी बेटी के समान समझने का अचुरोध करता है । 
माँ कहती है--यह असंभव है | बेटी का दुलार पतोहू केसे प्राप्त कर सकती है ”? | 


खेलते रहली सुपली मठउनिया' ,आइ परल कवन लाल दुलहा। 
किए धानि खेलब है सुपली मउनिया, किय धानि चलब' है हमर देसवा ॥१॥ 


१, सावन, श्रावण । २० भादों। ३. मलका मलके --बिजली चमक रही है। 
४. जमीन, पृथ्वी । ५, किया । ६, सवेरा। ७, श्रच्छी बात, कुशल-समाचार । ८. संकट । 
€, विवाह क्रिया । १०, बोया। ११, बतिया । १२. स्वाद । १३. डहवाता, जलवाता, 
तपवाता ॥ १४. कुम्माँ। ३४५० फिर से । १६. कुएं से पानी निकालकर मिट्टी श्रादि गंदगी 
साफ करवाता । 

१. सुपली मउनिया 5 सुपेली ( छोटा सूप ) भ्रौर मउनी, ताडे के पत्ते, सीक या मू ज 
का बना हुप्रा छोटी कटोरी के प्राकार का दोना | २. क्‍्य। । ३. चलोगी । 


विवाद २२६ 


कवन  हटिया कवने बढ़िया, कवन नगरिया लिआइ जयब5 ४5 । 
जहाँ नही हटिया, जहाँ नहीं बढिया, पटना नगरिया लिश्राइ जयबो |।२॥| 
केकरा * सगे उठबइ है, केकरा सेंगे बठबइ, केकरा ठेहुनिया लगाइ९ देबड । 
दीदी संगे उठिह5” हे भउजी संगरे बैठिहुड, मइया ठेहुनिया लगाई देबो ॥३॥ 
जैसन जनिहे मइया अभ्रपत घियवा, ओयसहि जनिहे मइहया हमर धनिया । 
श्रोलती* के पतिया बड़ेड़ी* नही जहहें, धिया के दुलार पुतोह नही पइहे ॥४॥ 


[| १६६ ] 


बेरहिं बेरहि' तोरा बरजों' कवन दुलहा, बन बिरिदा' जन जाहु हे | 
बन बिरिदा एक देव बरिसलरएे , भींजि जहहें" चन्नन तोहार है ॥१॥ 
हाथी भीजल, घोड़ा भीजल, भीजल लोक बरियात है। 
हँंथिया उपरे भीजल कवन दुलहा, चन्नन भरहे' लिलार हे॥रा। 
डॉडी" भॉजल, डोरी भींजल, भीजल सबजी श्रोहार हे। 
डेडिया भीतररे भीजल कवन सुगई, सेनुर भरले लिलार हे॥श॥ 
भिहिर भिहिर नदिया बहतु हैं, प्रोहिट में कबन सुगइ नेहाय हे। 
हँधिया उपर बोलल कवन दुलहा, हरवा दहि मति'** जाय हे॥४।॥ 
ई हरवा मोरा ऐरिन बैरिन, ई हरवा मोरा परान के अधार है। 
ई हरवा मोरा बाबा के हलइ'', ई हरवा मोरा परान के अधार हे ॥५॥ 
ग्रपण मठरिया सम्हारहु' ए दुलहा, घाम।' लगत कुम्हलाए है ॥६॥ 


४. ले जाझ्ोगे। ५. किसके । ६, कैकरा ठेहुनिया लगाइ देबो ७ किसके घुटने से लगा दोगे, 
किसकी जाँघ पर बैठा दोगे, क्रितकी शरण मे रखोगे। ७. उठना। ८. ढालुवें छुप्पर का 
किनारा, जहाँ से वर्षा का पानी नीचे गिरता है, भोरी । ६. मकान के दोनो छाजन के बीच का 
ऊपरवाला भाग [ बड़ेरी < वडन्नि या वलभि |। | 

१ बारनबार । २. मता करता हूँ। ३, वृन्दावन । ४, बरसते हैं। ५, भीग जायगा । 
६. भरे हुए । ७. पालकी । ८ उसमे। €, हार, माला। १० दह न जाय, बह न जाय । 
११. है। १२. संभाली । १३. धृष, घास । 


२३० मगही संस्कार-गीत 
[ १७० ] 

[ पिता ने घर से काफी दूर किसी घनी घर में अपनी लड़की की शादी 
कर दी | लड़की को यह पसंद नहीं । वह कहती है--“मेरे पिता घन के लोगी है । 
उन्होने घन को देखकर मेरी शादी घर से दूर सात-सात नदियों के पार तो कर दी, 
लेकिन यह नहीं सोचा कि इतनी दूर जाने पर मुर्के घर का समाचार कैसे और 
किसके द्वारा मिलेगा ? सबसे बडी बात तो यह है कि 'संदेश” का आना-जाना तथा 
माँ से मिलना कैसे होगा ?” पिता ने लडकी को आश्वासन दिया कि घबडाओ नहीं, 
समाचार तथा संदेश का भी आना-जाना होगा, तुम लौटकर आओगी और अपनी 


माँ से मिलोगी भी | इस यौत में अपने मायके के प्रति लड़की के मोह तथा विद्लोह- 
जनित दुःख का वर्णन हुआ है। || 


बावा हो धन लोभित' , धनवे" लोभाई गेल। 
सातो नदिया पार कयलड्ए । 

केहि* अइहे' केहि जइहे, सनेस” पहुँचइहे । 
कउन भइया बाट बहुरयतन , अम्मा से भेट होयतन" है ॥१॥ 
नउओआना ” अयतन, बरिया ' जयतन, सनेस पहुँचयतन है । 
कवन भइया बाट बहुरयतन, श्रम्मा से मिलन होयतन है ॥२॥ 


के 
[ १७१ | 


कहवाँ के डंडिया' कुनली , श्रहो डॉडिया कुनली। 
कहवाँ में लगले श्रोहवार' चढहु धनि डॉडि, चेतहु" गिरहि आपन है ॥१॥ 
कवन पुर के डँडिया कुनली, अहो डॉँड़िया कुनली। 
कवन पुर में लगले श्रोहार, चढहु धनि डॉरि, चेतहु गिरहि झ्रापन हे ॥२॥ 
गोड़ लागों, पइयाँ परों, अ्रजी सइयाँ ठाकुर हे। 
बाबा के पोखरवा*" डाड़ि बिलमावहुट , अ्रम्मा से भेट करम" है ॥३॥ 





१, लोभी ।॥ २. घन पर। ३० लुब्ध हो गये। ४. कर दिया। ५. कौन । 
६, आयेंगे । ७. संदेश, उपहार के रूप में संबधी के पहाँ मिठाई, फल, कपडे, सिदूर, चूडी 
श्रादि भेजी जानेवाली चोजे। ८. गये हुए रास्ते से फिर लोटा लायेंगे। €, होगी। 
१०, नाई । ११, बारी, एक जातिविशेष । 

१. डोली, पालकी। २, पालको में लगनेवाला टेंढा बाँस। ३. पालकी के ऊपर 
डाला जानेवाला परदा। ४ चढ़ो । ५. चेतो, समालो । ६, गृह, घर। ७, पोखरे पर । 
. ७, ठहराश्रों, रोको । ६, करूगी । 


चिचाह २३१ 


कइसे में डॉरि बिलमायब, अहे घधनि सुन्नर हे। 
तोर बाबा दहेजवा के सोच में, अम्मा बिसमादल** हे ॥४॥ 
रंचिएक'' डॉडि बिलमावहु, अ्रजी सइयाँ ठाकुर हैे। 
भेटे देहु चाची हमार, सासु जें आपन है ॥५॥ 
कइसे में डाॉडि बिलमाऊँ, अहे घनि सुन्नर हे। 
बरवा' पकवइत * * चाची बिसमादल हे। 
तिलक गिनइते चच्चा बिसमादल है ॥६।। 


रंचिएक डॉड़ि बिलमावहु, अजी संँइया ठाकुर हे। 
भेंटे दहु भउ॒जी हमार, सरहज  आपन  हे॥ण। 
कहसे में डाॉड़ि बिलमाऊँ, अहे घतनि सुन्नर है। 


पठवा* ४ फडइते भउठजी बिसमादल हे । 
भउरिया' * घुमइते भद्या बिसमादल है ॥5॥ 
कक 
[ १७२ ] 


| बेटी के विवाह में होनेवाले खर्च आदि के कारण चिन्तित पिता को बेटी 
समझाते हुए कहती है कि अगर आपको मेरे कारण ऐसी तकलीफ है, तो मुझे कुएँ में 
क्यों नहीं ढकेल देते कि आपकी बला टल' जाती | एस पर पिता का उत्तर कितना 
मार्मिक और स्वाभाविक है कि ऐसा करते समय मेरा कलेजा फटने लगता है ।” 
इसमें बेटी-विवाह के कारण पिता की दयनीय अवस्था और बेटी के ग्रति पिता के 
उत्कट स्नेह का उत्कृष्ट वन हुआ है । | 


सिमरी' के दिश्वरी' है कलमल लउठकल' हे, लउकल दुनियाँ संसार हे। 
सेहो सुनि बेटी के बाबा मनहिं बेदिलं भेलन, ठोकि देलन” बजर केवार* है ॥१॥ 
अपना रसोइया" से बाहर भेलि कबन बेटी, सुन5 बाबा बचत हमार है । 
खोल, खोलु, बाबा हो बजर केवरिया, श्रहो बाबा, साजन छेकले* दुभ्वार है ॥२॥ 


१० विषणण, उदास । ११. रंच-मात्र, क्षण-भर । १२, बाडा ( दही-बाड़ा )। १३, पकाते 
हुए। १४ पटवा फड़इते #5पाटी फाड़ते हुए, माँग फाड़ते हुए, बाल संवारते हुए। 
१५. भाँमर घुमते हुए । 

१० सेमल ( यहाँ सेमल की रूई से बनी बत्ती से तात्पयं है )॥ २. दीपक । ३. दिखाई 
देता है। ४. उदास, बेचैन, बेमत । ५, ठोक दिये, बंद कर दिये। ६. किवाड़ । ७. रसोईघर । 


८. रोक दिये । 


२४२ मगहदी संश्कारब्गीत 


कइसे में खोल बेटी बजरा केवॉरिया है, आजु मोरा अकिल हेरायल" है। 
बहिभ्राँ १ धरइते जी बाबा, कुईभभाँ भेंसिश्रइत5' ', छुटि जाइत 
धिओआ के संताप है ॥३॥ 
ज॑ंधिश्रा भरोसे गे बेटी घिश्रा जलमवली, मुँह सूखे'' कइली दुलार है । 
बहियाँ धरइते गे बेटी, छाती मोरा फाटल, कुइश्नाँ भेंसवलो न जाय हे ॥४॥ 


[ १७३ ] 
समदन ] 


[ ग्रस्तुत गीत में बेटी की विदाई के समय लड़की को सहुरालवालो के साथ 
सुन्दर व्यवह्रर करने की सीख दी जा रही है तथा ननद की विदाई से भाभी बहुत 
खिन्न है कि उसका घर सूना कर वह जा रही है और जित्त घर में वह पली-बढ़ी, 
उसी घर के लिए अब वह पाहुन बन गई। पिता विदा करके लौट आया है, इसपर 
बेटी कहती है कि वे मुझे मेरे स्वामी को सॉपकर स्वयं लौटकर घर चले गये | 
यह गीत बहुत मार्मिक है| | 


कोह सखि माथा बन्हावे' , कोद सखि उबठन है। 
कोइ सखि चीर संम्हारे, कोइ रे समुझावत हे॥१॥ 
सासु के बन्दिह5 पाँव, जेठानी बात मानिह: है। 
ननदी के करिहड पिरीतर्* , देवर कोर" राखिह5* हे ॥२॥ 
भउजी जे बाॉन्दह्रथिन खो इछा*, अँचरा बिलमाव्थि* है । 
आ्राज भवन मोरा सून" भेल, ननद भेलन पाहुन है ॥३॥ 
बाबा जें हथिन' * तिरमोहिया, त हिरिदिया ' ' कठोर भेल है। 
हमरा के सोपलन रघुनंत्रन, श्रपता पलटि'* घर हे ॥४॥ 


€- खो गया, भुल गया । १० बाहँ। ११. गिरा देते, ढकेल देते । १२९. सुख से । 

१ सिर के बाल गृथती है। २. वंदना करना, प्रणाम करना। ३. मानना । 
४. प्यार, प्रेम, प्रीति । ५. गोद में । ६, रखना । ७, विदाई के समय महिलाओ्रो के भ्राँचल मे 
प्रक्षत, हल्दी, दूब के साथ द्रव्यादि बाँधता। ५. ठहरातीं हैं। ९, सुना। १०. है । 
११५ हृदय । १२. लोट गये। 


विवाद दे 
[ (७छ ] 


[ इस गौत में बेटी-विदाई के समय माँ-बाप तो हुःखी हैं, लेकिन भाभी को 
खुशी है। उसके ऐसे व्यवहार से ननद का दुःखी होना स्वाभाविक है। ननद्‌- 
भाभी का आपसी मनोगमालिन्य सब-विदित है। पर में आने पर बह देखती है कि 
सास-सपुर के प्यार की अधिकारिणी उसकी ननद है, इसलिए ननद से मनोमालिन्य 
स्वाभाविक है | इस गीत में ननद का यह कहना कितना मार्मिक है-- 

“का तोरा भज्जी हे नोन हाथ देली, न देली पड्ती पेहान हे। 
का तोरा भज्जी हे चूल्हा चठका रोकली, काहे कहत्त दूर जाहु हे ॥” ] 
केकर' रोवले गंगा बही गेल, केकर रोवले समुन्दर हे। 
केकर रोवले भिजलद चदरिया, केकर अ्रैँखिया न लोर"* हे ॥१॥ 
अ्रम्माँ के रोवले गंगा बही गेल, बाबूजी के रोवले समुन्दर हे । 
भइया के रोवले भिजले चदरिया, भउजी के श्रखिया न लोर हे ॥२॥* 
कवन कहल बेटी रोज रोज अइहे' , कवन कहले छव मास हे । 
कत्रन कहले भउजी काज परोजन , कवन कहले दूरि जाहु“ हे ॥३॥ 
श्रम्मां कहले बेटी रोज रोज अइहे, बाबूजी कहले छव मास हे । 
भइया कहले बहिनी काज परोजन, भउजी कहलन दुरि जाहु है ॥४॥ 
- का तोरा भउजी है नोन* हाथ देली, न देली पउती* पेहान* हे। 
का तोरा भउजी हे चूल्हा चठका रोकली, काहे कहल दूरि जाहु है ॥५॥ 


छे 
[ १५७५ ] 
बेटा-पतोह-परिछन | 


| इस गीत में विवाह के बाद घर लोटने यर हुलह्े-दुलहन को परिछने और 
दुलहे द्वारा अपनी ससुराल की ग्रशंसा करने का उल्लेख है। | 


१. किसके । २. प्रास। ३. भाना । ४. उत्सव, समारोह, कारये-विशेष पर। 
भू, जाग्रे। ६. नमक । ७. सीक की बनी हुई ढककतदार पिटारी॥ 5८६ ढवकन । 
# इन पंक्तियों से मिलता-बुलता एक पंजाबी लोकगीत है -- 
माँ रोदी दी अगिया सिश्ज गयी, प्यू रोये दरया बहे। 
मेरा बीर रोये, सारा जग रोये, मेरी भाभियोँ मन चाव दोय ॥! 
( श्र्थात्‌, रोतेनरोते माँ की भ्रंगिया भीग गई, पिता के रोने से नदियाँ बह गई, भाई को 


रोता देखकर संसार रो रहा है, परम्तु भानियों के मन प्रसन्न हैं । ) 


श्रे४ 


पर है । 


अयलन '* 


मराही संस्कार-गीत 


ख्कम्तिन जदुराई है, परछो' बर नारी। 


नगरी में पड़लो' हंकारं हे, परछो बर नारी॥१९॥ 


कंचन 
मानिक 


थारी सजाऊँ है, परछों बर नारी। 
दियरा बराऊँ है, परछो बर नारी॥२। 


दस पाँच आगे पाछे चललन परिछें, गीत मधुर रस गावे हे । 
रूकमिन हथिन* चान' के जोतिया" ,बाल गोबिदा* सुकुमार है ॥३॥ 
काहे तो हहु* हरि नीने'” अलसायल, काहे हहु मतबेदिल हे । 
का तोर सामू नह किछ देलन, का सरहज तोर श्रबोध हे ॥४॥ 
नइ मोरा सासु है नइ किछु देलन, नइ मोर सरहज ग्रबोध हे । 
मोर सासु हथिन लछमिनियाँ, सरहज मोर कुलमती'* ' है । 
मोर ससुरार न भोराय** हे, परिछो बर नारी ॥५॥ 


[ १७६ ] 


[ इस गौत मे, घर्‌ में सुलचणा बहू के आने पर विभिन्र विधियों के सम्पन्न 
करने की चर्चा आई है और लड़के के पिता के भाग्य की सराहना भी की गई है। | 


सोने के पालकी छुतर ओझोढइले । 
ताहि चढि बहुशा आ्रायो, सुलच्छुत श्रायो ॥१॥ 
धन-धघन भाग तोरा कवन साही। 
बेटा पुतोह घर श्रायो, बहुआ सुलच्छन भ्रायो ॥२॥ 
काचहि' बाँस के डाला बिनवलों' । 
बहुआ के पावों ढरायो *, बहुप्रा सुलच्छुन श्रायो ॥ ३॥ 


१. आई। २ परिछ्धित की विधि सम्प्त करो। ३. पड गया। ४. निमंत्रण । 


६. चाँद। ७ ज्योति । ८. बालक गोविद, कृष्ण । €, हो। १०. तीद से । 


११, कुलवती, कुलीत। १२६ भूलता। 

१. कच्चे । २. बाँस की कम्रचियों का बुना हुआ गोलाकार और चिकना टोकरा। 
३, बुनवाया । ४. पावो ढरायो > पाँव रखवाया । विवाह के पश्चात्‌ दुलहन के पहले-पहल 
ससुराल आने पर उसे डोली ( पालको ) से निकालकर बाँस के डाले भे पर रखबाते हुए 
कोहबरे तक ले जाया जाता है। वह जमीन पर पैर नही रख सकती । कोहबर में छुमावन 
ध्रादि की विधि सम्पन्न करने पर उसे पति के साथ दही-चीनी खिलाने की प्रथा है ॥ 


विवाह २३९ 


धन धन भाग तोरा कवन साही। 
बेटा पुतोह घर ग्रायो, बहुआ सुलच्छुन श्रायो |॥४॥ 
कोरे” नदियवा' में दहिया जमवलों। 
बहुआ के सिर धरायो, बहुआ्ना सुलच्छुन श्रायो ।।५॥ 
घन-धन भाग तोरा, कवन साही। 
बेटा-पुतोह घर भ्ायो, बहुआ सुलच्छन भ्रायो ॥६॥ 


[| १७७ ] 
नहवावन ] 


| इलहे-दुलहन को किसी की बुरी नजर पे बचाने के ।लिए एक विशेष प्रकार के 
टोटके का प्रयोग करने का उल्लेख इस गीत मे हुआ है। | 

राइ' जमाइन दादी निहुछे' देखियो रे कोइ नजरी न लागे । 
सँभरियोएँ रे कोह नजरी न लागे ॥१॥ 

राह जमाइन मइया निहुछे, देखियो रे कोइ नजरी न लागे। 
सँभरियों रे कोइ नजरी न लागे ॥२॥ 

राइ जमाइन चाची निहुछे, देखियो रे कोइ नजरी न लागे। 
संभरियो रे कोइ नजरी न लागे ॥३॥ 

राह जमाइन भउजी निहुछे, देखियो रे कोइ नजरी न लागे। 
सँभरियो रे कोइ नजरी न लागे ॥४॥% 


५, जिसका प्रभी व्यवहार नही किया गया हो, जिस पर पानी न पडा है। ६. नदिया, मिट्टी 
का गोलाकार बर॒तन । 

१० छोटो सरसो, जो कुछ बेगती रंग की होती है। २. अ्रजवायन, एक प्रसिद्ध पोधा; 
जिसके दाने दवा श्रीर मसाले के काम में भ्राते है । ३. निद्शावर करती है, एक प्रकार का 
टोटका [ न्यासावत्त ]। ४. संभालना । 

*यह गीत बिहार के दूसरे क्षेत्रो से सी प्रचलित है। 


२३६ मगही संस्कार-गीत 


[ (७८ ै 
गोना ] 
| शिवजी रंगीन घोती पहनकर तथा बहुत-सी सामग्री के साथ सज- 
धजकर ससुराल से आये और सपुरालवालों की बड़ी प्रशंसा को। गौरी अपने 
मायके की प्रशंसा से फूली न समाई । शिवजी द्वारा लाईं हुईं गठरी को उन्होंने 
सँभालकर रखते हुए कह्मा-- पहले तो आप मेरे मायके की हमेशा शिकायत किया 
करते थे, सब दिन दोष निकालते रहते थे, लेकिन आप वहाँ गये क्‍यों ?” शिवजी ने 
कहा--'मेरी ससुरालवाले गंगाजल को तरह पवित्र तथा कमल के फूल की तरह 
सुंदर और घुवातित हैं, में वहाँ बराबर जाऊँगा | | 
कहमाँ गमोले' तोहूँ एता' दिन सिवजी, पियरी जनेउश्रा कहाँ पावल ४ है । 
गेलियो" हम गेलियो गउरा तोहरो नइहरवा, बराम्हतन रचल धमार'* हे। 
एता दिन हमें गठरी सासुर" गमउली“ , सुखे सुखे गेल ससुरार है ॥१॥ 
तुहँ गमौल5 सिउजी अ्इसे से ओइसे, नयना काजर कहाँ पा '* जी। 
गेलियो हम गउठरा है तोहरो नइहरवा, सरहजवा रचल धमार है। 
श्रोहु जे' ' सरहोजिया है उमिर के' * कॉचल ' ', दिहुलन कजरा लगाय है ॥२॥ 
तोहूँ जे हक5'४ सिउजी भइसे से झोइसे, पियर धोतिया कहाँ पाव जी । 
गेलियो से गेलियो गउरी तोहरों नइहरवा, सरवा'* रचल धमार हे। 
सरहजवा हथी गउरी काँचें से बुधिया'', देलन घोतिया रॉगाय है ॥३॥ 
कहमाँ गमवल5 सिउजी मास पंखवरवा**, पउश्राँ'* कहाँ भराव जी । 
गेलियो हम गेलियो गठरा तोहरो नइहरवा, नउश्म।'* रचल धमार है । 
नउआ जे हकइ* *गउरा भ्ोहु छोट जतिया * *,भरि देलक' "हमरा के पाँव हे ॥४॥ 
कहमाँ से अ्रयल5 सिउजी एता मोटरी १ लेके "४९, कहमों पयल<*“कलेउ * * हे | 
गेलियो जे हम गठरा तोहरो नहृहरवा से, सासुजी देलन सजाय हे। 
एक ख्दचा*“देलन गउरा पुश्रा** पक्रमनमा, दुइ खदचा लाइ*" मिठाइ है ॥५॥ 


१, बिताया। २० इतना । ३, पीले रंग । ४. पाया । ५. गये (थे)। ६८ उछल-कूद । 
७ ससुराल में। ८. गंवाया, बिताया | €. सुख से । १०, पासा । ११, वह। १२६ उम्र । 
१३, कच्ची, कमसिन। १४. हो। १५, साला। १६. बुद्धि । १७. पखवारा, पक्ष । १५. पउ्राँ 
भरावब्ण्पर में महावर लगवाया। १६९, नाई। २०. है। २१. छोटी जाति का । २२. दिया। 
२३. गठरी। २४. लेकर । २५. पाये, किये। २६, दिन का भोजन । २७, दौरा, बाँस का 
बना टोकरा । २८. प्ाटे, मैदे श्रादि का बताया जानेवाला एक प्रसिद्ध पकवान, जो तेल या 
घी में पकाया जाता है। २६९, धात के चावल को भूनकर शुड के पाक में बनाया 
जनेवाला प्रसिद्ध पकवान | ह 


विवाह श्३१७ 


एतना जे सुनलन गठरा गेंठरी उठवलन, धरि देलन कोठिया'* "के साँधें* ' हे । 
हमर नइहरवा सिउजी सब दिन उरेहल**, काहे गेल5** ससुरार हे ॥६॥ 

सास ससुरवा गठरा हथी गँगाजलिया' 5, सार*" सरहज कमल फूल हे। 
ससुरा के लोग हथी लाइ मिठदया, रोज जायब ससुरार है ॥७॥ 

छ् 
[ १७६ | 

| बेटी-विदाई के समय लडकी का पिता सोचता है कि मेरे घर के चाँद को 
दूसरा लिये जा रहा है। वह अपने दामाद से केवल दस दिनो के लिए बेटी को रहने 


देने का आग्रह करता है। लेकिन, दामाद रूखा-सा जवाब देता है कि आपको अगर 
अपनी बेटी से इतना प्यार था, तो आपने उसका विवाह मेरे साथ क्यो किया ? | 


कहाँ के चेदवा कहाँ चलल जाय, मोरे परान हरी । 
कहाँ के दुलहा गवन"* कयले जाय, मोरे परान हरी ॥१॥ 
पुरब के चेंदवा पछिम चलल जाय, मोर परान हरी । 
कवन पुर के दुलहा गवना कयलें जाय, मोर परान हरी ॥२॥ 
सभवा बइठल बाबा मिनती' करे, मोर परान हरी। 
दिन दस रहे देहुँ घियवा हमार, मोर परान हरी॥१॥ 
जब तोरा अ्रहो ससुर धियवा पियार, मोर परान हरी । 
काहे लागि तिलक चढवलड हमार, मोर परान हरी ॥४॥ 


[ १८० |] 
( अस्तुत गीत में गौने की तैयारी तथा उसकी विधि संपत्र करने का 
उल्लेख है। | 
सोरही गइया के गोबरे आँगन गहागहो लीपल है । 
गजमोती' चउका पुरायम” त राम अ्रइहें दोंगा करे है ॥१॥ 


३०. भ्रन्न रखने के लिए मिट्टी का ऊँचा, गोला या चोौकोर, ढककनदार बवाया गया थेरा। 
३१० कंधे पर। ३२. शिकायत की, भ्रालोचना की, दोष निकालते रहे॥। ३३. गये । 
३४० गंगाजल कौ तरह पवित्र । ३४, साला । 

१. चंदा | २, गोना । ३, विनती । ४ रहने दो । 

१. गजमुक्ता। २. चउका पुरायम - चौका पूरता; चौका--प्राटे श्रादि की जकीरो से 
बनाया. हुआ चोकोर चित्र, जिधपर विवाह के समय दुलहे को बेठाया जाता है। ३६ द्विरागमन । 


श्श्ध्य मगही संस्कार-गीत 


लालियईं पट केर जाजिम, मारि" बिछायम"* हे। 
काटब खरही” के बाँस त कोहबर बनायम* हे॥२॥ 
चनन खाठ बिनायम” भालर लगायम हे। 
मानिक दियरा बरायम, राम अइहें दोंगा करे हे ॥३॥ 
केकर सोभहे पगड़िया, त केकर घुनरिया सोभे हे। 
रामजी के सोभहे पगडिया, त सिया के चुनर सोभे हे | 
जोड़े जोड़े होवहे'” मिलान*', लगन श्रगुझ्रायल'* हे ॥४॥ 


[ १८१ ] 


[ सृंदर दुलह्ा आकर सलहज से अपनी पत्नी का द्विरागमन कर देने का 
अनुरोध करता है। सलहज कुछ दिनो तक प्रतीज्ञा करने का आग्रह करती है और 
कहती है कि कुछ दिनो में वह पूरा युवती हो जायगी, अभी तो वह कमसिन है। 
फाल्युन के महीने में निश्चित तिथि पर तुम आना, विदा कर दूँगी।? हुलहा 
निश्चित समय पर आता है ओर अपनी पत्नी को विदा कराकर ले चलता है। रास्ते मे 
पालकी किसी बाय में रखवाकर घूप रॉवा लेने का भी वह अचुरोध करता है। ] 


पुरुषा के अ्रवलन' एक गो” मोसाफिर से, बइठो गेलन हमरो परगना , 


रे गोरिया । 
कउन तूँ हहु' सुन्नर, कहर्मा तूं जाहुई से, केकर तूं खोजहूँ मकनमा , 

रे गोरिया ॥१॥ 
हम हिश्लो” तोहर सरहज, बारे ननदोसिया से, करि दहु* ननद के गमनमा , 

रे गोरिया। 
हमर ननद हथिन* बारी सुकमरिया* से, कइसे करियो तोहरो गमनमा 

रे गोरिया ॥२॥ 


४, लाल ॥ ५, काडक़र । ६. बिछाऊंगा । ७. खड़, एक प्रकार की घास। ८. बनाऊँगा। 
९, बुनवाऊंगा । १० हो रहा है। ११. वर-पक्ष के व्यक्ति के साथ कन्या-पक्ष के संबंधवाले 
व्यक्ति का आपस में प्रालिगत-बद्ध होकर मिलना । वर पक्ष की ओर से कन्या-पक्षवाले को 
पान-सुपारी श्रादि तथा कम्या-पक्ष की ओर से वर-्पक्षवाले को यथाशक्ति वद्ध, द्रव्यादि दिये 
जाते हैं। १२, लग्न श्रागे भ्रा गया । 

१. भाये । २, एक | ३, हो । ४. जाभो। ५. हूँ। ६. कर दो ॥ ७, है। ८. कम 
उम्र की शोर सुकुमारी । 


विवाह २३६ 


रहु रहु मोरा ननदोसिया पहुनमा से, होवे दहु ननद जुबवनिया"* , 
रे गोरिया । 
करि देबो तोरा ननदोसिया गबनमा से, होवे दहु छतिया नवरेग्रिया** , 
रे भोरिया ॥३॥ 
आवे दहु, भ्रावे दहु मास रे फगुनमा से, करि देबो तोहरो गमनमा , 
रे गोरिया । 
एकारसी '' अइह5'  ननदोसिया जे हमरा से, दोश्रारसी'' के करब 
मरजदब।* ४ रे गोरिया । 
तेरोदसी'*. के करबो बिदइया ' *, रे गोरिया ॥४॥। 
एक कोस गेलइ डारी '*, दोसर कोस गेलइ से, तेसरे '< डंड़िया पइसी ' १ 
पुछे एक बतिया  *, रे गोरिया । 
बधिया* ' में डड़िया के भेलइ दुपहरिया * से, रसे रसे गरमी गंवावहु*' , 
रे गोरिया ॥५॥ 


[ (पर ] 
दोंगा ] 

[ ननद अपनी प्यारी भाभी से अनुरोध करती है कि मेरे भैया से कहकर 
मेरे सहुराल जाने का दिन निश्चित करा दो । वह दहेज में कोई चीज नहीं लेना 
चाहती, केवल घिर का सिंदूर ओर पुहाग की माँग करती है। इस गाँत में पत्ि- 
मिलन की उत्कट-अभिलाषा तथा काम-विहला युवर्ता के मनोभावों का चित्रण 
हुआ है। | 

अभ्ररती बरजी"' करइ छोठकी नतदिया। 
थ्राइ रे गेलद इहमा , मास रे फ्गुतमा ॥१॥ 
जो तोंहें जदह5 भठजी, अपन कोहबरवा । 
भइया से कहि मोरा, रखिहड नेशभ्वरबा3ँ ॥२॥ 


९. युवती, जवान । १०, नारंगी-सहश । ११. एक्रादशी (तिथि)। १२. भाना । १३. द्वादशी । 
१४, कन्या के यहाँ बरात पहुँचने के दूसरे दित॥ उस दिन बरात वही रुक जाती है 
झौर तीसरे दिन वहाँ से विदा होती है। १५, त्रयोदशी । १६, विदाई । १७ पालकी।॥ 
१८५ तीसरे । १९, प्रवेश करके । २०, बात । २१, बाग । २२. दोपहर । २३, बिताग्री । ' 

१, अरजी-बरजी # प्राथंना । २. यहाँ ) ३. फाह्युन । ४. ससुराल जाने के लिए 
दिन निश्चित करना । 


२४० मगही संस्कार“गीत 


नहीं मॉगू थारी" लोठा, नहीं माँग धनमा। 
एक हम माँगू भउजी, सिर के सेत्रबा। 
एक हम माँग भउठजी, तोहरो सोहगबा॥ 


[ (पे ] 
विसजेन ] 
[ प्रस्तुत गीत में दुलह्े-हुलहन के लिए वर्रादि तैयार कराने और दोनों को 

आशीर्वाद देने का वरणन है। || 

लाल सुद्द लाल डोरा, लाल दरजी बोलाइ' के । 

जुग जुग जियथी' दुलहा दुलरइता दुलहा। 

जितकर जामा' सिलामहि ॥१॥ 

लाल सूइ लाल डोरा, लाल दरजी बोलाइ के। 

जुग जुग जियथिन दुलहिन दुलरइतिन दुलहिन । 

जिनकर लहंगा सिलामहि ॥२॥ 


५. थाली | 
१, बुलाकर । २. जीवित रहें। ३ दुलहे को पहनाया जानेवाला श्रंगरखा, जिसका 
नीचे का भाग पेरादार तथा ऊपर की काट बगलबंदी-्जैसी होती है। '४. सिलवाऊगा | 


मुस्लिम-संस्कार-गीत 
( विवाह ) 


३२४४ मगहौ संस्कार-गीत 


[२ ] 
मोती बारे हैं, बेर बेर मोती बारे है। 
दादा के धोड़े चढ़ि श्राए नवसा दुलहा । 
दादी दरवाजे नगि खड़ी हैं, मोती बारे हैं ।|१॥ 
नाना के घोड़े चढ़ि भाए नवसा दुलहा। 
नाना के हाथी चढ़ि आए नवसा दुलहा। 
नानी दरवाजे लगि कड़ी हैं, मोती बारे हैं ॥२।। 
अब्बा के धोड़े चढ़ि श्राए नवसा दुलहा । 
अ्रम्माँ दरवाजे लगि खड़ी हैं, मोती बारे हैं ॥३॥ 
चाचा के घोड़े चढि आए नवसा दुलहा । 
चाची दरवाजे लगि खड़ी हैं मोती बारे हैं ॥४॥ 
भइया के घोड़े चढि आए नवसा दुलहा। 
भाभी दरवाजे लगि खड़ी हैं, मोती बारे हैं ॥५॥ 
शक 


[ ३ ] 
| प्रस्तुत गीत में दुलहे को, सपुराल जाने पर वहाँ ढंग से चलने तथा गंभीर 
बने रहने की सीख दी गईं है। | 
बाबू हवले हवले' जदयो* ससुर के गलिया। 
तुमरे सेहरे ऊपर खिली है, श्रनार कलिया | 
अनार कलिया जी, गुलाब कलिया ॥१॥ 
बाबू हवले हवले जइयो, साले की गलिया। 
तुमरे सेहरे पर फूली हैं, अ्रनार कलिया। 
बाबू लाड़ो” लेते अइयो" अब्बा की गलिया ॥२॥ 
कक 
[ ४ १] 
दादा मियाँ लगाइन! घनी बगिया। 
मेवा तोड़ तोड़ खइहे, भेरे लाल बने" ॥१॥ 
ससुर भेंडए की साँखरी' गलिया। 
वद्ममन मोड़ मोड़ चलिहो मेरे लाल बने ॥२॥ 





“ ९ $, बार-बार | २, धुलहा | ः 
है. घीरे-धीरे + २. जाता । ३. दुलहन । ४, श्राना । 
१. लगाये। २, दुलहा । ३. संकीशं, पतली । 


विवाद केक 


दादा मि्याँ की ऊँची दलनियाँ* । 

जहाँ सासु को नचइहो" मेरे लाल बने ॥१॥ 

बाबा मियाँ लगाइत घनी बगिया। 

मेवा तोड़ तोड़ खइहो मेरे लाल बने॥श।। 

साले भेंड़ए को साँखरी गलिया। 

देभन मोड़ मोड़ चलिहो मेरे लाल बने ॥४॥ 
हक 


[ ४] 


[ बरात जाने के लिए शाही नाव के लगने तथा दुलहे के पहनाने, सजाने 
आदि के लिए आवश्यक चीजें एकत्र करने का उल्लेख इस गीत में हुआ है | ] 
अरे ए मियाँ बँदरे' , सहानी' नइया' लागी। 
कोठे चढ़ि श्रम्माँ देखे जी, सहाना माली आ्राया। 
सहाना सेहरा लाया रे ॥१॥ 
धरे ए मियाँ बैदरे, नवेली नइया लागी। 
झरी ए खेलवड़िये” , सहानी नइया लागी॥२॥ 
' कोठे चढ़ि दादी देखें जी सहाना दरजी आ्राया। 
' श्रे ए मियाँबदरे, सहाना जौड़ा लाया रे, सहाना जोड़ा लाया ॥३॥ 
कोठे चढि नानी देखें जी, सहाना तंँमोली आया जी | 
' सहाना बीड़ा लाया जी, सहाना बीड़ा लाया। 
झरे ए मियाँ बंँदरे, सहाना बीड़ा लाया॥।श। 
कोठे चढ़ि श्रम्माँ देखें जी, सहाना डोला श्राया। 
संहाना डोला आया जी, सहानी लाडो शआाई। 
झरी ए मियाँ बंदरे, सहानी नहया आाई॥४॥ 


'[ ६ ] 
माँका ( उबठन ) ] 


| विवाह के अवसर पर सोने-चाँदी की कटोरी मे उबटन, तेंल आदि रखकर 
माँका ( उबटन ) की विधि सम्पन्न करने का उल्लेख इस यौत में हुआ है। | 


४. दालान, बेंठका । ५० नचाना। 
६० दुलहा, बच्चा । २. लाल रंग की, राजसी । ३. नाव ॥ ४. खिलाड़ी । , 


२६. मगही संस्कारेन्‍गीत 


काहे" कटोरी तेरा उबठन हाँ जी बेटी, काहे कटोरी है' तेल । 

सोने कटोरी है तेरा उबठन, और झूपे कटोरी है तेल ॥१॥ 

कौन लगावे तेरा उबठन, हाँ जी बेटी, कौन लगावे तेल । 

दादी लगावे उबटन हाँ जी बेटी, नानीः लगावे तेल ॥२॥ 
सहानी लाड़ो' कोन लगावे तेल | 

श्रम्मा, लगावे तेल हाँ जी लाड़ों, चाची लगावे तेल ॥३॥ 
बाली' भोली कौन लगावे तेल । 

हाँ जी बेटी, कौन लगावे उबटन, कौन लगाबे तेल |॥४॥ 


हे [ ७ ] 
दी ] 

[ विवाह के दिन दुलहे ओर दुलहन को मेहँदी लगाने की विधि संपत्र की 
जाती है। इस गीत में, तलहत्थी में कलात्मक ढंग से मेहँदी रचाये जाने का उल्लेख 
हुआ है। | । 

दादा लखिया' की बदशाही, सहानी  लाड़ो' के मेहँदी रचाई ।॥।१॥ 
नाना लखिया की बदशाही सहानी लाड़ो के हाथ मेहंदी लगाई ॥२॥ 
बाबा लखिया की बदशाही सहानी लाड़ो के हाथ मेहंदी रचाई ॥३॥ 
चाना लखिया को बदशाही सहानी लाड़ो के हाथ मेहँदी रचाई । 

भदया लखिया की बदशाही साहानी लाड़ो के हाथ मेहँदी रचाई ॥॥४॥ 


[ ८ |] 
[ दुलहे-दुलहन को मेहँदी लगाने और उसे घुखाने का वर्णन इस गांत में 
हुआ है। | 
मेहँदी तोड़ने चली हैं भ्ररुस।' बेटी,' दुलहे ने पकड़ी है बाँह । 
दुलहा लगावें बाई कानो अँगुलिया, मेरी लाड़ो लगावें 
दोनों हाथ, मेहंदी मेरी रे ॥१॥ 
दुलहा सुखावें घड़ी रे पहरिया, मोरी लाड़ो सुखावें सारी रात । 
लगावे उमराव* मेहंदी मेरी रे, लगावे सरदार मेहँदी मेरी रे ॥२॥ 
प्है 

१. किस चीज की। २. सहाती लाड़ो -- शाहजादी लाइली, ठुलहन । ३. कम उम्नवाली । 


लखपति | २, शाही, धाहजादी । ३. लाइली, दुलहन 
१, दुलहन । २. सरदार, रईस । 


वियाह २४७ 
([ ६ ] 
सहाना ] 
| विवाह के अवसर पर तीच दिनों तक 'चहाना? गाया जाता है | इस ग्रीत में 
पतली कमर और लंबे बालींवाली दुंलहन को हुलहे द्वारा ले जाने तथा दादी और 
माँ के द्वारा दुलहन के मह को देखकर संतोष करने का उल्लेख है | ] 
कहाँ का सवदागर' लिए जा है" जी शअ्रम्माँ। 
'पंतली कैमरियां छुरिया' बाल है जी अ्रम्माँ। 
श्रम्मा, कहाँ का सवदागर लिए जा है जी भ्रम्माँ ॥१॥ 
दादी सब दादी बीबी, मुंख देखें हैँ जी अम्माँ। 
'चैघठ खोले हैं जी अम्माँ । 
पतली 'कमरिया छुरिया बाल है जी श्रम्माँ। 
अ्रम्माँ, कहाँ का सवदागर लिए जा हैं जी श्रम्माँ। 
कहाँ का बनजाराए लिए णा हैं जी अश्रम्माँ॥२॥ 
फ् 


[ १० |] 
[ दुलहां हुलहन को आश्वासन देता है कि हम दोनों अभिन्र हैं। तुम्हारे 
लिए में सब-कुछ करने को तेयार हूँ | दूर-दूर तक व्यापार करके में तुम्हारे उपयुक्त 
आशभूषणों को लाऊँगा | | 
जो दिल तेरा सो मेरा रे नइहर वाली, मेरा रे अब्बा वाली ॥१॥ 
तेरे कारन लाड़ो दिल्‍ली भी जायँंगे। 
परे, टीके का कर बनिजार रे नइहर वाली। 
मोतिये का करु बनिजार रे नइहर वाली। 
जो दिल तेरा सो, मेरा रे नइहर वाली, मेरा रे भइया वाली ॥२॥ 
हरे" 'कारन' लाड़ो' दिल्ली भी जायेंगे।' 
झरे, बेसरर का कुरु बनिजार रे नइहर वाली | 
घुनिये” का कर बनिजार रे नहहर वाली। 
जो दिल तेरा सो मेरा रे नइहर वाली, भेरा रे भंइया वाली ॥३॥ 
श्हे 
. ह ३. झोदागर, व्यापारी । २. जा रहा है। ३. चिकने श्रौर लंबे-लंबे । ४. व्यापारी । 
१, कर गा । २. व्यापार। ३५ नाक का प्रसिद्ध आमूषण । ४, माणिक या खाल का 
छोटा हुकड़ा, छोटा नग। 


जैशप मगदी संस्कार-गीत 

[ ११ '] 
बागों की भ्रजवब बहार, सहाना बना बागों में उतरा। 
सहाने बने का में सेहरा संम्हारू, लाले बने का में सेहरा सँम्हारू' | 
लंड़ियों की अभ्रजब॒ बहार, बागों की अजब बहार ॥१॥ 
लाड़ो' कादुलहा बागों में उतरा, सहाने बने का मैं जोड़ा संम्हारू 
जोड़े में लगे हीरा लाल, लाड़ो का बना बागों में उतरा ॥२॥ 
सहाने बने का में बीड़ा संम्हार', सुरखी" में लग्रे होरसा लाल। 
लाड़ो का बना बागों में उतरा, सुरखी की श्रजब बहार। 
क्रेसरिया बना बागों में उतरा ॥३॥ 
सहाने बने की में लाडो संम्हारू, घूंघट में लागे हीरे लाल । 
लाड़ो का बना बागों में उतरा, सरत की अजब बहार । 
केसरिया बना बागों में उतरा हु । द 


[ १२ ] 


बना सोया महाराज जगाये सखी । 

, तेरे सेहरे में लगी अनार की कली, हीरे लाल बड़ी ॥१॥ 
तेरे जोड़े! में लागी श्रनार की कली, कचनार की कली 
बना सोया महाराज जगाये सखी ॥२॥ 
तेरे बीड़े में लागी अनार की कली, कचनार की कली | 
बना सोया महाराज जगाये सखी ॥३॥। 
मेरे लाड़ो में लागी श्रनार की कली, होरे लाल जड़ी । 
बना सोया महाराज जगाये के ॥४॥ 


१३ ॥ 
[ इस गौत में दुलहे के आने [मं उसके द्वारा वद्यमूषण लाने की खुचना 
दुलइन को दी गईं है। ] 
झाया री लाड़ो सो तेरा बर' आाया। 
. टीका" लाया री लाड़ो, मोतिया लाया री । 
. आया री लाड़ो सो तेरा बर आया ॥१॥ 





१, लाड़ली, दुलहन । २० लाली । का 
' | “5, दुलहे के पहनने का कपड़ा, जिसका नीचे का भाग घाँधरेदार और ऊपर कौ काट- 
वर्धेलेबंदी-जसी होती है । 
३, दुलहा | २. मंगटीका, एक भ्राभूषण॒विद्ेष + 


विवाह २४३ 


बेसर लाया री लाड़ो चुनियाँ लाया री। 
आया सी लाड़ो सो तेरा बर आया। 
आया री लाडो सो तेरा बना आया॥२॥ 
बालो लाया री लाड़ो, भुमका लाया री। 
ग्राया री लाडो सो तेरा बर श्राया ॥३॥ 
कंगन लाया री लाड़ो पहुँची" लाया री | 
गाया री लाडो सो तेरा बर आया ॥४॥ 
सूहा' लाया री लाड़ो छापा" लाया री। 
ग्राया री लाडो सो तेरा बर आया ॥५॥ 
शक 


[ १8७ | 
[ दुलहन के सजे-सजाये रूप और वस्माभूषणो को देखकर दुलहे का उत्त पर 
मोहित हो जाने और वहाँ ते उसके नहीं टलने के संकल्प का वर्शन इस 
गीत में हुआ है। ] 
अरी ए लाड़ो' भ्रबव ना जह्हो, तेरा टीका" अजब श्रनमोल । 
माँगे! लाड़ो के टीका सोभे, मोतिया लागे हीरे लाल। 
ए गोरी श्रब॒ ना जइहों, तेरा ठीका अजब अ्रनमोल ॥१॥ 
नाके लाड़ो के बेसररें सोभे, चुनिया" लागे हीरे लाल , 
घुनिया श्रजब बहार । 
ए लाड़ो भ्रब ना जहहो, तेरा टीका बड़ा अनमोल ॥श॥ 
काते' लाड़ो के बाली" सोभे, भुूमका लागे हीरे लाल। 
भूमका श्रजब बहार । 
ए लाड़ो भ्रब ना जहहों, तेरा टीका गजब श्रनमोल ॥३॥ 
गले लाड़ो के माला सोभे, सिकड़ी लागे हीरे लाल। 
सिकड़ी भ्रजब बहार | 
ए लाड़ो अश्रब ना जइहों, तेरा टीका अ्रजब श्रनमोल ॥४॥ 





३. माणिक या लाल का छोटा द्वुकड़ा, छोटा नग। ४, कान में पहनने का गोलाकार 
आमूषण । ४. कलाई का एक भाभूषण । ६ विशेष प्रकार की छापेवालो साड़ी। 
७, छापेदार साड़ी । 

१. लाइली दुलहत । २. मंगदटीका, एक पश्राशुषण॒विशेष। ३६ माँग मे । ४५-नाक का 
एक प्राभुषणु ॥ ४. तग। ६६ काव में। ७ कान को एक गोलाकार झामूषण। 


२९६० मगही संह्कार-गीत 


हल 


जाने लाडो के सुहा“* सोभे, छापा"' अजब बहार। 

घँघट लगे हीरे लाल, घृषट अजब बहार ॥५॥ 

ए लाड़ो भ्रब॒ ना जइहों, तेरी परत पअ्जब अनमोल | 

ए लाड़ो अब ना जइहों, तेरी अऔंखिया बड़ी अ्रनमोल ॥६॥ 
्छ 


[ १५ ] 
[ अरतुत गीत में वचश्राभूषणों से सजी हुईं दुलहन के शारीरिक सौदर्य का 
वरणन हुआ है। | 

नइहर वाली लाोड़ो माथे चॉद चमके। 
्रम्माँ वाली लाड़ो माथे चाँद चमके ॥१॥ 
माँगे लाड़ो के टीका सोभे, मोतिया की ऋलक देखा री लाड़ो । 
ग्रम्माँ पेयारी लाडो माथे चाँ4 चमके ॥२॥ 
नाके लाड़ो के बेसर सोभे, चुनिया' अ्रजब बिराजें लाड़ो | 
नथिया अजब बिराजे लाडो, माथे चाँद चमके ॥१॥ 
काने लाड़ो के बाली सोभे, भुमके की ऋलक देखा री लाडो | 
कतपासा की भोलक देखा री लाडो, माथे चाँद चमके |।४॥ 
जाने लाडो के यूहा" सोभे, छापे की ऋलक देखा री लाडो। 
छापा अश्रजब॒ बिराजे लाड़ो, माथे चाँद चमके। 
भइया पेयारी लाड़ो, माथे चाँ६4 चमके ॥५॥ 


[ १६ | 
[ इस गौत में दुलहे से दुलहन के मनोवांछित वच्चाभूषण्ं को नही लाने की 
शिकायत की गईं है। | 
माँगे' टीका लाड़ो' माँगे' ,एवोही"_ट रोग काहे* न लाये बने । 
प्रच्छी नइहर वाली माँगे, वोही रंग काहे न लाये बने ॥१॥ 


८० विशेष प्रकार की छापेवाली लाल रंग की साड़ी । ९, छाप, छपाई । 

१, माणिक या लाल का छोटा हुकड़ा, छोटा तग । २. कान का गोलाकार एक 
ग्राभुषण | ३. कान का एक भ्राभूषण । ४ कमर मे । ४. विद्येष प्रकार की छापेवाली 
लाल रंग की साड़ी १ 

१० माँग में 4 २. लाइली दुलहन । ३. भाँगतो है। ४. उसी । ५« क्यो नही । 
६, बच्चा, दलहा ॥ 


विधाह 


नाको बेसर लाड़ो माँगे, वोही रेंग काहे न लाये 
अच्छी भइया पेयारी माँगे, वोही रंग काहे न लाये 
कानो बाली” लाड़ो माँगे, वोहो रंग काहे न लाये 
अच्छी अब्बा पेयारी माँगे, वोही रंग काहे न लाये 
हाथों कंगन लाडो माँगे, वोही रंग काहे न लाये 
हाथों पहुँची“ लाडो माँगे, वोही रोग काहे न लाये 
अच्छी नइहर वाली माँगे, वोही रंग काहे न लाये 
जाने' सूहा'" लाडो माँगे, वोही रोग काहे न लाये 


अच्छी भहया पेयारी माँगे, वोही रंग काहे न लाये 
फ्र 
[ १७ |] 


रथ 


बने | 
बने ॥२॥ 
बने | 
बने ।॥।३॥ 
बने । 
बने । 
बने ॥४॥ 
बने । 
बने ॥५॥ 


[ इस गीत में दुलहन के शारीरिक सौदय की उपया शुभ्र चाँदनी से दी 
गईं है तथा दुलहन को पलंग पर ही वल्ायूषणों को देने का निदेश दुलहे को किया 


गया है| | 


पलंग ऊपर चाँदनी की जोत' , में ना रे जानो* 


नइहर वाली लाडो४ है अ्रनमोल, में ना रे जानो । 


अम्माँ पेयारी लाडो है श्रनमोल, में ना रे जानो ॥१॥ 


टीका हो तो पलेंगे पर पहनइहो* | 


पलेंगे ऊपर चाँदी की जोत, में ना रे जानो। 


नइहर वाली लाडो है श्रनमोल, मैं ना रे जानो ॥२॥ 


बेसर हो तो पलेंगे पर पहनइहो । 


पलंगे ऊपर चाँदी की जोत, मैं ना रे जानो। 


भइया पेयारी लाडो है अ्रतमोल, में ना रे जानो ॥३॥ 


बाली' हो तो पलँगे पर पहनइहो । 


पलेंगे ऊपर चाँदी की जोत, में ना रे जानो। 


श्रब्बा॒ पेयारी लाडो है प्रनमोल, मैं ता रे जानो ॥४॥ 


७, कान का एक गोलाकार आरापूषण । 5. कलाई का एक आभूषण । &€., कमर में । 


१०, लाल रंग की विशेष प्रकार की छापेवाली साडी । 


१, ज्योति । २. नहीं | ३, जानता । ४. लाड़लो दुलहन। ४, पहनाना । ६. कात का 


एक गोलाकार आभूषण | 
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कंगन हो तो पल॑गे पर पहनइहो। 

पलगे ऊपर चाँदी की जोत, में ना रे जानो। 
श्रम्मां पेयारी लाड़ो है अश्रनमोल, में ना रे जानो ॥५॥ 
श्रगंठी हो तो पलेंगे पर पहनइहो । 

पलँंगे ऊपर चाँदी की जोत, में ना रे जानो। 
ग्रम्माँ पेयारी लाडो है श्रनमोल, में ना रे जानो ॥६॥ 
सृहा” हो तो पलेंगे पर पहनइहो ! 

पलेंगे ऊपर चाँदी की जोत, मैं ना रे जानो। 
नहर वाली लाड़ो है श्रनमोल, में ना रे जानो ॥७॥ 


[ एफ | 
सेहरा ] 


ऐसे वैसे देस में लोभाना" मियाँ बंदरा" । 
दान माँगे दुलहा, दहेज माँगे दूलहा। 
छोटकी साली वहेज माँगे दुलहा ॥१॥ 
ऐसे वंसे देस में लोभानता मियाँ बँदरा। 
दान माँगे दुलहा, दहेज माँगे दुलहा। 
छोटका साला, दहेज माँगे दुलहा ॥२॥ 
कुटनिया' के देस में लोभाना मिर्याँ बंदरा । 
छिनलिय।ए के देस में लोभाना मिर्याँ बंदरा ॥३॥ 


[ १६ | 


[ दुलहे को सजाने और उसके रूप की प्रशंसा करने का उल्लेख इस गौत में 
हुआ है । | 


७, लाल रंग की विशेष प्रकार की छापेवाली साड़ी ॥ 
१ लुभा गया । २, प्यारे दुलहा । ३. कुट्टनी, किसी भोली-भाली सत्री को बहका- 
फुप्लाकर प्र-पुरुष से मिलानेवाली । ४, छिनाल श्रौरत [ छिल्ना, छिस्ताला ]॥ 


विवाद २४३ 


खूब बनी तैरो अँखियाँ, हाँ रे बने श्राज कौ रतिया | 
खूब बना तेरा सेहरा' , हाँ रे बने श्राज की रतिया। 
लरियाँ* लगाएँ सब सखियाँ, हाँ रे बने श्राज की रतिया ॥१॥ 
खूब बनी तेरी ब्रैखिया, लाल बने ञ्राज की रतिया। 
खूब सजा तेरा जोडा' , हाँ रे बने आज की रतिया | 
सनदल * लगाएँ सब सखियाँ, हाँ रे बने आज की रतिया ॥२॥ 
खूब बनी तेरी प्रंखियाँ, हाँ रे बने आज की रतिया। 
खूब सजा तेरा बीडा” , हा रे बने श्राज की रतिया। 
सुरखी लगाएं सब सखियाँ, लाल बने आज की रतिया ॥३॥ 
खूब बनी वेरी लाड़ो, हाँ रे बने झराज की रतिया। 
घूंघट लगाएँ सब सखियाँ, लाल बने आज की रतिया । 
खूब बनी तेरी अ्रेँखियाँ, हाँ रे बने ग्राज की रतिया ॥४॥ 
हि 


[ २० | 
[ इस गीत में दुलहे के रूप और वच्राभूषणों की ग्रशंसा की गई है । साथ ही 
उसे आशीर्वाद देते हुए यह आशा प्रकट की गई है कि वह दुलह न को ले आयेगा | ] 
जुग जुग जियेगा, सो मेरा लाल बना। 
लाड़ो' लावेगा"' , सो मेरा लाल बना ॥१॥ 
बने, में जान सेहरे सजें । 
सेहहे बीच बने के लाल लगे। 
लडियो बीच बने के लाल लगे। 
सो लावेगा, लाड़ो लावेगा, मेरा लाल बना ॥२॥ 
बने में जान जोड़े सजे । 
जोड़े बीच बने के लाल लगे। 
समले“ बीच बने के लाल लगे॥३॥ 





१. फूलो या गोटे श्रादि को लड़ियाँ, जो दुलहे भ्ौर दुलहन के सिर पर बाँघी 
जाती हैं भौर मुंह पर लटकती रहती हैं; वह गाना, जो सेहरा बाँधने के समय गाया 
जाता है। २, लड़ियाँ, एक सोध मे शुथी, लगी हुईं किसी चोज की माला। ३. दुलहें को 
पहनाया जानेवाला कपड़ा, जिसका नीचे का भाग घाँपधरेदार झभोर ऊपर की काट बगलबंदी-सी 
होती है। ४, चंदन । ५. पान की गिलोरी । ६, लाली । 

१, लाइली दुलहत । २, लायेगा। ३५ दुलहा । '४६ पगडी । 
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बने में जान बीड़े सजे । 

सुरखी”* बीच बने के लाल लगे। 
लाड़ो लावेगा सो मेरा लाल बना, दुलहिन लावेगा ॥४॥ 

बने में जाने लाड़ो सजी । 

घंधट बीच बने के लाल लगे। 

सूरत बीच बने के चाँद छुपे। 
लाडो लावेगा, सो मेरा लाल बना, लाड़ो लावेगा ॥५॥ 


के 
[ २१ ] 
परिछन ] 

[ दुलहा वब्ामूषणों को लेकर दरवाजे पर खड़ा है । दुलहन किवाड़ बंद 
करके भीतर घर में है। बाहर जोरो की वर्षा हो रही है तथा बादल गरज रहे है । 
बिजली की चमक दुलहे के कलेजे को साल रही है। वह बार-बार दुलहन ते 
किवाड़ खोलने का अनुरोध करता है तथा विभिन्न बल्राभूपणों का नाम ले-लेकर उसे 
प्रलोयन भी देता है । | 


खोलो ना केवंडिया अंदर जाने दोजी लाडो। 

, बिजली चमके जियरा साले, मेरी लाड़ो। 
दिलवा धडके मेरी लाड़ो ॥१॥ 
तेरा टीका लिए कबत्रसे खडा मेरी लाड़ो। 
खोली न केवड़िया अंदर जाने दो जी लाडो॥२॥ 
तेरा बेसर' लिए कबसे खडा मेरी लाड़ो। 
खोलो ना केवडिया अ्रंदर जाने दो जी लाड़ो॥३॥ 
बादल गरजे, जियरा साले मेरी लाड़ो, दिलवा घडके मेरी लाड़ो । 
ग्रंदर आने दो जी लाडो, खोलो न केवडिया ॥४॥ 
तेरी बाली लिए कबसे खड़ा भेरी लाड़ो। 
खोलो न केवडिया अंदर आने दो जी लाड़ो॥५॥ 
मेघवा गरजे, जियरा घडके मेरी लाड़ो। 
ग्रंदर आने दो जी लाड़ो, खोलो न केवड़िया ॥६॥ 


५, लाली । 
१, वाक का एक झाभूषण । २, कान का एक गोलाकार श्राभुषण । ३, बादल, मेघ । 


वियाद ५424 


तेरा कंगन लिए कबसे खड़ा मेरी लाडो। 

खोलो ना केवड़िया अंदर श्राने दो जी लाडो॥७॥ 

बिजली चमके, जियरा साले मेरी लाड़ो। 

अंदर गाने दो जी लाडो ॥५॥ 
्े 


[ २२ | 


बाल-गुँथाई ] 


( ज्ञात सुहागिन त्रियों द्वारा सु्गंधित मसालों को सिल पर पीकर बेर्टा को 


घर से निकाला जाता है। गाँत गाती हुईं औरतें इन सुगंधित मसालो को बाल मे 
लगाती हुईं चोट गयती है। इस विधि को 'ेहरी गैंथाई! भी कहते है। इस 
गीत में दुलहन के सँवारे हुए बालो की प्रशंसा की गई है। ] 


में तुभे पूछ लाडो बीबी, एके" बाल नव कँगही* | 
किनने' तेरा बाल संवारा है ? ॥१॥ 
दादी जो मेरी कवन दादी बीबी, एके बाल नव कंगही । 
वही दादी बाल संवारा है॥२॥ 
में तुभे पूछ लाड़ो बीबी, एके बाल नव कँगही। 
कितने तेरा बाल संवारा है ?॥३॥ 
नानी जो मेरी कवन नानी बीबी, एके बाल नव कंँगही । 
वही वानी बाल संवारा है॥४॥ 


े 
[ २३ |] 


[ इस गीत में दुलहन के वच्राभूषणों की अशंता की गईं है तथा उसे बाल 


संभालने का निदेश किया गया है। | 


नइहर वाली लाड़ो बलवा अपन सँवार। 
माँगों का टीका और सोभे मोतिया। 
हाँ जी लाड़ो, बलवा अपने सँवार ॥१॥ 
अ्रम्माँ प्यारी लाडो, बलवा अपन संवार । 
सहानी' लाड़ो बलवा अ्रपन संवार ॥२॥ 


8, एक । २, कंघी । ३. किसने । 
१, दाहजांदी । 
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नाकों में बेसर और सोभे चुनिया" । 
हॉ री लाडो बलवा अपने सँवार। 
भोली लाडो बलवा अपन सँवार ॥१॥ 
कानो में कुमका और सोभे बलिया । 
हाँ री लाड़ो, बलवा अपन संँवार ॥४॥ 
जानो का सूहा और सोभे छापा” | 
हाँ जी लाड़ो, बलवा भ्रपन संँवार ॥५॥ 


[ २४ ] 
जोग ] 


[ इस गीत में 'जोयः लादकर लाने का उल्लेख है। विवाह में दुलहे- 
दुलहन की रक्षा के लिए 'जोय माँयने? की विधि संपक्ष की जाती है। ] 


दादा हमारे नयना जोगी" हैं री मइया। 
दादी हमारी मनमोहिनी री मइया। 
बलदी' लदाये' जोग लाद लाये जी ॥१॥ 
ताना हमारे नयना जोगी है री मइया। 
नामी हमारी मन मोहिनी री मइया। 
छुकड़े४ लदाये जोग लाई री मइया ॥२॥ 
अ्रब्ब॒ हमारे नथना जोगी हैं री मइया। 
अ्म्माँ हमारी मन मोहिनी री मइया। 
छकड़े लदाये जोग लाई री मइया ॥३॥ 
भइया हमारे नयना जोगी हैं री महया। 
भाभी हमारी मनमोहिनी री मड़या। 
गाड़ी लदाये जोग लाई री मइया ॥४॥ 


२. माशिक या लाल का छोटा टुकड़ा, दोटा तरग | - & बाली, कान का एक्र गोल कार 
श्राभूषण । ४. लाल रंग की विशेष प्रकार की छापेवाली साड़ी । ५. छाप । 3.08 


१. भ्रांखो से ही देखकर जोंगन्टोना करनेवाले, जादूब्टोना जाननेवाले । २, बैल पर । 
३० लद॒वाकर । ४. सरगड़, बेलभाड़ी । 


विवाह २२५७ 


[ २४ ] 
टोना ] 


[ घर के सभी लोगों से कमसिन दुलहन के रक्षार्थ उसके संंदर मुख पर टोना 
पढ़ देने का अनुरोध इस गीत मे किया गया है | ] 


गोरे सुंदर मुख पर बारि के पढ डालो री टोना' । 
सुन बेटी के दादा, सुन बेटी के नाना। 
दादा गाफिल' मत रहो, चेन से पढ डालो री ठोना। 
नाता गाफिल मत रहो, चने से पढ़ डालो री टोना ॥१॥ 
सुन बेटी के बाबा, सुन बेढी के चच्ा। 
बाबा, गाफिल मत रहो, चंन से पढ डालो री टोना। 
चाचा, गाफिल मत रहो, चेन से पढ डालो री ठोना ॥२॥ 
गोरे सुंदर मुख पर बारि के पढ़ डालो री ठोता। 
सुन बेटी के भदया, सुत बेटी के मामा। 
भदया गाफिल मत रहो, चेन से पढ़ डालो री ठोना ! 
मामा गाफिल मत रहो, चैन से पढ़ डालो री टोना। 
गोरे सूंदर मुख पर बारि के पढ़ डालो री टोना॥३॥ 


[ २६ |] 


[ दुलहन के ग्रति आसक्त रहने के लिए, घर की स्त्रियों द्वारा हुलहे पर 
टोना करने का उल्लेख इस गीत में हुआ है। ] 


रंगीला टोना दुलहे को लगेगा, छंबीला टोना दुलहे को लगेगा । 

यह रे ठोना दादी बीबी करेंगी, यह रंगीला टोना, सेहरे' में लगेगा ॥१॥ 

यह रे टोना नानी बीबी करेगी, रगीला टोना जोड़े में लगेगा । 
छबीला टोना दुलहै को लगेगा ॥२॥ 


१० जादू, टोटका । २: बेखबर, श्रसावधान ) 

१. फूलों या गोटे भ्रादि कौ लड़ियाँ, जो दुलहे भझोर ठुलहन के सिर पर बाँधी जाती हैं 
और मुंह पर लटकती रहती है । २. दुलहे को पहनाया णानेवाला वह कपडा, जिसका 
नीचे का भाग धाँधरादार श्रौर ऊपर की काट बगलबंदीब्जैसी होती है । 


श्ष्८ मगही संस्कार-गीत 


यह रे टोना अम्माँ बीबी करेंगी, रंगीला टोना बीड़े' में लगेगा। 
छुबीला टोना दुलहे को लगेगा ॥१॥ 

यह रे टोना भाभी बीबी करेंगी, रंगीला टोना मोढ़े* में लगेगा। 

छुबीला टोना पलकों में लगेगा, के आओ टोना, दुलहे को लगेगा ॥४॥ 


[ २७ ] 
तुमको मैं टोना करूगी रे, बाली भोली का दुलहा ॥१॥ 
सेहरे में टोवा भेजा, सेहरा बॉधि आ्राया रे, मेरा असला* दमदवा । 
तुमको मैं टोना करूंगी रे, बाली भोली का दुलहा। 
तुझभको में टोना करूँगी रे, मेरा नेवताओं दमदवा। 
तुमको में टोना करूंगी रे, मेरा भुकता" दमदवा ॥२॥ 
जोड़े में टोना भेजा जोडा पेन्हि' आया रे, मेरा असला दमदवा। 
तुमको में टोना करूँगी रे, मेरा भोला दसमदवा।॥।३॥ 
मोजे में टोना भेजा, मोजा पेन्हि झ्राया रे, मेरा नेवता दमदवा। 
तुझकी में टोना करूँगी रे, बाली भोली का दुलहा। 
तुभकी में ठोना करूंगी रे, मेरी लाडो का दुलहा। 
तृभको मैं टोना करूगी हब मेरा दुलरा दमदवा ॥४॥ 


[ श८ | 

[ इस गीत में अपने दुलहे से टोना के बल पर विना आवश्यक सामभी के 

घरेलू कार्य कराने का वर्णन हुआ है। | 

छोटा टोना बड़ा लोना' गे माई, में नहीं जानूँ टोना। 

टोनवा बाबुल” जी के देस गे माई, में नहीं जानें टोना ॥१॥ 
अपने बने से में पनियाँ भरइहों' रे। 

बिन ऊभनखं बिन डोल गे माई, में नहीं जान टोना। 

टोनवा बाबुल जी के देसे गे माई, में नहीं जानूँ टोना॥२॥ 


३. पान की गिलोरी॥ ४, बाँस, बेंत आदि का बना तिपाई जैसा बैठने का श्रासन। 
५, रिफरानेवाला । 

१. कमसित । २. बाँधकर | ३. भ्रच्छे खानदान का। ४ निमंत्रित, तम्ञ, शरोफ। 
५, भुककर चलता हुआ | ६, पहनकर । 


१. सुन्दर । २. बाबूजी, पिता । ३. भरवाऊंगी। ४ कुए से पानी निकालने के लिए 
डोल में बाँधी जानेवाली रस्सी । 
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अपने बने से में भात पकहहों" रे । 
बिन हाँडी बिन डोइ' गे माई, मैं नहीं जानूँ ढोता। 
सासु को काहे का मलोल"“ गे माई, में नहीं जाने टोना ॥३॥ 

अपने बने से में धान कुटइहो* र। 
बित उखली , बिन मूसल गे माई, में नहीं जाने ठोना ॥४॥ 


[ २६ ] 
सोहाग | 


[ सुहाग की रात के आगमन पर दुलहन के वस्त्राभूषणों की प्रशंसा इस 
गीत में की गई है। | 


आई सोहाग की रात सखी । 

माँगे! लाड़ो के टीका सोभे, मोतिया की आई बहार । ५>् 
बहार सखी, आई सोहाग की रात ॥१॥ 

नाक लाडो के बेसर सोभे, चुनिये" को आई बहार। 
बहार सखी, भाई सोहाग की रात ॥२॥ 

कानो लाडों के बाली' सोभे, भुमके की आई बहार । 
बहार सखी, भाई सोहाग की रात ॥३॥ 

गले लाडो के माला सोभे, हँसुली की आई बहार । 
बाहर सखी, भ्राई सोहाग की रात ॥४॥ 

जाने” लाडो के सृहा' सोभे, छापे की आई बहार। 
बहार सखी, आई सोहाग की रात ॥५॥ 


५, पकवाऊंगी । ६, काठ की कलछी । ७, मलाल | ८. कुटवाऊंगी ॥ ६. भ्रोखल। 

१. माँग में। २. माणिक्त या लाल का छोटा टुकडा, छोटा नग। ३८ कान का 
गोलाकार झाभूषण । ४५ गले का एक भ्रद्ध चद्धाकार आमूषण । ५, कमर में। ६. लाल 
रंग को विशेष प्रकार की छापेवाली साड़ो । 
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[ ३० ] 


[ इस गीत मे दुलहे द्वारा सुह्मग के साथ वस्त्राभूषणों के लाये जाने की 
सूचना दुलहन को दी गईं है । | 

तेरे दुलहे ने लाया सोहाग, सोहागिन तेरे लिए ॥१॥ 
माँगो' का टीका बने ने लाया । 

मोतिये में लाया सोहाग, सोहागिन तेरे लिए ॥२॥ 
नाको का बेसर बने ने लाया । 

सुनिये' में लाया सोहाग, सोहागिन तेरे लिए ॥३१॥ 
कानो' की बाली बने ने लाया, 

भूमके में लाया सोहाग । 

तेरे नौसे” ने लाया सोहाग, सोहागिन तेरे लिए ॥४॥ 
गले का माला बने ने लाया। 

हँसुली में लाया सोहाग, सोहागिन तेरे लिए । 
तेरे नौसे ने लाया सोहाग, सोहागिन तेरे लिए ॥५॥ 
जानो” का यूहा' बने ने लाया। 

छापे में लाया सोहाग, सोहागिन तेरे लिए । 
तेरे नौसे ने लाया सोहाग, सोहागिन तेरे लिए ॥६॥ 


[ 2४3१ | 


( सुहाग माँगने के लिए दुलहन अपने संबंधियो तथा परवालों के पास 
जाती है, जहाँ उसे टोना लग जाता है, जिसका उसे पता नहीं कि वह केसे 
लगा है। | 

सोहाग माँगे गई बेटी, हजरत बीबी दरवाणे। 
बीबी देहुत सोहाग बाली' भोली का सोहाग । 
नइृहर वाली का सोहाग रे। 
में ना जानू, टोना कसे हो के लगा॥१॥ 


१. माँग, बालों को संवारकर बनाई गई रेखा। २. छोटा नग। ३. कान का | 
४ दुंलहा । ५, कमर । ६. लाल रंग की विशेष प्रकार की छापेवाली साड़ी । 
१, कमसित | २, होकर । 
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बेली चमेली हो के लगा, दाना मझपा'* हो के लगा । 
सोने संदल' हो के लगा, में ना जान॑। 
टोना कैसे होके लगा, मैं ना जान॥२॥ 
सोहाग माँगे गई बेटी, दादा दरवाजे। 
दादी देहु न सोहाग, बाली भोली का सोहाग । 
अ्र्च्छी लाड़ो का सोहाग रे । 
टोना कैसे होके लगा, मैं ना जानू॥३॥ 
बाई नेता होके लगा, दाहिने मोढ़े* होके लगा । 
में ना जानूं, टोना कैसे होके लगा॥४॥ 
सोहाग माँगे गई बेटी नाना दरवाजे। 
नानी देहु न सोहाग, भ्रपनी लाडो का सोहाग। 
नहहर वाली का सोहाग रे। 
में ना जानू, टोना कंधे होके लगा॥५॥ 
सोहाग माँगे गई बेटी श्रब्बा दरवाणे। 
श्रम्माँ देहु न सोहाग, बाली भोली का सोहाग। 
में ना जानू, टोना कसे होके लगा॥३॥ 


[ डर | 
कोहबर ] 


[( इस गात में दुलहन दुलहे ते अलग हटकर सोने तथा प॑खा भकलने का 
अनुरोध करती है; क्योंकि विभिनत्र प्रकार के आमृषणों और साज-शज्जारों से वह 
परेशान है तथा वह बेचेनी का अनुभव कर रही है। इसमे दुलहन के नाज-नद़रे के 
साथ-साथ उसका अभिमान भी वर्णित है| | 


जरा बेनिया"* डोलइहो' लाल, मुझे लागि गरमी । 
अलग होके सोइहो' लाल, मुझे लागि गरमी। 
करवट होके सोइहो लाल, मुझे लागि गरमी ॥१॥ 
३. एक प्रकार का पोधा, जिसके प्त्त सुगन्धित होते हैं । ४. चंदन । ५. कुरते का वह अंश, 
जो कंधे पर बाँही से जुडा रहता है । 
१. पंखी । २ डुलाना । ३. सोना। ४६ दाहिने या बायें बाजु लेटना; इस तरह लेटने 
की स्थिति । 
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टीके की भलमल, मोतिये की गरमी। 
जरा बेनिया डोलइहो लाल, मुझे लागि गरमी । 
पयताने" होके सोइहो लाल, मुझे लागि गरमी ॥२॥ 
बेसर की भलमल, घचुनिये की गरमी। 
जरा बेनिया डोलइहो लाल, मुभे लागि गरमी | 
जरा पंखा डोलइहो लाल, मुझे लागि गरमी ॥३॥ 
बाली की भलमल, भुमके की गरमी। 
जरा बेनिया डोलइहो लाल, मुझे लागि गरमी । 
सिरहाने* होके सोइहो लाल, मुभे लागि गरमी ॥४॥ 
कंगते की भलमल, पहुँची की गरमी। 
करबट होके सोइहो लाल, मुभे लागि गरमी । 
जरा बेनिया डोलइहो लाल, मुभे लागि गरमी ॥५॥ 
सूहे की भलमल, छापे की गरमी। 
जरा बेनिया डोलइहो लाल, मुझे लागि गरमी। 
लाडो के लागि गरमी ॥६॥ 
ऐ 


[ दे३ || 


(इस गीत मे दुल॒हन दुलहें से बाजी लगा रही है कि अगर तुम जीत 
जाओगे, तो में तुम्हारी सेविका बनकर रहेगी और मेरी जीत हुई, तो द्ुस्‍्हे मेरे 
सेज का गुलाम बनकर रहना पड़ेगा। रात में दोनों आनंदपूर्वक सोये। सबेश 
होने पर दुलहन ने दुलहे को जगाते हुए कहा--अम्मा बाहर खड़ी इंतजार कर 
रही हैं, उठो ।” दुलहें ने उत्तर दिया--में तो तुम्हारे प्रेम-पाश में फेस गया, में 
नहीं उठता। अम्मा को बाहर खड़ेखडे कूख मारने दो। दुलहन बार-बार 
दुलहें की भोला और नादान कह रही है, लेकिन उसका अल्हृडपन दुलहें के 
भोलेपन से भी बाजी मार लेता है। ] 


चंपे के पेड़ नीचे उतरे बने मियॉ' । 


बाजी लगी दिलोजान, में बारि जाऊँ, में बारि जाऊँ। 
दुलहा है भोला नादान, में बारि जाऊँ, में बारि जाऊं ॥१॥ 


५, पलंग या खाट का वह भाग, जिधर पर रहता है। ६ खाट या पलंग का वह हिस्सा, 
जिधर सिर रहता है। 


२१. प्यारे दुलहा । 
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हार तो बने मिर्यां बंदरी' में तेरी। 
जीतू तो सेजिया गुलाम, में बारि जाऊँं। 
बाजी लगी दिलोजान, में बारि जाऊँ॥२॥ 
पलँंगे की पट्टी टूटी, मोतियों की लर टूटी । 
टूटी है पलेंगे नेवार, मैं बारि जाऊँ। 
दुलहा है भोला नादान, मैं बारि जाऊं॥३॥ 
उठ मियाँ बंदरे' हुआ है सबेरा। 
प्रम्माँ खड़ी इंतजार, में बारि जाऊँ॥४॥ 
मेरा तो दिल लाडो तुमसे लगा है। 
प्रम्माँ खडी भूख मार, में बारि जाऊँ। 
दुलहा है भोला नादान, में बारि जाऊँ।५॥ 


[ 2४ )] 


[ दुलहन आनंदमम होकर अपनी माँ से अपने दुलहे के विषय में 
कहती है--वह तो हँस-हँसकर मेरे बालों को सवार रहा था तथा मेरे वस्त्राभूषणों को 
देखकर वह लुब्ध हो गया । | 


हंस हँस के बाल संवारे घंघठ खोले लाल बना। 
ग्ररी ए श्रम्मोँ, मेरा टीका देख लोभाना' लाल बना । 
ग्ररी ए अ्रम्मा, मेरा मोतिया देख लोभाना लाल बना। 
हँस हँस के बाल सँवारे, घूघट खोले लाल बना॥१९॥ 
अ्री ए श्रम्मोँ, मेरा बेसर देख लोभाना, लाल बना | 
श्री ए श्रम्मा, मेरा चुनिया देख लोभाना, लाल बना। 
हँस हँस के बाल संवारे, घूंघट खोले लाल बना ॥२॥ 
झरी ए अम्मा, मेरा कंगन देख लोभाना, लाल बना। 
श्री ए श्रम्माँ, मेरा पहुँची देख लोभाना, लाल बना। 
हँस हँस के बाल संँवारे, घघट खोले लाल बना॥श। 





१. सेविका | २. प्यारे दुलहा | 
१० लुभा गया है। २, भाणिक या लाल का छोटा द्ुकड़ा, छोटा नग । 
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श्ररी ए श्रम्माँ, मेरा हँंसुली देख लोभाना, लाल बना। 
अरी ए अम्मा, मेरा हरवा देख लोभाना, लाल बना | 
हँस हँस के बाल संवारे, घूंघट खोले लाल बना ॥४॥ 
अ्ररी ए शअ्रम्माँ, मेरा सूहाँ देख लोभाना लाल बना। 
ग्ररी ए श्रम्मा, मेरा छापा देख लोभाना, लाल बना ॥१५॥ 
श्री ए श्रम्माँ, मेरी सूरत देख लोभाना, लाल बना। 
हँस हँस के बाल संबारे, घूंघट खोले लाल बना ॥९॥ 


ध्कै 
[ ३२४ |] 


टूटी चंपा कलिया चुनेगा मियाँ बॉदरा' लाल। 
टीका मैला हो रे मोतिया न मैली हो लाल। 
टूटी चंपा कलिया चुनेगा मियाँ बँदरा लाल ॥१॥ 
बेसर मैला हो रे, चुनिया" न मैली हो लाल। 
टूटी चपा कलिया, चुनेगा मियां बँदरा लाल ॥२॥ 
बाली मैली हो रे, भूमका न मैला हो लाल। 
टूटी चंपा कलिया, चुनेगा मियाँ बेंदरा लाल ॥३॥ 
सुहा' मैला हो रे, छापा न मैला हो लाल। 
टूटी चंपा कलिया घुनेगा मिर्याँ बंदरा लाल ॥४॥ 


[ ३६ | 
[ हुलहन अपने दुलहे से लाज के कारण बोलती नहीं | उस्ते स्रियाँ समझा 

रही हैं कि देखो, तुम्हारा प्यारा दुलहा तुम्हारे उलके हुए वस्त्राभूषणों को अपने 
हाथ से कितने प्रेम से सुलझा रहा है, फिर भी तुम उससे नहीं बोलती | | 

तुम काहे न बोलो अपने लाल से । 

तेरा टीका जो उलभा लाड़ो माँग से । 

तेरा दुलहा सुलभावे अपने हाथ से । 

खेलवडिया' सुलभावे अपने हाथ से ॥१॥ 


३. हार, माला, गले का एक आभूषण । ४. लाल रंग की विशेष छापेवाली साड़ी । 
१० प्यारे दुलहा । २, छोटा तग। ३. विशेष प्रकार की छापेवाली लाल रंग की साड़ी ॥ 
१. खिलाड़ी । 


विवाह ९६५१ 


तुम काहे न बोलो गेदवा' लाल से । 
तेरा बेसर जो उलभा लाडो नाक से । 
तेरा दुलहा सुलझावे अपने हाथ से । 
खेलवड़िया सुलफावे अपने हाथ से ॥२॥ 
तुम काहे न बोलो गेंदवा लाल से। 
तेरा बाली जो उलका लाड़ो कान से । 
तेरा दुलहा छोड़ावे अपने हाथ से । 
तेरा बनरा* छोड़ावे श्रपने हाथ से ॥३॥ 
तुम काहे न बोलो गेंदवा लाल से । 
तेरा माला जो उलभा लाड़ो गले से | 
तेरा दुलहा छोड़ावे श्रपने हाथ से ॥४॥ 
तुम काहे न बोलो गेंदवा लाल से | 
तेरा सूहा जो उलभा लाड़ो जान" से | 
तेरा छापा जो उलभा लाड़ो जाव से । 
तेरा दुलहा सुलभावे अपने हाथ से । 
तुम काहे न बोलो गे दवा लाल से ॥५॥ 
€छे 
[ ३७ ] 

[ दुलहन कंगन पहनना नहीं चाहती; क्योंकि उसे भय है कि उससे उसके 
प्यारे दुलहे को चोट लग जायगी। हुलहा उससे वह कामती कंगन पहनने को 
बार-बार अनुरोध करता है, लेकिन वह तैयार नहीं है। दुलहा अन्त में कहता है 
कि तब रात में कंगन खोलकर रख दो और भोर में ही उसे पहन लो, लेकिन वह 
इसपर भी तैयार नहीं है। | 

मियाँ. बँदरे' को लागि जणहहें' चोट रे। 
केंगनवाँ में ना पेन्हूँ रे ॥१॥ 

ए नइहर वाली अस्सी मुहर का कंगना तुम्हारा। 

पॉंचे मोहर की है कील' रे, कंगनवाँ में ना पेन्हूँ रे ॥२॥ 





२० गेंद की तरह गोलन्मटोल दुलहा । ३, दुलहा। ४. विशेष प्रकार की छापेवाली लाल रंत्र 


की साड़ी । ५, कमर से । 
१. प्यारे दुलहे । २. लग जायगी । ३; कंगन के दोनो शोर के मुंह को जोहनेवाला 


छोटा टुकड़ा । 


२६४ मगडी संस्कार-गीत 


ए नइहरवाली, कंगना तुम्हारा, राते उतारो। 
भोरे पेन्ह रे, कंगनवाँ में ता पफेन्‍है रे। 
मियाँ बँदरे को लागि जहहें चोट रे, केगनरवाँ में ना पेन्हूँ रे ॥३॥ 


बंप ] 
बेटी-विदाई | 


[ इस गीत में बेदी अपने पिता से अचुरोध करती है कि आपने मेरा विवाह 
विदेश में क्‍यों कर दिया ? इतना ही नहीं, अपनी दीनता और असमयथता ग्रकट 
करती हुईं वह अपने को बेले की कलीं और खेटे की गाय भी बतलाती है। जिस 
प्रकार बेले की कली घर-घर माँगी जाती है तथा खूँटे की गाय को लोग जिधर हाँक 
देते हैं, उधर वह चली जाती है। उसके पिता भी उत्तके साथ वेसा ही व्यवहार 
कर रहे हैं। इतना ही नहाँ, वह अपनी अबोधपता और बचपन का भी उल्लेख 
करती है तथा एक माता-पिता की दो सन्तानों--भाई-बहन--के साथ दो प्रकार के 
व्यवहार से भी वह बहुत चिन्तित हे। भाई को तो वे घर का सारा राज-याट दे 
रहे है तथा उसे विदेश में किसी को सोप रहे है | यह गौत बहुत ही कारुणिक है। | 


काहे बेयाही' बिदेस रे, लखिया' बाबुल' भोरे। 
हम तो रे बाबुल बेले*” की कलियाँ, घर घर माँगी जाये रे । 
। लखिया बाबुल मोरे ॥१॥ 
हम तो रे बाबुल खूँटे की गदया। 
जिधर हाँको हक जाय रे, लखिया बाबुल मोरे। 
काहे को बेयाही' बिदेस रे, लखिया बाबुल मोरे ॥२॥ 
ताकों . भरी' मैंने. गुड़िया न छोड़ी। 
छोड़ा सहेला* साथ रे, सुन बाबुल मोरे ॥३॥ 





१६ विवाह किया । २. लखपति। ३. पिता । ४ एक सफेद रंग का सुगन्धित 
फूल,॥ '%, चली जाऊंगी ॥ ६, ताको भरी «« कोई मिन्नत पुरी होने पर मस्जिद के ताको में 
मिठाइयाँ रखना । ७, सहेली । 


विवाह २६७- 


भदया को दिए हो बाबू, महला दुमहला*। 

हमको दिए हो बिदेस रें, लखिया बाबुल मोरे ॥४॥ 

कोठे के नीचे पलकिया जो विकली। 

बीरन”! ने खाई पछार रें, सुन बाबुल मोरे। 

काहे को बेयाही बिदेस रे, सुन बाबुल मोरे ॥५॥* 
कै 


[ ३६ ] 

[ विदा के समय परिवार के शोक-विहल लोगो को सांत्वना देते हुए दुलहन 
कहती है- “दादा ने मुझे दूसरे को सौपने के लिए वचन हार दिया। अब 
में दूसरे की हो गईं तथा आपके घर के लिए तो अब मैं 'पाहुनः की तरह हूँ। 
मेरे लिए अब दुःख प्रकट करना उचित नही |” 

बेटी की विदाई के समय एक लौकिक विधि सम्पन्न की जाती है, जिसमे 
दुलहे और दुलहन की अंजलि में चावल रखा जाता है। फिर, दोनों से पूछा 
जाता है--'किसका घर भर रहे हो ?” लड़का कहता है कि--सास-सप्तुर का! और 
लड़की कहती हे--माँ-बाप का ।? फिर, उस चावल को पर में छींट दिया जाता है। ] 

मेरी डोलिया लगी दरवाजे , 

बाबुल" में तो पाहुनी  तैरी रे ॥१॥ 

छोड दाद बीबी अ्रैचला' , दादा मिर्याँ ने हारा है बोल । 
बाबुल में तो पाहुनी तेरी रें ॥२॥ 


८० दोतलल्‍ला महल । &€, भाई । 
# तुल०--एक पंजाबी लोकगीत का कुछ भ्रंश-- 
'आले ते जाले बाबल गुड्लियाँ, 
मेरे नई खेड्ड़न ते चाह होये। 
माँ रोंदी दी अरिया भिज्ज गयी , 
प्यू. रोये दरया बहे' 
मरा बीर रोये, सारा जग रोये , 
मेरी भाभियोंँं मन चाव होय 
( है पिता, मे तो श्रभी नन्‍ही हेँ। घर के कोनो मे, दीवारों के श्रालो में, सभी जगह मेरी 
गुडियाँ रखी हैं। श्रभी मेरा ग्रुड़िया खेलने का चाव कहाँ पूरा हुझ्ना हैं? मुझे अभी क्यो 
घर से निकाल दे रहे हो ? में घर छोडकर जा रही हूँ। रोते-रोते माँ की भ्रगिया भीय गई, 
पिता के रोने से नदियाँ बह गई, भाई को रोता देखकर संसार रो रहा है, परन्तु भाभियों के 
मन प्रसन्न हैं। ) 
१. बाबूजी। २. भ्रतिथि [ प्राघुणिक, श्राघुणिका (ज्री)])। ३ भाँचल। 


४. वचनबद्ध हो के हैं, जबात्‌ हार चुके है । 


२१६८ 


मगाही संस्कार-गीत 


छोड़, श्रम्माँ बीबी अ्रचला, श्रब्बा मिर्या ने हारा है बोल । 
बाबुल में तो पाहुनी तैरी रे ॥३॥ 
छोड. चच्ची बीबी अँचला, चच्चा मियाँ ने हारा है बोल । 
बाबुल मैं तो पाहुनी तेरी रे ॥४॥ 
छोड़, खाला" बीबी अ्रंचला, खाल" मिर्या ने हारा है बोल । 
बाबुल में तो पाहुनी तेरी रे ॥५॥ 


७ 
([ ४० | 


चाल-चलाई ] 


| चाल-चलाई की विधि विवाह के चौथे दिन संपन्न की जाती है। उस दिन 
आँगन में दुलह्े को बेठाकर उसके सामने दुलहन को, शगार करके तथा पेहरा 
पहनाकर, गीत गाते हुए घुमराया जाता है। दुलहन आँख बंद किये रहती है। 


इसी प्रकार कोहबर में उसे ले जाया जाता है। | 


लाडो' को लाल बुलावे यह बाजूबन" भूमता। 
सहाना' लाल बोलावे, यह बाजूबन भूमता। 
हजरिया लाल बोलावे, यह बाजूबन भूमता ॥।१॥ 
माँगों* टीका पेन्ह के तुम मेरी सेज पर चलि श्रावो । 
लाड़ो को लाल बोलावे, यह बाजूबन भूमता ॥२॥ 
नाको बेसर पेन्ह के तुम मेरी सेज पर चलि आवो। 
सहाना लाल बोलावे, यह बाजूबन भूमता ॥३॥ 
कानो बाली पेन्ह के तुम मेरी सेज पर चलि श्रावो । 
हजरिया लाल बोलावे, यह बाजूबन भूमता ।॥।४॥ 
गले हार पेन्ह के तुम मेरी सेज पर चलि आवो | 
लाड़ो को लाल बोलाबे, यह बाजूबन भूमता ॥५॥। 
हाथो कंगन पेन्ह के तुम मेरी सेज पर चलि श्रावों । 
लाड़ो को लाल बोलावे, यह बाजूबन भूमता ॥६॥ 


अमाकअ->कलकजमपापाककी 


५, मौसी । ६. मौसा । 


१, लाइली, दुलहन । २. बापूबंद, बाँह पर पहनने का एक गहना, भ्रुजबंद, कैयूर । 


३. शहावा, बादशाह के योग्य । ४, माँग में । 


विवाह 
[ ४१ |] 


श्दे्‌ढै 


[ दुलहें के दिल में बसी तथा वस्त्राभूषणुों से सजी दुलहन सामने खड़ी है, 
उससे उसकी अंखें भी लड़ गईं है। ऐसी स्थिति मे दुलहा उधर जाने में अपनी 


असमथता ग्रकट करता है। ] 


भ्रब॒ कंसे जाऊँ लाड़ो' , सामने खड़ी रे लाल। 


माँगो टीका पेन्ह लाड़ो, सामने खड़ी रे 
अग्रब॒ कैसे जाऊँ लाड़ो, दिल में बसी रे 
नाको बेसर पेन्ह लाड़ो, सामने खड़ी रे 
अ्रब कैसे जाऊँ लाडो, दिल में बसी रे 
कानो बाली पेन्ह लाड़ो, सामने खडी रे 
अ्रब कैसे जाऊँ लाड़ो, मन में बसी रे 
हाथो कंगन पेन्ह लाड़ो, सामने खडी रे 
श्रब॒ कैसे जाऊँ लाड़ो, भ्रैँखियाँ लडी रे 
गले माला पेन्ह लाड़ो, सामने खडी रे 
भ्रब कैसे जाऊँ लाडो, अ्रेंखिया लड़ी रे 
हाथों पहुँची पेन्ह लाड़ो, सामने खड़ी रे 
अरब कैसे जाऊँ लाड़ो, दिल में बसी रे 
जान" सूहाएँ पेन्ह लाड़ो, सामने खड़ी रे 
ग्रब॒ कैसे जाऊ लाड़ो, सामने खड़ी रे 


े 
[ ४२ ] 


लाल । 
लाल ॥१॥ 
लाल | 
लाल ॥२॥ 
लाल । 
लाल ॥३॥ 
लाल । 
लाल ॥४॥ 
लाब | 
नाल ।॥५॥ 
लाब । 
लाल ॥६॥। 
लाल | 
लाल ॥७॥ 


[ वत्राभूषणों से सजी हुईं साँवली-सलोनी लम्बे बालोंवाली दुलहन से 
धीरे-धीरे चले आने का आगह इस गीत में किया गया है, जिससे उसका दिलरुबा 


दुलह्ा उसे देख सके | ] 


माँग लाड़ो टीका सोभे, मोतिये की बहार। 
लाड़ो हवले' चलि आ्राग्री | 
ए बोलावे दिलवर जान, लाड़ो हवले चलि श्राश्रो ॥१॥ 


| अध्मपलमन--%ालपल«- सबब ध 5 +प्त 


१. लाइली ढुलहन। २, कलाई मे पहनने का एक आ्राभूषण । ३. कमर मे। ४. विशेष 


प्रकार की छापेवाली लाल रंग की घाड़ी । 
१, धीरे से । 


बें$ ० 


मगरही संस्कार-गीत 


ताक लाड़ो बेसर सोभे, घचुनिये" की बहार। 
हवले चलि आग्रो, देखे दिलबर जान ॥२॥ 
कान लाडो बाली सोभे, भूमके की बहार। 
हवक्के चलि श्राश्नरो लाड़ो, देखे आशिक जार॥श॥ 
गले लाड़ो माला सोभे, सिकड़ी की बहार । 
हवले चल्रि शआाग्नो लाड़ो, देखे दिलवर जान ॥|४॥ 
सावली सलोनी लाड़ो, सर के लम्बे बाल । 
हवले चलि श्राओ लाड़ो, देखे दिलवर जान ॥५॥ 
जान लाड़ो सृहा सोभे, छापे की बहार। 
हवकि चलि आग्नो लाड़ो, देखे आशिक जार ॥६९॥ 


१ माशणिक या लाल का छोट। टुकड़ा, छोटा तग | 


मृत्यु-गीत 


[ १ | 


[ यह नि ण॒ शिवनारायरण संग्रदाय के चमारों में अचलित है, जो मृत्यु के 
बाद गाया जाता है । इस प्रकार के बहुतेरे नियु ए कबीरदात के नाम ते अचलित हैं | 
इनमें सी, टिकुली, सिन्दूर और बालम के रूपक और दृष्टांत से हहलोक और 
परलोक का वन किया गया है तथा आत्मा-यरमात्मा के धम्बन्ध को इंग्रित 
क्रिया गया है। यहाँ दस-पाँच ससियाँ हं॑द्वियाँ हैं तथा बजरियाः, 
संसार है, जहाँ प्रिय-मिलन के लिए टिकुली और तिन्दूर-जेसी उपयोगी सामग्री 
की खोज और ग्राप्ति होती है। सेज (अत्यु-शय्या) पर बालम (परमात्मा) महँगा 
हो जाता है, क्रिन्तु सधुरे (सतुयाल-परलोक ) मे बालम ( परयात्मा ) की ग्रापि 
(मुक्ति) सहज ही हो जायगी | सांसारिक एफ्णाओं की पूर्ति देवर, अर्थात्‌ सत्संगी के 
के द्वारा होती है और बालम की प्राप्ति 'ततगुरु? के द्वारा । 

इस गश्रकार, सभी नियु ए-गीतों में आत्मा-परमात्मा की चर्चा सातसतारिक 
पदायथों' के इृष्टान्तो के द्वारा की गई है। कहीं-कही इस संसार से विदाई का अत्यन्त 
करुणा और मार्मिक चित्रण मिलता है, तथापि जानेवाले को उच्च विदाई 
(मुक्ति) से क्रोई विषाद नहीं है, बल्कि अन्तस्तल में एक असन्नता ही कलकती है, 
जो अपने प्रिय (परमात्मा)-मिलन की उत्कंठा का प्रतिफलन है | यह मृत्यु परिवत्त न 
आर मिलन का संकेत-मात्र है | | 


दस पाँच सखिया मिली, चलली बजरिया' रामा। 
ग्रोहि! ठइ्याँ' टिकुली रे, भुलायल हो राम ॥१॥ 
कहमा* महँग”" भेलइ* टिक्रुली सेनुरवा, रामा। 
कहमा महँग . भेलइ, बालम हो राम ॥१॥ 
लिलरें» महँग भेलइ, टिकुली सेनुखा रामा। 
सेजिए महँग  भेलइ, बालम हो राम ॥शा 
कहमा जो पयबइ* हम, टिकुली सेनुरवा रामा। 
कहमा पयबइ शअ्रपन बालम हो राम ॥४॥ 


१, बाजार को । २, उसी। ३. जगह । ४. कहाँ । ५६ महंगा। ६- हो गया, हुआ । 
७. ललाट पर | ८. पाऊँगी । ः 


२७४ मगही संस्कारन्गीत 


बजरे' में पयबइ हम, टिकुली सेनुरवा रामा। 
ससुरे पयबद अप्यन बालम हो राम ॥५॥ 
के मोरा लाइ देतइ'“", टिकुली सेनुरवा रापा। 
केरे मिलयतइ' ', श्रप्पतः बालम हो राम ॥६॥ 
देशोरा'  मोरा लाइ देतन टिकुली सेनुरवा रामा । 
सतगुर मिला देतन बालम हो राम ॥७॥ 
कहत कबीर दास पद निरणुत्तियाँ हो रामा। 
संत लोग लेहु न बिचारिय' हो राम ॥४८॥ 
््छ 


[ २ ] 


[ यौवनवती स्वामी के घर आई है। उसे स्वामी पानी लाने को मेजता है 
आर वह घड़ा लेकर कुएँ पर पहुँचती है, किन्तु वह वहाँ की रीति देखकर घबरा 
जाती है | वहाँ की भीड़ से उसका घड़ा फूट जाता है और बांह टूट जाती है। 
इसमें यौवनव्ती आत्मा है, स्वामी परमात्मा | कुआँ संसार-चकर है और "ीरः 
आवागमन की भीड़। घड़ा शरीर है या कमे-समूह। सोने की गेंडुरियाः का 
आभिआय हे--मानप-योनि | स्वामी अगम घर में सोया है, अथात्‌ अन्धकारावत 
हृदय-मन्द्रि में है और वह जया नहीं पाती है, इसलिए ननद-रूपी बुद्धि से 
स्वांगी को जगाने को कहती है। क्योंकि पाँच चोरः-पाँचों कर्मेन्द्रियाँ; 
रूप, रस, गन्ष, स्पश और शब्द- घर मे घुस आये हें। इनसे आरों के बचाने की 
गरर्थना है। इस संसार मे इनसे बच पाना भी कठिन ही है; यद्यपि अज्ञान-निद्रा मे 
सभी लोग सोये पड़े हैं, तथापि दुःखी कबीरदास जागरित हैं और नाम का जप कर 
रहे हे । यहाँ सोना अन्ञानावस्था है तथा जायना विषयों के ग्रति पबुद्ध रहना । / 

ताया रे जोमन' सइयाँ लवलन", पनियाँ भेजलश हो राम । 
सिर लेले सोने गेडूरियां, गेडर सिर गागर हो राम ॥१॥ 
देखलूँ हम कुइयाँ केरा" रीत', श्रकिल घबड़ायल हो राम । 
कुइयाँ पर भेलह बड़ा भीर, घयली” मोर टूटल हो राम । 
का लेके होबइई” हजूर", बाँह मोर टूटल हो राम ॥२॥ 


&६. बाजार में। १० ला देगा। ११८ मिलायगा। १२ देवर, पति का छोटा भाई। 
१३ विचार। ह 

१. योवन, जवानी ॥ २. लाये। ३० पानी भरने के लिए। ४ गेंडू रो, ईंडरो; एक 
गोलाकार्‌ उपकरस, ,ज़िसे सिर पर रखकर, उसके ऊपर घड़े को रखा जाता है। ५. का, की । 
६. रींति ३ ७. घड़ा । ८. होऊंगी । €. सामने, सम्मुख । 


रत्यु-गीत २७३ 


सास मोर सृतलइ कोठरिया, ननद कोठा ऊपर हो राम । 
सामी मोरा सृतलन श्रगम घर, कइसे उनखा' *जगइती ' ' हो राम ॥॥३॥ 
उद्ध-उठ॑ ननदी अ्रभागिन, भइया के जगावहु हो राम। 
पाँच चोर घरबा में घूसल, परान के बचावहु है राम ॥४॥ 
नहिं उठइ ननदी अ्रभागिन, भद्या के जगावहई हो राम । 
पाँचों चोर घरवा में घूसल, नहीं परान बाँचत हो राम ॥५॥ 
सुखिया' * हृइ'* संसार, सुखे रे नीन सोवहइ** हो राम। 
दुखिया दास कबीर, हरि के नाम गावत हो राम ॥६॥ 


[ दे ] 


[ इस गीत में मरणोपरान्त, आवागमन से रहित जीवात्मा की मोक्षावस्था का 
आदश अंकित किया गया है। इसमे मंदिल”ः मानव-शरीर है, जिसमें सांसारिक 
सु्ों का भोग मिला है। वह शरीर आज चितामि पर घघक रहा है, पुनः 
इस मानव-शरौर के पाने की बात अब नहीं रह गई है; क्‍योंकि वह जीव तो अब 
सवंधा मुक्त हो गया । ] 


कठनी ' जलम देलन, कठनी करम लिखलन। 
कठनी भइया अवलन  लियामन' हो राम ॥१॥ 
रामजी जलम देलत, बरमा जी करम लिखलन। 
भहे श्रहे सखिया, जम” भइया, अवलन लियावन हो राम ॥२॥ 
एस कोस गेली रामा, दुंइई कोस गेली राभ। 
श्रहे भ्रहे सखि है, घुरि फिरि ताकी' हक मंदिल हो राम ॥३॥ 
येही तो मंदिलवा मोरा, बड़ी सुख मिलल हो। 
सेहो मंदिलवा अभ्रगिया" घधकई हो राम ॥४॥ 
माता पिता रोबे लगलन, जड़ीबूटी देवन लगलन। 
झहे अहे सखी है, फिन* न मनुस चोला" पायम " हो राम ॥५।॥। 





१० उन्हें । ११. जगाती । १२, सुखी । १३५ है। १४. सोता है। 
१, कौन, किसने । २, भ्ाये । २ लेने के लिए। ४. ब्रह्मा। ४, यम, यमराज । 


६, देखता रहा। ७, झाग मे । प. फ़िर | ६, रारोर। १९५ वाऊंगा | 


श्७द मगही संस्कार-गीत 


[ ४ । 

[इस गीत में गहेँकीः, हाटः, पँचरँग', सोदागर? और 'मोजरा? ये सभी शब्द 
ग्रतीकात्मक हैं, जो क्रमशः इस लोक में जनमनेवाले, संसार, पंचमेल सामग्री 
(पापन्युर॒य, भोग्य-अभोग्य ), व्यापारी (संसार मे पाप-पुण्य के लेन-देनकत्ता) और मोजरा 
(अपने कृत कम का लेखा-जोखा) के अथ में ग्रयुक्त हुए है। यहाँ निगु ण भावों का 
व्यापार होता है, गुरु की हाट लगती है और संत लोग नाम के ग्राहक हैं। 
इस हाट में पुण्य तराजु का फलक है। शम्र तराजु का डंडा है और उसमे ज्ञान का 
दसेरा बाँधकर रखा गया है। यहाँ यमराज के मोजरा माँगने और संतों के निगरु ण॒ नाम 
के जप का हिलाब देने पर उसका गाथा झुका देने का अभिग्राय है कि निगुरण 
ब्रह्म के उपासकों के लिए मुक्ति को छोड दूसरा कोई ( स्वर्ग, नरक आदि ) भोग्य 
या अभोग्य नहीं है, जिसकी व्यवस्था यमराज करते है। हाट-बाजार और ग्राहक 
आदि के रूप कबीर के वचनों या साखियों में भी प्रयुक्त हुए है। ] 


संतन अयलन सम' गहेँँक़ी , गुरु हाट लगवलन है। 
भाव उठल पेंचरंग के, सभे सौदागर हे। 
हम बेपारी' निरगुत नाम के, हाटे चल न हो भाइ ॥१॥ 
सत सुकरीत ह॒ई पलना, सम देल गल+ डंडी जी। 
गेयान दसेरा' बान्ह के”, पूरा करके रक्‍्ख जी | 
सौदा करे संतन चललन, श्रागे रोकइ जमराइ< ॥२॥ 
मोजरा: माँग ह॒इ नाम के हो, हम तो बनिजारा। 
हम तोबेपारी निरगुन नाम के हो, लाऊँ ताम के माला । 
सतगुरु बसथिन सतलोक में हो, उनखर' " छबि देखहु भाइ।।३॥ 
देखि छबि जमवा' ' कायल भेल हो, मथवा देलक नेवाय | 
कहल कबीर पुकार के हो सुनहु संत समाज। 
जे जे सौदा करे नाम के हो, ओहि पूजी हो भाई ॥४॥ 
७ 
[ ४ । 
[यह निगुण कबीरदास के नाम से ही है। यह एक परम्परा-सी 
हो गईं है कि कोई भी निगु ण्‌ कबीरदाध के नाम पर चल पड़ता है। इसमें पाँच 
नदिया? पाँच गणवायु हैं, किन्तु उनकी एक पाराग्राए-धारा है। उसके बीच 


१. भ्ंत:करण श्रौर मन का संयम (हम) । २. ग्राहक । ३. व्यापारी। ४ सुकृति, 
सुकीत्ति। ४. दिया गया। ६, तराज़ू का पलड़ा, दस सेर का वजन । ७, बाँधकर। 
८० यमराज | ६, हिसाब में लिया ( या मिनहा किम्रा ) हुआ ॥ १०, उनकी । १३, यम । , 





सृत्यु-्गीत २७७ 


कमल? नामि का सहस्तार कमल! है, जो खिल गया है। ग्राणायाम्रादि यौग्रिक 
क्रियाओं से सहसार कमल खिलता है, योग की ऐसी मान्यता है। 'फूल लोढ़नाः 
संसार के अच्छे पदार्थो' का चुनना है। बारी? संसार है। सारी (साड़ी) शरीर है। 
'होरी अटकल? का अथे भोग्य पदार्थों' में फँसना है। उससे हछुड़ानेवाला सदूगुरु को 
छोड दूसरा कोई नही है| फूलों से चँगेरी भरने का अथ है--अच्छे कार्यों' से जीवन को 
सफल बनाना | सदूयुरु लिवाने आये, अर्थात्‌ सासारिक बन्धनों से छुड़ाकर परलोक 
ले जाने के लिए आये हे। अपनी सखियों पे अचरवा? छुटाने का अनभिग्नाय है, 
अपने सगे-सम्बन्धियों से ममता त्याग कर अन्तिम विदाई लेना | इस प्रकार, इस 
गीत में भोतिक ह्शन्तों से आध्यात्मिक भावों की अभिव्यक्ति की गई है| | 


पाँच नदिया रामा, एक बहुइ'. धरवा रामा। 
ताहि. बीच कमल रो फुलायल हो राम ॥१॥ 
फूल लोढ़े गेली बारी, सारी' मोरा अठकल डारी। 
गुरू बिन केउ नी छोडावेइ* हो राम ॥२॥ 
फुलवा लोढिय लोढि, भरली चँगेरिया राम। 
सतगुरु अयलन लियावन हो. राम ।॥।३॥ 
छोड़, छोड़, संघ के सथिया, श्राक्र” मोरे आँचरवा हो राम । 
सतगुरु के संघवा, अब हम जायब हो राम ॥४॥ 
कहत कबीर दास, पद निरणुत्तियाँ राम । 
संत लोग लेहु न, . विचारिय.. हो राम॥५॥ 


[ ६ ) 


| यहाँ पश्नोत्तर रूप में बताया गया है कि हंस (आत्मा) नियु णए (परमात्मा) 
के पास से आया हे और सगुण (संसार) में समा गया है। यहाँ आकर वह माया में 
लिपट गया है। इस गीत में भी पानी के लिए जाना, कुएँ पर जाकर घबराना आदि 
बातें गीत-संख्या ? के समान ही हैं| यहाँ चार व्यक्तियों के द्वारा खाट उठाने की बात 
अधिक है| बिहार के उत्तरी और पूर्वी भाग में मुरदा खाट १२ ही उठाया जाता है 
उसके लिए अलग अरथी (रन्‍्थी) नहीं बनती है, इसलिए यहाँ खाट उठाने की 
बात आई है। | 





१, बहती है। २. घर से सटी हुई फुलवारी या वाटिका, जिसमे फल-फूल, साग- 
सब्जी की लेती होती है। ३. साड़ी । ४. कोई नहीं। ५, छुडाता है। ६ चंगेली (री), 
एक प्रकार की डलिया, जो सीकी की होती है। ७. श्राज। 


२७५० 


मगही संसकार-गीत 


कहमा रे हंसा' झ्ावल, कहमा। समाएल" हो राम । 
कउन गढ़ कयलकर् मोकाम," कहाँ रे लौटि जायत हो राम ॥१॥ 
निरगुत से हुंसा आवल, सगुना समायल हो राम । 
बिसरी गयल हरिनाम, माया में लपटायल हो राम ॥२॥ 
नया रे गवनमा के आावल, पनियाँ के” भेजल हो राम । 
देखल कुइयाँ के रीत, से जिया घत्रड़ायल हो राम ॥३॥ 
डोलवो” न डोलह॒ुड* इनरवा,* रसरिया'* त छुटल हो राम । 
देखल कुइयाँ के रीत, हिरदा मोरा काँपे हो राम ॥४॥ 
सास ननद मोरा बयरिन,'' गगरी फूठल हो राम । 
का लेके ' * होयबइ' हुजूर,' से ध्ाजु नेह ट्टल हो राम ॥५॥ 
सास मोरा सुतल अठरिया, ननद कोठा ऊपर हो राम । 
सामी मोरा सुतलन श्रगमपुर, कइसे के जगायम” हो राम ॥६॥ 
लटवा'' धुनिए धुनि 7 माता रोवइ । 
पटिया' लगल बहिनी ही राम । 
बहियाँ पकड़े मइया रोवइ, से श्राज नेह टूटल हो राम ॥७॥ 
च।रि जता खाट उठावल, मुरघठ'* पहुँचावल हो राम । 
जँगला* * से लकड़ी मंगावल, काया के छिपावल हो राम ॥८॥ 
दास कबीर निरगुन' गावल, गाइ के सुनावल हो राम । 
फिन १! नहीं अयबइ इ नगरिया। 
मनुस चोला न पायम हो राम॥९॥ 


१. हंस, जीव । २, आया। ३ समा गया, प्रवेश कर गया, घुस गया । ४. किया । 
५, पड़ाव, ठहराव, विश्ञाम-स्थात | ६६ पानी भरने के लिए। ७, डोल, पाती भरने का लोहै 
का एक बरतन | ८० डोलता है। ६. कुएं में। १०, रस्सी। ११, बेरिन। १२ फ्या 
लेकर | १३, होऊंगी । १४, सम्मुख । १५, जगाऊगी। १६, लटें। १७, घुन-धुनकर। 
१८० खाट के ढाँचे के दाहिने-बायें लगाई जानेवाली वे लकडियाँ, जिनके मेल से रहसी की बुनाई 
होती है। १६, पमजशानधाद (म्रुरदघढ़ोे)॥ २०. जंगल। २६, फिर। ४२, प्राकतगा। 


२३० पाक गा । 


खत्युन्गीत २७३ 
[ ७ | 
[यह भी निर्गेण घारा का ही एक गीत है। यहाँ भी आत्मा अपने 
बलमः--परमात्मा से मिलने के लिए आकुल है। उसकी सखी (अज्ञान आत्मा) 
ही एकमात्र सहचरी है, जो उसके हृदयगत भावों को जानने की आकांक्षा बनाये 
बेठी है| ग्रेयतो का बाजुबन्द सोने का और “टिकुली? चाँदी की है और उसकी 
नाक में ग्रेम की “निया? कमक रही है। वह अपनी सेज पर प्रेम का पंखा इलाती 
हुईं आधी रात तक अपने प्रियतम के पास रँंगरेलियाँ मनाती रही | न जाने कैसे, 
जरा-सी आँख ऋपकी कि प्रियतम गायब हो गया। सवेरे उठी, तो बगल सूनी 
देखकर वह व्याकुल हो गई और चारों ओर खोजने लगी, किन्तु किसी ने उसका 
पता नहीं बतलाया। चलते-चलते रास्ते मे सतगुरः मिल गये और उन्होंने 
स्वामी का रास्ता ही नहीं दिखलाया, बल्कि दोनो को मिला भी दिया । 
इस गौत में अपना भाव-निवेदन करनेवाली आत्मा है, दूसरी अजन्नान आत्मा 
उसकी सखी है, बलम? परमात्मा है और सतगुरु ज्ञानी गुरु है, जिन्होंने आत्मा को 
परमात्मा से मिला दिया। आधी रात आधे जीवन का उपलक्षण-मात्र हे। आँख 
मंपने का अभिग्राय जीवन में परमात्म-भक्ति से हटकर ग्रमाद में जा पड़ना है। उसी 
प्रमाद में परमात्मा विस्मृत होकर हृदय से अलग हो गया | | 


अ्रप्पन' बलेमु जी के बुझा लेबइ है सखिया। 
अ्रप्पन सइयाँ जी के समुझा लेबइ है सखिया ॥१॥ 
काहे के बाजुबन" काहे के टठिकुली है। 
काहे के नथिया भमकयबइ” है सखिया॥२॥ 
सोने के बाजुबन, रूपे के ठिकुलिया है। 
परेम' के नथिया 'भममकयबइ है सखिया ॥३॥ 
कथि के सेजिया कथि के रे भालर। 
कथि के बेनिया” डोलयबइ“ है सखिया।॥४॥ 
परेम के सेजिया, परेम के भालर। 
परेम के बेनिया डोलयबद है सखिया॥५॥ 
सोने रूप सइयाँ मोरा परेम पियासल। 
हम धनि परेम पियासी है सखिया॥३॥ 


१. भ्रपता । २. वललभ, स्वामी । ३. समभझाकर शअ्रपने भनुकूल कर लूगी। 
४. बाजुबन्द, बाँह में पहनने का श्राभूषण-विशेष, भुजबश्द । ४५, रमकाऊंगी । ६. प्रेम । 
७. पंला, [व्यजन |॥ ५. डुलाऊंगी । 


२८० 


मगदही संश्कार-गीत 


ग्रध राति ले" हम रंग रस बिलसली'* | 
कउठनी मोरा अँखिया भैपायल*' हे सखिया ॥७॥ 
भोरे उठि देखली सइयाँ मोरा भागल। 
सहयाँ के कहाँ जाइ खोजूं हे सखिया ॥५॥ 
रते बने खोजलूं राहे बाटे घुमल। 
कठडन सइयाँ के बतावे है सखिया ॥९॥ 
बटिया में. मिललन . सतगुरु हमरा। 
श्रोहि सइयाँ से मिलवलन है सखिया ॥१०॥ 


९६. तक । १०५ विलास किया। ११, ऋपकी प्रा गई, श्राख मंद गई । 
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२२ कप्िि--सिसक-धिसककर | 
१४ कपुसार--उत्कृष्ट कोटि का 

सुगन्धित चावल । 

१८ कयरा--कैला । 

१७ कृयला--किया ॥ 

१० करइले जोगे--करले की तरह । 
१४५ करथ--करते है। . 
२२ करुश्ना तेल--सरसो का तेल । 

१ कलीगर--का रीगर । 
२१ कलेउ--दिन का भोजन । 

१२ कंसबी--नत्तंकी, वेश्या । 

२२ कसमप्र--कसनेवाली । 

१४ काँचल--कम सिन, कची । 
२५ काँछ-कछौंटा--प्राॉंचल कमर मे 

बाधता, कच्छा कसना । 

८ काजर पारल--काजल बनाता | 
१३ कादो--कीचड | 

७ कान --काना | 
१७ कातु- काँदो, रोग्रो । 

७ कामर--कम्बल । 
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ष्७ 
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पँ० 
१९ कामिन--कामिनी | 
१७ कामिल-- काबिल, होछक्षियार | 
१७ कार---काला । 
१६ कार-कोपिलवा--काला-कलूटा । 
७ किनलन--खरीदा । 
८ किरिया--दापथ । 
। ईद 989 
१३ कौर--शपथ, किरिया, कसम । 
२५ कील-- कंगन के दोनो श्रोर के 
मुंह को जोड़नेवाला छोटा 
टुकड़ा । 
१६ कुनली--पालकी में लगनेवाला 
टेढ़ा बाँस 
३ कुबोल--नही बोलने योग्य । 
१५ कुरलेत-जोता-कोड़ा खेत, कुउक्षेत्र 
१० ,॥/ (९। ग्रे 
५ 79 6 
१६ कुरचइत--प्रसन्नता से 
भरते हुए । 
१० कुरीयवा--क्रुटिया । 
१ कुलिहा--बच्चो की टोपी, कतटोप। 
३ केचुअ्रवा--कंघुकी । 
१८ फैेरवा--केला | 
४ कैवरिया--किवाड़ । 
५ कोठिल--कोठरी । 

३ कोठिलवा--अ्रन्न रखने की कोठी । 
१६ कोठी--भ्र॒प्षत रखने के लिए 
मिट्टी का बना बखार। 

६ कोदइया-5<कोदो, एक प्रकार का 

कदलन्न | 
२१ कोर--गोद । 
७ 9,» ए 
१६ कोरपिछुप्रा--सबसे छोटी संतान, 
जिसके बाद कोई संतान न हो। 
१६ कोरबा--गोद में । 


१8 
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'४२ 
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द्रे 
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२१७४ 
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१६ 
१७० 
१२ 
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पै० 
३ कोरा--वह वरतु, जिसका प्रप्नी 
व्यवहार न हुआ हो, जिस पर 
पाती न पड़ा हो । 
१० कोसुम---कुसुम, एक पुष्पविशेष । 


ख 
७ खेखोरी--कडाही में जले हुए 
पदार्थ का प्रेश, जो खेरोचकर 
निकाला जाता है। 

२१३ खदचा---दौरा,  बाँस की 

कृमाचियों का बना टोकरा । 

१३ खइनी--खंनी, तम्बाकू का सूखा 

हुआ पत्ता, जो चूने के साथ 
रगड़कर खाया जाता है। 

१० खरइ--0क प्रकार की घास । 

१३ खरग---बड़े दाँत । 

२० खरही-खर, एक प्रकार की घास | 

१४ ,) 

१३ खसाके--राख । 

२१ खानहु- खोदो । 

७ खायम--खाऊंगा । 

११ खेपल--बिताया । 

१० खेम-कुसल--क्षेम-क्ुल, क्षुशल- 

समाचार । 

२२ खोइछा--मोड़कर पात्र कौ तरह 

बनाया हुम्ना प्राॉचल । 
जे ११ श्ड 
४ खोलहें--खोलता है | 
ग 

११ गंमवा--गाँव । 

१५ " गजग्नोबर-बड़ा पर या कमरा, 
५ । सोरीगृहू । धर का भीतरी 
१ ) भाग। [ मिला०-प्ोबरी८ 

तंग शोर शअ्रपेरी कोठरी। 
झोबरी < उपवर्दी < उपबड़ी 
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एू० १० | पूृ७ पूँ० 
>झोवडी > प्रोवरी >श्ोवर | 5५१ &€ गिलटावत--बदसूरत । 
वा श्रोबर श्रथवा भ्रवर | १६६ ३ गुरिहंथिये--गु रहत्यी-नामक विधि 


अ्रथवा < भ्रपवरक - भी तरी सम्पन्न करता । इस विधि में 
घर, “गर्भागारेइप्वरक जेठ दुलहन को वच्नाभुषण 
-त्रिकांड | देता है। यह उसका श्रन्तिम 
१२३ ६ गजनवटा--ल्ली की पहनौ हुई स्पशं होता है । 
साड़ी के नीचे का भाग । १०८ १६ गेंठ-जोडल--पति-पत्नी की चादरो 
१५७ २१ गणहार--गजसुक्ता की माला । के छोर मे धान, दूब, हल्दी 
४ १ गड़ी--नारियल | भर द्रव्य श्रादि रखकर बाँधने 
१९० १७ गड़ भ्रवा--द्रव्य रखकर घरती मे की प्रक्रिया । 
गड़ा हुआा पात्र । ९६ १६९ गेंठी खोलले--गाँठ खोले हुए, 
७ १५ गनि--पटसन के मोटे टाट की उपये-० से देने मे मुक्तहस्त । 
बनी हुई बोरी या रुपये रखने | २७४ २९ गेंड,रो--एक गोलाकार उपकरण, 
का जालोदार थैला, गंजिया । जिसे सिर पर रखकर, उसके 
[ गनि < गोणी ( संस्कृत ), ऊपर घड़े को रखा जाता है। 
मिला ०--गनी (0प070ए- | १७२ ५ गेड्आ्ा--फारी, जलपात्र । 
आ०)-कहा ०० कूदे गोत न ६5 १७ गेन्दरो--मुदड़ी, फटे-पुराने कपड़ो 
कूदे तंगी” । ] को सीकर बताया गया 
११५ १६ गभरू--वह स्वत्थ नवशुवक, बिछीता । 
१५१ २० जिसकी मरे भोग रही हों। ६४५ ४ गोचर--प्रपनों गति के श्रनुसार 
१५४ ११ न शा चलते हुए किसो ग्रह का 
२२६ २४ हम हे निश्चित काल तक भोग करना 
२३६ १६१ गमउली--गवाया, बिताया । तथा ग्रह की राशिगत चाल । 
४२ १४ गरब सर्य--गव से। १९ १७ गोड़ लागल--प्रणाम करना । 
४९ ८ गरान--रलानि | ४६ २१ ग चररा-वन्दना । 
८५ १० गरिया--गरी, नारियल । ९५ ६€ गोतिया--गोतवाले | 
२६१ २० गरियाबए--गाली देती है । १३३े ८ + १9 
४९ २२ गाजधि-गाजते हैं, गदगद होते हैं। | ६५ &€ गोतिनी--पति के भाइयों की 
११४ १० गामन--गाने । पत्नियाँ । 
४8 २४ गाय--गाकर । २१४० ८ गोला--पीले श्रोर लाल रंग के 
३ २० गायम--गाऊंगी । रोमवाला । 
४६ २२ गावधि--गाती हैं ! २है १६ गोसतियायल--गशुरु्से मे भर गया । 
४२ ७ गिरथाइन--घर-ग्रहस्थी सेमालने- घ 


वाली ( पत्नी )। ४७ १९ घइला--घड़ा । 
१४ ८ गिरिथाइन-- गृहिणी । २३ १५ घठद--घोद॥ 
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१० घठर--घोद, फलो का ग्रुच्छा । 

१७ घटाई--घोटकर ॥ 

१९ घमपा--घाम, धूप । 

२४ घयली--घड़ा । 

१३ घर-परुप्रश्या--धर मे सुशृहिणी 
के रूप मे ॥ 

१४ घरबारिन--घर का काम-काज 
संजालनेवाली । 


३ घहरायल--मेघ के बरसने से | 


घहर-घहर शब्द करना, प्रति- 
ध्वनित हो उठता ॥ 

२५ ,, ॥2 

२१ धघामा- धूप । 

१३ घामे--पसीने से । 

१४ घियवा--परी । 

७ घिया--घी । 

१० घिउढारी--घृतढार । विवाह के 
अवसर पर घी ढालकर पूजा 
की जानेवाली एक विधि । 

२० पुघुकावय--मअँखें तरेरकर 
कोसती रहती है। 

१० घुरम३--चक्कूर काटता है। 

१३ घुरि--लोटकर । 

१४ घुरिए---लौटकर, घृम-फिरकर । 

२३ घुरू---लोटो | 

& | । |8 


२३ घोधषवा--शंख को जाति का 
एक कीडा । 


१३ घोंटो--घुट्टी, जन्म-घुट्टी । 
१७ घोसहु--बोषणा करो, 
बार पुकारो । 
नच्‌ 
१ चउपरिया--वह सकान, जिसमे 


चारो तरफ से घर हो श्रोर 
बीच में श्रागन हो । 
१ ! |१ । 


बार- 


छ्० 
१२८ 


१४७ 
९६ 
९६ 

१२७ 
२५ 


२४३ 


१५ 


२०३ 


प््छ 


२१८ 
१५१ 
३९ 
१० 


£ $। 


१५१९ 
२२६ 


२४७ 
२७० 


पँ० 
७ चठमक--चतुमुंख दीपक । कलश 
के ऊपर जो दीपक रखा 
जाता है, उसमे चारो ओर 
मुंह होते हैं शोर हर मु ह मे 
बत्ती जलती हूं । 
वउरा--चबृतरा । 
१६ चठरा--चावल । 
१६ चकरी--छोटा जाँदा | 
8 चढ़ावधी--चढ़ाते हैं | 
१५ चधुराइन--चोधरानौ, गाँव के 
मालिक की पत्नी । 
चनमा--चह्द्रमा । 
चब्हियो---.'बा भना, चबाना | 
चभइती -- चाभने या चलन्नाने के 
लिए देते । 
चपुकवा--चौप्ुख, कलश के 
ऊपर का दीपक, जिसमे चारो 
ग्रोर चार बत्तियाँ जला दी 
जाती हैं । 
चरुआ--हछोड़े मुंहवाला मिट्टी का 
पात्र, जिसमें जच्चा के स्तान के 
लिए. पानी गरम किया 
जाता है। 
६ चलिका--छोटे-छोटे लड़के । 
८ चारों गिरदा---चारो तरफ । 
२० चिखती--चखती । 
१६ चिल्हुकि--सुल की तरह रहु-रह 
कर दर्द करता । 
१७ चुकवन--मिट्टी के छोट पात्र या 
चुबके में । 
के | चुनमें--चूने से | 


११ चुनिया--बहुत छोटा तग। 


रे हे | चुनिये--माणिक या लाल का 


छोटा ठुकड़ा, छोटा नग | 


श्द 
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१५१ 
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१४० 
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२४६ 


२१० 
१४२ 
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११ 
१६१ 
२७६ 


६ घुनेटल--चूने से पोता हुआ ॥ 
१६ चुमाय--चुमावन की विधि संपन्न 
करके ॥ 
१९ चेल्हवा--एक छोटी, पतली और 
चंचल मछली । 
५ चौखंड--चार खंड । 


ल् 


५ छहिर--जाया । 

१० छुछुन--अभाव-जनित श्रतृप्ति के 
बाद तुत्ति अ्रथवा श्त्यंत 
व्याकुल भाव से । 

८ छ5--पष्ठी-म्रत । 
१४ छुठिया--छठी, पृत्र-जन्म के छठे 
दिन की एक विधि | 

५ छनिर्या--छप्पर । 

८५ छरइह--छंवाना, 
कराना ॥ 

७ छागल--पायल, पैर का एक 
आपृषण । 

८ छापा--छापेदार साड़ो, छाप, 
छुपाई । 

९ छिहुलाय-ददं से बेचेन होकर 
चौक उठना । 

१२ छेंदमर्वाँ--छुंदाम | 

१ छेव--जमे हुए दही से एक बार 
की काटी हुई परत । 


शआ्राव्खशादन 


जञं 


१० जंगला--खिड़की । 

६ जउरे--साथ मे । 

१२ जगायम---जगाऊंगी । 
६ जडइपा--जाड़ा । 

१५९ जनमतईइ---जन्म लेगा । 
२१ जमवा--यम । 
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२६ 


११४ 
१० 
३६ 

१६६ 

१७४ 


२८७ 
पै० 
३ जयतुक--सलामी, प्रणाम करने 
तथा किसी विधि को संपन्न 
करने के लिए द्वव्यादि लेना । 
१९ जयल---संतान, जायल | 
९ जरउ---जल जाय | 
१२ जरद--पीले रग का मखमल, 
जडीदार । 
१० जरि छाय--जरूकर राख | 
९ जरि रोपली--बड रोप दिया, 
वश बचा लिया । 


६ जलबाय--भ्रहदय | 
२५ जवरे--साथ मे । 

१३ जाग--यज्ञ । 

२१ जागथ---जयग जायेंगे। 
२० जानथु--बानती है। 

८५ जानो--कमर में । 

& जामा--दुलहे को पहनाया जाने- 
वाला विशेष प्रकार का 
भ्रगरखा । 

११ जारे-जारे-.जार-बेजार । 
१४ णाहथि-..जा रहे हैं । 

४ जाहियो--जा रहे हैं । 
१४ जाही--जाता हूँ । 

६ जियधथि--जीवित रहे । 

२ जीउ फरियायल--मिचली श्राने 
लगी । 

११ जीथिन--जीणेंगी । 
१२ जुगवा--जुत्रा, बाजी लगाकर 
रे खेलाजानेवाला एक खेल, दूत। 
१२ कुडी--नीचे, तले | 

७ जुड़ी--जोडा । 


४७ २६ जुमल--पहुँच गईं। 


४६ 


४६ 


१८ जेववली -- जेवनार कराया, भोजन 
कराया । 
२४ जोखि--तौलकर । 


२८८ 


पृ० 


५६ 
१२६ 


१४६ 


१०८ 


२१६३ 


१४६ 


१४५ 
१६९ 


२८० 
१९० 
१५० 
२२२ 
हे 
२३ 
६४ 


१३२ 
१३०७ 
प्ण 


दे 
है 
२१६० 


१७३ 
४६ 
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पँ० 

१६ जोग>नयोग्य । 
१ जोडा--दुलहे को पहनाया जाने 
वाला वस्चन, जिसका नीचे का 
भाग घाँधरादार होता है तथा 
कमर के ऊपर उसकी काट 
बगलबंदी के ढंग की होती है ॥ 

जोरवा--दे० जोड़ा | 

जोवा--यव, जो । 

जोतुक--योतुक, विवाह के समय 
ढुलहे या दुलहन को दिया 
जानेवाला द्वानन्दहेज । 

५ जोरे--साथ मे । 


स्फ 
भोगरी--हरे चने की फली । 
भोझवा --भाँक, पैर का एक 
भ्रभूषण । 
२ भंपायल--भझपकी प्रा गई । 
१६ भूठराय--भलला उठीं। 
१७ भउराहा--मंगडालू, हठो । 
२० भट दिवा-- जल्दी से । 
१ भझपसी--बू दा-बाँदी के दिन । 
१४५ मबद- गरुच्छा । 
४ भमरायल--मुरफ्ा जाना, ध्याम 
वर्ण होना । 
१६२ भमकहते --इठलाते हुए । 
२१ भरलन-्फुरलन-फाड़-पोछ किया। 
२३ मलाही--हठीली श्रथवा भल्‍लाने- 
वाली, भगड़ालु । 


१२ 
१४ 
१५ 


शरद 


39 ४/ #! 

पर ३४? गे 

१३ भहर बदरी--फड़ी लगानेवाली 
बदली । 


१६ फाँपिन्सू पि--कपड़े से ढककर। 
६ भामर--माँवर, मलिन । 


११६ ८ भारि--भमोड़कर । 


पू्‌० 


पँ० 


१५६ ११ भालर--बू दो की कड़ी लगाने- 


१९० 
१६४ 


२५८ 
१५३ 
६९६ 


१७० 
२२७ 
१४ 


९ 


३१ 


६१ 
४ 


२७३ 
३१ 
9० 


१४१ 


द्रे 


१६२ 
४१३ 
१३२ 
११८ 
६३ 
१७ 


वाला । 
२१ भिानी--एक प्रकार की तरकारी | 
१७ मिटकी--मिट्टी के बरतन था 
खपडे का ट्ुकडा, ठीकरा । 
९ भ्रुकता--भ्रुककर चलता हुआ ।॥ 
२० फोर--मोल, शोरबा । 
१७ भोराई--सफाई-धुलाई का पारि« 
अ्रभिक । 
ट 
१७ टटर--बाँस की फट्टियो या एक 
६ ॒ प्रकार की घास की दीवार । 
३ ठाटी फुरकावय--द्वार पर की टद्ी 
खड़खड़ाता श्रथवा खोलता है । 
२ टिकवा--मंगठीका तामक सिर का 
एक श्रामुषण । 
२४ टिकोरवा--श्राम का टिकोला, 
ग्रमिया । 
१९६ टिपोर--तड़क-भड़क । 
२२ टुप्नर--मातु-पितुहीन । 
ठ 
१८ ठद्या--जगह । 
१ ठाढ़ा भेल--खडी हुई । 
१३ ठारा--खड़ा | 
२३ ठुनकै--मान के साथ धीरे-धोरे 
रोना | 
१३ ठोपे-ठोपे--बू द-ब द । 
ड़ 
८५ डठहर-«डंटीदार | 
१८ डड़िया--सक प्रकार की पालकी । 
4 भ | | 
३ डरवा--डाँड़, कमर, कट़ि | 
१६४ डसायब--बिछाऊंगी । 
१४ डंसावल--बिछाया । 


११२ 
२०१ 
१११ 


१४७ 
२२८ 


२२६ 
२०६ 

१६ 
११९८ 
१७२ 
२३४ 


११६ 


श्८ 
२०३ 
२५६ 
२७८ 


पँ० 
२६ 


११ 
२४ 
१५ 


डॉ 


११ 
१४ 


२७ 


न) ७6 


श्८ 


१७ 
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डगरिन--चमारिन, जो प्रसव 
कराने में निपुणा होती है । 

डठारेबो--डंटी से धुक्त पान । 

डहिया--डाली ॥ 

डलवा--बाँस की रंग-विरंगी 
पतली फट्टियो या कमचियों को 
एक प्रकार से गू थकर तथा 
विशेष प्रकार से उसे सजाकर 
बनाया हुमा गोलाकार टोकरा, 
जिसमे विवाह का सामान 
जाता है । 

डसाइ--बिछ्याकर । 

डह॒इती--डहबाता, जलवाता, 
तपवाता । 

डॉड्रोल-पालको । 

डॉढ--डाली । 

डॉर--कमर । 

डासन--बिछोना । 

डाढ़--डं टी, डाली । 

डाला--बाँस की कमचियों का 


बना हुआ गोलाकार चिकना 
टोकरा । 


डिड़्ियाय>-वारो श्रोर डुगमुगी 
पीटना या रट लगाना। 

डे उढ़िया--दिहली, ब्योढ़ी । 

डेहुरिया--व्योढ़ी, छोटी डाली । 

ढोइ--काठ की कलछी | 

डोल -- पानी भरनेवाला लोहे का 
बरतन । 


ढ़ 


२१८ १४५ ढार----ढालकर, धार गिराकर । 
२६४ २१ दढ्ुका लगल--श्रोट में छिपकर 


देखना या सुनना । 


१२ १५ ढेउआ--ताँबे का एक छोटा 


सिक्का, जिसका प्रचलन भव 


प्र्० पं० 
नहीं है। यह एक पैछे के 
बराबर होता था । 

३४ १६ ढेरिया--हेरी, राशि । 


त्‌ 


२१ १७ तरबो-ताड़ कौ । 

१५४ ८ तलाझ्रो--तालाब, जलाशय । 

२६६ २० ताकी भरी--कोई मिन्नत पूरी 
होने पर मस्जिद के ताको मे 
मिठाइयाँ रखना । 

१३० ५ तितलउ़का--तीता कद्दू । 

८८ २२ तिलरी--सगले में पहनने का एक 
श्राभूषण । 

१३८ २६ तेजम--त्याग दूंगी, वार दूंगी। 

थ्‌ 
१०७ ६५ थलवा--थाला, भ्रालवाल । 


दृ 
१४९ २३ दंड़िया--पालकी । 

६१ १९ देहजल--लथेड़ना, सताना, 
परेशान करना । 

२९६ १४५ दउना--एक प्रकार का पौधा, 
जिसकी पत्तियों से उत्कठ शोर 
कडवी सुगंध श्राती है, दोना । 

८१ ३ दउरिया--दौोरी॥ 

५० ४ दछिनमा--दक्षिणा । 

१५३ १४५ ददिया सास--पत्नी की दादी । 
१४४ १४ दर से देवतिया--हलयोढ़ी के दी वान, 
राजदरबार के दीवान, मंत्री । 

९६ १६ दराएब--दलवाऊंगा । 


र८ १६ दरे--दलने । 

६१ १३ दरोजवा--दरवाजा । 
१९ ८ ,$ वि 
द्रे २ है? हम 


११९६ १४ दरोजे--दरवाजा । 
१५ ३ दलनवाँ--बाहर का बढ़क 


२६० मगही संस्कार-गीत 


पृ० पँ० पृ७ पँ० 

२७६ १६ दसेरा--तराज्चु का पलड़ा, दस | १३२ १३ धमसायल--धूम-धाम से श्रावा, 
सेर का वजन । धम्म से झ्राना, श्रर्थात्‌ एक-ब- 

३४ १८ दह--भील । एक भरा जाना । 

५३ ११ ,, १ २३६ १० धमार---उछल-कूद । 


१४७ ४५ दहकि--धड़कन बढें हुदय से । १७५ १३ घयले--पकडे हुए । 
१३० १७ दहादही--दहकनेवाला, चमकनें- | १४१ १६ घरन---छुप्पर को धारण करने- 


वाला, स्वच्छ । वाली शहतीर । 
१४५६ ४ दावत--दामन, श्राँचल । १४२ ३ घरहु--धरो, रखो, बतलाझओो ! 

६३ १५ दाबे--ढदावे से, अधिकार से । १३९ २ धाँगवा--रोदना। 

७८ ४ दामन -दाबने के लिए । २०० ६ धाइ-घुइ--दौड़कर । 

२३१ १६ दिश्ररो--दीपक । १६२ १४ घाइला--जा रहे हैं, दौड़ रहे हैं। 
१४७ १४ दिमाग--घमड़ से, श्रभिमान से। | ४६ १३ धामत--धावन, सदेशवाहक | 

७३१ ३ दियरवो--दीवट, दीपाधार । ३५ २४ धिया>--बेटी । 

१७ १५ दियरा--दीपक । १४६ ४ धुमइला--धूमिल, मलिन, मेला। 
१२४ ११ दुधिया--दूब । १६० १२ धृपेकल्ला--कडो धृपवाले समय । 
२०० ४ ,- ४» ५७ २४ धरी--धूल | 

१४ ६ दुलरइता--दुलारा । २०४ ७ घोबले--धोता है। 

८ १६ दुलरइतिन--दुलारी | ७८ ४ धोमन--धोने के लिए । 
१६६ १२ दृहरिया--दरवाजे पर। 
१९७ २० दूसल-“-दोष लगाया | न्त 

६५ ७ देश्रादिन--गोतिनी; पत्ति के | (८ ६ नगिचायल--नजदीक हुआ । 

भाइयो की पत्नियाँ | १५ १२ नजर खिरहह--नजर गडाना। 

७० २० बेइ पाल$---दे दो । २०४ २० नजिके--नजदीक ही । 

६४ ६ देशो-रैवता। २३५ ३ तदियवा--मिट्टी का गोलाकार 
१०८ द देखभ--देखू गा। - बरतन। 

११३ १६ देहु गल--दे भ्राप्ो। ६१ १८ ननदोसी--ननद का पति। 
१८३ २४ देहुन गल--दे प्राझ्ो। १४५ ६ नस्हुप्रा--नब्हा, छोटा । 


२३७ २० दोगा--द्विरागमन । १७८ २२ नबि-नबि--भ्रुक-भुक । 


५२ २२ नयना--सुनयना तामक स्री 


न ध्र४ २२ नरकोरवा--नारियल के ऊपर के 
२५ ४ धंषउरा--चावल का बना लड्डू । कड़े भाग को आधा काटकर 
१३६ १२ पधकवलत--जलाया । बनाया गया पात्र, जिसमे 
२५ १ धनदइया-धान के चावल का भात। दही, भ्रचार भ्रादि रखे जाते हैं। 


५ मे घनि--सौभाग्यक्यालिती पत्ती । | २४४ २ नवसा “-छुलहा । 
२०७ २१ धमक5 हुइ--धमकता हैं। ५१ २० नहुबावहु--स्तान कराप्रो । 


पु० 
। 
२७ 
१४५ 
८७ 
१४४ 
४७ 
७६ 


२३६ 


१२७ 
२५८ 
१२४ 
२०६ 
४६ 
१५७ 
७७ 
डप 
२३३ 
१५७ 
४९ 


४१ 


३७ 
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पं० पूछ पौ० 
१७ नहाइ-धोवाइ--नहा घोकर । ४ ४ पइचा--पेचा, हथफेर । 
३ नाउन---हजामिन, नाइन । ७७ १४ पइरवा--पर। 
१६ नाभ्रो--लगाग्रो । ११६९ १ पइलवा--पइला, नापने का एक 
२५ नाफे--नस । माप, जो पघिधोरे के ग्राकार 
१९ नावे--डालता है, लगाता है । का होता है। काठ का 
२३ नावोड़िधा--छोटी डोगी | कटोरानुमा बरतन, जिसमे 
१७ निछावर--न्यासावत्त, निछावर सिंदूर, सन भ्रादि रखे जाते हैं। 
को जानेवाली वस्तु, नेग, | ७३ ४ पउश्नन--खाट के पाये में । 
किसी वस्तु को किसी के सिर | ६४ १७) पउती-कटोरे के आकार की 
या शरौर के ऊपर से घुमाकर | १६ (३ [ बनी हुई ढक्कनदार सीक की 
२३३ १६ पिठारी । 
दान दे देता या कहीं रख देना २०800“ प्रेम हर, ालित, दे हि 
या छोड़ देना । सुनसान रास्ता । 
१२ निवरायल»«नजदीक श्राया । २३१ ६ पकवइत--पकाते हुए । 
२२ निसवा--नशा । ४३ १५ |) पख--पक्ष, महीने का भ्रद्ध भाग 
१७ निहुछि--बलैया लेकर | ४८ १५ | या परद्रह दिन । 
१४ निहुरि-निहुरि--क्रुक-कुककर | ३० १४ पर्कश्त5--पैदा करतो । 
१० निहुछले--निद्धावर करती है, एक | ७५ १६ पफ्रेती--जभ्म देती । 
प्रकार का टोठका । ६७ १३ पठेरिया--एक  जाति-विशेष, 
२३ नेश्नरवा--ससुराल जाने के लिए पटहेरी या पठहारी, जो घागे 
दिन निश्चित करना । में श्रामूषण गू यता है । 
१६ नेवतल--निमंत्रित । १४१ € पटवाँस--पटमौर । यह करीब 
८ नेवता--निमंत्रित, नपम्न, शरौफ । चार श्रंगुल चौडा होता है 
६ नेवले--नवाते हैं, र्ुुकाते हैं। तथा इसमे तीचे की शोर फूल 
२६ नेस देहु---जला दो | बनाकर लटकाये जाते हैं। 
१६ नेहइली««एनान किया | शादी-विवाह के अ्रवसर पर 
२१ नेहलइया--स्नाव कराई । इसे ललाट पर बाँषा जाता हैं। 
१२९ नेहलायम--स्तान कराऊँगी । २३१ ११ पटवा फड़इते--पाटी फाड़ते हुए 
माँग फाडते हुए, बाल 
१ हे ४०2७3 संवारते हुए । 
८ भोह--नख । ४५ ८ पहुका--रेशमी वद्ष । 
१० तोबत--शहनाई । २२ २३ पहुका-पटोर--चादर शभ्ौर गोदा- 
प्‌ पाठा-जडा लहेंगा। 
१८ पेजरवा--काँख और कमर के | १५० २० पहुर--ष८, दुकूल, चादर । 


बीचवाला किनारे का भाग । १४ १६ पटोर--गोटा-पाठा-जड़ी रेशमी 
१३ पंथ--पथ्य | साड़ी । 


१६२९ मगही संस्कार-गीत॑ 


पू० प० पू० पँ० 

११५ ६ पतरवा--पत्रा, प्चांग। ४२ ॥ पाटन- पाटा हुआ, कोठा । 

४६ २४ पमडिया--पवरिया, पुत्रोत्सव के | ४३ ६ पारधि--मिट्टी के बने श्रिवलिंग, 
झवसर पर नाच-गान करनेन पाथिवेशधर, जो शिवयज्ञ में 
वाली जाति। शतरुद्र-पूजा के लिए बनाये 

२३१४ ३ परछों--परिछत की विधि संपन्न जाते हैं । 
करो । २३४ १७ पावों ढराप्रो--पाँव रखवाया। 

४३ १४ परदोस--प्रदोष व्रत; तयोदशी | , विवाह के बाद दुलहन के 
त्रत, जिसमें दित-भर उपवास पहले-पहल ससुराल पाने पर 
किया जाता है तथा सायेकाल उसे डोली (पालकी) से निकाल- 
शिव की पृजा की जाती है। कर बाँस के डाले में पैर 

१६ ७ परबोधब--अ्रबोधू गा, रखवाते हुए कोहबर तक ले 


समभाऊंगा । 
प्३ १९ परसंग--रति-क्निया । 


१०५ ३ परसवा- पलाक, किशुक नामक 
वृक्ष । 


१३६ २० परसे--परसना, परोसना, थाल 
में भोजन लगाना । 

8८ २ परिछेषाल--परिछुनेवाली । 

१२९६ ३ पलवबिया--पहलव । 

१२ ७ पसंघ-पस्संघी की प्राग, बचा 


जाया जाता है। उस समय वह 
जमीन पर पैर नहीं रखती । 
२७ १४ पासंघ--सौरीघर के द्वार पर 
भ्ंगीठी भे रखी शआ्राग, जो 
छुठी तक जलतो रहती है 
भ्ौर इसमे लौग श्रादि सुगंधित 
द्रव्य भी जलाये जाते हैं । 
११४ १ पिठार--चावल के श्राटे का 


पैदा होने के बाद सौरण॒ह के बनाया पीछा । 
दरवाजे पर जलाकर रख दी | ४२ ६ पितिश्राइन--चाची। 


जानेवाली भाग, जो छुठी के प४ ७ हर ११ 
दिन तक लगातार जलती | “7४ १४ पितिया- पितृव्य, चाचा । 


५४२ ११ पियरिया--पीछे रंग की साड़ी । 


रहती है । 
१६ २० पसवा-चौसर के लेलवाला पासा। |" ** पियरी--पीली साड़ी । 
४८ ६७ पहरू--पहरेदार । ७५ १६ पिरको “पान की पीक । 
२६६ १४ पहुँची--कलाई मे पहनने का एक | ११४ १३ पिरायल--दद कर रहा है। 
भामूषणा । ४६ १४५ पीढ़ा--पादपीठ, लकड़ी का बना 
२०३१ १४५ पहुना- पाहुन, हरुद्धुम्ब, मेहमान । ऊँचा श्रासन । 
७७ १३ पहेरायम--पहनाऊंगा । १२५१ ८ पुछार--पूछ-ताछ । कुदल- 
२४ २३ पाँहच--बदले मे लेने के लिए समाचार की जानकारी प्राप्त 
जो वस्तु किसी को दी जाय । करना । 


४५ ७ पाँचों हुक--वज्लो के पाँच ठुकड़े | ४३ ७ पुतरवा--पुत्र । 
(खण्ड)--धोती, छुरता, टोपी, | १३४ ८ पुतवे पक्रइह--पुत्र-पुत्री (संतान) 
गमदछी शभ्रोर चादर | सै परिपूर्ण रहवा । 
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प्‌ 

१७ पुरतो--पूर्ण होगा । 

१४ पुरबीला--पुर्व जन्म । 

१४ | पुरहर--कलश के ऊपर रखा 

७ | जानेवाला पुणुंपात्र, जिसमें 

प्रवा चावल या जौ भरा 
जाता है । 

९ पुरावल--पुर्णे किया, भरा । 

३ पेँच--लपेट, तह । 

८ पेट--गर्भ । 

१४ पेटारी-- भाँपी, जो सीकी घास 
की बनाई णाती है। दे०- 
पउती । 

३ पेहान--ढक्कून । 

१६ ॥+ के 

१० पैरे ही पैरे--पाँव-पैदल । 

& पैसारौ--पं सारी; सिंदूर, नमक, 
हल्दी, विविध मसाले श्रादि 
बेचनेवाला बनिया । 

पोधानी --पायताने, बिछावन का 

वह भाग, जिधर पैर रहता है। 
पोसाय--पा लना, पोसना । 


फ्‌ 
फंकवा--फाँके । 
१५ फरलइ-- फला । 
१७ फरहर-चहुस्त, तत्पर । 
१ &ै, हे हे हैँ 
१४ फरिछ--साफ, स्वच्छ । 
१४ फरि फूरि--फल-फूलकर। 
१३ फरियायल--मिचली प्राना । 
२१६ ॥१ १५ ४१ 
२ फरे--फल से । 
१३ फलिया--सुजनी, साड़ी । 
१८ फॉँड़ा--धोती का वह हिस्सा, जो 
कमर में लपेटा जाता है । 


१६ 


४६ १७ फारल--फ्राड़ ली, संवार ली । 


प्‌ 


२६३ 


पं० 


६७ १५ फुफ्फा--बुप्चा का पति, पिता की 


२६ 
९७ 
१६० 
२२१ 
२१३ 
| 
१८४ 
१९६ 
रे 
११७ 


१८५ 
१० 
२४५ 
१० 
२०६ 


१३२ 

३१ 
२३१६ 
२२५ 


१५८ 
२७४ 
६४ 
६७ 


२२६ 


णप्& 
११२ 
१६१ 
१६१ 


बहन का पति । 
२० फुलुक--शिथिल, ढीला, मुलायम । 
१५ फप्रा--पिता को बहुत । 
१ फेड़--पैड़ । 
१२ फेदवा--ताड का फल | 
२० फेदायल--थका हुप्ना । 


७ फेनु क--फिर से । 
& 8 । 8 
ह फेनो--फिर से । 


१२ फेर--फिर, पुन । 
१९ फेह--फेरो, हटाश्ो, लोटाग्रो। 
ब 
१५ बंउसल--मनाना | 
११ बंगला--दालान, बैठका। 
१ बंदरा--दुलहा, बच्चा । 
२० बंसराखन--वंझ्ष रक्षक । 
२२ बंसहर--बाँस का घर, मंडप, 
कोहबर [वंशगह | 
५ बइठम--बैठू गी । 
२४ बचधिया--बाग। 
१२ »; ह्ह 


१६ बचवा--झंबिया या धु धरूदार 
भालर । 


ह£ बद्धरवा--बछंटा । 

१ बजरे--बाजार मे । 

५ बजोलन--मारा । 
१४ बपबइ--बभाऊँगी, फंसाऊंगी । 
१८ बटियति--राषते में । 

६ बड़ेडी--मकान के दोनो छाजन के 

बीच का ऊपरवाला भाग । 

१६३६ बड़तिन--श्रेष्ठा । 

१५ बढ़इता--श्रेष्ठ, बडा । 
११ बढनमा--बुहारन । 

९ बढ़निया--भफाड | 


२४३ 
१४० 
१९७ 
१६ 
२११ 
है 
१२ 


१७ 
९५ 
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१५ 
१७६ 
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१५ बढ्यतिन--श्रेष्ठा, पुजुंया । 

१२ बधदया--खुशी में दिया जाने- 
वाला पुरस्कार । 

७ बने--दुलहा । 

२ बपहरा--पिता का घर । 

१ बबरी--बबूल को एक जाति। 

प बयसवा के भारी--गर्भवती । 

६ बरवा--बडा, दही-बाड़ा । 

२१ बरसथ--बरसते हैं । 

४ बरसेला--बरसता है। 

२२ बरहिया--बरही, पुत्रनजश्म के 
बाद बारहवे दिन होनेवाली 
एक विधि । 

१५ बरावल---जलवाया । 

७ बरिजन--भश्रड़ोस-पड़ोस के श्रन्य 
लोग; बडिजनि यानी बड़ी 
ननद आ्रादि अ्रपने से बड़े 
सम्बन्धी । 

१० बरिया--बारी, तमोली, पान का 
व्यापार करनेवाली एक जाति। 


४ | बदपा--कु वारा, उपनयन- 
५ $ योग्य बालक। 


६ बलइए से-- बला से । 
१० बलका--बालक | 
१३ बलदी--बैल पर । 
४ बलवा--बाला, कलाई मे पहना 
जानेवाला कड़ा । 
७ बलु--बल्कि । 
२) बसमतिया--बासमती चावल, 
१७ | जो महीन शोर सुगन्धित 
होता है । 
११ बसे२-«व्वासस्थान | 
२९ बहर--बाहर । 
१६ बहरी--बाहर । 
१ बहारइत--बुहा रती हुईं । 
६ । 
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२५ 
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१२ 
१८७ 
€० 
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पँ० 
१२ बाघ--बाग ॥ 
१९ ४9 7४ 

१ 9 म 


१० बाढो--बुहारकर | 
१४ बात--बत्ती, वत्तिका । 
५ बारबइ--जलाऊंगी । 
३ बारिय भोरे---कम' उम्र की भोली- 
भाली । 
१४ बारी'-*एक जाति-विधशेष । 
२१ बारी---कम उम्र की । 
२२ .,, हे 
१९ बारो-भोरी--कमसिन 
भोली-भाली । 
४ बाला*ताजुक, छोटा । 
३ बाली--कान का एक गोलाकार 
आपृषणा । 
७ बावाँ--बायाँ । 
२७ बासन---वज्ष, पहनावा । 
९ बिगबो--फेकू गा । 
१९ बिछिया--पैर का एक भ्ामूषण । 
७ बिजाइठ--बिजोठा, बाँह मे 
पहनने का एक श्राभूषण । 
१० बिज्ुबन--बोहड़ बन । 
३ बिनायम--बुनवाऊंगा । 
'४ बिययतत--ब्यायेगी, जन्म देगी । 
१ बिरवा--पाव का बीड़ा । 
१० 9; 5 । 
२२ बिरही--वियोग पैदा करनेवाली। 
१७ बिलमावथी--ठहराती है । 


१० | बिसमादल--विषाद से भरी, 
२० विस्मित, विषण्ण, उदास । 


१८ बिसमाधल--विषाद लेकर । 
१६ बिहन--हीन । 

१३ बीरा--पान का बीड़ा, गिलौरी। 
१५ बुदली--बोया । 


भौर 
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पू० पं० पघृ० पँ० 
५१ १८ बुलइत--पैदल चलते हुए, धुमते | ४४ ६० बोलौलन--बुलाया । 
हुए १७९ ६ बौसावह--मनाओो। 


२१८ ८ बुऋ--प्रं जलि में भरकर । 


६१ १३ बृकत्--समझू-बूकू गी, स्वागत- है 

सत्कार करू गी ॥ २३१ १२ भंउरिया--भाँगर धुमते हुए । 
९० ७ बुबु-तनद के लिए प्यार का | ११ भेउरे--भ्रमर । 

संबोधन । २२८ ६ भतिया--बतिया, कुछ ही दिलों 


का लगा हुआ छोटा फल । 


१४५ ३ बेख--गाँव, घर या संपत्ति । 
१० ७ भदोइया--हाद्र मास | 


१५ १८ बेदनायली--वबेदना से युक्त हुई । 


१०७ दे बेदियति-- वेदिका से। १ हे १ हे भनसा--रसोईपघर । 
१७ ५ बेनियाँ--छोटा पंखा। १६५ १५० 
१७४५ ४५ बेतुली--ज्ियो के ललाट पर | ५७ १८ भरमइ--भ्रमण करता है। 
साटने के लिए काँच की बनी १५५ ४ भरमल---भटक गया । 
बिन्दी । ४४ २५ भरयतू --भरवाती । 
१९६ १० बेयागर--वध्यग्र, बेचेन । १५ ११ भसम-- धूल, राख । 
१२४ २१ बेरवा--कड़ा, बाला । १३४८ ३ भांडिहु--नष्ट-भ्रष्ट करो। 
४३ १२ बेलपातर--बिल्वपन्र । ४२ १६ भाँडे--हंसी के पात्र । एक भकार 
११ १ बेसरिया--नकबेसर, तोक का का बरतन, हाँड़ी । 
एक श्रांभूषण । ११३६ १८ भॉमर--भंवर, नदी का आवत्त । 
१६६ १ बेसाहन--खरीदने के लिए । ६१ १७ भात-भतखहिया--भोज-भात । 
१७५ १ बेसाहम--खरीदूंगा । २२३६ ४५ भावह--छोटे भाई की पत्ली। 
है २१५ २० भीरे--तजदीक, पास । 
रे 8 म ऐ | बेसाहल--खरीदा, मोल लिया | ३५ १४ भुइया--भूमि, जमीन । 
१७५ ६ बेसाहहु--खरीद लाशो । ४९ १९ +॥ १ 
१३५ १२ बोभियवा--बोभा ढोनेवाला ३ १८ भेबामत-- भयावन, भयावनी । 
सेवक । २३४ १३१ भोराय--भ्रूलता । 
२२५६ ८ बोतू--विवा बध्रिया किया हुमा 
बकरा । गा 
१७० १ मेंगत--उधार माँगकर लाया 


€ ८ बोदिल--नासमर, बोदा ॥ 
४४ २५ बोरसी--शाग जलाने की एक 
प्रकार की अगीठी । 


हुमा । 
१८७ १४ मंगिया के जुड़ल--सोभाग्यवती । 


१३ २४ ३ बोलावशु--बुलाती हैं, बुला माँग सुहाग प्रचल रहे । 
४१ १३४ रही है। १९१ ६ मउनी--बाँस की बनी छोटी 


१० १६ बोलाहट--बुलावा । डलिया । 
१०७ ४ बोली भितरायल--भरे गले से । | ६६४ ६ मएभा--सोतैली । 


२६६ मगही संस्कार-गीत 


पृ७ पँं० पृ७ पे० 

१६७ १२ मकुनी--विना दतिवाला छोहे लोगों का श्रालिगत-बद्ध होकर 
कद का हाथी । मिलना । 

१५ १५ मगही ढोली--मगह में क्‍ १०५ ४ मुंजिश्र--म्‌'ज की । 
प्रधिद्ध पान, जिसका एक | ४४ ८ मुंदरिया-- मुद्रिका, श्रंगठी । 
परिमाण, जिसमे पान के १९९ ७ मुरुक जइहे--मोच भ्रा जायगी | 


दो सो पत्ते होते हैं। १०५ € मू'जवा-मू'ज नामक घास, 

२०७ २३ मवकइह--मचकाना । जिसके छिलके की रस्सी बाँटी 
४ ३ मचोला--मचिया जाती है श्रोर उपनयन कै समय 

२०८ १७ मटकइह--मटकाना । ब्रह्मदारी को जिसकी मेखला 
१२३ १४ मटिखतमा--मिट्टीवाली खान; पहनाई जाती है। 

वह गड्ढा, जिससे मिट्टी | १८ ९१ मूड़न--मुण्डन-संस्कार । 

निकाली जाती है। २७८ २ मोकाम-पड़ाव, ठहराव, विश्वाम- 
२४ १८ | मदागिन--महाभागिन, श्रेष्ठ, स्थान । 
१४९१ १५७८ | झ्रातन्‍्दमर्त । २७६ ६८ मोजरा--हिसाब में लिया या 
१६७ १८ मधुमछिया--मधुमपली । मिनहा किया हुआ्ा । 


११६ ४५ भताइव--ौगोरी की माँ मेनका, | २३६ २६ मोटरी--गठरी। 
मैना । यहाँ सास के लिए | २६१ ८५८ मोढा--कुरते का वह श्रेश, णो 


प्रयुक्त । कंधे पर बाँही से छुड़ा रहता है। 
७४ १८ मनोतन--मनौती करेंगी, पूर्जगी। | १०५ ६ मोरंग--नेपाल का पूर्वी जिला, 
११७ २१ ममोरले--मभोड़ा, तहस-नहस जो बिहार के पुशियां जिले 
कर दिया । की सीमा से मिलता है । 


रेरे६ ८ भरजाद--कन्या के यहाँ बरात 
पहुँचने के दूसरे दिन। उस 
दिन बरात वही रुक जाती है | ११७ 


य्‌ 
२१ येली---इलायची । बेली का 


और तीसरे दिन वहाँ से विदा प्रशुरणनात्मक प्रयोग । 
होती है। र 
२६१ १ मरुप्रा---एक प्रकार का पौधा, | २३३ ६३ रंचिएक--रंचमात्र, क्ष राभर। 
जिसके पत्ते सुगन्धित होते हैं । रचकर । 
शश्८ १ मलका--बिजली । ७५ ६ रधोतन--राधेगी, सिद्ध करेगी । 
रे२८ ६ मलकै--चमकदी है। ३ १८ राइनी--रात । 
६ ४५ महाउत-महावत । १२६ € राइया--राय, एक उपाधि-विद्येष। 


(८८ १ माँग्रिन्चाँगि--शिक्षाटन करके । ११६३ ४ रउद--धुप । 
१७५ १५ माथा बर्हावल--माथे का बाल २१६६ ६८ रउदा--धूप | 

बाँधना, जुड़ा बाँधना । १५० १६ रउदाइल--धूष से श्राकुल । 
७ मिलान--वर शौर कव्या-पक्ष के | ४६ १४ रउरा--पश्राप | 
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प० 
३ रतबन -प्ररण्य, वन | 
१७ रभसि-रभसि--विहेंसनविहंसकर । 
१२ रसलो--प्रानंद मनाया, रस 
लिया । 
भ रफसे-रसे--धी रेन्ची रे 
रइता--रायता । 
८ रहम--रहेंगी । 
३ रहरी--अरहर । 
रहिये--रास्ते का । 
राज गाजल- राजसी शोभा । 
६ रातुल--लाल । 
१ रिखइया--ऋषि, यहाँ ऋद्धिमान्‌ 
से तातये | 
२२ रिसिश्राय--रोष-गरक्त होकर, क्रुद्ध 
होकर । 
२४ रूपवा--चाँदी । 
१६ रूसिनिया-.-रूठनेवाली । 
१७ रोउ--रोश्रो । 
२४ रोदना पस्तारे--रोने लगा । 
२० रोहन-- रोहिणी , बलदेव की माँ । 


त्त 
लेंघलक--लाँघ गया । 
लड़का--नादान या 
लड़का । 
२२ लउठरी--लबरी, लहुरी, छीटी । 
१ ७3 ४ ४? /$४ 
१६ लगवार-यार । 
४ लछ--लाख । 
२ लदुरिया--बालो के लटदार 
गुच्छे । 
७ लरछा--एक 
प्राभूषण । 
| लहंगा-पटोर--गोटदा-पाटा से 


१8 


१ भ्रबोध 


प्रकार का 


जडा हुप्ना रेश्वमी लहंगा 


१४ भौर लहरानेवाली चादर | 


पछूृ० 


७९ १० 


श्द 


१५८ 


है 24 
२०० 
६्रे 
२३६ 


१७८ 
२४४ 
१४५ 

९६ 
२७५ 


६४ 
श्प 
१२६ 
१५२ 
प्रछ 
*रे 
72. 
१०८ 
६९ 
१९४ 
२१० 
२२७ 


२६७ 
प॑० 

लहबर--लहलहाता हुआ्ना, हरा- 

भरा । 
लहरा पढोर--गोदान्पाटा चढ़ाई 
हुई लहराती हुईं साड़ी भोर 
चादर | 

लहालही-..हरी-भरी, लहलहाती 
हुई । 

है। | लहुरा*-प्यारा, लाइला, लघु, 

२२ छोदा । 

१८ लहुरी--लाइली । 

२३ लाइ--धान के चावल को भुनकर 
गुढ के पाक में बनाया जाने- 
वाला एक प्रसिद्ध पकवान । 

११ लाडो--लाइली दुलहन । 

र्‌ के ॥* ह््ह १9 

१५ लाढौ--लाडइला । 

६ लॉबर---माथे का कैश | 

१५ लियामन--लेने के लिए, विदा 

कराने के लिए । 

लुतरी- चुगली, चिनगारी । 

१५ लुलुहा-कलाई के भ्रागेवाला भाग | 

रैंघध ॥9 १३ 89 

॥। ही! 8? 

२४ लुह॒वा--॑लू, तप्त हवा का भोका। 

२६ लेतन --लेंगे ॥ 

१२ लेमू--नीबू । 

१४ लेप्ुआा--वीबू । 

१० लेमो--लू गा। 

१३ लेसरि--लसारकर, सानकर । 

१५ | लोकदिन--कन्पया की विदाई के 

१००५ अवसर पर उसके साथ राहुन 

ट॒हल के लिए भेजी जानेवाली 

दाई। कही-कही वर के 
साथ भी लोकदिन भेजने का 
रिवाज है । 


१७ 


डी 


डॉ 


रद्द 
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१६५ 
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पे ० 

६ लोकू --जमीन पर गिरने से पहले 

ही थाम लू । 

लोचन--संतान के जन्म के 

२॥ बाद नापित या कोई प्रश्य 
संदेशवाहक को फूल या काँसे 
के कटोरे में हल्दी, दूब, गुड, 
भ्रदरख भोर भ्राम के पल्‍लव, 
इन भांगलिक द्रव्यों के साथ 
जन्म का शुभ-संवाद देने के 
लिए संबंधियों के यहाँ भेजना । 

१८ लोता--सुन्दर । 

२२ लोर--प्रांसू । 

२ ,॥, श! 

४ हे १) 

६ ॥४ ही 

१८ लोरहब--लोढ गी । 

१२ लोलक--लाया । 

१७ लोलन--ले श्राये 


सर 
संउसे--संपूर्ण, समग्र । 
संघतिया--संगी साथी । 
संफा--पालकी का रगीत श्रोर 
काम किया हुआ परदा। 
[ सका < सजफ, संजाफ 
( फा० ) ऋगोटा, किनारी ] 
संफा-च्यध्या । 
सइतल--सेजोकर रखा हुश्ना । 
सउर --सौ रगह, सौरीघर । 
ही 
२२ सठरिया--प्रसुतिब्शह, सोरीघर । 
१७ ४ ९ 
७ सगर--सगा!, साथ ही, सभी । 
पे 
१७ सगरो--सवंत्र, सब जगह । 
९ ३8 १9 
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१४४ 
(८५ 
२०१ 
१४२ 
१८४ 

७६ 
१३६९ 
१६५ 

श्ष्ट 
१३३ 
१०४ 


१७०५ 
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पँ० 
१३ सगुन--विवाह का दाकुन ।: यह 
विवाह का प्रारंभिक कृत्य है । 
इसमें कर्या-पक्षवाले वर को 
वल्ाधूषण श्रोर द्रव्यादि देकर 
विवाह-सम्बन्ध को श्ौर भी 
हृढ बनाते हैं। 
१३ सग्रुत--शुम मुछृत्त । 
१६ सतरजी--सात रगवाली दरी । 
१७ सनुक--संदूक । 
६ सबुजी--सब्ज रंग की, साँवले 
रंग की । 
१२ सम--श्रंतःकरण और भन का 
संयम ( शम )। 
१ समद---समदना, मनाता। 
१ समनह॒या--सावनी समाँ। 
३ समना--श्रावण मांस ॥ 
११ , ॥१ 
१३६ समयतीं--प्रवेश कर जाती । 
२३ समला--पगड़ी । 

१४ समाघब३--मनाऊंगी । 
१० समायत्र-- समा जाऊंगी, 
कर जाऊंगी । 

२१ सरवा-- पाला, पच्नी का भाई। 

१४ १) ११ 

१७ ॥ । 

१ सरहज---सलहज, साले की पत्नी । 
१४ सरिया--जुप्रा, चूत । 
२२ सल्े-सले--धी रे-घीरे । 

५ सलेहर--सहेली । 


प्रवेश 


सवासिन--परिवार की लड़न् 
कियाँ, बहत, बेटी भादि । 


१७ ससरि गेल--सरक ग्रया, 
गया । 


४ सहत--ससस्‍्ता । 
२४ सहन--संपूर्ण, भरा-पूरा । 
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पं० 

७ सहनईया--शहनाई । सावन की 
रिमफिम, दादुर, मोर, पपीहा , 
भीगुर श्रांदि की सम्मिलित 
ध्वनि के लिए शहुनाई शब्द 
का प्रयोग किया गया है। 


सावनी सर्माँ। 
सहानी--शाहजादी, लाल रंग 
२४ | की, राजपी । 
८ सहरे--ससुराल । 


१६ साँटो --छड़ी । 
१ सांधे--कंघे पर । 
७ साध--इच्छा । 
५ सामत- श्रावण मास । 
१७ ,, मा 
१८ साम बरन--श्याम वां 
सविले रग की । 
२४ सामर--साँवला, इंयामल । 
१७ सार--गोद्याला । 
१७ सारी--जूप्रान्सा र, जुशा, च व । 
१ साहिल- साही, एक ण्तु-्विशेष, 
जिसका सारा शरीर तेज लंबे 
काँटो से ढका रहता है श्रौर 
जो जमीन मे माँध बनाकर 
रहता है । 
४ साही--शाहौो, उपाधि-विशेष । 
१७ घपिकियो - सींक भी | 
१८ सिखावत--शिक्षा देशी श्रयवा 
ढाहस बंधायेगी । 
१ सिन्‍्होरबा--भपिधोरा, प्िदृरदान। 
१९ प्रिमरी--सेमल, यहाँ सेमल की 
हुई की बत्ती से तात्पयं है । 
१८ सिर सहेत्र--श्र 8, बड़ा साहब | 
8 ) सिरहनमा--सिरहाना सिरहाने, 
२१ | खाट का वह भाग, जिधर 
सिर रहता है । 


७ पिलि-- सिल, सिलोट | 
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२६६ 
पूं० 
१५ सीकियो--सीक भी । 
११ सुखपाल--सुखपालिका, चंडोल, 


पालकी । 
१२ सुखपालक--सुखपालिका, चंडोल, 
पालकी 
१६) सुगही--सुभगा, . सुग्रहिणी, 
१६ 
चुद 


सुगा-सुगइया-- शुक-शुकी । 

४ सुधई--सुन्दरी, सुशहिणी । 
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१७ सुधवे--प्यार-भरा 
सुभगा । 

८ सुजान--सुज्ञान । 

६ सुरखी--लाली ॥ 

१६ सुहवे- सुहागिन । 

८ सुह्ाा--विशेष प्रकार की छापे- 

वाली साड़ी । 
१४ सेतिए---मुफ्त मे ही । 

८ सेकर--उसके । 

६ सेकरो---उसको भी । 

१६ सेनुरिया--सिदूर बेचनेवाला | 

८ सेहरा--फूलों या गोटा श्रादि की 
लडियाँ, जो दुलहन के सिर 
पर बाँधी जाती है भोर णो 
मुंह पर लटकती रहती है । 

१ सेहला--सेहरा, ुलहे के सिर पर 
पहनाये जावेवाला मौर, णो 
फूलों या गोटे की लड़ियों को 
गूथकर बनाया जाता है 
सौर जिसकी लड़ियाँ मुंह पर 
भूलती रहती हैं । 

४ सोटा--डंडा । 

२७ सोठउरबा--एक प्रकार का लड्डू । 
१० सोठउरा--जो प्ोठ, चावल के 
आटे प्रादि से बनता है भौर 
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जो प्रमुति के खाने के लिए 
दिया जाता है। यह पड़ोसियों 
- में भी बाँदा जाता है। 
सोठाउर--दे० सोठउरा | 
सोनन--- स्वण के, सोने के । 
सोनहर--स्वरण-खचित । 
सोपाड़ी--सुपा री, कसैली । 
सोबरन--एवर्ण, सोता ॥ 
सोवहइ--सोता है । 
सोहगईला--लकडी की कंगूरेदार 
छोटी डिबिया, जिसमे विवाह 
के समय सिंदूर भरकर दिया 
जाता है ॥ 
सोह्यामन--सुहावना । 
सोहार--शोभायमान, सुन्दर । 
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४ हंकार--बुलावा, निमंत्रण । 
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हकइ--है | 


| हू 


१६६ १४३ हकइन--है । 
१८४ २२ हका--हो । 
१७३ २६ हको-हो । 
२७८ १० हजुर--पसम्पुख | 
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६ हंथ-हहैं । 
११ हथि--है। 
१४ हथशुन--हें । 
६ हयकल--गले का एक पभ्राभूषण । 
१५ हरहोर-- हंगामा । 
१६ हलइ--है । 
३ हला--थे | 
१५ हवले--धीरे। 
१४ हाँसीबरे-- हंसी था ठिठोली 
ग्राती है । 
२० हाँसुल--हंँसु ली । 
२५ हिहिभायल---हिन हिनाया । 
२१ हिग्नो--हैँ। 
१६ हुएँ--वही । 
३ हुनकर--उनका। 
६ हुनु के---उनको, उन्हें । 
१ हुल--उलटी, वन, मिचली । 
१७ हेठ-है3--नी चे-नी चे । 
१० हेरवलें---भुलाया । 
१७ होरिलवा, होरिला--लड़का, पृश्र। 
१६ ४ १ 
२१७ #9 १9 
१० होलइ--हो गईं । 
७ होवहें--होता है ॥ 
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[ औमती शारदा देवी द्वारा श्रकित ] 


[ भगदी जेन्र में कद्दीं-कहों प्रचलित ] 


कोहबर झोंर छुठी 


कोहबर घर के उस कमरे के लिए व्यवहृत होता है, जिसमे विवाह के समय 
कुल-देवता का पूजन अथवा श्रन्य मगल-कत्य किये जाते है। विवाह के बाद वर-कन्या का प्रथम 
मिलन भी यही सम्पन्न होता है। यही उनका गठ-बन्धत भी खोला जाता है तथा दही-चीनी 
खिलाने का शकुन भी किया जाता है। वर और कन्या दोनो के ही घर पर कोहबर की व्यवस्था 
रहती है । कोहबर की प्रथा मगही, भोजपुरी, मैथिली, श्रगिका, वज्जिका, कन्नौजी', श्रवधी वथा 
व्रज--इन सभी भाषा-द्षेत्रों मे प्रचलित है। इस शब्द की व्युत्पत्ति के सम्बन्ध मे बडी मजेदार 
अटकले लगाई गई है। अववी-कोश ( रामाज्ञा द्विवेदी ) मे कोह ( क्रोध )+बर', इस प्रकार 
इसकी व्युत्पत्ति की गई है श्ौर इसी के अनुसार श्रर्थ लगाया गया है, 'जहाँ वर कभी-कभी 
क्रोध करे और झूठे; विवाह मे कई बार दूल्हा रूठता और मनाया जाता है 7 हिन्दी- 
शब्दसागर मे इसकी व्युत्पत्ति का निर्देश 'कोष्ठवर' से किया गया है, परन्तु सक्षिप्त हिन्दी- 
शब्दसागर के नये सस्करणा में कोष्ठवर' को सन्दिग्ध माना गया है । कोष्ठ से कोठ हो सकता है, 
कोह नही । क्रोष से कोह तो व्युत्पन्न होता है, परन्तु भ्र्थ की इष्टि से यह सगत नही प्रतीत 
होता । सम्भवत , इस शब्द की व्युत्पत्ति 'कोशवाद” शब्द से है। कोश उस स्थान को कहते हैं, 
जहाँ रुपये-पैसे श्रादि कीमती चीजे रखी जाती है और वाट का श्रथे घर है। इसी वाट या वाटी 
शब्द से बँगला का बाड़ी श्रौर हिन्दी का फुलवाडी या फुलवारी शब्द बना है। बँगला मे प्राय 
कोहबर के ही अर्थ मे 'वसुधरा' शब्द का व्यवहार होता है, जो कोशवाट के श्रर्थ से मेल 
खाता है। कोहबर के घर की श्रच्छी-से-अच्छी सजावट की जाती है। उसके बाहर के 
द्वार पर भी चित्रकारी की जाती है श्ौर अन्दर पूरब की दीवार पर एक विशेष प्रकार का 
भित्ति-चित्र तैयार किया जाता है | उस चित्र को भी लक्षणा द्वारा कोहबर ही कहते है । 
कोहबर के चित्र की रचना में कुल की प्रथा के अनुसार थोडा-बहुत श्रन्तर पाया जाता है, पर 
चाहे जिस रूप में हो, यह इल क्षेत्रों मे सवंत्र बताया जाता है और प्रयत्न किया जाता है कि 
वह श्रधिक-से-अधिक सुन्दर बनाया जाय, जिससे घर को शोभा बढे। इस सम्बन्ध में 
मगही का यह गीत यहाँ उद्धृत किया जा सकता है-- 


केकर  कोहबर लहालही, केकर कोहबर ज्ञाल हे। 
केकर कोहबर कइसे उरेहल, एक चिरइयाँ ढुइ मोर है।। 
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इस आशय का गीत भोजपुरी-द्षेत्र मे प्रचलित है--- 


कहँवा के कोहबर लात गुजल्लाल कहेँवा के कोहबर रतन जड़ाई। 
बाहर के कोहबर लाल गुलाल भीतर के कोहबर रतन जड़ाई।। 


कोहबर का चित्र कुछ क्षेत्रों मे गेख से बनाया जाता है श्रौर कही-कही चावल ओोर 
हल्दी से बन हुए एक प्रकार के अनुलेपन से, जिसे चौरेठा कहते है । मगही क्षेत्र मे कोहबर का 
चित्र केकैया के फल से छाप देकर बनाते है। चारो कोनो शोर केन्द्र मे स्वस्तिका 
श्रकित की जाती है। नमूने के लिए कोहबर के चित्र ठेखे। यह चित्र एक आवश्यक 
मागलिक अयन्त्र' समझा जाता है, जो वर-कन्या की दाम्पत्य-प्रीति के स्थायित्व तथा 
सन्तानोत्पत्ति का साथन मात्रा जाता है और इसो उद्देश्य स बनाया जाता है। प्राचोन 
प्रथाओ के उठते जाने के कारण प्राजकल परिवार मे ऐसी महिलाएँ कम मिल पाती है, जो 
कोहबर के चित्र बना सके । इसीलिए, प्राय बडी-बूढी प्लियो का ही श्राश्रय लेता पडता है ।! 
परम्परा के अनुसार फूफी ( पिता की बहन ) या श्रपनी बहने मिल-जुलकर इसे लिखती है 
प्रोर नहीं तो माता। यह आवश्यक है कि कोहबर के चित्र को वही त्रियाँ बनाये जो 
साधवा हो और वही कोहबर के गीत भी गा सकती है। क्यारी लडकियाँ केवल अलकरणावाली 
चीजे बना सकती है, जैते डाल, पात आदि, पर कमल-पत्र, सिधोरे, शिवा माई आदि के चित्र 
तही । यहाँ मै कीहबर का एक चित्र दे रहा हैं, जो मेरी पूजनीया माता श्रीमती शारदादेत्री 
( भ्रवस्था ८१ वर्ष ) का बताया हुआ है । उनकी कोहबर की चित्रकारी हमलोगो के कुट्॒ग्ब मे 
बहुत भ्रच्छी समझी जाती है । 

पाश्चात्य समीक्षकों ने कला को दो भागों मे विभक्त किया है, ललित-कला तथा 
उपयोगी कला। परन्तु, भारतीय दृष्टि में कला की उपयोगिता और लालित्य मे कोई 
विषमता नहीं है। कला जीवन का श्रावश्यक श्रग मानी गई है और इसी आधार पर चौसठ 
कलाओों की कल्पना की गई है। इसके श्रनुसार पान का बीडा लगाना शोर सेज सवॉरना भी 
एक कला है। विवाह के अवसर पर चौक पूरता अ्रथवा कोहबर के चित्र बनाना भी हमारी 
एक कलात्मक चेतना का ही प्रदर्शन है, जिसमे श्रन्तगंत सामाजिक दृष्टि से कई भावनाएँ 
समाविष्ट है । 

इस चित्र भे बाई शोर बॉस का पेड बना हुआ है, जो वश-वृद्धि का द्योतक है। 
सस्क्ृत-काव्यों मे भी वश शब्द को लेकर कवियों ने प्राय इलेष के उदाहरण प्रस्तुत किये है । 
दाहिनी ओर कमल-पत्र ( पुरइन ) है, जो कभी जल में डूबता नहीं, बराबर लहलहाता 
रहता है। वह अखण्ड सोभाग्य तथा आनन्द का सूचक है। उसका श्रर्थ यह है. कि वंश 
कभी डूबे नहीं, बराबर लहलहाता रहे श्रीर कमल के समान खिला रहे । बॉस की डालियो मे 
फूल लगे हुए है और उनपर पक्षी बैठे हुए है। सबसे ऊपर मोर का चित्र है। दाई श्रोर 
कमल-पत्र के ऊपर भी एक मोर का ही चित्र है। मोर के इन दोतों चित्रो को 


१. अभी मैने हाल में एक जगह देखा था कि इस रस्म की खानापुरी करने के लिए मित्ति चित्र के बदले 
कागज पर हो कोहेबर का चित्र बनौकर दौवार में चिपक दिया गया था। --स* 
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मोर-मयूर' कहते हैं। सम्भवत, यह मिथुन-चित्र है। बाँस के पेड के नीचे हाथी का 
चित्र है, जिसका मुंह दाइ ओर है ओर पूँछ बाँह शोर । बॉस के दाई श्रोर सिरमौर 
या श्रलिमौर का चित्र हे, जिपे विवाह के समय वर शअ्रपने सिर पर घारण करता है। 
इसी प्रकार कमल के पत्ते के दाइ शोर नीचे कोने मे पटमौरी है, जिप्ते विवाह के समय 
कन्या अपने सिर पर धारण करती है। चित्र के नीचे दोनो ओर दो-दों पक्षियों के 
चित्र है, जिन्हें सलेहर कहते है। यह सलेहर शब्द सहेली शब्द का रुपान्तर जैसा 
मालूम होता है, परन्तु यह वस्तुत एक विशेष प्रकार के पक्षी के लिए प्रयुक्त है, जिसे 
सगरुनी | < शकुनी ( स० )>श्यामा पक्षी | भी कहते हे। पश्चिमी श्रववी मे इसके लिए 
सुहेलिका शब्द प्रचलित है। इसे विवाह के श्रवसर पर कन्या को दिखाया जाता है। सलेहर 
शब्द सुहेलिया का खूपान्तर हो सकता है। शकुनी स्कन्द की एक मातृका का भी द्योतक है । 
ये पक्षिमिथुत वर-कन्या के सगी-साथियो के और साथ-ही-साथ उत्तके मगलमय सम्बन्ध के 
सकेतक है। कमल-पतन्र के नीचे पखा, बडा सिधोरा और उसकी बगल में थोडा ऊपर 
सिंगा रदान है। हाथी की सूँड के तीचे की जगह मे कजरौटा, लम्बी सिचोरी और कघी है । 
थे सारी चीजे कन्या के श्ुगार के उपकरण है । चित्र के ऊपर दोनो श्रोर कुछ सितारे बने- 
हुए हें। दाई झोर कुछ छोटे-छोटे सितारे भी दिखाये गये हे। बाई और चन्द्रमा का 
चित्र है, दाई और सूर्य का। बीच मे पॉच पान चित्रित हैं। उनके नीचे दो लौग हैं । 
सूर्य, चन्द्र और तारे श्राकाश के द्योतक है, बॉस, कमल-पत्र वथा पक्षी मृत्युलोक के और 
हाथी पाताल-लोक का । इस प्रकार इसमे तीनों लौक अकित हे । चित्र के चारो शोर हाशिया 
बना हुआ है, जिसके चारो कोतो पर॑ मगलसूचक श्राम्न-पल्चव अ्रकित है । 

इसमे सबसे महत्त्वपूर्ण श्रण है पालकी और उसके नीचे बनी हुईं साव मूत्तियों के 
चित्र । पालकी के दोनो श्ोर दो कहार हैं और पालकी के भीतर राजा-रानी बैठे हुए ह। 
इसकी कथा यो है--मे राजा-राती किसी दूर यात्रा मे तिकले थे। रास्ते मे इनका पुत्र 
मर गया, जिससे दु खी होकर दोनो आवंनाद कर रहे थे । बहुत समय के बाद श्राकाश-मार्ग मे 
विमान पर जाती हुई शिवा माई श्रादि साव देवियों ने इतका रदन सुना और द्रवीभूत होकर 
नीचे उतरी ठथा इनके दुख का कारण पूछा। उन्होंने इनकी यह विहल दशा देखकर 
करुणा से निर्देश किया कि वे शिवा माई तथा उनकी छह सखियो की धृजा करें, तो उनकी 
सनन्‍्तान फिर लौट श्रा सकेगी । तदनुसार, राजा-रानी ने शिवा माई तथा इनकी सखियों की 
पूजा की झौर अपनी खोई हुईं सन्‍्तान पुन प्राप्त की। देवियों ने पुत्र का वरदान देते समय 
यह शर्त लगा दी कि उन्हे अपने पुत्र के जन्म के छठे दिन या बारह॒वे दिन और ब्याह के 
अवसर पर भी छठी की पूजा करनी होगी । 

इल सात मृत्तियों मे जो बाई ओर की पहली मूत्ति है, वह शिवा माई की जान 
पढ़ती है भौर जो श्रन्य छह मृत्तियाँ है, वे स्कद की छह माताओं के चित्र है। इस प्रकार, 
यह सप्त भातृकाओ्रों का चित्र सिद्ध होता है, जिनके नाम ह-जाह्मी या ब्रह्माणी, 
माहेश्वरी, कौमारी, वैष्णवी, वाराही, ऐद्री या इन्द्राणी और चामुण्डा या चडिका। ये नाम 
वाराह तथा मार्कण्डेयपुराणा में श्राये हैं। इन सात मातृकाशों की पूजा विवाह आदि 
बुभ अवसरोे पर' सबसे पहले होती है। सप्त मातृकाओं के नामो के क्रम में दूसरा नाम 
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माहेश्वरी का है, जब कि इस चित्र मे माहेश्वरी की पर्यायवाचिनी ( शिवा ) को प्रवान 
स्थान दिया गया है। इसका कारण यह हो सकता है कि इस कथा का मूल स्रोत शाक्त 
ग्रथवा शव होगा । 

इस सम्बन्ध मे यहाँ इस बात का भी उल्लेख कर देना श्रावश्यक है कि इन 
सप्त मातृकाओं का चित्र नवजात शिशुओं को छठी के अवसर पर भी बनाया जाता है। 
छुठी का चित्र कोहबर के चित्र से बिलकुल भिन्न होता है। उसमे मण्डप यानी घेरे का 
चित्र बता लेते के बाद सबसे पहले शिवा माई के प्रसगवाला चित्र बीच में बनाया 
जाता है, जब कि कोहबर मे सबसे पहले कलश के कुछ बिन्दु देकर फिर उन्ही के श्रन्दाज से 
सण्डप ( घेरा ), फिर बाँस, कमल-सत्र श्रादि बनाये जाते हैं, उसके बाद श्र कुछ । 
सप्त मातृकाशो का चित्र सबके श्रन्त मे बरात की द्वार-पूजा के समय और वर के यहाँ 
वधू-प्रवेश के समय नीचे के स्थान मे बनाया जाता है। विवाह के बाद वर-कन्या सिर से 
चित्र को छुकर प्रशाम करते हें, वर गाय का घी उँगली मे लेकर इन सातो मूत्तियों को 
लगाता है भ्रौर इन मूत्तियो का पूजन करता है और कन्या, जिस सिंदूर के सिधोरे से 
उसका ब्याह होता है, उसी सिधोरे के सिन्दुर को छेकर सातो मुत्तियों को टीका लगावी है । 
छुठी मे केवल बच्चे की माँ सिंदूर से टीका कर देती है, घी नहीं लगाया जाता। कोहबर 
झौर छठी के चित्र प्राग्रः शुभ मुहत्त मे हो प्रारम्भ किये जाते हे । 


भगही क्षेत्र मे केकैया के फल की छाप से जो कोहबर का चित्र बनाया जाता है, 
उसकी कोई व्याख्या तही प्राप्त हो सकी है । 


छठी का चित्र कही-कही गोबर से बनाया जाता है और कही-कही' चौरेठे से । उसमे 
सप्त मातृकाशों के चित्र बीच मे बनाये जाते है। उनके नीचे राजा-रानी की पालकी बनाई 
जाती है । उसमे भी चन्द्रमा, सूर्य, सिंधोरा, कणरौदा आ्रादि बनाये जाते है, पर बाँस, 
कमल-पत्र, सखी-सलेहर, पटमौरी और सिरमौर तही' श्रकित किये जात। छठी की पूजा 
बच्चों के जन्म के छठे या बारह॒वे या बीसवे दिन की जाती है। यदि किसी कारणवश 
यह पूजा तबतक न हो सके, तो फिर विवाह के समय करनी पड़तो है। सम्भवत , इसी 
कारण विवाह के अवसर पर कोहबर मे छठी का भी चित्न बनाना श्रावश्यक है। देवी- 
भागवत में निदेश है कि बच्चों के जन्म के छुठे या इक़ीसवें दिन पूजा की जानी चाहिए । 
इसके श्रतिरिक्त शअ्न्न-प्राशन तथा बच्चो के अन्य शुभ कार्यों मे भी इस पूजा का करता 
विहित है ।' कही-कही छठी के दिन दावात-कलम भी रखे जाते हैं और बच्चे को उसी दिन 
काजल लगाया जाता है। उस अवसर पर सोहर तथा देवी के गीत गाये जाते हूं, पर बिहार मे 
देवी के गीत नही गाये जाते । 

देवीभागवत के छियालीसव श्रध्याय मे षष्ठी देवी का उपाख्यान आया है। वह कथा 
थो है--स्वायंभुव मनु का पूत्र प्रियव्नत राजा हुआ । उसने विवाह नहीं किया और बराबर 


१. (क) देवीभागवत, अ० ४६, श्लोक ४६-४७ | 
(ख) षष्ठी देवी के इस प्रकार के त्रित्रालेखन के उत्लेख अश्वधोष की प्रसिद्न कृति सौन्दरनन्द (१-१५) 
और वाणमभद् की कादम्बरी (१० २१३६-१७, चौखंबा-सस्करण, १६५३१ ई० ) में भी मिलते दे | 
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तपस्या मे लीन रहा। पीछे ब्रह्मा की झ्ाज्ञा से उसने विवाह किया। फिर भी, उसे पुत्र 
नही हुआ, श्रत कद्यप ने उसे पुत्रेष्टियज्ञ कराया । उसकी पत्नी मालिनी को मुनि ने यज्ञ- 
चरु दिया, जिसे खाकर उसने तुरन्त गर्भ धारण किया। वह देव-गर्भे बारह वर्षों तक उसके 
उदर में रहा। फिर उसने स्वर्ण-वर्णो का पुत्र प्रसव किया, जो मरा हुआ था। उसे देखकर 
सभी रोने लगे। रानी स्वयं मूच्छित हो गईं। राजा श्रपने मृत पुत्र को लेकर इमशान गये 
शभौर उसे कलेजे से लगाकर रोने लगे। वे उसे किसी प्रकार छोड़ने को वैयार नही थे । 
दारुण शोक से उनका ज्ञान-योग खो गया। उसी श्रवसर पर उन्होने मरिग-रत्नादिको से 
विभूषित शुद्ध स्फटिक के समान एक विमान देखा, जिसमे एक सुन्दर चपकवर्ण, कृपामयी, 
योगसिद्ध, प्रखर सूबे के समान तेजस्विनी देवी विराजमान थी। बालक को भूमि मे रखकर 
राजा ने उनकी पूजा की । परिचय पुछने पर देवी ने बताया कि दैन्‍न्य-ग्रस्त देववाओ्रो के लिए 
वह प्राचीन काल भे स्वय सेना बन गई थी श्रौर उन्हे विजय प्रदान की थी । इसलिए, उनका 
नाम देवसेना पड़ा है। उन्होने यह भी बताया कि मै ब्रह्मा की मानसी कन्या हूँ श्र स्कन्द से 
मेरा विवाह हुआ है। राजा को कर्म का महत्त्व बतलाकर और कत्तंव्यपरायण होने का 
निर्देश करके उन्होंने बालक को ले लिया और उसे जिलाकर अपने साथ ले चली | राजा न 
श्रात्त होकर पुन स्तोत्र आदि से देवी को सन्तुष्ट किया। देवी ने कहा कि सब जगह मेरी 
पूजा कराकर स्वयं भी करना । इसे स्वीकार करो, तभी मैं तुम्हारे पुत्र को दूँगी। इसका 
नाम सुब्रत होगा और यह यशस्वी तथा प्रतापी होगा। राजा ने इसे स्वीकार किया। तब 
उसके पुत्र को उसे देकर देवी स्वगं चली गई। राजा अपने मन्‍्त्रीसहित घर झाया झशौर 
सभी वृत्तान्त बताया, जिसे सुनकर पुरुष और प्ियाँ सभी प्रसन्न हुएं। राजा श्रतिमास 
शुक्त पक्ष की षष्ठी को देवी का पूजन, ब्राह्मण को दान तथा यत्नपृर्वक महोत्सव 
करने लगा । 

षष्ठी की व्याख्या मे बताया गया है कि वह प्रकृति का छठा अंश है और बालको की 
अधिष्ठात्री देवी है, जो बालक और धात्री दोनों की रक्षा करनेवाली है । इस कथा के श्रवण के 
फल के विषय मे' बताया गथा है कि जो एक वर्ष इस कथा को सुने, उसे, यदि वह श्रपुत्र हो, 
तो चिरजीवी पुत्र होगा । काकवन्ध्या या मृतवत्सा को भी इससे पुत्र की प्राप्ति होगी । जिनका 
पुत्र रोगयुक्त हो, ऐसे माता-पिता यदि इस कथा को सुने, तो उनका बच्चा एक मास मे 
रोग-मुक्त हो जायगा । 

इस प्रकार, इस चित्र मे शिवा माई की जो मूुत्तियाँ श्रकित हैं, उनका भ्रसाधारण 
महत्त्व सिद्ध होता है। कथा के रुपो मे जो अन्तर है, उसकी ओर ध्यान देने पर यह उलझन 


१ पष्ठय शा प्रइते्या च साच पष्ठी प्रकीक्षिता। 
बालकानामधिष्ठात्री विष्णुमया च॑ बालश ॥ 
मातृकासु च विख्याता देवसेनानिधा भू यथा। 
प्राणाधिकप्रिया साध्वी स्कन्दमार्या च सुत्रता ॥ 
आयु प्रदा च बालानां पात्रीरक्षणक्रारियो । 


सतत शिशुपाश्वैस्धा योगेव  सिद्धवोगिनी ॥ 
“-देवीमागवत, अ० ४६, श्लो० ४-६ | 
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पैदा हो जाती है कि ये जो स्कन्द की छह माताएँ है, उनमे स्कन्द-भार्या कहाँ से श्रा गई, क्योकि 
इसे भी तो मातृकाओो के श्रन्तगंत ही गिना गया है--पुराणो की कथाओ्रो मे ऐसी उलभकने 
एक नहीं, अनेक है, जिनकी व्याख्या के लिए उनका विश्लेषणात्मक श्रध्ययत ग्रावदयक है । 
इन प्रयाश्रो से यह भी स्पष्ट होता है कि हमारे सास्कृतिक जीवन में श्रबववक इन पौराणिक 
कथाझ्ो का कितना अ्रधिक प्रभाव हैं। हमारी श्रनेक लौकेक कथाएँ और सास्कृतिक 
विधि-विधान पौराणिक कथाओ पर श्राश्वित है। पुराण श्रव भी हमारी लोक-सस्क्ृति के 
जागरूक प्रहरी है। 


4७ 


प्रिशिष्ट-- २ 
द्वो विवाह-गोतो को स्वर-लिंपि 


साते हो घोड़वा गोसाई सातो असवार 
अगिलहिं घोड़वा देवा सुरु॥ असवार 
घोड़वा चढ़ल देवा करथी पुलार 
कडठने अवासे बसे भगत हमार 


ताल कहरवा--मांत्रा ८ 
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अहो सशुनि अहो सशुनि सशुने बिआह 
में तो जनइती गे सगुनी होयतो बिआह 
अरे काँचे बाँसे डलवा गे सशगुनी रखती बिनाय 


वाल चाच२---मात्रा ७ 
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